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ZAKON
O GOSPODARSKIM DRUSTVIMA

DIO PRVI - (ZAJEDNIéKE ODREDBE)
POGLAVLIJE 1. (OPCE ODREDBE)

Clanak 1.
(Opée odredbe)

Ovim se zakonom ureduje osnivanje, poslovanje,
upravljanje i prestanak gospodarskih drustava (u daljnjem tekstu:
drustvo) u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija).

Clanak 2.
(Drustvo)

(1) Drustvo je pravna osoba koja samostalno obavlja djelatnost
proizvodnje i prodaje proizvoda i vrSenja usluga na trzistu
radi stjecanja dobiti.

(2) Drustvo mogu osnovati i domace i strane fizicke i pravne
osobe, ako zakonom nije druk¢ije odredeno.

Clanak 3.
(Oblici drustva)

(1) Drustvo moze biti organizirano u jednom od sljedecih

oblika:
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a)  drustvo s neograni¢enom solidarnom odgovornoséu;
b)  komanditno drustvo;

¢) dionicko drustvo;

d)  drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.

Odredbe ovoga zakona u kojima je uporabljena rijec
"drustvo" bez punog naziva jednog od oblika iz stavka (1)
ovoga ¢lanka odnose se na sva drustva.

Clanak 4.

(Pravna sposobnost)
Svojstvo pravne osobe drustvo stjee danom upisa u
registar koji vodi sud odreden Zakonom o registraciji
poslovnih subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: registar druStava).
Drustvo odgovara za svoje obveze cjelokupnom svojom
imovinom.
Prije upisa u registar drustava nitko ne moze nastupati uime
drustva.
Osoba koja postupi suprotno odredbi stavka (3) ovoga
¢lanka odgovara za stvorene obveze cjelokupnom svojom
imovinom, a kada tako nastupa viSe osoba, za obveze
odgovaraju neogranic¢eno solidarno.

Clanak 5.
(Odgovornost za obveze)

Svaki ¢lan drustva s neograniCenom solidarnom

odgovornoséu i komplementar u komanditnom drustvu

odgovara za obveze drustva neograni¢eno solidarno
cjelokupnom svojom imovinom.

Komanditor u komanditnom drustvu, dionicar u dionickom

drustvu 1 vlasnik udjela drustva s ograni¢enom

odgovornoséu ne odgovara za obveze drustva, osim kada:

a)  koristi drustvo za postizanje osobnog cilja koji nije
suglasan ciljevima drugih ¢lanova i drustva u cjelini;

b) upravlja imovinom drustva kao svojom imovinom;

c) koristi drustvo za prijevaru ili oSteéenje svojih
vjerovnika;

d) utjece na smanjenje imovine drustva u svoju korist ili
korist tre¢ih osoba, ili utjeCe da druStvo preuzme
obveze iako je znao ili morao znati da drustvo nije ili
nece biti sposobno izvrsiti svoje obveze.
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Clanak 6.

(Djelatnost)
Drustvo pocinje obavljati svoju djelatnost nakon upisa u
registar druStava i objave registracije sukladno zakonu
kojim se ureduje registracija gospodarskih drustava.
Djelatnosti za koje je zakonom utvrdeno da se mogu
obavljati samo na temelju suglasnosti, dozvole ili drugog
akta mjerodavnog tijela mogu se obavljati nakon dobijanja
dozvole, suglasnosti ili drugog akta mjerodavnog tijela.
Ukoliko zakonom ili drugim propisom nisu utvrdeni uvjeti
za dobijanje suglasnosti, dozvole ili drugog akta
mjerodavnog tijela iz stavka (2) ovoga Clanka, federalna ¢e
ministarstva sukladno ovom zakonu, svatko u okviru svoje
mjerodavnosti, utvrditi te uvjete.
Djelatnosti za koje je posebnim zakonom propisano da se
obavljaju u odredenom obliku gospodarskog drustva ne
mogu se obavljati u drugom obliku gospodarskog drustva.

Clanak 7.

(Mogucnost obavljanja i drugih djelatnosti drustva)
Drustvo moze obavljati poslove samo u okviru djelatnosti
upisane u registar drustava.

Drustvo moze obavljati i druge poslove koji se uobi¢ajeno
obavljaju uz djelatnosti upisane u registar druStava, u
opsegu i na nacin koji su potrebni za poslovanje, a ne
predstavljaju obavljanje tih poslova kao redovite djelatnosti.
Clanak 8.
(Valjanost poslova)
Poslovi koje zakljuci osoba koja je svojim polozajem ili na

drugi nacin ovlaStena za zastupanje i predstavljanje drustva,
valjani su za tre¢u osobu i u slucaju da su zakljuceni poslovi
izvan djelatnosti upisane u registar drustava, izuzev ako je treca
osoba znala ili morala znati da su takvi poslovi izvan djelatnosti

drustva.
Clanak 9.
(Sjediste)
(1) Sjediste drustva je mjesto koje je kao sjediste upisano u
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registar drustava.
Sjediste se utvrduje osnivackim aktom ili statutom drustva.

Clanak 10.

(Podruznice)
Drustvo, domace ili strano, moze izvan mjesta sjediSta
osnovati jednu ili viSe podruznica u kojima obavlja svoje
djelatnosti.
Podruznica nastaje odlukom o osnivanju koju donosi
ovlasteno tijelo drustva sukladno osnivackom aktu ili
statutu drustva.
Podruznice nemaju svojstvo pravne osobe.
Podruznica ima mjesto poslovanja i zastupnika, a poslove s
tre¢im osobama obavlja uime i za racun drustva.
Podruznice domaceg drustva upisuju se u registar drustava
u registarskom sudu u kojem je drustvo upisano.

(6) Podruznice stranog drustva upisuju se u registar drustava u
registarskom sudu na ¢ijem je podrucju sjediSte podruznice.
POGLAVLJE II. (TVRTKA)
Clanak 11.
(Pojam)
(1) Tvrtka je ime pod kojim drustvo posluje.
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Tvrtka se obvezatno istiCe na poslovnim prostorijama
drustva.

Clanak 12.

(Sastojci)
Tvrtka drustva s neograni¢enom solidarnom odgovornoséu
mora sadrzati prezime najmanje jednog ¢lana, uz oznaku da
ih ima vi$e, i oznaku "d.n.o.".
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Tvrtka komanditnog druS§tva mora sadrzati prezime
najmanje jednog komplementara i oznaku "k.d.", a ne smije
sadrzati imena komanditora.

Tvrtka drustva s ogranicenom odgovorno$éu mora sadrzati
oznaku "d.0.0.".

Tvrtka dioni¢kog drustva mora sadrzati oznaku "d.d.".
Tvrtka iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka obvezatno sadrzi tvrtku
drugoga drustva koje je ¢lan drustva s neograni¢enom
solidarnom odgovornoséu ili komplementar komanditnog
drustva.

Clanak 13.
(Jezik)

Tvrtka mora biti napisana na jeziku koji je u sluzbenoj

uporabi u Federaciji, a prijevod na strani jezik moze se

koristiti samo zajedno s tvrtkom na jeziku koji je u

sluzbenoj uporabi u Federaciji.

Tvrtka moze sadrzati strane rijeci koje su uobicajene ili za

njih nema odgovarajuce rijeci u jeziku koji je u sluzbenoj

uporabi u Federaciji.
Clanak 14.
(Dodatni sastojci)

Tvrtka moze sadrzati dodatne sastojke koji blize oznacavaju

drustvo i sjediste drustva.

Drustvo moze koristiti skra¢enu tvrtku, koja mora sadrzati

oznake po kojima se razlikuje od drugih tvrtki i oznaku

oblika drustva.

Tvrtka podruznice mora sadrzati punu tvrtku drustva,

oznaku da je podruznica i sjediste podruznice.

Clanak 15.
(Zabranjeni sastojci)

Tvrtka ne smije sadrzati:

a)  rijeci i oznake koji su protivni zakonu;

b)  zastiene robne ili usluzne znakove drugih pravnih i
fizi¢kih osoba;

¢) sluzbene simbole i znakove;

d) nazive ili znakove stranih drzava ili medunarodnih
organizacija;

e) rijeci i oznake koje bi mogle stvoriti zabunu glede
vrste i opsega poslovanja ili dovesti do zamjene s
tvrtkom ili znakom drugog drustva ili povrijediti
prava drugih osoba.

Clanak 16.
(Moguci sastojci)
Tvrtka moze sadrzati rije¢i "Bosna i Hercegovina" i njene
izvedenice i1 kratice na temelju odobrenja mjerodavnog
tijela odredenog posebnim zakonom.
Tvrtka moze sadrzati rije¢ "Federacija" i njezine izvedenice
i kratice samo na temelju odobrenja mjerodavnog tijela
odredenog posebnim zakonom.
Tvrtka moze sadrzati naziv kantona, grada i opcine i
njihove izvedenice i kratice samo na temelju odobrenja
mjerodavnog kantonalnog, gradskog, odnosno opéinskog
tijela odredenog posebnim zakonom, na podrucju na kojem
drustvo ima sjediste.
Tvrtka moze sadrzati ime i prezime osobe koja nije osnivaé
drustva samo uz odobrenje te osobe ili njezinih zakonskih
nasljednika.
Na zahtjev tijela i osoba iz st. (1), (2), (3) i (4) ovoga
Clanka, registarski ¢e sud izbrisati iz registra rijeci i imena
unesena kao dodatni sastojci tvrtke.
Clanak 17.
(Ime ¢lana drustva kao sastojak tvrtke)
Ukoliko tvrtka drustva s neograni¢enom solidarnom
odgovornoséu ili komanditnog drustva sadrzi prezime koje
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je ve¢ sadrzano u ranije registriranoj tvrtki, u tvrtku se mora
unijeti ime ili drugi dodatni sastojak po kojem ce se
razlikovati od ve¢ registrirane tvrtke.

Ako je prezime osobe ostalo u tvrtki i nakon prestanka
njegovog ¢lanstva u drustvu, na zahtjev te osobe ili njezinih
nasljednika sud ¢e brisati njezino prezime iz tvrtke u
registru drustava.

Clanak 18.

(Nacelo iskljucivosti tvrtke)
Tvrtka drustva mora se jasno razlikovati od tvrtke drugih
drustava.
Registarski ¢e sud odbiti upis u registar drustava tvrtku koja
je protivna odredbama ovoga zakona ili se jasno ne
razlikuje od ve¢ registriranih tvrtki u Federaciji.
Drustvo ima pravo zahtijevati prestanak koristenja i brisanje
iz registra druStava tvrtku drugog drustva i naknadu
pretrpljene Stete, tuzbom kod suda u roku tri godine od dana
upisa osporavane tvrtke u registar druStava, ako smatra da
tvrtka drugoga drustva nije jasno razlicita od njegove ranije
registrirane tvrtke.

Clanak 19.
(Nacelo prvenstva)

Ako se sudu radi upisa u registar prijave iste tvrtke ili tvrtke
koje se medusobno jasno ne razlikuju, sud ¢e upisati onu
tvrtku koja je ranije prijavljena.
Iznimno, od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, upisat e se
kasnije prijavljena tvrtka ako podnositelj kasnije podnesene
prijave dokaze da je u vrijeme podnoSenja ranije podnesene
prijave tu tvrtku, odnosno njezine bitne sastojke koristio na
trziStu kao oznaku svoga drustva ili kao robni ili usluzni
znak za oznacavanje svojih proizvoda ili usluga, te da je to
¢inio prije podnositelja ranije podnesene prijave.

Clanak 20.

(Obveza upisa u registar drustava)

Tvrtka i skracena tvrtka upisuju se u registar drustava.
Drustvo je duzno u poslovanju koristiti punu ili skracenu
tvrtku kakva je upisana u registar drustava.

Clanak 21.
(Poslovna korespondencija)

Sva poslovna pisma i narudzbe drustva moraju sadrzati:

a)  punu tvrtku i adresu sjediSta drustva;

b)  punu tvrtku i adresu sjedista podruznica drustva;

¢) naziv i sjediste institucije kod koje i broj pod kojim je
drustvo upisano;

d) broj ratuna s nazivom i sjediStem financijske
organizacije kod koje drustvo drzi racun, ukoliko
drustvo ima vise racuna, za svaki od njih;

e)  porezni identifikacijski broj drustva.

Clanak 22.
(Prijenos tvrtke)
Tvrtka se moze prenijeti samo ukoliko se vrsi prijenos

drustva.
POGLAVLJE III. (ZASTUPANJE)
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Clanak 23.

(Zastupanje)
Drustvo zastupa uprava.
Uprava organizira rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i
predstavlja drustvo i odgovara za zakonitost poslovanja
drustva.
Upravu ¢ine osobe koje su osnivac¢kim aktom ili statutom
drustva, sukladno zakonu, ovlastene voditi poslovanje
drustva.
Drustvo mogu zastupati i druge osobe odredene osnivackim
aktom ili statutom, sukladno zakonu.
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Osobe ovlaStene za zastupanje upisuju se u registar
drustava.

Clanak 24.
(Osoba s ovlastima)

Osoba s ovlastima za zastupanje upisanim u registar
drustava ovlastena je poduzimati sve radnje i obavljati sve
poslove uime i za racun drustva u okviru ovlasti upisanih u
registar drustava.

Osoba s ovlastima za zastupanje koja prekoraci ograni¢enja
ovlasti iz stavka (1) ovoga ¢lanka odgovorna je za Stetu
koja se time prouzrodi gospodarskom drustvu ili treéoj
osobi s kojom je posao zakljucen.

Clanak 25.
(Odgovornost)
Osoba kojoj je povjereno obavljanje odredenih poslova u
okviru djelatnosti drustva ovlaStena je poduzimati sve
radnje i zakljucivati poslove koji se uobicajeno obavljaju ili
nastaju uz poslove koji su joj povjereni.
Drustvo odgovara za obveze koje, u njegovo ime, od njega
ovlastena osoba stvori prekoraenjem ovlasti, ako treca
osoba nije znala ili nije mogla znati za prekoracenje ovlasti.

Clanak 26.

(Prokura)
Prokura je pismena ovlast za poduzimanje svih pravnih
radnji 1 poslova uime i za racun drustva, osim prijenosa i
opterecenja nekretnina, ako ovlast za to nije posebice i
izri¢ito navedena.
Prokura se moze dati samo za podruznicu, $to se izri¢ito
navodi u registru drustava i prilikom istupanja prokurista, a
u protivnom se smatra da je prokura dana za drustvo u
cjelini.
Prokura se moze dati svakoj punoljetnoj i potpuno poslovno
sposobnoj osobi bez obzira na duznost i poslove koje
obnasa, izuzev ako druk¢ije nije predvideno aktom o
osnivanju drustva, odnosno statutom drustva.
Prokura se ne moze dati pravnoj osobi.
Prokura je neprenosiva.

Clanak 27.
(Mogu¢nost davanja prokure)

Drustvo moze dati prokuru jednoj ili vise fizickih osoba,
sukladno osnivackom aktu ili statutu drustva.
Prokura se moze dati istodobno za viSe osoba koje zajedno
zastupaju drustvo, a izjava volje tree osobe dana samo
jednoj od njih pravno je valjana.

Clanak 28.

(Zajednicka prokura)

Ako je prokura dana dvjema osobama ili vise osoba bez
naznake da se radi o zajednickoj prokuri, svaka od tih osoba
je prokurist koji samostalno zastupa drustvo u granicama
ovlasti utvrdenih zakonom.
Prokura dana dvjema osobama ili viSe osoba smatrat ¢e se
zajednic¢kom prokurom samo ako je tako izri¢ito naznaceno
u prokuri.
Izjave volje ili pravne radnje koje uline zajednicki
prokuristi proizvode pravne u¢inke samo ako ih ucine svi
zajednicki prokuristi skupa.
Valjane su izjave volje ili pravne radnje koje ucini jedan od
zajedni¢kih  prokurista samo uz izrifitu prethodnu
suglasnost ili izri¢ito naknadno odobrenje ostalih
zajednickih prokurista.
Izjava volje ili pravna radnja ucinjena prema jednome
prokuristu ima pravni ucinak kao da je ucinjena prema
svima.
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(6) Znanje o pravno odlucujué¢im Einjenicama ili krivnja jednog
zajedniCkog prokurista proizvodi pravne ucinke za davatelja
prokure bez obzira na znanje ili krivnju ostalih zajednickih
prokurista.

Clanak 29.
(Ogranicenje prokure)

(1) Ogranicenje prokure koje nije predvideno ovim zakonom
nema ucinka prema tre¢im osobama, bez obzira na to je li
treca osoba za nju znala ili morala znati.

(2) Ogranicenje prokure na poslovanje jedne ili vise podruznica
ima uéinka prema tre¢im osobama samo ako je upisano u
registar drustava.

Clanak 30.
(Ovlasti prokurista)

Prokurist ne moze bez posebne ovlasti drustva nastupati kao
druga ugovorna strana i s druStvom sklapati ugovore u svoje ime
i za svoj racun, u svoje ime a za racun drugih osoba, ili uime i za
racun drugih osoba.

Clanak 31.
(Davanje i prestanak prokure)

(1) Davanje i prestanak prokure drustvo je duzno prijaviti za
upis u registar drustava.

(2) Prokurist deponira svoj potpis kod registarskog suda, a
prilikom zastupanja drustva duZan je uz potpis staviti
naznaku da nastupa kao prokurist.

(3) Prokura prestaje opozivom od drustva i otkazom od
prokurista.

Clanak 32.
(Osobe koje imaju posebne duznosti prema drustvu)

(1) Posebne duznosti prema dru$tvu imaju:

a) Clanovi drustva s neograni¢enom
odgovornoséu i komplementari;

b) ¢lan drustva s ograni¢enom odgovornoséu koji
posjeduje znacajno sudjelovanje u temeljnom kapitalu
drustva ili ¢lan drustva s ogranicenom odgovorno$éu
koji je kontrolni ¢lan druStva u smislu povezanih
osoba;

c¢) dioniar koji posjeduje znacajno sudjelovanje u
temeljnom kapitalu drustva ili dioniar koji je
kontrolni dioni¢ar u smislu povezanih osoba;

d) clanovi uprave, predsjednik i c¢lanovi nadzornog
odbora, zastupnici i prokuristi;

e) likvidacijski upravitelj.

(2) Znacajno sudjelovanje u temeljnom kapitalu drustva u
smislu stavka (1) to€. b) i c¢) ovoga c¢lanka iznosi
sudjelovanje od najmanje 20% u temeljnom kapitalu
drustva.

(3) Kontrolni ¢lan drustva ili kontrolni dionicar u smislu stavka
(1) to€. b) i c) ovoga ¢lanka je osoba koja ima vise od 50%
glasackih prava u gospodarskom drustvu na temelju obi¢nih
dionica ili koja na drugi nacin vr§i kontrolni utjecaj nad
upravljanjem i vodenjem poslova drustva.

(4) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka izvrSavaju svoje poslove
savjesno, s paznjom dobrog gospodarstvenika 1 u
razumnom uvjerenju da djeluju u najboljem interesu
drustva (u daljnjem tekstu: duzna paznja).

(5) Osoba koja postupi s duznom paznjom ne odgovara za Stetu
koja iz takve procjene nastane za drustvo.

Clanak 33.
(Moguénost podnosenja tuzbe)

Drustvo moze podnijeti tuzbu protiv osoba iz ¢lanka 32.
stavka (1) to€. d) i e) ovoga zakona za naknadu Stete koju mu ta
osoba prouzroc¢i povredom duzne paznje iz ¢lanka 32. stavak (4)
ovoga zakona.

solidarnom

Clanak 34.
(Duznost prijavljivanja poslova i radnji u kojima postoji osobni
interes)
(1) Osobni ¢e interes postojati u slucaju ako je osoba iz ¢lanka

32. stavka (1) ovoga zakona ili ¢lan njegove obitelji:

a) ugovorna strana u pravnom poslu s drustvom;

b) u financijskom odnosu s osobom iz pravnog posla
koja zakljucuje ugovor s drustvom ili koja ima
financijske interese u tom poslu, na temelju kojih se
moze ocekivati da utjeCu na njezino postupanje
suprotno interesu drustva;

¢) pod kontrolnim utjecajem strane iz pravnog posla ili
osobe koja ima financijski interes u pravnom poslu ili
radnji tako da se utemeljeno moze ocekivati da utje¢u
na njezino postupanje suprotno interesu drustva.

(2) Pod clanom obitelji osobe iz stavka (1) ovoga clanka
smatraju se:

a) njezin bracni drug, roditelji, brat ili sestra toga
bra¢nog druga;

b) njezino dijete, roditelji, brat ili sestra;

¢) njezin krvni srodnik u pravoj liniji i u pobo¢noj liniji
do drugog stupnja srodstva, usvojitelj i usvojenik,
srodnik po tazbini zakljucno s prvim stupnjem;

d) druge osobe koje s tom osobom Zive u zajednic¢kom
kucanstvu.

(3) Osobe iz ¢lanka 32. stavka (1) i stavka (2) ovoga ¢lanka
smatraju se povezanim osobama u smislu ovoga zakona.

(4) Povezane osobe za sve poslove iz stavka (1) ovoga ¢lanka
predstavljaju sve ¢injenice od znacaja za donosenje odluke,

i pribavljaju prethodno odobrenje od strane mjerodavnoga

tijela drustva, sukladno statutu drustva.

Clanak 35.
(Tuzba zbog odobravanja poslova u kojima postoji osobni
interes)

(1) Drustvo moze podnijeti tuzbu protiv osobe iz ¢lanka 32.
stavka (1) ovoga zakona koja je imala osobni interes u
pravnom poslu i traziti naknadu Stete ako za taj pravni
posao nije pribavljeno prethodno odobrenje ili ako
mjerodavnom tijelu drustva prilikom donoSenja odluke o
odobravanju pravnog posla nisu predstavljene sve ¢injenice
od znacaja za donosenje takve odluke.

(2) Ako je tuzeni Clan uprave, drustvo zastupa osoba
imenovana od mjerodavnoga tijela drustva, sukladno statutu
drustva.

Clanak 36.
(Duznost izbjegavanja sukoba interesa)
(1) Osobe iz ¢lanka 32. stavka (1) ovoga zakona ne mogu u
svome interesu ili interesu s njima povezanih osoba:
a)  koristiti imovinu drustva;
b) koristiti informacije do kojih su dosle u tome svojstvu,
a koje nisu javno dostupne;
¢)  zluporabiti svoj polozaj u drustvu;
d) iskoristiti moguénosti za zakljuCenje posla koji se
ukaze drustvu.
(2) Duznost izbjegavanja sukoba interesa postoji neovisno o
tome je li drustvo bilo u moguénosti iskoristiti imovinu,
informacije ili zakljuciti poslove iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 37.
(Tuzba zbog povrede duznosti izbjegavanja sukoba interesa)
(1) Drustvo moZe podnijeti tuzbu protiv osobe iz ¢lanka 32.
stavka (1) ovoga =zakona koja povrijedi duznost
izbjegavanja sukoba interesa iz ¢lanka 36. ovoga zakona,
kojom moze traziti:
a) naknadu Stete ili
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b) prijenos na drustvo koristi koje je ta osoba, odnosno
povezana osoba iz ¢lanka 34. stavka (3) ovoga zakona
ostvarila kao posljedicu te povrede duznosti.

(2) Ako je tuzeni c¢lan uprave, drustvo zastupa osoba
imenovana od mjerodavnoga tijela drustva, sukladno statutu
drustva.

POGLAVLIJE IV. (POSLOVNA TAJNA I ZABRANA
KONKURENCIJE)

Clanak 38.
(Poslovna tajna)
Poslovnom tajnom smatraju se informacije o poslovanju za
koje je ocito da bi prouzrocile znacajnu Stetu drustvu ako dodu u
posjed trece osobe bez suglasnosti drustva.

Clanak 39.
(Informacije koje imaju karakter poslovne tajne)

(1) Mjerodavno tijelo drustva duzno je pismenim aktom
odrediti informacije koje imaju karakter poslovne tajne i
osobe odgovorne za njihovo koriStenje i zastitu.

(2) Za poslovnu tajnu ne mogu se odrediti podatci koji su javni
po zakonu i drugim propisima i podatci o krSenju zakona i
drugih propisa.

Clanak 40.
(Zabrana konkurencije)

(1) Clan drustva s neograni¢enom solidarnom odgovornoséu,
komplementar komanditnog drustva, vlasnik udjela i ¢lan
uprave i nadzornog odbora u drustvu s ograni¢enom
odgovornoséu, ¢lan nadzornog odbora i uprave dionickog
drustva i prokurist, ne smije bez odobrenja mjerodavnoga
tijela drustva sukladno statutu drustva, u tom svojstvu ili
kao wuposlenik u drugom drustvu i kao samostalni
poduzetnik sudjelovati u djelatnosti koja je ili bi mogla biti
u konkurentskom odnosu s djelatnosc¢u prvog drustva.

(2) Osnivackim aktom ili statutom drustva moze se odrediti
trajanje zabrane i nakon prestanka svojstva iz stavka (1)
ovoga ¢lanka, a najdulje dvije godine.

Clanak 41.
(Mogucnost trazenja naknade Stete)

Drustvo moze od osobe koja prekrsi zabranu konkurencije
traziti naknadu Stete i ustupanje zakljucenih poslova, ili prijenos
ostvarene koristi ili prava iz zakljucenih poslova, u roku tri
mjeseca od saznanja za prekrSaj, a najkasnije tri godine od
ucinjenog prekrsaja zabrane konkurencije.

Clanak 42.
(Sindikalno organiziranje)
Uposlenici u drustvu mogu organizirati sindikat ili vijece
uposlenika, sukladno Zakonu o radu i Zakonu o vije¢u
uposlenika.

Clanak 43.
(Zabrana nesindikalnih aktivnosti)

U drustvu se ne mogu osnivati organizacije i provoditi
aktivnosti koje nemaju karakter sindikata i sindikalnih aktivnosti,
te vije¢a uposlenika sukladno Zakonu o radu i Zakonu o vijecu
uposlenika.

POGLAVLJE V. (TEMELJNI KAPITAL I ULOZI)

Clanak 44.
(Temeljni kapital)

(1) Temeljni kapital drustva je iznos kapitala koji su upisali
¢lanovi drustva na temelju osnivackoga akta.

(2) Promjena temeljnog kapitala upisuje se na temelju statuta ili
izmjena statuta drustva.

(3) Dioni¢ko drustvo i drustvo s ograni¢enom odgovornoséu
ima temeljni kapital, najmanje u iznosu utvrdenom ovim
zakonom.

(4) Posebnim zakonom za druStva koja obavljaju posebne
djelatnosti moze se utvrditi veéi iznos temeljnog kapitala.

(5) Dio temeljnog kapitala koji je istovjetan ulozima u gotovini
moze biti potpuno ili djelomice uplacen (upisan ali
neuplacen temeljni kapital).

(6) Temeljni kapital drustva moze se uvecavati ili umanjivati.

(7) U sluc¢aju umanjivanja kapitala temeljni kapital ne moze biti
umanjen ispod iznosa minimalnog temeljnog kapitala
utvrdenog ovim zakonom.

Clanak 45.
(Ulozi)

(1) Temeljni kapital prilikom osnivanja druStva osigurava se
ulozima ¢lanova u novcu i stvarima i pravima Cija je
vrijednost iskaziva u novcu.

(2) Ulog u stvarima i pravima izrazava se u novcu i mora se u
cijelosti unijeti prije upisa drustva u registar drustava.

Clanak 46.
(Vrijednost uloga)

(1) Vrijednost uloga u stvarima i pravima mora biti odredena u
osnivackom aktu ili statutu drustva, ako ovim zakonom nije
drukg¢ije utvrdeno.

(2) Vrijednost uloga u stvarima i pravima u dioni¢kom drustvu
i drustvu s ogranicenom odgovornoséu odreduje se na
temelju procjene prihvacene ugovorom od svih osnivaca.

Clanak 47.
(Procjene vrijednosti uloga)

Procjena iz ¢lanka 46. stavka (2) ovoga zakona obvezatno
ukljucuje opis, nacin iskazivanja i procijenjenu vrijednost uloga i
ocjenu odgovara li ulog cijeni upisanih dionica dioni¢koga
drustva ili udjela u drustvu s ograni¢enom odgovornoséu koji se
tim ulogom placaju.

Clanak 48.
(Obveza namirenja ugovorene vrijednosti uloga)

(1) Kada procijenjena vrijednost uloga u stvarima i pravima ne
dosegne ugovoreni iznos do upisa druStva u registar
drustava ili do ugovorenog roka uplate u slucaju pristupanja
drustvu, ¢lan drustva koji se obvezao na taj ulog duzan je
razliku uplatiti u novcu.

(2) Ako drustvo nije steklo vlasniStvo na stvari koju je ¢lan
drustva bio obvezan unijeti kao ulog, ¢lan druStva mora
uplatiti u novcu vrijednost te stvari, koju mu drustvo mora

vratiti.
Clanak 49.
(Prava ¢lana drustva)
Ulog daje ¢lanu drustva pravo na dionicu ili udjel u drustvu.
Clanak 50.

(Poslovne knjige i financijska izvjesca)
Drustvo je duzno voditi poslovne knjige i sacinjavati
financijska izvje$ca sukladno zakonu i drugim propisima.
POGLAVLIJE VL (POVEZANA DRUSTVA)

Clanak 51.
(Pojam)
(1) Povezana drustva ¢ine dva ili vise drustava sukladno ovom
zakonu, koja se medusobno povezuju, i to:
a) sudjelovanjem u temeljnom kapitalu ili udjelima
(drustva povezana kapitalom);
b) putem ugovora (drustva povezana ugovorom);
c¢) putem kapitala i putem ugovora (mjesovito povezana
drustva).
(2) Povezana drustva iz stavka (1) ovoga ¢lanka obuhvacaju
jedno vladajuée i jedno ili vise ovisnih drustava.
(3) Povezana druStva organiziraju se kao koncern, holding,
poslovna udruga ili drugi oblik organiziranja sukladno
ovom zakonu.
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(4) Gospodarska drustva povezuju se sukladno propisima
kojima se ureduje zastita konkurencije.

Clanak 52.
(Vladajuce i ovisno drustvo)

(1) Ako jedno drustvo ima vecinsko sudjelovanje u temeljnom
kapitalu drugoga drustva ili ako na temelju ugovora
zakljucenog s drugim drustvom ima pravo imenovati veéinu
¢lanova nadzornoga odbora toga drugoga drustva, odnosno
ima veéinu glasova u skupstini, to se druStvo smatra
vladajuc¢im, a drugo drustvo ovisnim.

(2) Vladajuée drustvo s vecinskim sudjelovanjem u temeljnom
kapitalu je drustvo koje, izravno ili neizravno putem
drugoga drustva, na temelju vise od 50% sudjelovanja u
temeljnom kapitalu drugoga drustva ima vise od 50%
glasova u skupstini ovisnoga drustva.

(3) Neposredno sudjelovanje u temeljnom kapitalu koji pripada
vladajué¢em drustvu ili drugoj osobi koja ga drzi za njegov
racun, odreduje se na temelju odnosa nominalnog iznosa
toga sudjelovanja prema ukupnom temeljnom kapitalu
ovisnoga drustva.

(4) Pri odredivanju sudjelovanja iz stavka (3) ovoga ¢lanka, od
ukupnoga temeljnog kapitala ovisnoga drustva oduzimaju
se vlastite dionice i udjeli ovisnoga drustva i dionice i udjeli
koje za racun ovisnoga drustva drzi tre¢a osoba.

(5) Posredno sudjelovanje u temeljnom kapitalu koji pripada
vladajuéem drustvu obuhvaéa dionice i1 udjele koji
pripadaju druStvu koje ovisi o njemu ili koji pripadaju
drugoj osobi za racun toga drustva ili za ra¢un drustva koje
ovisi 0 njemu (ovisna drustva).

(6) Ovisno drustvo moze u vladajuéem druStvu pribaviti
dionice i udjele i ostvariti svoje pravo glasa na temelju
dionica i udjela kojima ve¢ raspolaze, sukladno odredbama
ovoga zakona o drustvu s uzajamnim sudjelovanjem.

Clanak 53.
(Drustva s uzajamnim sudjelovanjem)
Drustva s uzajamnim sudjelovanjem u temeljnom kapitalu
povezana su drustva kod kojih svako drustvo sudjeluje u
temeljnom kapitalu drugoga drustva.

Clanak 54.
(Holding)

Ako se vladajuée i jedno ili vise ovisnih druStava, na
temelju zakljuCenog ugovora o vodenju poslova, objedine
jedinstvenim vodenjem poslova od vladajuéeg drustva, ona ¢ine
holding, a pojedina¢na drustva su drustva holdinga.

Clanak 55.
(Koncern)

Ako vladajuée drustvo, na temelju zakljuCenog ugovora o
vodenju poslova, pored jedinstvenog vodenja poslova ovisnih
drustava, obavlja i druge djelatnosti, ona ¢ine koncern, a
pojedinacna drustva su drustva koncerna.

Clanak 56.
(Mogucnost formiranja pravno samostalnih drustava)
Holding i koncern, sukladno ¢l. 54. i 55. ovoga zakona,
mogu formirati i pravno samostalna drustva, koja nisu ovisna
jedno o drugome.

Clanak 57.
(Zajednicke odredbe za povezana drustva)

(1) Vladajuée drustvo neograniceno solidarno odgovara
vjerovnicima u postupku stecaja ovisnoga drustva ako je
ste¢aj prouzroCen obvezujuéim nalozima, odlukama ili
uputama vladajucega drustva.

(2) Ako vladajuce drustvo dovede ovisno drustvo u polozaj da
izvr$i za sebe Stetan pravni posao ili da na svoju Stetu nesto

ucini ili propusti uéiniti, nadoknadit ¢e ovisnom drustvu
Stetu prouzrocenu na tome temelju.

(3) Zahtjev za naknadu Stete iz stavka (2) ovoga Clanka, uime
ovisnoga druStva, mogu podnijeti dionicari i c¢lanovi
ovisnoga drustva koji posjeduju ili predstavljaju najmanje
10% temeljnog kapitala toga drustva ili statutom odredeni
manji dio, kao i vjerovnici drustva ¢ija potrazivanja iznose
vise od 10% temeljnoga kapitala ovisnoga drustva.

(4) Pored vladajuceg drustva, kao solidarni duznici odgovaraju
¢lanovi uprave vladajuceg drustva koji su ovisno drustvo
doveli u polozaj da izvrsi za sebe Stetan pravni posao ili da
na svoju Stetu nesto ucini ili propusti uciniti.

(5) Kao solidarni duznici odgovaraju i ¢lanovi uprave ovisnoga
drustva ako su povrijedili svoje duZnosti, osim ako su
postupali po uputama uprave vladajucega drustva.

Clanak 58.
(Poslovna udruga)

(1) Poslovna udruga je ekonomska interesna grupacija koju
mogu osnovati dva ili viSe drustava, radi unaprjedenja,
promocije i uskladivanja obavljanja svojih djelatnosti.

(2) Poslovna udruga se ne osniva radi stjecanja dobiti.

(3) Poslovna udruga je pravna osoba.

(4) Poslovna udruga upisuje se u registar drustava sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje registracija poslovnih
subjekata.

(5) Oznaka "poslovna udruga" navodi se u tvrtki.

(6) Poslovna udruga istupa u pravnome prometu u svoje ime i
za racun svojih ¢lanova i uime i za ra¢un svojih ¢lanova.

(7) Za obveze preuzete u pravnome prometu poslovna udruga
odgovara svojom imovinom, a ¢lanovi odgovaraju na nacin
odreden ugovorom o osnivanju, odnosno ugovorom s
treCom osobom.

(8) Ugovorom o osnivanju utvrduje se naziv, vrijeme osnivanja
i trajanja, cilj i djelatnost, sjediSte, upravljanje, zastupanje,
odgovornost, pristupanje, istupanje, istupanje u pravnome
prometu, iskljuenje, imovina, nadzor, prestanak, kao i
druga pitanja znacajna za ostvarivanje ciljeva osnivanja
poslovne udruge.

Clanak 59.
(Ostali oblici povezivanja drustava)
Drustva se mogu povezivati ugovorom i u druge oblike
povezivanja (konzorcij, franSizing, zajednica drustava, poslovna
unija, poslovni sustav, pul i drugi).

POGLAVLIJE VIIL (REGISTAR DRUSTAVA)

Clanak 60.
(Registar drustava)

(1) Podatci o drustvu utvrdeni ovim zakonom upisuju se u
registar drustava.

(2) Registar drustava obuhvaca registar podataka i registar
isprava.

(3) Upis u registar drustava i objava registracije vrs$i se
sukladno Zakonu o registraciji poslovnih subjekata u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

(4) Promjene podataka i isprava drustava upisuju se u registar
drustava.

Clanak 61.
(Podatci i isprave o gospodarskom drustvu)

(1) Smatra se da trece osobe znaju za registrirane podatke o
gospodarskom drustvu nakon njihove objave ili objave
izvoda iz tih podataka ili isprava na temelju kojih je
izvrSena registracija s upucivanjem na njih.

(2) U slucaju da su podatci i isprave predati u registarski spis ili
upisani u registar drustava razli¢iti od objavljenih podataka,
objavljeni podatci ne obvezuju trece osobe, ali se one mogu
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pozvati na objavljene podatke, osim ako drustvo na koje se
oni odnose dokaze da su trece osobe znale ili mogle znati za
podatke i isprave predate u registarski spis ili upisane u
registar drustava.

Clanak 62.
(Nistavnost registracije osnivanja gospodarskoga drustva)
(1) Ukoliko nije druk¢ije utvrdeno Zakonom o registraciji
poslovnih subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine,
registracija osnivanja gospodarskoga drustva niStavna je

ako:

a) je broj osniva¢a manji od broja utvrdenog ovim
zakonom,;

b) ne postoji pravna i poslovna sposobnost svih
osnivaca;

¢) osnivacki akt nije sastavljen u propisanoj formi;

d) osnivacki akt ne sadrzi podatke o poslovnom imenu
drustva, vrijednosti i vrsti uloga svakog osnivaca ili
iznosa temeljnoga kapitala koji je propisan ovim
zakonom ili o djelatnosti drustva;

e) minimalni iznos uloga nije uplacen sukladno ovom
zakonu;

f)  je djelatnost druStva nezakonita ili suprotna javnom
interesu;

g) je osniva¢ ili jedan od osnivata drustva c¢lan
postojeéeg drustva s neograni¢enom solidarnom
odgovornos¢u ili komplementar u komanditnom
drustvu;

h) je osniva¢ ili jedan od osnivaca drustva jedini ¢lan
drustva s ograni¢enom odgovorno$¢u nad kojim je
pokrenut postupak stecaja ili likvidacije ili je protiv
toga drustva podignuta tuzba iz ¢lanka 359. stavak (1)
tocka a) ovoga zakona.

(2) Ako je temelj niStavnosti registracije gospodarskoga
drustva moguce otkloniti, mjerodavni sud nakon pokretanja
postupka za utvrdivanje niStavnosti odreduje rok od
najdulje 90 dana za otklanjanje nedostataka i za to vrijeme
zastaje s postupkom.

Clanak 63.
(Duznost sudova, tijela uprave i drugih institucija)

Sudovi, tijela uprave i druge institucije, koji su zakonom
ovlasteni za odobravanje i nadzor nad osnivanjem i poslovanjem
drustava, emisijom i prometom vrijednosnih papira, duzni su bez
odgadanja pismeno izvijestiti registar drustava o saznanjima
steCenim u vrSenju mjerodavnosti koja dovode u sumnju
potpunost i to¢nost podataka i isprava upisanih u registar
drustava.

POGLAVLJE VIII. (SPAJANJE, PRIPAJANJE, PODJELA,
PROMJENA OBLIKA I PRESTANAK DRUSTVA)

Clanak 64.
(Pojam spajanja, pripajanja, podjele i promjene oblika drustva)

(1) Dva ili vise drustava mogu se spojiti tako da prijenosom
imovine i obveza bez provedbe likvidacije osnuju novo
drustvo, koje postaje njihov pravni sljednik.

(2) Drustvo se moze pripojiti prijenosom imovine i obveza bez
provedbe likvidacije drugom drustvu, koje postaje njegov
pravni sljednik.

(3) Drustvo se moze podijeliti prijenosom imovine i obveza bez
provedbe likvidacije na dva ili vise drustava, koja postaju
njegovi pravni sljednici, solidarno odgovorni za njegove
obveze na jedan od sljede¢ih nacina: pripajanjem, kada
drustvo koje se dijeli prenese na dva ili viSe postojecih
drustava ukupnu imovinu i obveze, ili, osnivanjem novih
drustava, kada drustvo koje se dijeli prenese na dva ili vise
novih drustava ukupnu imovinu i obveze.

(4) U slucajevima spajanja, pripajanja ili podjele drustva, u
smislu odredaba st. (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka, dionicari ili
vlasnici udjela spojenog, pripojenog ili podijeljenog drustva
dobijaju dionice (udjele) drustva sljednika, uz moguénost
isplate u novcu do 10% ukupne nominalne vrijednosti
dionica (udjela) koje drusStva sljednici emitiraju na tom
temelju.

(5) Svako drustvo, iskljucujuéi drustvo s neograni¢enom
solidarnom odgovornoséu i otvoreno dioni¢ko drustvo,
moze promijeniti oblik.

(6) Otvoreno dioni¢ko drustvo moze se podijeliti, sukladno
stavku (3) ovoga clanka, pripajanjem s dva ili viSe
postojecih otvorenih dionickih drustava ili podjelom na dva
ili viSe novih otvorenih dionickih drustava.

Clanak 65.

(Odluka o spajanju, pripajanju, podjeli i promjeni oblika drustva)

(1) Odluku o spajanju, pripajanju, podjeli ili promjeni oblika
drustva, u drustvu s neograni¢enom solidarnom
odgovorno$éu i1 komanditnom drustvu donose c¢lanovi
drustva, a u drustvu s ograni¢enom odgovornoséu i
dionickom drustvu, takvu odluku donosi skupstina drustva,
na nacin utvrden osnivac¢kim aktom ili statutom, sukladno
zakonu.

(2) U postupku spajanja, istovjetnu odluku moraju donijeti sva
drustva koja se spajaju, a u postupku pripajanja, istovjetnu
odluku mora donijeti drustvo koje se pripaja i drustvo
kojem se ono pripaja.

Clanak 66.
(Plan preustrojstva)

(1) Odluka o spajanju, pripajanju, podjeli ili promjeni oblika
donosi se na temelju plana preustrojstva, koji uprava i
nadzorni odbor ili drugo tijelo svakoga drustva sudionika,
ovlasteno osnivackim aktom ili statutom, moraju pripremiti
1 0 njemu obavijestiti dioni¢are, odnosno ¢lanove drustva i
vjerovnike druStva najmanje 30 dana prije datuma
odlucivanja.

(2) Odluku o namjeravanom preustrojstvu drustvo je duzno
objaviti u sredstvima javnog informiranja.

Clanak 67.
(Obvezatan sadrzaj plana preustrojstva)

(1) Plan preustrojstva obvezatno sadrzi:

a) oblik, tvrtku i sjediste drustava sudionika i drustava
sljednika;

b) vlasnicka prava dionicara ili
prednika u drustvu sljedniku;

c) opis, procjenu i raspodjelu imovine i obvezu drustava
prednika, koji se prenose na drustvo sljednika, s
izvjeS¢em revizora;

d) datum od kojeg ¢e vlasnici dionica ili udjela drustva
sljednika mo¢i sudjelovati u dobiti i uvjete koji utjecu
na to pravo;

e) datum od kojega ¢e se poslovi drustva prednika
ra¢unovodstveno iskazivati za drustva sljednika.

(2) U slucaju podjele drustva, uz elemente iz stavka (1) ovoga
Clanka, plan preustrojstva obvezatno sadrzi i sljedece
dodatne elemente:

a)  omjer zamjene prava;

b) uvjete alokacije dionica ili udjela i iznos isplata u
noveu;

¢) prava u drustvima sljednicima koja pripadaju
vlasnicima dionica ili udjela podijeljenog drustva koji
su sadrzali posebna prava, kao i vlasnicima drugih
vrijednosnih papira podijeljenog drustva;

d) opis i alokaciju imovine i obveza koje se prenose na
svako drustvo sljednika.

¢lanova drustava
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Clanak 68.
(Drugi obvezatni sadrzaji plana preustrojstva)

Plan preustrojstva obvezatno sadrzi pismeno izvjesce
revizora o ratunovodstvenim iskazima drustava sudionika, koji
ukljucuje i:

a) naznaku metoda koriStenih u utvrdivanju omjera

zamjene;

b) misljenje revizora je li primijenjena odgovarajuca
metoda, naznaku vrijednosti do kojih bi se doslo
koriStenjem drugih metoda i miSljenje o relativnom
znacaju svake od metoda u utvrdivanju omjera
zamjene;

c) opis problema vrednovanja s kojim se revizor suocio,
ako jeste.

Clanak 69.
(Odgovornost ¢lanova uprave drustva i drugih osoba i revizora)

Clanovi uprave drutva i druge osobe koje su pripremile
plan preustrojstva i revizori koji su izvr$ili pregled i dali misljenje
za drustva sudionike, odgovorni su za S$tetu neograni¢eno
solidarno drustvima sudionicima i njihovim dioniCarima ili
¢lanovima, ako u utvrdivanju omjera zamjene prava pri spajanju,
pripajanju, podjeli ili promjeni oblika drustva nisu postupali po
pravilima struke.

Clanak 70.
(Preslike)

Prije odlucivanja o planu preustrojstva, uprava drustva
sudionika duzna je svakom dioni¢aru ili ¢lanu drustva na njegov
zahtjev dati na uvid ili predati preslike plana preustrojstva,
godisnjih financijskih izvjes¢a drustava sudionika za posljednje
tri poslovne godine, izvanredno financijsko izvjes¢e za tri
mjeseca koja prethode izradi plana preustrojstva, ako su podatci u
njemu stariji od Sest mjeseci, s izvje$¢ima i misljenjem revizije.

Clanak 71.
(Upis preustrojstva u registar drustava)

Istodobno s upisom u registar druStava, druStva nastalog
spajanjem drustava, pripajanja druStva drugom drustvu i podjele
drustva na vise novih drustava, u registar drustava upisuje se
prestanak drustva koje je spojeno, pripojeno ili podijeljeno.

Clanak 72.
(Prestanak drustva)
(1) Drustvo prestaje gubitkom svojstva pravne osobe.
(2) Drustvo prestaje na dan upisa prestanka u registar drusStava.
(3) Ukoliko ovim zakonom nije druk¢ije odredeno, po
prestanku drustva provodi se likvidacija.

Clanak 73.
(Slucajevi prestanka drustva)

Drustvo prestaje u slucaju:

a) isteka razdoblja za koje je utemeljeno;

b)  spajanja, pripajanja i podjele;

c) okoncanja stecajnog postupka ili odbijanja zahtjeva za
otvaranje steajnog postupka uslijed nedostatka
imovine;

d)  prestankom na temelju odluke suda;

e) odlukom skupstine drustva.

Clanak 74.
(Drugi slu¢ajevi prestanka drustva)

(1) Drustvo moze prestati odlukom suda donesenom na temelju
zahtjeva mjerodavnih tijela ili osobe koja dokaze pravni
interes, kada:

a)  se najvise tijelo drustva utvrdeno osnivackim aktom
ili statutom drustva ne sastaje i ne vrsi svoje ovlasti ili
nije vrien izbor tijela ¢iji je prethodni mandat istekao,
dulje od dvije godine;

b) dulje od dvije godine drustvo ne ostvaruje prihode;

¢) je drustvu oduzeto
djelatnosti;

d) viSe ne postoje zakonom utvrdeni uvjeti za daljnje
postojanje drustva u obliku u kojem je upisano u
registar drustava.

(2) Prije donoSenja odluke o prestanku druStva, sud moze
odrediti rok za otklanjanje uzroka zbog kojih je donoSenje

odluke predlozeno.

odobrenje za obavljanje

Clanak 75.
(Provedba likvidacije)
Ukoliko ukupna imovina po prestanku drustva nije presla
na pravnog sljednika, provodi se likvidacija sukladno posebnim
zakonom, ako ovim zakonom nije druk¢ije odredeno.

DIO DRUGI — (DRUSTVO S NEOGRANICENOM
SOLIDARNOM ODGOVORNOSCU)

Clanak 76.
(Pojam i osnivanje)
Drustvo s neograni¢enom solidarnom odgovornos$éu je
drustvo najmanje dviju osoba koje su neograni¢eno solidarno
odgovorne za obveze drustva.

Clanak 77.
(Ugovor o osnivanju)

(1) Drustvo s neograni¢enom solidarnom odgovorno$c¢u osniva
se ugovorom o osnivanju.

(2) Ugovor o osnivanju drustva s neogranicenom solidarnom
odgovornoséu obvezatno sadrzi ime, prezime i adresu
prebivalista ili tvrtku i sjediSte ¢lanova drustva, tvrtku,
sjediste 1 djelatnost drustva i prava i obveze ¢lanova.

(3) Izmjene i dopune ugovora vrSe se uz suglasnost svih
¢lanova.

Clanak 78.
(Prijava za upis u registar drustva)
Prijavu za upis osnivanja druStva s neogranicenom
solidarnom odgovorno$éu u registar drustava potpisuju svi
¢lanovi drustva.

Clanak 79.
(Ulozi ¢lanova)

(1) Ulozi ¢lanova u drustvo s neograni¢enom solidarnom
odgovorno$éu mogu biti u novcu, stvarima, pravima i
izvrSenim uslugama.

(2) Vrijednost uloga u stvarima, pravima i vrSenju usluga
utvrduje se ugovorom o osnivanju drustva.

(3) Ulozi ¢lanova su istovjetne vrijednosti.

(4) Svaki ¢lan ¢e uplatiti ili unijeti svoj ulog u roku utvrdenom
ugovorom, a u slu¢aju da rok nije ugovoren, najkasnije dva
mjeseca nakon upisa osnivanja drustva u registar drustava.

(5) Ulozi ¢lanova postaju imovina drustva.

Clanak 80.
(Upravljanje)

(1) Svaki ¢lan drustva s neogranicenom solidarnom
odgovorno$éu ima pravo i obvezu upravljati druStvom,
sukladno ugovoru.

(2) Ugovorom se moze odrediti da za odredeno vrijeme
drustvom potpuno ili djelomice upravlja jedan ili vise
Clanova, ¢ime se ostali ¢lanovi u istoj mjeri odri¢u prava
upravljanja.

(3) Clan druStva s neograni¢enom solidarnom odgovornoséu
moze svoje pravo upravljanja prenijeti na osobu koja nije
¢lan drustva, samo uz suglasnost ostalih ¢lanova.

(4) Ako svi Clanovi ili vise ¢lanova imaju pravo upravljati
drustvom, svaki od njih ima pravo voditi poslovanje.

(5) Ako se jedan od ¢lanova s pravom upravljanja protivi
poduzimanju neke radnje ili izvrSenju nekog posla, ostali
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¢lanovi s pravom upravljanja nemaju pravo poduzeti radnju
ili izvrSiti posao.

(6) Ako je ugovorom odredeno da ¢lanovi drustva ovlasteni za
upravljanje mogu samo zajedno djelovati, svaka radnja i
posao se moze izvrsiti samo uz suglasnost svih ovlastenih
¢lanova.

Clanak 81.
(Odlucivanje svih ¢lanova drustva o odredenim pitanjima)
Ukoliko je ugovorom odredeno da o odredenim pitanjima
odluuju svi ¢lanovi drustva s neograni¢enom solidarnom
odgovornoséu, o tim se pitanjima odlucuje uz suglasnost svih
¢lanova drustva.

Clanak 82.
(Mogu¢nost odricanja prava na upravljanje)

Clan druitva s neograni¢enom solidarnom odgovorno$éu
moze se pismenom izjavom, za odredeno vrijeme, odreci prava
na upravljanje i ostalim c¢lanovima, uz njihovu suglasnost,
prepustiti pravo potpunog upravljanja.

Clanak 83.
(Ovlast za upravljanje)

(1) Ovlast za wupravljanje drustvom s neograni¢enom
solidarnom odgovorno$¢u dano jednom ili vise ¢lanova
moze se opozvati uz suglasnost svih ostalih ¢lanova, ako
ugovorom nije drukéije odredeno.

(2) Nakon opoziva ovlasti, do postizanja novog sporazuma
Clanova o ovlasti, ¢lanovi upravljaju drustvom sukladno
¢lanku 80. stavak (1) ovoga zakona.

Clanak 84.
(Duznosti i prava ¢lanova)

(1) Clan s ovlastima za upravljanje druitvom s neograni¢enom
solidarnom odgovorno$¢u duzan je ostale ¢lanove drustva
na njihov zahtjev obavijestiti o svim poslovima.

(2) Svaki ¢lan drustva ima pravo uvida u poslovne knjige i
isprave drustva.

Clanak 85.
(Zastupanje)

(1) Drustvo s neograni¢enom solidarnom odgovornoséu
zastupa svaki ¢lan, ako ugovorom nije drukéije odredeno.

(2) Ako su ugovorom samo neki ¢lanovi ovlasteni zajedno ili
pojedinacno zastupati druStvo, ostali ¢lanovi ne mogu
zastupati drustvo.

(3) Clanovi ovladteni da zajedno zastupaju druitvo, mogu
jednog od njih pismeno ovlastiti za izvrSenje odredenih
poslova.

(4) Svaki ¢lan drustva neograniceno solidarno odgovara tre¢im
osobama za obveze drustva, osim ako trec¢a osoba prilikom
sklapanja pravnog posla s jednim od ¢lanova zna da taj ¢lan
nije ovlasten zastupati drustvo.

Clanak 86.
(Dobit i gubitak)

Clanovi drustva s neograniéenom solidarnom odgovorno§éu
sudjeluju u raspodjeli dobiti i pokricu gubitka u istovjetnim
iznosima, ako ugovorom nije odredeno druk¢ije.

Clanak 87.
(Zabrana konkurentskog djelovanja)

Clanovi drustva s neograni¢enom solidarnom odgovornoséu
mogu obavljati druge poslove i djelatnosti i time stvarati
imovinske obveze uz suglasnost svih ostalih ¢lanova, ako
ugovorom nije druk¢ije odredeno.

Clanak 88.
(Opseg odgovornosti ¢lanova)
(1) Osoba koja pristupi drustvu s neograni¢enom solidarnom
odgovornos$éu, odgovara i za obveze drustva nastale prije
njegovog pristupanja.

(2) Clan koji je izmirio obvezu druitva nastalu prije njegovog
pristupanja, ima pravo namirenja od ostalih ¢lanova za
izmirenu obvezu drustva i troSkova koje je imao glede toga.

(3) Clan koji istupi iz drustva koje nastavi poslovanje,
odgovara samo za obveze druStva nastale do dana upisa
njegovog istupanja u registar drustava.

Clanak 89.
(Istupanje iz drustva i pristupanje drustvu)

(1) Clan druitva s neograni¢enom solidarnom odgovorno$éu
moze istupiti iz drustva.

(2) Drustvu moze pristupiti novi ¢lan.

(3) Istupanje ¢lana iz drustva i pristupanje drustvu novog ¢lana
ureduje se ugovorom.

4) Clan drustva moZe svoja prava i obveze prenositi na trece
osobe samo uz suglasnost svih ostalih ¢lanova drustva.

Clanak 90.
(Prestanak drustva)

Drustvo s neogranicenom solidarnom odgovornoséu
prestaje, osim temelja i nadina iz ¢l. 73. i 74. ovoga zakona, i u
slucaju:

a) kada jedan c¢lan najkasnije Sest mjeseci prije kraja
kalendarske godine podnese pismenu obavijest o
istupanju i raskidu ugovora zaklju¢enog na
neodredeno vrijeme, ako ugovorom nije odredeno
druk¢ije;

b) smrti ¢lana, osim ako po ugovoru nasljednik umrlog
postane novi ¢lan;

c) prestanka pravne osobe kao ¢lana drustva;

d) stecaja jednog od ¢lanova drustva;

e) gubitka ili ograniCenja pravne sposobnosti jednog od
¢lanova drustva;

f)  odluke suda o prestanku drustva.

Clanak 91.
(Mogucnost izmjene ugovora i pravo namirenja udjela)

(1) U slucajevima iz ¢lanka 90. to€. a), b), c), d) i e) ovoga
zakona, ostali ¢lanovi drustva s neograni¢enom solidarnom
odgovornos$éu mogu izvrsiti izmjene ugovora i nastaviti
poslovanje.

(2) Clan ¢ije je ¢lanstvo prestalo ili njegov nasljednik, odnosno
pravni sljednik ima pravo namirenja udjela, koje se
obracunava kao i udjel u ostatku imovine nakon likvidacije.

Clanak 92.
(Nasljednici)

(1) Ako drustvo nastavi postojati nakon smrti jednog clana,
nasljednik moZe postaviti pismeni zahtjev da ga naslijedi u
drustvu, najkasnije u roku 30 dana od dana pravomocénosti
odluke o nasljedivanju.

(2) Prihva¢anjem ¢lanstva u drustvu, nasljednik preuzima prava
i obveze umrlog ¢lana od dana njegove smirti.

(3) Nasljednik umrloga ¢lana koji nije prihvatio ¢lanstvo u
drustvu ima pravo traziti od drustva namirenje udjela, a
kada ima viSe nasljednika, vlasni¢ka prava preminulog
¢lana u imovini druStva dijele se medu nasljednicima u
omjeru utvrdenom oporukom ili sudskom odlukom o
nasljedivanju.

(4) Nasljedniku koji je prihvatio ¢lanstvo u drustvu izvrsit ée se
kompenzacija razmjerna njegovom udjelu u nasljedstvu.

(5) Nasljednici koji prihvate ¢lanstvo u drustvu, postaju ¢lanovi
s vlasni¢kim pravima razmjerno njihovom sudjelovanju u
naslijedenoj imovini umrloga ¢lana.
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Clanak 93.
(Likvidacija)

(1) U slucaju likvidacije drustva s neograni¢enom solidarnom
odgovornos¢u, c¢lanovi imaju pravo na razmjeran dio
ostatka imovine drustva nakon likvidacije.

(2) Imovina drustva nakon likvidacije dijeli se medu ¢lanovima
prvo do iznosa njihovih uplacéenih uloga, a zatim na
istovjetne dijelove.

(3) Ostatak imovine drustva nakon likvidacije koji nije
dovoljan za povrat uplacenih uloga dijeli se medu
¢lanovima razmjerno ulozima, ako ugovorom nije odredeno
drukcije.

DIO TRECI - KOMANDITNO DRUSTVO

Clanak 94.
(Pojam i osnivanje)

(1) Drustvo u kojem jedan ili vise ¢lanova odgovara za obveze
drustva neograniceno solidarno cjelokupnom svojom
imovinom (u daljnjem tekstu: komplementari), a jedan ili
vise ¢lanova odgovara za obveze druStva samo do iznosa
njihovih uloga upisanih u registar drustava (u daljnjem
tekstu: komanditori) je komanditno drustvo.

(2) Na komanditna drustva primjenjuju se odredbe ovoga
zakona o druStvima s neograniCenom = solidarnom
odgovornoséu, ukoliko drugim odredbama ovoga zakona
nije propisano drukgije.

(3) Komanditno drustvo moze se transformirati u komanditno
drustvo na dionice.

Clanak 95.
(Osnivanje)
Komanditno drustvo osniva se ugovorom, koji obvezatno
sadrzi:
a)  tvrtku i sjediste drustva;
b) ime, prezime i adresu prebivalista, odnosno tvrtku i
sjediste ¢lanova;
¢) odredenje koji Clanovi su komplementari, a koji
komanditori;
d)  wvrstuiiznos uloga svakoga ¢lana;
e) djelatnost komanditnog drustva.

Clanak 96.
(Izmjene ugovora o osnivanju)
(1) Za izmjene ugovora o osnivanju komanditnog drustva
potrebna je suglasnost svih ¢lanova.
(2) Ugovorom se moze odrediti da za prijenos vlasnickih prava
komanditora na drugu osobu nije potrebna suglasnost svih
¢lanova.

Clanak 97.
(Prijava za upis osnivanja)
Prijavu za upis osnivanja komanditnog drustva u registar
drustava potpisuju svi ¢lanovi.
Clanak 98.
(Upravljanje i zastupanje)
(1) Poslovima komanditnog drustva upravljaju komplementari.
(2) Komanditor ima pravo uvida u poslovne knjige i isprave
drustva i godi$nje financijsko izvjesce.
Clanak 99.
(Zastupanje)
Komanditno drustvo zastupa svaki komplementar, ako
ugovorom nije izri¢ito odredeno drukije.

Clanak 100.
(Komanditor)
(1) Komanditor moze zastupati komanditno drustvo samo na
temelju posebne ovlasti dane uz suglasnost svih ¢lanova.
(2) Komanditor koji bez ovlasti zakljuci ugovor uime drustva,
odgovara za obveze iz toga ugovora kao komplementar.

Clanak 101.
(Dobit)

(1) Dobit komanditnog drustva dijeli se na dio =za
komplementare i dio za komanditore, u omjeru utvrdenom
ugovorom.

(2) Dio dobiti namijenjen komplementarima dijeli se medu
njima na istovjetne dijelove.

(3) Dio dobiti namijenjen komanditorima dijeli se medu njima
razmjerno uplacenim ulozima, ako ugovorom nije odredeno
drukcije.

Clanak 102.
(Prestanak komanditnog drustva)
Svi ¢lanovi komanditnog drustva imaju pravo na razmjeran
udjel u ostatku imovine drustva nakon likvidacije.

Clanak 103.
(Ostatak imovine)

(1) Ako je ostatak imovine nakon likvidacije komanditnog
drustva nedovoljan za povrat uplacenih uloga, komanditori
imaju pravo prvenstva na povrat uloga.

(2) Ostatak imovine nakon povrata uloga dijeli se medu
¢lanovima drustva po omjeru za raspodjelu dobiti.

(3) Ugovorom se moze odrediti druk¢iji nacin raspodjele
ostatka imovine komanditnog drustva nakon likvidacije.

Clanak 104.
(Neprestajanje drustva)

Komanditno drustvo ne prestaje u slucaju smrti, gubitka ili
ograni¢enja pravne sposobnosti ili prisilne prodaje i naplate iz
imovine komanditora.

DIO CETVRTI - DIONICKO DRUSTVO

POGLAVLIJE L. (OPCE ODREDBE)

Clanak 105.
(Opée odredbe)

(1) Dioni¢ko drustvo je druStvo ¢iji je temeljni kapital
podijeljen na dionice.

(2) Dionicka drustva mogu biti otvorena i zatvorena.

(3) Otvorena dioni¢ka drustva su druStva cije su dionice
emitirane putem javne ponude i koja ispunjavaju jedan od
slijede¢ih kriterija:

a) da seradi o bankama ili drustvima za osiguranje ili
b) da imaju temeljni kapital najmanje u iznosu
4.000.000,00 KM i najmanje 40 dionicara.

(4) Dionicama emitiranim putem javne ponude smatraju se
dionice emitirane sukladno Zakonu o trziStu vrijednosnih
papira.

(5) Otvoreno dionicko drustvo ne moze ograni€iti prijenos
dionica tre¢im osobama.

(6) Zatvoreno dionicko drustvo postaje otvoreno kada ispuni
jedan od kriterija iz stavka (3) ovoga ¢lanka.

Clanak 106.
(Obveze dionicara)
Dionicko drustvo ne odgovara za obveze dionicara.

POGLAVLIJE II. (OSNIVANJE)

Clanak 107.
(Osnivaci)
(1) Dionicko drustvo mogu osnovati jedan ili viSe osnivaca.
(2) Osnivaci su obvezatno i dionicari dionickog drustva.
Clanak 108.
(Osnivanje i osnivacki akt)
(1) Dionic¢ko drustvo osniva se ugovorom o osnivanju, koji
obvezatno sadrzi:
a) ime i prezime ili tvrtku i adresu prebivalista ili sjedista
osnivaca;
b)  tvrtku i sjediste dionickog drustva;
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c) djelatnost;

d) pravaiobveze osnivaca;

e) iznos temeljnog kapitala;

f)  oznaku klase, ukupan broj i nominalnu vrijednost
dionica;

g)  opis prava sadrzanih u dionici;

h)  broj dionica koji upisuje svaki osnivac;

i)  postupak i rokove prodaje i banku kod koje se vrsi
uplata dionica;

j)  opisiprocjenu vrijednosti uloga u stvarima i pravima;

k)  nacin naknade troskova osnivanja;

1)  posljedice neizvrSavanja obveza osnivaca;

m) nacin rjeSavanja sporova izmedu osnivaca;

n) ime i prezime osobe koja predstavlja dionicko drustvo
u postupku osnivanja.

(2) Ugovor o osnivanju dionickog drustva mora biti potpisan
od svih osnivaca ili njihovih punomoc¢nika, a potpisi
ovjereni sukladno zakonu.

(3) Uz potpis punomocénika prilaZze se ovjerena pismena ovlast.

(4) Kada dionicko drustvo osniva jedan osnivaé, osnivacki akt
je odluka o osnivanju dioni¢kog drustva.

Clanak 109.
(Otkup dionica prilikom osnivanja)

Prilikom osnivanja dioni¢kog drustva, sve dionice mogu
otkupiti osnivaci (u daljnjem tekstu: simultano osnivanje), ili
ugovoreni broj dionica otkupljuju osnivaci, a preostale dionice
kupuju druge osobe na temelju javnoga poziva za upis i uplatu (u
daljnjem tekstu: sukcesivno osnivanje), sukladno zakonu kojim
se ureduje emisija i promet vrijednosnih papira.

Clanak 110.
(Simultano osnivanje)
(1) Upis dionica pri simultanom osnivanju dioni¢kog drustva
vrsi se potpisom ugovora o osnivanju od strane osnivaca.
(2) Uplata dionica vrsi se na temelju rjeSenja Komisije za
vrijednosne papire u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Komisija) kojim se utvrduje uspjela emisija
dionica.
(3) Uplata dionica je bezuvjetna.

Clanak 111.
(Sukcesivno osnivanje)
Ugovor o sukcesivnom osnivanju dioni¢kog drustva, uz
elemente iz ¢lanka 108. ovoga zakona, obvezatno sadrZi i:
a)  mjesto, vrijeme i nacin upisa dionica;
b) mjesto, vrijeme i nacin uplate dionica;
¢) vrstuuloga kojim se mogu platiti dionice;
d) postupak kada upisani iznos premasuje
objavljen u javnoj ponudi;
e) nacin odredivanja cijene dionica po okonéanju upisa;
f) naCin sazivanja osnivacke skupstine dionickog
drustva.

iznos

Clanak 112.
(Zahtjev za odobravanje javne ponude dionica)
(1) Osnivaci podnose Komisiji zahtjev za odobravanje javne
ponude dionica, uz koji su duzni dostaviti:
a)  ugovor o osnivanju;
b) prijedlog statuta dioni¢kog drustva;
¢) prijedlog prospekta, sukladno zakonu kojim se
ureduju emisija i promet vrijednosnih papira;
d) ugovor zakljuen izmedu osnivata i Registra
vrijednosnih papira u Federaciji Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Registar);
e) ugovor zakljuéen izmedu osnivaca i banke o otvaranju
privremenog ra¢una za deponiranje uplata dionica.
(2) O zahtjevu iz stavka (1) ovoga clanka Komisija donosi
rjeSenje u roku 30 dana od dana prijema zahtjeva.

Clanak 113.
(Rjesenje o odobrenju javne ponude dionica)
(1) Nakon dobijanja rjeSenja Komisije o odobrenju javne
ponude dionica, osnivaci su obvezni objaviti javni poziv za

upis 1 uplatu dionica, sukladno Zakonu o trziStu
vrijednosnih papira.

(2) Rok za upis dionica ne moze biti dulji od 90 dana od dana
objave javnog poziva.

(3) Upis dionica vr$i se potpisivanjem izjave o upisu, sukladno

zakonu i propisima Komisije.
Clanak 114.

(Izvjesée o ukupnom iznosu i broju upisanih i uplaéenih dionica)

(1) Osnivaci su obvezni objaviti izvjes¢e o ukupnom iznosu i
broju upisanih i uplac¢enih dionica, najmanje u jednom
doma¢em dnevnom listu, u roku osam dana od dana
prijema rjeSenja Komisije kojim se utvrduje da je emisija
dionica uspjela.

(2) Izvjesée iz stavka (1) ovoga ¢lanka obvezatno sadrzi:

a) ime i prezime ili tvrtku i adresu prebivalista ili sjedista
upisnika dionica;
b)  klasu, broj i nominalnu vrijednost upisanih dionica;
¢) podatke o nacinu i roku placanja upisanih dionica;
d)  iznos uplacen pri upisu dionica;
e)  popis i procijenjenu vrijednost stvari i prava kojima su
placene upisane dionice;
f)  cijenu dionice prilikom emisije.
Clanak 115.
(IzvrSenje uplate dionica)

(1) Za izvrSene uplate upisanih dionica po cijeni nakon emisije
osnivaci su duzni izdati pismenu privremenu potvrdu, koja
obvezatno sadrzi klasu, broj, nominalnu vrijednost i cijenu
upisanih dionica nakon emisije.

(2) Osnivaci ne mogu raspolagati izvrSenim uplatama dionica.

(3) Dionicko drustvo raspolaze nov€anim uplatama i unesenim
stvarima i pravima nakon upisa drustva u registar drustava.

(4) Naknade i drugi troSkovi osnivanja ne mogu se ispla¢ivati
na teret temeljnog kapitala.

Clanak 116.
(Izvjesée o neuspjelom osnivanju)

(1) Ako sve dionice iz ¢lanka 114. stavka (2) tocka b) ovoga
zakona nisu upisane u objavljenom roku, osnivaci i drugi
upisnici mogu upisati preostale dionice, najkasnije 15 dana
nakon proteka objavljenog roka za upis.

(2) Ako osnivaci i drugi upisnici ne upiSu sve dionice,
osnivanje dioni¢kog drustva nije uspjelo.

(3) U slucaju iz stavka (2) ovoga ¢lanka, osnivaci su duzni
izvjes¢e o neuspjelom osnivanju dioni¢kog drustva, s
podatcima i nacinu i roku povrata izvrSenih uplata, objaviti
na nacin objave prospekta, i najkasnije u roku 15 dana od
proteka roka iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 117.
(Osnivacka skupstina)

(1) Osnivaci su duzni sazvati osnivacku skupstinu dionickog
drustva najkasnije u roku 60 dana od dana prijema rjeSenja
Komisije kojim se utvrduje da je emisija dionica uspjela.

(2) Osnivacka skupstina se saziva pisanim pozivom svakom
upisniku dionica sukladno ovom zakonu.

(3) Ukoliko osnivacka skupstina nije sazvana u roku iz stavka
(1) ovoga clanka, upis dionica postaje niStavan i smatra se
da dionic¢ko drustvo nije osnovano.

(4) U slucaju iz stavka (3) ovoga Clanka, osnivaci su duzni
objaviti izvjes¢e sukladno ¢lanku 116. stavku (3) ovoga
zakona.
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Clanak 118.
(Ostale mogucénosti i duznosti osnivacke skupstine)

(1) Osnivacka skupstina moze odlucivati ukoliko na njoj
sudjeluju, osobno ili putem punomocénika, dionicari s vise
od polovice ukupnog broja dionica s pravom glasa.

(2) Osnivacku skupstinu drustva otvara i njom predsjeda do
izbora predsjednika skupstine osniva¢ s najve¢im brojem
upisanih dionica.

(3) Ukoliko po isteku 60 minuta od zakazanog vremena
pocetka skupstine nije postignut kvorum za odlucivanje iz
stavka (1) ovoga ¢lanka, osnivacka skupstina se odgada.

(4) Osniva¢i su duzni u roku tri dana ponovno sazvati
skupstinu na na€in iz ¢lanka 117. stavak (2) ovoga zakona.

(5) U slucaju ponovnog sazivanja, osnivacka skupstina moze
odluc¢ivati ukoliko je zastupljeno vise od jedne trecine
ukupnog broja dionica s pravom glasa.

Clanak 119.

(Ovlasti osnivacke skupstine)
Osnivacka skupstina:
a)  usvajaizvjesce o osnivanju;
b) usvaja statut drustva;
¢) bira predsjednika skupstine;
d) imenuje ¢lanove nadzornog odbora;
e) potvrduje vrijednost uloga u stvarima i pravima i

utvrduje broj dionica emitiranih na tom temelju.

Clanak 120.
(Izvjesce o osnivanju)

Izvjes¢e o osnivanju dionickog drustva obvezatno sadrzi:

a)  broj upisanih dionica;

b) nominalnu vrijednost i cijenu po kojoj su dionice
upisane;

c) uplate za upisane dionice izvrSene prije odrZavanja
osnivacke skupstine;

d) popis i1 procijenjenu vrijednost svakog uloga u
stvarima i pravima;

e) podatke o upisnicima iskljuenim sukladno ¢lanku
137. ovoga zakona.

Clanak 121.
(Statut)

Statut dionickog drustva obvezatno sadrzi:

a)  tvrtku, sjediSte i djelatnost;

b) iznos temeljnog Kkapitala, klasu, broj i nominalnu
vrijednost dionica;

¢) postupak u slucaju nepla¢anja upisanih dionica;

d) nacin povecanja i smanjivanja temeljnog kapitala;

e) nacin formiranja i koriStenja fonda pricuva;

f)  nacin podjele dobiti i isplate dividende;

g)  nacin pokri¢a gubitka;

h)  broj glasova po klasi dionica;

i) nacin sazivanja skupStine i odlucivanja, sastav i
ovlasti odbora;

j)  sastav, nadin imenovanja i razrjeSenja i ovlasti
nadzornog odbora i uprave drustva;

k)  postupak pripajanja, spajanja, podjele i promjene
oblika drustva;

)  prestanak drustva;

m) postupak izmjena i dopuna statuta;

n) druge elemente propisane ovim zakonom.

Clanak 122.
(Upis u Registar emitenata)

(1) Nakon odrzane osnivacke skupstine, u slucaju simultanog
ili sukcesivnog osnivanja, uprava dioni¢kog drustva duzna
je podnijeti zahtjev za upis u Registar emitenata
vrijednosnih papira kod Komisije (u daljnjem tekstu:

Registar emitenata), najkasnije u roku 15 dana od dana
odrzavanja osnivacke skupstine.
(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka, dostavlja se:
a)  zapisnik osnivacke skupstine;
b) dokaz o uplati ukupnog iznosa upisanih dionica po
cijeni nakon emisije;
¢) odluka o usvajanju statuta, statut drustva;
d)  odluke o izboru ¢lanova nadzornog odbora i uprave.
(3) Podatci upisani u Registar emitenata smatraju se javno
dostupnim.

Clanak 123.
(Nevazece dionice)
(1) Dionice za koje dospjele uplate nisu izvrSene i koje prije
upisa u Registar emitenata nisu preuzeli i uplatili osnivaci

ili drugi upisnici, osnivaci su duzni proglasiti nevaze¢im.
(2) Osniva¢i su duzni pismeno obavijestiti Komisiju o

proglasenju dionica nevaze¢im u slucaju iz stavka (1) ovoga

Clanka.

Clanak 124.
(Prijave za upis dionickog drustva)

Na temelju rjesenja Komisije o upisu u Registar emitenata,
uprava dioniCkog druStva podnosi prijavu za upis dionickog
drustva u Registar drustava.

POGLAVLJE III. (TEMELJNI KAPITAL)

Clanak 125.
(Temeljni kapital prilikom osnivanja)

(1) Temeljni kapital dionickog drustva iznosi najmanje
50.000,00 KM.
(2) Nominalna vrijednost dionice ne moze biti manja od 1,00

KM.

Clanak 126.
(Ukupni ulozi prilikom osnivanja)

Ako se temeljni kapital prilikom osnivanja dionickog
drustva, osim ulozima u novcu, osigurava i ulozima u stvarima i
pravima, ukupni ulozi u novcu ne mogu biti manji od iznosa iz
Clanka 125. stavka (1) ovoga zakona.

Clanak 127.
(Sukcesivno osnivanje)

(1)  Pri sukcesivnom osnivanju, nakon upisa dionica do iznosa
temeljnog kapitala iz javnog poziva za upis i uplatu dionica,
osnivaci su duzni odbiti daljnji upis dionica, ako je to
utvrdeno ugovorom o osnivanju.

(2) Od dana donosenja odluke iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
osnivaci su neograni¢eno solidarno odgovorni za povrat
sredstava upladenih iznad iznosa temeljnog kapitala, s
kamatom obrac¢unatom po kamatnoj stopi na depozite po
videnju kod banke kod koje je vrsena uplata dionica.

Clanak 128.
(Cijena dionice)

(1) Cijena dionice prilikom emisije ne moze biti niza od njezine
nominalne vrijednosti.

(2) Razlika cijene dionice prilikom emisije iznad njezine
nominalne vrijednosti ¢ini dioni¢ku premiju.

Clanak 129.
(Povecanje temeljnog kapitala)

(1) Povecéanje temeljnog kapitala vrs$i se na temelju odluke
koju, na prijedlog nadzornog odbora, donosi skupstina
dionickog drustva dvotre¢inskom veéinom zastupljenih
dionica s pravom glasa, po svakoj klasi dionica.

(2) Iznimno za iznos investicijskih ulaganja po zaklju¢enom
kupoprodajnom ugovoru u postupku privatizacije, nakon
Sto kupac izvrsi sve ugovorom preuzete obveze, moze se
poveéati temeljni kapital drustva, sukladno odredbama
ovoga zakona i Zakona o trziStu vrijednosnih papira.
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Clanak 130.
(Drugi nacini povecanja temeljnog kapitala)

(1) Nadzorni odbor dioni¢kog drustva moze statutom ili
odlukom skupstine biti ovlasten za donosSenje odluke o
povecanju temeljnog kapitala, i to:

a)  emisijom novih dionica;

b) iz fonda pri¢uva iznad iznosa iz ¢lanka 180. stavka (3)
ovoga zakona;

¢) emisijom dionica za uposlene iz dobiti;

d) pretvaranjem potrazivanja vjerovnika u temeljni
kapital duznika sukladno Zakonu o financijskom
konsolidiranju gospodarskih drustava u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

(2) U slucajevima iz stavka (1) to¢. a) i b) ovoga ¢lanka
povecanje temeljnog kapitala moze se izvrsiti najvise do
jedne tre¢ine iznosa temeljnog kapitala na dan donosenja
odluke.

(3) Ovlast iz statuta ili odluka skupstine iz stavka (1) ovoga
¢lanka vazi najdulje pet godina i obvezatno sadrzi nacin
procjene stvari i prava ¢ijim se unosom uplacuju nove
dionice.

Clanak 131.
(Sadrzaj odluka)

Prijedlog odluke iz ¢lanka 129. i odluka iz ¢lanka 130.
ovoga zakona o povecanju temeljnog kapitala dionickog drustva
obvezatno sadrzi:

a) razloge, opseg i nacin povecéanja;

b) novu nominalnu vrijednost dionica nakon povecéanja

temeljnog kapitala;

c¢) Kklasu, broj i nominalnu vrijednost dionica nove
emisije;

d) rok za upis i cijenu dionica prilikom emisije ili nacin
njezinog odredivanja;

e) opis prava sadrzanih u dionicama nove emisije i
posljedice na prava sadrzana u dionicama ranijih
emisija;

f)  ograniCenje ili iskljucenje prava prece kupnje dionica
nove emisije;

g) mogucnosti uplate dionica nove emisije unosom stvari
i prava i na¢in procjene njihove vrijednosti.

Clanak 132.
(Rjesenje o upisu u Registar emitenata)

(1) Poveéanje i smanjenje temeljnog kapitala upisuje se u
Registar emitenata.

(2) Rjesenje o upisu u Registar izdaje se u roku 30 dana od
dana podnosenja urednog zahtjeva.

(3) Povecanje i smanjenje temeljnog kapitala druStva postaje
pravno valjano upisom te promjene u Registar emitenata.

Clanak 133.
(Uplata dionica)

(1) Uplata dionica nove emisije u novcu moze se vrsiti u
obrocima, u roku koji ne moze biti dulji od Sest mjeseci od
dana donosenja rjeSenja Komisije o uspjeloj emisiji dionica.

(2) Uplacenim obrocima prvo se izmiruje dionicka premija za
sve upisane dionice, a zatim nominalna vrijednost
pojedinac¢nih dionica.

(3) Placanje dionica ne moze se vrsiti prijebojem potrazivanja
prema dioni¢kom drustvu.

(4) Dionicko drustvo ne moze davati zajmove, kredite ili
osiguranja za stjecanje svojih dionica.

(5) U postupku restrukturiranja ili financijskog konsolidiranja
drustva, dionice nove emisije mogu se placati i na drugi
nacin, ukoliko je to propisano posebnim zakonom.

Clanak 134.
(Oslobadanje obveze placanja upisanih dionica)

Upisnik se moze osloboditi obveze placanja upisanih
dionica samo u slu¢aju smanjenja temeljnog kapitala drustva prije
proteka roka za uplatu dionica u obrocima, i to razmjerno
smanjenju.

Clanak 135.
(Privremene pismene potvrde)

Za uplate nominalne vrijednosti dionica i dioni¢ke premije,
dionicko drustvo duzno je izdati privremenu pismenu potvrdu (u
daljnjem tekstu: privremenica), koja vazi do uplate pune cijene
dionice i obvezatno sadrzi:

a)  oznaku "privremenica";

b)  tvrtku i adresu sjedista dionickog drustva;

c) iznos temeljnog kapitala;

d) ime i prezime ili tvrtku vlasnika privremenice;

e) klasu i broj dionica za koje je izdana privremenica;

f)  broj i nominalni iznos upisanih dionica koje nisu

uplacéene u cijelosti;

g) uplaceni iznos cijene dionice prilikom emisije;

h)  rok za placanje ukupnog iznosa upisanih dionica;

i)  datum izdavanja privremenice, s potpisom ovlastene

osobe.

Clanak 136.
(Prijenos privremenice)
Prijenos privremenice vrsi se indosiranjem.

Clanak 137.
(Iskljucenje)

(1) Upisnika dionica koji ne plati punu cijenu dionica prilikom
emisije u roku utvrdenom odlukom o emisiji, nadzorni
odbor ¢e iskljuciti iz dionickog drustva odlukom, koju je
drustvo duzno odmah upisati u knjigu dionicara, javno
objaviti i preporu¢enom postom dostaviti upisniku.

(2) Upisnik dionica iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzan je
dionickom drustvu vratiti privremenicu, najkasnije u roku
30 dana od dana donoSenja odluke o iskljuenju iz
dionickog drustva, a u protivnom nadzorni ¢e ju odbor
proglasiti i objaviti nevazeCom na nacin za sazivanje
skupstine utvrden ovim zakonom i statutom dionickog
drustva.

Clanak 138.
(Nova privremenica)

(1) Nadzorni odbor ¢e, umjesto privremenice proglasene
nevazeéom, izdati novu privremenicu ili emitirati dionice
drugoj osobi, sukladno odluci skupstine dionickog drustva.

(2) Iz prihoda od novih privremenica i dionica iz stavka (1)
ovoga Clanka izmiruje se dionicka premija, kamate na
zaostale uplate i troSkovi objave odluke i obavje$¢ivanja
isklju¢enog dionicara, a ostatak se isplacuje isklju¢enom
dionicaru, do iznosa izvrSenih uplata za nominalnu
vrijednost dionica.

Clanak 139.
(Emisija novih dionica)
(1) Temeljni kapital moZe se povecati emisijom novih dionica
samo ako su dionice ranijih emisija uplacene u cjelini.
(2) Odredba stavka (1) ovoga ¢lanka ne primjenjuje se ako se
dionice nove emisije placaju isklju¢ivo unosom stvari i
prava u dionicko drustvo.

Clanak 140.
(Odluka o povecanju temeljnog kapitala)
Odluka o povecanju temeljnog kapitala emisijom novih
dionica obvezatno sadrzi:
a)  iznos poveéanja temeljnog kapitala;



Broj 81 - Stranica 14

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 21. 10. 2015.

b) mogucnost upisa dionica i nadin utvrdivanja iznosa
upisanog iznad poveéanja temeljnog kapitala
utvrdenog odlukom;

¢) klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica;

d)  uslucaju emisije dionica nove klase prava sadrzana u
dionici nove klase;

e) mjesto i rok upisa dionica;

f)  pravo prece kupnje, nacin, mjesto i rok upisa dionica
na temelju tog prava;

g) cijenu ili nacin odredivanja cijene dionice prilikom
emisije, koja mora biti ista za sve upisnike;

h) naziv banke depozitara kod koje upisnik placa
dionice;

i) u slucaju emisije putem zatvorene prodaje u kojoj je
predvideno placanje dionica prijenosom stvari ili
prava, opis, nacin procjene i procijenjenu vrijednost
stvari ili prava, kojima se plac¢aju dionice, omjer
njihove zamjene za dionice i mjesto, nacin i rok za
predaju stvari ili prijenos prava kojima se placaju
dionice.

Clanak 141.
(Javna ponuda)

(1) Poveéanje temeljnog kapitala emisijom novih dionica
obavlja se putem javne ponude, ako odlukom nije izri¢ito
drukcije utvrdeno.

(2) Dionicko drustvo duzno je podnijeti Komisiji zahtjev za
odobravanje javne ponude dionica sukladno zakonu koji
regulira trziste vrijednosnih papira.

(3) Upis dionica nove emisije vr§i se na temelju rjeSenja
Komisije o odobrenju javne ponude dionica i objavljenog
javnog poziva za upis i uplatu dionica, ili prijave zatvorene
prodaje, sukladno odredbama ovoga i zakona kojim se
ureduje emisija i promet vrijednosnih papira.

Clanak 142.
(Uplata dionica nove emisije)

Uplata dionica nove emisije vr$i se u rokovima utvrdenim
odlukom, s tim da prije upisa poveanja temeljnog kapitala u
Registar emitenata mora biti plaéen iznos dioni¢ke premije u
cjelini i najmanje 30% nominalne vrijednosti dionica, a stvari i
prava kojim se placaju dionice moraju biti u cjelini uneseni u
drustvo.

Clanak 143.
(Dividenda)

Pravo na dividendu na temelju novih dionica stjece se za
godinu u kojoj je temeljni kapital povecan, ako statutom
dionickog drustva nije drukéije utvrdeno ili datum isplate
dividende nije unaprijed odreden.

Clanak 144.

(Povecanje temeljnog kapitala povecanjem nominalne vrijednosti

dionica)

(1) Povecanje temeljnog kapitala povecanjem nominalne
vrijednosti emitiranih dionica moZze se vrsiti samo na teret
fonda pricuva, i to za iznos iznad obvezatne visine fonda
pricuva utvrdene odredbama ovoga zakona.

(2) Dionicari snose troSkove povecanja nominalne vrijednosti
dionica.

Clanak 145.
(Besplatne nove dionice)

(1) Dioni¢ko drustvo moze, umjesto poveCanja nominalne
vrijednosti postojecih dionica, emitirati besplatne nove
dionice.

(2) Besplatne dionice sadrze prava koja sadrze obi¢ne dionice.

Clanak 146.
(Prijava poveéanja nominalne vrijednosti i emisija besplatnih
dionica)

Dioni¢ko drustvo duzno je prijaviti Registru poveéanje
nominalne vrijednosti dionica ili emisiju besplatnih dionica
odmah, a najkasnije u roku tri dana od dana dobijanja rjeSenja
Komisije.

Clanak 147.
(Uvjetno povecanje temeljnog kapitala)

(1) Odluku o uvjetnom povecanju temeljnog kapitala skupstina
dionickog drustva donosi u slucaju:

a) emisije zamjenjivih obveznica i obveznica s pravom
prece kupnje, u opsegu prava koja proizilaze iz ovih
obveznica;

b)  spajanja i pripajanja viSe dionickih drustava;

¢) upisa novih dionica od strane uposlenika, sukladno
planu raspodjele dobiti dionickog drustva.

(2) Uvjetno povecanje temeljnog kapitala moze iznositi vise od
50% 1iznosa temeljnog kapitala upisanog u Registar
emitenata na dan donosSenja odluke iz stavka (1) ovoga
Clanka, samo ako je ta odluka donesena dvotre¢inskom
ve¢inom ukupnog broja zastupljenih dionica s pravom
glasa, po svakoj klasi dionica.

Clanak 148.
(Odluka o uvjetnom povecanju)

(1) Odluka iz ¢lanka 147. stavka (1) ovoga zakona obvezatno
sadrzi:

a)  iznos irazloge uvjetnog povecanja temeljnog kapitala;

b) naznaku da se radi o uvjetnom poveéanju na temelju
prava zamjene ili prava prece kupnje, ili upisu dionica
od strane uposlenika;

c¢) Kklasu, broj i nominalnu vrijednost dionica koje se
mogu emitirati na temelju uvjetnog povecanja
temeljnog kapitala.

(2) Odlukom o uvjetnom povecanju temeljnog kapitala
utvrduje se rok za emisiju novih dionica na tom temelju,
koji ne moZe biti dulji od pet godina od dana donoSenja
odluke.

Clanak 149.
(Zahtjev za odobrenje uvjetnog povecanja temeljnog kapitala)

(1) Dionic¢ko drustvo duzno je podnijeti Komisiji zahtjev za
odobrenje uvjetnog povecéanja temeljnog kapitala najkasnije
u roku 30 dana od dana dono$enja odluke iz ¢lanka 147.
stavka (1) ovoga zakona.

(2) Upis zamjenjivih obveznica i obveznica s pravom prece
kupnje moze se vrsiti nakon dobijanja rjeSenja Komisije i
objave javnog poziva za upis i uplatu.

Clanak 150.
(Pravo na zamjenu i pravo prece kupnje)

(1) Pravo na zamjenu ostvaruje se pismenim zahtjevom
dioni¢kom drustvu za zamjenu obveznica u dionice.

(2) Pravo prece kupnje ostvaruje se upisom dionica.

(3) Upis dionica na temelju prava pre¢e kupnje obavlja se
sukladno odredbama ¢l. 139., 140., 141. i 142. ovoga
zakona.

Clanak 151.
(Zahtjev za upis ostvarenog povecanja temeljnog kapitala)
Nakon proteka roka iz ¢lanka 148. stavka (2) ovoga zakona,
nadzorni odbor je duzan podnijeti zahtjev za upis ostvarenog
povecanja temeljnog kapitala u Registar emitenata.
Clanak 152.
(Povecanje iz vlastitih sredstava)
Nakon usvajanja godi$njeg financijskog izvjesc¢a potvrde-
nog s izvjeséem revizije i izvrSenog obvezatnog izdvajanja u fond



Srijeda, 21. 10. 2015.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 81 - Stranica 15

pricuva, skupstina moze donijeti odluku da dio dobiti koristi za
povecanje temeljnog kapitala.

Clanak 153.
(Odluka o koristenju dijela dobiti)

Odluka iz ¢lanka 152. ovoga zakona obvezatno sadrzi iznos
povecanja temeljnog kapitala i odredenje vrsi li se poveéanje
povecanjem nominalne vrijednosti dionica ili emisijom novih
dionica.

Clanak 154.
(Povecanje temeljnog kapitala iz vlastitih sredstava iz fonda
pricuva)

(1) Povecanje temeljnog kapitala iz vlastitih sredstava moze se
vrsiti samo iz fonda priCuva, za iznos iznad obvezatne
visine fonda pricuva utvrdene odredbama ovoga zakona.

(2) Dio fonda pricuva namijenjen za naknadu gubitka ne moze
se koristiti za povecanje temeljnog kapitala dionickog
drustva iz vlastitih sredstava.

Clanak 155.
(Rasporedivanje povecanja temeljnog kapitala)
Povecanje temeljnog kapitala iz vlastitih sredstava
rasporeduje se na sve dionice razmjerno nominalnoj vrijednosti.

Clanak 156.
(Promjena nominalne vrijednosti dionica)

Promjena nominalne vrijednosti dionica upisuje se kod
Registra, na temelju prijave dionickog drustva i izvoda iz
Registra emitenata.

Clanak 157.
(Integrirano povecanje)

(1) Dioni¢ko drustvo duzno je prilikom povecanja temeljnog
kapitala, iz vlastitih izvora platiti dio cijene dionica nakon
emisije u slucaju kada dionice u prometu na burzi ili
drugom uredenom javnom trzi$tu na dan donoSenja odluke
imaju cijenu nizu od nominalne vrijednosti, ili se povecanje
temeljnog kapitala vr$i upisom dionica uposlenika.

(2) U slucaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka uplata dionica vrsi se
isklju¢ivo u novcu.

Clanak 158.
(Odluka o povecéanju temeljnog kapitala)
Odluka o povecanju temeljnog kapitala sukladno ¢lanku
157. ovoga zakona obvezatno sadrzi:

a)  iznos povecanja temeljnog kapitala;

b)  klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica;

¢) podatke iz ¢lanka 140. ovoga zakona;

d) nacin prodaje dionica koje nisu upisane na temelju
prava prece kupnje;

e) mjesto i rok upisa dionica za dioniCare bez prava
prece kupnje, cijenu dionica prilikom emisije ili na¢in
njezinog odredivanja;

f)  naziv banke kod koje upisnik plac¢a dionice nakon
emisije;

g)  opis prava sadrzanih u dionicama nove klase;

h) moguénost upisa dionica iznad iznosa utvrdenog
odlukom o integriranom povecéanju;

i)  dio cijene dionice prilikom emisije koji placa drustvo i
izvor sredstava.

Clanak 159.
(Upisnici dionica)
Upisnici dionica emitiranih na temelju integriranog
povecanja duzni su najmanje 50% cijene dionice uplatiti prije
upisa povecanja temeljnog kapitala u Registar emitenata.

Clanak 160.
(Primjena na integrirano povecanje temeljnog kapitala)
Na integrirano povecanje temeljnog kapitala primjenjuju se
odredbe c¢lanka 139. stavak (1), ¢l. 140. i 152. i ¢lanka 154.
stavak (2) ovoga zakona.

Clanak 161.
(Smanjenje temeljnog kapitala)

(1) Smanjenje temeljnog kapitala vrsi se na temelju odluke
skupstine donesene dvotre¢inskom veéinom zastupljenih
dionica s pravom glasa.

(2) Odluka o smanjenju temeljnog kapitala donosi se
odvojenim glasovanjem za svaku klasu dionica i objavljuje
se najmanje u jednom domacem dnevnom listu, dva puta u
roku 30 dana od dana donosenja.

(3) Temeljni kapital ne moze se smanjiti ispod iznosa
utvrdenog u ¢lanku 125. stavak (1) ovoga zakona.

(4) Smanjenje temeljnog kapitala ne smije utjecati na
izvrSavanje obveza prema vjerovnicima dioni¢kog drustva.

Clanak 162.
(Odluka o smanjenju temeljnog kapitala)
(1) Odluka iz ¢lanka 161. ovoga zakona obvezatno sadrzi:
a)  iznos irazlog smanjenja temeljnog kapitala;
b)  nacin smanjenja temeljnog kapitala;
¢) nacin povlacenja dionica, cijenu povucene dionice ili
nacin njezinog odredivanja.

(2) Smanjivanje temeljnog kapitala povlacenjem dionica moze
se vriti samo ako je moguénost povlacenja predvidena
statutom dionic¢kog drustva ili odlukom o emisiji dionica.

(3) Povlacenje dionica vrsi se kupovinom na burzi i drugim
uredenim javnim trziStima ili ponudom dioniCarima,
sukladno statutu drustva i odluci skupstine o smanjenju
temeljnog kapitala.

Clanak 163.
(Zahtjev za smanjenje temeljnog kapitala)

(1) Dioni¢ko drustvo duzno je podnijeti zahtjev Komisiji za
odobravanje smanjenja temeljnog kapitala, najkasnije u
roku 30 dana od dana donosenja odluke iz Clanka 161.
stavka (1) ovoga zakona.

(2) Komisija je duzna donijeti odluku o zahtjevu i upisati
smanjenje temeljnog kapitala u Registar emitenata u roku
30 dana od dana podnoSenja zahtjeva iz stavka (1) ovoga
¢lanka, osim u slu¢aju iz ¢lanka 170. ovoga zakona.

(3) Prije upisa smanjenja temeljnog kapitala u Registar
emitenata, dionicko dru$tvo ne moze vrsiti isplate na
temelju smanjenja temeljnog kapitala ili odustati od emisije
dionica ¢ija nominalna vrijednost nije u cjelini placena.

Clanak 164.
(Dioni¢ko drustvo i vjerovnici)

(1) Dioni¢ko drustvo duzno je obavijestiti vjerovnike o
smanjenju temeljnog kapitala u roku 30 dana od dana upisa
odluke u Registar emitenata, osobno ili putem sredstava
javnog informiranja.

(2) Vjerovnici mogu zahtijevati osiguranje potrazivanja, u roku
90 dana od dana prijema obavijesti iz stavka (1) ovoga
¢lanka ili 90 dana od dana druge objave odluke iz ¢lanka
161. stavka (1) ovoga zakona.

(3) Ako vjerovnici i dioni¢ko drustvo ne postignu dogovor o
osiguranju  potrazivanja, vjerovnici mogu pokrenuti
postupak kod suda.

Clanak 165.
(Smanjenje temeljnog kapitala i revizorsko izvjesce)
(1) Odredbe ¢lanka 164. ovoga zakona ne primjenjuju se ako:
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a) drustvo Komisiji podnese izvjesée revizora s
dokazima, kojim se utvrduje da drustvo nema
vjerovnika;

b) se smanjenje temeljnog kapitala vrsi radi naknade
gubitka ili

c) se najvisSe 10% temeljnog kapitala prenosi u fond
pri¢uva za pokrié¢e buduéih gubitaka.

(2) Revizor koji u izvjescu iz stavka (1) ovoga ¢lanka navede
nepotpune i neto¢ne podatke odgovoran je vjerovnicima za
obveze dionickoga drusStva sa stanjem na dan podnoSenja
izvjesc¢a i do iznosa smanjenja temeljnog kapitala utvrdenog
odlukom skupstine.

(3) Dioni¢ko drustvo ne moze vrsiti otkup dionica u slucaju
smanjenja temeljnog kapitala sukladno stavku (1) to¢. b) i
¢) ovoga Clanka.

Clanak 166.
(Zahtjev za upis u Registar emitenata)

(1) Dionicko drustvo duzno je, nakon proteka roka iz ¢lanka
164. stavka (2) ovoga zakona podnijeti Komisiji zahtjev za
upis u Registar emitenata.

(2) Komisija ¢e upisati smanjenje temeljnog kapitala u Registar
emitenata samo ako je odluka skupstine o smanjenju
temeljnog kapitala objavljena sukladno ¢lanku 161. stavku
(2) ovoga zakona i ako drustvo podnese izvjesce revizora iz
Clanka 165. ovoga zakona ili dokaz o sporazumu s
vjerovnicima o osiguranju njihovih potrazivanja.

Clanak 167.
(Postupak smanjenja temeljnog kapitala)

(1) Smanjenje temeljnog kapitala vrsi se, prvo, povlacenjem
vlastitih dionica koje drzi drustvo na dan donosenja odluke,
a zatim, odustajanjem od emisije dionica koje nisu u cjelini
uplacene do dana donosenja odluke o smanjenju temeljnog
kapitala.

(2) Ukoliko moguénosti za smanjenje temeljnog kapitala
sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka ne postoje ili se njihovim
koristenjem ne dostiZze iznos smanjenja temeljnog kapitala
utvrden odlukom, smanjenje temeljnog kapitala do ukupnog
iznosa utvrdenog odlukom vr$i se smanjivanjem nominalne
vrijednosti dionica koje drze dioniCari, do najnizeg iznosa
utvrdenog c¢lankom 125. stavak (2) ovoga zakona, ili
otkupom i povla¢enjem dionica koje drze dionicari.

Clanak 168.
(Smanjenje temeljnog kapitala smanjivanjem nominalne
vrijednosti dionica)
Smanjenje temeljnog kapitala smanjivanjem nominalne
vrijednosti dionica primjenjuje se na sve dionice.
Clanak 169.
(Obustava prometa dionica)
Dionicko drustvo duzno je prijaviti Registru upis obustave
prometa dionica koje su predmet povlacenja, odmah po
donosenju odluke, a najkasnije u roku tri dana.

Clanak 170.
(Povucene dionice)

(1) Povlacenje dionica mora se okoncati najkasnije u roku deset
dana od dana podnosenja prijave iz ¢lanka 169. ovoga
zakona.

(2) Dioni¢ko drustvo duzno je isplatiti povucene dionice
najkasnije u roku 90 dana od dana upisa smanjenja
temeljnog kapitala u Registar emitenata.

Clanak 171.
(Rezultati povlacenja dionica)
Dioni¢ko drustvo duzno je o rezultatima povlacenja dionica
pismeno obavijestiti Komisiju, u roku osam dana od okoncanja
povlacenja.

Clanak 172.
(Opoziv povuéenih dionica)

(1) Dioni¢ko drustvo duzno je, odmah nakon upisa smanjenja
temeljnog kapitala u Registar emitenata, podnijeti prijavu
Registru za opoziv povucenih dionica i opoziv obustave
prometa dionica koje nisu otkupljene.

(2) Uz prijavu iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavlja se i izvod iz
Registra emitenata o upisu smanjenja temeljnog kapitala.

Clanak 173.
(Smanjenje temeljnog kapitala povlacenjem dionica)
Smanjenje temeljnog kapitala povlacenjem dionica moze se
vrsiti na temelju javne ponude dioniCarima za otkup dionica,
sukladno odredbama zakona kojim se ureduje emisija i promet
vrijednosnih papira i statuta dionickog drustva.
Clanak 174.
(Javna ponuda)
Javna ponuda iz ¢lanka 173. ovoga zakona obvezatno sadrzi
naznaku otkupljuju li se sve ponudene dionice ili do odredenog
iznosa, i snose li dionicari troskove povlacenja.

Clanak 175.
(Duznost skupstine dioni¢kog drustva)

Ako zbroj nominalne vrijednosti dionica iz ¢lanka 174.
ovoga zakona ne dosegne iznos smanjenja temeljnog kapitala
utvrdenog odlukom skupstine dionickog drustva, skupstina
dioni¢kog drustva duzna je donijeti odluku kojom utvrduje
smanjenje temeljnog kapitala za iznos otkupljenih dionica.

Clanak 176.
(Rezultati povlacenja dionica)

(1) Dionicko drustvo duzno je o rezultatima povlacenja dionica
na temelju javne ponude pismeno izvijestiti Komisiju, u
roku osam dana od okonéanja povlacenja.

(2) Dioni¢ko drustvo duzno je odmah nakon upisa smanjenja
temeljnog kapitala u Registar emitenata, podnijeti prijavu
Registru za opoziv povucenih dionica.

Clanak 177.
(Druge vrste smanjenja temeljnog kapitala)

Smanjenje temeljnog kapitala moze se vrsiti odustajanjem
od emisije dionica, do iznosa nominalne vrijednosti dionica koji
nije placen.

Clanak 178.

(Istodobno povecanje i smanjenje temeljnog kapitala)

Skupstina dionickog drustva moze donijeti odluku o
povecanju istodobno s odlukom o smanjenju temeljnog kapitala,
ako se temeljni kapital smanjuje odustajanjem od emisije dionica
koje nisu uplacene i radi naknade gubitka ili prijenosa temeljnog
kapitala u fond pricuva za pokri¢e buducih gubitaka.

Clanak 179.
(Moguc¢nost povecanja temeljnog kapitala)
Drustvo moze na temelju odluke skupstine iz ¢lanka 178.
ovoga zakona povecati temeljni kapital samo nakon izvrSenog
upisa smanjenja temeljnog kapitala u Registar emitenata.

Clanak 180.
(Fond pricuva)

(1) Dionicko drustvo obvezatno je imati fond pricuva.

(2) Fond pricuva obrazuje se iz dobiti i drugih izvora, sukladno
ovom zakonu i drugim propisima.

(3) Fond priCuva iznosi najmanje 25% temeljnog kapitala
dionickog drustva.

(4) Uplate na temelju zamjene obicnih za prioritetne dionice iz
¢lanka 190. stavak (2) ovoga zakona i na temelju razlike od
nominalne vrijednosti do cijene dionica iz ¢l. 192. i 193.
ovoga zakona obvezatno se izdvajaju u fond pricuva bez
obzira na njegovu visinu.
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Clanak 181.

(Izdvajanje)
U fond pricuva izdvaja se najmanje 10% godi$njeg iznosa
neto-dobiti sve dok fond pri¢uva ne dosegne iznos iz ¢lanka
180. stavak (3) ovoga zakona.
Ukoliko izdvajanjima iz stavka (1) ovoga c¢lanka fond
pricuva ne dosegne visinu iz ¢lanka 180. stavak (3) ovoga
zakona do kraja pete poslovne godine, po godiSnjem
obracunu za petu i naredne poslovne godine dioni¢ko
drustvo ¢e povecati izdvajanja za ove namjene na 20%
godiSnjega iznosa neto-dobiti, sve dok fond pricuva ne
dosegne iznos iz ¢lanka 180. stavak (3) ovoga zakona.

Clanak 182.
(Koristenje fonda pri¢uva)
Fond pricuva koristi se za pokrice gubitka i drugih
nepredvidenih troskova u poslovanju dioni¢kog drustva.
U slucaju smanjivanja vrijednosti fonda pricuva ispod 25%
iznosa temeljnog kapitala, dioni¢ko drustvo duzno je vrsiti
izdvajanja sukladno odredbama clanka 181. stavak (2)
ovoga zakona.
Fond pricuva iznad iznosa utvrdenog u ¢lanku 180. stavak
(3) ovoga zakona moze se Koristiti i za:
a)  dopunu dividendi, najvise do 5% temeljnog kapitala;
b) poveéanje nominalne vrijednosti dionica sukladno
¢lanku 144. ovoga zakona;
¢) emisiju besplatnih dionica u slu¢aju iz Clanka 145.
ovoga zakona.
Clanak 183.
(Iskazivanje vrijednosti)
Dionicko drustvo koje je vrijednosne papire u svojoj

imovini u polugodi$njem ili godinjem obracunu iskazalo u
vrijednosti ve¢oj nego u prethodnom obra¢unu, duzno je ovu
razliku iskazati kao posebnu pri¢uvu za pokri¢e buduéih razlika
tecaja vrijednosnih papira.

M
@
(€)

M

@

Clanak 184.
(Pricuve)

Dionicko drustvo moze izdvajati i posebne priCuve za
potrebe uposlenika, koje se vode na odvojenom racunu.
Nacin izdvajanja 1 koriStenja pricuva iz stavka (1) ovoga
¢lanka utvrduju se statutom dionickog drustva.
U wupravljanju ovim priCuvama mogu sudjelovati i
uposlenici, na na¢in i pod uvjetima utvrdenim statutom ili
odlukom skupstine dionickog drustva.

Clanak 185.
(Gubitak)

Kada dionicko drustvo u polugodisnjem ili godiSnjem
obraCunu iskaze gubitak u iznosu ve¢em od zbroja treine
temeljnog kapitala i fonda pricuva iz ¢lanka 180. ovoga
zakona, ili kada nastanu okolnosti koje ukazuju da je
vrijednost imovine dioni¢kog drustva manja ili bi do kraja
godine mogla biti manja od iznosa obveza, nadzorni odbor
duzan je sazvati skupstinu dioni¢kog drustva.
Na temelju izvjes¢a nadzornog odbora, koji ukljucuje
bilancu stanja i bilancu uspjeha s izvjeS¢em revizije,
skupstina donosi odluku o nastavku rada, prestanku ili
likvidaciji dionickog drustva.

POGLAVLJE IV. (DIONICE I DIONICARI)
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Clanak 186.
(Dionice)
Dionice dioni¢kog drustva su dematerijalizirane, nedjeljive
i glase na ime.
Dionice su neograni¢eno prenosive, osim u slucajevima
utvrdenim statutom dionickog drustva sukladno zakonu.
Dionica sadrzi prava na sudjelovanje u:
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a)  upravljanju dionickim drustvom;
b) raspodjeli dobiti;
¢) diobi imovine preostale nakon steCaja ili likvidacije
dionickog drustva.
Clanak 187.
(Klase dionica)
Dionicko drustvo moze emitirati dionice razli¢itih klasa.
Dionice iste klase imaju istu nominalnu vrijednost i sadrze
ista prava.
Dionice, osim obi¢nih dionica, sadrze oznaku klase.

Clanak 188.
(Zakljucenje ugovora s Registrom)

Dioni¢ko drustvo je duzno, sukladno posebnom zakonu i
propisu Komisije, zakljuciti ugovor s Registrom i dostaviti
Registru podatke o dionicama i dioni¢arima, u roku 30 dana
od dana upisa u Registar emitenata.

Registar uspostavlja listu dionicara i registrira promjene
vlasni§tva na dionicama dionickog drustva (u daljnjem
tekstu: Lista dioniCara).

Clanak 189.

(Dionicar)
Dioni¢ar ima pravo sudjelovati u radu i odlucivanju
skupstine dioni¢kog drustva.
Dioni¢ar ima pravo na jedan glas za svaku obi¢nu dionicu.
Drustvo ne moze izdavati dionice koje daju pravo na vise
od jednog glasa po dionici.
Dionicar ne moze glasovati o odlukama koje se odnose na
njegove postupke, odgovornost i potrazivanja dionickog
drustva od njega.

Clanak 190.

(Obveze dionicara)

Dionicar je duzan uplatiti cijenu dionice prilikom emisije, u
iznosu, na nacin i u roku utvrdenom odlukom o emisiji.
Dionic¢ko drustvo moze od dionicara zahtijevati doplatu za
obi¢nu dionicu prilikom njezine konverzije u prioritetnu
dionicu, sukladno odluci o konverziji.

Clanak 191.

(Privremenice)
Uprava dionickog drustva duzna je pozvati dionicare koji
ne izvrSavaju obvezu placanja cijene dionice prilikom
emisije, da vrate privremenice bez prava na zamjenu za
dionice, na nacin i u roku utvrdenim odlukom skupstine o
odustajanju od emisije dionica.
Dionicko drustvo ¢e vlasnicima privremenica izvrsiti povrat
placenog dijela cijene dionice prilikom emisije, umanjen za
potrazivanja dioni¢kog druStva, najkasnije u roku osam
dana od dana upisa smanjenja temeljnog kapitala u Registar
emitenata.
Poziv iz stavka (1) ovoga clanka obvezatno sadrzi
upozorenje da ¢e, u slucaju neispunjenja obveze dionicara i
vlasnika privremenica, njihove dionice i privremenice biti
javno proglasene nistavnim.
Dioni¢ko drustvo duzno je javno oglasiti niStavnim dionice
i privremenice najkasnije u roku 15 dana od dana proteka
objavljenog roka iz stavka (1) ovoga clanka i o tome
obavijestiti dionicare i vlasnike privremenica, na nacin i u
roku utvrdenim odlukom skupstine.

Clanak 192.
(Nacin prodaje dionica privremenica)
Prodaju dionica i privremenica koje se emitiraju umjesto
poniStenih  vr§i profesionalni posrednik u prometu
vrijednosnih papira, ovlasten od nadzornog odbora.
Dioni¢ko drustvo duzno je objaviti mjesto i nacin prodaje
dionica i privremenica iz stavka (1) ovoga ¢lanka najmanje
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u roku 14 dana prije dana prodaje i o tome pismeno

obavijestiti dionicare i vlasnike privremenica iz ¢lanka 191.

ovoga zakona.
(3) Troskove prodaje snose dionicari i vlasnici ¢ije je dionice i

privremenice nadzorni odbor proglasio niStavnim.

Clanak 193.
(Pla¢anje obveza)

1z prihoda ostvarenih prodajom dionica i privremenica koje
se emitiraju umjesto ponistenih dionica i privremenica, placaju se
obveze, umanjene za potrazivanja dionickog druStva, prema
dionicarima i vlasnicima privremenica iz ¢lanka 191. ovoga
zakona.

Clanak 194.
(Dionicari i privremene potvrde)

Dionicari i vlasnici privriemenih potvrda iz ¢lanka 191.
ovoga zakona imaju pravo zahtijevati od drustva isplatu
uplacenih iznosa dionica i obveza iz privremenica, i u sluc¢aju da
dionicko drustvo ne emitira nove dionice i privremenice.

Clanak 195.
(Dionicar i dividenda)

(1) Dionicar ima pravo sudjelovanja u dobiti dionickog drustva,
naplatom dividende ili stjecanjem novih dionica, sukladno
zakonu i statutu druStva.

(2) Dividenda se isplacuje razmjerno nominalnoj vrijednosti
dionica, a za dionice koje nisu u cjelini uplacene, razmjerno
izvrSenim uplatama i vremenu od dana uplate do kraja
poslovne godine za koju se dividenda isplacuje.

(3) Dividenda se isplacuje dionicaru koji je bio na Listi
dionicara na dan donosenja odluke o isplati dividende.

(4) Odlukom o isplati dividende odreduje se iznos dobiti za
isplatu dividende, iznos po dionici i rok isplate, s tim da rok
isplate mora biti istovjetan za sve dionicare.

(5) Obracun 1 isplata dividende moze se obavljati i putem
Registra.

Clanak 196.
(Odluka o isplati dividende)

(1) Skupstina dioni¢kog drustva moze donijeti odluku o isplati
dividende kada je dionicko drustvo sposobno izvravati
obveze iz poslovanja i kada je trzi$na vrijednost imovine
najmanje istovjetna iznosu ukupnih godiSnjih obveza
dionickog drustva.

(2) Dionicko drustvo obvezno je isplatiti dividendu na temelju
prioritetnih dionica i u sluéaju da je ukupan iznos dobiti i
dijela fonda pricuva iznad obvezatnog iznosa iz ¢lanka 180.
stavak (3) ovoga zakona dovoljan samo za isplatu te
dividende.

(3) Skupstina dionickog drustva moze donijeti odluku da se
dividenda ne isplacuje, kojom istodobno odreduje svrhu
koristi dobiti koja pripada dioni¢arima.

Clanak 197.
(Prava dionicara)

(1) Prava dionicara na temelju dionica nove klase utvrduju se
odlukom o emisiji, sukladno zakonu.

(2) Prava sadrzana u dionici ostvaruje osoba upisana u Listu
dionicara kod Registra ili od nje ovlastena osoba.

Clanak 198.
(Nasljedivanje)
Dionicar koji je dionice stekao nasljedivanjem preuzima
prava prednika u kontinuitetu.
Clanak 199.
(Prijenos dionica)
(1) Dionicar ima pravo prodati ili na drugom temelju svoje
dionice prenijeti drugoj osobi.

(2) Prodaja ili prijenos dionica na drugom temelju, iskljucujuéi
nasljedivanje, moze se iskljuciti za odredeno razdoblje ili na
drugi na¢in ograniCiti, odlukom o emisiji dionica putem
zatvorene prodaje koja u tom smislu proizvodi ucinak
prema svim kupcima tih dionica, i ugovorom zakljuc¢enim
izmedu dionicara, koji obvezuje samo njegove potpisnike.

Clanak 200.
(Transakcija unutar dionickog drustva)

Kada je predsjednik ili ¢lan nadzornog odbora, ravnatelj ili
drugi ¢lan uprave, kupac dionica nove emisije dioni¢kog drustva
u opsegu veéem od 5% ukupnog broja dionica s pravom glasa,
smatra se transakcijom unutar dioni¢kog drustva, koja mora biti
objavljena sukladno propisima Komisije.

Clanak 201.
(Pravo prece kupnje)

(1) Prilikom nove emisije dionica postoje¢i dioniCari imaju
pravo kupiti nove dionice, u roku 30 dana po proteku roka
za upis novih dionica, u opsegu kojim zadrzavaju
sudjelovanje u temeljnom kapitalu koji su imali prije nove
emisije.

(2) Odluka o emisiji, javni poziv za upis novih dionica koje se
emitiraju putem javne ponude, kao i ponuda za kupnju
dionica koje se emitiraju putem zatvorene prodaje, moraju
sadrzati naznaku je li zadrzano, ograniceno ili isklju¢eno
pravo postojecih dioni¢ara na kupnju novih dionica radi
zadrzavanja sudjelovanja u temeljnom kapitalu, sukladno
stavku (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 202.
(Nove dionice)

(1) Utvrdivanje broja novih dionica ¢ijom kupnjom postojeci
dionicari zadrzavaju sudjelovanje u temeljnom kapitalu
dioni¢kog drustva obavlja se istodobno za sve dioniCare
koji to pravo koriste najkasnije u roku 15 dana po proteku
roka za upis novih dionica.

(2) Pravo prece kupnje dionica nije prenosivo.

(3) U ostvarivanju prava iz ¢lanka 201. ovoga zakona, dioni¢ari
mogu zakljuciti pisani ugovor o kupovini dionica nove
emisije, koji sadrzi broj dionica upisanih od svakog
potpisnika ugovora i zamjenjuje pojedinacne izjave o upisu
i listu upisnika.

Clanak 203.
(Iskljucenje ili ograni€enje prava prece kupnje dionica)
Pravo prece kupnje dionica pojedinaéne emisije mozZe se
se donosi natpoloviénom veéinom glasova ukupnog broja dionica
s pravom glasa.

Clanak 204.
(Pravo uvida u isprave)
(1) Dionicari i njithovi punomoc¢nici imaju pravo uvida u
sljedece isprave:

a) ugovor o osnivanju i
izmjenama i dopunama;

b) bilance stanja, bilance uspjeha i druge isprave koje je
drustvo duzno dostavljati skupstini ili institucijama
izvan dionic¢kog drustva;

c)  zapisnike skupstine i odbora za reviziju;

d) popis osoba ovlastenih za zastupanje dioni¢kog
drustva;

e)  popis ¢lanova nadzornog odbora i uprave, s podatcima
o adresi, datumu izbora ili imenovanja i razdoblju na
koje je izabran ili imenovan, i o funkcijama koje oni
obnasaju u drugim pravnim osobama.

statut drustva, sa svim
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Zahtjev dioniCara za uvid u isprave iz stavka (1) ovoga
¢lanka mora se ispuniti bez odgadanja tijekom radnog
vremena u prostorijama dioni¢kog drustva.
Podatke i isprave o poslovanju koji su oznaceni kao
povijerljivi dionicar je duzan cuvati kao poslovnu tajnu.
Clanak 205.

(Dionice uposlenika)
Statutom dioni¢kog drustva moze se utvrditi moguénost
emisije posebne klase dionica za uposlenike, odlukom
skupstine iz c¢lanka 129. ovoga zakona ili odlukom
nadzornog odbora iz ¢lanka 130. ovoga zakona.
Zbroj nominalnih vrijednosti svih dionica za uposlenike ne
moze biti ve¢i od 5% temeljnog kapitala dioni¢kog drustva.
Dionice za uposlenike sadrze ista prava kao i obicne
dionice, osim u slucajevima utvrdenim ovim zakonom.

Clanak 206.

(Uvjeti i nacin stjecanja, prijenosa i otkupa dionica)
Dionice za uposlenike mogu se prenositi jedino na druge
uposlenike dionickog drustva.

Prava sadrzana u dionicama za uposlenike prestaju danom
smirti ili prestankom uposlenja kod emitenta.

Drustvo je obvezno otkupiti dionice uposlenika, isplatom
po pravi¢noj trzi$noj vrijednosti na dan prestanka svojstva
uposlenika.

Uvjeti i nacin stjecanja, prijenosa i otkupa dionica
uposlenika blize se ureduje odlukom o emisiji, sukladno
statutu dioni¢kog drustva.

Clanak 207.
(Prioritetne dionice)
Dionic¢ko drustvo moze emitirati dionice koje sadrze pravo
prioritetne naplate dividende i razmjernog dijela ostatka
imovine nakon likvidacije dioni¢kog drustva, uz ograni¢eno
pravo glasa (u daljnjem tekstu: prioritetne dionice).
Pravo glasa na temelju prioritetnih dionica ne moZze se
ograniciti za slu¢ajeve odvojenog ocitovanja za svaku klasu
dionica.
Nominalna vrijednost prioritetnih dionica moze iznositi
najvise do 50% temeljnog kapitala dioni¢kog drustva.
Clanak 208.
(Prava prioritetnih dionica)
Prioritetne dionice sadrze pravo:
a) naplate dividende za posljednjih pet godina, prije
isplate dividende za obi¢ne dionice;
b) sudjelovanja u raspodjeli ostatka imovine nakon
likvidacije dionic¢kog drustva, prije obi¢nih dionica;
¢) koje pripada dioni¢arima s 10% dionica s pravom
glasa, i za prioritetne dionice koje ¢ine 5% svih
dionica s pravom glasa;
d) konverzije u obi¢ne dionice, ako dividenda za
prioritetne dionice nije ispladena za dvije uzastopne
godine, sve do isplate zaostale dividende.

Clanak 209.

(Pravo glasa)
Pravo glasa na temelju prioritetnih dionica ne moze se

iskljuciti prilikom odlucivanja o:

a)  smanjenju temeljnog kapitala;

b) spajanju, pripajanju, podjeli, promjeni oblika i
prestanku dioni¢kog drustva;

¢) kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u
lizing, uzimanju ili davanju kredita i drugim
transakcijama imovinom, izravno ili posredstvom
supsidijarnih drustava, tijekom poslovne godine u
opsegu vecem od 33% knjigovodstvene vrijednosti

ukupne imovine dioni¢kog drustva po bilanci stanja
na kraju prethodne godine;
d) izmjenama i dopunama statuta drustva.

Clanak 210.
(Stjecanje prava glasa)

(1) Prioritetne dionice stjeGu pravo glasa kao obi¢ne dionice
narednog dana od dana donosenja odluke da se dividenda
nece isplatiti ili od proteka roka za placanje dividende za
drugu uzastopnu poslovnu godinu za koju dividenda nije
isplacena.

(2) Glasacka prava iz stavka (1) ovoga ¢lanka traju do dana
isplate dividende na temelju prioritetnih dionica.

Clanak 211.
(Zamjenjive obveznice i obveznice s pravom prece kupnje
dionica)

(1) Dioni¢ko drustvo moze, na temelju odluke skupstine,
emitirati obveznice koje sadrze pravo na zamjenu za
dionice dioni¢kog drustva (zamjenjive obveznice) ili
obveznice koje sadrze pravo preCe kupnje dionica
(obveznice s pravom prece kupnje).

(2) Dionicari imaju pravo prece kupnje zamjenjivih obveznica i
obveznica s pravom prece kupnje dionica, sukladno
odredbama ¢l. 201., 202. 1 203. ovoga zakona.

Clanak 212.
(Odluka skupstine o emitiranju dionica)

(1) Odluka skupstine iz ¢lanka 211. ovoga zakona donosi se
dvotre¢inskom veéinom zastupljenih dionica s pravom
glasa, i obvezatno sadrzi:

a) nominalnu vrijednost i stopu prinosa obveznica;

b) broj obveznica;

c¢) nacin ostvarivanja prava na temelju zamjenjive
obveznice i obveznice s pravom prece kupnje dionica;

d) klasu, nominalnu vrijednost i broj dionica za koje se
obveznice mogu zamijeniti, pri ¢emu nominalna
vrijednost dionica ne moze biti veca od zbroja cijene
obveznica nakon emisije;

e) cijenu ili nacin utvrdivanja cijene nakon emisije, za
dionice koje ¢e se upisati ostvarivanjem prava prece
kupnje.

(2) Pravo na zamjenu obveznica za dionice i pravo prece
kupnje dionica ima osoba koja je upisana u Registar na dan
na koji se ova prava mogu izvravati.

Clanak 213.
(Stjecanje vlastitih dionica)

(1) Dioni¢ko drustvo ne moze, izravno ili neizravno, upisati
vlastite dionice.

(2) Dionicko drustvo moze na temelju odluke skupstine stjecati
vlastite dionice ¢ija nominalna vrijednost, ukljucujuéi
dionice koje je stekla osoba izravno ili neizravno
kontrolirana od drustva i druga osoba u svoje ime, a za
raun drustva, ne premasuju 10% vrijednosti temeljnog
kapitala.

(3) Stjecanjem vlastitih dionica iz stavka (1) ovoga Clanka ne
moze se smanjiti fond pricuva iz ¢lanka 180. stavka (3)
ovoga zakona.

Clanak 214.
(Odluka o stjecanju vlastitih dionica)

Odluka iz ¢lanka 213. ovoga zakona obvezatno sadrzi:

a)  broj vlastitih dionica koje dionic¢ko drustvo moze steci
i nadin stjecanja;

b) rok u kome dionicko drustvo moze stjecati vlastite
dionice, koji ne moze biti dulji od 12 mjeseci od dana
donosenja odluke;
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¢) cijenu ili nadin odredivanja cijene po kojoj drustvo
moze stjecati dionice, ako stjecanje ukljucuje
placanje.
Clanak 215.
(Razlozi stjecanja vlastitih dionica)

(1) Dionicko drustvo moze stjecati vlastite dionice na temelju
odluke nadzornog odbora samo kada je to neophodno radi
sprjecavanja ozbiljne Stete koja neposredno prijeti drustvu.

(2) U slucaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka, nadzorni odbor ¢e na
prvoj narednoj sjednici skupstine obavijestiti dionicare o
razlogu stjecanja, broju i nominalnoj vrijednosti stecenih
dionica, njihovom sudjelovanju u temeljnom kapitalu i
cijeni po kojoj su dionice stecene.

Clanak 216.
(Prestanak svojstva ste¢enih dionica uposlenika)

(1) Dioni¢ko drustvo moze stjecati vlastite dionice za
uposlenike bez prethodne odluke skupstine samo u slucaju
smrti vlasnika ovih dionica i prestanka svojstva uposlenika,
iskljuujuéi umirovljenje.

(2) Stecene dionice uposlenika kojima je to svojstvo prestalo
drustvo je duzno podijeliti ostalim uposlenicima najkasnije
u roku 12 mjeseci nakon stjecanja.

Clanak 217.
(Podnosenje prijave)

(1) Dioni¢ko drustvo duzno je o svakom stjecanju vlastitih
dionica u pismenom obliku obavijestiti Komisiju, u roku
osam dana od dana stjecanja vlastitih dionica.

(2) Dioni¢ko drustvo je duzno, odmah nakon upisa stjecanja
vlastitih dionica u Registar emitenata, podnijeti prijavu
Registru za opoziv steCenih vlastitih dionica.

Clanak 218.
(Obveze prilikom stjecanja vlastitih dionica)

Dionic¢ko drustvo duzno je postupiti sukladno odredbama

¢lanka 217. ovoga zakona i kada je vlastite dionice steklo:

a) kao pravni sljednik, ako ih nije prodalo u roku 12
mjeseci od dana stjecanja;

b) ispunjavanjem obveze utvrdene zakonom i sudskim
nalogom radi zastite manjinskih dionicara, narocito u
slucajevima spajanja, pripajanja i podjele, uvodenja
ogranicenog prijenosa dionica i opoziva dionica u
prometu na burzi i drugim uredenim javnim trzistima;

¢) prisilnom ovrhom potrazivanja dioni¢kog drustva na
temelju sudskog naloga;

d)  od upisnika koji ne ispunjava obvezu plac¢anja, ako ih
nije prodalo u roku 12 mjeseci od dana stjecanja.

Clanak 219.
(Smanjenje temeljnog kapitala i fonda pri¢uva)

Dionicko drustvo duzno je za iznos nominalne vrijednosti

steCenih vlastitih dionica smanjiti temeljni kapital i fond pricuva,
ali ne ispod visine iz ¢lanka 180. stavak (3) ovoga zakona, u roku
12 mjeseci ili u istom roku donijeti odluku o prodaji vlastitih
dionica.

Clanak 220.

(Stjecanje vlastitih dionica posredstvom druge osobe)

Ako dioni¢ko drustvo stekne vlastite dionice posredstvom
druge osobe koja nastupa u svoje ime, a za racun dionickog
drustva, dionicko drustvo ne moze ostvariti prava sadrzana u tim
dionicama.

Clanak 221.
(Obavijest nadzornog odbora)

(1) Nadzomi odbor je duzan u pismenom obliku obavijestiti
prvu narednu skupstinu dioni¢kog drustva o stjecanju
vlastitih dionica.

(2) Obavijest iz stavka (1) ovoga ¢lanka obvezatno sadrzi:

a) razloge za stjecanje dionica;

b) broj i nominalnu vrijednost i sudjelovanje u temelj-
nom kapitalu steenih i prodanih vlastitih dionica;

c¢) cijene kupljenih i prodanih dionica, ukljucujuci
najnizu i najvisu cijenu;

d)  broj i nominalnu vrijednost vlastitih dionica i njihovo
sudjelovanje u temeljnom kapitalu, na pocetku i na
kraju izvjestajnog razdoblja.

Clanak 222.
(Supsidijarno drustvo)

(1) Na upis, stjecanje i davanje u zalog dionica dionickog
drustva od supsidijarnog drustva, ili od pravne osobe koja je
izravno ili neizravno kontrolirana od supsidijarnog drustva
primjenjuju se odredbe ¢l. 213., 214. 1 215. ovoga zakona.

(2) Ogranicenje iz ¢lanka 213. ovoga zakona obuhvada sve
vlastite dionice u imovini dioni¢kog drustva i supsidijarnih
drustava.

Clanak 223.
(Temeljni kapital i supsidijarno drustvo)

Temeljni kapital ne moze se povecavati na temelju stjecanja

vlastitih dionica od osoba iz ¢lanka 222. ovoga zakona.

Clanak 224.
(Vlastite dionice i fond pricuva)
Ako dioni¢ko drustvo unosi vlastite dionice u poslovne
knjige kao imovinu, iznos fonda pricuva mora povecati za iznos
ukupne nominalne vrijednosti tih dionica.

Clanak 225.
(Zabrana financiranja kupovine dionica)
Dionicko drustvo ne smije davati i jamciti avanse, zajmove
1 kredite za prodaju svojih dionica.

Clanak 226.
(Zalog)
Dionicko drustvo ili druga osoba za racun dioni¢kog
drustva moze kao zalog prihvatiti vlastite dionice samo u
slu¢ajevima iz ¢lanka 218. ovoga zakona.

POGLAVLJE V. (UPRAVLJANJE DIONICKIM
DRUSTVOM)

Clanak 227.
(Tijela)
Tijela dioni¢kog drustva su:
a)  skupstina;
b) nadzorni odbor;
c) uprava;
d)  odbor za reviziju.

Odjeljak A. (Skupstina)

Clanak 228.
(Skupstina)

(1)  Skupstinu dionic¢kog drustva ¢ine dionicari.

(2) Skupétina se, u pravilu, odrzava u mjestu sjedista dionickog
drustva.

(3) Skupstinom, do izbora predsjednika skupstine, predsjeda
nazocan dioniCar ili punomoc¢nik dioniara s najveéim
brojem dionica s pravom glasa.

(4) Skupstina veéinom glasova, izmedu nazo¢nih dionicara i
punomoc¢nika dioniCara, bira predsjednika skupstine i dva
ovjerivaca zapisnika skupstine.

(5) Predsjednik i clanovi nadzormog odbora i odbora za
reviziju, ravnatelj i drugi ¢lanovi uprave duzni su nazociti
skupstini.

(6) U dioni¢kom drustvu s jednim dioni¢arem ovlasti skupstine
vrsi dionicar.
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Clanak 229.
(Vrste)

Skupstina moze biti redovita i izvanredna.
Redovita se skupstina odrzava jednom godisnje radi
ocitovanja o godiSnjem izvje$¢u drustva, koji ukljucuje
financijska izvje$¢a drustva i izvjeS¢a revizora, nadzornog
odbora i odbora za reviziju, te drugim pitanjima iz
mjerodavnosti skupstine.
Izvanredna skupsStina moze se odrzati kad god nije
predvideno ocitovanje o izvjes¢ima iz stavka (2) ovoga
¢lanka.
Skupstinu saziva nadzorni odbor, po vlastitoj inicijativi,
prijedlogu uprave ili zahtjevu ovlastenih dionicara, ¢lanova
nadzornog odbora, ¢lanova odbora za reviziju, a mogu je
sazvati u sluajevima utvrdenim ovim zakonom.
Pravo odlucivanja u skupstini ima dionicar koji se na Listi
dioniara kod Registra nalazio 30 dana prije datuma
odrzavanja skupstine ili posljednjeg radnog dana koji
prethodi tom roku ako on pada u neradni dan.
Troskove odrzavanja skupstine snosi dionicko drustvo.
Utvrdivanje kvoruma i rezultata glasovanja na skupstini vrsi
odbor za glasovanje, u sastavu od najmanje tri ¢lana, koje
imenuje nadzorni odbor odlukom o sazivanju skupstine.
Skupstini drustva mogu nazociti dioni€ari ili punomocénici
dionicara, koji su se prijavili odboru za glasovanje prije
pocetka rada skupstine u roku utvrdenom statutom, koji ne
moze biti dulji od tri dana prije dana odredenog za
odrzavanje skupstine.
Nacin i rok prijave za nazocnost skupstini obvezatno se
objavljuju u obavijesti o sazivanju skupstine.

Clanak 230.

(Sazivanje)
Obavijest o dnevnom redu, mjestu, datumu i vremenu
odrzavanja skupstine, te na¢inu davanja punomo¢i i nacinu
glasovanja na skupstini mora biti objavljena u najmanje
jednom dnevnom listu koji se izdaje u Federaciji, najkasnije
21 dan prije datuma odredenog za zasjedanje skupstine,
kada se radi o redovitoj skupstini, odnosno 14 dana prije
datuma odredenog za zasjedanje skupstine kada se radi o
izvanrednoj skupstini.
Ako je odrzavanje skupstine zakazano izvan mjesta sjedista
dioni¢kog drustva, obavijest iz stavka (1) ovoga ¢lanka
mora biti u istom roku upucena svakom dioniCaru
preporuc¢enim  pismom, telefaksom ili elektronskom
posStom, na adresu iz Liste dioniCara iz ¢lanka 229. stavak
(5) ovoga zakona.
Osim objave i dostave obavijesti sukladno odredbama st.
(1) i (2) ovoga ¢lanka, otvoreno dionicko drustvo duzno je
osigurati i dodatnu objavu, u slucajevima, pod uvjetima i na
nacin utvrdenim propisima Komisije.
Dionicko drustvo koje ima jednog dioni¢ara nema obvezu
objave obavijesti sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 231.

(Pravo glasa)
Dionicar ili skupina dioni¢ara s najmanje 5% ukupnog broja
dionica s pravom glasa ima pravo pismeno predloziti
pitanja i prijedloge odluka za uvrStavanje na dnevni red
naredne skupstine drustva, u svako doba prije objave
obavijesti o odrzavanju skupstine, kao i na izmjenu
dnevnoga reda i prijedloga odluka skupstine koja je
sazvana, najkasnije osam dana od dana objave obavijesti iz
¢lanka 230. stavak (1) ovoga zakona.
Nadzorni odbor duzan je o prijedlozima dioni¢ara iz stavka
(1) ovoga clanka objaviti obavijest na isti na¢in kao i
obavijest o sazivanju skupstine.
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Troskove objave pojedinaénih prijedloga iz stavka (1)
ovoga Clanka koji sadrze do 100 rijeci snosi dionicko
drustvo, a za dulje prijedloge troskove snosi predlagatel;.

Clanak 232.
(Zahtjev za sazivanje)
Zahtjev za sazivanje skupstine moze podnijeti:
a)  dionicar ili skupina dionicara s vise od 10% ukupnog
broja dionica s pravom glasa;
b) ¢lan nadzornog odbora;
¢) ¢lan odbora za reviziju.
Zahtjev za sazivanje skupstine, s prijedlogom dnevnog
reda, podnosi se nadzornom odboru u pismenoj formi.
Ukoliko nadzorni odbor, u roku 15 dana od dana
podnoSenja zahtjeva, ne objavi obavijest o sazivanju
skupstine, na nacin iz c¢lanka 230. ovoga zakona,
podnositelj zahtjeva ovlasten je na isti na¢in neposredno
sazvati skupStinu i obvezan je o tome pismeno izvijestiti
Komisiju.
Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka ovlastene su neposredno
sazvati skupstinu, bez prethodnog podnoSenja zahtjeva
nadzornom odboru, u slu¢aju da pet mjeseci po isteku
poslovne godine nadzorni odbor nije sazvao skupstinu radi
ocitovanja o godiSnjem izvjeS¢u drustva, koje ukljucuje
financijsko izvjesce i izvjeSce revizora, nadzornog odbora i
odbora za reviziju.
Podnositelj zahtjeva iz stavka (1) ovoga clanka, ukoliko
neposredno saziva skupstinu, moze zaduziti tajnika drustva
da izvrsi utvrdivanje sastava radnih tijela skupstine, objavu
obavijesti 0 sazivanju skupstine na nacin iz ¢lanka 230.
ovoga zakona, te da poduzme i sve druge radnje neophodne
za odrzavanje skupstine drustva.
Podnositelj zahtjeva iz stavka (1) ovoga clanka, ukoliko
neposredno saziva skupstinu, duzan je utvrditi prijedloge
odluka sazvane skupstine i dioniarima omoguditi
ostvarivanje prava iz ¢lanka 235. ovoga zakona.

Clanak 233.

(Mogu¢nost odlucivanja)
Skupstina moze odluéivati ukoliko je na njoj zastupljeno
vise od 30% ukupnog broja dionica s pravom glasa.
Ukoliko po proteku 60 minuta od zakazanog vremena
pocetka skupstine nije postignut kvorum za odlu¢ivanje iz
stavka (1) ovoga Clanka, skupstina se odgada, a sazivatelj
skupstine je duzan u roku tri dana objaviti obavijest o
ponovnom sazivanju skupstine.
Obavijest iz stavka (2) ovoga ¢lanka mora biti objavljena
najmanje 10 dana prije datuma odredenog za odrzavanje
ponovljene skupstine.
Na obavijest o sazivanju skupstine shodno se primjenjuje
¢lanak 230. ovoga zakona.
U sluéaju iz stavka (2) ovoga c¢lanka, ponovno sazvana
skupstina moze odlucivati ukoliko je na njoj zastupljeno
vise od 10% ukupnog broja dionica s pravom glasa.
Statutom dionickog drustva moze se utvrditi veéi, ali ne
manji postotak od iznosa utvrdenih u st. (1) i (5) ovoga
¢lanka.
Iznimno predsjednik skupstine moze prekinuti rad skupstine
najdulje do 15 dana, uz utvrdivanje to¢nog datuma i mjesta
nastavka rada zapocete skupstine.

Clanak 234.
(Pitanja o kojima odlucuje skupstina)
Skupstina dionickog drustva odlucuje o:
a) povecanju i smanjenju temeljnog kapitala;
b) emisiji novih dionica postojece ili nove klase i emisiji
obveznica i drugih duZnic¢kih vrijednosnih papira;
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¢) ogranicenju ili iskljucenju prava prece kupnje novih
dionica, u okviru odluke o emisiji novih dionica
postojeée ili nove klase;

d) usvajanju godisnjeg izvjes¢a drustva, koje ukljucuje
financijsko izvjes¢e i izvjeS¢a revizora, nadzornog
odbora i odbora za reviziju,

e) rasporedu dobiti i isplati dividende;

f)  nacinu pokri¢a gubitka;

g) spgjanju s drugim drustvima i pripajanju drugih
drustava dionickom drustvu ili dionickog drustva
drugom drustvu;

h)  promjeni oblika i podjeli dioni¢kog drustva;

i)  prestanku dioni¢kog drustva s provodenjem
likvidacije i o odobravanju pocetne likvidacijske
bilance i zavr$nog racuna po okoncanju postupka
likvidacije;

j)  kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u
lizing, uzimanju ili davanju kredita i drugim
transakcijama imovinom, izravno ili posredstvom
supsidijarnih drustava, tijekom poslovne godine u
opsegu vecem od 33% knjigovodstvene vrijednosti
imovine dioni¢kog drustva po bilanci stanja na kraju
prethodne godine, na prijedlog uprave i nadzornog
odbora;

k) izboru i razrjeSenju C¢lanova nadzornog odbora
pojedinacno;

1)  izboru vanjskog revizora;

m) izboru i razrjeSenju cClanova odbora za reviziju
pojedinacno;

n) osnivanju, preustrojstvu i likvidaciji supsidijarnih
drustava i odobravanju njihovih statuta;

0) naknadama ¢lanova nadzornog odbora i odbora za
reviziju;

p) izmjenama i dopunama odredaba statuta koje se ne
odnose na pitanja iz to€. a), b), g) i h) ovoga ¢lanka ili
druga pitanja o kojima, sukladno zakonu ili statutu
drustva, skupstina donosi posebne odluke ¢iji pravni
u¢inak ukljuCuje izmjenu odgovarajuéih odredaba
statuta drustva;

r) izuzimanju stalnih
drustvima;

s) drugim pitanjima bitnim za poslovanje dionickog
drustva, sukladno zakonu i statutu dioni¢kog drustva.

Clanak 235.
(Pravo dionicara)

Dioni¢ar ima pravo, od dana objave obavijesti 0 sazivanju

skupstine, u prostorijama dioni¢kog drustva izvrsiti uvid u

Listu dioni¢ara, financijsko izvje$ce, s izvjeS¢ima revizora,

nadzornog odbora i odbora za reviziju i uvid u sve druge

isprave koje se odnose na prijedloge odluka uvrstenih u

dnevni red skupstine.

Pored uvida dionicar, na osobni zahtjev i o vlastitom trosku,

ima pravo na presliku navedenih dokumenata.

Clanak 236.
(Druga odlucivanja skupstine)

Skupstina odluCuje dvotre¢inskom veéinom zastupljenih
dionica s pravom glasa o pitanjima za koja je pojedinim
odredbama ovoga zakona izriito tako propisano,
ukljucujué¢i odvojeno glasovanje po klasama dionica, a
natpolovicnom veéinom zastupljenih dionica s pravom
glasa, zajednickim glasovanjem svih klasa dionica, odlucuje
o svim ostalim pitanjima iz svoje mjerodavnosti, osim
izbora ¢lanova nadzornog odbora i odbora za reviziju koji
se vrsi sukladno odredbama ¢lanka 250. ovoga zakona.

sredstava u  gospodarskim
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Skupstina je duzna najkasnije Sest mjeseci od zavrSetka
poslovne godine odluditi o godisnjem izvjescu drustva, koje
ukljucuje financijsko izvjesce i izvjeSca revizora, nadzornog
odbora i odbora za reviziju, te o rasporedu dobiti ili nacinu
pokrica gubitka za tu poslovnu godinu.

Clanak 237.

(Glasovanje)
Glasovanje u skupstini vrsi se putem glasackih listi¢a koji
sadrze ime ili tvrtku dioniCara i broj glasova kojima
raspolaZze.
Glasovanje se vr§i zaokruzivanjem na glasackom listicu
odgovora "za" ili "protiv" prijedloga odluke ili imena
kandidata pri izboru tijela dioni¢kog drustva.
Rezultate glasovanja utvrduje odbor za glasovanje.

Clanak 238.
(Odlucivanje putem punomocénika)

Pravo sudjelovanja u radu i odlucivanju skupstine
dionickog drustva dioni¢ar moze ostvariti osobno ili putem
punomocnika, koji je duzan postupati sukladno uputama
dionicara, a ako upute nije dobio, sukladno razumnoj
prosudbi najboljeg interesa dioniCara.
Osim svake poslovno sposobne fizicke osobe, punomocnik
moze biti pravna osoba registrirana za poslove
posredovanja u prometu vrijednosnih papira i udruga sa
svojstvom pravne osobe utemeljeno i registrirano radi
udruzivanja i zastupanja dioni¢ara, u kojim slu¢ajevima
ovlasti iz punomoé¢i vrSi zakonski ili opunomoceni
zastupnik takve pravne osobe.
Punomo¢ za sudjelovanje u radu i odlucivanju skupstine
dionickog druStva daje se nakon objave obavijesti o
sazivanju svake skupstine, u obliku ovjerene pisane izjave
potpisane od dionicara i punomoc¢nika.
Punomo¢ se dostavlja dioni¢kom drustvu osobno,
postanskom posiljkom, telefaksom ili putem e-maila,
najkasnije u roku koji je statutom ili odlukom drustva
utvrden za registraciju dioni¢ara za sudjelovanje u radu
skupstine, a original se dostavlja na samoj skupstini.
Punomo¢ dana za konkretnu skupstinu vazi i za ponovljenu
skupstinu.
Jednog dioniCara na skupstini moze zastupati samo jedan
punomocnik.
Punomo¢ prestaje ako se dionicar registrira za sudjelovanje
i sudjeluje na skupstini s izri¢itom iskazanom namjerom da
osobno glasa, zatim, izdavanjem punomoci drugoj osobi ili
opozivom punomoéi u obliku ovjerene pisane izjave
potpisane od dionic¢ara, s ufinkom danom dostavljanja
drustvu sukladno stavku (4) ovoga ¢lanka, te danom upisa
kod Registra prijenosa dionica od strane dionicara.
Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, u otvorenom
dionickom drustvu, i to u slucajevima, pod uvjetima i na
nacin utvrdenim statutom drustva sukladno propisima
Komisije, pravo sudjelovanja u odlucivanju skupstine
dioniar moZze ostvariti glasovanjem putem popunjenih i
potpisanih glasackih listica dostavljenih drustvu putem
poste, telefaksa ili e-maila prije datuma odrzavanja
skupstine.

Clanak 239.

(Duznost punomoc¢nika i odbora za glasovanje)
Punomo¢nik je duzan predati odboru za glasovanje pismenu
ovlast za zastupanje dionicara.

Odbor za glasovanje duzan je provjeriti valjanost ovlasti i
identitet punomo¢nika.
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Clanak 240.
(Valjanost ovlasti)

Ukoliko dioniar ili njegov punomoénik, u roku sedam
dana od dana odrzavanja skupstine, dostavi odboru za
glasovanje ovjerenu izjavu dionicara, javnu ispravu ili drugi
vjerodostojan dokaz koji pobija valjanost ovlasti, odbor za
glasovanje ¢e proglasiti nevaze¢im glasove na temelju te
ovlasti i o tome pismeno izvijestiti nadzorni odbor.
Nadzorni odbor je duzan obustaviti od izvrSenja odluku za
¢ije su donosenje nevazeéi glasovi bili odlucujudi i sazvati
skupstinu radi ponovnog odluCivanja o tim pitanjima
najkasnije u roku 30 dana od dana prijema obavijesti
odbora za glasovanje o nevazeéim glasovima.

Clanak 241.
(Zapisnik)
O radu skupstine saCinjava se zapisnik koji obvezatno
sadrzi:
a)  tvrtku i adresu sjedista dioni¢kog drustva;
b) mjesto i vrijeme odrzavanja skupstine;
c) ime i prezime predsjedatelja skupstine, zapisniCara,
osoba koje ovjeravaju zapisnik i ¢lanova odbora za

glasovanje;
d) dnevnired;
e) odluke;

f)  podatke o glasovanju;

g) prigovore dionicara i ¢lanova nadzornog odbora na
odluke skupstine.

Uz zapisnik se prilazu pismeni prijedlozi i izvjeséa

podnesena skupstini.

Tajnik drustva duzan je osigurati da se zapisnik sacini u

roku 30 dana od dana odrzavanja skupstine.

Zapisnik potpisuje predsjednik skupstine, zapisnicar i osobe

koje ovjeravaju zapisnik.

Ukoliko bilo koja osoba iz stavka (4) ovoga ¢lanka odbije

potpisati zapisnik, duzna je pismeno obrazloziti razloge

nepotpisivanja zapisnika.

Tajnik drustva je duzan odmah utvrditi utemeljenost

razloga iz stavka (5) ovoga ¢lanka.

Ukoliko su razlozi iz stavka (5) ovoga ¢lanka utemeljeni,

tajnik drustva duzan je osigurati uskladivanje zapisnika u

roku osam dana od dana utvrdivanja nedostataka.

Dioni¢ar moze zahtijevati da mu se dostavi preslika

zapisnika ili izvod iz zapisnika za sve skupstine drustva.

Clanak 242.
(Trajno Cuvanje zapisnika)

Dionicko drustvo obvezno je trajno cCuvati zapisnike
skupstine, evidenciju o sudjelovanju i glasovanju dionicara,
obavijesti i pozive za skupstinu.
Drustvo je duzno osigurati cuvanje dokumenata iz stavka
(1) ovoga ¢lanka najmanje deset godina nakon prestanka
dioni¢kog drustva.

Clanak 243.

(Zastita manjine u odluéivanju i pobijanje odluka)
Dionicar koji je, pisanom izjavom dostavljenom nadzornom
odboru prije datuma odrzavanja skupstine ili usmeno u
zapisnik prije pocetka glasovanja na skupstini, izjavio da se
protivi prijedlogu odluke koja uzrokuje znacajne promjene
u drustvu ili pravima dioniara, a koju je skupstina potom
usvojila, ima pravo u roku osam dana od dana odrzavanja
skupstine podnijeti pisani zahtjev da drustvo otkupi njegove
dionice, osim u sluaju restrukturiranja, preustrojstva ili
financijskog konsolidiranja drustva s vecinskim drzavnim
kapitalom.
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U smislu stavka (1) ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se da znacajne
promjene u drustvu ili pravima dioniCara uzrokuje odluka
skupstine kojom se usvaja ili odobrava:
a)  emisija novih dionica postojece ili nove klase;
b) emisija obveznica zamjenjivih za dionice drustva ili
obveznica s pravom prece kupnje dionica drustva;
¢) ogranicenje ili iskljucenje prava prece kupnje novih
dionica u okviru odluke o emisiji novih dionica
postojece ili nove klase;
d) promjena oblika, podjela ili spajanje drustva, ili
pripajanje drustva drugom drustvu ili obrnuto.
Po zahtjevu dionicara iz stavka (1) ovoga ¢lanka, drustvo je
duzno otkupiti njegove dionice u roku tri mjeseca od dana
prijema zahtjeva, uz isplatu po pravi¢noj trzi$noj vrijednosti
za razdoblje od dana objave obavijesti do datuma
odrzavanja skupstine.
Pravicna trziSna vrijednost iz stavka (3) ovoga c¢lanka
podrazumijeva prosje¢nu vrijednost trgovanja dionicama
toga drustva u posljednjih Sest mjeseci od dana objave
obavijesti.
U sluéaju da obveze drustva iz stavka (3) ovoga ¢lanka
ukljucuju otkup dionica ukupne nominalne vrijednosti vece
od 10% temeljnog kapitala druStva i pravicne trzisSne
vrijednosti u ukupnom iznosu veéem od zbroja iznosa
pricuva i zadrzane dobiti prema bilanci stanja drustva za
prethodnu poslovnu godinu, zahtjev ili, ako ih je vise, svaki
od zahtjeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka, drustvo je duzno
ispuniti u roku iz stavka (3) ovoga Clanka uz smanjenje
broja dionica ili otkupne cijene razmjerno navedenim
ograni¢enjima, a preostali dio zahtjeva u daljnjem roku od
Sest mjeseci.
U slucaju kada drustvo nije ispunilo obvezu otkupa dionica
sukladno st. (1), (2), (3) i (4) ovoga Clanka, dioni¢ar ima
pravo ispunjenje obveze druStva zahtijevati podnosenjem
tuzbe mjerodavnom sudu, osim u slucaju restrukturiranja,
preustrojstva ili financijskog konsolidiranja druStva s
vecinskim drzavnim kapitalom.

Clanak 244,

(Angaziranje pravne osobe za obavljanje poslova revizije)

Ako skupstina odbije prijedlog dionicara s vise od 20%

dionica s pravom glasa za imenovanje vanjskog revizora za
izvanredno ispitivanje svih predmeta koji se odnose na osnivanje
i poslovanje dionickog drustva u posljednjih pet godina, dionicar
moze o vlastitom trosku angazirati pravnu osobu za obavljanje
poslova revizije.

M

Clanak 245.
(Nistavnost odluke skupstine)

Odluka skupstine dionickog drustva nistavna je ako:

a)  skupstina nije sazvana na nacin utvrden ¢lankom 230.
ovoga zakona;

b) nije unesena u zapisnik na naéin utvrden ¢lankom
241. ovoga zakona;

¢) je niStavnost utvrdena pravomoénom presudom suda
po tuzbi za pobijanje odluke.

Clanak 246.
(Postupak za pobijanje i poniStenje odluke skupstine)
Postupak za pobijanje i ponistenje odluke skupstine, kod
suda kod kojeg je dionicko drustvo upisano u registar
drustava moze pokrenuti:
a) dionicar zastupljen na skupstini, ¢iji je prigovor na
odluku unesen u zapisnik;
b) dioniCar koji nije nazocio skupstini zbog sazivanja
skupstine protivno odredbama c¢lanka 230. ovoga
zakona;
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¢) dionicar ¢iji prijedlog ili prigovor nije pravilno unesen
u zapisnik;

d) nadzorni odbor i uprava i svaki ¢lan nadzornog
odbora i uprave, ukoliko bi izvrSenjem odluke pocinio
prekrsaj ili kazneno djelo ili dionickom drustvu nanio
Stetu.

Postupak iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se pokrenuti u

roku 60 dana od dana odrzavanja skupstine.

U postupku iz stavka (1) ovoga ¢lanka, dionicko drustvo

zastupa ravnatel;j ili drugi ¢lan uprave, po ovlasti ravnatelja.

Ako je tuzitelj ¢lan uprave, dionicko drustvo zastupa osoba

imenovana od nadzornog odbora, a kada su tuzitelji

nadzorni odbor i uprava ili njihovi ¢lanovi, zastupnika
dionickog drustva postavlja sud, ako ga nije imenovala
skupstina.

Odjeljak B. (Nadzorni odbor)
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Clanak 247.
(Nadzorni odbor)

Nadzorni odbor sacinjavaju predsjednik i najmanje dva

¢lana, koje imenuje i razrjeSava skupstina, s tim da ukupan

broj ¢lanova nadzornog odbora mora biti neparan.

Clanovi nadzornog odbora imenuju se istodobno na

razdbolje od Cetiri godine, s tim da po proteku razdoblja od

dvije godine od dana imenovanja skupstina drustva glasuje

o povjerenju ¢lanovima nadzornog odbora.

Ista osoba moze biti imenovana za ¢lana nadzornog odbora

vise puta bez ogranicenja.

Predsjednik i1 ¢lanovi nadzornog odbora upisuju se u

Registar kod Komisije.

Skupstina moze razrijesiti predsjednika i ¢lanove nadzornog

odbora i prije proteka razdoblja na koje su imenovani:

a) kad nadzorni odbor ili pojedini njegov ¢lan izgubi
povjerenje dioniCara;

b) kad skupstina odbije usvojiti godiSnje izvjesée
drustva, koje ukljucuje financijsko izvjesce i izvjesca
revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju;

c¢) kad skupstina utvrdi odgovornost predsjednika i
¢lanova nadzornog odbora za $tetu koju je pretrpjelo
dioni¢ko drustvo iz razloga iz ¢l. 258. i 261. ovoga
zakona;

d) iudrugim slu¢ajevima utvrdenim statutom dioni¢kog
drustva.

Ukoliko predsjednik ili ¢lan nadzornog odbora u tijeku
trajanja mandata bude razrijeSen, a kada se ne razrjeSava
cijeli nadzorni odbor, ¢lanu koji je imenovan umjesto
razrijeSenog, mandat traje do isteka mandata clanova
nadzornog odbora koji su imenovani prilikom imenovanja
cijelog nadzornog odbora, a nisu razrijeSeni.

Postupak imenovanja i razrjeSenja nadzornog odbora i

ostala pitanja koja se odnose na upravljanje u drustvima sa

sudjelovanjem drzavnog kapitala ureduje se Uredbom o

vrsenju ovlasti tijela Federacije Bosne i Hercegovine u

gospodarskim druStvima sa sudjelovanjem drzavnog

kapitala.

Clanak 248.
(Clanovi)

Predsjednik i ¢lan nadzornog odbora ne moze biti osoba:

a) osudivana za kazneno djelo i za prekrSaj nespojiv s
duznosti u nadzornom odboru, pet godina od dana
pravomocénosti presude, iskljucujuci vrijeme zatvorske
kazne;

b) kojoj je presudom suda zabranjeno obavljanje
aktivnosti u mjerodavnosti nadzornog odbora.
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Clanak 249.

(Predlaganje kandidata)
Kandidata za c¢lana nadzornog odbora moze predloziti
dionicar ili skupina dioni¢ara s najmanje 5% dionica s
pravom glasa.
Prijedlog iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se pismeno,
najkasnije osam dana od dana objave obavijesti o sazivanju
skupstine u ¢iji je dnevni red ukljueno i pitanje izbora
¢lanova nadzornog odbora.
Kandidati za c¢lanove nadzornog odbora moraju prije
glasovanja dati pismenu izjavu o prihvacanju kandidature.

Clanak 250.

(Biranje ¢lanova)
Clanovi nadzornog odbora biraju se glasovanjem, sukladno
Clanku 237. ovoga zakona, pri ¢emu svakoj dionici s
pravom glasa pripada broj glasova istovjetan broju ¢lanova
nadzornog odbora koji se biraju.
Ukupan broj glasova koji nosi svaki glasacki listi¢
rasporeduje se ravnomjerno na sve kandidate ¢ija su imena
zaokruzena na istom listicu.
Kandidate koji su dobili najve¢i broj glasova skupstina
proglasava za ¢lanove nadzornog odbora.
Na prvoj konstituirajucoj sjednici nadzornog odbora, koju u
roku od 15 dana od dana odrzavanja skupstine iz stavka (3)
ovoga c¢lanka saziva tajnik drustva, nadzori odbor jednog
od svojih ¢lanova bira za predsjednika nadzornog odbora.
Nadzorni odbor moze razrijesiti ¢lana nadzornog odbora s
duznosti predsjednika, uz istodobno imenovanje jednog od
svojih ¢lanova za predsjednika nadzornog odbora.

Clanak 251.

(Prvi mandat)
Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora u prvom mandatu

biraju se na osnivackoj skupstini sukladno odredbama ¢l. 249. i
250. ovoga zakona.
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Clanak 252.
(Nespojivost funkcija i struéno usavrsavanje)

Dionicar s 50% i viSe dionica, ravnatelj i ¢lan uprave bilo
kojeg dionickog drustva kao i vlasnik s 50% i vise
vlasnistva, ravnatelj i ¢lan uprave bilo kojeg druStva s
ograni¢enom odgovorno$cu ne moze biti predsjednik i ¢lan
nadzornog ili upravnog odbora imenovan ispred drzavnog
kapitala u drustvima sa sudjelovanjem drzavnog kapitala ili
fondovima, agencijama, povjerenstvima i drugim pravnim
osobama koje je osnovala Vlada Federacije ili Parlament
Federacije (u daljnjem tekstu: institucije).

Predsjednik ili ¢lan nadzornog ili upravnog odbora drustva
sa sudjelovanjem drzavnog kapitala ili institucije ne moze
istodobno biti predsjednik ili ¢lan nadzornog ili upravnog
odbora drugog drustva ili institucije.

Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora i ¢lanovi uprave
gospodarskog drustva sa sudjelovanjem drzavnog kapitala i
predsjednici i ¢lanovi nadzornih odbora gospodarskih
drustava u kojima sudjelovanje drzavnog kapitala nije
vecinsko, a koji su u nadzorni odbor kandidirani ispred
drzavnog kapitala, duzni su pro¢i odgovarajuce stru¢no
usavrsavanje sukladno Uredbi o usavrSavanju predsjednika
i ¢lanova nadzornih odbora i uprava gospodarskih drustava
sa sudjelovanjem drzavnog kapitala.

Clanak 253.
(Zaklju€enje ugovora)
Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora zakljucuju s
dionickim drustvom ugovor koji odobrava skupstina.
Ugovor u ime dionickog drustva potpisuje ravnatelj,
sukladno odobrenju skupstine.
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Clanak 254.

(Odrzavanje sjednice)
Sjednica nadzornog odbora odrZava se najmanje jednom u
tri mjeseca.
Sjednicu nadzornog odbora saziva predsjednik nadzornog
odbora.
Predsjednik nadzornog odbora duzan je sazvati sjednicu na
zahtjev ravnatelja dioni¢kog drustva ili dva ¢lana nadzornog
odbora, najkasnije 14 dana od dana podnosenja zahtjeva, a
u protivnom sjednicu je ovlasten sazvati podnositelj
zahtjeva.

Clanak 255.

(Poziv za sjednicu)
Pismeni poziv za sjednicu nadzornog odbora, u kojem su
naznaceni mjesto i datum odrzavanja, vrijeme pocetka i
dnevni red sjednice, dostavlja se ¢lanovima nadzornog
odbora najkasnije u roku 14 dana prije datuma odrzavanja
sjednice.
Uz poziv za sjednicu, dostavljaju se materijali za svaku
to¢ku dnevnoga reda.
U zurnim slu¢ajevima utvrdenim statutom drustva moze se
utvrditi i kraci rok od roka iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 256.

(Kvorum)
Za odrzavanje sjednice nadzornog odbora potreban je
kvorum od dvije tre¢ine ukupnog broja ¢lanova.
U slucaju da dvije treéine ne predstavlja cijeli broj, dvije
treine se zaokruzuje na prvi veci cijeli broj, ukoliko
statutom drustva nije druk¢ije odredeno.
Ukoliko ne postoji kvorum iz stavka (1) ovoga c¢lanka,
sjednica nadzornog odbora se odgada za sedam dana i na
ponovljenoj sjednici je potreban kvorum od veéine ukupnog
broja ¢lanova.
Nadzorni odbor donosi odluke veéinom glasova nazo¢nih
¢lanova.
Predsjednik i ¢lan nadzornog odbora ne moze glasovati o
pitanjima koja se odnose na njega osobno.
Osobe koje nisu ¢lanovi nadzornog odbora mogu nazociti
sjednici samo na temelju pismenog poziva predsjednika
nadzornog odbora.

Clanak 257.
(Ovlasti)

Nadzorni odbor dioni¢kog drustva ovlasten je:

a) nadzirati poslovanje dionickog drustva, usvajati
poslovne strategije drustva i planove poslovanja;

b) nadzirati rad uprave, te odobravati odluke strateskog
karaktera;

c) usvajati izvjeS¢e uprave o poslovanju po
polugodisnjem i godiSnjem obra¢unu, s bilancom
stanja i bilancom uspjeha i izvjes¢em revizije;

d) podnositi skupstini godiSnje izvjeSée o poslovanju
dionickog  drustva, koje obvezatno ukljucuje
financijsko izvjeSce, izvjeSéa revizora, nadzornog
odbora i odbora za reviziju,

e) birati predsjednika nadzornog odbora;

f)  birati upravu i tajnika drustva;

g) predlagati raspodjelu i nacin koristenja dobiti 1 nacin
pokrica gubitka;

h)  odobravati kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje ili
davanje u lizing, uzimanje ili davanje kredita i druge
transakcije imovinom, izravno ili posredstvom
supsidijarnih drustava tijekom poslovne godine u
opsegu od 15% do 33% knjigovodstvene vrijednosti
ukupne imovine dioni¢kog drustva po bilanci stanja
na kraju prethodne godine;
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i)  predlagati skupstini kupovinu, prodaju, zamjenu,
uzimanje ili davanje u lizing, uzimanje ili davanje
kredita i druge transakcije imovinom, izravno ili
posredstvom supsidijarnih drustava tijekom poslovne
godine u opsegu veéem od 33% knjigovodstvene
vrijednosti ukupne imovine dionickog drustva po
bilanci stanja na kraju prethodne godine;

j)  imenovati predsjednike i ¢lanove pododbora ovisno o
procijenjenim potrebama;

k)  obrazovati povremena povjerenstva i utvrditi njihov
sastav i zadatke;

1)  sazivati skupstinu drustva;

m) odobravati emisiju novih dionica postojeée klase u
iznosu do tre¢ine zbroja nominalne vrijednosti
postojecih dionica i odrediti iznos, vrijeme prodaje i
cijenu ovih dionica, koja ne moze biti manja od
prosjecne trziSne vrijednosti postojeéih dionica iste
klase u 30 uzastopnih dana prije dana donoSenja
odluke.

Clanak 258.

(DuZnosti)
Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora duzni su svoje
obveze i1 odgovornosti izvrSavati sukladno interesima
dionicara i dioni¢kog drustva i ne mogu obavljati djelatnost
konkurentnu  djelatnosti  dionickog  druStva  bez
obavjesc¢ivanja 1 suglasnosti drugih ¢lanova nadzornog
odbora.
Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora duzni su prilikom
predlaganja emisije novih ili otkupa vlastitih dionica
dioni¢kog drustva i drugih vrijednosnih papira priopéiti sve
bitne podatke koji se odnose na poslovanje dionickog
drustva.
Predsjednik i1 ¢lan nadzornog odbora duzni su prijaviti
nadzornom odboru svaki izravni ili neizravni interes u
pravnoj osobi s kojom dioni¢ko drustvo ima ili namjerava
stupiti u poslovni odnos.
U slucaju iz stavka (3) ovoga ¢lanka predsjednik i ¢lan
nadzornog odbora ne mogu odlucivati o pitanjima koja se
ticu odnosa dioni¢kog drustva i drugih pravnih osoba u
kojima predsjednik i ¢lan nadzornog odbora imaju izravni
ili neizravni financijski interes.

Clanak 259.

(Naknada stete drustvu)
Ako predsjednik i ¢lan nadzornog odbora postupaju

suprotno odredbama ¢lanka 258. ovoga zakona, dionicko drustvo
ima pravo na naknadu $tete koju je uslijed toga pretrpjelo.

Clanak 260.
(Odgovornost za nastale $tete)
Predsjednik i c¢lanovi nadzornog odbora neograniceno

solidarno odgovoraju za Stete koje prouzroce neizvrSavanjem ili
neurednim izvrSavanjem svojih duznosti.

(M

Clanak 261.
(Lista odgovornosti)
Predsjednik i ¢lanovi nadzormog odbora odgovorni su za
Stetu koju je pretrpjelo dionicko drustvo ako su suprotno
odredbama ovoga zakona, statuta dionickog drustva i
odlukama skupstine:
a)  vratili uplate dionicarima;
b)  dionicarima isplatili dividendu;
c¢) vlasnicima obveznica dioni¢kog drusStva isplatili
kamatu;
d) upisali, stjecali ili otkupljivali dionice;
e) prodavali imovinu drustva;
f)  wrsili placanja nakon Sto je dionicko drustvo postalo
nesolventno;
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g) produljivali rokove vracanja kredita dionickom

drustvu;
h) izdavali dionice na temelju uvjetnog povecanja
temeljnog kapitala.

(2) Dionicko drustvo moze odustati od potrazivanja iz stavka
(1) ovoga clanka protekom tri godine od dana isticanja
zahtjeva za naknadu Stete, ako se s odustajanjem suglasi
skupstina, a protiv te odluke nije podnesen prigovor
dionicara koji posjeduju najmanje 10% dionica s pravom
glasa.

Clanak 262.
(Prava predsjednika i ¢lanova)

(1) Predsjednik i1 c¢lanovi nadzornog odbora imaju pravo
zahtijevati sve podatke o poslovanju i nazocnost ¢lanova
uprave sjednicama nadzornog odbora.

(2) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora imaju pravo
nazociti sjednicama uprave dionickog drustva.

Odjeljak C. (Uprava)

Clanak 263.
(Uprava)

(1) Uprava organizira rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i
predstavlja dionicko drustvo i odgovara za zakonitost
poslovanja.

(2) Upravu dionic¢kog drustva ¢ini ravnatelj, ili ravnatelj i jedan
ili vise izvr$nih ravnatelja.

(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i nacin
odlu¢ivanja uprave dionickog drustva utvrduje se statutom.

(4) Odredbe ¢l. 248. i 260. ovoga zakona primjenjuju se i na
¢lanove uprave dioni¢kog drustva.

Clanak 264.
(Ravnatelj)

(1) Ravnatelj predsjeda upravom, rukovodi poslovanjem,
zastupa i predstavlja dionicko drustvo i odgovara za
zakonitost poslovanja.

(2) Mandat ¢lanovima uprave je Cetiri godine.

(3) Polozaj, ovlasti, odgovornosti i prava uprave ureduju se
ugovorom.

Clanak 265.
(RazrjeSenje ¢lanova)

(1) Nacin razrjesSenja ¢lanova uprave dioni¢kog drustva i prije
isteka mandata na koji su imenovani utvrduje se statutom
drustva.

(2) U slucaju razrjeSenja clanova uprave dionickog drustva
prije isteka mandata shodno se primjenjuju odredbe Clanka
247. stavak (5) ovoga zakona.

Clanak 266.
(Zamjena ravnatelja)
Ravnatelj pismeno ovlaséuje jednog od izvr$nih ravnatelja
da ga zamjenjuje u slucaju sprijecenosti, i utvrduje ovlasti.
Clanak 267.
(Interesi)

(1) Ravnatelj i izvr$ni ravnatelj duzni su prijaviti nadzornom
odboru svaki izravni ili neizravni interes u pravnoj osobi s
kojom dionic¢ko drustvo ima ili namjerava stupiti u poslovni
odnos.

(2) U slucaju iz stavka (1) ovoga clanka, ravnatelj i izvrSni
ravnatelji mogu sudjelovati u tom poslovnom odnosu na
temelju pismene suglasnosti predsjednika nadzornog
odbora.

Clanak 268.
(Ostavka ravnatelja)
Ukoliko ravnatelj podnese ostavku, duzan je nastaviti
obavljanje poslova u otkaznom roku koji utvrduje nadzorni odbor
i koji ne moze biti krac¢i od 30 dana.

Odjeljak D. (Tajnik)

Clanak 269.
(Tajnik)

(1) Dionicko drustvo ima tajnika.

(2) Postupak imenovanja i razrjeSenja tajnika drustva utvrduje
se statutom drustva.

(3) Medusobni odnosi u obavljanju poslova, visina novcane
naknade, odgovornost u izvrSavanju propisanih obveza
tajnika drustva, kao i druga pitanja ureduju se ugovorom i
statutom dionickog drustva.

Clanak 270.
(Odgovornosti)

(1) Tajnik je odgovoran za vodenje zapisnika skupStine i
nadzornog odbora i ¢uvanje dokumenata utvrdenih ovim
zakonom 1 statutom dioni¢kog drustva, osim financijskih
izvjesca.

(2) Tajnik je ovlasten za provodenje odluka skupstine,
nadzornog odbora i uprave.

(3) Tajnik je odgovoran za pripremu sjednica i vodenje
zapisnika skupstine i nadzornog odbora.

(4) Tajnik moze biti ovlasten i za druge poslove sukladno
statutu dionic¢kog drustva.

Odjeljak E. (Odbor za reviziju)

Clanak 271.
(Odbor za reviziju)

(1) U dionickom drustvu formira se odbor za reviziju.

(2) Odbor za reviziju ima najmanje tri ¢lana.

(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i nacin
odlucivanja odbora za reviziju utvrduje se statutom
dionickog drustva.

Clanak 272.
(Naknade)

(1) Predsjednik i ¢lan odbora za reviziju ne moze biti ¢lan
nadzornog odbora i uprave, uposlenik niti imati izravni ili
neizravni financijski interes u tom dioni¢kom drustvu,
izuzev naknade na temelju te funkcije.

(2) Naknada i druga prava ¢lanova odbora za reviziju ureduju
se ugovorom na temelju odluke skupstine.

Clanak 273.
(Revizija)

Odbor za reviziju duzan je izvrsiti reviziju polugodisnjeg i
godiSnjeg obracuna i istodobno kontrolu uskladenosti poslovanja
drustva i funkcioniranja tijela drustva s ovim zakonom, drugim
relevantnim propisima i temeljnim nacelima korporativnog
upravljanja i o tome dostaviti izvje$ée skupstini i nadzornom
odboru, najkasnije osam dana po okoncanju revizije.

Clanak 274.
(Druge ovlasti ¢lanova)

Clan odbora za reviziju ovladten je zahtijevati sazivanje
sjednice skupstine i nadzornog odbora kada smatra da su
ugrozeni interesi dioniCara ili utvrdi nepravilnosti u radu
predsjednika ili ¢lanova nadzornog odbora, ravnatelja ili ¢lanova
uprave.

POGLAVLJE VI. (PROMJENA OBLIKA, PRIPAJANJE 1
SPAJANJE I PRESTANAK I PODJELA DIONICKOG
DRUSTVA)

Odjeljak A. (Promjena oblika)

Clanak 275.
(Promjena oblika)

Zatvoreno dioni¢ko drustvo moze promijeniti oblik u
drustvo s ogranicenom odgovornoséu, na temelju odluke
skupstine donesene dvotre¢inskom ve¢inom zastupljenih dionica
s pravom glasa, tako da dioniCari steknu udjel u drustvu s
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ograni¢enom odgovorno$¢u razmjeran njihovom sudjelovanju u
temeljnom kapitalu dioni¢kog drustva.

Clanak 276.

(Temeljni kapital u drustvu s ograni¢enom odgovornoséu)

Drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu nastalo promjenom

oblika dioni¢kog drustva mora imati temeljni kapital najmanje u
iznosu utvrdenom ovim zakonom.
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Clanak 277.
(Zahtjev za odobrenje promjene oblika)

Dionicko drustvo podnosi Komisiji zahtjev za odobrenje
promjene oblika potpisan od ¢lanova nadzornog odbora koji
su glasovali za prijedloge odluka o promjeni oblika i od
¢lanova uprave koji su predlozili plan preustrojstva i odluku
o promjeni oblika.

Komisija je duzna donijeti odluku najkasnije u roku 60
dana od dana prijema urednog zahtjeva iz stavka (1) ovoga
Clanka.

Clanak 278.
(Upis promjene oblika)
Na temelju odluke Komisije o odobrenju promjene oblika,
izvisit ¢e se upis promjene oblika dionickog drustva u
registar drustava.
Drustvo je duzno pismeno obavijestiti Registar o promjeni
oblika organiziranja, najkasnije osam dana od dana upisa u
registar drustava.

Odjeljak B. (Pripajanje i spajanje)
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Clanak 279.

(Pripajanje i spajanje)
Dioni¢ko drustvo se pripaja prijenosom imovine i obveza (u
daljnjem tekstu: pripojeno drustvo) drugom dioni¢kom
drustvu ili drustvu s ogranicenom odgovornoséu (u
daljnjem tekstu: drustvo sljednik), koje emitira svoje
dionice ili udjele u zamjenu za dionice pripojenog drustva.
Dionic¢ko drustvo se spaja prijenosom imovine i obveza
(spojena drustva) na novo dioni¢ko drustvo ili drustvo s
ogranicenom odgovornoséu (drustvo sljednik) koje u
zamjenu za dionice spojenih drustava emitira svoje dionice
ili udjele.
Otvoreno dioni¢ko drustvo moze se pripojiti samo drugom
drustvu koje ¢e nakon pripajanja ispunjavati jedan od
kriterija za otvoreno dionicko drustvo.
Otvoreno dionic¢ko drustvo moze se spojiti s jednim ili vise
drugih drustava samo na nacin da tim spajanjem osnuju
novo otvoreno dionicko drustvo.

Clanak 280.
(Odobrenje pripajanja dionickog drustva)

Komisija ¢e odobriti pripajanje dionickog drustva ako:

a) skupstine pripojenog 1 druStva sljednika donesu
istovjetne odluke o pripajanju;

b) zahtjev za odobrenje pripajanja potpiSu ¢lanovi
nadzornog odbora, koji su glasovali za prijedloge
odluka o pripajanju i ¢lanovi uprave koji su predlozili
plan preustrojstva i odluke o pripajanju;

¢) Komisija ocijeni da pripajanje ne ugrozava prava
dionicara i vjerovnika dionickog drustva.

Clanak 281.
(Slucajevi spajanja dionickog drustva)
Komisija ¢e odobriti spajanje dionickog drustva kada, uz

radnje iz ¢lanka 280. ovoga zakona, dioni¢ko drustvo s drugim
drustvima s kojim se spaja:

a)  zaklju¢i ugovor o spajanju, koji utvrduje prestanak
spojenih drustava na dan konstituiranja drustva
sljednika;

b)  pripremi statut drustva sljednika;
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¢) vecinom glasova svih dionica s pravom glasa izabere
tijela drustva sljednika.

Clanak 282.
(Odluka o pripajanju)

Odluka iz ¢lanka 280. tocka a) ovoga zakona obvezatno

sadrzi odredbe o:

a) povecanju temeljnog kapitala drustva sljednika;

b) broju i klasi dionica ili udjela koje drustvo sljednik
emitira u zamjenu za dionice ili udjele pripojenih i
spojenih drustava;

c¢) datumu pocetka koriStenja prava
dionicama ili udjelima drustva sljednika;

d) vremenu i nacinu emisije dionica ili udjela drustva
sljednika;

e) doplati za dionice ili udjele druStva sljednika ili
isplatama dioni¢arima ili c¢lanovima pripojenih i
spojenih drustava od drustva sljednika;

f)  datumu pripreme bilance stanja i bilance uspjeha na
temelju kojih se vrsi pripajanje ili spajanje;

g) datumu podnoSenja Komisiji zahtjeva za odobrenje
pripajanja ili spajanja.

Povecanje temeljnog kapitala drustva sljednika moze se

vrsiti samo emisijom novih dionica ili udjela.

Doplate iz stavka (1) tocka e) ovoga ¢lanka ne mogu biti

vece od 10% nominalne vrijednosti dionica potrebnih za

realizaciju spajanja.
Clanak 283.

(Odluka o zahtjevu za odobrenje pripajanja i spajanja)

Komisija je duzna donijeti odluku o zahtjevu za odobrenje

pripajanja i spajanja dioni¢kog drustva najkasnije u roku 60

dana od dana prijema zahtjeva.

Na temelju odluke Komisije o odobrenju pripajanja i

spajanja, vrsi se upis pripajanja i spajanja dioni¢kog drustva

u registar drustava.

Drustvo sljednik duzno je Registru podnijeti prijavu za upis

opoziva dionica pripojenog i spojenog dioni¢kog drustva i

upis dionica drustva sljednika, najkasnije osam dana od

dana upisa u registar drustava.

Clanak 284.
(Upravljanje imovinom spojenih drustava)

Imovinom spojenih drustava upravljat ¢e se posebice, tako
da je u odnosu spojenih dioni¢kih drustava i odnosu prema
vjerovnicima odvojeno predstavljena imovina svakog od
spojenih dionickih drustava.

Drustvo sljednik je duzno, prema vlastitoj procjeni, tri puta,
u razmacima ne kra¢im od 15 ni duljim od 30 dana, objaviti
da napusta odvojeno upravljanje imovinom spojenih
drustava i pozvati vjerovnike da, najkasnije Sest mjeseci od
trece objave, drustvu prijave potrazivanja nastala prije upisa
spajanja u registar drustava.

Odvojeno upravljanje imovinom spojenih drustava ne smije
se napustiti prije proteka roka iz stavka (2) ovoga ¢lanka i
ispunjavanja obveza prema vjerovnicima, koji su od drustva
sljednika zahtijevali isplatu ili osiguranje potrazivanja.

sadrzanih u

Odjeljak C. (Prestanak dioni¢kog drustva)

Clanak 285.
(Prestanak dioni¢kog drustva)
Dioni¢ko drustvo prestaje, sukladno zakonu i statutu:
a)  odlukom skupstine;
b) spajanjem, pripajanjem i podjelom;
c) istekom vremena, ako je druStvo bilo osnovano na
odredeno vrijeme;
d)  odlukom suda;
e) steCajem.
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Clanak 286.
(Odluka o prestanku dioni¢kog drustva)
Odluka skupstine o prestanku dioni¢kog drustva dostavlja
se Komisiji i registarskom sudu, najkasnije osam dana od dana
donosenja odluke.

Clanak 287.
(Prestanak dioniCkog drustva odlukom suda)

(1) Dionicko drustvo prestaje odlukom suda kada:

a) po tuzbi vjerovnika Cija dospjela a neizmirena
potrazivanja premasuju trecinu temeljnog kapitala
dionickog drustva;

b) skupstina dioni¢kog druStva nije odrzana deset
mjeseci od proteka roka za izradu godi$njeg obracuna;

c¢) kada se i poslije izricanja kazni nastavljaju povrede
zakona i drugih propisa kojima se ugrozavaju interesi
vjerovnika ili vlasnika vrijednosnih papira koje je
drus$tvo emitiralo;

d) kada se stecaj zavrsi diobom steCajne imovine;

e) steCaj nije pokrenut jer imovina drustva nije dovoljna
za pokrice troskova steCajnog postupka ili se stecaj
obustavi zbog nedovoljne imovine.

(2) Odluka suda upisuje se po sluzbenoj duznosti u Registar
emitenata i registar drustava.

Odjeljak D. (Likvidacija)

Clanak 288.
(Likvidacija)

(1) Ako dioni¢ko drustvo prestane na temelju odredaba ¢lanka
285. to¢. a) i d) ovoga zakona pokreée se postupak
likvidacije.

(2) U slucaju iz ¢lanka 285. tocka a) ovoga zakona likvidaciju
dionickog drustva vrsi uprava, a u slucaju iz ¢lanka 285.
tocka d) ovoga zakona sud imenuje likvidatora.

Clanak 289.
(Postupak likvidacije)

(1) Od dana donosenja odluke o prestanku, tijela dionickog
drustva rade sukladno odredbama ovoga zakona kojim se
ureduje postupak likvidacije.

(2) Sud moze postaviti skrbnika drustva, koji obavlja poslove
vezane uz likvidaciju, a tijela dioni¢kog drustva postupaju
samo po nalogu skrbnika.

Clanak 290.
(Uprava i likvidator)

(1) Uprava ili likvidator dioni¢kog drustva duzni su objaviti
najmanje u jednom domacem dnevnom listu da je pokrenut
postupak likvidacije, tri puta od dana donoSenja odluke iz
¢lanka 288. ovoga zakona, u razmacima od 15 do 30 dana.

(2) Obavijest iz stavka (1) ovoga ¢lanka obvezatno sadrzi poziv
vjerovnicima da prijave potraZzivanja, najkasnije tri mjeseca
od dana posljednje objave.

(3) Obavijest iz stavka (1) ovoga ¢lanka uprava ili likvidator
duzni su uputiti poznatim vjerovnicima pojedinacno.

Clanak 291.
(Likvidacijska bilanca)

(1) Likvidator je duzan, najkasnije do kraja poslovne godine u
kojoj je pokrenut postupak likvidacije, saciniti i podnijeti
skupstini na odobrenje pocetnu likvidacijsku bilancu.

(2) Skupstina dionickog drustva duzna je istodobno s
odobrenjem pocetne likvidacijske Dbilance razrijesiti
nadzorni odbor i upravu.

(3) Likvidator je duzan na kraju poslovne godine skupstini
podnijeti bilancu stanja i bilancu uspjeha i izvjesée o tijeku
likvidacije.

Clanak 292.
(Okoncanje poslova drustva)

Likvidator je duZan okoncati tekuce poslove dioni¢kog
drustva, naplatiti potrazivanja, unov¢iti ostalu imovinu i izmiriti
obveze drustva.

Clanak 293.
(Likvidacija i fond pricuva)

(1) Tijekom likvidacije ne moze se povecavati fond pricuva
dionic¢kog drustva.

(2) U posebne pri¢uve za uposlenike unose se prihodi utvrdeni
odlukom o obrazovanju tih pricuva, koje se ne mogu
koristiti za namirenje vjerovnika i dionicara prije ispunjenja
obveza na tom temelju prema uposlenicima.

Clanak 294.
(Deponiranje novca potrebnog za izmirenje)

(1) Likvidator je duzan deponirati na posebnom racunu novac
potreban za izmirenje:

a) poznatih obveza za koje se vjerovnici nisu prijavili;

b) obveza koje nisu dospjele;

¢)  spornih obveza.

(2) Po isteku godine dana od trece objave obavijesti iz ¢lanka
290. stavak (1) ovoga zakona, iz imovine preostale nakon
izdvajanja iz stavka (1) ovoga ¢lanka, isplacuju se dionicari,
sukladno pravima sadrzanim u dionicama.

(3) Ako imovina dioni¢kog drustva nije dovoljna za isplatu
punog iznosa uplata dioniCara, imovina se dijeli razmjerno
izvrSenim uplatama.

(4) Likvidator je duzan deponirati pripadajuce iznose iz st. (2) i
(3) ovoga clanka koji dioni¢arima nisu isplaéeni na
posebnom racunu.

Clanak 295.
(Duznosti likvidatora)

Likvidator je duzan nakon provedenih radnji iz ¢l. 292. i
294. ovoga zakona sazvati skupstinu dionickog drustva i
podnijeti zavr$ni obracun.

Clanak 296.

(Izmirenje obveza dioni¢kog drustva koje nisu prijavljene u roku)
Izmirenje obveza dioni¢kog drustva za koje likvidator nije

znao i koje vjerovnici nisu prijavili u roku iz ¢lanka 290. stavak

(2) ovoga zakona, moze se zahtijevati samo iz deponiranog novca

koji nije ispla¢en dioni¢arima.

Odjeljak E. (Podjela)

Clanak 297.
(Podjela)

(1) Dioni¢ko drustvo se moze podijeliti, prijenosom ukupne
imovine i obveza, na jedan od slijedecih nacina:

1) podjela drustva razdvajanjem s osnivanjem;
2) podjela drustva razdvajanjem s preuzimanjem.

(2) Podijeljeno drustvo iz stavka (1) ovoga Clanka prestaje
postojati bez provedbe postupka likvidacije.

(3) Odluku o podjeli drustva skupstina donosi dvotre¢inskom
vec¢inom zastupljenih dionica s pravom glasa.

(4) Dionicari drustva koje se dijeli stjecu dionice u novim
drustvima ili drustvima preuzimateljima razmjerno
udjelima koji su im pripadali u drustvu koje se dijeli,
sukladno planu preustrojstva.

Clanak 298.
(Obveze Komisije)

(1) Komisija je duzna donijeti odluku o zahtjevu za podjelu
drustva najkasnije u roku 60 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) U slucaju podjele drustva razdvajanjem s osnivanjem,
Komisija rjeSenjem o podjeli istodobno odobrava i upis
drustva nastalog podjelom.
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(3) U slucaju podjele drustva razdvajanjem s preuzimanjem
Komisija pored rjeSenja o podjeli donosi i rjesenje o
odobrenju pripajanja  shodno odredbama zakona o
pripajanju dionickog drustva.

Clanak 299.
(Podjela drustva razdvajanjem)

(1) Podjelom drustva razdvajanjem s osnivanjem drustvo
prenosi svoju ukupnu imovinu i obveze na dva ili vise
osnovanih drustava, a dioni¢ari drustva koje se dijeli
dobijaju dionice novih drustava.

(2) Zbroj nominalnih iznosa temeljnih kapitala novih drustava
nakon podjele mora biti najmanje istovjetan nominalnom
iznosu temeljnog kapitala drustva koje se dijeli kakav je bio
prije podjele.

(3) Skupstina drustva koje se dijeli donosi odluke o usvajanju
statuta drustva, imenovanju ¢lanova nadzornog odbora i
odbora za reviziju drustava koja nastaju podjelom.

(4) Odluke iz stavka (3) ovoga ¢lanka smatraju se odlukama
donesenim u postupku simultanog osnivanja dionickog
drustva.

Clanak 300.
(Prijenos ukupne imovine i obveza)

Podjelom drustava preuzimanjem drustvo prenosi svoju
ukupnu imovinu i obveze na vise postoje¢ih druStava, a druStva
koja stjecu tu imovinu izdaju dionice dioniCarima drustva koje se
dijeli.

Clanak 301.
(Podjela drustva preuzimanjem)

Na podjelu drustva preuzimanjem shodno se primjenjuju
odredbe ovoga zakona koje reguliraju pripajanje drustva i podjelu
drustva razdvajanjem s osnivanjem.

DIO PETI - (DRUSTVO S OGRANICENOM

ODGOVORNOSCU)
POGLAVLIJE 1. (OPCE ODREDBE)
Clanak 302.
(Pojam)

(1) Drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u je drustvo koje
osniva jedna ili viSe pravnih ili fizickih osoba radi
obavljanja odredene djelatnosti pod zajednic¢kom tvrtkom
unosenjem udjela u unaprijed dogovoreni temeljni kapital.

(2) Za obveze drustva s ograniCenom odgovornoséu clan
drustva odgovara svojim udjelom.

(3) Udjeli osnivaca drustva s ograni¢enom odgovornoséu mogu
biti razliciti, a svaki osniva¢ moze ste¢i samo jedan udjel.

Clanak 303.
(Ovlasti u dioni¢kom drustvu koje nema nadzorni odbor)

(1) Odredbe ovoga zakona o dionickom drustvu primjenjuju se
na drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u, ako posebnim
odredbama ovoga zakona nije drukéije odredeno.

(2) U drustvu s ograni¢enom odgovorno$éu koje nema
nadzorni odbor njegove ovlasti vrse ¢lanovi drustva.

Clanak 304.
(Osnivacki akt)

(1) Drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u osniva se ugovorom
u pismenoj formi koji zakljucuju osnivaci, Ciji se potpisi
ovjeravaju sukladno zakonu.

(2) Kada drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu osniva samo
jedan osnivac, osnivacki akt je odluka o osnivanju.

Clanak 305.
(Ugovor o osnivanju drustva)

Ugovor iz ¢lanka 304. stavak (1) ovoga zakona moze
potpisati punomoc¢nik osnivada na temelju punomoéi koja se
prilaze ugovoru, a kojom je punomocnik izri¢ito ovlasten za taj
posao i na kojoj je potpis osnivaca ovjeren sukladno zakonu.

Clanak 306.
(Obvezatan sadrzaj osnivackog akta drustva)
Osnivacki akt dru§tva s ogranicenom odgovornoscu

obvezatno sadrzi:
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a) ime i prezime i adresu prebivalista ili tvrtku i sjediste
osnivaca;

b) tvrtku, sjediste i djelatnost drustva;

¢) iznos temeljnog kapitala drustva, iznos uloga u novcu,
opis i vrijednost uloga u stvarima i pravima, broj i
visinu udjela ¢lanova;

d) pravaiobveze ¢lanova drustva;

e) postupak u slucaju kada netko od osnivaca ne uplati
svoj ulog do ugovorenog roka ili ne ispuni drugu
obvezu;

f)  iznos troskova osnivanja, odnosno procijenjeni iznos
svih troskova pla¢enih od drustva;

g)  nacin izmirenja troSkova osnivanja drustva;

h) imenovanje osoba ovlastenih za vodenje poslovanja i
zastupanje drustva i prijavu za upis osnivanja drustva
u registar drustava;

i)  posljedice neuspjelog osnivanja;

j)  posebnu odredbu ako se druStvo osniva na odredeno
vrijeme.

Clanak 307.

(Temeljni kapital)
Temeljni kapital drustva s ograni¢enom odgovornoséu s
jednim ili viSe osnivaca iznosi najmanje 1.000,00 KM, ako
drugim zakonom nije odredeno druk¢ije.
Vrijednost pojedinaénog uloga ne moze biti manja od
100,00 KM.
Ulozi u novcu ne mogu zajedno biti manji od iznosa iz
stavka (1) ovoga Clanka.
Ulozi u stvarima i pravima moraju biti u cijelosti uneseni u
drustvo do dana podnoSenja prijave za upis osnivanja
drustva u registar drustava, tako da dru$tvo moze njima
trajno i slobodno raspolagati.
Do dana podnoSenja prijave za upis osnivanja drustva u
registar druStava mora biti uplacena najmanje polovina
uloga u novcu, ali ne manje od iznosa iz stavka (1) ovoga
¢lanka.

Clanak 308.
(Cinjenje odredene ¢inidbe)

Osnivackim aktom moze se odrediti i obveza ¢lana da u
korist drustva izvr$i odredenu ¢inidbu Cija se vrijednost
moze novcano izraziti.
U slucaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka, osnivackim aktom se
moraju odrediti vrsta, sadrzaj i rok ¢inidbe, kriteriji za
odredivanje njezine vrijednosti i ugovorna kazna do visine
vrijednosti ¢inidbe, za slucaj neispunjenja ili neurednog
ispunjenja ¢inidbe.

Clanak 309.

(Troskovi osnivanja)

Troskove osnivanja druStva snose osnivaci razmjerno
svojim udjelima, ako ugovorom nije odredeno drukdije.
Troskovi osnivanja ne mogu biti placeni iz temeljnog
kapitala, niti se mogu kao ulog pripisati temeljnom kapitalu.

Clanak 310.
(Statut)

Drustvo s ograni¢enom odgovornoséu ima statut.
Statut druStva donose ¢lanovi, u roku odredenom
osnivackim aktom, koji ne moze biti dulji od 60 dana od
dana upisa osnivanja drustva u registar drustava.
Statutom drustva obvezatno se ureduju:
a) tvrtka i sjediSte;
b) djelatnost;



Broj 81 - Stranica 30

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 21. 10. 2015.

c) iznos temeljnog kapitala i visina udjela svakog ¢lana;

d)  vodenje poslovanja i zastupanje drustva;

e) nacin utvrdivanja, podjele dobiti i pokrica gubitka;

f)  pravaiobveze ¢lanova;

g)  ustrojstvo drustva;

h) upravljanje i nacin donoSenja odluka, sastav, nacin
imenovanja i razrjeSenja, ovlasti i odgovornosti tijela
drustva, ako se formiraju;

i)  nacin informiranja ¢lanova o poslovanju drustva i
vodenja knjige udjela;

j)  nacin promjene visine temeljnog kapitala;

k) nacin pristupanja drustvu i prestanka clanstva u
drustvu;

1)  prestanak drustva;

m) postupak izmjena i dopuna statuta;

n) drugi elementi propisani ovim zakonom.

POGLAVLIJE II. (PRAVA I OBVEZE CLANOVA)
Odjeljak A. (Uplata uloga)
Clanak 311.
(Uplata uloga)

(1) Clan drustva duZan je u roku i na nagin odreden osniva¢kim
aktom, statutom i odlukama skupstine drustva izvrsiti
uplatu uloga.

(2) Obveza iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne moze se prebiti s bilo
kojim potrazivanjem c¢lana prema drustvu ili drugim
¢lanovima drustva, niti se ulog moze povuci samovoljno.

(3) Clan drustva koji je kao ulog unio stvari ili prava ne moze
nad njima zadrzati nikakvo pravo niti drustvu nametnuti
ogranicenja.

(4) Drustvo ne moze uplatu uloga odgoditi, ne moze Clana
osloboditi obveze uplate, niti na ime uplate uloga primiti
nesto drugo osim onoga §to je ugovoreno.

Clanak 312.
(Duznosti ¢lana drustva prilikom neizvrSavanja uplate uloga)

(1) Clan drustva koji ne izvri uplatu uloga u ugovorenom roku
duZan je platiti zateznu kamatu odredenu ugovorom, i
nadoknaditi drustvu i drugim ¢lanovima Stetu koju pretrpe
uslijed njegove docnje.

(2) Uprava drustva ¢e clana koji obvezu uplate uloga nije
izviS§io 60 dana po proteku ugovorenog roka pismeno
obavijestiti da je iskljucen iz drustva.

(3) Iskljuceni ¢lan drustva gubi sva prava iz udjela i davanja
ucinjenih na ime uloga, ali ostaje obvezan izvrSiti uplatu
uloga u cijelosti, zateznih kamata i naknade Stete na temelju
nepravodobne uplate.

(4) Drustvo moze putem suda traziti ispunjenje obveze ¢lana
drustva.

Clanak 313.
(Udjel iskljucenog ¢lana)

(1) Udjel isklju¢enog ¢lana uprava drustva moze izloziti prodaji
ako ga, uz suglasnost isklju¢enog ¢lana, ne otkupi jedan ili
vise ¢lanova drustva.

(2) Iz prihoda od prodaje udjela, umanjenog za troskove
prodaje udjela, zatezne kamate i naknade Stete zbog
zadocnjenja i zaostalih uplata uloga, druStvo isplacuje
isklju¢enog ¢lana, do iznosa izvr$enih uplata.

Odjeljak B. (Odgovornost ¢lanova i prednika)

Clanak 314.
(Odgovornost ¢lanova i prednika)

(1) Za iznos koji iskljueni €lan nije uplatio na ime uloga, sa
zateznom kamatom zbog zadocnjenja, drustvu odgovaraju i
prednici iskljuéenog ¢lana koji su u knjigu udjela bili
upisani kao ¢lanovi drustva tijekom posljednje tri godine
prije upucivanja poziva za uplatu isklju¢enom ¢lanu.

(2) Drustvo ¢e preporuéenom posiljkom uputiti neposrednom
predniku iskljucenog €lana poziv na uplatu u roku najvise
30 dana, i istodobno o tom pozivu i roku na isti nacin
obavijestiti ranije prednike, koji odgovaraju ukoliko njihovi
sljednici ne izvrSe uplatu.

(3) Prednik koji plati zaostali iznos stje¢e udjel isklju¢enog
¢lana ako taj udjel nije prodat, odnosno unovéen sukladno
odredbama ¢lanka 313. ovoga zakona.

Clanak 315.
(Postupak napladivanja udjela)

(1) Uprava drustva moze po svom izboru provesti prvo
postupak iz ¢lanka 313. ovoga zakona, bez obzira je li
iskljuceni ¢lan tuzen, a odgovornost prednika smanjuje se
za iznos ostvaren prodajom udjela ili tuzbom protiv
isklju¢enog ¢lana.

(2) Ukoliko udjel nije naplaéen u cijelosti s postupkom iz
stavka (1) ovoga ¢lanka, ili ni jedan od tih postupaka nije
pokrenut u roku Sest mjeseci od dana iskljucenja, razliku do
pune vrijednosti udjela isklju¢enog ¢lana duzni su platiti
ostali ¢lanovi druStva u medusobnom razmjeru njihovih
udjela, izuzevsi clana koji je udjel stekao sukladno
odredbama ¢lanka 312. ovoga zakona.

(3) Iznos koji se u slucaju iz stavka (2) ovoga ¢lanka ne moze
naplatiti od pojedinih ¢lanova, naplatit ¢e se od ostalih
¢lanova u medusobnom razmjeru njihovih udjela.

(4) Ako u slucaju iz stavka (2) ovoga clanka udjel nije
prethodno prodat, ¢lanovi drustva stje€u pravo na dio dobiti
i dio imovine preostale po likvidaciji koji pripada
pokrivenom udjelu, razmjerno sudjelovanju u pokri¢u
iznosa do pune vrijednosti udjela.

Clanak 316.

(Solidarna odgovornost ¢lanova drustva za neplaceni iznos dijela

uloga)

(1) Za iznos neplacenog dijela uloga koji je potreban za
namirenje steCajnih vjerovnika, i bez prethodno provedenih
postupaka iz ¢l. 312. i 313. ovoga zakona, odgovaraju
solidarno €lanovi drustva u steCaju i prethodnici €iji su
sljednici tijekom posljednje dvije godine prije otvaranja i
tijekom steaja bili uredno prijavljeni za upis u knjigu
udjela, uz pravo medusobnog regresa za dio izvrSene uplate
koji prelazi razmjerno pripadajuci iznos obveze.

(2) Ukoliko se postupak iz ¢l. 311., 312., 313. i 314. ovoga
zakona provodi radi izmirenja nepravodobne uplate
povecanja temeljnog kapitala, ne odgovaraju oni prednici
koji su glasovali protiv odluke o povecanju temeljnog
kapitala ili u vrijeme njezinog donosenja nisu bili ¢lanovi
drustva.

Odjeljak C. (Udjeli)

Clanak 317.
(Udjeli)

(1) Udjel ¢lana drustva je razmjeran sudjelovanju njegovog
uloga u temeljnom kapitalu.

(2) Svaki ¢lan drustva ima jedan udjel.

(3) Udjel ¢lana drustva se povecava kad uplati novi ulog ili
stekne udjel drugog ¢lana.

(4) Kada ¢lan drustva stekne udjel drugog c¢lana, prava trecih
osoba i posebna prava ili obveze ¢lana vezane uz raniji ili
naknadno steceni udjel ne obuhvacaju ostatak udjela.

Clanak 318.
(Knjiga udjela)
(1) Uprava drustva duzna je voditi knjigu udjela na nacin kojim
se osigurava to¢na i potpuna evidencija o ¢lanovima drustva
i njihovim udjelima.
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(2) Uprava drustva duzna je, najkasnije osam dana od dana
upisa osnivanja drustva u registar druStava, uspostaviti
knjigu udjela u koju obvezatno unosi:

a) ime i prezime ili tvrtku i adresu prebivalista ili sjedista
¢lanova drustva;

b)  wvrstuiiznos ugovorenog uloga i uplaceni iznos;

c) posebna prava i obveze vezane za udjel.

(3) Punovazan je svaki akt savjesne treCe osobe koji je
utemeljen na pouzdanju u toénost upisa u knjigu udjela.

Clanak 319.
(Izmjene i promjene u knjizi udjela)
(1) Uprava drustva duzna je odmah upisati svaku izmjenu
podataka upisanih u knjigu udjela.
(2) Uprava drustva duzna je prijaviti za upis u registar drustava
promjene u knjizi udjela.
Odjeljak D. (Prijenos udjela)
Clanak 320.
(Prijenos udjela)
(1) Udjeli u drustvu su prenosivi.
(2) Prijenos udjela vrSi se
nasljedivanjem.
(3) Udjeli za koje je vezana ugovorena obveza dodatne ¢inidbe
ni u kom slucaju ne mogu se prenijeti bez izriite pismene
suglasnosti drustva.

Clanak 321.
(Pravo prece kupnje)

1 (:flanovi drustva imaju pravo prece kupnje udjela.

(2) Clan drustva koji prodaje udjel duzan je u pismenoj formi
preko uprave drustva obavijestiti ostale ¢lanove o cijeni i
drugim uvjetima prodaje.

(3) Ako nitko od ¢lanova u pismenoj formi preko uprave
drustva ne prihvati ponudu za kupnju, ili izjavi interes a
posao ne bude zakljucen, u roku 30 dana, ¢lan moze svoj
udjel prodati tre¢im osobama pod uvjetima koji ne mogu
biti povoljniji od ponude iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

(4) Kada viSe ¢lanova drustva izjavi interes za kupnju, a ne
postignu sporazum tko ¢e preuzeti udjel ili u kojim
omjerima ¢e vise njih preuzeti udjel, ili suglasno izjave da
se ne zele medusobno nadmetati glede cijene, udjel ¢e
otkupiti tako Sto ¢e ga podijeliti razmjerno medusobnom
odnosu njihovih upla¢enih uloga.

(5) Clanovi drustva imaju pravo preée kupnje i kada se udjel
prodaje u izvr§nom postupku.

Clanak 322.
(Prijenos udjela odlukom suda)

(1) Clan drugtva ili drustvo moze tuzbom kod suda zahtijevati
dozvolu prijenosa udjela ako drustvo odbije dati suglasnost
za prijenos udjela ¢lanu koji je ulog u cijelosti uplatio, ili
¢lan koji je udjel ponudio na prodaju bez opravdanog
razloga odbije prenijeti udjel na osobu koju mu drustvo
imenuje.

(2) Kada sud donese odluku kojom dozvoljava prodaju udjela,
drustvo ima pravo u roku 30 dana od dana dostave odluke
obavijestiti ¢lana da, uz iste uvjete, dopusta prodaju drugoj
osobi koja je te uvjete prihvatila.

Clanak 323.
(Prodaja udjela)

(1) Kada se udjel za ¢iji prijenos je potrebna suglasnost drustva
prodaje u izvrSenju ili stecaju, sud je duzan procijeniti udjel
i obavijestiti druStvo, vjerovnike koji su dobili dozvolu
prisilnog izvrSenja putem suda i osoba kojima prema knjizi
udjela pripada neko stvarno pravo na tom udjelu.

(2) Udjel ¢e se prodati po odredbama zakona o izvrSenju ili
zakona o steCaju bez suglasnosti drustva, ako drugi ¢lan

pismenim ugovorom i

drustva ili treca osoba koju drustvo prihvaca ne preuzme

udjel po isteku 15 dana od dana kada je drustvo

obavije$teno za ponudenu cijenu koja dostize procjenu suda

ili viSu cijenu preuzimanja.

Clanak 324.
(Vise osoba kao vlasnici jednog udjela)

(1) Ako su vise osoba vlasnici jednog udjela, zajednicki
ostvaruju prava i solidarno odgovaraju za obveze koje se
odnose na taj udjel.

(2) Ako vlasnici udjela ne odrede zajedni¢kog zastupnika,
pravne radnje poduzete od strane drustva prema jednom od
njih djeluju prema svima.

Clanak 325.
(Nasljedivanje udjela)
Nasljedivanje udjela ne moze se ograniciti.
Clanak 326.
(Dijeljenje udjela)

Udjel u drustvu moze se dijeliti na idealne dijelove i tako
prenositi u slucaju nasljedivanja i prijenosa na druge Clanove
drustva i drugim slu¢ajevima izri¢ito utvrdenim ugovorom ili
statutom, uz pismenu suglasnost drustva, ali ne prije isteka jedne
godine od dana upisa osnivanja drustva u registar drustava.

Clanak 327.
(Prijenos i prijelaz)
(1) Prijenos i prijelaz udjela proizvodi pravni ucinak prema
drustvu i tre¢im osobama od trenutka upisa u knjigu udjela.
(2) Ako nije upisan u knjigu udjela, prijenos i prijelaz udjela
proizvodi pravni ucinak prema drustvu od dana
zaklju€ivanja pravnog posla ili pravomoénosti odluke o
nasljedivanju.
Odjeljak E. (Stjecanje i zalog vlastitih udjela)
Clanak 328.
(Stjecanje i zalog vlastitih udjela)
(1) Drustvo moze steci vlastiti udjel koji je u cijelosti uplacen.
(2) Drustvo ne moze stjecati vlastite udjele na teret temeljnog
kapitala.

Clanak 329.
(Uzimanje u zalog vlastitog udjela)

Drustvo moze uzeti u zalog vlastiti udjel koji je u cijelosti
uplacen, ako je iznos potrazivanja drustva u cijelosti osiguran tim
zalogom i ako ukupna vrijednost vlastitih udjela uzetih u zalog
nije veca od polovice temeljnog kapitala drustva.

Odjeljak F. (Dobit)
Clanak 330.
(Dobit)
Dobit se dijeli medu c¢lanovima drustva razmjerno s
visinom udjela, ako drukgije nije ugovoreno.

Clanak 331.
(Povrat isplacene dobiti)
(1) Povrat iznosa isplaéenog ¢lanu drustva na ime dobiti moze
se zahtijevati jedino kada uslijed isplate dobiti drustvo nije
u mogucnosti ispuniti obveze prema tre¢im osobama, i to
do iznosa potrebnog za namirenje vjerovnika.
(2) Zahtjev za povrat isplacene dobiti u smislu stavka (1) ovoga
¢lanka zastarijeva u roku tri godine od dana isplate.
Odjeljak G. (Istupanje i iskljucenje ¢lana)
Clanak 332.
(Istupanje ¢lana)
(1) Ugovorom ili statutom utvrduju se uvjeti, postupak i
posljedice istupanja iz drustva.
(2) Clan drustva ima pravo tuzbom kod suda traziti istupanje iz
drustva, ako su mu ostali ¢lanovi ili tijela drustva
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prouzroéili Stetu ili je sprijeCen ispunjavati svoje obveze, ili
mu drustvo namece nerazmjerne obveze.
Clanak 333.

(Odluka o iskljucenju ¢lana)
Clan moze biti iskljugen iz drustva iz razloga i u postupku
koji su unaprijed odredeni ugovorom ili statutom drustva.
Odluka o isklju¢enju dostavlja se ¢lanu u pismenoj formi,
uz navodenje razloga za iskljucenje.
Clan koji je iskljuten iz druitva moze pobijati odluku o
iskljuenju tuzbom kod suda u roku 30 dana od dana kada
mu je odluka dostavljena.

Clanak 334.

(Istupanje i iskljucenje iz ¢lanstva u drustvu)
Istupanjem i iskljuéenjem iz ¢lanstva u drustvu prestaju
prava koja iz tog ¢lanstva proizlaze.

Clan koji je istupio i ¢lan koji je isklju¢en ima pravo na
nadoknadu trziSne vrijednosti udjela na dan prestanka
Clanstva.

Ako je ulog ¢lana bio u obliku prava koriStenja odredene
stvari, ona ¢e se vratiti ¢lanu po proteku roka odredenog
ugovorom ili statutom, koji ne moze biti dulji od tri
mjeseca.

Po proteku roka iz stavka (3) ovoga ¢lanka, drustvo ima
pravo koristiti stvar dok bivsi ¢lan ne ispuni obveze prema
drustvu.

POGLAVLJE III. (UPRAVLJANJE)
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Clanak 335.

(Skupstina drustva)
Drustvo ima skupstinu, koju ¢ine svi ¢lanovi drustva.
Ukupan iznos temeljnog kapitala drustva predstavljen je u
skupstini s 100 glasova, a ¢lan drustva ima broj glasova
razmjeran njegovom udjelu u temeljnom kapitalu drustva.
Ugovorom ili statutom moze se odrediti da se o svim ili
pojedinim pitanjima odlucuje bez sazivanja skupstine,
pismenim glasovanjem.
U slucaju iz stavka (3) ovoga ¢lanka, ¢lanovima drustva se
dostavljaju pismeni prijedlozi s obrazlozenjem i ostavlja rok
za odgovor najmanje 15 dana, a za ¢lana koji se ne ocituje u
pismenom obliku smatra se da je glasovao protiv
prijedloga.
Skupstina obvezatno odlucuje o godiSnjem obracunu,
raspodjeli dobiti i pokri¢u gubitka.
U drustvu s ograniCenom odgovornos¢u s jednim ¢lanom
ovlasti skupstine vrsi ¢lan drustva.

Clanak 336.
(Sazivanje skupstine drustva)
Skupstinu drustva saziva:
a) uprava, clan uprave,
nadzornog odbora;
b) clan ili Clanovi drustva ¢iji udjeli Cine najmanje
desetinu temeljnog kapitala.
Uprava, ¢lan uprave, nadzorni odbor ili ¢lan nadzornog
odbora je duzna sazvati skup$tinu najmanje jednom
godisnje, i tijekom godine kada drustvo ostvari gubitak veci
od petine temeljnog kapitala prema posljednjem godiSnjem
obracunu.
Poziv za skupstinu dostavlja se preporuc¢enom posiljkom,
telefaksom ili elektronskom postom, najmanje 15 dana prije
datuma odrzavanja, ako ugovorom ili statutom drustva nije
drukdéije odredeno.
U pozivu se odreduje dnevni red i dostavljaju materijali za
svaku tocku dnevnog reda.

nadzorni odbor ili ¢lan

(5) Clan ili &lanovi drustva &iji udjeli &ine najmanje desetinu
temeljnog kapitala imaju pravo izvrSiti dopunu dnevnog
reda, u roku osam dana od dana prijema poziva za
skupstinu.

Clanak 337.
(Odlucivanje na skupstini)

(1) Skupstina moze odlucivati ako su, osobno ili putem
punomocnika, zastupljeni ¢lanovi ¢iji udjeli ¢ine polovicu
temeljnog kapitala drustva.

(2) Ukoliko nije postignut kvorum za odluéivanje iz stavka (1)
ovoga €lanka, skupstina se odgada i saziva s istim dnevnim
redom najkasnije za 15 dana od prvobitno zakazanog dana
odrzavanja.

(3) U slucaju iz stavka (2) ovoga clanka skupStina moze
odlucivati ukoliko su zastupljeni udjeli koji ¢ine petinu
temeljnog kapitala drustva.

Clanak 338.
(Pobijanje odluke)
Clan druitva ima pravo pobijati odluku skupitine protiv
koje je glasovao, tuzbom kod mjerodavnog suda u roku 30 dana
od dana donosenja odluke.

Clanak 339.
(Uprava drustva)

(1) Poslovanje drustva vodi i drustvo zastupa uprava.

(2) Upravu ¢ine jedna ili vise osoba, koje ne moraju biti ¢lanovi
drustva, imenovanih na nacin i za razdoblje utvrdeno
osnivackim aktom ili statutom drustva.

(3) Kada uprava ima viSe ¢lanova, osnivackim aktom ili
statutom se ureduju njihove ovlasti i odgovornosti.

Clanak 340.
(Nadzor)
(1) Ugovorom ili statutom moze se odrediti da drustvo s
ograni¢enom odgovornos¢u ima nadzorni odbor.
(2) Nadzorni odbor obvezno je imati drustvo koje ima vise od
deset ¢lanova i drustvo koje ima temeljni kapital u iznosu
vec¢em od 1.000.000,00 KM i najmanje dva ¢lana.

Clanak 341.
(Pravo ¢lana drustva koje nema nadzorni odbor)

Clan druitva koje nema nadzorni odbor ima pravo
neposredno nadzirati poslovanje drustva, poslovne knjige i spise,
zalihe i blagajnicko poslovanje i saciniti bilancu drustva za svoje
potrebe.

Clanak 342.
(Zastita prava manjine)

(1) Clan ili skupina &lanova drustva &iji udjeli &ine desetinu
temeljnog kapitala mogu traziti od suda da odredi vanjskog
revizora.

(2) Sud ¢e imenovati revizora ako predlagatelji ucine
vjerojatnim da je ucinjena ozbiljna povreda zakona,
ugovora ili statuta drustva.

(3) Naknadu troskova revizije duzni su predujmiti predlagatelji,
ako sud ne odredi da drustvo uplati predujam.

Clanak 343.
(Revizija)
Clan drustva koji je traZio reviziju ne moze tijekom revizije
prenijeti svoj udjel bez suglasnosti drustva.
Clanak 344.
(Revizor i visina naknade revizora)
(1) Revizor dostavlja izvjesce sudu.
(2) Ako se strane drukéije ne dogovore, visinu naknade
revizora odreduje sud.
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Clanak 345.
(Razmatranje izvjesca revizora)
Sud moze, na temelju nalaza revizije, naloziti drustvu da u
odredenom roku odrzi skupstinu koja ée razmotriti izvjesée
revizora.

Clanak 346.
(Zahtjev za naknadu Stete prema ¢lanovima uprave i nadzornog
odbora)

(1) Clan drustva ima pravo traziti da druitvo podnese zahtjev
prema ¢lanovima uprave i nadzornog odbora za naknadu
Stete prouzroCene povredom zakona, ugovora ili statuta
drustva.

(2) Kada je u drustvu odbijen prijedlog da se podnese zahtjev
za naknadu Stete prema clanovima uprave i nadzornog
odbora ili ako o takvom prijedlogu nije pravodobno
odluceno, ¢lan drustva ima pravo tuzbom kod suda
zahtijevati naknadu Stete drustvu, u roku 90 dana od dana
kada je prijedlog odbijen ili od kada je propusteno
donosenje odluke.

(3) Tijekom spora iz stavka (1) ovoga ¢lanka, tuzitelji ne mogu
bez suglasnosti drustva raspolagati svojim udjelima.

POGLAVLJE IV. (POVECANJE I SMANJENJE

TEMELJNOG KAPITALA)

Odjeljak A. (Povecanje temeljnog kapitala)

Clanak 347.
(Povecanje temeljnog kapitala)

(1) Temeljni kapital povecava se na temelju odluke skupstine
drustva s ograniCenom odgovornos¢u, uplatom ili
unosenjem novih uloga.

(2) Clanovi drustva imaju pravo prvenstva uplate novih uloga,
u razmjeri svojih udjela u temeljnom kapitalu, u roku 30
dana od dana donosenja odluke o poveéanju temeljnog
kapitala, ako osnivackim aktom ili statutom drustva nije
druk¢ije odredeno.

(3) Osoba koja pristupa drustvu, potpisuje izjavu da prihvaca
sve obveze i prava utvrdene ugovorom i statutom drustva.

(4) Drustvo ne moze davati zajmove, kredite ili osiguranja za
stjecanje svojih udjela.

(5) U postupku restrukturiranja ili financijskog konsolidiranja
drustva novi udjeli mogu se stjecati i na drugi nacin,
ukoliko je to propisano posebnim zakonom.

Clanak 348.
(Povecanje temeljnog kapitala iz pricuva)

(1) Povecanje temeljnog kapitala iz pricuva moze se vrsiti ako
financijsko izvjesée 1 izvjeS€e revizora za posljednju
poslovnu godinu utvrduju da nema nepokrivenog gubitka.

(2) Povecanje temeljnog kapitala drustva iz priCuva vrsi se
povecanjem nominalnih iznosa udjela.

Odjeljak B. (Smanjenje temeljnog kapitala)

Clanak 349.
(Smanjenje temeljnog kapitala)
Temeljni kapital drustva moze se smanjiti odlukom

skupstine drustva, sukladno ovom zakonu, osnivackom aktu i

statutu drustva, ali ne ispod iznosa iz ¢lanka 307. ovoga zakona.

Clanak 350.
(Odluka o smanjenju temeljnog kapitala)

(1) Odluku o smanjenju temeljnog kapitala drustvo je duzno
dostaviti registarskom sudu i objaviti u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

(2) Oglasom iz stavka (1) ovoga ¢lanka druStvo obavjescuje
vjerovnike da je spremno izmiriti obveze ili za njih dati
osiguranje.

Clanak 351.
(Prijava za upis smanjenja temeljnog kapitala)

Po proteku objavljenog roka za prijavu vjerovnika, podnosi
se prijava za upis smanjenja temeljnog kapitala u registar
drustava.

Clanak 352.
(Razlika vrijednosti udjela ¢lanovima drustva)

(1) Isplata razlike vrijednosti udjela clanovima druStva na
temelju smanjenja temeljnog kapitala moze se vrSiti nakon
upisa smanjenja u registar drustava.

(2) Od dana upisa smanjenja temeljnog kapitala u registar
drustava prestaju obveze uplate preostalih neuplacenih
uloga.

POGLAVLJE V. (PROMJENA OBLIKA I PRESTANAK
DRUSTVA)
Odjeljak A. (Promjena oblika)

Clanak 353.
(Promjena oblika)

(1) Drustvo s ogranicenom odgovorno$éu moze promijeniti
oblik u dionicko drustvo, na temelju odluke skupstine
donesene dvotre¢inskom veéinom glasova svih ¢lanova
drustva.

(2) Na temelju odluke iz stavka (1) ovoga ¢lanka, ¢lanovi
stjecu dionice dionickog drustva razmjerno njihovom
sudjelovanju u temeljnom kapitalu druStva s ograni¢enom
odgovornoscéu.

(3) Dioni¢ko drustvo nastalo promjenom oblika drustva s
ograni¢enom odgovorno$¢u mora imati temeljni kapital
najmanje u iznosu utvrdenom ovim zakonom.

Clanak 354.
(Zahtjev za promjenu oblika)

(1) Uprava drustva s ogranicenom odgovorno$éu podnosi
Komisiji zahtjev za odobrenje promjene oblika u dioni¢ko
drustvo, uz koji prilaze odluku skupstine o promjeni oblika
iugovor s Registrom.

(2) Komisija je duzna donijeti odluku najkasnije u roku 60
dana od dana prijema zahtjeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

(3) Na temelju odluke Komisije o odobrenju promjene oblika,
izvrsit ¢e se upis promjene oblika druStva u registar
drustava.

Odjeljak B. (Pripajanje i spajanje)

Clanak 355.
(Pripajanje i spajanje)

Drustvo s ogranicenom odgovorno$¢u moze se spojiti s
drugim drustvom s ograni¢enom odgovornoséu ili dioni¢kim
drustvom ili se pripojiti jednom od njih, ali ne prije isteka dvije
godine od dana upisa drustva u registar drustava.

Clanak 356.
(Upravljanje imovinom spojenih drustava)

(1) Imovinom spojenih drustava upravljat ¢e se posebice, tako
da je u odnosu spojenih drustava i odnosu prema
vjerovnicima odvojeno predstavljena imovina svakog od
spojenih dionickih drustava.

(2) Drustvo sljednik je duzno, prema vlastitoj procjeni, tri puta,
u razmacima ne kra¢im od 15 ni duljim od 30 dana, objaviti
da napusSta odvojeno upravljanje imovinom spojenih
drustava i pozvati vjerovnike da, najkasnije Sest mjeseci od
treCe objave, drustvu sljednika prijave potraZivanja nastala
prije upisa spajanja u registar drustava.

(3) Odvojeno upravljanje imovinom spojenih drustava ne smije
se napustiti prije proteka roka iz stavka (2) ovoga c¢lanka i
ispunjavanja obveza prema vjerovnicima, koji su od drustva
sljednika zahtijevali isplatu ili osiguranje potrazivanja.
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Odjeljak C. (Prestanak drustva)

Clanak 357.
(Prestanak drustva)
(1) Drustvo s ograni¢enom odgovornoséu prestaje, sukladno
zakonu i statutu:
a)  spajanjem, pripajanjem i podjelom;
b) odlukom skupstine;
¢) odlukom suda;
d) steajem.
(2) U drustvu s ograniCenom odgovornoséu s jednim ¢lanom
odluku o prestanku donosi ¢lan drustva.

Clanak 358.
(Odluka o prestanku drustva)
Odluka o prestanku drustva s ograni¢enom odgovornoscu
dostavlja se registarskom sudu, najkasnije osam dana od dana
donosenja.

Clanak 359.
(Odluka suda o prestanku drustva)

(1) Drustvo s ogranicenom odgovornoséu prestaje odlukom
suda:

a) po tuzbi jednog ili viSe vjerovnika ¢ija dospjela a
neizmirena  potrazivanja  premasuju  polovicu
temeljnog kapitala drustva;

b) ako skupstina drustva nije odrzana osam mjeseci od
proteka roka za izradu godiSnjeg obracuna;

c¢) kada se i poslije izricanja kazni nastavljaju povrede
zakona 1 drugih propisa kojim se ugrozavaju interesi
vjerovnika;

d) kada se stecaj zavrsi diobom steajne imovine;

e) ako steCaj nije pokrenut jer imovina druStva nije
dovoljna za pokrice troskova steajnog postupka ili se
stecaj obustavi zbog nedovoljne imovine.

(2) Odluka suda upisuje se po sluzbenoj duznosti i u registar
drustava.

Odjeljak D. (Likvidacija)

Clanak 360.
(Likvidacija)

(1) Kada drustvo s ograni¢enom odgovornoSéu prestane na
temelju odluke skupstine ili odluke suda, pokrece se
postupak likvidacije.

(2) U slucaju prestanka drustva na temelju odluke skupstine,
likvidaciju provodi uprava drustva, a u slu¢aju prestanka na
temelju odluke suda, likvidatora imenuje sud.

(3) Likvidatora drustva s ograni¢enom odgovornoscéu s jednim
¢lanom imenuje sud.

Clanak 361.
(Skrbnik drustva)

(1) Od dana donoSenja odluke o prestanku, tijela druStva s
ograni¢enom odgovorno$¢u rade sukladno odredbama
zakona kojim se ureduje postupak likvidacije.

(2) Sud moze postaviti skrbnika drustva, koji obavlja poslove
vezane uz likvidaciju, a tijela drustva postupaju samo po
nalogu i uz suglasnost skrbnika.

Clanak 362.
(Postupak likvidacije)

(1) Uprava ili likvidator drustva s ogranicenom odgovornoséu
duzni su objaviti najmanje u jednom domaéem dnevnom
listu da je pokrenut postupak likvidacije, tri puta od dana
donosenja odluke iz c¢lanka 360. ovoga zakona, u
razmacima od 15 do 30 dana.

(2) Obavijeséu iz stavka (1) ovoga ¢lanka, uprava ili likvidator
drustva duzni su pozvati vjerovnike da prijave potrazivanja,
najkasnije Sest mjeseci od dana posljednjeg objavljivanja.

(3) Obavijest iz stavka (1) ovoga ¢lanka, uprava ili likvidator
drustva duzni su uputiti poznatim  vjerovnicima
pojedinac¢no.

Clanak 363.
(Likvidacijska bilanca)

(1) Likvidator je duzan, najkasnije do kraja poslovne godine u
kojoj je pokrenut postupak likvidacije, sainiti i podnijeti
skupstini na odobrenje pocetnu likvidacijsku bilancu.

(2) Skupstina druStva s ogranicenom odgovornos¢u duzna je
istodobno s odobrenjem pocetne likvidacijske bilance
razrijesiti nadzorni odbor i upravu.

(3) Likvidator je duzan na kraju svake poslovne godine
skupstini drustva podnijeti bilancu stanja i bilancu uspjeha i
izvjesce o tijeku likvidacije.

Clanak 364.
(Duznosti likvidatora)

(1) Likvidator je duzan okoncati tekuée poslove drustva s
ogranicenom odgovornoséu, naplatiti potrazivanja, unovciti
ostalu imovinu i izmiriti obveze drustva.

(2) Od clanova drustva koji udjele nisu platili u cjelini,
likvidator ¢e naplatiti dio razmjeran obvezama drustva.
Clanak 365.

(Ostale duznosti likvidatora)

(1) Likvidator je duzan deponirati na posebnom racunu novac

potreban za izmirenje:

a) poznatih obveza za koje se vjerovnici nisu prijavili;
b) obveza koje nisu dospjele;

¢)  spornih obveza.

(2) Po isteku godine dana od treceg objavljivanja obavijesti iz
Clanka 362. stavak (1) ovoga zakona, iz imovine preostale
nakon izdvajanja iznosa iz stavka (1) ovoga clanka
isplacuju se ¢lanovi drustva s ograni¢enom odgovornoscu,
sukladno osnivackom aktu i statutu drustva.

(3) Ako imovina drustva nije dovoljna za isplatu punog iznosa
uplacenih uloga, imovina se dijeli ¢lanovima drustva
razmjerno udjelima.

(4) Likvidator je duzan deponirati na posebnom racunu
pripadaju¢e iznose iz st. (2) i (3) ovoga clanka koji
¢lanovima drustva nisu isplaceni.

Clanak 366.
(Podnosenje prijave za upis prestanka drustva)

(1) Likvidator je duzan nakon provedenih radnji iz ¢l. 364. i
365. ovoga zakona sazvati skupstinu drustva s ograni¢enom
odgovornoséu i podnijeti zavrsni obracun.

(2) Nakon sacinjavanja zavr$nog obracuna, likvidator je duzan
podnijeti prijavua za upis prestanka drustva u registar
drustava.

DIO SESTI - (KAZNENE ODREDBE)

Clanak 367.
(Kaznene odredbe za drustvo)
Za prekrsaj bit ¢e kaznjeno novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 200.000,00 KM drustvo koje:

a)  obavlja djelatnost protivno odredbama ovoga zakona;

b) nema stvarno sjediSte prema sjediStu upisanom u
registar drustava ili ne prijavi promjenu sjediSta za
upis u registar drustava;

c¢) ima ili koristi tvrtku protivno odredbama ovoga
zakona ili u svojim poslovnim pismima i narudzbama
ne navodi sve podatke sukladno odredbama ovoga
zakona;

d) poveca temeljni kapital protivno odredbama ¢lanka
130. ovoga zakona;

e) odobri ili prima uplate dionica u obrocima protivno
odredbama c¢lanka 133. ovoga zakona ili oslobodi
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g)

h)

)

k)

k)

s)
t)
)

v)
z)
aa)

bb)

cc)

dd)
ee)
ff)

gg)

upisnika obveze placanja upisanih dionica protivno
odredbi ¢lanka 134. ovoga zakona;

poveca temeljni kapital emisijom novih dionica
protivno odredbi ¢lanka 139. ovoga zakona;

poveéa nominalnu vrijednost dionica ili emitira
besplatne dionice ili ne prijavi pove¢anje nominalne
vrijednosti dionica protivno odredbama ¢l. 144., 145. i
146. ovoga zakona;

poveca temeljni kapital iz vlastitih sredstava protivno
odredbama ¢l. 152., 153., 154., 155. i 156. ovoga
zakona;

ne plati iz vlastitih sredstava razliku izmedu cijene i
nominalne vrijednosti dionica sukladno odredbama
¢lanka 157. ovoga zakona;

smanjenjem temeljnog kapitala ugrozi izvrSavanje
obveza prema vjerovnicima, protivno odredbama
¢lanka 161. ovoga zakona;

vrsi isplate na temelju smanjenja temeljnog kapitala ili
odustane od emisije dionica ¢ija nominalna vrijednost
nije u cjelini plaéena, prije upisa smanjenja temeljnog
kapitala u Registar emitenata, protivno odredbama
¢lanka 163. ovoga zakona;

ne obavijesti vjerovnike o smanjenju temeljnog
kapitala, sukladno odredbama ¢l. 164. i 165. ovoga
zakona;

vrsi otkup dionica protivno odredbi ¢lanka 165. stavak
(3) ovoga zakona;

vr§i smanjenje temeljnog kapitala protivno odredbama
¢lanka 167. ovoga zakona;

ne isplati povucene dionice u roku ili ne obavijesti
Komisiju o rezultatima povlacenja sukladno
odredbama ¢l. 170. i 171. ovoga zakona;

ne otkupi ponudene dionice sukladno odredbama ¢l.
173.1174. ovoga zakona;

poveca temeljni kapital prije izvrSenog upisa
smanjenja temeljnog kapitala, protivno odredbi ¢lanka
179. ovoga zakona;

ne vrsi izdvajanje u fond pricuva sukladno odredbama
¢l. 180. 1 181. ovoga zakona;

koristi fond pricuva protivno odredbama ¢lanka 182.
ovoga zakona;

dionice 1 privremenice emitirane umjesto ponistenih
prodaje protivno odredbama ¢lanka 192. ovoga
zakona;

donese odluku o isplati protivno odredbama ¢lanka
196. stavak (1) ovoga zakona;

isklju¢i ili ograni¢i pravo prece kupnje dionica
protivno odredbi ¢lanka 203. ovoga zakona;

ne omogucéi dionicaru ili punomoéniku uvid u isprave
sukladno odredbama ¢1. 204. i 235. ovoga zakona;
izravno ili neizravno upise vlastite dionice ili stekne
vlastite dionice ili ne izvijesti Komisiju o stjecanju u
roku protivno odredbama ¢l. 213., 214., 215., 216. i
217. ovoga zakona;

ne smanji temeljni kapital ili ne donese odluku o
prodaji vlastitih dionica suprotno odredbama ¢lanka
219. ovoga zakona;

daje ili jam¢i avanse, zajmove i kredite protivno
odredbi ¢lanka 225. ovoga zakona;

ne sazove skupstinu u roku protivno odredbama iz ¢l.
230.,231.,232. 1 233. ovoga zakona;

ne Cuva isprave sukladno odredbama c¢lanka 242.
stavak (1) ovoga zakona;

ima nadzorni odbor sastavljen protivno odredbama
¢lanka 248. ovoga zakona;

hh)
ii)
i
kk)

11

ne vodi knjigu udjela sukladno odredbama ¢l. 318. i
319. ovoga zakona;

nema nadzorni odbor u slu¢ajevima iz ¢lanka 340.
stavak (2) ovoga zakona;

ne odrzi skupstinu po nalogu suda u slucaju iz ¢lanka
345. ovoga zakona;

poveca temeljni kapital protivno odredbama ¢lanka
348. ovoga zakona;

odluku o smanjenju temeljnog kapitala ne dostavi
registru drustava ili ne objavi, sukladno odredbama
¢lanka 350. ovoga zakona;

mm) ne osigura odvojeno upravljanje imovinom spojenog

ili pripojenog drustva sukladno odredbama c¢lanka
356. ovoga zakona.
Clanak 368.
(Kaznene odredbe za odgovornu osobu)

Za prekrsaj iz ¢lanka 367. ovoga zakona bit ¢e kaZnjena i
odgovorna osoba u drustvu novéanom kaznom u iznosu od 50,00
KM do 20.000,00 KM.

Clanak 369.

(Kaznene odredbe za predsjednika i ¢lanove nadzornog odbora i

tajnika drustva)

(1) Za prekrsaj bit ¢e kaznjeni nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM predsjednik i clanovi
nadzornog odbora drustva koji:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

2)
h)

ne sazovu skupstinu u slucaju iz ¢lanka 185. stavak
(1) ovoga zakona;

ne prijave nadzornom odboru kupovinu dionica nove
emisije u slucaju iz ¢lanka 202. ovoga zakona;

ne obavijeste dioniCare o stjecanju vlastitih dionica,
sukladno odredbama ¢l. 215. 1 221. ovoga zakona;

ne objave obavijest o prijedlozima dioni¢ara sukladno
odredbama ¢lanka 231. ovoga zakona;

ne objave obavijest 0 ponovnom sazivanju skupstine
sukladno odredbama ¢lanka 233. ovoga zakona;

ne sazovu skupStinu radi razmatranja godiSnjeg
financijskog izvjesca, u roku iz ¢lanka 236. stavak (2)
ovoga zakona;

ne sazovu skupstinu radi ponovnog odlucivanja
sukladno odredbama ¢lanka 240. ovoga zakona;
postupaju protivno odredbama ¢l. 252. i 258. ovoga
zakona.

(2) Za prekrsaj bit ¢e kaznjen nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM tajnik drustva koji:

a)
b)

ne postupi prema zaduzenju iz ¢lanka 232. stavak (5)
ovoga zakona;

ne sazove Konstituirajucu sjednicu nadzornog odbora
sukladno odredbama clanka 250. stavak (4) ovoga
zakona.

Clanak 370.

(Kaznene odredbe za ravnatelja i ¢lanove uprave)
Za prekrsaj bit ¢e kaznjen novEéanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM ravnatelj i ¢lan uprave drustva koji:

a)
b)

<)

ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove
emisije u slucaju iz ¢lanka 202. ovoga zakona;

ne prijavi nadzornom odboru financijski interes ili
sudjeluje u poslovnom odnosu, protivno odredbama
¢lanka 267. ovoga zakona;

u roku ne postupi po odredbama ¢lanka 372. ovoga
zakona.

Clanak 371.
(Kaznene odredbe za odredene osobe)

Za prekrsaj bit ¢e kaznjena novéanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM osoba koja:
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a) u drustvu osnuje ili organizira osnivanje organizacija,
ili provodi aktivnosti protivno odredbama ¢lanka 43.
ovoga zakona;

b)  ne obrazlozi nepotpisivanje zapisnika ili neutemeljeno
odbije potpisati zapisnik suprotno odredbama ¢lanka
241. ovoga zakona.

DIO SEDMI - (PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE)

Clanak 372.
(Uskladivanje)

Sva gospodarska drustva, ukljuuju¢i 1 ona sa
sudjelovanjem drzavnog kapitala u vlasnickoj strukturi, duzna su
oblik, tvrtku, temeljni kapital i statut druStva uskladiti s ovim
zakonom.

Clanak 373.
(Prestanak vazenja Zakona o gospodarskim drustvima)
Danom pocetka primjene ovoga zakona prestaje vaziti
Zakon o gospodarskim drustvima (""Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, isp. 6/02, 29/03, 68/05, 91/07,
84/08, isp. 88/08, isp. 7/09, 63/10 i 75/13).

Clanak 374.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu narednoga dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a pocet ¢e se
primjenjivati protekom 60 dana od dana stupanja na snagu.

Predsjedateljica
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, v.r.

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musi¢, v. r.

Ha ocnoBy wiana IV.B.7. a) (IV) VYcraBa ®eneparmje
BocHe u Xepiieropuse, TOHOCHM

YKA3
O MPOI'JIAIEBKY 3AKOHA O TIPUBPEJHUM
JAPYHITBUMA

Ipormnamasa ce 3aK0H O NPUBPEIHUM APYIITBIMA, KOJH je
ycBojuo Ilapmament ®enepanmje bocHe m XepreropuHe Ha
cjeqauim [IpencraBamukor goma ox 9.10.2015. rogmHe W Ha
cjenuuim Jloma Hapona ox 8.10.2015. roxgune.

Bpoj 01-02-766-02/15
13. oktobpa 2015. roqune
CapajeBo

IIpencjenank
Mapunko Yasapa, c. p.

3AKOH
O IPUBPEJHUM JIPYIITBUMA

JIAO TIPBH - GAJEJHUYKE OJIPE/IGE)
[JIABA 1. (OIIITE O/IPEJBE)

Ynan 1.
(Ormmrre opente)

OBuM 3akoHOM ypehyje ce OCHUBame, IIOCIOBAbE,
yIpaBbalke M IpecTaHaK IPUBPEAHUX ApylTaBa (Y [dajbeM
TekcTy: npymTBo) y Pemepammju bocre m Xepuerosuue (y
naseeM TekcTy: Penepanuja).

ian 2.
(pyurso)

(1) HpymrtBo je mpaBHO JHWIE KOjeé CaMOCTalHO 00aBJba
JjeNaTHOCT MPOU3BOARE U MPOJaje MPOU3BOAA U BPIICHA
yCIIyra Ha TPXKMIUTY Pajiv CTHLamka JOOUTH.

(2) HpywmrBo mMory ocHoBatd M noMaha u ctpaHa Qu3MyKa u
TIpaBHa JIMI[a, aKO 3aKOHOM HUje Jpyraunje oapeheHo.

Ynan 3.
(O6amuu opymTsa)
(1) [pymtBo Moxe na Oyae OpPraHM30BaHO Y jEIAHOM Off
cipenehnx obmka:
a)  JpyLITBO ca
onroeopHomrhy;
b) KOMaHIWTHO IPYIITBO;
C)  JAHMOHMYKO JPYIITBO;
d)  ;pywTBO Ca OorpaHH4YEHOM OAroBopHoUIhy.
(2) Opnpende oBor 3akoHa y KOjuMa je yHoTpujeOJbeHa pHjed
"apymTBo" 6€3 MyHOr Ha3WBa jEHOT 0N OOJNMKa U3 CTaBa
(1) oBor wiaHa, ogHOCE CE Ha CBa APYIITBA.

Unau 4.
(IIpaBHa criocoGHOCT)

(1) CgojcTBO mpaBHOT JHIA APYLITBO CTHYE JAHOM YIHCA y
perucrap Koju Boau Cya oapeljen 3akoHOM 0 perucTparuji
nocioBHux  cyOjekata y  Demepaumju  Boche
XepueroBuHe (y JajbeM TEKCTY: perucrap ApyLiTaBa).

(2) [Hpymrso oarosapa 3a cBoje 00aBe3e I[jeJIOKYITHOM CBOjOM
HUMOBHHOM.

(3) Ilpmje ymmca y perucrap ApyliTaBa HHKO HE MOXE [Ia
HACTyIa y UMe ApYIITBa.

(4) Jluue koje mocTymu CympoTHO oapeadbu crtasa (3) oBor
YJaHa OJroBapa 3a CTBOPEHE 00aBe3e 11jeJIOKYITHOM CBOjOM
HMMOBHMHOM, a KaJa TaKk0 HacTyla BHIIE JIHIa, 32 obaBese
OJIrOBapajy HEOrPaHUIEHO COHIAPHO.

Unan 5.
(OxarosopHocT 32 0obaBe3e)

(1) Cpaku wiaH IpyIITBA Ca HEOTPAHMYCHOM COJIHIAPHOM
oaropopHomfly ¥ KOMIUIEMEHTap Y KOMAaHAHTHOM
JpyLITBY, OAroBapa 3a o0aBe3e IPYIUTBA HEOIPAHUYEHO
COJIMIAPHO LjEJIOKYITHOM CBOjOM UMOBHHOM.

(2) Komanmutop y KOMaHAIWTHOM JIpYIITBY, AWOHWYAp Y
JMOHMYKOM JPYILITBY M BIACHUK Yyjjena JApylTBa ca
orpaHHYeHOM oJroBopHomhy He oxarosapa 3a obaBese
JPYLITBa, OCUM Kaja:

a)  KOPHCTH JPYIUTBO 32 IOCTH3AHE JIMYHOT LIWJba KOjU
HMje carlacaH IMJbEBUMA JPYTMX WIaHOBA H
JPYIUTBA Yy IjSHHH;

b)  ympaBiba IMOBHHOM JPYLITBa KA0 CBOjOM HMOBHHOM;

C)  KOPHCTH JIpPYIITBO 3a IpeBapy win omreheme CBOjUX
MOBjepHiIana;

d) yruue Ha cMmamele HMOBHHE JAPYLITBA Y CBOjY
KOPUCT WIM KOpHCT Tpehux iMua, WiM yTuue Ja
JIPYLITBO IIpey3Me 00aBe3e MaKo je 3HA0 MIIM MOpao
3HATH Jia JpyIITBO HUje win Hehe OuTH crocoOHO ma
W3BPIIH CBOje 0baBese.

Unan 6.
([jemarHocr)

(1) JHpymrBo moumme na 00aBjba CBOjy MAjeJIATHOCT HAKOH
yIuca y perucrap ApyIuTaBa H 00jaBJbHBamkbha PETUCTPALIHje
y CKJIaay ca 3aKOHOM KOjuM ce ypebhyje perucrpauuja
MIPUBPEIHUX JPYLITABA.

(2) /[ljemaTHoCcTH 3a KOje je 3aKOHOM YTBpHEHO a ce MOry
00aBJbaTH CaMO Ha OCHOBY CarjJlaCHOCTH, [03BOJIC HIIU
Jpyror akTa HAIUIGKHOI OpraHa MOry Ja ce 00aBibajy
HaKoH J0OWjama I03BOJIE, CArlIaCHOCTU HIIA JIPYTOr aKTa
HaJJISKHOT OpraHa.

(3) VYxonuko 3aKOHOM WJIM JPYTMM IIPOIKMCOM HUCY YTBpheHH
YCIIOBU 3a JI0OMjame CariacHOCTH, JI03BOJE WIM APYror
aKTa HaJUIOKHOr opraHa wu3 craBa (2) OBOr 4YiaHa,
(benepanna MuHHCTapcTBa he y CKilagy ca OBUM 3aKOHOM,
CBaKO y OKBUPY CBOj€ Ha[JIG)KHOCTH, YTBPIUTH TE€ yCIIOBE.

(4) MjenatHocTH 3a Koje je MOCeOHUM 3aKOHOM MPOIHCAHO 2
ce 00aBibajy y oapeljeHoM oOJIHKY MPUBPEAHOT APYLITBA,

HCOIrpaHNYCHOM COJIMIapHOM
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HE MOTry ja ce 00aBjbajy y APYroM OOJHMKY MPUBPEIHOT
JIPYLITBA.
UYnan 7.

(MoryhHoct 06aBsbatba U JPYTUX JjelaTHOCTH JPYIITBA)

JlpymtBo Moke na 00aBba IOCIOBE CaMO Y OKBUPY
JIjeJIaTHOCTH YIHCAaHEe y PErucTap JpyLITaBa.

JlpymTBo Moxe na oOaBiba M Jpyre IIOCIOBE KOjH Ce
yoOu4ajeHo 00aBJbajy y3 IjeNIaTHOCTH YIHCAHe y perucrap
IpymrTaBa, y oOMMy W Ha HadMH KOjU Cy TOTpPeOHH 3a
[IOCIIOBAMkE, @ HE NPEACTaBibajy 00aBJbame THUX I0CIOBA
Kao PeIOBHE JIjeTaTHOCTH.

UYinan 8.

(BaspaHocT mocinosa)
IMocnoBr Koje 3ak/bydd JHMIIE KOje je CBOJUM IOJIOXKajeM

WM Ha ApYTH HauMH OBJIAIINEHO 32 3aCTyIIamke U MPECTaBIbabe
JpYIITBA, BaJbaHU cy 3a Tpehe imme W y cioydajy nga cy
3aKJbydYEeHH IIOCJIOBH H3BaH MjENIATHOCTH YIIHCAHE Y PErucrap
JpyLITaBa, OCHM aKo je Tpehe JuIie 3Hajlo WK MOPaIo Ja 3Ha 1a
CY TaKBH IIOCIIOBH M3BaH JIjeIaTHOCTH JPYILTBA.
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Uian 9.
(Cjenumrre)
Cjenuiure IpyIITBa je MJjeCTO KoOje je Kao CjeuIuTe
YIHCAHO y PErUCTap IPYIITaBa.
CjenuiuTe ce yTBphyje OCHUBAYKHM aKTOM HJIH CTaTyTOM
JIPYIITBA.

UYnan 10.

(ITonpy>xHure)
JlpymtBo, momahe WM CTpaHO, MOXE U3BaH MjecTa
CjeIuIuTa ja OCHyje jeAHy WM BUIIE IOJPYXHHIA Y
KOjuMa 00aBJba CBOj€ JIjeNaTHOCTH.
IMopapy>xHuIa HacTaje OTYKOM O OCHHBAEbY KOjy DOHOCH
oBnaiheHy OpraH JPYyIITBA y CKJIaLy ¢ OCHUBAYKHM aKTOM
WIIH CTaTyTOM JIPYINTBA.
IMoxpy>xHKIE HEMajy CBOjCTBO IPABHOT JINIIA.
IMoppyxHHuIla ©Ma MjecTo IOCIOBAamba M 3acTyNHHKA, a
mocyioBe ca Tpehum numuMa o0aBjka y UME W 32 padyH
JIPYLITBA.
IMonpysxuuiie nomaher IpyIITBAa ce YHHCYjy y perucrap
JIpyIITaBa y PErucTapckoM Cyny y KojeM je IpYIUTBO
YIHCaHO.
IoppyxHNIle CTpaHOT APYIITBA C€ YIHCYJYy y pPerucTap
JpyILITaBa y PErucTapckoM CyAy Ha 4djeM TOApydjy je
CjeaUILTe MOAPYKHHLE.

I'/TABA 11. (PUPMA)
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Unan 11.

(TTojam)
®dupma je nMe Moz KOjuM APYIITBO MOCIY]e.
®upma ce 00aBe3HO UCTHYE HAa TOCIOBHHUM MPOCTOpHjaMa
JIPYLITBA.

Uian 12.

(EnemenTn)
dupmMa IpylITBA Cca  HEOTPAHWYECHOM  COJIMAAPHOM
oarosopHomhy Mopa Ja cajpikaBa IIpe3UMe HajMame
jemHOr uinaHa, y3 O3HaKy Ja WX KMMa BHIIE, U O3HaKY
"mH.0.".
®drpmMa KOMAHIUTHOT IPYIITBA MOpa Ja cajpskaBa Ipe3nMe
HajMamke jeOHOT KOMIUIEMEHTapa M O3Haky "K.I.", a He
CMHUje ca/ip)kaBaTH MMEHA KOMaHIUTOPA.
dupma JpyLITBa ca OrpaHUYEHOM OArOBOpHOIIhy Mopa sa
caJipxaBa 03HaKky "1.0.0.".
®dupma JUOHMYKOr APYNITBA MOpa Ja CajipkaBa O3HAKY
"m..
OGupma w3 cr. (1) u (2) oBor umaHa 00aBE3HO CagpPKU
¢upmy [npyror ApywmiTBa Koje je WiaH JApymiTBa ca
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HEOTPaHMYEHOM COJIMJAPHOM OJroBOpHOUIhY MM KOMIIIe-
MEHTap KOMaHAUTHOT JPYILITBA.

UYnan 13.

(Jesuk)
dupma Mmopa na Oyle HampcaHa Ha je3UKy KOjU je y
ciyx6enoj ynorpebu y deznepanuji, a npeBoJ Ha CTpaHU
je3WK MOXe Jia ce ymoTpeOsbaBa caMo 3ajelHO ca pUpMOM
Ha je3UKy Koju je y ciryx0OeHoj yrnotpedu y denepannju.
dupmMa MOKe [a caapikaBa CTpaHE pHjedd Koje cy
yoOH4ajeHe WM 3a UX Hema oxarosapajyhe pujeun y
je3uKy Koju je y ciyx0eHoj ynorpeou y Oeneparju.

Unan 14.

([onmatHu eneMeHTH)

dupma MOXKe [1a caapikaBa JOJATHE eJIEMEHTE KOju OJrke
03Ha4aBajy JAPYIITBO U CjeIHIITE APYIITBA.
JpymrTBo Moxke na kopuctu ckpaheHy ¢upmy, koja Mopa
Jla cajip)kaBa O3HaKe II0 KOjUMa Ce PasiIMKyje O APYTHX
(upmMu 1 03HaKY OOJIMKa APYIITBA.
dupma noapyxKHHIIE MOpa 1a caipiaBa IMyHy GupMy
JOpYIITBA, O3HAKYy [Ja je TOAPY)XHHUIA U CjeqUIlTe
TOJIPY>KHHILIE.

Ynan 15.
(3abpameHu e1eMeHTH)

dupma He cMuje a capikasa:

a)  pujedr U O3HAKe KOjH Cy NPOTHBHU 3aKOHY;

b) 3amTnhene pobGHe wmnm momohHe 3HaKOBE APYTHX
MPAaBHUX ¥ U3HYUKKX JIHLIA;

¢) cayxOeHe cuMOoJIe U 3HAKOBE;

d) HasuBe WM 3HAKOBE CTPaHUX
MeljyHapoHUX OpraHu3alyja;

€) pujedn W O3HaKe Koje OM MOoryie CTBOPHTH 3a0yHYy y
TIOTJIely BpPCTe M 0O¥MMa ITOCIIOBama WM J1a JIOBEIY
10 3aMjeHe ca (pUPMOM WITH 3HAKOM JPYTOT JPYLITBA
WM 12 TIOBPHU]jeJie TIpaBa APYTruX JIULA.

ian 16.

(Moryhwu enemenTn)
dupma Moxe 1a caapkasa pujeur "BocHa u Xepiierosuxa"
U BEeHE M3BeCHUIe M ckpaheHuIe Ha OCHOBY on00pema
HAJUISKHOT oprana oapeheHor noceOHUM 3aKOHOM.
®dupma mMoxe na campikasa pujed "denmepanuja" U meHE
n3BeIeHNIe U CKpaleHMIE caMo Ha OCHOBY OI00pema
HaJUISKHOT OpraHa ofpeheHOr ToCeOHUM 3aKOHOM.
Qdupma MoXe fga caipikaBa Ha3UB KAaHTOHA, Ipaja U
OIIUTHHE M HUXOBE W3BEACHMIIE M CKkpaheHuIe camo Ha
OCHOBY OI00pema HaJUIeKHOT KAaHTOHAIHOT, TI'PaJiCKOr,
OJHOCHO OINIITHHCKOI Oprana ojpeheHor moceGHUM
3aKOHOM, Ha ITOJIPYYjy Ha KOjeM APYIITBO MMa CjeIHIITe.
dupma Moke a cagpkaBa IMe M TIpe3nuMe JIHIa Koje Huje
OCHMBAY JpYIITBA CaMO y3 OJ0Opeme TOr Jula HiIH
HETOBUX 3aKOHCKUX HACJbEIHHKA.
Ha 3axTtjeB oprana u smia u3 ct. (1), (2), (3) u (4) oBor
4JIaHa, PErucTapcku cyj m3bpucahe w3 perucrpa pujedun u
HMEHa yHECeHa Kao J0JIaTHU eJIEeMEeHTH (hupMe.

UYnan 17.
(Mme unana npymmTBa Kao elIeMeHT pupme)

Vkonuko (hpupMa JpyIITBa ca HEOrPAHHUYCHOM COJIHIAPHOM
ofropopHomly WIM KOMaHIHTHOT JPYIUTBA CaapXKH
npe3uMe Koje je Beh caipikaHO y paHHje PEeruCTPOBAHOj
¢bupmu, y ¢upMy Mopa na ce yHece HUME WIH JPYrH
JIOIaTHU EJIEMEeHT 10 KojeM he ce pasnmkoBaté of Beh
peructpoBane upme.

AKO je mpe3uMe JIiia 0cTajio y GUpMH U HaKOH IpecTaHKa
HCrOBOI' WIAHCTBA y JAPYIUTBY, Ha 3aXTjeB TOT JIMLA HIU

IpXKaBa WU
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HETOBUX HACJbeIHUKA cy he OpucaT BeroBo mpesuMe u3
(bupmMe y perucTpy apylLiTaBa.
Unan 18.

(TIpuHIMI UCKIBYYHBOCTH GHpME)
dupma IpymiTBa MoOpa jacHO Ja ce pasiuKyje ox ¢upme
JPYTHX JIPYIITaBa.
Perucrapcku cyn onbuhie ymuc y perucrap ApyliTaBa
¢upMy Koja je TIpoTHBHa ojpenbdaMa OBOT 3aKOHA WU ce
jacHO He pa3nuKyje ox Beh perucrtpoBaHMX QGUPMH Y
ODepepanmju.
JlpyluTBO MMa IpaBo Jia 3aXTHjeBa MpecTaHaKk ynorpede u
OpuHcame U3 perucTpa apymrasa GUpMy Apyror IpyIITBa U
HaKHaJy IPeTpIJbeHe MITEeTe, Ty>KOOM KOJ CyZa Y POKY Of
TpPH FOJIMHE O] laHa YIHca OcIopaBaHe (GpupmMe y perucrap
NpyIITaBa, ako cMaTpa da (upma Opyror ApYIITBa HHjE
JaCHO pa3UuKTa Ol KETOBE PaHHje PErucTpoBaHe GupMme.

Unan 19.
(ITpuHIMM IPBEHCTBA)

AKO ce cyly paau ymmca y perucrap npujaBe ucte gpupme
i hupMe Koje ce MeljycoOHO jacHO He pas3iuKyjy, ¢y he
ymucaty oHy GUpMy Koja je paHuje pujaBJbeHa.

Wsyzerno, ox onpenbe crasa (1) oBor wiana, ynmcahe ce
KacHHje IpHjaBbeHa (hupMa, aKo IMOAHOCWIALl KacHUje
MOJJHECEHE TIpHjaBe NOKaKE Ja je y BpHjeMe MOTHOIICHA
paHMje TOQHECEHE mpHjaBe, Ty (GHPMY, OFHOCHO HbCHE
OuTHe eleMeHTe ynoTpe0sbaBa0 Ha TPXKMINTY KAao O3HAKY
CBOT JIpyIUTBa WM Kao poOHM WiM rnomMohHM 3HaK 3a
03HaYaBame CBOJUX IPOM3BOJA WIM yCIyra, T Ia je TO
YUHHO TIPHje MOJHOCHOLA PaHHje TOAHECEHE TIPUjaBe.

Unan 20.
(ObaBe3a ynmca y perucrap ApyIiTaBa)
dupma n ckpahena ¢upMa ynmcyje ce y perucrap
JpyILITaBa.
JlpylITBO je DyXHO Yy IOCIOBalby Ja KOPHCTH IyHY WX
ckpaheHy (pUpMy KakBa je ynucaHa y pericrap JpyluTasa.

Ynau 21.

(TlocnoBHa KOpECTIOHICHIIH]a)
CBa mocioBHa NWcMa M Hapyube ApymiTBa MOpajy na

caJipXxaBajy:

a)  IyHy GUPMY H afpecy CjeAuIITa ApYyIITBa;

b) myny d¢upMmy ® aapecy cjemuiuTa IOAPYKHHIIA
JPYLITBA;

C) Ha3MB U CjeAMIITE HHCTUTYIHjE KOA Koje 1 Opoj moj
KOJUM j€ JPYIITBO YIIHCAHO;

d) ©Opoj pauyHa ca Ha3MBOM U CjCAMINTEM (HHHAHCH]CKE
OpraHu3anyje Ko KOje JpYIITBO [pXKH padyH,
YKOJIMKO JIPYLITBO MMa BHILE padyHa, 32 CBAKH OJ

BHX;
€)  IOpe3HH UICHTU(UKALKOHU OpOj APYIUTBA.
Uian 22.
(ITpenoc dupme)

dupMa MOXXe Ja ce IpeHece CaMoO YKOJIMKO €€ BpIIH

MPEHOC APYIITBA.
I'TABA 111. BACTYIIAILE)
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Unan 23.
(Bactymname)

JpywmTBo 3acTyna ynpasa.

VrpaBa opranusyje paj 1 pyKOBOJH HOCIOBAbEM, 3aCTyIa
U TpeicTaB/ba JPYIITBO M OArOBapa 3a 3aKOHHUTOCT
MOCTIOBaba JPYIITBA.

VYmpaBy umHe JHMIma Koja Cy OCHHMBAYKMM aKTOM WM
CTaTyTOM JPYINTBA, y CKJIAIy Ca 3aKOHOM, oBnamheHa na
BOJIE MOCIIOBAE IPYINTBA.
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HpywmrBo Mory ja 3acTymajy u jApyra jmia oxapeheHa
OCHHBAYKUM aKTOM HJIH CTaTyTOM, Y CKJIa[y Ca 3aKOHOM.
JInna osnamheHa 3a 3acTyname yIUCYjy C€ Yy perucrap
JPYIITAaBA.

Unan 24.
(JInue c opnamhemnma)

Jluue ¢ oBnamhenrMa 3a 3aCTyNamke YIHCAHUM Y PErHcTap
IpymitaBa, oBiamheHo je fJa mpegy3uMa CBE paimbe U
00aBJba CBE MOCJIOBE Y UME U 3a PadyH APYIITBA Y OKBUPY
opnamherma yNUcaHuX y perucrap JipyLirasa.

Jlune ¢ osnamhemrMa 3a 3acTymame KoOje IMPEKOpayu
orpanuycta opnamhewa u3 crasa (1) oBor wiaHa
OI'OBOPHO je 3a IITETy KOja c€ THME MPOYy3pOKyje
TIPUBPEAHOM JIPYIITBY MM TpeheM JHITy ¢ KOjuM je mocao
3aKJbYYeH.

Uian 25.
(OxarosopHoCT)
Jlumie xoMe je moBjepeHo obaBJbame oApeheHnX mocioBa y
OKBUPY /IjeJIaTHOCTH JAPYyWITBAa, oOBnamheHo je 1a
npeay3uMa CBE palaibe M 3aKkJbydyje IOCIOBE KOjH Ce
yoOunuajeHo 00aBJbajy WM HACTAjy Y3 MOCIOBE KOjH Cy My

TIOBjepeHH.
JpymrTBo oxrosapa 3a o0aBe3e Koje, y HETOBO HME, O
mera  oBnamheHo  JIMIE  CTBOPH  HPEKOPAYCHEeM

opramhema, ako Tpehe nMIe HUje 3HAJIO WM HUje MOLIO
J1a 3Ha 3a IpeKopayere opnalhemna.

Unan 26.

(ITpokypa)
ITpokypa je mucMeHO oBiaiihieme 3a Ipefy3uMame CBHUX
NpaBHUX paJby U IOCJIOBAa Y UME W 3a pavyyH JPYIITBA,
OCHM TIpeHoca U onrtepehema HeKpeTHHHA, ako oBanthemse
3a TO HHje NOCEOHO U M3PHINTO HABEIEHO.
ITpokypa MOXe Aa ce Ja camo 3a HOJPYKHHILY, IITO ce
W3PMYUTO HABOAM Y PErUCTpy JApPYIITaBa U HPHIMKOM
HCTyNamwa MPOKYPUCTE, a Y NPOTUBHOM C€ cMatpa ja je
IIPOKYypa JjaTa 3a APYIITBO Y LjEIHHH.
Ipokypa Moxe Ja ce fa CBaKOM ITyHOJHETHOM H IIOTITyHO
TIOCJIOBHO CIIOCOOHOM JIy 0e3 003upa Ha Iy»KHOCT H
MocJIOBE Koje 00aBJba, W3Y3€B, aKo JApyrauvje HHje
npeaBUhEHO aKTOM O OCHMBAWbYy JPYILITBA, OJHOCHO
CTaTyTOM JApYIITBA.
IMpoxypa He MOXe Jia ce 1a IIPaBHOM JIMLLY.
Ipoxkypa je HenmpeHOCHBA.

UYnan 27.
(MoryhHocT naBama npokype)

JpyliTBO MOXKE Ja Ja TNPOKYpY JEIHOM WM BHILE
GU3MYKUX JMLE, y CKIAny C OCHHBAYKUM aKTOM WIIH
CTaTyTOM JpYIITBA.

ITpoxypa MoKe Ja ce Jla MCTOBPEMEHO 3a BHIIIE JIMIA Koja
3ajelIHO 3acTyIajy JAPYIITBO, a M3jaBa BoJbe Tpeher nmia
JlaTa caMo jeIHOM O] IBbHX [IPABHO je BaJbaHa.

Unan 28.
(3ajenuuuxa npokypa)

AKo je mpoxypa Jata JBama JIMIMMa WIM BHILE Juia Oe3
Ha3HaKe J1a Ce Pajy O 3ajeAHNYKO] MPOKYPH, CBaKO OJ] TUX
JIMIA je TPOKYPUCT KOjH CaMOCTAJIHO 3aCTyIa JAPYIITBO Y
rpaHuIama oBnamhema yTBpeHUX 3aKOHOM.

ITpoxypa marta ABaMa JIMIMMA WIH BUILE JMLa cMatpahe ce
33jeJHIYKOM MPOKYpOM CaMO aKko je TaKo H3PUYUTO
Ha3HA4YEHO y IPOKYPH.

V3jaBe BOJbE WM NPAaBHE Palibe KOje YUHHE 3ajeJHHYKU
MPOKYPHCTH MPOM3BOJIC MPABHE HOCIBEIUIE CaMO aKO HX
YYUHE CBH 33j¢THAYKU IMPOKYPUCTH 33jSTHO.
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(4) Baspane cy u3jaBe BOJbC WM MPaBHE PAAIbe KOje YUUHU
jemaH on 3ajeHHUYKHX MPOKYpHCTa CaMO Y3 H3PUYHUTY
HPETXO/HY CarjaCHOCT WM U3PHYUTO HAKHAIHO 0100peHe
OCTaJIMX 3ajeHIYKNX POKYPHUCTA.

(5) UsjaBa Bosbe MM TIpaBHA pajiba YUUIH-CHA TIPEMa jeTHOME
MPOKYPUCTH MMa NIPABHU YYHHAK Kao [1a j¢ yUnibeHa IpeMa

CBUMA.
(6) 3name 0 mpaBHO OmTy4yjyhuM uHIbeHHI[AMA WK KPUBHA
jemHOr  3ajeMYKOr IPOKYpHCTE IPOW3BOAM  IIpaBHE

TNOCJbEAUIEC 3a JaBaolia IMPOKype 0e3 063I/Ipa Ha 3HaWkC WJIN
KpHUBHY OCTAJINX 3ajeIIHI/I‘IKI/IX IIpOKYypHUcCTa.

Unan 29.
(Orpannueme npoxype)

(1) Orpannueme Ipokype Koje HHje IpenBHhEeHO OBHM
3aKOHOM HeMa y4WHKa mpema Tpehum imnmma, 6e3 ob3upa
Ha TO je Jin Tpehe Juie 3a By 3HaIO0 WIM MOpPAJIo J1a 3Ha.

(2) Orpannyeme OPOKYpe Ha IOCIOBABE jEAHE WM BHILE
MOZIPY KHUIIA UMa YYHHKA IpeMa TpehnM Juipma caMmo ako
j€ YIIHCaHO y perucTap JpyIiTaBa.

Ynan 30.
(OBnamthema npokypucTe)
[pokypuct He Moke Oe3 MoceOHOT OBjIamhema JpyITBa
Jla HACTylla Kao Jpyra yroBOpHa CTpaHa M C APYIITBOM [Ja
CKJIalla YTOBOpPE y CBOje MME M 3a CBOj padyH, y CBOje M€ a 3a
padyH APYTUX JIMLQ, WIK Y UME ¥ 33 PauyH APYTHX JIMIIA.

Uian 31.
([laBame 1 mpecTaHak MPOKype)

(1) [MaBame M mpecTaHak MPOKype APYIUTBO je IyKHO Ja
NIPHjaBU 32 YIIHC y PErUCTap APYIITaBa.

(2) TIpoxypucT nenoHyje CBOj HOTIHC KO/ PErHCTapCcKor cya,
a TIPWIMKOM 3acTylama JPYIITBa JyXKaH je Ja y3 MOTIIIC
CTaBH Ha3HAKY JIa HACTYyTIa K0 MPOKYPUCT.

(3) IlIpokypa mpecTaje OMO3MBOM Of APYIITBA U OTKAa30M O
MPOKYPHUCTE.

Uian 32.

(JInma koja mMajy moceOHe Ty »KHOCTHU MpeMa APYIITBY)

(1) TlocebHe ay>KHOCTH MpeMa IPYIITBY UMajy:

a)  WIAHOBM JAPYIUTBA Ca HEOTPAHUYECHOM COJIMAAPHOM
oaroBopHouihy 1 KOMILIEMEHTapH;

b) wraH OpymTBA Ca OrpaHMYEHOM OATOBOPHOIINY KOjH
nocjeayje 3HavajHO ydemhe y OCHOBHOM KaITHTalTy
JPYLITBa WIM 4YiIaH JPYLITBA Ca OIPaHUYCHOM
oaroBopHouihy KOjH je KOHTPOJIHM WIaH JPYIITBA Y
CMHCITY [IOBE3aHUX JIULIA;

C) JAMOHMYAp KOjU TOcjelyje 3HavyajHO yuemihe y
OCHOBHOM KalUTajly APYIITBA WIH JUOHUYAP KOJH je
KOHTPOJIHH JAMOHHYAP Y CMUCITY NOBE3aHHX JINIIA;

d) wnaHOBM ympaBe, IpeACjeAHHK M WIAHOBH HAJI30PHOT
0100pa, 3aCTYIHHILIU U IIPOKYPUCTH;

€)  JIMKBHMAALMOHHM yIPaBHUK.

(2) 3nayajuo yuwemhe y OCHOBHOM KamMTaly JApyLITBAa Yy
cmuciy crasa (1) Tad. b) u ¢) oBor wiaHa U3HOCH ydenthe
oz Hajmame 20% y OCHOBHOM KallUTally JPYIITBA.

(3) KoHTpormHu umaH OpyniTBa WIM KOHTPOJIHHM JHOHUYAD Yy
cmuciy crasa (1) Tad. b) u ¢) oBor wiaHa je JuIe Koje uma
Bumie of 50% riacaukux IpaBa y MPHBPEIHOM IPYIUTBY
Ha OCHOBY OOMYHHMX JHMOHHMIIA WJIM KOje Ha JPYrH HauuH
BpIIM KOHTPOJIHM YTHIdj HajJ YNpaBjbatkeM U BOlCHEM
IOCTIOBA JIPYILTBA.

(4) Jlnoa w3 craBa (1) oBor uiaHa W3BPIIABajy CBOjE IOCIOBE
CaBjecHO, ca MaXHbOM J00pOr NPUBPEAHHUKA U Y Pa3yMHOM
yBjepemy Ja Ojenyjy y HajoosbeM uHTepecy apyiuTsa (y
JTAJbEM TEKCTY: y)KHA TTaXKEba).

(5) Jlume xoje mocTyn® ca Qy>KHOM IaXHOM HE OIroBapa 3a
IITETY KOja U3 TaKBE IPOIjeHe HACTaHe 3 JIPYIITBO.

Ynan 33.
(Moryhnoct nonHomema Tyx0e)
JpymTBo MOXe Jia ogHece Ty»Oy IPOTHB JIMIA U3 WiaHa
32. craB (1) Tau. d) 1 ) oBOr 3aKOHa 32 HAKHAY IITETE KOjy My
TO JIMIE TIPOY3POKYje MOBPEIOM IyKHE IAKEE M3 wWiaHa 32.
cTaB (4) OBOT 3aKOHa.

Uian 34.
([dy>xHOCT IIpHjaBIBHBaba IIOCIIOBA U PA/IbH Y KOjIIMA IIOCTOjH
JIMYHU HHTEpEC)
(1) JInunm unTepec noctojahe y ciay4ajy ako je Juie U3 wiaHa
32. craB (1) oBOTr 3aKOHA WJIM WIAaH HErOBE MOPOIHLIE:
a)  yroBOpHA CTpaHa y IPAaBHOM IIOCIY C JIPYIITBOM;
b) y dunHaHCHjcKOM OHOCY ca JIMIIEM U3 MPABHOT MOCIIA
KOje 3aKJbydyje YroBOp ca JPYIITBOM MM KOje HMa
(UHAHCHjCKE HMHTEpece y TOM IIOCIy, Ha OCHOBY
KOJUX C€ MOXE OYCKMBATH Ja YTHYY Ha HEroBO
HOCTYTambe CYNPOTHO HHTEPECY APYIUTBA;
C)  IOJ KOHTPOJHHUM YTHIIajeM CTpaHe U3 NPaBHOTI MOcCia
WM JIMIA KOje MMa (PUHAHCHjCKU MHTEpEC Y IPaBHOM
NOCTy WIM paibM Tako Ja Ce OCHOBAaHO MOXe
OYCKMBATH [ YTUYY Ha IbErOBO MOCTYIAmbe
CYIPOTHO UHTEpeCy APYILITBA.
(2) Tlom umanom mopoxuue Juua u3 craBa (1) oBor wiaHa

cMatpajy ce:
a)  BEroB OpadyHH JPYT, POAUTEIHH, OpaT MK CECTpa TOT
OpadHOTr Jpyra;

b)  ®eEroBo mujeTe, pOAUTEIBH, OpaT WM CECTpa;

C)  HCrOB KPBHH CPOJHHUK Y MPABO] JIMHHUJU U Y TOOOYHO]
JMHHJU 10 APYTOr CTeleHa CPOJCTBa, YCBOjWJIAL M
YCBOjEHHK, CPOJIHUK I10 Ta30MHU 3aKJbYYHO Ca MPBUM
CTEIICHOM;

d) npyra nmna xoja ca THM JIMIEM JKHUBE Y 3ajeIHIIKOM
noMahWHCTBY.

(3) Jluua w3 unana 32. craB (1) m u3 craBa (2) oBOr 4iaHa
cMatpajy ce IIOBE3aHUM JIMLIMMA Y CMHCITy OBOT 3aKOHa.

(4) TloBesana ymna 3a cBe mocioBe w3 craea (1) oBor wiana
NIpeJICTaBIbajy CBE UMILEHHIIE OJf 3HAYaja 3a JIOHOILICH:E
o[UTyKe, U NpubaBibajy MPETXOAHO ONOOpErme Of CTpaHe
HAUIOKHOT OpraHa JpyINTBA, y CKJIaay ca CTaryToM

JPYILITBA.
Uian 35.

(Ty»x06a 300r omoOpaBama OCIOBa y KOjUMa ITOCTOjH JINIHH
HHTEepec)

(1) HpywmrBo Moke ia mopHece TyKOy MPOTHB JIMLA U3 WiaHa
32. craB (1) oBor 3aKoHa Koje je MMaJo JUYHH HHTEpEC y
[PaBHOM IOCITy M Ja TPpaXH HaKHaJy INTETE aKo 3a Taj
NpaBHHU 110CA0 HHje NpUOABJFEHO HPETXOAHO OmOOperme
WIM aKO HAUIKHOM OpraHy JpYIITBa HPHUIMKOM
JIOHOLIIEHhA OMTYKe O 0m00paBarby IMpPAaBHOI 1OCIHA HHUCY
IPE/CTaB/bEHE CBE UMILEHULE O] 3Hauaja 3a JOHOLICH:E
TaKBE OJUIYKE.

(2) Axo je TyXeHM wiaH ympaBe, APYLITBO 3acTyla JIHIE
HMCHOBAHO OJi CTpaHe HAJICKHOI OpraHa JIpyLITBa, y
CKJIaJly ca CTaTyTOM JIPYLITBA.

Uian 36.
(dyxHocT m30jeraBama cykoba HHTEpeca)
(1) Jluoa w3 uymana 32. ctaB (1) oBOT 3aKOHA HE MOTY Y CBOM

MHTEPECY WM UHTEPECY Ca IbHMa MOBE3aHMX JIMLA J1a:

a)  KOpHCTE MMOBHHY IpYILTBA;

b) kopucte uHpOpMaIHMje 0 KOjUX Cy JOULIA Y TOM
CBOjCTBY, a KOj€ HHCY jaBHO JIOCTYIIHE;

C)  3I0YHNOTpPHjeOH CBOj II0JI0XKa] Y APYIITBY;

d) wuckopucTn MoryhHOCTH 3a 3aKJbydeHe MMoca KOju ce
yKaKe JpyLITBY.
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(2) Hywxuoct wu30jeraBama cykoba HHTepeca  IMOCTOjH
HE3aBHCHO OJ1 TOra Ja Jiv je ApyITBo O6mio y MoryhHocTH
a HMCKOPHCTH WMOBHHY, HH(pOpMAlLMje WA 3aKby4d
nocyoBe 13 cTaBa (1) oBor wiaHa.

Unan 37.
(Ty»x6a 360r noBpese Ly»KHOCTH H30jeraparma Cykoba HHTepeca)
(1) [pymrBo MOXe Ja IoJHece TyKOy MPOTHB JIHIA U3 YiaHa
32. craB (1) oBor 3akoHa Koje TOBPHUjEAM JIy>KHOCT
n30jeraBama cykoda MHTEpeca M3 WiaHa 36. OBOT 3aKOHa,
KOjOM MOJXKE J1a TPaXH:
a)  HaKHAIy IUTeTe WU
b) mpeHoc Ha JPYHMITBO KOPUCTH KOje je TO JIHMIE,
OJJHOCHO TOBEe3aHO Jinne n3 wiana 34. cras (3) oBor
3aKOHAa OCTBAPWJIO Kao TIIOCJBENUIly T€ MOBpEIe
JTy’KHOCTH.
(2) Axo je TyKeHM uiaH ympaBe, JAPYLITBO 3acTyla JHLE
MMCHOBAHO O] CTpaHe HAJICKHOI OpraHa ApyIITBA, Yy
CKJI/ly ca CTaTyTOM JPYIITBA.

TJIABA IV. (IIOCJIOBHA TAJHA M 3ABPAHA
KOHKYPEHIIUJE)

Uman 38.
(TTocnoBHa TajHa)

IMocnoBHOM TajHOM cMmatpajy ce uHpopmaluje o
TIOCJIOBAbY 3a KOj€ je OYMTO Ja OM Npoy3poKOBajle 3HAYajHy
mreTy ApymTBy ako pgohy y mocjex Tpeher mmma 6e3
CarjJiacHOCTH JIPYIUTBA.

Unan 39.

(Mudopmanmje koje nMajy KapakTep IOCIOBHE TajHE)

(1) HaaexxHu opraH ApyLITBa JTyXKaH je Ja MHUCMEHUM aKTOM
onpenu nHGOpPMaIHje KOje UMajy KapaKTep IMOCIOBHE TajHE
U JIMLA OJITOBOPHA 33 BbMXOBO KOPULINEH:E U 3aILUTHUTY.

(2) 3a mocioBHY TajHy HE MOTy Ja Ce oIpe/e MOoAalu KOjU Cy
jaBHHM 110 3aKOHy W [PYrHM MPONKCHMa M IOJald O
KpILICHY 3aKOHA U JPYTHX MPOITHCa.

Unaw 40.
(3abpaHa KOHKYpeHLHje)

(1) Ymam gpymTBa ca  HEOTPAaHHYCHOM  COJUIAPHOM
onroBopHomhy, KOMIUIEMEHTap KOMAHIWTHOT IPYIITBa,
BJIACHUK YyAjeNla M WiaH ympaBe W Hag30pHOT onbopa y
JIPYIITBY C€a  OIPaHMYCHOM  OXroBOpHOIhy, — wWiaH
HaJ30pHOr oa0Opa M YNpaBe OUOHMYKOr JpYINTBA H
HPOKYPHUCT, He cMHje 0e3 0100perma HaIeKHOT OpraHa
JIPYIITBA y CKJIamy Ca CTATYTOM JPYIITBA, Y TOM CBOjCTBY
WM K20 3aMOCIIEHU y PYTOM APYIITBY U Kao CaMOCTAIHH
MpeTy3eTHUK Ja y4ecTBYje y JjeaTHOCTH Koja je Wiu Ou
Morna ga Oyae y KOHKYPEHTHOM OJHOCY ¢ HjernaTHoruhy
MPBOT JPYILNTBA.

(2) OcHHMBaYKMM aKTOM WM CTaTyTOM APYLITBA MOXeE Ja ce
onpeny Tpajame 3a0paHe M HaKOH IPECTAHKA CBOJCTBA W3
craBa (1) oBor wiaHa, a Haj/y’Ke JBHje TOJMHE.

Unan 41.
(MoryhHocT Tpaxema HaKHaJe IITeTe)

JlpymTBo Moxke OX JHMIa Koje mpekpmu 3abpany
KOHKypEHIIMje Ja TpaKM HaKHaly INTeTe M YCTyName
3aKJbYYCHHMX II0CJIOBA, WIM HPEHOC OCTBAPCHE KOPUCTH WIIH
IpaBa M3 3aKJby4YEHUX IOCIOBA, y POKY Ol TpU Mjecena O
Ca3Hama 3a MPEKpIlaj, a HAJKACHUje TPH TOJHMHE Of YIUEHLCHOT
IpeKpIIaja 3adpaHe KOHKypEHIH]e.

Unan 42.
(CuHIUKaATHO OPraHU30BaE)
3arocneHy y IpymTBy MOTY Ja OpPraHH3Yjy CHHAMKAT YIIH
caBjeT 3all0CIICHUKa, Y CKIaLy ca 3aKOHOM O pamy ¥ 3aKOHOM O
CaBjeTy 3aIOCIICHUKA.

UYnan 43.
(3a0paHa HECUHIUKATIHUX AKTUBHOCTH)

VY 1pymTBy HE MOTY Ja C€ OCHHBajy OpraHu3aiuje u
TIPOBOZIE AaKTHBHOCTH KOjeé HEMajy KapakTep CHHIWKarta H
CHHIMKAJIHUX aKTHBHOCTH, Te BHjeha 3amociieHuKa y ckiamy ca
3aKOHOM O pany u 3aKOHOM O CaBjeTy 3aIl0CICHHKA.

TJIABA V. (OCHOBHH KAIIUTAJI U YJIO3HW)

Unan 44.
(OcHoOBHH KannTaN)

(1) OcHoBHHM KamWTaa IpPYIITBA je M3HOC KaluTaga KOjH Cy
yIUCAIH WIAHOBH IPYIITBA HA OCHOBY OCHHBAYKOT aKTa.

(2) IlpomjeHa OCHOBHOT KamuTala ce€ YIHCYje Ha OCHOBY
CTaTyTa WM U3MjeHa CTaTyTa JIpyIITBa.

(3) [uoHMuko APYIITBO U JAPYIITBO Ca OTrPAHUYCHOM
oarosopHomhy MMa OCHOBHHU KalWTall, HajMambe Y U3HOCY
YTBphEeHOM OBHM 3aKOHOM.

(4) TloceOHmMM 3aKOHOM 3a JIpYIITBa KOja 00aBibajy HoceGHE
IjeTaTHOCTH MOXKE Ja ce yTBpAM Behnm HM3HOC OCHOBHOT
Karurana.

(5) [duo ocHOBHOr KamuTala KOjU je jeAHAaK yio3uma y
TOTOBMHM MOX€ Ja Oyne IOTIYHO WIH [IjeJIMMIYHO
ymahen (ynucan anu HeymaheH OCHOBHH KaITUTal).

(6) OcHoBHM KammTan IpyliTBa MOXKe nda ce yBehaBa wm
cMamyje.

(7) VY cnyyajy cMamHBamba KaruTtajga OCHOBHM KamuTaia He
MOoXe Ja Oylne CMameH MCIOJ H3HOCA MHHHMAIHOT
OCHOBHOT KaIlUTaJa yTBP)EHOT OBUM 3aKOHOM.

Unan 45.
(Yno3nu)

(1) OcHOBHM KamuTal HPWIMKOM OCHHBamba  JPYIITBA
00e30jehyje ce ynmo3uma WiaHOBa y HOBIy M CTBapHMa U
IIpaBHMa 4Hja je BPHjeJHOCT HCKAa3UBa Y HOBILY.

(2) VYror y cTBapuMa 1 IpaBUMa H3pakaBa ce Y HOBIY  MOpa
y HOTIYHOCTH Jia C€ YHece NpHje ymuca ApyLTBa Yy
perucrap ApyIrasa.

Unan 46.
(Bpujennocrt yiora)

(1) Bpwujennocr ysora y crBapuMa M IpaBHMa Mopa jaa Oyzae
oznpeheHa y OCHHBAYKOM aKTy WM CTATyTy IPYLITBA, aKko
OBHM 3aKOHOM HHje ipyraduje yTBpheHo.

(2) BpujenHoct ynora y crBapuMa W IpaBUMa y JHOHUYKOM
JIpyWITBY W JPYLITBY Ca OrPAHHYEHOM OJroBOpHoOIIhy
onpeljyje ce Ha OCHOBY TpoljeHe npuxBaheHe yroBopoM of
CTpaHe CBHX OCHHMBAYa.

Unan 47.
(TIporjeHe BpUjeIHOCTH yJiora)

Iporjena u3 unana 46. craB (2) oBor 3akoHa 00aBE3HO
YKJbydyje OINC, HAYMH MCKa3UBarba U IPOLHjCHEHYy BPHjEIHOCT
yJIoTa 1 OLjjeHy Jia JIM YJIOT OATOBapa LHjeHH yIHCAHUX JUOHHIIA
JMOHWYKOT JPYINTBA WM yJjeNa y APYIITBY Ca OTpaHHIEHOM
oaroBopHouIhy Koju ce TUM ynoroM miahajy.

Unan 48.
(O6aBe3a HaMHpemba YTOBOPEHE BPHjEIHOCTH yJIOTa)

(1) Kapma mpoumjemeHa BpHjEAHOCT yJora y CTBapuMa H
MpaBUMa He JOCTUTHE YTOBOPEHH HU3HOC A0 YIHCa IPYIITBA
y perucrap ApyIITaBa WIM A0 YTOBOPEHOI POKa yIUIaTe y
Cllydajy TNpHUCTyNama IpPYIITBY, WIAH APYIITBA KOjU ce
00aBe3ao0 Ha Taj yJOr AyXaH je Ja pa3iuKy YIUIATH Y
HOBILLY.

(2) Axo OpyImITBO HHje CTEKJIO BIACHUINTBO Ha CTBApH KOjy je
YilaH JpyumrTBa OMO o0aBe3aH Ja yHece Kao YJIOT, 4iIaH
JpyLITBa MOpa JIa YIUIATH y HOBILY BPHjEIHOCT TE€ CTBAapH,
KOjy My ApYLITBO MOpa Jia BpaTu.
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Unan 49.
(ITpaBa unana apymTBa)
Vior naje wiaHy JpyINTBa IPaBO HA JHOHUIYY WIH YAHO Y
JPYLITBY.
UYnan 50.
(TTocnoBHe kmbure U HUHAHCHCKU U3BjEILITAjH)
JIpyIITBO je My>KHO Jia BOJY ITOCJIOBHE KIBHTE U CAUMIbaBa
¢uHaHCHjcKe WU3BjelITaje y CKIaay ca 3aKOHOM U JAPYTHM
MPOITHCHMA.

I'/TABA VI. (IIOBE3AHA JIPYIIITBA)

Unan 51.
(Tlojam)
(1) TloBeszana npylITBa YMHE [Ba WM BHUIIC JpyLITaBa Y
CKJIaJly C OBHM 3aKOHOM, Koja ce MehycoOHO moBe3yjy, H
TO:
a) yuemheM y OCHOBHOM KalWTaly WIH YAjeanma
(Zpy1ITBa MOBE3aHA KAIIUTAJIOM);
b) myrtem yroBopa (ApyLITBa II0OBE3aHa YTOBOPOM);
C) IyTeM KammTajga W IyTeM YyroBopa (MjemoOBHUTO
MOBE3aHa JAPYIITBA).
(2) TloBeszana mpymTBa u3 craBa (1) oBor wiana oOyxsahajy
jento Bnagajyhe u jenHo MM BUILE 3aBUCHHX JIPYIITABA.
(3) TloBesana apyuITBa OpraHusyjy ce Kao KOHIEPH, XOJIAUHT,
MOCJIOBHO YIPYKCHE WIH JPYTH OOJNUK OpraHH30Bamba y
CKJIaJly C OBUM 3aKOHOM.
(4) IlpuBpermna apymTBa IOBE3yjy C€ y CKIamy ca HpOIMCHMA
KojuM ce ypelyje 3amTuTa KOHKYpeHIje.

Unan 52.
(Bmamajyhe u 3aBuCHO OpymITBO)

(1) Axo jemHo mpymrTBo mMa BehmHcko ydemhe y OCHOBHOM
KaluTalty ApYror ApYyIITBAa MIM aKO HAa OCHOBY yroBopa
3aKJbYHYEHOT Ca JPyrMM JPYIITBOM MMa IIPaBo Jia UMEHyje
BehuHy WiaHoBa HaJg30pHOr O0Opa TOT JPYror NPYILUTBA,
OJHOCHO WMa BehWHy TiacoBa y CKYNIITHHH, TO C€
JPYLITBO CMaTpa Biagajyhinm, a Ipyro ApyIITBO 3aBUCHUM.

(2) Bmanmajyhe gpymrBo ca BehuHCKHM y4demrheM y OCHOBHOM
KaluTany je OPYIITBO KOje, HeMOCPEIHO WM IOCPEIHO
IPEKO JPYyror APYIITBA, Ha OCHOBY BuIue ox 50% yuenrha
y OCHOBHOM KaluTally JIpyror ApyiiTBa uma suiue ox 50%
J1acoBa Y CKYMIUTHHH 3aBUCHOT APYIITBA.

(3) HenocpenHo yuemhe y OCHOBHOM KalUTally KOjU IPHIana
BiamajyheM APYIUTBY WIH IPYroM JIMIy KOje Ta KU 3a
BETOB padyH, ofipel)yje ce Ha OCHOBY 0JJHOCA HOMHHAIHOT
u3HOca Tor ydyemha mpeMa yKylHOM OCHOBHOM KalUTaly
3aBHCHOT JIPYyLITBA.

(4) Ilpu onpehuBamy ydwemha u3 craBa (3) oBor wWiaHa, of
YKYITHOI ~ OCHOBHOI  KalWTaja 3aBUCHOI  JPYIITBa
OIly3UMajy c€ COIICTBCHE IHOHMIC W YIjeld 3aBUCHOT
JpYIITBa W AWOHUIE U YAjeNH KOje 3a pauyH 3aBHUCHOT
JpyILITBA Op>kKu Tpehe nuie.

(5) TocpemHo yuenihe y OCHOBHOM KamuTaly KOjH IpHIIajaa
Bramajyhem apymrBy oOyxBaha AuOHMIE W yHjesie KOjH
NpHIagajy IpyWITBY KOje 3aBUCH Off era WIH KOjH
HpHIafajy APYroM JHMIy 3a pauyH TOr JPYyLITBA WIIH 3a
padyH IpYIITBa KOje 3aBHCH OJl Iera (3aBHUCHA JIPYIITBA).

(6) 3aBucHO OpYIITBO MOXe [na y Biamajyhem apymrtBy
npuOaBU JMOHULIE U yJjelie U OCTBapH CBOje IpaBo Iiaca
Ha OCHOBY IMOHHIIA M yAjena kojuMa Beh pacmomaxe, y
CKJIay ¢ ozpendaMa OBOT 3aKOHA O APYIITBY ca y3ajaMHUM
yuemrhem.

Ynan 53.
(dpywTBa ca y3ajaMHEM y4erihem)
JpymiTBa ca y3ajaMHUM ydemrheM y OCHOBHOM KaIlUTaiy
Cy IOBE3aHa JPYLITBa KOJ KOjHX CBaKO IPYIUTBO MMa yueutfie y
OCHOBHOM KaIlUTally APYror JpyIITBa.

Unan 54.
(XomauHr)
Ako ce Biazajylie 1 jeJHO WM BHILE 3aBUCHHX APYIITAaBa,
Ha OCHOBY 3aKJbyYECHOT yroBOpa O Bolemy IOCIOBa, 00jequHE
JEeNMHCTBEHHM BOheleM IMOcioBa O cTpaHe Biagajyher
JpYyLITBa, OHA YMHE XOJAWHI, a IIOjeMHAYHA JPYyLITBA CY
JPYLITBA XOJANHTA.

Unan 55.
(KonuepH)
Axo Braiajyhe OpymiTBo, HA OCHOBY 3aKJbYUYCHOT YrOBOpa
0 Bohemy TWOCIOBa, TOpEI JEOUHCTBCHOT BOhema IOCIOBa
3aBUCHUX JIpyIITaBa, 00aBjba W JPYTe IjeIaTHOCTH, OHA YHHE
KOHILIEPH, a TI0jeIMHaYHA JPYIITBA CY IPYyLITBA KOHIIEPHA.

Unan 56.
(Moryhnoct (hopmupara mpaBHO CaMOCTAJIHUX APYIITaBa)
XonmuHT W KOHLEpH, y cKiaxy ca wi. 54. m 55. oBor
3aKoHa, MOry (OpPMHpATH M TMPaBHO CaMOCTajHA APYIITBA, KOja
HHCY 3aBHCHA jeJHO O JPYTroMe.

Unan 57.
(3ajenunuke oapende 3a MOBe3aHa JPYIITBA)

(1) Bmanmajyhe apymTBO HEOrpaHHYEHO COJMAAPHO OrOBapa
TNIOBjepUOLIMMa y TIOCTYIKY CTeyaja 3aBUCHOT APYLITBA aKO
je credaj mMpOy3pokoBaH —o00aBe3dyjyhmm — Hano3mma,
oJUTyKaMa WM YIyTCTBUMA Biianajyher apymiTea.

(2) Axo Brnamajyhe ApymTBO JOBEIE 3aBHCHO IPYINTBO Yy
TI0JIOJKaj Jla U3BPILUY 3a cebe IITeTaH MpaBHU 10Ca0 WM Jia
Ha CBOjy IUTETY HEIUTO YYMHM WM INPOIYCTH Ja YYHHH,
HaJoKHauhe 3aBHCHOM JIPYIITBY ILITETY HPOY3POKOBAHY
TI0 TOM OCHOBY.

(3) 3axTjeB 3a HakHaIy INTETE U3 cTasa (2) OBOT WiIaHa, y UME
3aBUCHOI JIPYIITBA, MOTY Ja IIOJHECY AWOHMYapH |
YJaHOBM 3aBUCHOT JPYLITBA KOjU TMOCjeAyjy WM
NpencTaBibajy HajMame 10% OCHOBHOI KamuTana TOr
JpyIITBA WM CTaTyToM onpeheHn MamM 1HO, Kao H
TIOBjepUONN APYIITBA UHja HOTPAKUBAA U3HOCE BUIIE O
10% ocHOBHOT KamnuTaia 3aBUCHOT JIPYyILITBA.

(4) Tlopen snamajyher npymrBa, Kao COJMHMAAPHHU Iy KHHIIA
OroBapajy WIAHOBH yIpaBe Biaaajyher apymrsa Koju cy
3aBHUCHO JIPYIUTBO JIOBEJIM y IOJIOXKAj Jla M3BPLIM 3a cede
LITeTaH INPaBHU I0CA0 WM Jia Ha CBOjy LUTETY HELITO
YUYHHH HJIM HIPOIYCTH [ yUHHH.

(5) Kao conupapHH Dy>KHHIM OArOBapajy M WIAHOBU YIPaBe
3aBUCHOT JIPyIITBA aKO Cy MOBPHUjEIMIN CBOje TyKHOCTH,
OCHM aKo Cy MOCTYIAJIM 0 yIyTCTBUMA yIpaBe Biajajyher
JpyLITBA.

Unan 58.
(ITocnoBHO yapyxeme)

(1) TocnoBHO yapy*Xeme je eKOHOMCKa HHTEepPecHa rpymnanuja
KOjy MOTy OCHOBaTH JBa WIM BHIIE JPYINTaBa, pajgu
yHarnpehema, npomonyje u ycknahuBama 006aBsbama CBOjUX
J[jeTTaTHOCTH.

(2) TlocnoBHO yapyXeme ce He OCHHBA PaIyl CTHUIAka JOOUTH.

(3) TocrnoBHO yapyXebe je IpaBHO JIULE.

(4) TocnoBHO yapyXeme YIHCyje ce y perucrap ApyliTaBa y
cKIaay C onapeabama 3akoHa KojuM ce  ypehyje
perHcTpanyja MocIOBHUX cy0jeKara.

(5) Osnaxa "mocIOBHO yapyskeme" HaBOAu ce y (GupMu.
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(6) IlocnoBHO yapyKeme HCTyna y MPaBHOM IIPOMETY Y CBOje
HMe U 33 pauyH CBOjUX WIAHOBA U Yy UME U 32 PauyH CBOjUX
YJIAaHOBA.

(7) 3a obaBese mpey3ere y MPaBHOM IPOMETY IOCIOBHO
VIPYKCHE OAroBapa CBOjOM HMOBHHOM, a 4WIAHOBU
OIIroBapajy Ha HauWH ofpeeH YroBopoM O OCHHUBAmY,
OJIHOCHO YT'OBOPOM € TpehUM JIMLIEM.

(8) VYroBopom o ocHuBamy YyTBphyje ce Ha3uB, BpHjeMe
OCHMBama W Tpajamba, Wb M [jENaTHOCT, CjeAuIITe,
yIpaBjbare, 3acTyllame, OATOBOPHOCT, HPHUCTYNAmbe,
UCTYMNAambe, NCTYNAkE Yy IHPAaBHOM IMPOMETY, HCKJbYYCHC,
UMOBMHA, HaJ30p, MPECTaHAK, Ka0 M JApyra MHTama
3HayajHa 32 OCTBAPUBAIE LMJEBA OCHUBAHA IOCIOBHOT
yIpyKema.

Uman 59.
(Octanu obnuim noBe3uBama IPyIITaBa)
Jlpy1iTBa ce MOTy IIOBE3UBATH YrOBOPOM U Y Ipyre 00IuKe

TIOBE3MBamba (KOH30pLMjyM, (DpaHILIM3UHT, 3ajeHHLA JPYIITaBa,

IIOCJIOBHA YHH]a, TIOCJIOBHH CHCTEM, ITYJT U JIPYTH).

I'TABA VII. (PETUCTAP JIPYIITABA)

Uan 60.
(Perucrap npymrasa)

(1) Tlomauu o apyIITBY yTBphEHH OBUM 3aKOHOM YIHCY]y ce Y
perucrap Apyuirasa.

(2) Perucrap npymraBa oOyxBaha perucrap mojaTaka u
perucrap ucnpasa.

(3) VYmmc y perucrap apymrasa U 00jaBJbUBakE PETUCTpAII]je
BpILIM C€ Y CKJIALy ca 3aKOHOM O PErHCTpaliji NOCIOBHUX
cybjexata y Oenepanuju boche u Xepiierouse.

(4) Tlpomjene momaTtaka W WcHpaBa JPYIITaBa, YIUCYjy ce Y
perucrap Apymirasa.

Unawn 61.
(Tlomauw 1 UcpaBe 0 MPUBPEIHOM JIPYILUTBY)

(1) Cwmarpa ce na tpeha nuia 3Hajy 3a perucTpoBaHe IMOJATKE O
[PHUBPEIHOM JPYIUTBY HAKOH EbUXOBOI 00jaBJbHBAbA HIIH
o0jaBJpMBaa M3BOJA M3 THUX IOJATaKa WIIM HMCIOpaBa Ha
OCHOBY KOjUX je W3BpIIEHa perucrpauuja ca ymyhusamem
Ha BHX.

(2) VY cnyuajy a cy moJaiy U UCTIpaBe MPeaTh y PerucTapCKu
CIHC WIH YIHCAHH Yy PErucTap JpyLITaBa PasidduTH O
00jaBJbeHUX M0J[aTaKa, 00jaBJbCHH IOJNAl HE 00aBesyjy
Tpeha 7nMIa, anm ce OHa MOTy IIO3BaTH Ha oOjaBJbeHE
MOJIaTKe, OCHM aKo JpYIITBO Ha KOjeé CE OHU OAHOCE
JOKaxe Ja cy Tpeha juua 3Hama WIM MOIVIa 3HAaTH 3a
MOJIaTKe M HCIIpaBe MpeaTe y PErHcTapCcKd CIHC YIIH
yIHCaHe y perucTap ApyLiTasa.

Unawu 62.
(HumuraBocT perucrpanyje OCHUBamka IPUBPEIHOT APYIITBA)
(1) VYxomuko Hmje ppyraumje yrBpheHo 3akoHOM O
perucrpanyju mocyoBHux cybjekara y ®Penepanuju Boche
u XepleroBuHe, PErHCTpalija OCHHBaba IPUBPEIHOT
JPYIITBA HHULITABA j& aKo:
a) je Opoj ocHMBaua MamH 0 Opoja yTBp)EHOT OBUM

3aKOHOM;
b) He mocTOjU TpaBHA M TOCIOBHA CIIOCOOHOCT CBUX
OCHUBAYA,
C) OCHHMBaukKd aKT HHje CacTaB/beH Yy IIPONHCAHO]
hopmu;

d) ocHMBauKM aKT HE CaJpXH IOJATKE O MOCIOBHOM
HMeHy JIPYIUTBA, BPHjEIHOCTH U BPCTU YyJIOra CBaKOT
OCHMBa4a WJIM W3HOCA OCHOBHOI KaluTajga KOjH je
IPONMCAaH OBMM 3aKOHOM MM O JjeNIaTHOCTU
JpYINTBA,;

€) MHHHMAaJIHH M3HOC yiora Huje yruiaheH y cKiagy c
OBHM 3aKOHOM;

f) je mjematHOCT nIpYIITBAa HE3aKOHHWTA WM CYIPOTHA
JaBHOM HHTEpEcy;

g) je OCHWBAaY WM jeJaH OJf OCHHBaYa APYINTBA WiIaH
noctojeher IpymiTBa ca HEOrPaHMIEHOM COIHIAPHOM
oAroBopHouhy WIM KOMIUIEMEHTAp Yy KOMaHIAUTHOM
JIPYLITBY;

h) je ocHMBa4 wiM jenaH of OCHMBaYa JPYIUTBA jEIUHH
YIaH APYINTBA ca OrPaHUYCHOM OArOBOpHOIINY Has
KOjUM je TIOKpeHyT IOCTyNaK CcTedaja Win
JMUKBHAAIMjE WIH je TMpPOTHB TOra JpyLITBA
MOAMTHYyTa Tyx0a u3 wiana 359. cras (1) Tauka a)
OBOT 32KOHa.

(2) Axo je OCHOB HHMIUTABOCTH PETHCTpAlMje IPUBPEIHOT
IpymtBa Moryhie OTKIOHMTH, HAIUIGKHH CYyJ HAaKOH
MOKpeTama MOCTylIKa 3a yTBphUBamke HHIUTABOCTH
onpehyje poxk on Hajmyxe 90 maHa 3a OTKIAmkame
HeJ0CTaTaka U 3a TO BpHjeMe 3acTaje ca MOCTYIIKOM.

Uian 63.
(HyxHOCT CynoBa, oprana ymnpase U IpyTHX HHCTUTYIIHja)

CyZnoBu, OpraHd ympase M Jpyre HHCTUTYLHjE, KOjU CY
3aKOHOM oBnantheHu 3a ogo0paBamke U HAA30P Hall OCHUBAKEM U
MOCJIOBabeM JIPYLITaBa, EMHUCHjOM M HMPOMETOM BPHjEJHOCHUX
manmpa, IOy)KHA Cy Ja 0e3 omiarama ITHCMEHO H3BHjECTe
perucrap JpymTaBa O Ca3HalbMMa CTEUCHUM Y BpIICHY
HaUISKHOCTH KOja JOBOZE Y CyMIby IOTIIYHOCT W TadyHOCT
HOJaTaKa U UCIPaBa yIUCAHNUX y PErUcTap ApyIITaBa.

TJIABA VIII. (CITAJAIBE, TIPUITAJAIBE, IIOAJEJIA,
MMPOMJEHA OBJIMKA U ITPECTAHAK JPYIITBA)

Unan 64.
(Ilojam cnajama, mpumajama, IMojelie ¥ IpoMjeHe 00IHKa
QpYLITBA)

(1) [dBa wnu Bumie apyinTaBa MOry Ja Ce CIOje Tako Ja
NIpeHOCOM HUMOBHMHe U ofaBe3a ©0e3 mpoBohema
JIMKBUJALMjE OCHYjy HOBO JIPYIUTBO, KOje IOCTaje HHXOB
[IPaBHU CJCIHHUK.

(2) [HpymrTBO MOXE Ja Ce HPHIOjH INPEHOCOM HMOBHHE H
obaBe3a 0e3 TpoBOherma NHMKBHAAIMjE APYTOM IpPYLITBY,
KOje MOCTaje HEroB MPaBHHU CIbETHHUK.

(3) HpyumrBo MoXxe 1a ce MOAMjeId MPEHOCOM HMOBHHE WU
obaBe3a Oe3 mpoBolema JHMKBUAAIMjC HA JBa WIM BHUIIC
JpyLITaBa, KoOja IOCTajy HCrOBH IPABHU CJbCIHHIIM,
COJNMIIAPHO OATOBOPHH 3a IEroBe obaBe3e Ha jefaH O
cipenehux HauWHA: TIpHIajambeM, Kaja APYIITBO Koje ce
JWjeId TpeHece Ha JBa WM BHIIe nocrojehnx apyurasa
YKYIIHY HMMOBHUHY M 00aBe3e, WM, OCHHMBAHEM HOBHX
JpyIITaBa, Kaja OPYIITBO KOje ce AWjeNny MpeHece Ha JBa
WM BHUILIE HOBUX JPYIITABa yKyIIHY HMOBHHY U 00aBese.

(4) VY cinywajeBuMa crHajama, IIpUNAjakba WM - HOJjene
IpYyLITBa, y cMUCTY oapenada cT. (1), (2) u (3) oBor unana,
JUOHMYApH WM BIIACHULM Yjefia CIOjEeHOT, MPHIIOjeHOT
WM TOAWjeJbeHOr JpYyLITBAa A00Wjajy auoHMue (ymjene)
JPYIITBA CJbEAHMKA, Y3 MOIYWHOCT MCIUIaTe y HOBLY JO
10% ykynHe HOMHMHAIHE BPHjEAHOCTH AWOHHMIA (yIjena)
KOj€ IPYIUTBA CJbEIHULIE EMUTY]y 110 TOM OCHOBY.

(5) Cmako apymTBO, HCKJBYUyjyhm IpyIITBO ca HEOTpaHU-
YEHOM COJIMJAPHOM OJrOBOPHOIINY M OTBOPEHO JHOHUYKO
JPYLITBO, MOXKE J1a IPOMHjEHH OOJIHK.

(6) OTBOpEeHO IMOHHMYKO IPYIUTBO MOXKE Ja C€ IOIMjeNH, Y
CKJIay ca ctaBoM (3) oBOr WiaHa, [PUMAjambeM ca [Ba MU
BHILIE MOCTOjehMX OTBOPEHHMX AMOHMYKHX APYIUTAaBA MU
TIOJIjeJIOM Ha J[Ba WM BHILE HOBHX OTBOPECHHUX AMOHHYKUX
JpyLITaBa.
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Unaw 65.
(Omnyka o criajamy, puMnajamy, MOjelIH 1 IIPOMjeHH 00IHKa
JIPYIITBA)

(1) Omryky o cmajamy, NpHIajamy, IOjENH WA HPOMjEeHH
o0iuKa JApymiTBa, Yy JAPYIITBY Ca HEOrPAaHHYCHOM
COJIMIAPHOM OATOBOpHOIINY ¥ KOMAHAWTHOM JPYLITBY
JIOHOCE WIAHOBH JPYLITBA, a y APYIITBY Ca OIPaHUYEHOM
oaroBopHomhy M JIHMOHMYKOM JPYLITBY, TaKBY OIUIyKYy
JOHOCH CKYIIITHHA JpYIITBA, HA HAYUH YTBphEeH
OCHHBAYKUM aKTOM HJIU CTaTyTOM, y CKJIa/ly Ca 3aKOHOM.

(2) V mnocrynky cmajama, WICHTHYHY OMIyKy Mopajy na
JIOHECYy cBa JpYyIITBa Koja Cc€ CHajajy, a y TOCTYIKY
NpHIIajatba, UACHTUYHY OJUIYKY MOpa Jia JOHEce JPYIITBO
KOje ce MpuIIaja i IPYIITBO KOjeM ce OHO IpHIIaja.

Uaw 66.
(ITnan peopranuzauuje)

(1) Omiyka o crajamy, NpuUMajamy, MOIjETH WIA HPOMjEHH
00JIMKa JTOHOCH Ce Ha OCHOBY IUIaHA peopraHu3anyje, Koju
ympaBa M HaJ30pHHM 0I00p MIM IPYTH OpraH CBaKor
JPYILITBAa YYECHHKA, OBJAIINCH OCHUBAUYKMM aKTOM WJIX
CTaTyTOM, MOpajy Oa MpuUOpeMe M O HBeMy obOaBHjecTe
JIMOHMYAPE, OFHOCHO 4JIAHOBE JPYIITBA M IOBjEpUOLE
npyiTa HajMase 30 JaHa mpuje qatyma oty YMBaba.

(2) Omnyky O HamjepaBaHO] PEOPraHU3AlUjH JPYIITBO je
IIy’KHO 11a 00jaBH y CpeICTBHMA jaBHOT HH(OPMHUCAIHA.
Unawu 67.

(OGaBe3aH cajiprkaj IIaHa PEOrpaHU3aIje)

(1) Ilnan peopranm3anje 00aBe3HO CaJIPXKU:

a) o0muk, GUPMy M CjemuIuTe ApYyIITaBa yYeCHHKA H
JpYyILITaBa CJHEAHUKA;

b) BracHWuYKa mpaBa AMOHMYAPA WM WIAHOBA JPYLITaBA
HPETXOJHUKA Y JIPYLITBY CIbEIHHUKY;

C)  OIKC, TPOI[jEHY W PAacrojjeiy UMOBHHE W 00aBe3y
JpylLITaBa MPETXOAHMKA, KOjU ce MpeHoce Ha
JPYLITBO CJBCAHUKA, Ca U3BjCLITAjEM PEBH30DA;

d) matym on xojer he BIacHMIM NHOHMIIA WM YAjena
JPYIITBA CJbeHHKA MOhM 1a y4ecTByjy y HOOUTH H
yCJIOBE KOj€ yTHYy Ha TO IPaBo;

€)  JaTyM of Kojer he ce mocioBH ApyIITBa MPETXOJHUKA
pauyHOBOJACTBEHO  HCKa3MBaTH  3a  JPYLITBa
CJbE/IHHKA.

(2) VY cuyuajy momjene npyuirBa, y3 eneMenrte m3 craBa (1)
OBOI' WIaHa, IUIAH PEOpraHu3alyje 00aBE3HO CaIpKH U
cibenehe lofaTHe eneMeHTe:

a)  oMjep 3amjeHe TpaBa;

b) ycnoBe anokamuje AMOHMIA WM yJjena M HM3HOC
UCIUIaTa y HOBLLY;

C¢) TpaBa y ApyIITBUMa CJbCIHHIMMA KOja TPHIANajy
BIACHHUIMMA JMOHMIA WIH YyJjena IO0JAWjesbeHOT
JPYLITBA KOjH Cy caJpXKaBaJlk 1oceOHa NpaBa, Kao
BIIACHULIAMA  JPYrHX  BPUjEIHOCHHX  Marupa
HO/IHjeJbEHOT IPYILTBA;

d) ommc m anokamyjy WMOBHHE M o00aBe3a Koje ce
HPEHOCE Ha CBaKO JIPYILITBO CIbEAHHKA.

Unan 68.
([Ipyru 06aBe3HH ca/ipikajy IUTaHa PEeorpaHu3aryje)
[lnan peopranmsammje 00aBe3HO CampKd MHUCMEHU

M3BjEILITaj PEeBU30pa O PavyHOBOJCTBEHUM HCKa3MMa JpYIITaBa
YUYECHHUKA, KOJU YKIbYUYje H:
a)  Ha3HaKy Mmerona kopumheHux y yTBphuBamy omjepa
3amjeHe;
b) Munubeme peBH3Opa Ja M je  HPHMHjCHEH
onrosapajyhu MeTos, Ha3HAKy BPHjEAHOCTH J0 KOjUX
6u ce pouuto kopumhemeM [APYTHX MeToja H

MHIIUBCHE O PEIATHBHOM 3HA4Yajy CBaKe Off METO/a Y
yTBphHBamy omjepa 3aMjeHe;

c) ommc mpobieMa BpEIHOBaWka Ca KOJUM CE€ PEBU30D
CyOUHoO, aKo jecTe.

Ynan 69.
(OnroBopHOCT WIaHOBA yIpaBe APYILITBA U APYTHX JIHIA U
peBH30pa)

UnaHoBM ympaBe JpymiTBA W Jpyra Juma Koja cy
MpUmnpeMuiia IUIaH pEeopraHM3aldje ¥ PEBU3OPH KOjH Cy
U3BPIIWIN Tperie]] U i MULUBCHE 33 JPYLITBA yYECHHKE,
OZITOBOPHH CY 3a IUTETY HEOTPAHWYEHO COJNMAAPHO JPYIITBHMA
YUYECHUIIMMA M HBHXOBUM JMOHHYApHMa WIHM WIAHOBHMA, aKo Y
yIBphHUBamy oMjepa 3aMmjeHe IpaBa IpU CHajamby, MPUIIAjamby,
TIOMjeNH WJIM TPOMjeHH OOJIMKA JPYINTBA HUCY MOCTYHAIH IO
MpaBHJIMMa CTPYKE.

Unan 70.
(Kommje)

[Ipuje omryuynBama O IUIAHY peOpraHU3alyje, YyIpaBa
JpYLITBAa Y4YECHHKA [yXKHA je CBAaKOM IMOHMYAPY WIM YJIaHy
JpYyLITBAa HAa H-ErOB 3aXTjeB Ja J1a Ha YBHJ WIM IIpela KOmHje
IUIaHa peopraHu3alyje, OMUIIBUX (UHAHCHjCKUX H3BjelITaja
JpyIITaBa YYeCHHKa 3a IIOCJbENIbe TPU IIOCIOBHE TOMMHE,
BaHpeAHH (PUHAHCH]CKY M3BjEIITaj 32 TPU Mjecela Koja peTxoe
M3pajy IUIaHa PeopraHu3allije, ako Cy MOAAIN Y BeMy CTapuju
O/I ILIECT MjeCellH, C U3BjelITajuMa U MUIIJBCEM PEBH3H]E.

Unan 71.
(Ynmc peoprannzanyje y perucrap JpymiraBa)
VcToBpeMEHO ca YNUCOM Yy pericrap ApyliTasa, ApyIITBa
HACTAJIOT CIajalbeM pYINTaBa, NpHIajara APYLITBA IPYroM
IpYWITBY W MOIjeNe ApYyIITBAa HA BHILE HOBHX APYIUTABa, Y
perucrap IpyliTaBa YIHCYje Ce NpecTaHak ApYyIITBa Koje je
CIIOj€HO, PHIIOjSHO I TIOJIH]jEJbEHO.

Unan 72.
(ITpecranak npymrBa)
(1) Apymrso mpecTaje TyOUTKOM CBOjCTBa ITPaBHOT JIMIIA.
(2) HpywmrBo mpecraje Ha AaH yNHca MpEecTaHKa y perucrap
JpyLITaBa.
(3) VYxkonuko OBUM 3aKOHOM HHje apyraudje oxapeheHo, mo
NPEeCTaHKy APYILITBA IIPOBOIH CE JIMKBHAALIN]a.

Ynan 73.
(CnyuajeBu mpecTaHKa qpyIITBA)

JIpy1iTBo mpecrtaje y ciay4ajy:

a)  HWCTeka Imepuosa 3a KOjH je OCHOBAHO;

b) cnajama, npunajama U Mozjese;

C) OKOHYama CTEYajHOT TIOCTYIIKAa WM OAOHjameM
3axTjeBa 3a OTBApame CTEYajHOr IOCTYNKA YCIbEI
HEZ0CTaTKa HMOBHHE;

d) mpecTaHKOM Ha OCHOBY OTYKE CyJa;

€)  OIUIYKOM CKYIIUTHHE JPYIITBA.

UYnan 74.
([pyru ciydajeBu pecTaHKa JIpyIITBa)

(1) JpymTBo Moe 1a IpecTaHe OUTYKOM CyJia JOHECEHOM Ha
OCHOBY 3aXTjeBa HaJUISHUX OpraHa WX JIHIA KOje JTOKaxKe
IIPaBHU HHTEPEC, KaJa:

a) Cc HajBUINM OpraH JPYIUTBAa YTBP)EH OCHHBAYKHM
AKTOM WJIM CTaTYTOM JPYILUTBA HE CacTaje U He BPIIN
cBoja omnamhema WIM HHje BpIIeH W300p opraHa
YHjU je MPEeTXOJHN MAaHIAT HNCTEeKao, Iy>ke OX ABHje

rOJIMHE;

b) myxe ox HBHje TOAMHE IPYINTBO HE OCTBapyje
MIPUXOJE;

C) je OpywTBy oOIy3ero onxoOpeme 3a obaBibarbe
JjeNaTHOCTH;
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d)  BuIIe HE MOCTOje 3aKOHOM YTBPl)CHH yCIIOBH 3a 1ajbe
MOCTOjamke APYIUTBA Y OOJHKY Yy KOjeM je YIHCAHO Y
perucrap ApyiiTasa.

(2) Tlpuje nOHOLICHA OUTYKE O IIPECTAHKY IPYILUTBA, Cy MOXKE
la OIpeIM POK 3a OTKJIAmame Yy3poKa 300r KOjuX je

JIOHOILICHE OJTyKE MPEIIOKECHO.

Unan 75.
(IIpoBoheme mmKBHAANH]jE)

VKOJIMKO yKyIHa MMOBHHA IO INPECTaHKY IPYLITBA HHjE
Ipelula Ha ITPaBHOT CJbEIHMKA, MPOBOIM CE€ JIMKBHUIALMjA Y
CKIIaZly ca IOCEOHMM 3aKOHOM, aKO OBHM 3aKOHOM HHje
Ipyraunje oapelheHo.

JUO IPYT'U - (APYIITBO CA HEOTPAHUYEHOM
COJIMJAPHOM OAI'OBOPHOIIIRY)

Unan 76.
(Tlojam 1 ocHUBaE)
JIpyIuTBO Ca HEOrpaHHYEHOM COJIHMAAPHOM OAroBOpHOIIhY
je IpyWTBO HajMame [Ba JMIa KOja Cy HEOrpaHHYEeHO
COJIMJIAPHO OJI'OBOPHA 33 0baBe3e JAPyIITBA.

Ynan 77.
(YToBOp 0 OCHHBaY)

(1) JpymTBo ca HEOTPaHHYCHOM CONUIAPHOM OAroBOpHOUIhY
OCHHBA C€ yTOBOPOM O OCHHBAIbY.

(2) VYroeop o0 oOcHHBamby JApyIITBA Ca HEOTPAHUYCHOM
coJuAapHOM oAroBopHouhy 00aBe3HO caapXu HUMe,
npe3uMe U aapecy npeOHBaIMINTa WK GUPMY H CjequIITe
YjJaHoBa JpywWTBa, (UPMY, CjeMIITe M JIjeIaTHOCT
JIPYINTBA U IpaBa U 00aBe3e WIaHOBA.

(3) MUsmjene m momyHe yroBopa BpILIE CE€ y3 CarJlaCHOCT CBHX
YJIaHOBA.

Unan 78.
(IIpujaBa 3a ynuc y perucrap ApyuiTsa)
IpujaBy 3a ymuc OCHHMBama JPYLITBA Ca HEOIPAaHHYCHOM
COJIMIAPHOM OATrOBOpHOLINY y pEerucrap ApYIITaBa MOTIHCY]Y
CBHU YIAHOBH JIPYLITBA.

Uman 79.
(Yno3u unaHoBa)

(1) VYnosu wumaHoBa y [OpYIITBO ca HEOTPAaHUYCHOM
COJIUAAPHOM ONroBopHomily Mory na Oyay y HOBILY,
CTBapUMa, PaBUMa U U3BPIICHUM yCIIyrama.

(2) BpujeaHoct yiora y cTBapuma, IpaBuMa ¥ BpIICHY YCIyra
yTBphyje ce yroBopoM 0 OCHHBamY APYIITBA.

(3) V7no3u wiaHOBa Cy jeJHAKE BPUjSIHOCTH.

(4) Cpaku wian ymiartuhe win yHujehe CBOj yior y poky
yTBpH)EHOM YrOBOPOM, a Y CIy4ajy Jia POK HHje YTOBOPCH,
HajKaCHHje JIBa Mjecelia HAKOH YIHCa OCHHBAbA JIPYIITBA y
perucrap ApyIiTasa.

(5) VYnos3u wiaHOBa MOCTajy HIMOBHHA JPYIITBA.

Unasn §0.
(Ynpasmbame)

(1) Cpakum wiaH IOpymTBa ca HEOTPAHHYCHOM CONUIAPHOM
onropopHomhy umMa mpaBo M 00aBe3y [Ja YIpasiba
JIPYIITBOM, Y CKJIaJy C yTOBOPOM.

(2) VYroeopoMm Moxe zna ce oipeau jaa 3a oxpeheno Bpujeme
JIPYIITBOM IIOTITYHO HIIM JjeJIMMIYHO YIPaBJba jefaH WIH
BUIIIE WIAHOBA, YUME CE€ OCTAIN WIAHOBH Y HCTOj MjepH
OJpHy IpaBa yIPaBJbarba.

(3) UYnman ogpymTBa @ ca  HEOTPAaHMYCHOM  COJIMIAPHOM
oAroBopHolhy MOXKe CBOje IPaBO yIpaBibama J1a IpeHece
Ha JIMIE KOje HMje WiaH JPyIITBA, CaMO y3 CarJlaCHOCT
OCTAJINX WIAHOBA.

(4) Axo cBM WIaHOBM WIM BHIIE WIAHOBA HMAjy IIpaBo Jaa
YIpaBbajy APYIITBOM, CBAaKH OJ HHX MMA IIPABO Ja BOAH
TIOCIIOBAMbE.

(5) Ako ce jemaH oj 4iaHOBa C MPABOM YIPaBJbarba MPOTUBU
Npey3UMarby HEKE pajiibe MM U3BPILCHY HEKOI I10CIIa,
OCTald YIAHOBHM C IIPaBOM YIpaB/bamkba HEMajy IPaBo Ja
TIpey3My pajiiby HIN U3BPIIE I10CA0.

(6) Axo je yroBopoMm oxpeheHo na wmaHOBH JpYIITBA
oBnamheHy 3a ynpaBibambe MOTY CaMo 3ajeHO MjeOBaTH,
CBaKa pajma M I0CA0 MOXKE Jia ce W3BpIIM CaMo Y3
CarjacHoOCT CBUX OBJAIINeHNX 4WIaHOBA.

Unan 81.
(OpmnyunBarme CBUX YWIaHOBA JPYILTBA O Opel)eHNM nuTamuMa)
Vkonuko je yroBopoMm onpeheHo 1na o oapehenum
NHUTAkbUMa OTydyjy CBH WIAHOBH JIPYIUTBA Ca HEOIPaHUYCHOM
COJINJAPHOM OJroBOpHOmNhY, O TUM NHUTAlBHMa CE OUIydyje Y3
CarJacHOCT CBHX YJIaHOBA JIPYILTBA.

Unan 82.
(MoryhHocT ofpuIiama IpaBa Ha yIIpaBbamke)

Unan npymTBa ca HEOTPAHHYECHOM COJHMIAPHOM OITOBOP-
Homhy MOXe MICMEHOM Hu3jaBoM, 3a onpeheHo Bpmjeme, ma ce
OIpeKHE IIpaBa Ha YIPAB/balEe U OCTAIMM WIAHOBUMA, Y3
IbUXOBY CarJIaCHOCT, /i IPEIyCTH MPABO MOTIYHOT yIPaBIbamba.

Ynan 83.
(OBnamheme 3a ynpaBibame)

(1) Oesnamhemse 3a ynpassbambe APYLITBOM Ca HEOIPAHUYCHOM
CONUIAPHOM OATOBOpHOIINY JaTo jeAHOM WJIM BHIIE
YJIaHOBA MOJKE []a CE ONI030BE Y3 CarJIaCHOCT CBUX OCTaJIMX
4JIaHOBa, KO YTOBOPOM HHje Jipyradnje oapeleHo.

(2) Hakon omo3uBa oBnamhema, A0 TOCTH3aka HOBOT
criopasyma 4jaHoBa O oBiamhery, WIAHOBU YHPaBIbajy
JPYLITBOM Yy cKkiany ca unanoM 80. ctas (1) oBor 3akoHa.

Unan 84.
(yxHOCTH 1 TIpaBa 4JIaHOBA)

(1) UYnan c oBnamhemeM 3a ymOpaBjbame IPYLITBOM Ca
HEOrpaHHYEHOM COJIMAAPHOM OJArOBOpHOIINY ayXaH je na
ocCTaye WIaHOBE JPYINTBA HAa IHUXOB 33aXTjeB 00aBHjeCTH O
CBHM OCJIOBHMA.

(2) Caaku wiaH IpyImITBa MMa MPABO YBHUAA Y MOCIOBHE KIHUTE
1 UCIPaBe JpyILITBA.

Unasn 85.
(3actyname)

(1) HpywmrBo ca HEOrpaHW4YEHOM COJIUAAPHOM OJIrOBOpHOIIhY
3acTyma CBakd WIaH, aKko YrOBOPOM HHje Apyraduje
onpelheHo.

(2) Axo cy yroBopoM camMO HEKHM WIAaHOBM oOBiamheHH naa
33jelH0 WIN TOjeJUHAYHO 3acCTyIajy APYIITBO, OCTaJIH
YJIAHOBH HE MOT'Y Jia 3aCTyIIajy APYIITBO.

(3) Ynanosu opnaihenu Ja 3ajeIHO 3aCTyMajy APYLITBO, MOTY
JeIHOr Of HHX IHCMEHO Ja OBJAcTe 3a M3BPLICHE
oJpeheHnx nocnosa.

(4) Cpaku wiaH JpylITBa HEOTPAHUYCHO COJMAAPHO OArOBapa
TpehinM JunyMa 3a obaBese ApyIITBa, OCHM ako Tpehe JuLe
MIPHITMKOM CKJIallamsa IIPaBHOT MOCIIa ¢a jeIHUM Off YWIaHOBa
3Ha JIa Taj WiaH Hyje oBnantheH Ja 3acTyma JpyIITBO.

Uian 86.
(Jobut u rydurak)

UiaHOBM JpylWITBA Ca HEOTPAaHUYEHOM  COJIMAAPHOM
oaroBopHouihy yd4ecTByjy y pacmofjend JOOHTH u mokpuhy
ryOUTKa y jeMHaKUM W3HOCHMa, akO yrOBOPOM HHje onpeleHo
Jpyraduje.

Ynan 87.
(3abpaHa KOHKYPEHTHOT [IjeJIOBamba)

UnaHOBM [IPyLITBA Ca HEOTPAHHYCHOM  COJHIAPHOM
oarosopHouthy Mory na 00aBibajy Ipyre MOCIOBe U JjeNIaTHOCTH
W J]a TUME CTBapajy MMOBHHCKE 00aBe3e y3 CarjacHOCT CBHX
OCTaJIMX 4JIaHOBA, aKO YTOBOPOM HHje Apyraduje oxpeheHo.
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Unan 88.
(O6uM OIrOBOPHOCTH YJIAHOBA)

(1) Jlume xoje mpUCTYNM JPYIITBY Ca HEOrPaHUYCHOM
CONMIApHOM OATOBOpHOIINy, onroBapa M 3a o0aBese
JIPYINTBA HACTAJIE TPHje HErOBOT IIPUCTYIAba.

(2) UYnau xoju je U3MHpPUO 00aBe3y APYIUTBAa HACTAILY IIpHje
HETOBOT TIPUCTYMAmka, MMa MPaBO HAMHUPEHA O OCTaIHX
YJIaHOBA 32 M3MUPEHy 00aBe3y APYIITBAa M TPOILIKOBA KOje
j€ UMao y BE3M C THM.

(3) YmaH KOju MCTYNHM W3 APYIITBA KOjeé HACTABH IOCIIOBAE,
oIroBapa caMo 3a o0aBe3e IpYINTBAa HacTajle IO JaHa
yTHca lBEroBOT UCTYNAamka y PETHCTap APYIITaBa.

Unan §9.
(Mcryname 13 pyIuTBa U MPUCTYNARke APYIITBY)

(1) Ynmam ogpymTBa ca  HEOTPAaHHMYCHOM  CONMIAPHOM
0roBopHoLIy MOXE Jia UCTYIIN U3 IPYILTBA.

(2) HpywmrTBy MOXKe ja IPUCTYIX HOBHU UJIaH.

(3) Hcrynmame unaHa W3 IpYIITBAa M IPUCTYHAE APYLITBY
HOBOT WwiaHa ypehyje ce yroBopom.

(4) Ynam npymTBa MOXKE CBOja IpaBa M 00aBe3e Ja IPEHOCH Ha
Tpeha JMIa camMo y3 CaryIaCHOCT CBHX OCTaJIHX 4WIAHOBA
JIPYLITBA.

Unan 90.
(ITpectanak apymTBa)

JlpyLITBO Ca HEOrPaHMYEHOM COJIMAAPHOM OAroBOpHOIIhY
NpecTaje, OCHM OCHOBA M HauMHA U3 Wwi. 73. u 74. oBOT 3aKOHa, U
y Clly4ajy:

a) Kaja jejaH wWiaH HajKacHUje IIeCT Mjecely Ipuje
Kpaja KaJCHAApCKEe TOAWHE IOAHECe IHCMEHY
obaBHjecT O WUCTymamy H PAaCKUOy YyroBoOpa
3aKJbY4YEHOT Ha HeozpeheHo BpHjeme, ako YyroBOpOM
HHje oapeleHo apyraumje;

b) cMpTM wiaHa, OCMM aKO IO YrOBOPY HaCJbEIHHK
YMPJIOT OCTaHEe HOBH WIAH;

C)  IpecTaHKa IIPaBHOT JIMI[A Ka0 WIAHA JAPYIITBA;

d) credaja jeqHOr O YIAHOBA PYIITBA;

e) Try0OuTKa WIM OrpaHHYemha IpaBHE CHOCOOHOCTH
JjEIHOT O] WIaHOBa JPYLITBA;

f)  omryke cyza o IpecTaHKy ApYIITBA.

Ynan 91.
(MoryhHocT n3mjete yroBopa u paBo HaMHpPeHha yjesa)

(1) VY cayuajeBuma u3 wiana 90. tau. a), b),c), d) u ¢) oBor
3aKOHA, OCTAlM YIAaHOBH [PYIUTBA Ca HEOrPAHHYCHOM
COJIMIAPHOM OJrOBOPHOIINY MOry Ja H3BpIIE H3MjeHE
YTOBOpa U HACTaBE MMOCIOBAIHE.

(2) Ynae uymje je WIAHCTBO IMPECTATO WM HETOB HACIHEAHHK,
OJJHOCHO TPaBHU CJbEIHUK MMa MPaBO HaMHpPEHa y[jena,
Koje ce oOpauyHaBa Kao M yJIHO Y OCTATKY UMOBHHE HAKOH
JIMKBHAAIH]E.

Unan 92.
(Hacspemauim)

(1) Axo npymTBO HAcTaBH Ja IIOCTOjH HAKOH CMPTH j€IHOT
YJIaHa, HACJbEHUK MOXE J[a TIOCTaBH IIMCMCHU 3aXTjeB Ja
ra HaclMjeu y APYIUTBY, HajKacHUje y poky ox 30 maHa of
JlaHa MPABOCHAKHOCTH OJUTYKE O HacJbehHBamby.

(2) IlpuxBahameM uIaHCTBA y IPYLITBY, HACJHETHUK MPEy3UMa
npaBa 1 00aBe3e yMpIIOr WiaHa OJ] 1aHa BEeroBe CMPTH.

(3) HacipemHuk yMpIIor WwiaHa KOjH HUj€ IPUXBATHO WIAHCTBO
y JOpyLITBY, MMa MPABO Jia TPAXKH O JAPYIITBA HAMHPCH-C
ynjena, a Kaga MMa BHILE HACJbEJHHKA, BIACHUYKA IIpaBa
NPEMUHYJIOT 4WiaHa Yy UMOBHMHHM JPYIUTBA Jwjene ce mebhy
HACJbEHUIIMMA Y OMjepy YTBP)EHOM TECTAMEHTOM MM
CYJICKOM OJULYKOM O HacJbehuBamy.

(4) HacpenHuKy KoOjU je MPUXBATHO WIAHCTBO Y APYLITBY
n3Bpirhe ce KOMIICH3alHja Cpa3MjepHa HEroBOM yIjeny y
HACJbEICTBY.

(5) Hacipemuuiy Koju mpUXBaTe WIAHCTBO y APYLITBY, TIOCTajy
YJAaHOBH Ca BJIACHMYKHM IIpaBUMa CPa3MjepHO HHXOBOM
yuemhy y HaclvjeleHoj IMOBHHM yMpIIOT YiiaHa.

Unan 93.
(JIuxBumanmja)

(1) VYV cnyuajy nuWKBHAanMje IpyIITBA Ca HEOTPAHUICHOM
COJIMJAPHOM OATrOBOpHOILINY, YiIaHOBM HMajy MpaBo Ha
cpa3MjepaH MO OCTaTka MMOBHHE JpPYIITBA HAKOH
JTUKBHALH]C.

(2) VmoBuna npymTBa HAKOH JIMKBUIALMjC AMjeNH ce Mely
YJJaHOBHMa IPBO JI0 M3HOCA HUXOBHUX yIUlaheHux yiora, a
3aTHM HA jeJHaKe JUjeTI0Be.

(3) Ocrarak UMOBHHE JPyIITBA HAKOH JMKBUIALHMjE KOjH HUjE
JOBOJbAH 3a MOBpaT yiuiaheHux yiora, aujeian ce mehy
YIAHOBUMA CPa3MjepHO yJIO3MMa, aKO YrOBOPOM HHje
onpeheno npyraumje.

JUO TPERHU - KOMAHJAUTHO JAPYHITBO

Unan 94.
(Tlojam 1 ocHHBamE)

(1) HpywmrTBo y KOjeM jelaH WIH BHUILE 4YIaHOBAa OAroBapa 3a
o0aBe3e JPyLITBAa HEOrPAaHMYEHO COJNUIAPHO LjEIOKYTHOM
CBOjOM HMMOBHHOM (Y JaJbeM TEKCTy: KOMIUIEMEHTapH), a
jenaH Win BHIIC YIAHOBa OJroBapa 3a o0aBe3e ApyLITBa
caMo JI0 M3HOCA HH-HMXOBHMX YJIOra YIHCAaHUX Y PErucrap
JpyIuTaBa (y AajbeM TEeKCTY: KOMaHAUTOPH) je KOMaHIUTHO
JPYLITBO.

(2) Ha xomanHauTHa JpyIITBa NpUMjERYjy ce oxpende oBor
3aKOHA O JPYIITBMMa Ca HEOrPaHHYCHOM COJIHIAPHOM
oJroopHouify, yKOJIUKO APYTUM oJpeadama OBOT 3aKOHA
HUje TIPOTUCAHO JIpyTadHje.

(3) KomanmgutHO ApymITBO MOXE JAa ce TpaHcopMmulIe Yy
KOMaH/IUTHO JPYIUTBO HA JUOHULIE.

UYnan 95.
(OcHuBame)
KOMaHIMTHO [IpYIITBO C€ OCHMBA YTOBOPOM,
00aBE3HO CaJPXKH:
a)  (GupPMYy U cjequIITe IPYIITBA;
b) wume, mpesuMe U ajpecy NpeOHBAJIMINTA, OTHOCHO
($upMy U cjemuITe YIaHOBa;
c) onpeheme KOjU YWIAHOBH Cy KOMIUIEMEHTApH, a KOjH
KOMaHJIUTOPH;
d)  BpcTy M M3HOC yJIOra CBaKOr 4IaHa;
€)  [IjenaTHOCT KOMaHIUTHOT JPYIITBA.

Ynan 96.
(M3Mmjene yroBopa 0 OCHHBAY)

(1) 3a u3MjeHe yroBopa O OCHHBaEbYy KOMaHIHTHOI JPYLITBA
oTpebHa je carjacHOCT CBHX YJIaHOBA.

(2) VYroopoM MOXke Ja ce OApenH Aa 32 MPEHOC BIACHHYKHX
npaBa KOMaHIMTOpPAa Ha Jpyro JIMIE HHje MOoTpeOHa
CarjacHoOCT CBUX YIAHOBA.

Ynan 97.
(ITpujaBa 3a ynuc ocHUBaba)
IIpujaBy 3a ynmuc OCHMBaKba KOMAHIMTHOT IPYLITBA Yy
perucrap ApyuTaBa MoTIUCYjy CBU WIAHOBH.

KOjU

Ynan 98.
(Ynpasibame U 3acTyname)
(1) TlocnoBuma KOMaHIUTHOT JpyLITBa yIpaBJbajy

KOMILJIEMEHTapH.
(2) Komanmurop mMa mHpaBO yBHAAa Yy IIOCIOBHE KEIUTE U
HCTIpaBe APYIITBA ¥ TOMUIIHY (PUHAHCHjCKH M3B]CIITa;.
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Unan 99.
(3actyname)
KomaHmuTHO ApyIITBO 3acTyIa CBaKM KOMIUIEMEHTAp, ako
YTOBOPOM HHje m3puauTo oxpeheHo npyratnje.

Yinan 100.
(Komanautop)

(1) KomanauTop MOXe Ja 3acTya KOMaHUTHO JAPYIITBO CaMO
Ha OCHOBY IoceOHOr oBiamhema JaToOr y3 CarigacHOCT
CBHUX YIAHOBA.

(2) Komannurop koju 6e3 onamhierma 3aKJbydn YrOBOp Y UMe
JIPYLITBa, OAroBopa 3a o0aBe3e W3 TOI YroBopa Kao
KOMILJIEMEHTap.

Ynan 101.
(oOwur)

(1) [MdoOuT KXOMaHIWTHOI JApYLITBA [MjeIM CE€ Ha JAHO 3a
KOMIUIEMEHTape M JHO 3a KOMaHAUTOpe, Y oMjepy
yTBphEeHOM yroBopy.

(2) [wo nmoOuTH HaMHUjeHEH KOMIUIEMEHTapUMa IWjelIH Ce
Mmeljy BbUMa Ha jeZIHaKe [HjesIoBe.

(3) [uo nobutu HaMHjermeH KOMaHIUTOpHMa Jujein ce mely
BHUMa CPa3MjepHO YIUIaheHHM YJIO3UMa, aKo YroBOPOM
HHje oapeheno npyrauuje.

Ynan 102.
(TTpectanak KOMaHAUTHOT JPYIITBA)
CBM 4WIAHOBH KOMAHIWTHOT [IpYIITBA WMajy MNpaBO Ha
cpasMjepaH yIOHO y OCTaTKy WMOBHHE JPyIITBA HAKOH
JIIKBHAALH]E.

Unan 103.
(Ocratak UMOBHHE)

(1) Axo je ocrarak WMOBHHE HAaKOH JIMKBUJALH]jC
KOMaHIMTHOT' JIPYLITBA HEIOBOJbAaH 3a NOBpAT yrulaheHUX
yJIora, KOMaHAUTOPH MMajy INpaBO NPBEHCTBA Ha MOBPAT
yJora.

(2) Ocrarak UIMOBHHE HaKOH IOBpaTa yjora, Aujenu ce mehy
YIIaHOBHMMA JIPYIITBA MO OMjepy 3a pacHojjery JOOUTH.

(3) VYroeopoMm MoOXe Ia ce OIpeAd OpYyraudju HAYUH
pacriozjene OcCTaTka HMOBMHE KOMAHIMTHOI JApPYIITBA
HAKOH JIMKBH/IALIH]E.

Ynan 104.
(Hempecrajame npyiursa)
KomanautHO [pyIITBO HE MpecTaje y Ciydajy CMpTH,
ryOUTKa WK OrpaHHYCH:A MPABHE CIIOCOOHOCTH WITH NPUHYIHE
[poJiaje 1 HaIulaTe 3 IMOBHHE KOMaHIUTOPA.

JUO YETBPTH - JMOHUYKO JAPYIITBO
I'/TABA 1. (OIIIITE OAPE/IBE)

Unan 105.
(Omure oxpente)

(1) JInoHMYKO APYLITBO je IPYIITBO YMjH jé OCHOBHH KaluTall
[O/IHjeJbCH Ha AUOHHIIC.

(2) uonmuka apymTBa MOTY OUTH OTBOPEHA U 3aTBOPCHA.

(3) OrBopeHa auoOHMYKAa APYIITBA Cy IpYyLITBA 4YHjE CYy
IUOHHLC EMHUTOBaHE MyTEeM jaBHE TIIOHYAE M Koja
HCIyhaBajy jefan ox cnujenchux kpurepujyma:

a)  zace paau o OaHKaMma WM JPYLITBUMA 33 OCUTyPambe
WiIn

b) 1ma WMajy OCHOBHHM KanMTal HajMamke y H3HOCY OJ
4.000.000,00 KM u Hajmame 40 qronndapa.

(4) Tlom puoHHMIAMA EMHTOBAaHMM IIyTeM jaBHE IIOHYZE
cMaTpajy ce JJMOHUILIC eMHTOBaHE y CKIIaay ca 3aKOHOM O
TPXKHIUTY BPHUjEAHOCHUX MAIUpa.

(5) OTBOpEHO [MOHMYKO JAPYIITBO HE MOXE Ja OrpaHHYd
[PEHOC AUOHMIA TpehHUM JIHIUMA.

(6) 3arBOpPEHO IOHOHMWYKO MAPYIITBO IOCTajeé OTBOPEHO Kaja
HCIYHH jellaH o[ KpuTepHjyMa u3 crasa (3) oBor 4uiaHa.

Ynan 106.
(O6aBe3e quoHNYapa)
JIMOHUYKO APYIITBO HE OAroBapa 3a obaBe3e JHOHUYApa.

IJIABA II. (OCHUBAIBE)

Unan 107.
(OcHuBaun)
(1) JnoHMYKO APYUITBO MOTY OCHOBAaTH jelaH WM BHIIE
OCHMBAYa.
(2) OcHuBaun cy 00aBe3HO U AUOHUYAPH JIMOHHYKOT JPYILITBA.
Ynan 108.

(OcHuBame 1 OCHUBAYKH AKT)

(1) [JInoHMYKO IPYIITBO CE OCHMBA YTrOBOPOM O OCHHBAmY,
KOju 00aBE3HO CaJlp)KU:

a) UMe ¥ mpe3uMe Win GUpMY U apecy NpeOHBaIHIITA
W CjeINIITa OCHUBAYa;

b)  Qupmy u cjeauiITe AMOHUYKOT IPYIITBA;

C)  JjenatHocT;

d) mpaBa n obaBe3e ocHHBaYa;

€)  U3HOC OCHOBHOT KaIHTANa,

f)  o3maky Kkiace, ykynaH Opoj 1 HOMUHAIIHY BPHjEeIHOCT
JIMOHULIA;

g)  OIHC IpaBa CaJiP>KaHKuX y AMOHMIIY,;

h)  6poj AnMoHHMIIA KOjU YITHCYje CBaKK OCHHBAY;

i) THOCTymak M pOKOBe Iponaje M OaHKy KoI Koje ce
BpILH yILIaTa JUOHHULIA;

j)  ommc M IpOIjeHy BPHjeJHOCTH YJora y CTBapuMa H
[paBHUMa,;

k)  HauMH HaKHaJe TPOLIKOBA OCHHBAMbA;

1)  mocieenuiie Hen3BpIIaBamba 00aBe3a OCHUBAYA;

m) HayMH pjenaBama croposa usmely ocHuBaua;

n) WMe W Npe3uMe JHIA KOje INpPEeACTaB/ba IANOHHYKO
JIPYIITBO Y NMOCTYIKY OCHUBAMbA.

(2) VYroeop o ocHHBaWYy IMOHMYKOI APYIITBa Mopa Ha Oyne
MOTHHCAH O] CTpaHe CBHX OCHUBaua MWIH HHUXOBUX
nmyHoMohHHKa, a TOTHUCH ja OyAy OBjepeHH y CKiIagy ca
3aKOHOM.

(3) VY3 mormuc myHOMOhHMKa NpUiIaXke ce OBjepeHO NHCMEHO
oBramheme.

(4) Kama nuoHMYKO [ApYIITBO OCHMBA jedaH OCHHUBAY,
OCHUBAYKH aKT j€ OJUIyKa O OCHHBAWbY JUOHHUYKOT
JpYyLITBA.

UYan 109.
(OTKyn IUOHHUIIA IPUITUKOM OCHHBAHHA)

ITpuIMKOM OCHMBaba AUOHMYKOT JIPYLITBA, CBE JUOHHULE
MOTy Ja OTKyle OCHHMBaYM (y JaJbeM TEKCTY: CHMYJITaHO
OCHUBAIbE), MM YTOBOPEHH OpOj AMOHUIA OTKYIUBY]y OCHHBAUH,
a TpeocTalic MOHUIE KYIyjy Apyra JIMl@ Ha OCHOBY jaBHOT
mo3uBa 3a ymuc M ymwiary (y Ja/beM TEKCTy: CYKLECHBHO
OCHHBaIE), Y CKIIaJy ca 3aKOHOM KOjuM ce ypehyje emucuja u
HPOMET BPHjEJHOCHHX ITaIMpa.

UYnan 110.
(CuMynTaHO OCHHUBAHE)

(1) VYmue auoHHua mMpu CUMYJITAHOM OCHUBAKY IHOHHUYKOT
JpYLITBa BPLIM CE IOTIHCOM YroBOpa O OCHHBAWBY Of
CTpaHe OCHHBAYA.

(2) VYmmara nuoHMIa BpIIM Ce Ha OCHOBY pjenrema Komucuje
3a BpujenHocHe mammpe y Demepammju  bocre wu
XepueroBuHe (y mgasbeM TekcTy: Kommcuja) kojum ce
yTBphyje ycrjerna emucuja THOHHULA.

(3) Vruara nuonuiia je 6e3yciioBHa.

Ynan 111.
(CyK1iecBHO OCHUBASE)
VroBOp O CYKIIECHBHOM OCHHBaky JHOHHYKOT IPYIITBA,

y3 exeMeHTe U3 wiaHa 108. oBoOr 3aKoHa, 00aBE3HO CapPIKU U:
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a)  MjecTo, BpujeMe M HauHH yIica AUOHHUIIA,

b)  MjecTo, BpHjeMe U HAuHMH yIUIaTe AUOHMIIA;

C)  BpPCTY yJIOra KOjUM C€ MOTy IUIATUTH JUOHHMIIE;

d) rmocrymak Kaja ynmmcaHM H3HOC IIpeMallyje H3HOC
00jaBJbCH Y jaBHOj MOHYIH;

e¢) HaumH oipehuBama LHjeHE NHOHMIA 1O OKOHYAY
yIuca;

f)  HauMH ca3uBama OCHMBAYKE CKYIIITHHE IMOHUYKOT
JPYILITBA.

Ynan 112.

(3axTjeB 3a 0q00paBame jaBHE MOHY/E THOHHLIA)
OcuuBaun mnojHoce KommcHju 3axTjeB 3a omoOpaBame
jaBHe MOHY/IE IUOHMUIIA, Y3 KOJH Cy JIy’KHH Jia JIOCTaBe:

a)  YroBOp O OCHUBAY;

b) mpujennor craTyTta JHOHUYKOT APYILITBA;

C)  IPHje;Ior NPOCMEeKTa, Y CKIIady ca 3aKOHOM KOjUM Ce
ypebyjy eMucHja 1 IPOMET BPHjeTHOCHUX Marupa;

d) yroeop 3akbyueH wu3Mel)y ocHuBaya u Peructpa
BpujeqHOCHUX mamupa y ®@exmepaumju Boche u
Xepuerosuse (y gajbeM TekcTy: Perucrap);

€) YroBop 3aKJbydeH u3Melhy ocHHBaua u OaHKE O
OTBapamy IPUBPEMEHOI payyHa 3a JCHOHOBAE
yIulaTa JUOHUIA.

O 3axTjeBy u3 ctaBa (1) oBor wiana, Komucuja monocu

pjeuiete y poky ox 30 1aHa o 1aHa IpUjeMa 3axTjeBa.

Unan 113.

(Pjerieme 0 0100pemy jaBHE MOHYIC THOHHUIA)
Hakon nobGwujama pjemema Kommcuje o onoOpemy jaBHE
TIOHyJle AMOHUIIA, OCHUBAYHM Cy 00aBe3HM Ja o0jaBe jaBHH
MO3MB 32 YIHC U YIUIAaTy AHOHHMIIA, y CKJIaTy ca 3aKOHOM O
TPXKHUIUTY BPUjEAHOCHUX MAIUpa.
Poxk 3a ynuc nuonnna He Moxke ma Oyzae myxu ox 90 mana
oJ] 1aHa 00jaBJbUBAHA JaBHOT II03MBA.
VImc IUOHHMIA BPIIK Ce MOTHHCHBAKEM H3jaBe O YIHUCY, Y
CKJIa/ly ca 3aKOHOM U nponrcuma Komucuje.

Ynan 114.

(M3BjemmTaj 0 ykymmHOM HU3HOCY ¥ OpOjy ynucaHuX U yrutaheHnx
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@

JINOHUIIA)

OcHuBaun cy 00aBe3HM Ia 0o0jaBe HM3BjEIITa] O YKYITHOM

W3HOCY M Opojy ymucaHuX U yraheHHX IHOHHUIIA, HAjMaEhe

y jenHuM pomahuM JHEBHMM HOBHMHAMa, Y POKY Ol OCaM

JaHa O] JaHa mpujeMa pjemiema Kowmmcuje kojum ce

yIBphyje aa je eMucHja JUOHHMIIA yCIljerna.

U3Bjemraj u3 crasa (1) oBor wiaHa 00aBe3HO CampIKH:

a) WMe W Ipe3nMe Wik GUPMY U afpecy NpeOUBaTHIITa
WM Cje/IUIITA YIUCHUKA JHOHMIIA;

b) wmacy, Opoj ¥ HOMHHAIHY BPHjEAHOCT YIHCAHHX
JIMOHHILIA;

C) ToJaTKe O HauyMHy M pOKy Iutahama YHHCAHUX
JIMOHULIA;

d) wm3HOC ynmaheH npu ynucy IHMOHHUIA;

€) IONHC U MPOLMjeeHY BPHjEJHOCT CTBAPU M IpaBa
KojuMa cy IutalieHe yrnucaHe JUOHULIE;

f)  1WjeHy IUOHMIE IPWIMKOM EMHCH]E.

Unan 115.
(U3Bpuiewe ymnate TMOHUIIA)

3a u3BpILICHE yIUIaTe yINUCAHUX JHOHHILA 10 [IMjeHH HAKOH
eMHCHje OCHHBAauYM Cy MJyXHH Ja WU3Jajy IHCMEHY
TIpUBpEMEHy IOTBPAY, Koja 00aBe3HO caapxku Kiacy, 6poj,
HOMHHAJIHY BPHjEIHOCT M LMjeHy YIHCAHMX JUOHHLA
HaKOH eMucuje.

OcHuBauM He MOTY Ja Pacloyiax<y M3BPLICHHM YIUIaTama
JTMOHHMIIA.

(3) [uoHMYKO APYIITBO pacHoNake HOBYAHUM yIUIaTamMa H
YHECCHUM CTBapHMa U NpaBUMa HAKOH yIHCA APYIITBA y
perucrap Apymrasa.

(4) Haknazme m OpyrH TPOLIKOBH OCHHBAma HE MOTY Jia ce
ncrutahyjy Ha TepeT OCHOBHOT KallUTalIa.

Unan 116.
(M3BjemTaj 0 HEYCIIjeIIOM OCHHUBARY)

(1) Axo cBe nuonmne u3 wiaHa 114. cras (2) tauka b) oBor
3aKOHA HHCY ymHcaHe y 00jaBJbEHOM pPOKY, OCHHUBAYH U
JPYyrH YINUCHULM MOTY [ YIHIIY IpeocTalie AHUOHMUIIE,
HajkacHHje 15 maHa HAaKOH HCTeka 00jaB/bEHOr pOKa 3a
YITHC.

(2) AKkO OCHMBauH ¥ JAPYTH YIHUCHHIM HE YIHUIITY CBE JUOHHULE,
OCHHBAME JHOHUYKOT JPYLITBA HUjE YCIjeIo.

(3) V cnyuajy u3 crasa (2) OBOT uslaHA, OCHUBAYH Cy IYKHH
W3BjEIITAj O HEYCIjelIOM OCHUBAIbY AMOHHUYKOT IPYILITBA,
ca HojaluMa M HAYMHYy W POKY IOBpaTa M3BPLICHUX
ymiara, ja o0jaBe Ha Ha4YWH 00jaBJbMBaAA MPOCIEKTA, W
HajKacHHje y POKy ox 15 manHa ox mcTeka poka u3 crasa (1)
OBOT YJIaHa.

Unan 117.
(OcHuBauka CKyIIITHHA)

(1) OcHuBauu Cy AyXXHH Ja Ca30By OCHHMBAYKYy CKYIIUTHHY
IVOHMYKOT JIPYINTBAa HajKacHUje Y poky on 60 mana on
JaHa npujeMa pjeuremha Komucuje xojum ce yrBphyje aa je
eMHCHja JUOHHMIA yCITjera.

(2) OcHuBayka CKyNIITHHA C€ Ca3WBa IHCAHUM [O3UBOM
CBaKOM YIHCHHKY JJMOHHULA Y CKJIa/y C OBUM 3aKOHOM.

(3) VYkonuMKO OCHHMBa4Ka CKYIIUTHHA HHUjE Ca3BaHa y POKY M3
craBa (1) oBOr wiaHa, ynmuc IHOHHUIA ITIOCTaje HUINTAB U
cMarpa ce Jia IMOHUYKO APYLITBO HUje OCHOBAHO.

(4) VY cinyuajy u3 crasa (3) oBor WwiaHa, OCHUBAYH Cy AyXKHH Ja
oOjaBe u3BjelTa) y cKiamay ca wiaHoM 116. cras (3) oBor
3aKOHa.

Ynan 118.
(Ocrasne MoryhHOCTH U Ty>KHOCTH OCHUBAYKE CKYIIITHHE)

(1) OcHuBavka CKyIIIITHHA MOXE JIa OJUTydyje YKOIHKO jOj
MIPUCYCTBY]Y, TMYHO WM ITyTeM ITyHOMONHHKA, AUOHUYapH
ca BHUIIIE O MOJIOBHHE YKYHHOT Opoja AMOHHIA C MPaBOM
riaca.

(2) OcHuBauKky CKyNIITHHY JpyLITBA OTBapa U  HOM
npeJcjenasa 1o u30opa Mpe/IcjeIHIKA CKYIIITHHE OCHUBAY
¢ HajeehuM OpojeM ynucaHHX JMOHULA.

(3) VYxomuko mo ucreky 60 MHHYTa OX 3aKa3aHOT BpeMeEHa
MOYeTKa CKYINIITHHE HUjé MOCTHTHYT KBOPYM 32
omTyynBame U3 craBa (1) oBor wujmaHa, OCHMBAauKa
CKyMIITHHA ce ofraha.

(4) OcHuBauu Cy Jy»HH y POKY Ol TPU JiaHA TIOHOBO Ca3BaTH
CKYIIITHHY Ha Ha4MH K13 WwiaHa 117. cras (2) oBor 3aKoHa.

(5) V ciyuajy HOHOBHOr ca3uBama, OCHHBAYKa CKYIIITHHA
MOXeE J]a OJUTy4yje YKOJHKO je 3aCTyIJBCHO BHUILE O jeIHE
tpehuHe yKynHOr Opoja AMOHHUIIA C IPABOM IJaca.

ian 119.
(OBynamhema OCHUBAUKE CKYNIITHHE)
OcHuBaYKa CKyMIITHHA:
a)  ycBaja U3BjEIITaj O OCHUBAY;
b)  ycBaja craryT ApyIuTBa;
c)  Oupa npeicjeqHIKa CKYNIITHHE;
d) wuMeHyje WiaHOBE HAa30PHOT 0J00Pa;
e) moTBphyje BpHjeOHOCT yJora y CTBapuMa M MpaBHMa
U yT1Bphyje OpOj OMOHMI]A EMHUTOBAHHX MO TOM
OCHOBY.
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Ynawu 120.
(M3Bjerutaj o ocHUBaIbY)
W3BjeruTaj 0 OCHHBaWY [IMOHHYKOr IPYIITBA 0GABE3HO

CapiKu:
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©)
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@

a)  Opoj ymucaHUX TUOHULA;

b) HOMHMHANHY BpHjEIHOCT M IHjEHY IO KO0jO] CY
JIMOHHULIC YIUCAHE;

C) ywiare 3a YyIMCaHe JAMOHHIE W3BpIUCHE IIpHje
OJp)KaBarba OCHUBAYKE CKYTIUTHHE;

d) mommc m mponyjemeHy BPHjEIHOCT CBAKOT Yiora y
CTBapHMa U IIPaBUMa;

€) TOoJaTKe O YNHCHHUIMMAa HCKJBYYCHHM Yy CKIady ca
ygaHoM 137. oBOr 3aKoHa.

ian 121.
(CratyT)

CraTyT TMOHWYKOT JPYIITBA 00aBE3HO CallpiKHU:

a)  ¢dupMmy, cjeauIuTe U AjenaTHoCT;

b)  HM3HOC OCHOBHOT Kamuraja, Kjacy, 0poj 1 HOMHHAIHY
BPHjEJHOCT AUOHULIA;

C) TOCTYIaK y ciydajy Heruialiama YIHUCaHHX JUOHHUIIA;

d) HaumH noBehama 1 cMamUBamka OCHOBHOT KaIUTAla;

e) HauuH popMupama 1 Kopuinhema GoHIa Pe3epBH;

f)  HaumH noxjene nOOUTH U UCILIATE IUBHACHIC,

g)  HauuH nokpuha ryourka;

h)  Opoj rmacosa 1o KJIaCH IOHUIIA;

i)  Ha4MH ca3uBamAa CKYIITHHE U OJUTy4YNBatba, CACTAB
HaIUISKHOCTH 01100pa;

j) cacraB, HauMH HWMCHOBama M pa3pjelieba U
oprnamtherwa HaJ30pHOT 0100pa U yIpase IpyLITBa;

k) mocrynak mpumajama, Crajama, MoJjene U MmpoMjeHe
00JIMKa APYIITBa;

1)  mpecranak npymTBa;

m) TOCTyIaK U3MjeHa H JOIMyHa CTaTyTa;

n)  Apyre eJeMEeHTe MPOIICaHe OBUM 3aKOHOM.

Uinan 122.
(Ymmc y Perucrap emurenara)

HakoH onpkaHe OCHMBAuKe CKYMIUTHHE, Yy CIIyd4ajy
CHMYJTaHOT WM CYKLECHBHOI OCHMBama, yIlpaBa
JIMOHMYKOT JIPYIITBA Jy>XKHA je Jia MOIHece 3aXTjeB 3a YIUC
y Perucrap emureHara BpHjeHOCHHX Tamupa KOJ
Komucuje (y namem Tekcty: Permcrap emwureHara),
HajKacHHje y pOKy oA 15 nmaHa o jgaHa op)kaBama
OCHHMBAYKe CKYIIITHHE.
V3 3axTjeB u3 crasa (1) oBor 4wiaHa, 10CTaBba ce:
a)  3aIlMCHUK OCHUBAUKE CKYIIITHHE;
b) moka3 o ymwiaTu yKyImHOT U3HOCA YIHCAHHX JMOHHMIIA

IO [IUjCHU HAKOH EMHUCH]C;
C) OIUIyKa O yCBajamy CTaTyTa, CTaTyT APYIITBA;
d) omiyke o u30opy wWiaHOBa Haa30pHOT ojabOpa H

yIpase.
IMoganu ymucanu y Perucrap eMuTeHaTa CMaTpajy ce jaBHO
JIOCTYITHHM.

Unan 123.
(HeBaxxehe nuonwiie)

JluoHuIe 3a Koje JocIjelnie yriate HACY U3BpIIEHE U Koje
npuje ynmuca y Perucrap emmTeHaTa HHMCY Npey3eln H
YIUIATHIM OCHMBA4YM WM JPYTH YIHCHHLM, OCHHBA4YU CY
Iy’KHH [1a Tiporiiace HeBaxehum.
OcHuBauu cy AyXHH IHCMEHO na obaBujecte Komucujy o
nporameny JUoHHuIa HeBaxkehuM y ciydajy u3 crasa (1)
OBOT" WIAHA.

Ynan 124.
(ITpujase 3a ynuc AMOHUYKOT IPYIITBA)
Ha ocHoBy pjemema Kommucuje o ymucy y Perucrap
eMUTEeHATa, ylpaBa AMOHUYKOT APYIITBA MOAHOCH IIPHjaBy 3a
YIIUC IMOHHYKOT JIPYIITBA Y pETUCTap APYIITaBa.

T'JIABA II1. (OCHOBHMU KAIIUTAI)

Unan 125.
(OcHOBHU KanHTall IPUIMKOM OCHHUBAHa)
(1) OcHOBHHM KamuTall JUOHMYKOT JPYINTBA W3HOCH HajMarbe
50.000,00 KM.
(2) HommuaiHa BpHjeIHOCT IMOHHIE HEe MOXe Ja Oyne Mama
oz 1,00 KM.

ian 126.
(YKynHH Y1031 IPHINKOM OCHUBAHhA)

AKO ce OCHOBHH KalUTaJl PHIMKOM OCHUBAHA JUOHUYKOT
JpYIITBA, OCUM yJO3MMa y HOBLY, 00e30jehyje u ymozuma y
CTBapyMa M NPaBHMa, YKYIIHH yJO3U y HOBIY HE MOry Ja Oymy
MamH 0] u3Hoca u3 wiaHa 125. cras (1) oBor 3akoHa.

Unan 127.
(CyK1iecBHO OCHUBASE)

(1) Tlpu cyKkuecMBHOM OCHHBamy, HaKOH yIHCa AWOHHUIA IO
H3HOCAa OCHOBHOT KalHTala M3 jaBHOTI MO3MBa 3a YIHUC H
yIUIaTy JUOHWIA, OCHUBAYM Cy IYXXKHH 1a OA0OHjy IaJbH
YIHUC IUOHUIIA, aKO j€ TO YTBPEHO YTOBOPOM O OCHHBAY.

(2) Opn nmana moHomewa omryke u3 craBa (1) oBor unaHa,
OCHMBAYM Cy HEOTPAaHHUYEHO COJHMIAPHO OATOBOPHHU 32
MOBpaT CpejAcTaBa yIUuIaheHMX W3HAJ H3HOCA OCHOBHOT
KanuTasa, ca KaMaToM o0padyHaTOM MO KaMaTHOj CTOIH Ha
Jeno3ure 1o Bubemy Kkox OaHKe Koj Koje je BpIIeHa
yIIaTa JuOHHIIA.

Uian 128.
(Tujena nuonwmIe)
(1) lujena nuoHWIE TPWIMKOM €MHCHje HEe MOXe Oa Oyne
HIDKa Ol ’beHEe HOMUHAJIHE BPHjEIHOCTH.
(2) Pasnuka umjeHe QUOHMIE TPUIMKOM EMHCHjE M3HAJ HhEHE
HOMHHAJIHE BPHjEIHOCTH YHHU JUOHUYKY TIPEMH]Y.

Ynan 129.
(IToBeharme OCHOBHOT KamuTasa)

(1) TloBehame OCHOBHOT KamuTaja BPIIM CE HA OCHOBY OJITyKe
KOjy, Ha IPHjeIUI0T HaZ30pPHOT 000pa, TOHOCH CKYTIITHHA
JUOHWYKOI  JApymTBAa  ABOTPehHHCKOM BehmHOM
3aCTYIUbCHHX [IMOHHMLA C IPABOM IJiaca, 110 CBaKoj Kiach
JIMOHULIA.

(2) UsyserHO 3a M3HOC MHBECTUIMOHUX yJlarama M0 3aKjbyde-
HOM KYHOIIPOJajHOM YTrOBOpPY Y NMOCTYIKY IpHBaTH3ALHje,
HaKOH INTO KyIal M3BPIIM CBE YTOBOPOM IIpey3eTe
obaBe3e, MOxe Jia ce moBeha OCHOBHHM KaItuTas JPYIITBA, Y
cKIamy ¢ onpendama OBOT 3aKOHA W 3aKOHA O TP KUILTY
BPUjEAHOCHUX Manupa.

ian 130.
(pyru HaunHM oBehama OCHOBHOT KallKuTAaa)

(1) HanzopHu 0a00p AMOHMYKOT APYIITBA MOXKE CTaTYTOM HIIH
OJUTYKOM CKYIIUTHHE Aa Oyne opnamheH 3a JOHOIICHE
oJutyKe o0 rnoBehamy OCHOBHOT KaIlMTANa, U TO:

a)  eMHCHjOM HOBUX JHOHHMIIA;

b) w3 dbonma pe3epru m3Han u3HOca U3 wiaHa 180. cra
(3) oBor 3akoHa;

C)  eMHCHjOM JAMOHHIIA 32 3aI0CIIeHe U3 JOOHUTH;

d) mperBapameM MoTpaKHBama MOBjepuiala y OCHOBHH
KaruTal Jy)KHHKa Yy CKJIaay ca 3aKOHOM O (hpHHAHCH]-
CKOj KOHCOJH/IAlMj1 TPUBpEIHUX JpyiraBa y Pexe-
parmju bocue u Xeprerosuse.
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VY cny4ajeBuma u3 craBa (1) tad. a) u b) oBor wiaHa
noBehame OCHOBHOT KamMTala MOXE Ja C€ W3BpIIH
HajBHLIE N0 jenHe TpehnHe H3HOCAa OCHOBHOT KalMTalla Ha
JIaH JIOHOIICHa OJUTyKe.

Ognanihee U3 CTaTyTa WIKM OJUIyKa CKYMIUTHHE U3 CTaBa
(1) oBor umaHa BaXd HajAyXe MET TOAMHA M 00aBE3HO
CaJpiKi HaYMH IMPOLjeHe CTBAPU H MPaBa YHjUM YHOCOM Ce
ymahyjy HOBE THOHHIIE.

Unman 131.

(Canmpxaj omtyka)
Mpujemior omnyke u3 wiana 129. u omtyka u3 uiana 130.

OBOI' 3akoHa O moBehamby OCHOBHOI KamMTala JUOHUYKOT
JPYIITBA 00ABE3HO CapPIKH:
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a)  pasnore, 0OMM 1 HauuH roseharma;

b) HOBy HOMHHAIHY BpHjeJHOCT JAWOHHIA HAaKOH
noseharma OCHOBHOT' KaIlUTaJla;

c)  Kiacy, Opoj ¥ HOMHUHAJIHY BPHjeAHOCT AUOHHUIIA HOBE
emucuje;

d) pox 3a ymuc W IujeHy IMOHHIA NPUIHNKOM eMHCH]je
WM HAYUH BeHOT ofipehuBatmba;

€)  OINC MpaBa caipXKaHUX y JHOHUIIAMa HOBE EMHUCHjE U
HoCJbeMIe Ha IIpaBa caJpkaHa Yy AHOHHIAMa
paHHjHX eMHCH]a;

f)  orpaHnueme WIM UCKIJbYyHYeHE IpaBa Ipede KyImbe
JIMOHHULIA HOBE EMHCH]C;

g) MoryhHOCTH yIuiate AMOHHIA HOBE EMHCHjE YHOCOM
CTBAPM U TMpaBa M HAyMH TMIPOIjEHE HUXOBE
BPH]jEAHOCTH.

Uian 132.

(Pjememe o ynmcy y Perucrap emutenara)
IMToBehame M cMambeme OCHOBHOI KallMTalla YIHCYje ce y
Perucrap emureHnara.
Pjewmene o ynucy y Perucrap emutenara usjaje ce y poky
o7 30 mana ox 1aHa MOHOIIEHA YPEIHOT 3aXTjeBa.
INoBehame M cMmameme OCHOBHOT KamnuTajga JpyIITBa
MOCTaje MPaBHO BaJbaHO YNHCOM Te MpoMmjeHe y Perumcrap
eMuTeHaTa.

Uian 133.

(Ymnara quoHuIa)
VIulata IHOHHIA HOBE €MHCH]jE y HOBIYY MOXE JIa C€ BPIIH
y paTama, y POKy KOju He MOxe na Oyze Iy>KH Of LIecT
Mjeceld OJ1 IaHa JIOHOIIIeHa pjeriemna Komucuje o yemjenoj
CMUCHjH THOHHUIIA.
ViutalieHuM patama IpBO ce M3MHpYje IHMOHHYKA IIpeMHuja
3a CBE YIMCAHE JIMOHHMIIE, & 3aTHM HOMMHAIIHA BPHjEIHOCT
T0jeIMHAYHNX AUOHULIA.
[Mnahame auoHMIIA HE MOXE Ja ce BpLIM IpeOHjameM
MOTpaXXHBamba MpeMa JHOHHYKOM JPYILITBY.
JIMOHMYKO IPYyLITBO HE MOXE Ja Jaje 3ajMOBe, KpeauTe
i 06e30jehera 3a cTUname CBOjUX JHOHHIIA.
Y  TOCTYymKy pecTpyKTypupama WId (HHAHCH]CKE
KOHCOJIMJIALIMje APYIUTBA, JUOHULIC HOBE EMUCH]E MOTY Ja
ce wiahajy ¥ Ha OPYTH HA4YMH, YKOJIUKO je TO MPOIKCAHO
MOCEOHHM 3aKOHOM.

Unan 134.
(Ocnobabame obaBese miahama ynucaHuX JHOHHILIA)
VoucHuk Moke Ja ce ociaoboan obOaBese Iiahama

YIUCAaHUX [UOHWIIA CaMO Yy CiIy4ajy CMamema OCHOBHOT
KanuTala JPyIITBA IpHje UCTeKa poKa 3a yIUIaTy AWOHHMIA Y
partama, 1 TO Cpa3MjepHO CMABECIbY.

Ynan 135.
(ITIpuBpemeHe UCMEHE TIOTBPC)
3a yIuiaTe HOMUHAIHE BPHjEIHOCTH JHOHHUIIA M JHOHUYKE

npemMuje, JUOHMYKO NPYLITBO IYXKHO je Ja W3[a HPUBPEMEHY

NHUCMeHy MOTBpAY (Y AajbeM TeKCTY: NPUBPEMEHHIA), KOja BaXu
[0 yIuiaTe MyHe [HjeHe AUOHHUIIE U 00aBE3HO CalpiKu:
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a)  O3HaKy "mIpuUBpeMeHHLa";

b)  ¢upmy u agpecy cjenuiuTa IMOHUYKOT APYIITBA;

C)  M3HOC OCHOBHOI KallWTaja;

d) wme u npe3ume WK GUPMY BIACHHUKA IPHUBPEMEHUIIE;

e) wracy u Opoj AuoHMEA 33 Koje je wu3haTa
[IPUBPEMEHNLIA;

f) Opoj ¥ HOMHHAJIHM HM3HOC YIHCAHUX JMOHHIA KOje
HHCY yIUTahieHe y TOTIIYHOCTH;

g) ymrahennm wu3HOC IMjeHE
eMHucHje;

h)  pok 3a mahame yKymHOT H3HOCa YIHCAHUX THOHULIA,

i) JatyM wu3jaBama IPUBPEMEHHLE, Ca IIOTIHCOM
oBiarheHor JIuIa.

Ynan 136.
(ITpenoc npuBpemeHuIe)
[peHoc npUBpeMEeHNLE BPILIY C& HHOCHPAEM.

Ynan 137.
(Uckmpyueme)

VIHCHUKA AHOHUIA KOJU HE IUIATH MyHY IMjCHY IHOHMIA
[PUIMKOM €MHCHje Y pPOKY YyTBpPEHOM OIIyKOM O
EMHUCHjH, HAI30pHH OI00p HWCKJbyunhe W3 JHOHUYKOT
IpYLITBA OMIYKOM, KOjy je IPYIITBO Ay>KHO OAMAax Ja
youmie y  KBUTY —JUOHHMYapa, jaBHO 00jaBH |
MPENOPYYEHOM IOIITOM OCTaBU YITUCHHUKY.

YrucHuk quonuna u3 crasa (1) oBor 4iaHa ayxaH je jaa
JIMOHMYKOM JPYLITBY BpaTH NPUBPEMEHHMILY, HajKaCHUjC y
poky oz 30 naHa o aHa JOHOLICHA OJUTyKE O HCKIbYUCHY
13 THOHUYKOT APYIITBA, & Y MPOTHBHOM HAI30pPHU OX00D
nporsacuhe je u oOjaBuhe HeBakehoM Ha HauMH 3a
Ca3uBaEbe CKYMILITHHE YTBPH)EH OBHM 3aKOHOM M CTaTyTOM
JIMOHUYKOT JIPYILTBA.

JUOHULC  HPUINKOM

Ynan 138.
(HoBa npuBpemenuua)
Hamsopun onbop wm3mahe, ymjecro IpUBpeMEHHIIE
mporiameHe HepaxelioM, HOBY IPHBPEMEHHUIY MU

emuToBahe IMOHHMIIE APYroM JHLY, Y CKIaay C OIYKOM
CKYTIITHHE JUOHMYKOT APYIITBA.

W3 npuxoza o1 HOBUX MPUBPEMEHHIA M AHOHMLA U3 CTaBa
(1) oBor uinana U3MHpYjy ce IMOHHUYKA MMPEMH]ja, KamaTe Ha
3a0CcTajie yIylaTe W TPOIIKOBH O0jaBJbHBamba OJUIyKE H
obaBjelTaBaba MCKJBYYCHOI AMOHHYApa, a OCTarak ce

ucioraliyje  HWCKJBYYEHOM  JMOHWYApy, 1O  HW3HOCA
M3BPLICHHX yIUIAaTa 32 HOMUHAJIHY BPHjEIHOCT JUOHUIIA.
Ynan 139.

(Emucnja HOBUX nnoHHMIIA)

OCHOBHM KamuTall MOXKE Jla ce moBeha eMHUCHjoM HOBHX
JIMOHHMIIA CaMo aKo Cy JUOHHMIIC PaHHjUX eMHcHja yriaheHe
y LjeNTHHH.

Onpenba craBa (1) oBor uiaHa He MPUMjEEYjE CE aKO Ce
JIVOHMIIE HOBe eMucHje Iuahajy HCKJBYYHBO YHOCOM
CTBap¥ U IpaBa y JUOHUYKO APYIITBO.

Unan 140.

(Omtyxa o noBehamy OCHOBHOT Karurasa)
Omtyka o noBeharmby OCHOBHOT KalliTajla eMHCHjOM HOBUX

JIOHHUITa 00ABE3HO CAIPIKH:

a)  u3HOC noBehama OCHOBHOT KaIlUTAJa;

b) wmoryhHocT ymmca auOHMIIA M Ha4yMH YTBphUBamba
W3HOCA yMHCAHOr W3HAJ roBehama OCHOBHOT
Kanurana yTBpheHor ouIyKoM;

c)  Kiacy, Opoj ¥ HOMHHAIHY BPUjEeAHOCT JUOHHMIIA;

d) y ciuywajy emmcumje IMOHHMIIAa HOBE KJace IIpaBa
cajip)kaHa y JIJMOHULIM HOBE KJace;
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€)  MjecTo M pOK ynuca IMOHHMIIA;

f) mpaBo mpeye Kymme, HAuYMH, MjeCTO M POK YIHCa
JIMOHHLIA TI0 OCHOBY TOT I1paBa;

g) [UjeHy WM HauuH ojpehuBama IMjeHEe IHMOHHMIIE
HPIINKOM eMHCHje, Koja Mopa jaa Oyzae McTa 3a cBe
YIHCHHKE;

h) Ha3uB OaHke jemo3uTapa Kon Koje ynucHHK Iuiaha
JIMOHULIE;

i) Yy clydajy eMHcHje MyTeM 3aTBOPEHE MPOjaje Y Kojoj
je mpensubheHo Tuahame JAMOHHIA TIPEHOCOM CTBapH
WK TpaBa, OMNUC, HAYMH IPOL[ECHE U IPOLHUjCHCHY
BpHjeIHOCT CTBapy WM MpaBa, Kojuma ce Iniahajy
IMOHHIIC, OMjep IHbHXOBE 3aMjeHe 3a [IHOHHIE H
MjecTo, HaYMH ¥ POK 3a MPEeAajy CTBapH MM MPEHOC
npaBa kojuMa ce miahajy AuoHune.

Unan 141.
(JaBHa noHya)

(1) TloBehame OCHOBHOI KamuTajla €MHUCHjOM HOBHX JMOHHUIA
o0aBjba ce IyTeM jaBHE IIOHYZAE, aKO OMIyKOM HUje
H3PUYUTO JpyTaduje yTBpheHo.

(2) [wonmuko ApymTBO IyXHO je Aa momHece Komucuju
3aXTjeB 3a 0100paBabe jaBHE MOHYAE JUOHMIIA Y CKIALy ca
3aKOHOM KOjU PEryJIvilie TPXKUIITE BPUjeAHOCHHUX Hanupa.

(3) Vmuc nuoHMIA HOBE €MHUCH]E BPILIH CE Ha OCHOBY pjelierha
Komucuje o onobpemy jaBHe TIOHyZAe IUOHHWIA H
00jaBJbCHOT" jABHOT [103KBa 32 YIIUC U YIUIATy AHOHMIIA, WK
MpUjaBe 3aTBOPEHE MPOAaje, y CKIaay ¢ oapendama OBOT U
3aKOHa KOJHM Ce ypelyje eMucuja u mpoMer BpHjeIHOCHHUX
anupa.

Ynan 142.
(YmaTa quoHHIIa HOBE eMHUCH]e)

Viulata IMOHWIIA HOBE €MHCHje BpIIM C€ y POKOBHUMa
YTBPHEHHM OJUTyKOM, C THM J1a TIpHje ymrca rnoBehama 0CHOBHOT
KarmTana y Perucrap emmrenara mopa ma Oyne miaheH m3HOC
JIVOHWYKE TpeMuje y IjenuHu u HajMame 30% HoMHHAIHE
BPHjE€IHOCTH IMOHHWIA, a CTBapu M IpaBa KojuM ce Iuiahajy
JMOHHMIIC MOpajy Ja OyAy y LjeJIMHU YHECeHE Y IPYIITBO.

Unan 143.
(duBnnenna)

IpaBo Ha ITUBUICHAY 10 OCHOBY HOBHX JHOHHIA CTHYE CE
3a TOAMHY y KOjOj je OCHOBHHM KamuTal moBehaH, ako cTaTyToM
JMOHUYKOI [PYLITBA HHUje JApyraudje yTBpHEHO WM JaTyMm
WCIDIaTe IUBHUICH/IC HUje YHanpujex oapeheH.

Unan 144.
(IToBehame ocHoBHOT KanuTasa noBehameM HOMUHAITHE
BPHjETHOCTH JHOHUIIA)
(1) TloBehame ocHOBHOr KamuTana mHoBehameM HOMHHAIHE
BPUjEAHOCTH EeMHTOBAHHUX AUOHUIIA MOXKE J]a C€ BPIIN CaMO
Ha TepeT (OoHIa pe3epBH, U TO 3a W3HOC M3HAJA OOaBe3HE
BucuHe (oHIa pe3epBr yTBpheHe oapendama OBOT 3aKOHA.
(2) [uonnuapu cHoce TpomKoBe moBehama HOMHHAIHE
BPUjE€AHOCTH JUOHULA.

Unan 145.
(BecriatHe HOBE THOHHUIIE)

(1) JAmoHMuKo APYIITBO MOXeE, yMjecTo noBehama HOMUHAIHE
BPHjETHOCTH MOCTOjehnX JMOHMIIA, 1a eMUTyje OecIuiaTHe
HOBE JIMOHHUIIE.

(2) becnnatHe nuoHMIE caip)Ke MpaBa Koja cajape OOudYHe
JIMOHULIE.

Ynan 146.
(ITpujaBa moBehama HOMUHATIHE BPHjEIHOCTH U EMHCH]a
OecCIUTaTHUX JMOHMILIA)
JIMOHMYKO JPYIITBO je AYXHO Ja mpujaBu Perucrpy
noBehare HOMUHAJIHE BPHjEIHOCTH [HOHHLA HIH EMHCH]Y

OecrulaTHUX IHOHHLA OJIMAX, a HajKaCHUje Y POKY O TPH JaHa
o] faHa fnobujama pjeniemha Komucuje.

Unan 147.
(YcnoBHo noBehame OCHOBHOT KaruTana)

(1) Omiyky o ycnoBHoM moBehamy OCHOBHOr KamuTana
CKYIILITHHA TUOHUYKOT JIPYIITBA JJOHOCH Y CIIy4ajy:

a) emucuje 3aMjelbMBUX OOBE3HMIIAa M OOBE3HMIA ca
IpaBOM @pede KyIlme, y o0uMy TIIpaBa Koja
MPOM3IIIA3e U3 OBHX OOBE3HMULIA;

b) cmajama U npunajama BHUIIE IUOHUYKUX JIPYILITABA;

C) ynuca HOBMX [MOHHMIIA OJf CTpaHe 3aloClIeHUX, y
CKJIaZly ca IUIAHOM pacrojjene JOOUTH IHOHHYKOT
JIPYLITBA.

(2) VYcnoBHO moBehame OCHOBHOT KamuTala MOXKE Ja M3HOCH
Bume ox 50% w3HOCa OCHOBHOT KamluTala YIHCAHOT Y
Perucrap emMuTeHaTa Ha JiaH JIOHOIICHA OUTyKE M3 CTaBa
(1) oBor umaHa, camMoO ako je Ta OJJIyKa JOHECeHa
nBotpehuHckoM BehmHOM yKymHOr Opoja 3acTyNJbEHHX
JIMOHHMIIA C TIPAaBOM IJIaca, 110 CBaKOj KJIacH AUOHHMIIA.

Unan 148.

(Omyka o ycioBHOM moBehamy)
(1) Omryka u3 wiana 147. craB (1) oBor 3akoHa 00aBE3HO

CaJpIKH:
a) W3HOC M pasjore YyciIoBHOr moBehama OCHOBHOT
KaluTana;

b) wHasHaky Aa ce pamud O ycioBHOM moBehamy 10
OCHOBY IIpaBa 3aMjeHe WM IpaBa Ipede KyIlbe, N
YIHUCY AMOHHUIA OJ] CTPaHE 3aIIOCIICHNX;

¢) Kiacy, 6poj ¥ HOMHHAJIHY BPHjEIHOCT IMOHHMIIA KOje
MOT'Y J1a c€ eMHUTY]y II0 OCHOBY YCJIIOBHOT' MoBehama
OCHOBHOT KaIlUTaJa.

(2) Omnykom o ycnoBHOM moBehamy OCHOBHOI KamuTaja
yTBphyje ce poK 3a eMHCH]y HOBHX JHOHHLA II0 TOM
OCHOBY, KOjU HEe MOXe 1a Oyne XyXKU Of IIeT TOJIHMHA O
JlaHa JIOHOIIEHa OJUTYKE.

Unan 149.
(3axtjeB 3a om00OpaBame YCIOBHOT TToBehamka OCHOBHOT
KanuTasia)

(1) [dwonmuko apymTBO je OyXHO Aa momHece Komucuju
3axTjeB 3a opoOpaBame ycioBHOr moBehama OCHOBHOT
KanuTana, Hajkacuuje y poky on 30 nmama on JaHa
JIOHOIIICHa OUTyKe 13 wiaHa 147. cras (1) oBor 3akoHa.

(2) VYmmc zaMjemuBuX OOBE3HMIA M OOBE3HMIIA Ca IPABOM
Ipede KyImhe MOXKE []a Ce BPIIN HAaKOH JI0OWjamba pjeniermha
Komucuje m o6jaB/puBama jaBHOT TO3HMBa 3a YIHC U
yIuIary.

ian 150.
(IIpaBo Ha 3aMjeHy ¥ TIPaBo Mpeye KYyIhe)

(1) TIlpaBo Ha 3amjeHy ce OCTBapyje MHCMEHHM 3aXTjeBOM
JIMOHUYKOM JIPYIITBY 32 3aMjeHy OOBE3HHIIA Y IMOHULIE.

(2) [IlpaBo mpeue Kymnme OCTBapyje ce yIIUCOM AUOHUIIA.

(3) VYmmc nuoHMIa Ha OCHOBY IpaBa Ipede Kylbe 00aBiba ce y
criany ¢ onpendama wr. 139., 140., 141. u 142. oBor
3aKOHa.

ian 151.
(3axTjeB 3a ymuc ocTBapeHOT moBehama OCHOBHOT KalluTaja)
Haxon ncteka poka u3 wiana 148. craB (2) oBor 3aKkoHa,
HaJ30pHU O000p je Iy)KaH TIOJHU]jETH 3axTjeB 3a YIHC
octBapeHor rmoBehama OCHOBHOr KamuTana y Perucrap
eMUTEeHATA.

Unan 152.
(IToBehame U3 CONCTBEHUX CPEACTABA)
HakoH ycBajama romumimer (MHAHCHjCKOT H3BjelITaja
ToTBpheHNM ca M3BjeIlTajeM pPeBH3Hje, ¥ M3BPIICHOr 00aBE3HOT
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n3zBajaba y (HOHI pe3epBH, CKYIIILITHHA MOXE Ja JOHECE OUTYKY
Jla MO TOOUTH KOPUCTH 32 moBehamke OCHOBHOT KaluTaja.

Unman 153.
(Opnyka o koputhemwy nujena 100UTH)

Opmnyka u3 wiaHa 152. oBor 3akoHa 00aBE3HO CaIpiKU
n3Hoc nosehama OCHOBHOr Kamurtana U onpeheme na s ce
nioBehame BpuM nosehamkeM HOMUHAIIHE BPHjEJHOCTH JMOHHMIIA
WM €MICHjOM HOBHX JHOHULA.

Unan 154.
(IToBehame oCHOBHOT KarmuTaja U3 CONCTBEHHUX CPE/ICTaBa 3
(honza pezepsu)

(1) TloBehame OCHOBHOT KamMTajda M3 COINCTBEHHX CpEICTaBa
MOJKE Jia Ce BPIIM caMo M3 GoHIa Pe3epBH, 3a U3HOC U3HAL
obaBe3ne BucuHEe (oHma pesepBd yTBpheHe oapendama
OBOT 32KOHa.

(2) [Huo cdonpma pe3epBun HaMHjEHCH 3a HAaKHAmy ryOHTKa He
MOXE J]a ce KOPHUCTH 3a mHoBehame OCHOBHOI KalHTaja
JIMOHUYKOT APYIITBA U3 CONCTBEHHUX CPECTaBA.

Uian 155.
(PactiopehuBame nosehama 0CHOBHOT KanuTaa)
IToBehambe OCHOBHOI KaluTana M3 COINCTBEHHMX CpEACTaBa
pacmopehyje ce Ha CBe IHOHHIE Cpa3MjepHO HOMHHAIHO]
BPUjEIHOCTH.
Unman 156.
(TIpomjeHa HOMHMHAIHE BPHjSJHOCTH ANOHHMIIA)
IMpomjeHa HOMHHAJHE BPHUjEAHOCTH IMOHHIA YIHCYje Ce
Koz Perucrpa, Ha OCHOBY MpHjaBe JHOHHYKOT PYIITBA M H3BOJA
u3 Peructpa emureHara.

Unan 157.
(MuTerpucano nosehame)

(1) JwoHMuYko npYyMmITBO Iy>KHO je NPHWINKOM HoBehama
OCHOBHOI' KaIluTalla, U3 CONCTBEHHX M3BOpa Ja IUIATH JIHO
[jeHe JMOHNUNA HAaKOH EMHUCHje y CITydajy KaJa AUOHHLE Y
npoMery Ha Oep3u wunu Apyrom ypeheHom jaBHOM
TPXKUILUTY HAa JaH JOHOLICHA OUIYKEe MMajy LHjeHY HIDKY
0J1 HOMHHAJIHE BPHjEIHOCTH, WIN ce NoBehambe OCHOBHOT
KalkTana BPIIK yIHCOM AUOHHIA 3aIIOCICHHUX.

(2) 'V ciyuajy u3 crasa (1) oBor wiaHa yruiata JUOHHIA BPIIN
€€ MCKJbYUYHBO Y HOBLLY.

Unan 158.

(Omtyxa o noBehamy OCHOBHOT KaruTasa)

Omtyka o moBehamy OCHOBHOI KamuTana y CKIamy ca

ysiaHoM 157. oBor 3akoHa 00aBE3HO CampIKH:

a)  M3HOC NoBehama OCHOBHOT KalWTAaNa,

b) xmacy, 6poj ¥ HOMHHAJIHY BPHjEHOCT THOHHLIA;

¢) mnoxarke u3 wiaHa 140. oBOr 3aK0OHa;

d) HaumH mponaje MHOHWIA KOjeé HHCY YIHCAaHE IO
OCHOBY IIpaBa Ipeye KyIme;

€) MjecTo M pOK ymmca IMOHHMIIA 3a JAMOHMYape Oe3
npaBa IIpedye KyNibe, LUjeHY IUOHMLA IPHINKOM
€MHCHje WM HaYMH HbeHOT oJpeliBarma;

f) HasuB OaHke Koj Koje ymHCHHK IUIaha AuOHHMIE
HAaKOH EMUCH]E;

g)  OmuC IpaBa CaJpKaHUX y IMOHMIIAMa HOBE KJIace;

h) moryhnocT yrnuca quoHMIA M3HAA M3HOCA yTBpPheHOT
OITyKOM O HHTErpHCaHOM IoBehamy;

i) MO LWjeHe IMOHWLE IPHINKOM eMUcHje Koju Iuiaha
JPYIITBO ¥ H3BOP CPE/CTaBa.

Unan 159.
(YnucHULM TUOHULIA)

VYIuCHAIM TOHUIA eMUTOBAHUX 10 OCHOBY MHTETPHCAHOT
noBehama IyHH cy HajMame 50% mujeHe IUOHWIE Na yIUlaTe
mpuje ymuca mnoBehama ocHOBHOr Kamutama y Perucrap
eMUTEHATa.

Ynan 160.
(Tlpumjena Ha nHTErpricaHo noBehambe OCHOBHOT KalUTANA)
Ha wunTerpmcano mnoBehame  OCHOBHOT  KalMTala
npuMjemyjy ce onpende wiana 139. cras (1), wi. 140. u 152. u
uiaHa 154. cras (2) oBOr 3aKOHa.

Unan 161.
(Cmameme OCHOBHOT Karuraa)

(1) Cmameme OCHOBHOT KaluTaa BPIIX Ce Ha OCHOBY OJUTyKe
CKyMUTHHE  JOoHeceHe  aBorpehmHckoM — BehmHOM
3aCTYIUbEHHX JMOHMIIA C IIPABOM IJaca.

(2) Omnyka o cMamelmy OCHOBHOI KaluTala JOHOCH Ce
OJIBOjEHUM TJIaCaEM 3a CBAKy KJacy JMOHHIIA U 00jaBIbyje
ce HajMame y jenHuMm JomahuM JJHEBHHM HOBHMHaMa, [Ba
myTa 'y poky ox 30 naHa oxf JaHa JOHOLIEHA.

(3) OcHOBHHM KamuTajl HE MOXE Jla C€ CMamH MCIIOJ M3HOCA
yrBpheHor y wiany 125. cras (1) oBor 3akoHa.

(4) Cwmameme OCHOBHOI KamuTajla HE CMHje Ja yTH4Ye Ha
H3BpIIaBame 00aBe3a IpeMa IOBjepHOIMMA JTUOHUYKOT
JPYILITBA.

Ynan 162.
(Omtyka o cMamery OCHOBHOT KaliTaa)
(1) Omryka u3 wiana 161. oBor 3akoHa 00aBE3HO CATPIKHU:
a)  W3HOC U Pa3JIOr CMamkeHha OCHOBHOT KallUTala;
b) HaYMH CMambeHa OCHOBHOT KaITUTAJIA;
C) HauuH TIOBJAYeHa JMOHUIEA, LHUjEHY MOBYYCHE
JIMOHHULIE WM HA4MH HEHOT oJpehuBamba.

(2) CmamuBame OCHOBHOI' KalHTala IIOBJIAYCH-EM JMOHHMIIA
MOXKE J]a ce BpIIM caMO aKo je MOryhHocT mHoBiadema
npenBrleHa CTaTyTOM IMOHHYKOT APYIITBA WM OIITyKOM
0 EMHCHjU JUOHUIIA.

(3) IloBnaueme OMOHMIIA BpPIIM CE€ KYIIOBUHOM Ha Oep3u H
IpyruM ypeheHHM jaBHUM TPXKHUIITHMA WIM IOHYAOM
JMOHWYApHMa, y CKJIAJly ca CTaTyTOM JPYIITBA U OLITYKOM
CKYTIITHHE O CMarbeby OCHOBHOT KalnTaa.

Ynan 163.
(3axTjeB 3a cMamCHE OCHOBHOT KalUTANa)

(1) [JdnoHmuko ApymITBO je MyXHO Ja TIIOJHECE 3aXTjeB
Komucuju 3a omobpaBame CMamemha OCHOBHOT KalHTala,
HajkacHHje y poky ox 30 maHa o JaHa JOHOLICHA OUTYKEe
u3 wiaHa 161. cras (1) oBor 3akoHa.

(2) Kowmmucuja je nyxHa 1a JoHECe OUTYKY O 3aXTjeBY U yITHIIIE
CMamemhe OCHOBHOI KamuTaia y Permcrap emureHata y
poxy ox 30 maHa of 1aHa MOAHOIICHa 3aXTjeBa u3 crasa (1)
OBOT WIaHa, OCHM Y CITy4ajy U3 wiaHa 170. OBOT 3aKOHa.

(3) Ilpumje ymmca cMmamema OCHOBHOT KamuTaina y Perumcrap
eMHTEHaTa, JMOHUYKO APYIITBO HE MOXE /I BPIIH UCILIATE
10 OCHOBY CMam-CHa OCHOBHOT' KallUTalla WK Jia OJyCTaHe
0]l eMHCHje MOHHIA YMja HOMHMHAIHA BPUjEIHOCT HUjE Y
mjenuHy wiaheHa.

Ynan 164.
(JInoHMYKO APYIITBO U OBjEPHOLIH)

(1) JAnoHMYKO IPYIITBO je TyXKHO Ja 00aBHjECTH MOBjEpPUOIIE O
CMamerby OCHOBHOT KanuTana, y poky ox 30 maHa ox maHa
ymuca omayke y Permcrap emureHara, JIMYHO MM ITyTeM
cpezcTaBa jaBHOTI MHQOpMHUCamba.

(2) ToBjepumoun  Mory 1Oa  3axTdjeBajy  OCHTYyparbe
MOTpakuBama, y poky on 90 naHa ox jgaHa mpujema
obasjeritema u3 crapa (1) oor wiana mwim 90 1ana ox 1aHa
Jpyror objaBibuBama OIyKe u3 wiana 161. cras (1) oor
3aKOHa.

(3) Axo mnoBjepHOLM M JHOHHYKO IPYIITBO HE IOCTUTHY
JIOTOBOP O OCHUTYpamby NOTPAKHMBaka, OBjEPUOLU MOTY Jia
MIOKPEHY ITOCTYTaK KO Cy/a.
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Unawn 165.
(Cmameme OCHOBHOT KaluTalia i PeBU30PCKU U3BjCIITa))

(1) Onpende unana 164. oBor 3akOHA HE MPUM]CILY]Y CE aKO:

a) gpymrso Komucnju monHece n3BjemTaj peBu3opa ca
JIOKa3uMa, KOjUM ce YTBphyje ma IpymTBO Hema
MOBjepHyIana;

b) ce cmameme OCHOBHOI KalMTajla BPIIM paly HaKHAZe
ryouTka unu

c¢) ce HajBume 10% OCHOBHOI KamuTajga INPEHOCH Y
¢onn pesepsu 3a nokpuhe Oyxyhnx ryduraxa.

(2) Pesusop koju y u3BjemTajy n3 crana (1) oBor wiaHa HaBeze
HENOTIlyHe W HeTauyHe MOJaTKe  OATrOBOpaH  je
HOBjepuoOLMMa 32 00aBe3e AMOHUYKOr JPYIITBA Ca CTABEM
Ha JIaH TOJHOLICHA W3BjEIITaja M /10 M3HOCA CMAambeHha
OCHOBHOT KaluTaia yTBpHEHOr OUTYKOM CKYIILITHHE.

(3) lMoHMYKO ApYyIITBO HE MOXE Jia BPIIM OTKYI AHOHHIA Y
Cllyyajy CMarmbeHha OCHOBHOI KalliTaja y CKJIaIy ca CTaBOM
(1) Tau. b) u ) oBor wiaHa.

Uian 166.
(3axtjes 3a ymuc y Perucrap emurenara)

(1) [lmoHmYko APYIITBO je Iy»KHO, HAKOH HCTEKAa POKa W3
yiaaHa 164. craB (2) oBor 3akoHa na noxsece Komucuju
3axTjeB 3a ynuc y Perucrap emureHara.

(2) Komwucuja he ynmcatu cMameme OCHOBHOI KalMTana y
Perucrap emureHara camMo ako je OJUIyKa CKYIIITHHE O
CMamelhy OCHOBHOI Kamuraiga o0jaBjbeHa y CKIamy ca
ynaHoM 161. ctaB (2) oBOT 3aKOHA U aKO JPYIITBO MOAHECE
W3BjeIlTaj peBu3opa U3 wiaHa 165. oBor 3akoHa WM JI0Ka3
0 CIIOpa3yMy ca IIOBjepHOLMMA O OCHIYpamy HHXOBHX

NOTPa’KUBabA.
Unan 167.
(IToctynak cMamema OCHOBHOT KaluTasa)
(1) Cmameme OCHOBHOI KamWTana BpIIM Cce, IIPBO,

MOBJIAYCHEM CONCTBEHUX HOHMIIA KOje KK JPYIITBO HA
JIaH JIOHOIIEHa OJUTYKe, a 3aTHM, OJyCTajareM Ol EMHCH]je
IUOHMIA KOje HHCY Yy LjenuHH YyilaheHe 10 JaHa
JIOHOILICHa OJUTYKE O CMakbelby OCHOBHOT KaluTaja.

(2) VYxonuko MOryhHOCTH 3a CMameH-e OCHOBHOI KaluTana y
cKkiamy ca craBoM (1) oBOr wiaHa He IIOCTOje HIM Ce
BUXOBUM KopumhemeM He JOCTIDKE H3HOC CMamberha
OCHOBHOT KaIlUTaja yTBp)eH OUTyKOM, CMarbee OCHOBHOT
KaluTana J0 YKyIHOT H3Hoca YTBpEHOT 0/TyKOM BpILH ce
CMarbUBaleM HOMUHAIHE BPHjEJHOCTH [MOHHIA KOje
JIpKe IMOHWYApH, /10 HajHIDKEr M3HOCA YTBPhEHOr WiiaHOM
125. craB (2) oBOr 3aKOHa, WJIH OTKYINOM M IOBJIAYCHEM
JIMOHHULIA KOje JpKe TUOHUYAPH.

Unan 168.
(Cmameme OCHOBHOT' KaliTajla CMambHBakeM HOMUHAITHE
BPUjEIHOCTH TUOHHUIIA)
CMmameme OCHOBHOT KalWTala CMambHBameM HOMUHAITHE
BPHjEIHOCTH JHOHUIIA IIPUM]jEIbYje Ce Ha CBE JHOHUIIC.

Unan 169.
(O6ycraBa mpoMeTa AMOHUIIA)
JIMOHMYKO APYIITBO je IyXKHO Aa MpujaBu Peructpy yrmmc
o0ycTaBe mpomeTa AMOHHLIA KOje Cy MPEeMET MOBJIAYeha, 0IMax
T10 JOHOLICHY OTyKe, a HajKaCHUje Y POKY Ol TPU JaHa.

Uman 170.
(IToByuene nuoHuUIe)

(1) TloBnauewme QUOHMIIA MOpa Ja Ce OKOHYA HajKacHHUje Y
POKY OJl IeceT jaHa O JIaHa MO/IHOLICH-a IIPHjaBe U3 4iaHa
169. oBor 3akoHa.

(2) JImoHMYKO OPYIITBO Iy>KHO j€ Ja WUCIUIATH IIOBYYEHE
IMOHMIIE HajKacHWje y poky on 90 maHa ox HdaHa ymuca
CMameHa OCHOBHOT KanuTaja y Perucrap emureHara.

Ynan 171.
(Pe3yntaTtu moBnavyema AMOHHLIA)
JIMOHWYKO JpPYNITBO je JyKHO Ja O pe3yjiTaTuMa
TOBJIa4eha JUOHUIIA THCMEHO obaBujecT KoMucujy, y poky ox
ocaM JiaHa 0/ OKOHYamha IMOBJIavYeHha.

Unan 172.
(Or1031B MOBYYCHUX THOHUIIA)

(1) [JdnoHmuko ZOpymITBO je Iy’XKHO, OAMax HAKOH ymmca
CMameHha OCHOBHOT KamnuTajia y Perucrap emureHara, jia
oJIHEece NpHjaBy Perucrpy 3a orno3uB MOBYYECHHUX JUOHULIA
U omo3uB 00ycTaBe IpOMeTa [MOHHLA KOje HHCY
OTKYIUBCHE.

(2) VY3 mpujaBy u3 craBa (1) oBor wiaHa JOCTaBJba CE U U3BOJ
n3 Perncrtpa emmreHata o ymmcy CMamemha OCHOBHOT
Karmrana.

ian 173.
(Cmamerme OCHOBHOT KaluTalla TOBJIAYCHEM IHOHHIIA)
CMamelhe OCHOBHOI KalWTajla IOBJIAYCHEM IMOHHIA
MOXE J]a Ce BpIIM Ha OCHOBY jaBHE IOHYJE AMOHMYapHMa 3a
OTKYII AMOHUIIA, Y CKJIady ¢ oapenbama 3akoHa KOjuM ce ypehyje
eMHCHja M MPOMET BPHjEIHOCHHX MarKpa U CTaTyTa JHOHUYKOT
IPYIITBA.

Unan 174.
(JaBHa noHy1a)

JaBHa noHy1a 3 wiana 173. oBOT 3aKOHA 00ABE3HO CaPIKU
Ha3HaKy Jia JI1 ce OTKYIUbYjy CBE NOHyl)eHE IHOHWIIE WIH JIO
onpeheHor wW3HOCa, W Ja JIM IHOHWYApU CHOCE TPOIIKOBE
MTOBJIAYCH:A.

Unan 175.
(dyXHOCT CKyNIITHHE THOHUYKOT IPYIITBA)

Axo 30Mp HOMHHAJTHE BPUjSAHOCTH AUOHHUIIA U3 WwiaHa 174.
OBOT' 3aKOHA HE JOCTHTHE W3HOC CMameHha OCHOBHOI KalHTana
YTBpPhEHOr  OUTyKOM  CKYIIUTHHE JHOHWYKOT  JPYINTBA,
CKYNIUTHHA JVOHUYKOT JPYINTBA Iy’XHA je Ja JTOHEece OIUIyKY
KOjoM yTBphyje cMameme OCHOBHOT KamuTajla 3a H3HOC
OTKYIUBCHHX AMOHUIIA.

Unan 176.
(PesyntaTu moBnavyema JMOHHIIA)

(1) JIuoHMYKO IPYIITBO je AYXKHO O pe3yNTaTHMa MOBIadeHa
JIMOHHMIIA [I0 OCHOBY jaBHE MOHY/E J]a IMCMEHO 00aBHjECTH
KomucHhjy, y poky 0z ocaM aHa 0Jf OKOHYakba [OBJIaYeHha.

(2) [dnoHnuYko IpYIITBO je JMyXHO OIMax HAaKOH yIuca
CcMamemha OCHOBHOT KanuTana y Perucrap emmreHara, ma
nojHece IpHjaBy Permcrtpy 3a ONO3MB ITOBYYEHHX
JIVIOHHMIIA.

inan 177.
([pyre BpcTe cMamEeHa OCHOBHOT KaITUTAIIA)
CMamelhe OCHOBHOI KalHTala MOXKE Jia C€ BpIIH
oJlycTajabeM OJf eMHCHje IHOHHLA, [0 H3HOCa HOMHHAIIHE
BPHjEAHOCTH THOHHULA KOjU Huje miahieH.

UYnan 178.
(UctoBpemeno nosehame 1 cMamemhe OCHOBHOT KalluTana)

CKyMNIITHHA JMOHUYKOT JPYIITBA MOXE Jia JOHECE OIITyKY
0 noBehamy HCTOBPEMEHO Ca OMIYKOM O CMameHky OCHOBHOT
KalnTalla, ak0 C€ OCHOBHHU KallUTall CMambyje OIyCTajarbeM Of
eMHCHje IMOHHMIIA Koje HUCY yIUIaheHe U paay HakHaje TyOnuTKa
WIM TPeHOCa OCHOBHOT KamuTaia y (OHI pe3epBH 3a Mokpuhe
Oynyhux ryOuraxa.

Ynan 179.
(MoryhHnoct noBehama OCHOBHOT KaluTaia)
JpywmTBo MOke Ha OCHOBY OTyKE CKYMIUTHHE W3 “aHa
178. oBor 3akoHa jga IoBeha OCHOBHM KalMTal CaMO HAKOH
M3BPIICHOT YIHCA CMamCHha OCHOBHOT KamuTana y Perucrap
eMHUTeHaTa.
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Unan 180.

(Ponp pesepru)
JlroHn4Ko ApyIITBO 00aBE3HO je 1a uMa (hOHI pe3epBH.
®Donp pesepsu popmupa ce U3 JOOUTH U APYTHX U3BOPa, Y
CKJIaJly C OBUM 3aKOHOM H JAPYTHM IPOIMCHMA.
®DoHp pe3epBr U3HOCH HajMame 25% OCHOBHOI KallhTasa
JIMOHUYKOT JIPYIITBA.
Viulate 1Mo OCHOBY 3aMjeHe OOMYHHMX 3a HPHOPHUTETHE
nuonuie u3 wiana 190. cras (2) 0OBOT 3aKOHA U IO OCHOBY
paziuKe o]l HOMHUHAJIHE BPHjEIHOCTH 10 IMjeHe IHOHHMIIA
n3 wi. 192. u 193. oBor 3akoHa 00aBE3HO Ce M3/ABajajy Y
(oHx pe3epBu 0e3 003Mpa Ha HETOBY BUCHHY.

Uian 181.
(M3nBajame)

VY ¢onn pesepBu m3nBaja ce HajMame 10% TrommmImer
M3HOCA HETO JOOMTH CBE HOK (OHJ pEe3epBU HE JTOCTHIHE
n3Hoc u3 wiana 180. cras (3) oBor 3akoHa.

VYkonuko wm3nBajambuMa u3 craBa (1) oBor wiana Qoux
pesepBH He JHoCTUTHE BUCHHY 13 wiaHa 180. cras (3) oBor
3aKOHa 10 Kpaja IIeTe IIOCIOBHE TOAWHE, IO TOAUIIEM
o0pauyHy 3a HeTy M HapeIHe IOCJIOBHE FOIMHE JHOHUYKO
npyurso he na noseha n3nBajama 3a ope HamjeHe Ha 20%
FOJMILEET U3HOCA HETO TOOWTH, CBE 0K (OHJI pe3epBHU HE
nocturae u3Hoc u3 wiana 180. cras (3) oBor 3akoHa.

Unan 182.
(Kopuiheme ¢ounaa pesepsu)

®doHp pe3epBU KOPHUCTH ce 3a Mokpuhe TyOnuTKa M Apyrux
HenpeaBUheHNX TPOIIKOBA Yy IIOC/IOBAamY JHOHUYKOT
JPYILITBA.
VY ciydajy cMamuBamka BpHjeIHOCTH (POHIA PE3CPBH UCTION
25% wn3HOCA OCHOBHOI' KalWTajua, JAMOHMYKO JPYLITBO j€
JIy’)KHO Jla BPILIM M3/Bajama y CKIay ¢ ozpendama uiaHa
181. craB (2) oBor 3aKoHa.
®Donp pesepBu M3Ha H3HOCa yTBpheHor y wiany 180. craB
(3) oBor 3aK0HA, MOXeE J]a Ce KOPHUCTH U 3a:
a) JONyHy [WBHACHIM, HajBume 10 5% OCHOBHOT

Karnurana;
b) nmoBehame HOMHHAJIHE BpPHjEAHOCTH [HOHHLA Y

CKJIaay ca wiaHoM 144. oBor 3aKkoHa;
c) emucHjy OeCIUIATHHX IUOHHWIA y CIIy4ajy M3 WiaHa

145. oBor 3akoHa.

Unan 183.
(MckasmBame BpHjeaHOCTH)

JIMOHMYKO JPYIITBO KOj€ je BPUjETHOCHE MAIUPE y CBOjOj

MMOBHHH y HOJIYTOJIUIIEEM WK TOAUII-EM 00padyHy MCKa3aio
y BpHjeqHOCTH Behoj HEro y HPeTXOAHOM 00padyHy, AY)XKHO je
OBY pa3iMKy Ja MCKaXe Kao IoceOHy pesepBy 3a nokpuhe
Oynyhux pasnuka Kypca BpHjeTHOCHHX Marupa.
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Ynan 184.

(Pesepse)
JIMOHMYKO IPYIITBO MOXKE Jia M3/[Baja U MOCEOHE pe3epBe
3a motpebe 3amocieHHuX, Kojeé ce BOJE Ha OJBOjCHOM
padyHy.
Haunn m3nBajama u koputhema pesepsu u3 crasa (1) oBor
YaHa yTBpYyjy ce CTaTyTOM JHOHHYKOT JPYILITBA.
VY ympaBipamy OBUM pe3epBaMa MOTY Ja Y4YeCTBYjy H

3all0CIICHH, Ha HaYuH M T[I0J YCJIOBHUMAa YTBPhEHUM
CTaTyTOM WJIH OJUTYKOM CKYIIITHHE JIOHIYKOT JIPYIITBA.
Unan 185.
(T'yburak)

Kama nuOHMYKO JApymITBO y MONYTONWINEEM MM
TOJMIIBEM 00padyHy MCKake ryOHTak y u3HoCy BeheM ox
30mpa TpehrHe OCHOBHOT KamuTala W (OHIOAa PE3epBH U3
yiaaHa 180. oBoOr 3aKOHa, MM KaJia HACTAHY OKOJIHOCTH KOje

@

yKa3yjy Ja je BPUjeAHOCT MMOBHHE JHOHHYKOL IPYINTBA
Mama Wid OM 0 Kpaja roJuHe Morjia qa Oyae Mama Of
u3HOca o0aBe3a, HAJ30pHH Oa00p je AyKaH Ja ca3oBe
CKYMIUTHHY JHOHUYKOT IPYILITBA.

Ha ocnoBy m3Bjemraja Hag30pHOT 0400pa, KOjH YKJbyUyje
OniaHc cTama U OWIaHC ycIljexa ca M3BjeIlTajeM PEeBU3Hje,
CKYIIIITHHA JIOHOCH OJUIYKY O HACTaBKy pajia, IPECTaHKY
WM JIMKBUIALMj U JMOHUYKOT JAPYIITBA.

TJIABA IV. (IMOHHIIE ¥ JUOHNYAPH)
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Uian 186.

([Inonmure)
JIMOHHIIe AMOHUYKOT JPYLITBA Cy IEMaTepujali30BaHe,
HeJ[jeJbUBe U TJIace Ha UMe.
JIlMoHuIle Cy HEOrpaHM4eHO MPEHOCHBE, OCHM Yy
CllyyajeBUMa YTBP)EHUM CTaTyTOM JHOHHYKOL IPYLITBA Y
CKJIaJly ca 3aKOHOM.
JlnoHwuIa caJpku npasa Ha yueruhe y:
a)  yIpaBJbarby JMOHUYKHM JPYIITBOM;
b) pacnonjenu noGuTH;
c¢) auo0M KMOBHMHE MpeocTaje HAKOH CTevyaja WM

JIMKBUJIALHA]E TMOHUYKOT JPYLITBA.

Ynan 187.
(Knace nquonuua)
JIMOHWYKO  JIpyImITBO MOXE Ja EMHTYje JHOHHIE

Pa3IHYUTHX KiIaca.
JlnoHnre ucre Kiace MMajy UCTy HOMUHAJIHY BPHjEIHOCT
caJprKe ICTa IpaBa.

JlnoHute, ocuM 0OMYHMX JTHOHHIIA, CaAPKE 03HAKY KIIace.

ian 188.
(3axspyunBame yroopa ca Peructpom)

JIMOHMYKO JPYIITBO je AYXKHO, Y CKIaay ca HOCeOHHM
3aKkoHOM M TpornMcoM Komucuje, 1a 3akjbydn yroBop ca
Peructpom u nocraBu Perucrpy nopatke o JMOHMLAMA U
JUoHWYapuMa, y poky on 30 maHa on maHa ymmca y
Perucrap emntenara.
Perucrap ycmocraBiba JHCTYy AWMOHMYApAa H PETUCTPYje
IIPOMjeHE BJIACHUILTBA HA AUOHHMI[AMA JUOHUYKOT APYIITBA
(y naseem Tekcty: Jlucra quonuyapa).

UYnan 189.

(dnonunuap)
JInoHM4ap ¥Ma IpaBo Ja YYECTBYje y pajiy U OJUTyUHBaby
CKYIILITHHE JMOHUYKOT JPYINTBA.
Jluonryap MMa IpaBO Ha jeJaH IJlac 3a CBaKy OOMYHY
JIVIOHHITY.
JlpymTBo He MOXKe Ja W3Zaje AUOHHILE Koje Iajy MpaBo Ha
BHILIE OJ1 j€/IHOT IJ1aca 10 JJUOHHULIH.
JlnoHn4ap He MOXeE JIa IJ1aca O OJIyKaMa Koje ce OJHOce
Ha HCTOBE IIOCTYNKE, OATOBOPHOCT M MOTPaXKUBaHA
JMOHWYKOT APYIITBA O HeTa.

Ynan 190.
(O06aBe3e quoHUYapa)

Juonnuap je o0aBe3aH pga yIUIaTH IWjeHy JMOHHMIIE
NPWIMKOM E€MHCHje, y H3HOCY, Ha Ha4UH H Yy pOKY
yTBph)EHOM OUTYKOM O EMHCH]H.
JIMOHMYKO JPYIITBO MOXKE OJl IMOHMYapa Ja 3axTHjeBa
J0TUIaTy 3a OOMYHY AMOHMIL IPUIIMKOM HEHE KOHBEpP3Hje
y TpPUOPUTETHY IHOHMIYY, y CKIaay C OMIYKOM O
KOHBEP3HjH.

Ynan 191.
(TlpuBpemenurie)
VYpaBa THOHUYKOT JIPYIITBA j€ Jy>KHA IT03BaTH AUOHUYApe
KOju He M3BpIIaBajy obaBe3y Iuiahama IHjeHE IMOHHMIIE
MIPUIIMKOM €MHCH]je, Ja BpaTe MPUBPEMEHHLE Oe3 MpaBa Ha



Broj 81 - Stranica 54

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 21. 10. 2015.

3aMjeHy 3a JMOHHMLC, Ha HA4MH M Yy DOKY YTBpheHHM
OJUTYKOM CKYIIITHHE O OyCTajamby Ol EMUCH]E THOHHLIA.

(2) [Hwonnuko ppymrBo he BiacHMIMMAa HpPHBPEMEHHUIA
M3BPIIMTH MOBpar IUtahieHOr ujena LHjeHe IUOHHLE
[PHUIHKOM EMHUCHjE, CMaEbeH 3a MOTPaKUBaba IUOHHYKOT
NIPYyIITBA, HAajKACHHjE Yy POKY OZ OCaM JaHa Of JaHa yIuca
CMamCHa OCHOBHOT KaluTaia y Perucrap emureHara.

(3) IlosuB u3 craBa (1) oBor umaHa 00aBE3HO CaAAPKH
ymo3opewe Jga he, y ciyuajy HeHCIymema o0aBese
JIMOHMYApa U BIACHHKA [PHBPEMCHHUIIA, HUXOBE JHOHHIIC
Y [IPUBPEMEHHLIC OUTH jaBHO MPOIJIAIICHE HUILITABUM.

(4) JIwoHMYKO APYIITBO je IyXKHO jaBHO Ja OTJIACH HUIITABUM
JIMOHHILIC U MPUBPEMEHHUIIC HajKacHHje y PoKy of 15 nana
0[] laHa MCTeKa 00jaBJbeHOr poka u3 craBa (1) oBor wiaHa
u o ToMe pa o0aBHjeCTH JAWOHMYApEe W BIIACHUKE
[PHUBPEMEHULA, Ha HAUYMH U y POKY YTBPHEHUM OMITyKOM
CKYIIITHHE.

Unan 192.
(Haunn nponaje nuoHMIIA IPUBPEMEHHIIA)

(1) Ilpomajy mmoHMIA W HPHBPEMEHUIA KOjE€ CE EMHUTYjy
YMJjECTO MOHUIITEHHUX BPIIHU NMPOPECHOHATHH MTOCPEAHUK Y
MPOMETY BPHjeJHOCHUX Tanupa, opiantheH o HaJ30pHOT
onbopa.

(2) JAmoHMuko APYIITBO je AYXHO Ja 00jaBH MjecTO M HAYMH
Npojiaje IWOHHIIA WM IpUBpeMeHHIa u3 craBa (1) oBor
YIaHa HajMambe y PoKy of 14 maHa mpuje faHa 1pojaje u o
TOME THCMEHO O00aBHjeCTH [HOHWYApe ¢ BIACHHUKE
MpuBpeMeHHUIIa 13 wiaHa 191. oBor 3akoHa.

(3) TpomukoBe mpoaaje CHOCE AUOHUYAPH M BIACHUIM YHje j&
JIMOHMIIE W TPHUBPEMEHHIE HAJ30pHH OAOOp IPOIJIacCHO

HHILTaBUM.
Ynan 193.
(ITnahame obaBe3a)
W3 nmpuxola OCTBapeHHMX IMpPOJajoM  JHOHHIEA U

MIPUBPEMEHHIIA KOje ce eMUTY]y YMjecTO NOHUIITEHUX JIHOHMIIA
u TmpuBpeMeHuna, Iuiahajy ce obaBese, cMameHe 3a
MOTpaXXMBaba JUOHWYKOI JPYyLITBA, IpeMa AWOHMYApUMa H
BJIACHUIIMA [IPUBpPEMEHNIA 13 WwiaHa 191. oBor 3akoHa.

Urau 194.
(lnonnvapu v npuBpeMeHe HOTBPIE)
JlvoHWYapy 1 BIACHULM MPUBPEMEHHX MOTBpAA M3 YiaHa
191. oBor 3akoHa WMajy MpaBO Ja 3aXTHjEBajy O IPYIITBA
uciulaty  ymraheHHMX W3HOca JMOHMIIA M obaBe3a W3
TIPUBPEMEHNIIA, M Y CIIy4ajy Ja JUOHHYKO APYLITBO HE EMHTYje
HOBE JTHOHUIIC U IPHUBPEMEHHUIIE.

Uian 195.
(Jlnonnvap 1 TUBUICHA)

(1) [wonmwap wmma mpaBo ydemha y IOOWTH JMOHHYKOT
JIPYLITBA, HAIUIATOM JMBHICHIE WM CTULAEKEM HOBHUX
JIMOHULIA, y CKJIaJly Ca 3aKOHOM M CTaTyTOM JpPYIITBA.

(2) J[uBugenma ce wucmiahyje cpa3sMjepHO HOMHHAJIHO]
BPHjEJHOCTH JMOHULIA, @ 33 AUOHHIE KOje HHUCY Y LjeJIUHI
ymiaheHe, cpa3MjepHO H3BpIICHHM YIUIaTaMa W BpEMEHY
Oll JaHa yIulaTe N0 Kpaja IOCIOBHE TOIHMHE 3a KOjy ce
IUBUICHA HCIUTahyje.

(3) [HuBupenna ce ucrutahyje quoHuvapy Koju je 6o Ha Jluctu
IUOHMYapa Ha [JaH JIOHOUICHKA OJIYKe O HCIUIaTH
JIMBHJICHIC.

(4) OmrykoMm o UCIIIaTH JUBHUIEHE onpehyje ce u3HoC 1oouTn
3a UCIUIATy MBUACH/IE, M3HOC 110 JHOHMIM U POK MCIUIATe,
C THM Ja POK HCIUIaTe Mopa na Oyle jeaHak 3a CBe
JIMOHUYApE.

(5) OOpauyHn W wucIulata AWBHICHAEC MOXE ce 00aB/baTH H
npeko Perucrpa.

Ynan 196.
(Onmyxka o ucruiaTu JUBUACHIE)

(1) CkynmrTuHa THOHHYKOT APYLITBA MOXE Jia IOHECE OJUIYKY
0 HCIUIATH JMBHICHJEC Kaga je JUOHMYKO JPYIITBO
crocoOHO 1a u3BpHIaBa 00aBe3e W3 IIOCIIOBama M Kaja je
TPXKHIIHA BPUjeTHOCT MMOBHHE HAjMambe jeJHaKa W3HOCY
YKYTHHX TOAUILIBIX 00aBe3a JUOHUYKOT APYIITBA.

(2) noHMYKO IPYINTBO je 00aBE3HO UCILUIATUTH AUBHUACHIY IO
OCHOBY IIPHOPUTETHHX IHOHMIA U Y CIy4ajy Jia je yKylaH
H3HOC NOOHMTH U aujena (oHma pe3epBH H3HAA 00aBE3HOT
n3Hoca u3 wiana 180. cras (3) oBor 3akoHA JOBOJbAH CaMO
3a NCIUIATy T€ AUBHACHIE.

(3) CkymuTHHa TMOHWYKOT APYIITBA MOXE Ja IOHECE OJUTYKY
na ce auBHAEHIa He wucmiahyje, KOjOM HCTOBPEMEHO

ompehyje cBpxy ymorpebe J0OMTH Koja MpUINaaa
JIMOHMIAPUMA.
Ynan 197.
(TIpaBa nquonunvapa)

(1) IlpaBa nuoHHMYapa NHO OCHOBY IMOHHIIA HOBE Kiace
YTBPhYyjy ce OMTyKOM O eMHUCH]jH, Y CKIIALy ca 3aKOHOM.

(2) IlpaBa cagpkaHa y IUOHUIH OCTBapyje JIMIEC YIHCAHO y
Jlucty muonnvapa kox Perucrpa win of mera opjiaiheHo
JIHIIE.

UYnan 198.
(HacspehuBame)
JluoHun4ap KOjU je [HUOHHIE CTeKao HacibehuBameM
Hpey3HMa IpaBa MPETXOAHNKA Y KOHTHHYHUTETY.

Ynan 199.
(ITpenoc auonuna)

(1) [duonnuap mMa mpaBo Aa NPoJa WX IO JPYrOM OCHOBY
CBOj€ JIMOHUILIE 1a IPEHECE APYTOM JIHILY.

(2) Ilpomaja wim mnpeHOC MAMOHWNA IO JAPYTOM OCHOBY,
HUCKIbyUyjyhn HacibehuBame, MOXKE Oa Ce HCKJbYYH 3a
olpeheHn mepuox WIM Ha JPYrM HAuMH OIpPaHHYH,
O/UTyKOM O ©MHCHjU [HOHHIA IyTeM 3aTBOPCHE MpOAaje
KOja y TOM CMHCIy IIPOM3BOAM YYHMHAaK MpeMa CBUM
KyILKMa THX JMOHHULA, 1 YTOBOPOM 3aKJby4CHHM H3Mely
JIMOHHMYapa, Koju 00aBe3yje caMo FHEeroBe IIOTIHCHUKE.

Unan 200.
(Tpancaknuja yHyTap AUOHUYKOT JIPYIITBA)

Kama je mpencjemmk wmim diaH Hag3o0pHOr onbopa,
JMPEKTOp MWIM JAPYTM 4WiaH YOpaBe, Kymal [IMOHHLA HOBE
eMHCHje JUOHMYKOr JpyITBa y obumy Behem on 5% ykymnHor
Opoja AMOHMIIA C IPABOM IJIaca, CMaTpa Ce TPAHCAKLMjOM YHYTap
JIMOHUYKOT JIPYIITBa, KOja Mopa Jia Oy/e o0jaBibeHa y CKIIaIy ca
npormcuma Komucuje.

Unan 201.
(ITpaBo npeue Kymmbe)

(1) Ilpmmkom HOBe eMHCHje MUOHHMIIA HocTojehn MuoHMYapn
HMajy TIpaBo Ja KyIe HOBe JHOHUIE, Y poKy ox 30 maHa rmo
HCTEKy pPOKa 3a yNUC HOBUX IUOHHWI, Y OOMMY KOjHUM
3a/1pxkaBajy ydenihe y OCHOBHOM KaIlMTaly KOje Cy UMaJIH
MpHje HOBE EMHUCH]E.

(2) Omiyka o eMHCHjH, jaBHU [O3UB 32 YIHC HOBHMX JMOHHUIIA
KOje ce eMHTYyjy IIyTeM jaBHE IOHyJe, Kao M IOHyna 3a
Kyliby IMOHMIA KOjeé c€ eMHUTYyjy IIyTeM 3aTBOpEHe
mpoJiaje, Mopajy caapkaBaTH Ha3HAaKy Ja JH je 3aJp)KaHo,
OrpaHHYEHO WM HCKJbYYEHO MpaBo mocTojehux anonnyapa
Ha KyIbY HOBHMX JHMOHMIA paiy 3aJpkaBama yuemha y
OCHOBHOM KaIuTaiy, y ckiaay ca craBoM (1) oBor 4iaHa.

Unan 202.
(Hogre nuonwue)

(1) VYrBphuBame Opoja HOBHMX [JHMOHHIA YHjOM KYIEHOM

nocrojeh IHOHWYApU 3anpXkaBajy ydemrhe y OCHOBHOM
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KaluTalry AMOHUYKOT APYIITBAa 00aBJba C& HCTOBPEMEHO 3a
CBE IHOHMYAPE KOjU TO MPABO KOPUCTE HajKAaCHHjE y POKY
ol 15 naHa 1o ucTeKy poka 3a yIc HOBUX JAMOHHMIA.

ITpaBo npeue KyIbe AUOHHLA HHje TIPCHOCUBO.

V¥V ocrBapuBamy npaBa u3 uigaHa 201. oBor 3akoHa,
JIMOHUYAPU MOT'Y Jia 3aKJby4e MHMCAaHU YTOBOP O KYIOBHHU
IMOHHIIA HOBE eMHCHje, KOjU caapku Opoj IUOHHMIA
YIUCAHUX OJI CBAaKOT MOTIHCHHKA yroBopa H 3aMjemyje
T0jeIMHavHe M3jaBe O YIHCY U JIUCTY yIUCHHKA.

Unan 203.

(Mcxipyueme nin orpaHudese IpaBa npede Kymbhe JUOHULA)

HpaBo Npeyec Kynmhe JUOHUIAa nojezu/IHaqu CMI/ICI/Ije MOXKEC

J1a ce MCKJbYUYH WM OrPAaHUYH OMTYKOM CKYHIITHHE JHOHUYKOT
JPYIITBA, KOja Ce€ JOHOCH HATIIONOBUYHOM BEhMHOM TIiacoBa
YKYIHOT Opoja JHOHUIA C TIPaBOM TJIaca.
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Uian 204.
(IIpaBo yBuna y ncrpase)
JIMOHMYApH 1 BUXOBH ITyHOMONHHIIM UMajy TIpaBo yBUIA Y
cibenehe ucmpase:
a) YroBOp O OCHMBaWby M CTaTyT ApPYIITBA, Ca CBHUM
M3MjeHaMa U J0IyHaMma;
b) Omnance crama, OnilaHce ycrjexa U Apyra JOKyMeHTa
Koja je JAPYIITBO MYXXHO Jia JIOCTaBJba CKYNIITHHU
WM HHCTHTYLMjaMa MU3BaH JHOHUYKOT PYIITBA;
C)  3alMCHHKE CKYIILITHHE M 0100pa 3a peBU3HjY;
d) monwmc nuua opnamheHuX 3a 3acTyname JAUOHUYKOT
ApyLITBa;
€) IOIHC WIaHOBa HAI30pHOr Ox0Opa W ymIpaBe, ca
HojlaliMa O aJpecH, JaTyMy u300pa WM NMEHOBamba
U TIepHONy Ha KOjH je M3a0dpaH WiIM MMEHOBaH, W O
¢dyHKIMjaMa Koje oHM 00aBJbajy y APYTHM IMPaBHUM
JIMIUMA.
3axTjeB IMOHMYApa 3a yBUJ y Ucnpase U3 crasa (1) oBor
YJaHa Mopa Ja ce HCIyHH 0e3 ojlarama TOKOM PagHOT
BpEMEHa y IIPOCTOpHjaMa ANOHUYKOT JIPYIITBA.
ITonaTke M WCHIpaBe O MOCIOBaBY KOje Cy O3HA4YCHE Kao
MOBjepJbHBE JUOHHMYAp je My)KaH Ja 4yBa Kao MOCIOBHY
TajHy.
Uman 205.
(JlnoHu1e 3am0CIICHHX )
CTaTyToM JMOHMYKOT JpYIUTBA MOXE Ja C€ YTBPAH
MoryhHoCT emucHje oceGHe Kilace IHMOHMIIA 3a 3aIl0CIICHe,
OJUIyKOM CKyIIITUHE K3 wiaHa 129. oBor 3akoHa WU
OJUTYKOM Ha/30pHOT o0opa n3 wiaHa 130. oBor 3akoHa.
30Mp HOMHHAIHHX BPHjEeTHOCTH CBHX [HOHMIIA 32
3amocieHe He Moxe jga Oynae Behu on 5% ocHOBHOT
KaIruTaua JHOHHYKOT JPYIITBA.
JlnoHuIIe 3a 3alOC/IeHe CaJpike MCTa IpaBa Kao M oOMYHe
JIOHMIIE, OCHM Yy CIIy4ajeBHUMa YTBp)EHUM OBHM 3aKOHOM.

Ynan 206.

(YcnoBu 1 HaYMH CTHLIARA, TPEHOCA ¥ OTKYTIA AUOHHUIIA)
JlnoHuLe 3a 3aIloCieHe MOTY Ja ce IIPEeHOCe jeAHMHO Ha
JIpyTe 3aIoc/IeHe AUOHUYIKOT IPYIITBA.

IlpaBa campkaHa y JMOHHILAMA 3a 3alOCICHE IPeCTajy
JIAHOM CMPTH WJIM IPECTAHKOM 3aI10CIIeHha KOJI EMUTEHTA.
JlpywitBo je 00aBe3HO Na OTKYNM AMOHMIIE 3aIlOCICHHX,
HCIUIATOM MO NPaBUYHO] TPIKHIHOj BPUjEIHOCTH Ha JaH
MPECTaHKa CBOjCTBA 3aMOCIICHOT.

VYcnoBr M HauMH CTHIARka, IPEHOcAa M OTKyMNa JMOHHMIIA
3amocieHux Ommke ce ypehyje OMIYKOM O EMHUCHjH, Y
CKJI/ly ca CTaTyTOM JMOHUYKOT APYIITBA.
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Ynan 207.

(IIpuoputeTHe ANOHMLIE)
JIMOHMYKO NPYIITBO MOXE Ja eMHUTyje IHOHHLE Koje
cagpke MpaBO NPHOPUTETHE HAIUIATe JAUBHACHAE W
Cpa3MjepHOT Jijella OCTaTka MMOBHHE HAKOH JIMKBHAALH]E
JIMOHMYKOT JIPYIITBA, Y3 OrpaHMYCHO NpaBo riaca (y
JIaJbeM TEKCTY: HIPUOPUTETHE JUOHHULIE).
ITpaBo riaca o OCHOBY NPHOPHTETHUX JUOHULIA HE MOXE
Jla ce OrpaHMyM 3a CIIy4YajeBe OJBOjEHOI M3jalllibaBama 3a
CBaKy KJIacy JIOHHIIA.
HomunaiHa BpHjeIHOCT MPHOPUTETHUX IHOHMIA MOXE 12
n3HOcH Hajuime 10 50% OCHOBHOT KamWTana AAOHUIKOT
JpYyLITBA.

Unan 208.
(ITpaBa MPUOPUTETHNX THOHHUIIA)

ITpropuTeTHE TMOHHMIIE CaZIPIKE TIPABO:

a)  HalUlaTe JUBMCHJE 3a NOCJEHMX NIET TOANHA, IPHje
HCIUIaTe AUBHCHE 3a OOMYHE AUOHUIIE;

b) yuemha y pacnogjen ocraTka HMMOBHHE HaKOH
JMKBUJAIMje AUOHWUYKOT JAPYyIITBA, HpHje OOWYHHX
JIMOHHULIA;

¢) Koje mpumajga auoHuMuapuma ca 10% nauoHmua c
[IPaBOM IJ1aca, ¥ 3a IPHOPUTETHE IMOHHULIE KOje YMHE
5% CBHX IMOHUIIA C [TPABOM TJlaca;

d) xoHBep3uwje y OOWYHE JMOHWIC, aKO JUBHICHMIA 32
NPHOpPHUTETHE IUOHWIE HUje HuciulaheHa 3a JABUjE
y3acTOIIHE TOAMHE, CBE [0 MCIUIATEe 3a0CTalie
JIMBHZICHJIE.

Ynan 209.
(ITpaBo riaca)
[IpaBo riaca Mo OCHOBY HPHOPUTETHUX JUOHHULA HE MOXKE

Jla C€ UCKJbYYH IIPUJINKOM OJJTy4YHBamba O:
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a)  CMamemy OCHOBHOI KalUTaJla;

b) cnajamy, npunajamy, MOjENH, IPOMjEHH OOJIHKA H
[PECTaHKy AUOHMYKOT JPYILTBA;

C) KYNOBHHH, IIPOJajH, 3aMjeHH, y3UMamky WINA IaBamby
y JIM3UHT, Y3UMamy WIH [aBamby KPeOuTa U JAPYTUM
TpaHCaKl{jaMa  WMOBMHOM,  JMPEKTHO  WIH
MOCPEACTBOM CYICHIMjapHUX JApYyLITaBa, y TOKY
mocioBHe romuHe y obmmy Behem ox  33%
KIbHTOBOJICTBEHE BPHUjEAHOCTH YKyIIHE HMOBHHE
IUOHWYKOT JIPYyIITBa N0 OWIAHCY CTamka Ha Kpajy
HPEAXOHE FOJIUHE;

d) wu3MjeHama u JomyHaMma CTaTyTa JpYILITBA.

UYnan 210.
(Cruname npasa riaca)

ITpuopuTeTHe IMOHMIIE CTHYY IIPaBO Ilaca Kao OOW4HE
JIMOHMIIe HAPEIHOT JaHa Of JaHa OHOLICHA OIIyKe 1a ce
IVBHIEHIa Hehe HCIUIATHTH WIM O HCTeKa poka 3a
mwrahame AWMBHAEHAE 32 JPYry Y3acTONHY IIOCJIOBHY
TO/IMHY 3a KOjy IUBHACHA HUje HcIiaheHa.

I'macauka mpasa u3 crtaBa (1) oBor wiaHa Tpajy 10 JaHa
HCIUIaTe AUBUJICH/E 110 OCHOBY IIPHOPUTETHHUX JIMOHHMIIA.

Unau 211.

(3amjemrBe 0OBE3HHIIE ¥ OOBE3HULIE Ca MIPABOM IIPEUe KYIHe
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JIMOHUIIA)

JIMOHMYKO APYIITBO MOJXE, HA OCHOBY OJUTyKE CKYIIITHHE,
Jla eMHTyje OOBE3HHIE KOje Cajpike MpaBO Ha 3aMjeHy 3a
JIMOHHMIIE TUOHUUKOT JIPYINTBA (3aMjebHBE 00BE3HHUIIE) MITH
0oOBE3HHUIIE KOje Caipike IMPaBO Mpede KyMe IMOHHIA
(oOBe3HHUIIE C IPAaBOM TIpeUe KYIE).

JuoHn4apy uMajy TMpaBoO Mpede KyMibe 3aMjerUBHX
00BE3HMIIA U OOBE3HHUIIA C MIPABOM MpeUe KYITEHE IHOHUIIA,
y ckiaay ¢ oapendama wr. 201., 202. u 203. oBor 3aKoHa.
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Unan 212.
(Onmyka cKyIMIITHHE O eMUTOBALY THOHUIIA)

Omtyka ckyniuTiHe U3 wiana 211. oBor 3akoHa JI0HOCH ce

nBOTpeiMHCKOM BEIMHOM 3aCTYIUBCHHX JUOHHULA C TIPAaBOM

riaca v 00aBe3HO CaJIPIKH:

a)  HOMHHAJIHY BPHjEIHOCT U CTOITYy PUHOCA OOBE3HMUIIA;

b)  Opoj obBe3HumIa;

C) HAuMH OCTBAapHBamba IIpaBa [0 OCHOBY 3aMjCH-HBE
o0Be3HHIle M OOBE3HMIIE C IIPAaBOM IIpede KyIme
JIMOHULIA;

d) xiacy, HOMHHAIHY BpHjeJHOCT W Opoj IHOHMIA 3a
Koje ce OOBE3HHIE MOTy Ja 3aMHUjeHe, MpU YeMy
HOMHHAJIHA BPHjEHOCT IMOHHLA HE MOXe 1a Oyne
Beha o1 36upa LujeHe 00Be3HNIA HAKOH EMHUCH]E;

€) LMjeHy WIM HayuH YyTBphHBama IMjeHE HAaKOH
eMmucuje, 3a JuoHMIE Koje he ma ce ce ymmmy
OCTBapHBaKEM IIPaBa Mpede KyIbe.

[IpaBo Ha 3amjeHy OOBE3HHMIIA 32 AMOHHMIIE U MPABO Mpeue

KyIihe MOHHMIIA UMa JIMIIE Koje je ynucano y Perucrap Ha

[IaH Ha KOjH ce 0Ba IpaBa MOTY Jia H3BpILIABajy.

Uman 213.

(CrHuame CONCTBeHUX IMOHUIIA)
JIMOHUYKO APYINTBO HE MOXKE, AUPEKTHO MIIM MHIUPEKTHO,
J1a YIHILIE COTICTBEHE TUOHULIE.
JIMOHMYKO APYIITBO MOXE Ha OCHOBY OJUTYKE CKYIIITHHE
Jla CTHYe COIICTBEHE AMOHUIE YHja HOMIHAJIHA BPHjEIHOCT,
YKIBY4yjyhu IHOHMIIE KOje je CTEKIIO JHIC JUPEKTHO HIIH
WHJMPEKTHO KOHTPOJHCAHa OJ APYLITBA M JIPYro JIULE Y
CBOje MMe, a 3a payyH JApyIUTBa, He mpemauryjy 10%
BPUjEIHOCTH OCHOBHOT KaluTaa.
CrumameM COICTBEHUX JIMOHHIA U3 craBa (1) oBor wiaHa
He MOXKe J]a ce cMamK (oHJ pesepBH u3 wiaHa 180. cras
(3) oBor 3aKoHa.

Uian 214.

(Omtyka o cTHIaky CONCTBEHNX JHOHHIIA)

Opmnyka u3 unana 213. oBor 3akoHa 00aBE3HO CaIPIKH:

a) Opoj CONMCTBEHHX IMOHHIA KOje AUOHHUYKO IPYIITBO
MOJKE []a CTeKHE M HaYMH CTULAbA;

b) pOK y KOME AMOHHYKO IPYIITBO MOXKE Ja CTUYE
COIICTBEHE JMOHUIE, KOjU HE MOXKe J]a Oye My>KH 01
12 Mjecen o1 1aHa TOHOIIECHA OJITYKE;

C¢) TIMjeHy WIM HauuH oIpehuBama IMjeHe MO KOjoj
JPYLITBO MOXE 1 CTHYC JUOHHULC, aKO CTHLAbE
yKIby4yje iahabe.

Ynan 215.
(Pa3no3u cTunama CONCTBEHUX TMOHHIIA)

JIMOHMYKO JPYIITBO MOXE Ja CTHYE COICTBCHE IHOHHMIIE
Ha OCHOBY OJUTyKe HaJ30pHOr oixbopa caMo Kajga je To
HEOIXOJHO paay CIpedyaBamba O30MJbHE ILITETE Koja
HEIOCPEIHO NPHjETH APYLITBY.
VY cny4ajy u3 crasa (1) oBor wiaHa, Hag3opHH ondop he Ha
NpPBOj HApPEHOj CjeAHHMIM CKYMIUTHHE OO0aBHjECTHTH
IHOHMYApe O pas3iory CTULAma, Opojy M HOMHHAIHOJ
BPHMjEIHOCTH CTEYCHHX J[HOHMIIA, EHHXOBOM yueuhy y
OCHOBHOM KaIlUTaly ¥ ILHjeHy IO KOjoj Cy IMOHHIIe
CTeYeHe.

Unan 216.

(TIpectaHak CBOjCTBA CTEUCHHX JUOHHUIA 3AIIOCIICHHX )
JIMOHUYKO JIPYIITBO MOKE []d CTUYE COIICTBEHE JMOHHMIIC 32
3arocieHe 0e3 MPeTXOAHE OJUIYKE CKYIMIUTHHE CaMo Yy
Cllyyajy CMPTH BIACHMKA OBHMX JAMOHMIIA M IIPecTaHKa
CBOjCTBa 3aIl0CIICHOT, UCKIJbY4y]jyhr EeH3HOHHCAbE.
CTeueHe MHOHHMIIC 3alOCICHHX KOjUMa je TO CBOjCTBO
[pecTajo JpYWTBO je [yKHO Ja HOJHjelH OCTAINM
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3all0CIICHUM HajKacHHje y pOKy o 12 Mmjecel HakoH
CTHLAbA.

Unan 217.
(TlopHomIewne npujase)
JIMOHMYKO JpyLITBO [yXKHO je O CBAaKOM CTHLAY
COIICTBEHUX MOHUIA y TIHCMEHOM OOJIMKY Jia 00aBHjecTH
Komucujy, y poKy on ocaM JaHa OJ [JaHa CTHIama
COIICTBEHUX JIMOHHULIA.
JIMOHMYKO JAPYIITBO je MyXKHO, OAMax HAKOH ymuca
CTHIIaha COICTBEHNX NUOHMLA y Perucrap emurenara, na
NojHece NpHjaBy Peructpy 3a ONO3MB  CTEYEHHX
COTICTBEHHUX JHOHHIIA.

Unan 218.

(O6aBe3e NPUIIMKOM CTUIIAEha CONICTBEHUX JUOHULIA)
JIMOHWYKO JAPYIITBO Iy)KHO je Jia MOCTYNH y CKIaay C

0;[pe[16aMa grana 217. oBor 3akoHa W Kada je COIICTBEHC
JUOHHIE CTCKIIO!:

a) Kao MpaBHH CJREIHUK, aKO MX HHje MPOJATIO y POKY
oz 12 mjeceny of AaHa CTULAbA;

b) wucnymaBameM obaBe3e yTBpheHe 3aKOHOM H CyICKUM
HaJOTOM paau 3allTHTe MAamHHCKAX IMOHHYapa,
HApoOYWTO y Cily4ajeBUMa Clajarka, IpUIMAjamba U
nozgjerne, yBohema OrpaHNUECHOT IpeHoca IHOHUNA U
OI03MBA JMOHMLIA Y HPOMETy Ha Oep3u U ApYruM
ypeheHnM jaBHUM TP KUIITHMA;

C) TPUHYAHHM W3BPIICHEM NOTPAXUBAEA JUOHUYKOT
JIPYIITBA HA OCHOBY CYJICKOT HAJIOTa;

d) on ymucHHKa Koju He HCIHymaBa obOaBe3y IIahama,
aKo UX HHje TIPoJajlo y poKy ox 12 mjecerw on mana
CTHLAA.

Unan 219.
(Cmameme 0OCHOBOT KanuTana u GoH/a pe3epBH)
JIMOHMYKO APYImITBO je Iy’KHO 3a HM3HOC HOMHHAIHE

BPHjEAHOCTH CTEYCHNX COIICTBEHHX JHOHHULA 1a CMabi OCHOBHU
KanuTaid u GOHJ pe3epBHU, Al HE UCIOJ BHCHHE M3 wiaHa 180.
cTaB (3) OBOT 3aKOHA, Y POKY 07 12 Mjeceny Wil Yy UCTOM POKY
J1a IOHECEe OJUTYKY O MPOJAjH COICTBEHNX JHOHHMIIA.

Unan 220.

(Ctuname COnCTBEHUX JMOHUIIA TOCPEACTBOM JPYTOT JIUIIA)

AKO JTMOHHWYKO JApYyHWITBO CTCKHE COICTBECHE IHOHUIIC

TTOCPEICTBOM JPYTOT JIMIA KOje HACTYIa Y CBOje UME, a 32 pauyH
JIVOHWYKOT JIPYIITBA, AUOHMYKO IPYIITBO HE MOXKE J1a OCTBapH
IpaBa CafpskaHa y THM JTHOHUIAMA.
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Unan 221.
(ObaBjemTemne HAI30pHOT 0A00Pa)

Hamsopun onbop je noykaH y IHCMEHOM OOJIMKY Ja

00aBMjeCTH TNpPBY HAapeAHy CKYIIUTHHY JUOHHUYKOT

JPYIITBA O CTHIAEbY COIICTBEHUX JIMOHHMIIA.

Oo6asjemreme u3 crasa (1) oBor wiaHa 00aBe3HO CampxKH:

a)  pas3Jore 3a CTULAE IUOHHMIIA;

b) Opoj U HOMHHAITHY BPHjEIHOCT U y4erhe y OCHOBHOM
KallUTaly CTEYCHMX M IPOJATHX  CONCTBEHHX
JIMOHULIA;

C) IMjeHe KyIJbEHMX U IPOJATHX JIHMOHHMI, YKIbYdyjyhu
HajHIDKY ¥ HajBUIILY LHjEHY;

d) ©Opoj M HOMHHAIHY BPHjEIHOCT COINCTBEHUX IMOHHMIIA
U BUX0BO ydyemhie y OCHOBHOM KamHTaly, Ha
MOYETKY ¥ Ha KPajy HU3BjEIITAjHOT TIePHO/A.

ian 222.
(CyncuaujapHo APYIITBO)
Ha ynuc, cTuname u 1aBame y 3a10T IHOHULA AUOHUUKOT
JpyLITBAa O]l CTpaHe CYICHAWjapHOT IPYIUTBA, WIH O]
CTpaHe MPaBHOT JIMNA KOje je AUPEKTHO WM MHIUPEKTHO
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KOHTPOJIMCAHO O CYIICHIHjapHOT JPYILITBA MPUMjEHY]Y Ce
onpende wi. 213.,214. u 215. oBor 3akoHa.

(2) Orpannyeme u3 uiana 213. oBor 3akoHa oOyxsaha cBe
COIICTBEHE IMOHHIC y MMOBHHH JHOHHMYKOL JPYLITBA U
CYICH/IMjapHHX JPYILTaBA.

Unan 223.
(OcHOBHU KanuTal U CyICHIHjapHO JPYIITBO)
OCHOBHHM KanWTal HE MOXeE Ja ce noBehaBa 1o OCHOBY
CTUIIaFa COIICTBEHHX AWOHHIA O] CTpaHE JIMIA W3 wWwiaHa 222.
OBOT 3aKOHA.

Uian 224.
(ConcrBene auonune u GoHT pe3epBH)

AKO JMOHMYKO JPYIITBO YHOCH COICTBEHE AHOHULE Y
TIOCJIOBHE KIbUTE Ka0 MMOBMHY, M3HOC (D)OHZA pe3epBH Mopa Ja
ce moBeha 3a W3HOC YKyNHE HOMHHAJIHE BPHjEJHOCTH THX
JIVOHHMIIA.

Unan 225.
(3abpana puHaHCHpaba KyIIOBUHE AUOHUIIA)
JIMoHWYKO PYIITBO HE CMUjE Ja Jaje W rapaHTyje aBaHce,
3ajMOBE U KpeIUTe 3a IPOJIajy CBOjUX JMOHHMIIA.

Unan 226.
(3aior)
JIMOHMYKO JIPYIITBO WM APYTO JIMIE 33 PadyH JUOHUIKOT
JpYLITBA, MOXKE Kao 3aJOr Jia MPHXBATH COICTBEHE AMOHHIIE
caMo y ciiydajeBuMa 13 wiana 218. oBor 3akoHa.

TJIABA V. (YIIPABJBAIGE JUOHWMYKHAM
JPYIITBOM)

Unan 227.
(Opranmn)
OpraHy AMOHUYKOT IPYILITBA CY:
a)  CKYIILITHHA;
b)  namzopHu ondop;
c) ympaga;
d)  onbop 3a peBusHjy.
Opjemak A. (CkynmTuHa)

Ynan 228.
(Cxynuruna)

(1) CxkynmTHHY IMOHUYKOT APYIITBA YUHE TUOHUYAPH.

(2) CkymuTHa ce, y MpaBHIy, OJp)KaBa y MJECTy CjeMINTa
JIMOHUYKOT JIPYIITBA.

(3) CkynmrunOoM, 10 M300pa NpecjeJHIKA CKYIIIITHHE, TIPel-
cjezaBa MPUCYTHH AMOHMYAP MM IMyHOMONHHK IHOHHYapa
ca HajBehuM OpojeM JHOHHMIIA ca [PABOM IJIaca.

(4) CkynmTuHa BehnHOM rnacoBa, n3Mel)y IpUCYTHUX JHOHU-
Yapa M IyHOMOhHHMKa JMOHMYapa, OWpa INpeacjeIHHKa
CKYIILTHHE U [[Ba OBjepHBaYa 3alICHUKA CKYIILITHHE.

(5) Ilpencjennuk u 4IaHOBM HAJ30pHOr oA0opa M oxdopa 3a
PEBH3H]Y, IUPEKTOP U APYTH WIAHOBH YIIPABE Ty>KHH Cy Ja
HPHUCYCTBYjY CKYIIITHHH.

(6) VY IMOHMYKOM IPYIITBY ca jeJHHM JHOHHYapeM obnarihe-
Bba CKYIIITHHE BPLIX JHOHHYAP.

Unan 229.
(Bpcre)

(1) Ckynmruna Moxe 1a Oye peZJoBHA M BAHPEHA.

(2) PenoBHa cKkymmuTHHA ce OApXKaBa jEIHOM TOJIMIILE Pann
n3jallbaBaba O TOAWIIELEM H3BjEIITajy JAPYIITBA, KOjH
YKIBy4yje (MHAHCHjCKE M3BjelITaje IPYyIITBA U U3BjeIITaje
peBu3opa, Ham3opHOr oxbopa M oxdopa 3a peBH3H]Y, TE
JIPYTHM IUTalbHMa U3 HAJUIGKHOCTHU CKYIIITHHE.

(3) BaspenHa ckymmTHHA MOXKE J]a CE€ OAPXKHU Kaja Toj HUje
npenBrleHO M3jallmbaBamke O U3BjEIITajuMa U3 cTaBa (2)
OBOT" WIAHA.
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CKyNUITHHY ca3uBa HaA30pHH 000p, MO COINCTBEHO] MHH-
LMjAaTUBH, TPUJSIVIOTY yIpaBe WM 3axTjeBy omiantheHHx
JMOHUYApa, WIAHOBA HAJ30pPHOr 0100pa, 4WiaHoBa oxdopa
3a peBM3Wjy, a MOry Ja je ca3oBy y CiydajeBHMa
yTBpHCHHUM OBHM 3aKOHOM.

ITpaBo oIyuMBama y CKYNIITHHH MMa JMOHHYAp KOjU ce
Ha Jluctu nuonnyapa oz Peructpa Hanaszuo 30 naHa npuje
JlaTyMa Ofip)KaBarba CKYIIITHHE MM HOCIbEIEr PaJHOr
JlaHa KOjH IPETXO/(H TOM POKY aKo OH I1aJla y Hepa/iHH JIaH.
TpoLIKOBE OIpKaBama CKYIMIITHHE CHOCH JMOHHYKO
JPYLITBO.

VrBphuBame KBOpyMa UM pe3yiTaTa Ijlacama  Ha
CKYNIUTHHM BpLIM OAOOp 3a IJIacame, y CacTaBy o[
HajMamke TPU WIaHAa, KOje MMEHyje HaI30pHH 0a00p
OJITyKOM O Ca3HBamby CKYIIITHHE.

CKyNIITHHE JPYLITBA MOTY Ja NPHCYCTBYjY IHOHHYApH
WM TyHOMOWHWIM IMOHHYapa, KOjU Cy C€ IIPHjaBIIH
ondopy 3a Iacame Mpyuje MoYeTKa pajia CKYIIITHHE Y POKY
YTBP)EHOM CTAaTyTOM, KOjU HE MOXKe a Oyne IyXH oI TpH
JlaHa rpuje qaHa ozpel)eHor 3a oapikaBarbe CKyIIITHHE.
HauuH ¥ poK NpHjaB/bHBarba 3a MPUCYCTBO CKYIIITHHU
obaBe3HO ce 00jaBJbyjy y OO0aBjelITCHY O Ca3uBamby
CKYIILITHHE.

Unan 230.

(CasuBame)
O0aBjeniTee 0 JHEBHOM PEly, MjecTy, IaTyMy H BPEMEHY
oJp)KaBarba CKYIIITHHE, T¢ HAYMHY JlaBamba IyHOMoOhH U
Ha4YMHY TJacamba Ha CKYMIUTHHMA Mopa aa Oyzae 00jaBJbeHO
HajMamke y je[HUM AHEBHMM HOBHMHaMa Koje ce M3lajy y
®enepanmju, HajkacHuje 21 naH npuje qatyma oxpeheHor
3a 3acjeflame CKYMIUTHHE, Kaga Cce pajd O pEJOBHO]
CKYMIUTHHH, OIHOCHO 14 naHa npuje naryma ozxpeleHor 3a
3acjejale CKYMIITHHE Kaga C€ pagd O BaHPEAHO]
CKYMIUTHHH.
AKO je oJpKaBame CKYyIMIUTHHE 3aKa3aHO BaH MjecTa
CjeIuInTa JMOHUYKOT JIPYIITBA, 0OaBjemTethe u3 crasa (1)
OBOTI' WiiaHa Mopa Jia Oyze y UCTOM poKy yryheHO cBakoM
JIMOHUYAPY IMPENOPYYCHHM IHCMOM, Tele(hakcoM MU
eJIEKTPOHCKOM IOILITOM, Ha afpecy 13 JIucTe IMoHHYapa 13
yiaHa 229. cras (5) oBor 3aKoHa.
OcuM o0jaBJpHBama U JOCTaBJbatba 00aBjEIITEHA Y CKIIALY
¢ oapendama ct. (1) u (2) oBOr WiaHa, OTBOPEHO THOHHIKO
JIPYITBO JOYXKHO je Ja o00e30mjenn W JOJaTHO
o0jaBJbHBaEbE, y CIIy4dajeBUMa, I10[] YCJIOBUMA U HAa HAYMH
yrBphennM npormcuma Komrcuje.
JIMOHMYKO APYWITBO KOjeé HMMa jEAHOT AMOHMYApa Hema
obaBe3y o0jaBibHBarba 00aBjeIlTeHa y CKIady ca CTaBOM
(1) oBor wnana.

Ynan 231.
(IIpaBo rmaca)

JlmoHn4ap win rpyna JMOoHHYapa ca HajMame 5% yKyImHOr
Opoja AMOHMIA C TIPABOM IJlaca MMa IPAaBO [ IHUCMEHO
MPEIOKHU MUTaba U MPHjeUIOre OJUTyKa 3a yBpIUTABAE
Ha JHEBHH peJl HapeaHe CKYMIUTHHE IPYIITBA, Y CBAKO
noba mpuje objaBibHBaba O00aBjeIITEHa O OPIKABaMbY
CKYTIUTHHE, KA0 U HA U3MjeHy JHEBHOT pela U MpHjeiora
OJUTyKa CKYIIITHHE KOja je ca3BaHa, HajKacHHje 0caM JlaHa
oJ1 naHa o0jaBJpHBama 00aBjemTemha n3 wiana 230. ctas (1)
OBOT" 3aKOHa.

Hanmzopuu onbop mysaH je Aa o mpHjemio3uMa THOHHIapa
u3 craBa (1) oBor wiaHa oGjaBu oOOaBjelITEeHE HA HCTH
HauMH Kao 1 00aBjeIITeHE O Ca3UBalby CKYIILITHHE.
TpomkoBe 00jaBbHUBaKa MOjEANHAYHUX HpHjeyIora M3
crasa (1) oBor wiana koju cagpxe 1o 100 pujeun cHocu
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JIMOHMYKO JPYIITBO, a 3a JAyXe IPHUjeUIore TPOIIKOBE
CHOCH IIpejyiaray.

Ynan 232.
(3axTjeB 3a ca3uBame)
3axTjeB 3a ca3MBambe CKYIIITHHE MOXE a IOJHECe:
a) JMOHMYAp WIM rpyna JuoHuYapa ca Bumie ox 10%
YKYIIHOT Opoja IMOHNIA C IPAaBOM TIJaca;

b) wmaH Ham3OpHOT 0100PA;
¢)  wiaH on0opa 3a peBU3Hjy.
3axTjeB 3a ca3uBambe CKYMIITHHE, Ca IPUjSI0rOM IHEBHOT
peza, IOJHOCH ce HaJ30pHOM 000Dy Y MUCMEHO] (hopMu.
YKonuKo Haa30pHU 0100p, y POKy on 15 mana o nmaHa
MIOTHOIIIECHa 3aXTjeBa, He 00jaBU 00aBjelITeHE O Ca3UBambY
CKyMIUTHHE, Ha HayuH u3 wiaHa 230. OBOr 3aKoHa,
MOJHOCUIIAIl 3aXTjeBa OBNAIINEH je Ha WCTH Ha4YuH
HEIOCPEIHO J1a Ca30Be CKYNIUTUHY M 00aBe3aH je ia 0 TOMe
ncMeHo obasujectu Komucujy.
Jluma w3 craBa (1) oBor wumana oBnamheHa cy Ja
HEMOCPENHO Ca30By CKyNIITHHY, 0€3 MPEeTXOMHOT
MIOTHOIIIEH:a 3aXTjeBa HaJ30pHOM 0J100py, ¥ CIIy4ajy 1a IeT
Mjeceld MO HCTEKy IIOCJIOBHE TONMHE HAI30pHH 0I00p
HHjE Ca3Bao CKYMILITHHY Paid H3jalliibaBarba O FOAUIIHEM
W3BjEINTajy JPYLITBA, KOjU YKIbydyje (PUHAHCHjCKH
M3BjeITaj W U3BjElTaje PEBU30pa, HAJ30pHOr Oa0Opa U
onbopa 3a peBH3Hjy.
IMoxHocunarn 3axTjeBa n3 crasa (1) oBOT wWiIaHa, YKOJIHMKO
HEIOCPEHO CasMBa CKYIIUTHHY, MOXE Ja 3aIyXku
cekperapa JpYyLITBAa Ja W3BPIIM YTBpPhUBAmE cacTaBa
paIHHX THjeNa CKYILITHHE, 00jaB/bHBame 00aBjeniTeha o
casuBamby CKYNIUTHHE Ha HayuH U3 wiaHa 230. osor
3aKOHa, T€ Ja Mpeay3Me U CBe Jpyre pagmbe HEOIMXOMHE 3a
O/IpXKaBarbe CKYIIITHHE JPYLITBA.
[omgnocunan 3axtjeBa u3 craBa (1) oBOr uiaHa, YKOIHKO
HEIOCPEHO Ca3uBa CKYLITHHY, OyKaH je Ja YTBpAH
HpHjeaIore ouIyKa ca3BaHe CKYMNIITHHE M JMOHHYapUMa
omoryhu ocTBapyBarbe Ipasa u3 WwiaHa 235. OBOT 3aKOHa.

Unan 233.

(MoryhHocT omyuuBama)
CkyniuTuHa MOXE Ja OJUlydyje YKOJIMKO je Ha O]
3actymbeHo Bume of 30% ykynHor Opoja JUOHHIA C
IIPaBOM IJIaca.
Yxomuko mo mcreKy 60 MHHYTa O 3aKa3aHOI BpEeMEHa
MOYeTKa CKYMNIUTHHE HHje MOCTUTHYT KBOpYM 3a
ouTyunBambe M3 craBa (1) oBor winaHa, CKyNIITHHA ce
onraha, a casuBay CKyHNLITHHE je Oy)XKaH Yy POKY OX TpH
naHa Ja o0jaBH 0OaBjeImITere O MOHOBHOM Ca3HBamby
CKYIIITHHE.
ObaBjemrere U3 craBa (2) oBOr wiaHa Mopa aa Oyxe
objaBibeHo Hajmame 10 mana mpuje matyma onpeljeHor 3a
0JIpXKaBatbe IIOHOBJHCHE CKYIILITHHE.
Ha ob6aBjemrerse 0 casuBamy CKYIIITHHE CXOIHO Ce
npuMjemyje wial 230. oBor 3aKoHa.
VY cnydajy m3 crtaBa (2) OBOr WiaHa, NMOHOBHO Ca3BaHA
CKYIIITHHA MOXE Ja OMIydyje YKOIMKO jeé Ha O]
3acTyiubeHo Buie on 10% ykymHor Opoja auoHMIA C
[IPaBOM IJ1aca.
CraTyTOM JMOHHMYKOT JPYINTBAa MOXKE Jia ce yTBpAW Behw,
I He Mamb{ TIPOLeHAT Off M3HOoca yTBpheHnx y cr. (1) u
(5) oBor unana.
W3y3eTHO NpeCjeJHUK CKYMIITHHE MOXE Jia IPEeKUHE pajy
CKYIILITHHE Hajayxe a0 15 naHa, y3 yTBphHBaEbe TadHOT
JlaTyMa M MjecTa HacTaBKa paJia 3ali04eTe CKYIIITHHE.

Unan 234.

(ITurama o KojuMa o[UTyyje CKYIIITHHA)
CKyIITHHA JUOHMYKOT APYIITBA Oy 4Yje O:
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a) mnosehamy U CMambemby OCHOBHOT KallUTaa,

b) emmucHju HOBHX IHOHHLA HocTojehe Witk HOBE Kilace
eMHCHji ~ OOBE3HHLA W  JAPYrHX  JIY)KHHUKHX
BPHjEJHOCHHX I1aIupa;

C) OrpaHHYCHY WIHM HCKJbY4CHY IpaBa IIpedye KyIlmhe
HOBHUX JIMOHHILIA, Y OKBUPY OJUTyKE O €MHCHjH HOBHUX
JIMOHHMIA TocTojehe WM HOBE Kilace;

d) ycBajakby TOAMIIIET U3BjEIITAja O IIOCIOBAbY
JIPYINTBA, KOjH YKJbydyje (DHMHAHCHjCKU H3BjeLITaj U
M3BjelITaje PeBU30pa, HaA30pHOT ox0opa 1 ofbopa 3a
peBusHjy;

€) pacnopemy JOOWTH U UCIIATH AUBUICHIE;

f)  waumny noxpuha rybGurka;

g)  cliajamy ca APYTUM JPYLITBUMA U NPHIIAjatby APYTUX
JpyLITaBa JIMOHHYKOM JPYLITBY WM JTHOHHYKOT
JPYLITBA JPYTrOM JPYILITBY;

h)  mpomjenu oGivKa K MOAjEH JMOHIYKOT JIPYIITBA;

1)  TpecTaHKy AMOHHYKOT JPYIITBA Ca MPOBO)ECHEM JIHK-
BUJAlUje U O 0100paBatby MOYETHOT JIMKBUAALHOHOT
OuaHca M 3aBPIIHOT pavyyHa 10 OKOHYaky MOCTYIIKA
JTUKBUIAIH]C;

j)  KYyIOBHHH, IIPOJajH, 3aMjeHH, y3UMArby WU J[aBamby
y JIM3MHT, Y3UMakby WIH JaBamby KPEAuTa U APYrUM
TpaHCaKlMjaMa  HMOBMHOM,  [HMPEKTHO  WIH
MOCPEJCTBOM CYNCHIMjapHUX JpPYINTaBa, y TOKY
mocioBHe roauHe y obumy Behem ox  33%
KEbUTOBOJICTBEHE BPHjEJHOCTH HMOBHHE IHOHHYKOT
JpYLITBa 10 OWIAHCY CTamkba Ha Kpajy HPETXOIHE
rOJIMHE, Ha MPHjeIOT YIPaBe U HaA30pHOT 0100pa;

k) wm30opy u paspjeliery WiaHOBa HaO30pHOT 0mdopa
T0jeNHAYHO;

1)  u3bopy BamCKOr peBU30pa;

m) u300py W paspjelicky YIaHOBa 000pa 3a PEBU3H]Y
T0jeTUHAYHO;

n)  OCHHBamY, PEOPraHM3aLHjH U JIMKBHIALHU]H CYTICH M-
JjapHUX JpyIITaBa v 0100paBamy HUXOBUX CTAaTyTa,

0) HakHaJaMa WiaHOBa HAaJI30pHOr oxdopa U onbopa 3a
peBusHjy;

p) U3MjeHama M JoIyHaMa ojpenaba craTyTa Koje ce He
OJIHOCE Ha THTama U3 Tad. a), b), g) u h) oor wrana
WIH Apyra NUTamka O KOjHMa, Y CKIaQy ca 3aKOHOM
WM CTaTyTOM JPYILTBA, CKyMIITHHA JOHOCH ITOCeOHE
OUTyKe YHjU MpPaBHH YYMHAK YKIbydyje H3MjeHY
oaroBapajyhux oapenaba cratyTa qpyIuTBa;

r)  U3y3uUMamy CTaJHHX CpEICTaBa Y MPHBPCAHUM
JPYLITBHMA;

S)  IpYTHM HUTamHMa GUTHHUM 3a IIOC/IOBae AUOHHIKOT
IpYLITBA, Yy CKIaQy Ca 3aKOHOM M CTaTyTOM
JIMOHMYKOT JIPYIITBA.

Uian 235.
(ITpaBo muoHHYapa)

JlnoHn4ap nMa mpaeo, o1 JaHa o0jaB/bHBama 00aBjeIlTeha
0 casuBamby CKYNIUTHHE, y HPOCTOpUjaMa JUOHHUYKOT
JIpyliTBa nOa W3BpmM yBux |y Jlucty 1uoHHYapa,
(UHAHCHjCKM U3BjeIITaj, ca U3BjeIITajUMa pPEBH30pa,
HaJ30pHOr ox0opa M onbopa 3a PEeBH3Mjy U YBHA y CBE
Ipyre HCIpaBe Koje Ce OAHOCE HA MpHjeIsIore OJTyKa
YBPIUTEHHUX Y JHEBHH PeJl CKYIIITHHE.

IMopex yBuza 1MOHHYAp, HA JIMYHU 3aXTjEB M O COIICTBEHOM
TPOLIKY, MMa [TPaBO Ha KOIHjy HaBEJCHHUX JIOKyMeHaTa.

Ynan 236.
([pyra omgmyunBama CKyHIITHHE)
CkynuITiHa oIydyje IBoTpehnHCKOM BehMHOM 3acTyIube-
HHX JUOHHMIIA C TIPaBOM IJlaca O IMHUTamkKMa 3a Koja je Ioje-
JMHHM oJpeadamMa OBOT 3aKOHA H3PUYHNTO TaKO MPOIHCAHO,
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yKJbydyjyhr OJBOjeHO Tilacame IO Kjlacama JHOHHULA, a
HATIIOJIOBUYHOM BENMHOM  3aCTYIUBCHHMX [MOHHLIA C
[paBOM IJIaca, 3aje[lHUYKUM IJIacameM CBUX Kiaca
JIMOHHULIA, OJUTy4yje O CBUM OCTaJMM MHTAkbUMa U3 CBOjE
HaJJIeXKHOCTH, OCHM H300pa WIaHOBa HAI30pHOT 0100pa H
ondopa 3a peBH3Hjy KOjU c€ BPIIH y CKIaay ¢ oapeadaMa
yaHa 250. OBOT 3aKOHa.

CkymniuTuHa je Oy)KHa HajKacHHje IIeCT Mjeceld Of
3aBpILIETKA IOCJIOBHE TOJWHE [a OIyYd O TOAMIIEEM
W3BjEIITAjy JPYIITBA, KOjU YKIbydyje (PUHAHCHjCKH
W3BjEIITaj M W3BjelITaje PeBH30pa, HAJ30pHOr ombopa H
ondopa 3a peBHU3Hjy, T€ O pacmopeny DOOUTH WIH HaYuHY
nokpuha ryOuTKa 3a Ty MOCIOBHY TOJUHY.

Unan 237.

(I'nacame)
I'macame y CKyMIITHHY BPIIH CE ITyTeM IJIacauKuX JucTuha
KOjU cajapke uMe Wik GupMy JuoHHYapa U Opoj riacoBa
KOJUM pacrojaxe.
I'macame ce BpIIM 320KpYKUBAmbEM Ha IT1ACAYKOM JINCTHRY
ogroBopa "3a" wim "mpoTHB" TpHjemyora OIUIyKe WIIH
UMEHa KaHIuAata IpH H300py oOpraHa JIMOHHUYKOT
JIPYLITBA.
Pesynrate rinacama yTBphyje 0a00p 3a riacame.

Ynan 238.

(OmmyurBame myTeM IMyHOMONHUKa)
IlpaBo yuwemwtha y pagy M ONIyYMBamby CKYMIUTHHE
JIMOHMYKOT JIPYIITBA AMOHHWYAp MOXKE Ja OCTBApH JINYHO
WM IyTeM ITyHOMONHHKa, KOjU je JyXaH Ja MOCTyHa y
CKJIaZly C YIYTCTBHMa AHOHHMYapa, a aKo YIyTCTBAa HHje
nobno, y CKamay ca pasyMHHM IpocyhuBameM HajOooJber
HHTEpeca JUOHNYAapa.
OcuM CBakor IIOCIOBHO CHOCOOHOT (DM3MUKOr JIHLA,
MMYHOMONHHK MOXe Ja Oy/iec MPaBHO JIUIIE PErUCTPOBAHO 3a
IOCTIOBE TIOCPE/IOBamba y MIPOMETY BPHjEIHOCHHX Iamupa 1
YApYXemhe ca CBOJCTBOM IIPAaBHOI JIMI[A OCHOBAaHO H
PETUCTPOBAHO PaJii YAPYKUBama 1 3aCTyIama JHOHHYapa,
y KOjuM ciy4yajeBuMa oBnamhema W3 IyHOMOhM BpLIM
3aKOHCKH WJIM OIyHOMONEHH 3aCTYIHHK TaKBOI' IPaBHOT
JMLa.
ITynomoh 3a yuewilie y paly ¥ OIyYHBamy CKYMIUTHHE
JIMOHMYKOr JPYIITBA Jaje Cce HaKkOoH 00jaBJbUBabA
obaBjemTela O ca3WBamby CBaKe CKYIIITHHE, y OOJIHKY
OBjepeHe IHCcaHe H3jaBe MOTIMCAHE Ol CTPaHe AUOHUYAPA
U yHOMONhHHKA.
ITynomoh ce nocraBjba JUOHMYKOM JAPYIITBY JIUYHO,
MOIITAHCKOM TIOIIMJBKOM, Tene(akcoM WM IIyTeM e-
Mamia, HajKacHHje y POKY KOjH jé CTaTyTOM WIIH OTyKOM
IpymTBa yTBpheH 3a perucTpanyjy IHOHWYapa 3a yderihe
y pajiy CKyIIITHHE, a OPHIMHAJ Ce JIOCTaBJba Ha CaMoj
CKYMIUTHHH.
ITynomoh pnaTa 3a KOHKpETHy CKYINIUTHHY BaKH U 32
[IOHOBJBCHY CKYIILUTHHY.
JenHor nuoHMYapa Ha CKYIIUTHHH MOXE Ja 3acTyla camo
jenaH myHOMOhHHK.
ITyHomoh mpecraje ako ce AUOHUYAP PEerucTpyje 3a yuenihe
U TPHUCYCTBYje CKYNIITHHH C HW3PUYUTO HCKa3aHOM
HaMjepoM Ja JIMYHO IJiaca, 3aTHM, W3JaBambeM IyHomohH
JIPYTOM JIMITy HJIM OTIO3MBOM ITyHOMOOH Y OOJHKY OBjepeHe
IIICaHe W3jaBe MOTIHCAHE OJf CTpaHe [UOHHWYapa, ca
YYMHKOM JaHOM JOCTaBjbama MAPYIITBY Y CKIagy ca
ctaBoM (4) oBOr WiaHa, Te AaHOM ymuca kon Perumcrpa
HpeHoca IMOHUIA O CTPaHe AUOHMYAPA.
NzyzetHo ox craBa (1) oBor uiaHa, y OTBOPECHOM
JIMOHUYKOM JIPYLITBY, U TO y CIy4ajeBHMa, IO YCIOBHMA
U Ha Ha4YWH YTBPHCHHM CTAaTyTOM IPYIUTBA Yy CKIaay ca
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nponrcuma Komucuje, mpaBo ydemha y oIydHBamy
CKYMIUTHHE JHOHMYAp MOXE 1a OCTBAPH IVIAcabeM ITyTeM
TIONYHEHUX U NOTHHCAHMX IIACAUKMX JIMCTHha JOCTaBIbe-
HUX APYILITBY ITyTeM MOIITE, TeJedakca WK e-Mauia Ipuje
JIaTyMa OJprKaBarba CKyTIIITHHE.

Unan 239.

(dyxHocT myHomohHuKa 1 0100pa 3a rilacame)
ITynomohHuk je myxaH ma mpena oxOopy 3a IjIacarmse
IIMCMEHO OBJIAIINEHE 32 3aCTyNambe TMOHINYApa.

Onbop 3a riacame My)KaH je [a MNpPOBjeprd BaJbaHOCT
oBraihema U UISHTUTET MyHOMONHHKA.

Unan 240.
(BassanocT oBariherna)

VKOJINKO AMOHMYAp WM HErOB IMyHOMONHHMK, Y POKY Of
celaM JllaHa OJ JaHa OJpiKaBarma CKYIIITHHE, IOCTaBU
onbopy 3a Iilacame OBjepeHy H3jaBy AMOHUYAPA, jaBHY
HCTIpaBy WM JPYTH BjepoJOCTOjaH IOKa3 Koju moouja
BaJbaHOCT oBNamhema, omdop 3a Tilacame Mporiacuhe
HeBaxkehMM TIJlacoBe MO OCHOBY Tor oBiamthema |
n3BHjecTrlie 0 TOME MMCMEHO HaA30pHU 0100D.

Hamzopuu on6op je myxaH na oOycTaBU O] H3BpILICHA
OIUTyKy 32 4YHje JOHOUICHE Cy HeBakehn rimacoBu Omimm
olTydyjyin M 1a ca3oBe CKYNIITHHY paid [OHOBHOT
OIUTyYHBamba O TUM MHUTamUMa HajkacHUje y poky on 30
JaHa o]l JaHa mpHjeMa obaBjelnTerha 000pa 3a riiacame o
HeBaykehnM IacoBUMa.

Unan 241.
(3anucHUK)
O pany CKyNIUTHHE CayMbaBa ce 3alMCHHUK KOjU 00aBEe3HO
CaJpPIKH:
a)  (GupPMy M afpecy CjeAuIITa AMOHUIKOT JIPYIITBA;
b)  MjecTo u BpHjeMe oJprKaBarba CKYIIITHHE;
¢) wuWMe HW TmpesuMe TpencjenaBajyher CKymnmTuHe,
3alMCHUYapa, JIMLAa Koja OBjepaBajy 3alHCHUK U
4JIaHOBa 02100pa 3a IVIacakbe;
d)  nueBHH per;
€)  OIIyKe,
f)  momarke o riacamy;
g) TPUroBOpe OHOHWYApA M WIAHOBA HAJ30PHOT 0mbopa
Ha OJUTyKe CKYIILITHHE.
V3 3amuMCHUK Cce MNpWIaXy IHMCMEHH MpPUjeVIo3H |
W3BjELITAjH TOJHECEHH CKYIILITHHH.
Cekperap JapymTBa je mykaH o00e30HjemuTd Ja ce
3aIHCHUK CauMHU y poKy ox 30 naHa of JaHa OApiKaBarba
CKYMILUTHHE.
3anMCHUK ~ TMOTIHCYjy — HPEICjeIHUK
3alMCHUYAP | JIMIA KOja OBjepaBajy 3alrCHHK.
Ykonuko OWo Koje nuie U3 craBa (4) OBOT WiaHa oa0uje
Jla TIOTIHILE 3aIHCHHUK, JY)XHO je Jia IIMCMEHO 00pa3iioKu
pasiore HEMOTIIMCHBAA 3AITHCHHUKA.
Cexkperap ApyIITBa je Ty*aH OaMax Aa YTBPAH OCHOBAHOCT
pasinora u3 craBa (5) OBOT WiIaHa.
Ykonuko cy pas3nos3u u3 craBa (5) OBOr 4WiaHa OCHOBaHH,
ceKkpeTap JpyIITBa je JyKaH ja 00e30ujenu yckialjupame
3allMCHUKA y POKY OJl O0CaM JiaHa O] JaHa yTBphuBama
HeJI0CTaTaKa.
JlnoHnuap Moxe Ja 3axTHjeBa Ja My C€ JOCTaBH KOMHja
3alMCHUKA WIM M3BOJ M3 3allUCHHKA 33 CBE CKYIIUTHHE
JpyLITBA.

CKYIIITHHE,

Unan 242.
(TpajHo yyBame 3aMHCHUKA)
JnoHUYKO OpYIITBO je 00aBE3HO 1a TPajHO dyBa 3aIlHCHHU-
K€ CKyIITHHE, CBUICHLM]Y O TPUCYCTBY H IJacamy
JIMOHUYapa, 00aBjeLITCba U MO3UBE 32 CKYIIILITHHY.
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JIpy1uTBO je my»HO Aa 00e30ujenu yyBambe JOKyMeHaTa 13
craa (1) oBor wiaHa HajMame JECET TOJHMHA HAKOH
[peCcTaHKa IHOHUYKOT IPYILITBA.

Unan 243.

(3aruTrTa MarbUHE y OTYyUYHBAlGY U [IOOUjatbe O/UTyKa)

JluoHnYap Koju je, MHCAHOM H3jaBOM JIOCTaBJHCHOM

HaJ30pHOM 0I00py IpHje AaTyMa OApiKaBama CKYIIITHHE

WIM YCMEHO Y 3alHCHHK IIpHje II0YeTKa TIJlacama Ha

CKYIIIITHHY, M3jaBHO Ja CE€ MPOTHBU TPHjEIIOTY OUTYKE

KOja y3pOKyje 3Ha4ajHe MpoMjeHe y APYLITBY WM MPaBUMa

MOHMYApa, a KOjy je CKYIIITHHA MOTOM YCBOjiJIa, MMa

IpaBO y pOKY O oOcaM JaHa oOJf JaHa OAp)KaBamba

CKYIIITHHE Ja II0JHece IHCAHW 3aXTjeB Ja IPYIITBO

OTKYIIM H5ETOBE JHOHUIE, OCUM Y CIIy4ajy PecTpyKTy-

pHpama, peopraHuzalnuje wim (GUHaHCHjCKe KOHCOIHMIALII]e

JIPYLITBA ca BEhMHCKUM Jp)KaBHUM KaIUTaJIOM.

VY cmucny crasa (1) oBor wiana, cMarpahe ce qa 3HauajHe

NpOMjeHe y JPYIITBY WIM IpaBUMa JHOHHYApa y3pOKyje

OJUTyKa CKYyIIITHHE KOjOM C€ YCBaja Win ojo0pasa:

a)  eMHCHja HOBUX JMOHHMIIA rocTojehe mim HOBe Kitace;

b) emmcmja oOOBe3HMIA 3aMjeHBMBUX 33  IHOHUIIC
JPYLITBa MM OOBE3HHIA C NPABOM IIpeye KyImbe
JIMOHHULA IPYILTBA;

C) OrpaHHYCHE WIH HCKJbYYeHEe IpaBa IIpede KyImhe
HOBHX JIMOHHMIIA y OKBHPY OMITyKE O €MHCHjU HOBUX
JIMOHUIIA TTocTojehe Wit HoBe Kitace;

d) npomjeHa obnmka, Mojjena WM Clajalke APYIITBA,
WIH TpUIajakbe JPYyLITBAa JPYyroM NPYLITBY WIN
00pHYTO.

ITo 3axtjeBy anonnyapa u3 crasa (1) oBor wiana, IPyIITBO

je Oy’XHO Ia OTKYNH IhEroBe JUOHHIIE y POKY O TpH

Mjecella O JaHa IpHjeMa 3axTjeBa, y3 HCIUIATy IO

MPAaBHYHO] TPXKUIIIHOj BPHjEJHOCTH 3a HEPHOI OX JaHa

objaBbuBama O0aBjelITela A0 JaTyma OJp)KaBarba

CKYIILITHHE.
IpaBuyHa TpXKMIIHA BPHjEeIHOCT U3 cTaBa (3) OBOr WiaHa
MoJpasyMHjeBa  MPOCjeYHY  BPHJENHOCT  TProBama

JIMOHHI[AMa TOT JPYIITBA y MOCIJBEIHGHX IIECT MjeCed O
naHa o0jaBJbMBama 00aBjeIITEHA.

V ciyuajy na obaBese apyimTBa U3 craBa (3) OBOT “WiaHa
yKJbydyjy ~ OTKYN  [MOHHL@  YKYIHE  HOMHHAJIHE
BpujenHocty Behe ox 10% ocHOBHOI KanuTana APYIITBA U
NpaBUYHE TPXKHUIIHE BPHjEJHOCTH Y YKYIHOM W3HOCY
Behem on 30mpa m3HOCA pe3epBU U 3aJpKaHe ITOOHTH
nmpeMa OMIIaHCY CTama JPYIITBA 32 MPETXOAHY IMOCIOBHY
TOIMHY, 3aXTjeB WM, aKO HX je BHIIIC, CBAKH O 3aXTjeBa 13
craBa (1) oBor 4iaHa JAPYyLITBO je Ay>KHO 1a UCIIYHH Y POKY
u3 craBa (3) OBOr wiIaHa y3 CMambeme Opoja AMOHHIA I
OTKYIIHE IHjeHe Cpa3MjepHO HABEAECHUM OTpaHMUYCIbHMA, a
MPEOCTANN U0 3aXTjeBa Y JaJbeM POKY O IIEeCT Mjecelli.
VY ciaydajy Kaga ApYIITBO HHUje MCIYHIWIO o0aBe3y OTKyma
moHMIa y ckaagy ca ct. (1), (2), (3) u (4) oBor wiaHa,
JMOHMYAp MMa TIpaBO HCIyHhemhe o0aBe3e JApyIITBa
3aXTHjeBaTH MOJHOLICHEM TY)KOe HAJUIGKHOM CYLY, OCUM
y cCilIy4ajy pecTpyKTypupama, peopraHu3aluje WiIH
¢uHaHCHjCKe KOHCONMMAAUHMje IpyITBAa ca BehMHCKUM
JP>KaBHAM KaITUTaJIOM.

Ynan 244.

(AHr2)X0BaE-€ TIPABHOT JINIIA 32 00aBJbAEHE MIOCIOBA PEBU3H]C)

YKONMHMKO CKyNIITHHA OAOHje TPHjeuIor OHOHWYapa ca

Buire o 20% JUOHHIIA C MPABOM IJIaca 33 MMEHOBAHE BaHCKOT
peBH3Opa 3a BaHPEIHO HCIMTUBAKE CBUX IPEIMETa KOjU ce
OJJHOCE Ha OCHMBAmkEC M IOCIOBamkE JUOHWYKOI APYINTBA Y
TIOCJBEIIbUX TET TOJIMHA, JHOHIIAP MOXKE O COIICTBEHOM TPOIIKY

[a aHraxyje MpaBHO JMLE OBJamheHo 3a 00aBJbame MOCIOBA
pesu3uje.

Unan 245.
(HumraBocT o/utyKe CKyTIITHHE)
OmutyKa CKyMIITHHE JMOHUYKOT APYIITBA HUIITABA je aKO:
a)  CKYyNIUTHHA HUje ca3BaHa HA HAYMH YTBphEH WIaHOM
230. oBoOT 3aK0Ha;
b) Huje yHeceHa y 3alMCHUK Ha HAYMH YTBphEH WIaHOM
241. oBor 3aKo0Ha;
C) je HHUIUTABOCT YTBpheHA MPABOCHAXKHOM IPECyIOM
CyZa 1o Ty»Ou 3a nobujarmbe OuTyKe.

Unau 246.

(Tloctynak 3a mobujame 1 MOHUIITEEHE OUTYKE CKYIIITHHE)

M

@
3)

4)

IMocTynak 3a noGujame ¥ MOHUIITEHE OJUTYKe CKYIIIITHHE,
KOJ| CyJa KOJ KOjer je IMOHHYKO JAPYLITBO YIHCAHO Y
perucrap ApyIiiTaBa MOe Ja [IOKpEHe:

a) [MOHMYAp 3aCTYIUbCH HAa CKYIILITHHH,
MPUIOBOP HA OJUTYKY YHECEH y 3alHCHHK;

b) [AMOHMYAP KOjU HHUjE MPUCYCTBOBAO CKYMIUTHHH 300T
ca3WBama CKYMNIITHHE NPOTHUBHO ozapenbama uiaHa
230. oBor 3akoHa;

C) JWOHMYAp 4YHjH TIPUjeIOr WINM IIPUTOBOp HHje
[PAaBHITHO YHECEH y 3alHMCHHK;

d) Hag3opHU omOOp W ympaBa W CBAKW WIaH HAJ30PHOT
on06opa U ynpase, YKOIHKO OM U3BPILEEHEM OJUTyKe
MOYMHUO MPEKPILIaj WIH KPUBUYHO [jeNi0  HIN
JIMOHUYKOM JIPYLITBY HAHHO IITETY.

IMocrynak u3 crasa (1) oBor 4iaHa MOXe Ja ce IIOKPEHE y

Ppoky oz 60 1aHa oJ1 JaHa Ofip)KaBama CKYIIITHHE.

VY moctynky u3 craBa (1) oBOT WiaHa, THOHWYKO APYIITBO

3acTyna AMPEKTOp WM APYTU 4WiIaH YIpase, 10 oiaihermy

JIMPEKTOPA.

AKO je TyXWTeJb 4WIAaH yIpaBe, AWOHUYKO JPYIITBO

3acTyma JIMIe IMEHOBAHO Of HaJ30pHOT 0100pa, a Kaja cy

TY)KHTEJbM HAI30pHH 00Op U ympaBa MM HHUXOBU

YJIAaHOBH, 3aCTYIHHKA JHOHMYKOT JPYILITBA HOCTABJbA CY,

aKo ra HUje IMEHOBaJIA CKYIIITHHA.

uiju  je

Ogjesbak b. (Hagzopuu oxdop)

M

()

3)

4
Q)

Unan 247.
(Hamzopuu o160p)

Hanzopuu onbop caunmaajy HpelcjeHIK U HajMambe 1Ba

4jlaHa, KOje MMEHyje M pa3pjelllaBa CKyIIITHHA, C TUM, Ja

yKynaH Opoj wiaHOBa HAI30pHOT obopa Mopa aa Oyne

Hernapas.

UaHOBM HaJ30pHOT 0700pa MMEHY]y Ce MCTOBPEMEHO Ha

TIEPHUOA Of YSTHUPH TOAWHE, C THM, Ja 10 HCTEKy NepHoza

0] IBYje TOANHE OJf JaHa IMEHOBamba CKYIIITHHA IPYIITBA

rjiaca o MOBjepey WIAHOBHMA HaJ30pHOT 0A00pa.

Hcro nuue moxe 1a Oyae MMEHOBAHO 32 WiaHa HAaJ30pHOT

onbopa BHILIE MyTa 03 OrpaHNYeHa.

[pencjenHuk ¥ 4WIaHOBU HaJ30pHOT 000pa YIHUCYjy c€ Y

Perucrap ko Komucuje.

CkynuITiHa MOXe 12 PaspHjely Mpe/ICjeTHAKA U WIAHOBE

HaJ[30pPHOT 0A0Opa M TpHje HCTeKa MepHoaa Ha KOjU Cy

HNMEHOBAHH:

a) Kaa HaI30pHH Ox0Op WM TOjeNUHH IHEroB UIaH
H3ryOu NOBjeperhe IMOHNYApa;

b) kam ckymmTHHa ondMje 1a YCBOjU TOJUIIBH
W3BjEINTaj IPYINTBA, KOjH YKIJbydyje (uHAHCHjCKH
W3BjeIIITaj U U3BjelITaje PeBU30pa, HAI30pHOT 0100pa
u oabopa 3a peBu3mjy;

C)  KajJ CKYNIUTHHA YTBPAH OJIOBOPHOCT IIpeJCjeHUKa
¥ WIaHOBA HAJI30PHOr oOja00pa 3a WITETy KOjy je
MPETPIIIIO AUOHUYKO APYLITBO 300T pasiora U3 Wil
258. 1 261. oBor 3aKkoHa;
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d) wu y npyrum ciy4ajeBuMa yTBphHEHHM CTaTyTOM
JMOHUYKOT IPYIITBA.

(6) VYKonMKO NpEeACjeAHHK WX WiaH HaJ30pHOT 0100pa y TOKY
Tpajamba MaHgaTa Oyne paspHjeleH, a kKaja ce He
paspjemiaBa LWjeNd HAM30pPHH On00p, WIAHy KOjU je
MMEHOBAaH YMjECTO Pa3pHjeIIeHOT, MaHIAT TPaje A0 UCTeKa
MaHJaTa WIaHOBa HaJ30pHOT 000pa KOjU Cy MMEHOBaHU
MPHIMKOM MMEHOBAba LjeNIor Haf30pHOr 0100pa, a HUCY
pa3pujereHu.

(7) Tocrymak nMeHOBama M paspjeliermha Haa30pHOT 0100pa u
ocTaja THTama Koja Ce OIHOCE Ha YIPaBJbame Y
IpymTBUMa ca ydemheMm Ap)aBHOT Kamutana ypehyje ce
Vpenbom o Bpuewy oBnamTema oprana denepauuje
bocue m XepueroBuHe y NpUBPEIHUM JAPYIITBUMA ca
yderrheM IpykaBHOT KalUTala.

Unan 248.
(UnanoBm)
IpexcjenHuK U 4wiaH HAA30pHOT 0100pa He MOXe ja Oyxie
JHIe:

a) ocyhuBaHO 3a KpPHBHYHO Jjelo M 3a IPEKpIIaj
HECHojuB ¢ IyxHomhy y Haa30pHOM on0opy, MeT
roIMHA O]l JlaHa [PABOCHAXHOCTH  IPECYJE,
HCKJbY4yjyhu BpHjeMe 3aTBOpCKE Ka3He;

b) kojem je mpecymoM cyaa 3a0pambeHO 00aBJbarbe
AKTHBHOCTH Y HaJJIKHOCTH HaI30PHOT 0100pa.

Unan 249.
(ITpennarame kaHaMIATA)

(1) Kammmpmara 3a wiaHa Haa30pHOT oa0Opa MOXe Ja
HPEIOKH IMOHUYAp WK IpyIia AHOHHYApa ¢ HajMame 5%
JIMOHHUIIA C TIPABOM IJ1aca.

(2) Tpwujennor u3 craa (1) oBOr wiaHa MOJHOCH C€ MHCMEHO,
HajKacHHje ocaM JlaHa oJf laHa o0jaBJbuBamba 00aBjeIlTeHha
0 Ca3HBamy CKYIIUTHHE y YHjH j€ JHCBHH PEll YKIbYUCHO U
nuTae 1300pa YWIaHOBa Ha[30PHOT 0100pa.

(3) Kammmpatu 3a wiaHOBe HAI30pHOr oxdOpa Mopajy IpHje
rmacama Ja Jdajy MNUCMEHy Wu3jaBy o mnpuxpahamy
KaHAUJaType.

Uian 250.
(bupame wiaHoBa)

(1) YnanoBu Ham30pHOTr 0100pa OHPajy ce rIacameM, Y CKIagy
ca wiaHoM 237. OBOT 3aKOHa, IIPU YeMy CBaKOj JHOHHIIH Ca
MpaBOM T[Jiaca Mpunajaa Opoj IiacoBa jemHak y Opojy
YJIaHOBA HAJI30PHOT 0J100pa KOjU ce Oupajy.

(2) VYxyman 6poj riiacoBa KOjH HOCH CBAaKHU TJIACAuKH JHCTHh
pacnopehyje ce paBHOMjepHO Ha CBE KaHAWAATE YHja
MMEHa Cy 3a0KpY’KeHa Ha HCTOM JUcTHhy.

(3) Kanmmmpmare koju cy pobwin Hajsehu Opoj riacosa
CKYIILITHHA IIPOTJIaliaBa 3a WIAHOBE HaJI30pPHOT 0100pa.

(4) Ha npsoj xoHcTHTYHpajyhoj cjenHuIm Hag30pHOT 0xOO0pa,
KOjy y POKy of 15 naHa oJ1 JaHa oJpKaBamba CKYIIITHHE U3
cTaBa (3) OBOT WiIaHa ca3uWBa CEKpeTap IPYyILITBA, HAI30PHU
0100p jeAHOT Of CBOjUX YiIaHOBAa OWpa 3a Mpe]cjeJHUKA
HaJ[30pHOT 0100pa.

(5) HamzopHu onbop Moxke Ja pa3pujellid wiaHa HaJ30pHOT
onbopa ca MyXXHOCTH IIPEICjeIHUKA, y3 HCTOBPEMEHO
HUMCHOBAEE jEIHOT O] CBOJUX WIAHOBA 3a IIPEJCjeHHKA
HaJ[30pHOT 01100pa.

Uian 251.
(ITpBu MaHgar)
[peacjeqHnKk W WIaHOBM HAA30pHOT 0O0Opa Yy MPBOM
MaHzaTty OWpajy ce Ha OCHHMBA4KOj CKYIILITHHH y CKJIamy c
onpendama wi. 249. u 250. oBor 3aKoHa.
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Unan 252.

(HecnojuBoct dyHKIHMja 1 CTPYYHO yCaBpIIABALE)

Juonnuap ca 50% u BUIIE AUOHUIA, TUPEKTOP M 4iaH
yIpaBe OWJIO KOjer JMOHHWYKOT JIPYIITBA Kao M BJIACHUK Ca
50% u BuIle BIACHUIITBA, JUPEKTOP ¥ WIAH yIpaBe OUIo
KOjer IpyIITBa ca OTPAaHMYCHOM OJATOBOPHOIINY HE MOXKE
na Oyzne NpeicjefHMK M 4WiaH HAA30pHOI WM YIpaBHOT
onbopa HWMEHOBaH WCIpe] Jp)KaBHOT KamuTama y
JIpylITBUMa ca ydemheMm Jp)KaBHOT KalWTana WM
(oHIOBMMa, arcHIMjaMa, KOMUCH]jaMa B APYTHM IIPaBHUM
JHUIMMa OCHOBaHMM of ctpaHe Bmame ®eneparnmje wmm
[Napnamenrta ®enepanmje (y 1a/beM TEKCTY: HHCTHTYLIH]E).
IMpexacjenHUK WM WiaH HAA30PHOT WIIM YHPaBHOT ofdopa
IpymrBa ca ydyemheM JAp)KaBHOT — KamuTana WA
HHCTUTYLIMje He MOXKE UCTOBPEMEHO Jia OyJie MPEeiC)eaHHK
WIM WIaH HaJ30pHOI WM YIpaBHOT onbopa Apyror
JPYIITBA WM HHCTHTYIIH]E.
[IpeacjenHuk w WiIaHOBH HaO30pHOT 0A0Opa M WIAHOBU
ynpaBe IPUBPEIHOr JpYIITBa ca ydemheMm Ap)KaBHOT
KaluTana M IpeJCjeHULM ¥ YWIAHOBH HAA30pHUX ozndopa
NPUBPEAHMX JpyliTaBa y KojuM ydemhe Jp)KaBHOT
Kanuraia Huje BEhHHCKO, a KOjU Cy y HaJ30pHH 0I00p
KaHJMIOBAaHU HCIIpe]] Np>KaBHOT KalWTala, JYXKHHU Cy 1a
npoly oxroeapajyhe cTpy4HO ycaBpIIaBame y CKIagy ca
Vpenbom o ycaBpuiaBamby NpEACjeNHHKA W UIaHOBA
HaJ30pHUX of0opa M yMpaBa NpPUBPEAHHX ApPYIITaBa ca
yuemheM JpKaBHOT KaluTaa.

Unan 253.
(3axspyunBame yroBopa)
IpexcjenHuK 1 WIAHOBH HaJ30pHOT 0100pa 3aKibydyjy ca
JMOHHYKUM JPYIITBOM YTOBOP KOjH 000paBa CKyIIITHHA.
YToBOp y M€ IMOHHYKOT JPYINTBA HOTIHCYje AUPEKTOP, Y
CKITaJly C 0I0OPEHEM CKYTIIITHHE.

Uian 254.

(OnpxaBame CjeHULIC)
CjenHniia HaA30pHOT 0100pa OApKaBa ce HajMambe jeITHOM
y TpH Mjecena.
Cjenuuily Haa30pHOr 0100pa ca3uBa  MPEICjeIHUK
Ha30pHOr o100pa.
[pencjenauk Ham3opHOr OndOpa MOyXKaH je Ja ca3oBe
Cje/IHUIly HA 3aXTjeB IUPEKTOpa JAHOHMYKOT JIPYILUTBA MU
IIBa 4JlaHa HaJ30pHOT on0opa, HajkacHUje 14 maHa ox naHa
MOAHOIICHA 3aXTjeBa, a y MPOTHBHOM CjeAHHLY je
osnamheH Jja ca30Be MOAHOCHIIALL 3aXTjeBa.

Unan 255.

(TIo3us 3a cjenuuity)
IMucmeHr TO3MB 3a Cje[HUILY HAA30pHOT oabopa, y KojeM
Cy Ha3HAueHH MjeCTO M JaTyM OIp)KaBarba, BpHjeMe
[OYeTKa ¥ JHEBHH Pell Cje[HHIIE, I0CTaBJba CE WIAHOBUMA
HaJ30pHOr 0f0opa HajKkacHHje y pOKy ox 14 naHa mpuje
JIaTyMa ofpkKaBama CjeJHHUIIC.
V3 03UB 3a CjeHMILY, JOCTaBIbajy Ce MaTePHjaIIH 32 CBAKY
Ta4Ky JJHEBHOI' peJia.
VYV XUTHUM Ciy4ajeBMMa YTBpl)EHHM CTaTyToOM JApyLITBa
MOJKe Jia ce yTBpAH 1 Kpahu pok oz poka u3 crasa (1) oBor
YJIaHa.

Unan 256.

(Ksopym)
3a oJpkaBame CjeqHUIC HAI30pHOT 010O0pa MoTpedaH je
KBOPYM O] IBHje TpehuHe yKymHor Opoja 4iaHoBa.
V cnydajy na nsuje Tpehune He mpencraBiba nujenu 6poj,
neuje Tpehune ce 3a0Kpyxyje Ha npBu Behu uujenu 6poj,
aKo CTaTyTOM JIPYLITBA HUje Apyradrje oapeheHo.
VYKonmko He MOCTOju KBOpyM mu3 crasa (1) oBor wiaHa,
cjexHMIa Hag30pHOT obopa ce oxaraba 3a cenam JaHa U Ha
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MOHOBJBCHO] CjeMHUIM je moTpedaH KBopyM ox BehuHe
yKyIHOT Opoja 1wiaHOBa.

Hamsopuu oxbop moHOocH omiyke BehHHOM —rjacoBa
[PHUCYTHUX YIAHOBA.

IMpexcjenHuUK U YiaH Haa30pHOT 0100pa HEe MOXE Ja riaca
0 NUTaBUMA KOja e OIHOCE Ha Hera JINYHO.

Jluna Koja HUCY YIAaHOBM Haa30pHOr oxdopa MoOry Ja
MPHUCYCTBYjY CjeIHULIM CaMO Ha OCHOBY IHCMEHOT MO3UBa
MpeJICjeIHIKA HAI30PHOT 0J100pa.

Unan 257.
(HamnexHoctn)

Hanzopuu 0100p IMOHUYKOT APYIITBA HAIJICKAH je Ja:

a) HaI3Mpe IOCJOBaKkE [HOHMUYKOr JPYIUTBA, yCBaja
HOCJIOBHE  CTparerdje  JpywmrBa W IUIAHOBE
HOCIIOBAMbA;

b) wHamsupe pax ympaBe, Te oxo0OpaBa OIJIyKe CTpaTe-
IIKOT KapaKTepa;

C) ycBaja W3BjEINTaj YyOpaBe O TOCIOBAKY IO
HONYTONMIIEM W TOIMIIEM o0padyHy, ca
OMIaHCOM CTama M OWJIAHCOM YCIjeXa M U3BjeIlTajeM
peBusmje;

d) moaHOCHM CKYMIUTHHM TOJUINEBH W3BjEIITaj O MOCIIO-
Bamy JHOHHYKOT JPYILITBA, KOjU 00AaBE3HO YKIbydyje
(UMHAHCHjCKM W3BjellITa] M W3BjEIITaje pEeBU30pa,
HaJ30pHOT 0100pa 1 0100pa 3a PeBU3HjY;

e) Owmpa mpejcjeqHIKA HAB3OPHOT 0100pa;

f)  Oupa ympaBy u cekperapa ApYIITBa;

g) IpemIaxKe pacrofjesly W HauuH yrnotpede No0uTH U
Ha4rH nokprha ryouTKa;

h) onobGpaBa KynoBHHY, IPOJAjy, 3aMjeHy, Y3UMame WIH
JABabe Y JIM3MHT, Y3UMare WM [[aBakbe KpeauTa H
JOpyre TpaHCaKUHMje HMOBHHOM, [MPEKTHO WIIH
HOCPEICTBOM ~CYICHAMjAPHUX JAPYINTaBa Y TOKY
nocjaoBHe roauHe y obumy ox 15% mo 33%
KIbUTOBOJCTBEHE BPHjEJHOCTH YKYIIHE HMOBHHE
JMOHMYKOT JIPyLITBA MO OWJIAHCY CTamba Ha Kpajy
HPETXO/IHE TO/IHHE;

1)  mpemIaxe CKyNITHHA KYHNOBHHY, IPOAAjy, 3aMjeHY,
y3UMamke WIM 1aBame y JIH3UHT, Y3HUMAmbe WIH
JlaBambe KpeIuTa M Jpyre TPAHCAKLMje HMOBHHOM,
JMPEKTHO WM  IIOCPEACTBOM  CYICHIHMjapHHUX
JpyIITaBa y TOKYy MOCIOBHE rofuHe y obumy Behem
o1 33% KIUTOBOACTBEHE BpPUjENHOCTH YKYIHE
MMOBHHE JHOHMYKOT JPYLITBA MO OHJIAHCY CTama Ha
Kpajy IPETXOJHE TOANHE;

j)  uMeHyje TpeACjeAHMKE M WIaHOBE IM010A00pa
3aBHCHO O IPOLIMjCHEHUM N0Tpedama;

k) obpasyje noBpemeHe KommucHje M YTBplhyje HHXOB
cacTaB M 3aJ1aTKe;

1)  casuBa CKyNIITHHY IpPYINTBA;

m) ozxoOpaBa eMHCHjy HOBHX JHOHHIA mMocTojehe Kiace y
usHocy 1o tpehuHe 30Mpa HOMHHAIHE BPHjeJHOCTH
nocrojehnx auonuna u oxapehyje u3HOC, BpHjeme
MpoJiaje M LHUjeHY OBHMX JMOHHIA, KOja HE MOXE Ja
Oyne Mama Of IPOCjedHe TPXKUIIHE BPHjEJHOCTU
nocrojehux auoHMIa ucte Kinace y 30 y3acTOmHHX
JJaHa NpHje JJaHa JOHOLICHA OMITyKe.

Uian 258.
(Qyxuoctn)

[peacjenHnk W WIaHOBM HAA30pHOT On0Opa OYXKHH Cy

cBOje o0aBe3e M OArOBOPHOCTH Ja W3BPILIABAjy Y CKIALY C

MHTEpecHMa AUOHMYApa U AUOHMYKOT JPYLITBA U HE MOTY

na 00aBibajy IjeNIaTHOCT KOHKYPEHTHY JIjellaTHOCTH

JIMOHUYKOT JpyIITBa Oe3 obaBjellTaBama M CariJacHOCTH

JIPYTHX 4YiaHOBa HAJ30PHOT 0100pa.

(2) IlpencjenHuk ¥ YiIaHOBHM HAA30pPHOr onbopa IyXHH CY
NPWIMKOM IIpe[ylarara €MHCHje HOBHX MM OTKyIa
COICTBEHUX [MOHMIA [UOHWYKOT [PYLITBA M JAPYTHX
BpUjEeIHOCHUX Hanupa Ja caornhe cBe OUTHE TOJATKE KOjH
ce OZHOCE Ha TI0CIIOBabe AUOHUYKOT IPYIITBA.

(3) Ilpencjemnuk W 4imaH HaI30pHOT OXOOpa Ay>KHH Cy Oa
IpHjaBe HAI30pDHOM OAOOPY CBaKM [UPEKTHH WU
MHAUPEKTHH UHTEPEC y NPABHOM JIMILY C KOJUM JHOHHYKO
JPYIITBO MMa WIN HaMjepasa Jia CTYIH Y HOCIOBHH OTHOC.

(4) VY cnyuajy u3 craBa (3) OBOT WiaHa NpPEJICjeIHUK W WIAH
HaJ30pHOT 0100pa He MOTY Ja O[UIydyjy O NMHTamHMa Koja
ce THYy OJHOCA MOHMYKOI JAPYIUTBA M JPYIHX HMPAaBHUX
IHIAa y KOjUMa TMpPEICjelHMK W WiaH HaJ30pHOr oadopa
MMajy JUPEKTHH W MHAUPEKTHN (GUHAHCHjCKU HHTEPEC.

UYnan 259.
(Haxnagma mrete ApymTBy)

AKO TpeACjeHUK M WIaH HaI30pHOr 0A0Opa MOCTYMajy
CYNpOTHO ofpeabaMa uinaHa 258. OBOr 3aKOHA, JHOHUYKO
JIPYIITBO MMa IpaBO HA HAKHAMy INTETe KOjy je ycJbel Tora
TIPETPIIHIIO.

Unan 260.
(OaroBopHOCT 3a HacTaye MTETe)
[pencjenqHuk ¥ WIAHOBM HAJ30pHOT 000Pa HEOrPAHUUECHO

CONUAAPHO  OATOBOpAjy 3a IITETe KOje  HIPOY3pPOKYjy
HEM3BPIIABAKEM WM  HEYPEIHHM  H3BPLIABAEHEM  CBOjUX
Jly’KHOCTH.

Unan 261.

(JIncra ogroBopHocTH)

(1) TpencjenHuk v YIaHOBH HAaJA30pHOT 000Pa CY OJATOBOPHU
3a ITETY KOjy je MPEeTPHMIO JMOHUYKO JPYIITBO aKO CY
CYHpPOTHO oOfpendama OBOT 3aKOHA, CTAaTyTa JUOHUYKOT
JPYIITBA U OITyKaMa CKYIIITHHE:

a)  BpaTWIH yIUIaTe JUOHHYAPHMAa;

b)  AMOHMYapUMa UCILIATUIM JUBHACHLY;

C) BIAacHUIMMA OOBE3HUIA  JUOHHYKOT
UCIUIATHIIN KaMaTy;

d)  ymmcanu, CTUIATH WK OTKYIUBHBAIIY AUOHUIIE,

€)  IpojaBaIy UIMOBHUHY JPYIITBA;

f)  BpmwM wahama HAKOH MITO je JUOHWUYKO APYIITBO
MOCTAJI0 HECONIBEHTHO;

g) TpoayXaBaJu pokoBe Bpahama KpeauTa JUOHHYKOM
JApYIITBY;

h) w3maBanuM QWOHWIIE TIO OCHOBY YCIOBHOT moBehama
OCHOBHOT KaIlUTaa.

(2) JIwoHMYKO IpYyIITBO MOXKE /A OAYCTaHE O MOTPaKHBAFha
u3 craBa (1) oBor wiaHa HAKOH UCTEKa TPU TOAMHE O[] JaHa
HCTHLIAKa 3axTjeBa 3a HaKHaay INTeTe, ako ce ca
OIyCTajambeM Carjiacu CKYIILITHHA, a MPOTHB T OJUIyKe
HHUje TIOJHECEH IIPUTOBOp [HOHHWYApa KOjH IOCjemyjy
Hajmame 10% AuoHMIA ¢ IIpaBoOM Iiiaca.

Unan 262.
(TIpaBa mpercjeTHUKA U WIAHOBA)

(1) Ilpencjennuk u 4IAaHOBH HAI30pHOT 010O0pa MMajy IIPaBO
Ila 3aXTHjeBajy CBE MOAATKE O IOCIOBAKBY M MPHCYCTBO
YJIaHOBA YIPaBe CjeIHULAMa HaJI30PHOT 0100pa.

(2) IpencjenHuk W 4IaHOBHM HAI30pHOT 0100pa MMajy MpPaBoO
J1a IPUCYCTBYjy CjeIHUIIAMA yIIPaBe JHOHHYKOT APYIITBA.

JpyIITBa

Ogjesbak L. (Ynpasa)
Uian 263.
(Ynpasa)
(1) VYmpasa opranu3syje paa U pyKOBOJH [TOCIOBABEM, 3aCTyTIa
U TpeAcTaB/ba JUOHMYKO JAPYLITBO M OJAroBapa 3a
3aKOHHUTOCT I10CIIOBAbA.
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(2) VYmpaBy OMOHMYKOr IpyIITBA YMHUA IUPEKTOp, WIH
JIMPEKTOP U jelaH WIIH BUIIIE U3BPLIHUX IUPEKTOPA.

(3) Tlocrymak wu3060pa, MMEHOBaEa, paspjellicHka, CacTaB H
HA4MH OJUTy4YHBara YIpaBe AUOHHYKOr JIPYIITBA yTBphyje
Ce CTaTyTOM.

(4) Ogppende un. 248. u 260. oBor 3aK0oHa IPHMjEHY]jy CE U Ha
YJIAHOBE YIPaBe AMOHMYKOT JPYIITBA.

Unan 264.
(Ampexrop)

(1) JHupekrop mpeicjeqaBa ynpaBoM, PYKOBOIM IOCIOBAEM,
3acTyna M IpeAcTaBba JUOHUYKO JPYIITBO M OArOBapa 3a
3aKOHHUTOCT I10CIIOBabA.

(2) Mangar wiaHOBHUMA yTIpaBe je YeTUPH TOINHE.

(3) Ionoxaj, osmamherma, OIrOBOPHOCTH W IIpaBa YIIpaBe
ypebyjy ce yroBopom.

Unan 265.
(Pasjemmemse wianoBa)

(1) Hauun paspjemiema WiaHOBa yIpaBe AUOHHYKOT APYIITBA
U TpHje UCTeKa MaHjaTa Ha Koju Cy MMEHOBaHH, yTBplyje
Ce CTaTyTOM JIpyLITBA.

(2) YV cnyuajy paspjenicka wWiaHOBa yIpaBe JAUOHHYKOT
JpyIITBa TpHje MCTEKa MaHJaTa CXOJHO Ce INPUMjCHYjy
onpende wiana 247. cras (5) oBor 3aKoHa.

Unan 266.
(3amMjena mupekTopa)

Jlupexrop mucMeHo oBnamhyje jeOHOT OJf HM3BPIIHHX
IUpEKTOpa Ja Ta 3aMjelyje y CIOyd4ajy CIPHjeYeHOCTH, H
yTBphyje oBnamthema.

Unan 267.
(MuTepecn)

(1) Jupexktop W HM3BpIIHM TUPEKTOp OyKHU Cy Ja MpHjaBe
HAJ30pHOM 0J00pY CBakM [UPEKTHH WIM HHIMPEKTHU
HHTEpEC y MPaBHOM JIMIy ca KOjUM IHMOHHYKO IPYLITBO
MMa WM HaMjepaBa Jia CTyTH Yy TTOCJIOBHU OJTHOC.

(2) 'V cnyuajy u3 craBa (1) oBor wiaHa, AUPEKTOp W W3BPIIHU
JIMPEKTOPH MOTY JIa Y4ECTBYjy Y TOM IOCJIOBHOM OJIHOCY
Ha OCHOBY MHMCMEHE CarJIaCHOCTH IIPeJICjeIHIKA Ha30pHOT
onbopa.

Ynan 268.
(OctaBka qupekTopa)

VKOJIMKO AUPEKTOP MOHECE OCTaBKY, AyXKaH je 1a HACTaBH
00aBJbarbe MOCIOBa Y OTKa3HOM POKY KOjH YTBphyje HaI30pHH
onbop u Koju He Moxke fa Oyne kpahu o 30 maHa.

Opjemsak /1. (Cexperap)

Ynan 269.
(Cexperap)

(1) JImoHMYKO OPYIITBO MMa CEKpeTapa.

(2) Tloctymak MMECHOBama W paspjelickha CeKpeTapa APYINTBa
yTBphyje ce craTyToM IpyIiTBa.

(3) Mehycobun omHocm y oOaBipamy IIOCNIOBA, BHCHHA
HOBYaHC  HAKHAJIE, OJIOBOPHOCT Yy  H3BIIABAIbY
nponucaHux obaBe3a cekperapa IpyLITBa, Kao M JApyra
nuTama ypehyjy ce yroBopoM M CTaTyTOM IMOHHYKOT
JPYIITBA.

Ynan 270.
(Oarosopnocti)

(1) Cexperap je onroBopat 3a Boljerme 3aIMCHUKA CKYIIIITHHE
U Ha/30pHOT 0100pa M 4yBame JOKYMEHaTa yTBphEHHX
OBHM 3aKOHOM U CTaTyTOM [HOHHYKOI [PYIITBA, OCHM
(DMHAHCH]CKUX M3BjeITaja.

(2) Cexperap je oBnamheH 3a npoBoljerbe OMTyKa CKYMIITHHE,
HaJ30pHOT 0100pa U yIIpase.

(3) Cekperap je oaroBopaH 3a MPHUIIPEMY CjeIHHIA U BOhCHE
3aITMCHUKA CKYIILITHHE M HAZ30pHOT 0100pa.

(4) Cexperap moxe aa Oyne oBnamheH U 3a Ipyre MOCIOBE y
CKJIaJly ca CTaTyTOM JMOHUYKOT IPYILTBA.

Ogjesak E. (On6op 32 peBu3ujy)

ian 271.
(Onbop 3a peBusujy)
(1) Y nuonmdkom ApymTBy ce hopMupa og00p 3a peBU3H]Y.
(2) Ondop 3a peBu3Mjy MMa HajMabe TPH WIAHA.
(3) Tocrymak wu30opa, MMEHOBama, paspjelliciba, CacTaB M
HauMH OJUTyYdBama oa00pa 3a peBu3ujy yTBphyjy ce
CTaTyTOM JAHOHHYKOT PYIITBA.

Unan 272.
(Haxnane)

(1) Ipencjennuk u wnan oxdopa 3a PeBU3Hjy He MOXe 1a Oyne
YJIaH HaJ30pPHOr 0A00pa U YIpaBe, 3all0CiCH HUTH Jja UMa
JIMPEKTHH WM WHAMPEKTHH (DMHAHCHjCKU MHTEPEC y TOM
JIMOHUYKOM JIPYIITBY, M3Yy3€B HAKHAJE IO OCHOBY T€
byHKLHje.

(2) Hakmama u japyra mpaBa 4iaHOBa oa0opa 3a PEBU3M]jY
ypebyjy ce yroBopoM Ha OCHOBY OZITyKe CKYIIITHHE.

Unan 273.
(PeBusmja)

Onbop 3a peBH3Wjy je MyXaH @ H3BPIIH PEBU3HjY
MONYTOMIIELET W TOAMLIEET O0pauyHa ¥ HCTOBPEMEHO
KOHTPOILY yckialjeHocTH NoCjIoBalka  JIPYLITBA "
(yHKIMOHNCAmba OpraHa JpyLITBAa Ca OBMM 3aKOHOM, JAPYTHUM
pEJICBAHTHUM ~ IPONMCMMAa W OCHOBHMM  NPHHLMIIMMA
KOPIIOPATUBHOT yIpaBbatbd M O TOME JOCTaBH H3BjCIITa]
CKYIMIUTHHH W HAaJ30pHOM 0/00pYy, HajKacHHje 0ocaM JaHa Io
OKOHUAmy peBU3HjE.

Unan 274.
(dpyra oBnamhema 4aHoBa)

Unan onbopa 3a peBuswjy oBimamheH je 1a 3axTHjeBa
ca3WBamkbEe CjeMHHIC CKYNIITHHE W HAA30PHOT 0n0opa Kama
cMarpa Ja Cy YrpOXEHH MHTEpecH IMOHMYapa WIM YTBPIU
HENpPaBUIIHOCTH y Pajly HPEACjeNHHKA WM 4WIAHOBA HAJ30PHOT
0100pa, JUPEKTOpa WK YWIAHOBA YIPaBeE.

TI'VIABA VI. (IPOMJEHA OBJIMKA, ITPUITAJAIBE
CITAJAILE U ITIPECTAHAK U ITOAJEJIA TMOHUYKOTI'
JAPYULITBA)

Ogjesbak A. (IIpoMjena 00.1uka)

Ynan 275.
(ITpomjeHa obHKa)

3aTBOPEHO JMOHMYKO JPYIITBO MOXKE JIa IPOMHjEHH OOJIHK
y JPYLITBO Ca OrPaHUYEHOM OJrOBOpPHOIINY, HA OCHOBY OJUIyKe
CKYMIUTHHE TOHeceHe ABOTpehrHCKOM BehMHOM 3aCTYIUBEHHX
JMOHMI[A C MPABOM IJIaca, TAKO Ja JAUOHUYAPU CTEKHY YAHO Y
JPYIITBY Ca OrpaHHYEHOM OATOBOpHOIINY cpa3MjepaH BHXOBOM
yuenihly Y OCHOBHOM KallUTaly JUOHHYKOL JAPYIITBA.

Unan 276.
(OcHOBHH KanuTal y APYLITBY ca OrPaHUYCHOM OArOBOpHOLINY)
JpymrBo ca OrpaHHYeHOM OATOBOpHOWINY  HACTAJIO
TIPOMjEeHOM OOJIMKA THOHMYKOT JPYIITBA MOpa Jia UIMa OCHOBHH
KaIUTall HajMamke Y H3HOCY YTBp)EHOM OBUM 3aKOHOM.

Unan 277.
(3axTjeB 3a 000peme IpOMjeHe 00IIHKA)

(1) JHduommuko npymrTBo mnomHocn Komwmcuju 3axtjeB 3a
oo0peme poMjeHe 00IHKa MOTIHCAH Off CTpaHEe YIaHOBA
HaJ30pHOT 000pa KOjU Cy IJIacaly 3a IPHjeyIore OmTyKa
0 IPOMjeHH OOJIMKA M Ol CTPAaHE WIAHOBA yIpaBe KOjU CY
MPEIOKUIN TUIAH PEOpraHu3alije U OJUTyKy O IPOMjeHH
o0IHKa.
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Komucuja je myxHa [a JoHeCe OMIyKy HajKacHHje y POKY
o 60 naHa of1 naHa mpHjeMa ypeaHor 3axtjeBa u3 crasa (1)
OBOT WIaHa.

Unan 278.
(Ynuc npomjene obmnuka)

Ha ocHoBy omnyke Komucuje o omoOpemy mpoMjeHe
obimka, n3Bpmmhe ce ynuc npoMjeHe oOJIMKa JUOHUIKOT
JPYLITBA y perucTap JpyLiTaBa.
JpymTBo je oy>XHO IHCMEHO na obaBmjecTd Permcrap o
MpoMjeHn 00JTHKa OpraHN30Bakba, HajKACHUje 0CaM JjaHa OJ1
JIaHa yIIMca y perucTap ApyliTasa.
Opnjemak b. (Ilpunajame u cnajame)

Unan 279.

(Tlpumnajame u crajame)
JIMOHMYKO JPYLITBO CE MpHUIaja MPEHOCOM HMOBHHE WU
obaBe3a (y JajbeM TEKCTY: IPHUIIOjEHO APYIUTBO) APYroM
JMOHWYKOM JPYIUTBY WIIM JAPYIITBY Ca OIPaHUYCHOM
onroeopHomhy (y JajbeM TEKCTY: OPYIITBO CIHETHHUK), KOje
eMUTYyje CBOje IUOHHMIIC WIH YAjele y 3aMjeHy 3a IMOHHUIIe
MPHIIOjSHOT IPYILITBA.
JIMOHMYKO JPYWITBO C€ Claja IPEHOCOM HMMOBHHE W
obaBe3a (criojeHa JIpyIITBa) HA HOBO AMOHUYKO IPYIITBO
WIH APYLITBO Ca OIPaHUYCHOM OAroBOpHOIINY (IpyLITBO
CJBCIHUK) KOj€ y 3aMjeHy 3a JMOHHIE CTOjeHHX APYIITaBa
EMUTYje CBOje THOHHLIE WU yIjere.
OTBOPEHO AMOHMYKO JPYIITBO MOJKE Jla C€ HPHIIOjH CaMo
JIPYroM JIpyIITBY Koje he HakoH IpuIajama Jia UCIyHhaBa
jenaH ofi KpUTepujyMa 3a OTBOPEHO IHOHUYKO JPYLITBO.
OTBOpPEHO [MOHMYKO APYLITBO MOXE Ja C€ CIOju ca
JeNHHM WM BHUILIE IPYTHX JAPYIITaBa CaMO HAa HA4YuH Ja
THM CI3jalbeM OCHYjY HOBO OTBOPEHO JHOHHYKO APYIITBO.

Uian 280.
(Onobpeme npumajama AMOHHYKOT IPYIITBA)
Komucuja he ma onoOpu mnpumajame JUOHHYKOT IPYINTBA

a)  CKYNLITHMHE IIPUIIOjEHOr M JPYIUTBA CJbEHUKA
JIOHECY UJICHTUYHE OJUTyKe O IIPHUIIajarby;

b) 3axTjeB 3a omoOpeme Npunajama MOTHHINY WIAHOBH
HaI30pHOT 01100pa, KOjU Cy TJacajd 3a IpHjesiore
O[UlyKa O MpUIMajakby M WIAHOBU YIpaBe KOjU CY
NPEVIOKIIN IUIAH DPEOpraHu3aluje M OIIyKe O
NpHIIajamby;

c¢) Kowmucuja onmjenn ra npumajame He yrpojkaBa IpaBa
JIMOHMYAapa U IIOBjepiIIala JHOHHYKOT JPYIITBA.

Unan 281.
(CrnyuajeBr criajara JHOHIUKOT JPYILNTBA)
Kommucuja he na onobpu crmajame JUOHHYKOT JPYIITBA

Kaza, y3 panme u3 wiana 280. oBOT 3aKOHA, THOHWYKO APYIITBO
ca IpyruM ApYLITBEMA C KOjHM C€ Craja:

(M

a)  3aKJbyuH YrOBOD O CHajamy, KOji yTBplyje mpecraHak
CIIOjeHUX IPYyIITaBa Ha JaH KOHCTUTYHCAha JPYIITBA
CJbC/IHHKA;

b)  mpumpeMu cTaTyT APYIUTBA CJHCAHUKA,

c¢) BehmHOM TrilacoBa CBHX AMOHMIIA C TPAaBOM Tjaca
n3abepe opraHe JApyIITBa CIbEIAHUKA.

Unan 282.
(Onnyxka o npumnajamy)

Opmnyka u3 wiana 280. Tauka a) OBOI 3aKOHa 00aBE3HO
cazpxu oapende o:
a)  mnoseharby OCHOBHOT KallUTalla JAPYIITBA CJHCIHHUKA;
b) Opojy m Kiacu IWOHHIIA WIHM yAjela Koje IPYIITBO

CJbETHHK EMHTYje y 3aMjeHy 3a JIHOHHUIE WX yJjerne

MPUIIOjEHHUX U CTIOjeHHX IPYIITaBa;
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¢) JaTyMy nodeTrka kopuimihema NpaBa CagpKaHUX Y
JIMOHMIIAMAa WM YZIjeiMa JIPYILITBA CIbEIHUKA,

d) BpemeHy M HauMHy eMHCHje JMOHMLA WIM yjjerna
JPYLITBA CIbCIIHHUKA,;

€)  [OIUIaTH 3a JHOHMIIC WU YJjene JPYLITBA CIbCAHUKA
WIM HCIUIaTaMa JUOHMYapuMa WIH WIAHOBHMA
NPHUIIOJEHHX W CHOjeHMX JpyliTaBa O IpYIUTBa
CJbCIIHHKA;

f)  marymy mpunpeme OuiaHca cTama U OMIaHca ycmjexa
Ha OCHOBY KOjHX C€ BPIIY IIPHIIAjarbe WX CIajarbe;

g) JaryMmy noxpHourema Komucuju 3axTjeBa 3a ogoOpeme
MIpUIIajarba WK CHajarba.

IToBehame OCHOBHOI KanuTajga APYIITBA CIbEIHUKA MOXE

J1a ce BPIIM CaMO EMHCHjOM HOBHUX JMOHHMIIA WU y/Ijera.

JHomnare u3 crasa (1) Tauka €) OBOT WiaHa He MOTy Ja Oyay

Behe on 10% HoOMMHaNmHe BpHjeAHOCTH IMOHHMIA
MOTPEOHNX 3a pealu3alyjy crajama.
Unan 283.

(Omyka o 3axTjeBy 3a OHOOpEILE IPUIIAjarha U CHIajarba)

Komucuja je myxHa 1a JOHECE OMIYKY O 3aXTjeBy 3a
onoOpeme TpHIlajakba W CHajamba JHOHHYKOT JpYIITBa
HajkacHHje y poky o 60 manHa off JaHa npHjeMa 3axTjeBa.
Ha ocnoBy omnyke Komucuje o omoOpemy mpumajamba u
criajama, BPIIK Ce YIUC MPUIIajaba U Crajama JHOHHIKOT
JPYLITBa y perucTap ApyIiTasa.
JpymrTBo cibemHHMK MyXKHO je npa Perumcrpy mnopHece
MpHUjaBy 3a yIHUC OMO3WBA ITHUOHHUIIA MPUIIOjEHOT U CIIOjCHOT
JMOHUYKOTL JIPYLITBA M YIIUC IMOHUIA JPYIITBA CIHEAHUKA,
HajKacHHWje oOcaM JaHa O] [aHa YIkca y perucrap
JpyLITABa.

UYnan 284.

(YnpaBbarme IMOBUHOM CIIOjEHUX JPYIITABA)

VIMoBHHOM cIOjeHHX OpyluTaBa ymnpaeibahe ce HoceOHo,
TaKO Jia je y OJHOCY CIIOjeHMX AMOHHMYKHX JpyLITaBa U
OJIHOCY MpeMa MOBjepHOLMMA OJBOJEHO MPEICTaBIbEHA
HMMOBHHA CBAKOT O/ CIIOjCHUX AHOHMYKHX JPYILITaBA.
JIpyILITBO CIBEAHUK je Ty’KHO, TIPEMa COIICTBEHO] IPOLIjeHH,
TpU MyTa, y pazManuMa He kpahum ox 15 Hu nyxum ox 30
JaHa, oOjaBUTH Jila HamyIlTa OJBOJEHO YIPaBIhaHke
HMMOBHMHOM CIIOjeHHX JPYLITABa U [O3BaTH [OBjepHOLC 1a,
HajkacHHWje ImecT Mjecemu ox Tpehe o6jaBe, IpymITBY
MpYjaBe MOTpaXHBamka HacTajla NpHje YIHca Crajama y
perucrap ApyuiTasa.
OnBojeHo ynpaBjbathbeé HMOBHHOM CIIOjJEHHX JpyLITaBa He
CMHje Jia ce HAIyCTH NpHje UCTeKa pokKa U3 crasa (2) oBor
YJaHa ¥ HCIyHhaBama 00aBe3a MpemMa MOBjepHoLMa, KOjU
Cy O JpyWITBa CJbCIHHMKA 3aXTHjEBAIM MWCIUIATY MU
00e30jeheme moTpakuBama.

Opjemsax 1. (IIpecTaHak AMOHUYKOT APYLITBA)

Unan 285.
(IIpecTaHak AMOHMYKOT APYILITBA)
JIMoHMYKO ApYIITBO TIpecTaje, y CKIamy ca 3aKOHOM H

CTaTyTOM:

a)  OMIYKOM CKYIIITHHE;
b) cmajameM, NpHUNajameM U MOIjENIOM;
C)  HCTEKOM BpeMeHa, aKo je APYLITBO OMIIO OCHOBAHO Ha
onpeljeHo Bpujeme;
d) omrykom cyna;
€) credajeMm.
Unan 286.
(Omyka o mpecTaHKy JTHMOHHYKOT JPYLITBA)
Ojtyka CKYIIITHHE O IMPECTaHKY IHOHHUYKOI JpYIITBA

nocraBiba ce KoMucHju 1 perucrapckom Cymy, HajKacHHje ocam
JlaHa 01 JaHa JIOHOLIIEHAa OLITYKE.
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Unan 287.
(ITpecTaHak AMOHWYKOT APYIITBA OUTYKOM CYZQ)

JIMOHMYKO JIPYIITBO NPECTaje OJUTYKOM Cyza Kaja:

a) 10 Ty»Ou HoBjepuiIalia 9mja AoCIjeNia a HeM3MHUpeHa
HOTpakHBama  mpemailyjy TpehnHy  OCHOBHOT
KaIuTaia JHOHUYKOT JPYLITBA;

b)  cKymuITHHA AMOHUYKOTL APYIITBA HHjE OJpIKaHa IeceT
Mjecell OJ HCTeKa pOKa 3a W3paxy TIOAHIIEEr
obpauyHa;

C) Kaja ce M IOCIHje HM3pHLamka Ka3HH HACTaBJbajy
HOBpeJie 3aKOHA M JAPYTHX MpOMNHca KOjuM ce
YIpokaBajy HMHTEPECH IOBjepwiIalia WM BIACHUKA
BPHjEAHOCHHX Tarupa Koje je IPYyIITBO eMUTOBAJIO,

d) xaza ce creyaj 3aBpiM JOOOM CTe4ajHE HIMOBHHE;

€) CTedaj HUje NMOKPEeHyT jep MMOBMHA APYIITBA HUje
JIOBOJBbHA 3a MOKpHhe TPOIIKOBAa CTEYajHOT MOCTYIKA
WITH ce CTedaj 00yCcTaBH 300T HEIOBOJBHE IMOBHHE.

Omtyka cynma ymucyje ce 1O CIyXOeHOj JyKHOCTH Yy

Perucrap eMuTeHaTa U perucrap JpyLiTasa.

Ogjesbak 1. (JlukBuganuja)
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Unan 288.
(JIukBumanmja)
AXO JMOHMYKO APYLITBO IPECTaHe Ha OCHOBY ofpenada
ynaHa 285. tad. a) u d) oBor 3akoHa mokpehe ce mocTymax
JIMKBHUJALH]E.
VYV cayuajy w3 wiaHa 285. Tauka a) OBOT 3aKOHa
JMKBUJAIMjY IMOHMYKOI JPYINTBA BPIIM YIIpaBa, a y
ciydajy m3 wiaHa 285. Tauka d) oBor 3aKoHa Cyx MMeEHyje
JIMKBUJATOPA.

Unan 289.
(IToctymak mkBHIALIjE)

On faHa JOHOLICHA OMUIyKe O MPECTaHKy, OpraHu
JMOHMYKOT APYINTBA paje y CKiIaay C onpeadama OBOT
3aKOHa KOjuM ce ypehyje NocTynax JuKBHAaLmje.

Cyn MoXe [1a TOCTaBH CKpOHHKA JPYINTBA, KOju 00aBiba
MOCJIOBE Be3aHE 3a JIMKBUJALMjy, & OPraHd JUOHUYKOT
JIPYLITBA [IOCTYIajy caMo [0 HAJIOTY CKPOHHKA.

Ynan 290.
(YnpaBa u JIMKBHIATOP)
VipaBa WM JHKBUAATOP JAHOHMYKOT JPYLITBA JYXHU CY
00jaBUTH HajMambe y jeAHUM JoMahuM JHEBHIM HOBHHaMa
J1a je TOKPEeHyT IOCTYIIaK JIMKBHAALK]jE, TPH MyTa Of JaHa
JIOHOIICEa OJUIyKe U3 4WiaHa 288. OBOI 3aKoHa, Y
pasmarmma ox 15 1o 30 nana.
Ooagjemreme U3 craBa (1) oBor wiaHa 00aBE3HO CAIPIKU

MO3WB  TMOBjepHONIMMA Jla TOpHjaBe  HOTPAKHBAKHA,
HajKacHWje TpH Mjecema O JIaHA  TOCJBEIEET
o0jaBJbUBambA.

Oobagjeniterse u3 craBa (1) oBor wiaHa ympaBa WiIH
JIMKBUZIATOP AYXHHU CY [ yIyTe MO3HATUM I1OBjepPHOLIMA
T0jeANHAYHO.

Ynan 291.

(JIuxBupanionu 6uIaHC)
JlukBumaTop je my’kaH, HajKacCHHUje 10 Kpaja TOCIOBHE
TOJWHE y KOjOj je MOKPEHYT IIOCTyNaK JIMKBUJALMjE, 1a
CayMHH U TIOJHECE CKYIIITHHH Ha ONOOpCHE MOYETHH
JIMKBUIALIMOHN OWJIaHC.
CKyIIITHHA AUOHUYKOT OPYINTBA je Iy)KHAa HCTOBPEMEHO
ca oIoOpemeM IOYETHOT JIMKBHIALMOHOr OMiaHca Ja
pa3pHjeriy Haa30pHU 000p U yIIpaBy.
JluxBumatop je MAykaH Ha Kpajy IIOCIOBHE TOJMHE
CKYMNILUTHHH Jia HoJHece OUITaHC cTarba U OMIIaHC ycrjexa u
W3BjeIITaj O TOKY JIMKBHIALH]C.

Ynan 292.
(OxoHYame 1OoCI0Ba APYILTBA)
JlukBumaTop je IyXaH pJa OkoH4Ya Tekyhe mocioBe
JMOHWYKOT JAPYIITBA, HAIUIATH IMOTPAKUBAbha, YHOBUHM OCTAILy
HMMOBHHY U U3MHpPH 00aBe3e IpyIITBa.

Unan 293.
(JIuxkBupanmja u GoHI pe3epru)

(1) VY Toxy mmkBupmamuje He Moke ce mnoBehaBatH (hOHI
Ppe3epBH AHOHMYKOT JPYIITBA.

(2) VY moceGHe pe3epBe 3a 3alOCICHE YHOCE C€ IPUXOIH
yTBpheHH OUIyKOM O 00pa3oBamy THX Pe3epBH, KOje He
MOTy Ja ce KOpPHCTE 3a HaMHpeHmhe IIOBjepwiana Hu
JVOHWYapa TpHje HCIymema o0aBe3a MO TOM OCHOBY
IIpeMa 3arociIeHIM.

Unan 294.
(JlemoHOBam€ HOBLIA MOTPEOHOT 33 H3MUPEH:E)

(1) JluxBupmatop je myXaH Ja JENOHYje Ha MOCEOHOM padyHy
HOBAII TOTPeOaH 3a U3MUPEHHE:

a) mno3HaTux o0aBe3a 3a KOje ce MOBjepHOLU HHCY
MPHjaBUIH;

b) obaBe3a Koje HHUCY JIOCTIjelE;

C) CIOpHHUX 00aBe3a.

(2) To wmcrexy romuee pnaHa ox Tpeher o0jaBibUBamba
obapjemrersa w3 unana 290. ctaB (1) oBor 3akoHa, U3
HMMOBHHE IpeocTajle HaKOH M3/Bajarmba u3 craBa (1) oBor
yiaHa, uciuiahyjy ce OUOHMYApH, Y CKJIaay ca IpaBUMa
caJp)KaHUM y JUOHUIIAMA.

(3) Axo ¥WMOBHMHa [UOHHYKOI [pPYINTBA HHje JOBOJGHA 32
UCIUIaTy MyHOI M3HOCA yIUlaTa JAMOHMYapa, MMOBHHA Ce
IIMjEITU Cpa3MjepHO M3BPIICHIM yIUIaTama.

(4) JluxBupatop je myx<aH 1a IenoHyje npunanajyhe u3Hoce u3
cr. (2) u (3) oBOor wiaHa KOjU [MOHHYApHMA HHCY
ucrutaheHy Ha TOCeOHOM pavyHy.

Unan 295.
(yxHOCTH TUKBHIATOPA)
JIukBUAaTOp je Ay)KaH HAKOH NPOBENCHHMX pajibd U3 Wi
292. u 294. oBor 3aKoHa Ja Ca30BE CKYMIUTHHY JUOHUYKOT
JPYIITBA U MOIHECE 3aBPIIHA 00patyH.

Unan 296.
(M3mupeme 00aBe3a TUOHIIKOT IPYIITBA KOje HUCY IPHjaBIbEeHE
Y POKY) .
V3muperse o0aBe3a MOHMYKOI JpYIITBA 3a KOje

JMKBHIATOpP HUjE 3HA0 M KOje MOBjEPHOLM HUCY MPHUjaBUIH Y
poky u3 unana 290. craB (2) OBOT 3aKOHA, MOXKE C€ 3aXTHjeBaTH
caMo 13 JICTIOHOBAHOT HOBIIA KOjH HUje UciutaheH AMOHnYapuMa.
Opjemsak E. (Iloajena)

Unan 297.

(ITomjena)

(1) [noHMYKO [OpPYIITBO CE€ MOXE IOJMjeIUTH, IPEHOCOM
yKylHe MMOBHMHE H o0aBe3a, Ha jemaH of cimjenehux
HaYHHa:

a)  mojjera JPYIITBA Pa3/BajarbeM Ca OCHUBAEM;
b) momjena npymTBa pa3ABajambEM Ca MPEy3NMabEM.

(2) Tlommjesseno apymTBoO U3 cTaBa (1) oBOTr unaHa mpecTaje aa
ocToju Oe3 NpoBoljersa MOCTyIKa JIMKBU/IALIH]C.

(3) Omiyky o mofjenu IpPyIITBa CKYMIUTHHA JOHOCH ABOTPE-
huHCKOM BEHHMHOM 3aCTYIUBCHHUX JAHOHHIA Ca IPaBOM
riaca.

(4) [duonnuapu IpymTBa Koje ce IWjelIn CTUYY IUOHHIE Y
HOBUM JPYLITBHMA WIM JAPYIITBUMA Ipey3UMaresbuMa
cpa3MjepHO yIjenuMa Koje Cy MM HpHIafand y APYIITBY
KOje ce IMjelTH, y CKIIay ca IUIAHOM peopraHu3aluje.
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Unan 298.
(Ob6ase3e Komucuje)

(1) Kommcuja je nyxHa Aa JOHECe OJUIYKYy O 3axTjeBYy 3a
nofijelty JpyIUTBA HajKacHHje y poKy ox 60 naHa o naHa
TpHjeMa 3axTjeBa.

(2) VY cayuajy nogjene OpyIuTBa pa3dBajaleM ca OCHHBAHEM,
Komucuja pjeniemeM 0 MoJjend UCTOBPEMEHO 0100paBa 1
YIIMC APYIITBA HACTAJIOT HO/jEIOM.

(3) VY cnyuajy mopjene IpymuTBa pas/BajakeM Cca Mpey3uMa-
meMm Komucwja mopen pjemema O TONjeNd JOHOCH U
pjemierse 0 0on00Opemy IpuUIajarka CXOTHO oJpendama
3aKOHa O MPHUIIAjatby TMOHUYKOT JIPYIITBA.

Unan 299.
(Tlomjena mpymTBa pasaBajambeM)

(1) Tlomjenom ApymiTBa pa3iBajal-eM Ca OCHHUBAHEM JIPYIITBO
IPEHOCH CBOjY YKYIIHYy HUMOBHMHY M 00aBe3e Ha JBa WIH
BHILIC OCHOBAHUX APYIUTABA, a JMOHUYAPHU APYLITBA KOje ce
Jjeny 100ujajy TMOHHIe HOBUX JPYILTABA.

(2) 30mp HOMHHATHMX H3HOCA OCHOBHHX KalMTala HOBUX
JpyIITaBa HAKOH IIOJjesie Mopa Ja Oyle HajMame jefHaK
HOMHHAJIIHOM M3HOCY OCHOBHOT KalMTalla APYIITBa Koje ce
IIHjeNTH KakaB je OUo mpHje nozjere.

(3) CkynmrunHa ApymiTBa Koje Ce IMjelnd DOHOCH OIUIyKEe O
ycBajamby CTaryTa JpyLITBa, MMEHOBalby WIaHOBA
HaJ30pHOT 0100pa 1 oAbopa 3a peBU3Hjy ApyIITaBa Koja
HACTajy MOJIjeTIOM.

(4) Omnyke u3 crtaBa (3) OBOr WiaHa CMaTpajy ce€ OIUTyKama
JIOHECEHUM y MOCTYIIKY CHMYJITaHOT OCHHBAHa JUOHUYKOT
JIPYLITBA.

Urau 300.
(ITpeHoc yxymnHe uMOBHHE U 00aBe3a)

IMogjesoM aApymTBa Hpey3UMarbeM, IPYIITBO IPEHOCH
CBOjy YKyNHY HMOBHHY M 00aBe3e Ha BHIlE MOCTOjehux
JpyLITaBa, a ApYyIITBa KOja CTUYY Ty UMOBHHY H371ajy AHOHHLIC
JIMOHUYApHMa JIPYLITBA KOje CE JAMjCIIH.

Unan 301.
(ITomjena npymTBa Mpey3uMameM)

Ha mnomgjery npymrTBa mpey3suMameM CXOIHO ce
pUMjebyjy ofpende OBOT 3aKOHA KOje PETYNHUIIY MpPHUIIajame
JPYIITBA U NOJjely APYLITBA Pa3Baja-eM Ca OCHHUBAEM.

JUO IIETH — (APYIITBO CA OI'PAHUYEHOM

OJAI'OBOPHOIIIRY)
T'JIABA 1. (OIIIUTE OJAPEBE)
Wian 302.
(ITojam)

(1) HpymrTBo ca orpaHudeHOM onaroBopHomhy je ApYyuITBO
KOj€& OCHMBA j€/IHO WJIM BUILIEC NPABHUX WK QU3MUYKUX JIULA
pamu obaBsbama ofpeljeHe jeNaTHOCTH TMOJ| 3ajCIHUYKOM
¢upMOM YyHOLIEHEM yIjelia y YyHampHjex JOrOBOPEHU
OCHOBHH KaIHuTaJl.

(2) 3a obaBese mpymTBa ca OTPaHMYECHOM OATOBOPHOIINY WIaH
JPYIITBA OArOBapa CBOjUM Y/IjElIOM.

(3) VYamjenmu ocHuBava ApYIUTBAa Ca OrPAHHYEHOM OJTOBOPHO-
why Mory na Gyay pasinuuTH, & CBAKH OCHHBAY MOXE Jia
CTEKHE CaMo je1aH yJIuo.

Ynan 303.
(OBnamhema y AMOHUYKOM APYLITBY KOja HEMajy Ha[30pHH
onoop)

(1) Onpenbe oBor 3aKoHa O AUOHUYKOM JPYIITBY NPUMjEIbY]Y
ce Ha JPYIITBO ca OrPaHMYEHOM OJroBopHoIhy, ako
noceOHMM onpenbamMa OBOI 3aKOHa HHUje Jpyraduje
onpeheno.

(2) VY ppyumtBy ca OrpaHHYCHOM OATOBOpHOIINY Koje Hema
HaJ30pHU 0n0Op meroBa opnamhema BpIIE WIAHOBU
JpYyLITBA.

Ynan 304.
(OcHuBauky aKT)

(1) [HpymrBo ca orpaHn4eHoM onroBopHomhy oOcHuBa ce
YrOBOPOM Y MHCMEHOj (hOPMHU KOjU 3aKJby4yjy OCHUBAYH,
YHjH TIOTINCH CE OBjepaBajy y CKJIay ca 3aKOHOM.

(2) Kapma mpymTBO ca OrpaHHYEHOM OATOBOpHOUINY OCHHBA
caMoO jeoaH OCHHMBA4Y, OCHMUBAYKH aKT je OIIyKa O
OCHHUBAMY.

Unan 305.
(YroBop 0 OCHHUBamYy IpPYIITBA)

Yroeop u3 wiana 304. crtaB (1) oBor 3akoHa MOXxe Ja
HOTHHILE TyHOMONHHK OCHHBa4a Ha OCHOBY ITyHOMohH Koja ce
TIPUJIaXKE YTOBOPY, a KOjOM je ITyHOMONHHK M3pHUNTO OBJaIheH
3a Taj 10cao ¥ Ha K0joj je IOTIHC OCHUBAYa OBjePeH Yy CKIady ca
3aKOHOM.

Uian 306.
(Obage3an cazprkaj OCHUBAUKOT aKTa JAPYIITBA)

OCHHUBAYKH aKT JPYIITBA Ca OTPAHMYCHOM OJATrOBOpPHOIINY

00aBe3HO CaIpKH:

a) HWMe ¥ Mpe3rMe M ajipecy NpeOUBaIHIITa I GUPMY
U CjeAnIITE OCHUBAYA,

b)  ¢upmy, cjenumTe n QjeNaTHOCT APYIITBA;

C) HM3HOC OCHOBHOI KallMTana JIPYIITBa, M3HOC yJiora y
HOBILY, OIIHC ¥ BPHjEIHOCT yJOora y CTBapuMa H Ipa-
BUMa, OpOj 1 BUCHHY y/ijesia YIaHOBa;

d) mpaBa u oGaBe3e WiaHOBA APYIITBA;

€) IOCTyHaK y Clly4ajy KajJa HEKO OJ OCHHMBaya He
yIUIaTH CBOj YJIOT 1O YTrOBOPEHOI pOKa WM He
HCIyHH JpyTy o0aBe3y;

f)  W3HOC TPOIIKOBa OCHHMBAaE-a, OJHOCHO MPOLMjCH-ECHI
M3HOC CBHX TPOILKOBA INIAheHHUX OJI CTpaHe JPYILTBA;

g)  HauMH M3MHPEHa TPOILIKOBA OCHUBAK-A JPYIITBA;

h) wumeHoBame nuIa oBnamheHNX 3a Boheme MocIoBamba
U 3aCTylame JPYLITBa U NPHjaBy 3a YIHC OCHHBaEba
JIPYLITBA y PErUCTap JAPYILITaBa;

1)  TOCIJbeIuIe HEYCITjeNor OCHUBAMbA;

j)  mocebHy onpen0y ako ce JApYIITBO OCHHBa Ha
onpeljeHo Bpujeme.

Unan 307.
(OcHOBHH KanuTa)

(1) OcHoBHM KamuTaj ApYIITBA ca OTPAaHUYCHOM OATOBOPHO-
mhy ¢ jeOHMM WIM BHIIE OCHMBaya W3HOCH HajMambe
1.000,00 KM, ako xapyrum 3akoHOM HHje oxapeheHo
Jpyraumje.

(2) BpwujenHoCT MOjeAMHAYHOT yJIOTa HE MOXeE Ja Oyae Mama
oz 100,00 KM.

(3) VYno3u y HOBIly HE MOTY 3ajelHO 1a Oyay MamH O] M3HOCa
n3 crasa (1) oBor wiaHa.

(4) VYnosm y crBapuMa W IpaBUMa Mopajy na Oymy ¥y
MOTIYHOCTH YHECEHH Y JAPYIUTBO JIO JaHa I[OJHOLICHA
IpHjaBe 3a YIOUC OCHHMBamba JAPYIITBA Yy PErHcTap
JpyLITaBa, TakO [a JPYIITBO MOXE HHMa TpajHO |
¢110060/JHO pacroaraTy.

(5) o naHa momHOIIICH-a MPHjaBe 3a YIKHC OCHUBAMbA JPYIITBA
y perucrap jApyumTaBa Mopa jaa Oyne yiuiaheHa HajMmarbe
IOJIOBHHA YJIOTa y HOBILY, aJlil HE Marbe O] H3HOCA U3 CTaBa
(1) oBor wiaHa.
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Ynan 308.
(Yumeme onpehene unnuaoe)

OCHHBAaYKMM aKTOM MOXKE C€ OJPEIUTU M 0baBe3a wiaHa
a y KOPHCT ApYIITBa M3BpLIM onpeleHy 4MHHUAOY 4Yuja
BPHjEIHOCT CE MOXXE HOBUAHO H3PA3HTH.

VY cnydajy u3 craBa (1) oBOr umaHa, OCHMBaYKHM aKTOM
Mopajy Z1a ce onpeae BpCTa, caipikaj U POK YHUHHUIOE,
KpUTEpUjyMH 3a oOfpehuBame meHe BPUjEIHOCTH U
YroBOpHa Ka3Ha [0 BHCHHE BPHjEIHOCTH YHHHIOE, 3a
Clly4aj HeUCITYHCHha WK HEYPEIHOT HCIYEeHha YNHUIOE.

Ynan 309.
(TpoikoBY OCHUBaA)

TpomkoBe OCHHUBama APYLITBA CHOCE OCHHUBAYH CpasMjep-

HO CBOJUM YHjellMMa, aKko YroBOpOM HHje ozapeheHo

npyraJuje.

TpomkoBu ocHuBama He Mory Jna Oyny mmaheHn wu3

OCHOBHOI' KaIlUTaJla, HUTH MOTY Kao YJIOT Jia C€ NPHIIUIILY

OCHOBHOM KariTay.

Ynan 310.
(CratyT)

JIpy1uTBO Ca OrpaHM4YeHOM OAroBOpHOIhY HMa CTaTyT.

CraryT IpymTBa IOHOCE WIAHOBH, y POKYy onpeheHoM

OCHMBAaYKUM aKTOM, KOju He Moxke xa Oyne Iyxu ox 60

aHa O]l JaHa yIuca OCHHMBamba JPYIITBA Y pErucrap

JIpyLITaBa.

CraryToM JpyuTBa 0b6aBe3Ho ce ypelyije:

a)  ¢dupma u cjenumire;

b)  mjematHocT;

C) H3HOC OCHOBHOI' KalWTajla M BHCHHA YHjella CBAKOT
YJIaHa;

d) Bobeme MocIoOBama 1 3aCTyIAKE APYIITBA;

e) HauuH ytBphuBama, mogjene aoduth W mnokpuha
ryourka;

f)  mpaBa u 0baBe3e WIaHOBA;

g)  opraHH3alyja IpyIITBa;

h) ympaBmame W HauMH JOHOIICHA OIJIyKa, CacTas,
HaYMH HMEHOBama M paspjeliera, opnamhema u
OZTOBOPHOCTH OpraHa JIPyILTBa, ako ce HOpMHpajy;

i) HauMH wMHQOpPMHCama WIAHOBA O IIOC/IOBAamY
JPYINTBA U Bolerba KIbUTE yjerna;

j)  HauMH IPOMjeHe BUCHHE OCHOBHOT KalUTalIa;

k) HauwmH mpuCcTynmama APYIITBY M NpecTaHKa YIAHCTBA
Y ApYIITBY;

1)  mpecraHak npyiuTBa;

m) IOCTyNaK U3MjeHa M JJOIyHa CTaTyTa;

n) Jpyre eIeMeHTe MPOIHCAaHe OBUM 3aKOHOM.

T'JIABA II. (ITPABA Y1 OBABE3E YJIAHOBA)
Opjemak A. (Yniara yjora)

M

@

©)

4

Ynan 311.

(Ymuara ynora)
UnaH npymTBa QyXaH je y POKY M Ha HayuH onpelhen
OCHHBAYKAM aKTOM, CTATyTOM M OJUIyKama CKYIIIITHHE
JPYIITBA []a M3BPIIH YIUIATY yJIOTa.
ObaBe3a u3 craBa (1) oBor WwiaHa He MOXe ce MpeduTH ca
OWIIO KOJUM MOTPaXHBAbEM WiaHa IpeMa APYLITBY WM
JPYTUM 4YIAHOBHMA JPYIITBA, HUTH CE YJIOr MOXe noByhu
CaMOBOJBHO.
Uian ApynITBa KOjH je Kao yJIor YHHO CTBAPH HIIM [PaBa He
MOXKE HajJ HHMa Jia 3aJpKd HUKAKBO [PABO HUTH Ja
QPYIITBY HAMETHE OrPAaHUYCHHA.
JIpyIuTBO HEe MOXKE YIUIaTy yjora Jia OArOAW, HE MOXKe
yjaHa jAa ociodoau obaBe3e yruiare, HUTH Ja Ha HMMe
ymiate yjiora IPUMH HEIITO JIPYyro OCHM OHOra IUTO je
YTOBOPEHO.

Unan 312.

([y>xHOCTH 4IaHa APYIITBA IPUIMKOM HEM3BPIIAaBamka yIulaTe
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Unan ppymrBa KOjH He U3BpIIM YIUIATy ylora y
YTOBOPEHOM pPOKY AyXaH je Ja IUIATH 3aTe3Hy Kamary
onpeheHy yroBopoM, W HAaKHaIW IPYOITBY U JPYTHM
YJIAHOBHMMA IITETY KOjy MPETPIIE YCIHE HEroBe JIOLE.
VmpaBa apymta he unana koju obaBe3y yriare yiora
HUje u3BpmMO 60 JaHa MO WCTEKy YrOBOPEHOT pOKa
MMICMEHO 00ABHUjECTHUTH /I j€ UCKJbYYCH U3 APYIITBA.
HckspydeHn wiaH apymrTBa TyOHM cBa IpaBa M3 yjjena H
JlaBama YUHI-CHUX Ha MME YJIOra, ajli OCTaje 00aBe3aH Ja
M3BpLIM YIUIATy YJOra y TOTIYHOCTH, 3aT€3HUX KamaTa U
HaKHaJE LITeTe 110 OCHOBY HEOIaroBpeMeHe yriaTe.
JpyImTBO MOXe IyTeM CyJa Jia TPaKH HUCIyHhemhe 00aBe3e
4JlaHa JPYIITBA.

Ynan 313.
(Y10 uCKIbyUYeHOT ujiaHa)

VMo HCKJbYYEHOT 4iaHa, yIpaBa JpYIITBA MOXeE Ja
M3JI0’KH MPOJIAjH aKo Ta, y3 CarllaCHOCT HCKJbYUCHOT WiaHa,
HE OTKYIIH jeIaH WM BULIC YWIAHOBA JPYIITBA.

W3 mpuxonma of mpojaje yujena, CMameHOT 3a TPOLIKOBE
npojaje ymjena, 3aTe3He KamaTe W HakHaje IiTere 300r
3a[0LCHA W 3a0CTAIMX yIUlaTa yJora, [IPYLITBO
ucialiyje MCKJbYYEHOT 4iaHa, 0 H3HOCAa H3BPLICHUX
yIuiara.

Ogjesbak b. (OAroBOpHOCT YJIAHOBA U NMPETX0JHHUKA)
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Ynan 314.

(OaroBopHOCT 4IaHOBA U MPETXOAHUKA)
3a M3HOC KOjU WMCKJbYYEHH WIaH HHje YIUIaTHO Ha HMe
yJora, ca 3aTe€3HOM KaMaToM 300T 3a[0LIbeHha, NPYIITBY
OIrOBapajy M NPETXOAHHIM MCKJBYYECHOT WIaHa KOjU Cy Y
KIbHTY yJ[jena OMIN yIICaHH Kao WIAHOBH JPYIITBA Y TOKY
MOCJbE/Ibe TPH TOAMHE IpHje ymyhuBama Mo3uBa 3a
yIaTy UCKJbYy4EHOM UJIaHy.
HdpymrBo he mnpenopydyeHOM TIOLIMIBKOM  YITyTHTH
HETIOCPEIHOM INPETXOHUKY HCKJbYUEHOT WIaHa IT03UB Ha
ymaty y poky ox Hajsume 30 1aHa,  HCTOBPEMEHO O TOM
MMO3WBY W POKY Ha HCTH HAa4WH OOaBHjECTUTH paHHje
MPETXOAHUKE, KOjHU  ONAroBapajy  yKOJIHMKO  HUXOBH
CJbEJTHUIIU HE M3BpIIIE YILIaTy.
[IpeTxoAHMK KOjU IUIATH 3a0CTIM H3HOC CTHYE YJIHO
HCKJPYYCHOT WIaHA aKO Taj YAWO HHje IPOJaT OTHOCHO
YHOBUCH y CKJIaly ¢ ofpendama wiaa 313. oBOr 3aKoHa.

Unan 315.
(TToctynak nammahuBama yjena)

VYupaBa IpymrTBa Moke MO CBOM H300pY IPOBECTH IIPBO
mocTynak u3 uiana 313. oBor 3akoHa, 6e3 003upa ja Ju je
UCKJbYYEHH 4IAH TYXXEH, a OJrOBOPHOCT HPETXOJHHKA
CcMamyje ce 3a W3HOC OCTBapeH IMpOJajoM y[jena WM
TY>OOM IPOTHB MCKJbYYEHOT WIaHa.

Vkomuko yamo Huje HamwiaheH Yy TOTIYHOCTH ca
MIOCTYNKOM M3 cTaBa (1) OBOT WiaHa, WM HU jelaH O] THX
MOCTyMaka HHje TOKPEHYT y POKY O IIECT Mjeceld Of
JaHa MCKJby4eHba, PA3NUKy [0 MyHE BPHjEeJHOCTH yjjera
UCKJbYYEHOT WIaHa IyXXHH Cy Jia IulaTe OCTAIM WIAHOBU
npymTBa y MehycoOHOM cpasmjepy IUXOBHX yrjena,
M3y3eBIIM WIAHA KOJU j€ YOHO CTeKao y CKIamy cC
onpenbama wiaHa 312. oBor 3aKoHa.

W3Hoc Kkoju y ciaydajy u3 cTaBa (2) OBOT 4iaHa He MOXKE Ja
ce HalIaTH Of TMOjeAMHHMX WIaHOBa, Hamuaruhe ce of
ocTanux 4WiaHoBa y MeljycOOHOM cpa3mjepy HHXOBHX
yajena.

Axo y cimydajy m3 craBa (2) OBOr WiaHAa YAHO HUje
MPETXO/HO MPOJIAT, YWIAHOBU JPYIITBA CTUYY [PABO HA JAHO
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JOOUTH M MO0 MMOBHHE MPEOCTale MO JIMKBUAALU]U KOjH
NpHIiaga MOKPUBEHOM y[jeny, cpasMmjepHo ydemhy y
nokpuhy U3HOCa JI0 MMyHE BPUjETHOCTH yIjera.

Unan 316.
(ConupapHa OATOBOPHOCT YIaHOBA APYIUTBA 3a HetulaheHu
M3HOC JiMjena yJiora)

3a n3Hoc HermaheHor nujena yiora Koju je morpebaH 3a
HaMHpEHE CTEYajHUX IIOBjepwiana U 0e3 IpPeTXOIHO
MpoBeAeHUK mocTynaka u3 wi. 312, u 313. oBor 3akoHa,
OJroBapajy CONUIAPHO YIAHOBH [PYIITBA y CTeYajy H
MPETXOHUIM YHjU CY CIBSIHHIM Y TOKY MOCIbE/EE JBHjE
TOJMHE IpHje OTBapama M y TOKYy CTedyaja OWIM ypeIHo
[PHjaBJbeHH 32 YIHC Yy KBUTY YyIjena, y3 I[paBo
MehycoOHOr perpeca 3a AMO H3BpHICHE YyIUIAaTe KOjU
TpeJia3y cpa3MjepHo mpunanajyhu usHoc obasese.
VYkomuko ce noctynak u3 ui. 311., 312, 313. u 314. oBor
3aKOHa TPOBOAY PaJy W3MHUpPEHa HeONaroBpeMeHe yIuiare
noBehatba OCHOBHOI KalWTala, HE OJroBapajy OHH
MPETXOHHUIM KOjHU Cy IJIacalli IIPOTHB OJUIyKe 0 roBehamy
OCHOBHOI" KallUTalla WM Y BpHjeMe HBCHOT JOHOLICHA HUCY
OMJIM YIAHOBH JIPYILTBA.

Ogjesbak L. (Yajean)
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Unan 317.

(Ymjenn)
VYnuo wiaHa ApymTBa je cpasMjepaH yderilly HEroBOT
yJIora' y OCHOBHOM KaIUTaIy.
CBaku WiaH IpynITBa UMa jefaH yauo.
Vauo 4naHa ApymTBa ce nosehaBa Kaj yIulaTH HOBH YJIOT
WM CTEKHE Y110 JPYTOT WiaHa.
Kazma wiaH npymTBa CTeKHE yAMO JAPYTror WiaHa, IpaBa
Tpehux nmna n noceOHa mpaBa WK obaBe3e WiIaHA Be3aHe
3a paHWjH WIM HAKHAJHO CTeYeHHM yauo He oOyxsahajy
ocTarak ynjena.

Uian 318.
(Kmura ynjemna)
VYmpaBa apymTBa AyKHa je a BOAM KIBUTY yhjenia Ha
Ha4YMH KOjuM ce 00e30jelyje Tauna u moTmyHa eBHUACHIH]ja
0 WIAHOBUMa JIPYIITBA U IMXOBUM Y/ijeuMa.
VYnpaga ApyIiTea QyKHa je, HajKacHHje ocaM JlaHa O laHa
yIuca OCHMBaWma [PYLITBA Yy pErucrap [pylirasa, jaa
YCIOCTaBH KIbUTY yAjela y Kojy 00aBe3HO YHOCH:
a) WMe U Ipe3nMe Wik GUPMY U afpecy NpeOUBaHIITA
WM Cje/IUIITA YWIAHOBA IPYILTBA;
b)  BpcTy M M3HOC YrOBOPEHOT yJjora 1 yriaheHu H3HOC;
¢) moceOHa mpaBa 1 00aBe3¢ BE3aHE 32 YIHO.
ITyHoBakaH je CBakM aKT caBjecHOr Tpeher smma Koju je
3aCHOBaH Ha M0Y3/1alby y TAYHOCT YIHCA Y KEBHTY yjela.

Unan 319.
(U3mjene n nmpoMjeHe y KEU3H yjera)
VihpaBa JpylITBa Iy)KHa je OIMax Ja YIHIIE CBaKy
W3MjeHy ToJlaTaka yIICAHUX Y KIbUTY yIjena.
VmpaBa ApyuitTsa ayKHa je a MpUjaBy 3a YIIUC Y Perucrap
JPYIITABa IPOMjEeHE Y KIbH3H yjerna.

Opjemak /1. (Ilpenoc yajena)

(1)
@

©)

Uian 320.

(IIpenoc ynjena)
Vajenu y ApywItBy Cy mpeHOCHBH.
Ilpenoc ynajena BpIIM C€ MHCMEHAM YrOBOPOM H
HacJbehuBameM.
VYajenu 3a Koje je Be3aHa yroBopeHa o0aBe3a JOjaTHE
YUHAAOE HU y KOM Ciydajy He MOTy jJa ce IpeHecy Oe3
W3PHUYHTE MHCMEHE CarjIACHOCTH JPYIITBA.
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UYnan 321.
(ITpaBo npeue KyIme)
UsaHOBHM JpyIITBA MMajy IPABO Mpede KyImke yajena.
Unan npymrBa Koju Hpojaje yIuo OyKaH je y IHCMEHO]
(dopMH TIpeKo ympaBe ApYIITBa Jia OOABHjECTH OCTaie
YJIAaHOBE O LIMjEHH U APYTUM YCIOBUMA TIPOJIaje.
AKO HHMKO O]] WIaHOBAa Y MHCMEHOj (OpMH HPEKO yrpaBe
JpyLITBAa HE NPUXBATU IOHYXY 3a KyNOBHMHY, WIH H3jaBU
HHTEpec a 1ocao He Oyze 3akibydeH, y poky ox 30 naHa,
YJaH MOXE CBOj YAHO Ja mpoja TpehuM JHIUMa IO[
yCIIOBHMa KOjH He MOTy za Oyy MOBOJGHH)H O] IIOHYAE U3
cTaBa (2) OBOT 4JiaHa.
Kajna Bumie wiaHoBa [pyLITBa M3jaBM HMHTEpeC 3a
KyNOBHHY, a HE IIOCTHTHY CIIOpa3yM Ko he mpeysetn yauo
WM Y KOjUM oMjeprMa he BHIlle BUX NPey3eTH yIHO, WIH
carjacHO M3jaBe Ja ce He jkeie MehycoOHO HamMeraTH y
moriefy IWjeHe, yauo he orkynutH Tako mro he ra
MOJMjENTUTH cpa3MjepHo MelyCcoOHOM OTHOCY HHXOBHUX
ymnaheHux yrora.
UiaHOBH ApYIITBA MMajy HPaBO Ipeye KyIme M Kajxa ce
YJIIHO TIPOJiaje y U3BPIIHOM IOCTYIIKY.
Unan 322.
(TIpenoc yajena omyKoM cy/a)
Unan JpymuTBa WIM JPYIITBO MOXE TY)XOOM KOI cyna
3aXTHjeBaTH JI03BOJIy MPEHOCa yjelia ako APYIITBO oaduje
JIaTH CarjacHOCT 3a MPEHOC yJjena WiaHy KOjU je yJIoT y
MOTIYHOCTH YIUIATHO, WIH WIaH KOjU je yIHO HOHYAHO Ha
npozajy 0e3 ompaBIaHOr pasiiora oa0uje MPEeHUjeTH yIHo
Ha JIULE KOje My APYILITBO UMEHYj]e.
Kaga cyn noHece OmuIyKy KOjOM J103BOJbaBAa IIPOJAjy
yJjerna, JPyLITBO UMa MpaBo y poky ox 30 maHa ox naHa
JI0CTaBJbarba OJUTyKe 00aBUjeCTHTH WiaHa Ja JOIYLITA [Ja,
y3 UCTE YCIIOBE, JOMYINTA MPOajy APYyroM JIUILy Koje je Te
YCJIOBE NMPUXBATHIIO.

Uian 323.
(ITponaja ymjena)

Kanma ce yauo 3a 4uju mpeHoc je moTpeOHA CarjacHOCT
JPYIITBA HpoJaje y U3BPILICHY WIH CTeUajy, Cy.I je IyXkKaH
Jia TPOLMjEeHN YAUO U 00aBHjeCTH JPYIITBO, MOBjepUOLIE
KOjH Cy AOOWIM J103BOJY HPUHYIHOT H3BpIICHA ITyTEM
Cy/ia W JIMIa KOjMa HpeMa KEbH3U yjjena MpHiaga HeKo
CTBapHO MPaBO Ha TOM YIjeIy.

VYauo he ce mpopatu no oxpendama 3aKOHA O H3BPIICHY
WM 3aKOHa O CTedyajy Oe3 caryiaCHOCTH JPYIITBA, aKO
JIpyrd 4iaH JApylTBa WM Tpehe JHue Koje IPYLITBO
[pUXBaTa HE Mpey3Me yauo MO MCTeKy 15 maHa ox naHa
Kaja je ApyImTBo 00aBHjeIITEHO 3a TIOHYheHy IMjeHy Koja
JOCTIIKE MPOLjeHy Cy/a WIN BUILY IIHjeHy Npey3nMamba.

Unan 324.
(Bue smina kao BIIaCHHIM jeTHOT yjena)

Axo cy BHIIE JHIA BIACHULM jeTHOT yIjela, 3ajeJHUIKA
ocTBapyjy IpaBa U COIMAAPHO OATrOBapajy 3a obaBese Koje
ce OIHOCE Ha Taj yJHO.
AKO BIIaCHULI yJijelia He OJpeJie 3ajeHUUKOr 3aCTyITHUKA,
NpaBHE paime Ipexy3eTe O CTpaHe IpyIITBa IIpeMa
JjeIMHOM O BbHIX JjelTyjy IpeMa CBUMA.

Unan 325.

(HacspehuBame ynjena)

HacrpehuBame ynjena He MoXke 1a ce OrpaHHYH.

Unan 326.

([ujesseme ynjena)
Vauo y IpyIITBY MOXE 1a e IWjelid Ha HCAHE JIHjeIoBe

M TaKo MPEHOCH y CIy4ajy HacibehuBama W MpeHoca Ha JApyre
YJIaHOBE JPYIITBA U JPYTHM CIIy4ajeBHUMa U3PUYMTO YTBpHEHUM
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YrOBOPOM HIIM CTAaTyTOM, Y3 MMCMEHY CArflaCHOCT APYLITBA, allH
HEe MpHUje HCTeKa jeAHEe TOOMHE OJf JaHa YIHCa OCHUBAIbA
JPYLITBA y pErUcTap ApyIiTaBa.

Unawn 327.
(ITpenoc u npenas)

(1) Tlpenoc u npena3 yujena npoOU3BOIM IPABHU yYHHAK ITpeMa
JPYIITBY M TpehuM JMmuMa o TpEeHyTKa YIHCa Y KEBUTY
yajena.

(2) Akxo Huje ynucaH y KBUTY yJjelia, IPEHOC U Iperna3 yajena
NPOM3BOM MPABHU YYMHAK IIpeMa JPYIUTBY O JaHa
3aKJbyYMBalba IIPABHOT IOCIa MM HPABOCHAKHOCTH
olTyKe 0 HacsbehuBamy.

Opjebak E. (CTuname U 3aJ10T CONCTBEHHX Y/jeJia)

Uian 328.
(Ctumame 1 3aJI10T CONCTBEHUX yijena)
(1) HpymrBo wmoxe crehd CONCTBEHH YyOuO KO je Y
MOTIYHOCTH yIutaheH.
(2) [HpymrTBo He MOXeE Jia CTUYE COIICTBEHE yJjeje Ha TepeT
OCHOBHOT KaIlUTaa.

Ynan 329.
(Y3umame y 3aJ10r COTCTBEHOT Y/Ijelia)

JIpyITBO MOXKE 12 y3Me Y 3aJI0T COICTBEHH YAHO KOjH je Yy
TIOTIIYHOCTH yIUTaheH, ako je M3HOC MOTpaKhBama APYIITBA Y
MOTIYHOCTH 00e30MjejeH THM 3aJl0TOM H  aKo YKyIHa
BPHUjEIHOCT CONCTBEHHX yljena y3eTHX y 3ajior Huje Beha on
TOJIOBUHE OCHOBHOT KallUTala JAPYIITBA.

Onjemax ®. (Joour)

Uian 330.
([1obur)
Jobut ce qujenu Melhy wiaHoBHMa OpyIITBa CpasMjepHoO ca
BHCHHOM YJIjelia, aKo Jpyraurje Hije yroBOPEHO.

Uian 331.
(IToBpar ucrmahene moOuTH)

(1) TloBpar wm3HOca wucmmaheHor winaHy JpyIUTBA Ha HMe
JOOUTH MOXKE Ce 3aXTHjEBaTH jeIMHO Kaja yCJbe[l UCIUIaTe
JIOOUTH JpyIITBO HUje Y MOryhHOCTH HCIyHHTH oOaBe3e
npeMa TpehnM JMIOUMa, ¥ TO 1O W3HOCA HOTpEeOHOr 3a
HaMUpeHbe NOBjepuiIana.

(2) 3axTjeB 3a moBpaT ucmiahene go6uTH y cmuciry crasa (1)
OBOI' WiIaHa 3acTapHjeBa y POKy O TPH TOJMHE Of JaHa
ucIiaTe.

Opjemak I'. (McTyname U HCK/bYUeH-€ YJIaHA)

Unan 332.
(Ucryname wiana)

(1) VYroBopom mmu cTaTyToM YTBphYjy Cce yCIoBH, OCTYMaK U
MOCJbEIUIIE UCTYTAka U3 IPYIITBA.

(2) UYnan npymrBa MMa MpaBO TYXOOM KOJ cyna Ja TPaxH
UCTYNake U3 JPYILITBA, aKO Cy My OCTaIU WIAHOBH WIIH
OpraHH JIPYIITBA MPOY3POKOBAIH IITETY X j€ CIIPHjeucH
lla UCIymaBa cBoje obaBe3e, WM My ApymTBo Hamehe
HecpasMjepHe obaBese.

Unan 333.
(Ommyka o MCKIbyUEHY WiIaHa)

(1) Ynan moxe ma Oyae UCKJbYYEH U3 OPYILITBA U3 Pasjora 'y
MOCTYIKY KOjU Cy yHampujen onpeheHn yroBopoM WM
CTaTyTOM JApYIITBA.

(2) Omiyka 0 HMCKJbyYeHY JOCTaBJba CE WIaHy y IHCMEHO]
(opmu, y3 HaBoheme pazora 3a HCKIbYUeHe.

(3) Unmam koju je MCKJBYYeH M3 JIpYyIITBA MOXeE Ia mHobuja
OJUTYKY O UCKJBYUEHY TY>KOOM KoJ cyaa y poky on 30 nana
0]l JlaHa KaJia My je OJTyKa J0CTaBJbEHa.

UYnan 334.
(UcTtyname 1 UCKJbyUeHhe U3 WIAHCTBA y APYIUTBY)

(1) HcrynmameMm M HUCKIBYYSHEM W3 WIAHCTBA Y JAPYLITBY
IIpecTajy Mpasa Koja U3 TOT WIAHCTBA IIPOU3IIase.

(2) YnaHo KojH je UCTYIIHO U WIAaH KOjH je UCKIbYUCH MMa IIPaBO
Ha HAJOKHANy TpPXKHWIIHE BPUjEOHOCTH YIjena Ha IaH
IPECTaHKa YIAHCTBA.

(3) Ako je ymor wiaHa 6o y 0ONMKy mpaBa Kopwuiihema
onpehene crBapH, oHa he ce BpaTUTH WiaHy MO HCTEKY
poKa ofpel)eHor YroBOpOM MM CTaTyTOM, KOjH HE MOXeE Ja
OyJie y>Ku O] TPU Mjecela.

(4) Tlo ucrexky poka u3 craa (3) OBOT WiaHa, APYIITBO UMa
IpaBO Ja KOPUCTH CTBAp IOK OMBIIM WIaH HE MCITYHH
o0aBe3e nmpema JApyIITBY.

TJIABA I11. (YIIPABJbAIBE)

Uian 335.
(CxymmuTrHa JpyImTBa)

(1) HdpymrTBo mMa CKYNIUTHHY, KOjy YHHE CBH WIAHOBH
JpyLITBA.

(2) VYxynad U3HOC OCHOBHOT KalMTaja JIPYLITBA IPEICTaBJbEeH
je y ckynmtuau ca 100 riiacoBa, a wiaH IpymTea uma opoj
rjacoBa CpasMjepaH IErOBOM yJjelly Yy OCHOBHOM
Kal|Taty JpyLITBa.

(3) VYroBopoM WM CTaTyTOM MOXKE CE OIPEAUTHU Jia CE€ O CBUM
WM TOjeIMHUM THUTalmUMa OIyuyje 0Oe3 ca3uBamba
CKYMIUTHHE, TUCMEHUM IJIACAEM.

(4) 'V cnyuajy u3 craBa (3) OBOT 4iaHa, YWIAHOBUMA JPYINTBA
ce JIOCTaBJbajy MUCMEHH TPHUjEUIO3H C 00pa3IoKeHEeM U
0CTaBJba POK 32 OATOBOp HajMame 15 naHa, a 3a wiaHa Koju
ce He W3jacHH y TIMCMEHOM OOJIMKY cMatpa ce 1a je raacao
MPOTHB MPHjELIOora.

(5) CkynmruHa 00aBE3HO OMTydyje O TOMUIIEM OOpadyHy,
pacriozjenu 1o6uTu 1 nokpuhy ryouTka.

(6) VY nmpymrBy ca orpaHHYeHOM OXroBOpHomhy ca jemHHM
YJIaHOM, OBnaufiera CKYIIITHHE BPILIH YWIaH IPYLITBA.

Unan 336.
(CazuBame CKyIIITHHE APYIITBA)

(1) CkynmruHy ApyIITBa Ca3uBa:

a) ympaBa, WIaH yIpaBe, HAI30PHU OAOOp WIIM HiIaH
HaJ30pHOT 0100pa;

b) wiaH WM WIaHOBM [PYIUTBA YHjH YAjelHd YHHE
HajMame JIECETHHY OCHOBHOT KallhTaja.

(2) Vmpasa, unas ynpase, HAA30PHU OA0OpP WM WIAH HAA30p-
HoOr oxbopa je XyXKHa Ja ca30Be CKYIIITHHY HajMambe
JEIIHOM TOAMIIBE, U y TOKY TOAMHE Kaja JPYLITBO OCTBAPU
ryoutak BehM O INETHMHE OCHOBHOI KaluTajla IpeMa
MOCIbE/IHEM FOJMILELEM 00pauyHy.

(3) Tlo3uB 3a CKyHIITHHY JOCTaBjba CE€ HPENOPYYEHOM IO-
IIMJBKOM, TeneakcoM WM €JIEKTPOHCKOM  IIOIITOM,
HajMame 15 maHa rpuje fatyma ofpKaBarma, ako yTOBOPOM
WM CTaTyTOM APYIUTBA HUje Apyradmje oapelheHo.

(4) VY mnosuBy ce onpehyje IOHEBHH pex U IOCTaBIbajy
MaTepHjajy 3a CBaKy TauKy JAHEBHOT pelia.

(5) YnaH win wWwiaHOBM APYINTBA YMjU YJjeNI YMHE HajMarbe
JIECETHHY OCHOBHOI' KalMTala ¥Majy IpaBO Ja W3BpIIE
JIOIIyHy ITHEBHOT pela, y POKy OJ ocaM JaHa Of JaHa
IpHjemMa 1o3uBa 3a CKyMIUTHHY.

Unan 337.
(OmyunBame Ha CKYIIITHHH)

(1) CkymmuTrHa MOXE J1a OIUTy4yje aKo Cy, JIMYHO WX IyTeM
MyHOMONHHKA, 3aCTYIUbCHH YIAHOBH YHjH Y[Ijelld YHMHE
TIOJIOBHHY OCHOBHOT KaITUTaja JPyIITBa.

(2) VYxonuko HHje MOCTHUIHYT KBOPYM 32 OJUTyYHBarbe U3 CTaBa
(1) oBor unana, ckynmTHHa ce oxraha u casuBa ca UCTHM
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HEBHUM pEIOM HajkacHWje 3a 15 maHa o HpBOGHTHO
3aKa3aHoOT JaHa OfIp)KaBamba.

(3) V cnyuajy u3 craa (2) OBOT uslaHa CKYIIITHHA MOXE Jia
O[UIydyje YKOJNUKO Cy 3acTyIUb€HH Y[jelIl KOjH YHHe
HETHHY OCHOBHOT KaluTalIa JPYIITBa.

Unan 338.
(TTobujame ommyke)
Unan apymTBa MMa IpaBo Aa MoOHja OUIYKY CKYIIITHHE
MIPOTHUB KOj€ je Ti1acao, TyO00M KoJ HaIJIeKHOT CyAa y POKY O
30 maHa of AaHa IOHOIIEHA OIyKE.

Uian 339.
(Ynpasa npymrsa)

(1) TlocnoBame ApyIITBa BOAU U JPYLITBO 3acTyIa YIpaBa.

(2) VYmpaBy uuHe jemHO WIM BHILE JIMLA, KOja HE MOpajy jAa
Oyly 4WIAHOBM JpYyIITBa, MMCHOBAHMX HA HAuMH U 3a
[EepHOJ YTBP)EH OCHHMBAYKHM aKTOM WM CTaryToOM
JIPYLITBA.

(3) Kapa ympaBa uMa BHIIIE YIaHOBA, OCHIBAYKAM aKTOM WIIH
cTaTyTOM ce ypelyjy mbuxoBa oBnamhermha U 0OrOBOPHOCTH.

Uian 340.
(Hamzop)

(1) VYroBopoM mam CTaTyTOM MOXeE C€ OIPEAUTH Ja IPYLITBO
ca OrpaHNyYEeHOM OJroBopHOLITy UMa HaA30pHU 0100p.

(2) Hamzopuu oznbop obaBe3HO je Aa UMa JIPYIITBO KOje MMa
BUIIIE OJ] JIeCeT WIAHOBAa M JPYIITBO KOjeé MMa OCHOBHH
karmran y n3nocy Behem ox 1.000.000,00 KM u Hajmame
1B WIaHa.

Uian 341.

(IIpaBo wrana npymTBa Koje HEMa HaJ[30pHU 0100D)

UnaH apymTBa Koje HEMa Haa30pHH OO0Op HMMa IPaBO
HENOCPEHO 11a Ha/i3Upe IOCIIOBAbE APYIITBA, IOCIOBHE KHbUTe
U CHHCe, 3aJMXe W OJarajHIuKo IMOCJOBamkhe W CauylHH OHIIaHC
JPYIITBA 32 CBOje MoTpede.

Unan 342.
(3amrTuTa npaBa MambUHE)

(1) Ynan wnm rpyna wiaHoBa APYLITBA YMjH YJjelId YHHE
JIECETHHY OCHOBHOT KaluTajla MOTY TPaXUTH Of CyJa 1a
OJIpe/I BAaECKOT PEBU30Pa.

(2) Cyn he umeHoBatm peBH3Opa ako TNpelJlaradyd y4uHE
BjEepOBAaTHUM [ia je yuuibeHa 030HM/bHA IOBpega 3aKOHa,
yroBOpa WM CTaTyTa APYIITBA.

(3) Haknamy TpomkoBa peBH3Mje MOYXKHH Cy IPELyjMUTH
npeyIaradyy, ako Cyx He OApeAd Ia JIPYIITBO YIUIATH
nperyjam.

Unan 343.
(PeBu3mja)
Uian apymTBa KOjH je TPaXXHO PEBU3HjY HE MOXKE Y TOKY
peBu3Hje a mpeHece CBOj yauo 0e3 cariaacHOCTH APYIITBA.

Uian 344.
(PeBU30p M BUCHHA HAKHAJIE PEBU30PA)
(1) PeBusop mocTaBiba U3BjEIITaj CYLdy.
(2) Axo ce ctpaHe apyradmje He IOrOBOpE, BUCHHY HaKHaje
peBusopa ozapelyje cyn.
Uman 345.
(Pa3zmaTtpame u3Bjeriraja peBu3opa)
Cyn MoXe, Ha OCHOBY Halla3a peBH3Hje, [a HAIOXH
JPYIITBY 12 Y OApe)eHOM POKy OZpKH CKYIIUTHHY Koja he na
Pa3MOTpH H3BjEINTaj PEBU30PA.

Unan 346.
(3axTjeB 3a HaKHaJIy LITETE IIPEMa WIAHOBHMA YIIPaBe U
HAJI30pHOT 01100pa)
(1) Ynan npymTBa MMa IpaBO TPAXKUTH Ja APYIITBO MOJHECE
3aXTjeB TpeMa WIaHOBMMa YIpaBe W HAJ30PHOT ondopa 3a

HaKHaJly LITETe NPOY3pPOKOBaHE IOBPEIOM 3aKOHA, yroBopa
WM CTaTyTa JPYIITBA.

(2) Kapa je y apymTBy OmOWjeH MpHjeUIOr 1a CE IOIHECe
3aXTjeB 3a HaKHaJy LITETe NpeMa WIAHOBHMA YIpaBe U
HAJ[30PHOT 0J100pa WM aKO O TaKBOM MpHjeIJIOTy HHje
0JaroBpeMeHO OJUTy4Y€HO, WIaH [pyLITBA HMa IPaBoO
TY>KOOM KOJI CyJia 3aXTHjeBaTH HAKHA/y IUTETE JIPYLITBY, y
poky ox 90 maHa on JaHa Kaja je NpHjeuior Of0WjeH WiH
0J1 KaJ1a je MPOIYIITEHO JOHOIICH:E OJTyKe.

(3) ¥ Toky criopa u3 craBa (1) oBor wiaHa, Ty>KUTEJEH HE MOTY
0e3 carjgacHOCTM JpyIITBA @ pacloiaxy CBOJHM
yajenma.

TJIABA IV. (IOBERAIE U CMAILEILE OCHOBHOT
KAIIATAJIA)
Onjemak A. (IloBehambe 0OCHOBHOI KaNUTAJIA)

Unan 347.
(IToBehame ocHOBHOT KaruTasia)

(1) OcHoBHm kammrtanm moBehaBa ce Ha OCHOBY OMIJIyKe
CKYIIUTHHE JAPYIITBA Ca OrPAaHMYEHOM OJIroBopHolhy,
YIUIATOM WJIM YHOILLICHEM HOBHX YJIOTa.

(2) UYnanoBu ApyIITBA MMajy MpPaBO MPBEHCTBA YIUIATE HOBUX
yJIoTa, Y cpa3MjepH CBOjHUX yIijena y OCHOBHOM KallUTally, y
poky ox 30 maHa of JaHa JOHOLICHA OTyKe O rnoBehamy
OCHOBHOT' KallMTalla, aK0 OCHUBAUYKUM aKTOM HIIM CTaTyTOM
JpyIITBa HHje Apyrauuje oapeheHo.

(3) Jluue koje mpucTyma APYWITBY, HOTHHCYje H3jaBy na
npuxBaTa cBe obaBe3e M IpaBa yTBpheHEe yroBopoM H
CTaTyTOM JApPYIITBA.

(4) [pymrTBo He MOXe MOa Jaje 3ajMOBe, KpeauTe WIn
o0e30jehema 3a cTuIame CBOjUX yjena.

(5) VY nmocrtynky pecTpyKTypupama Wik (DUHAHCHjCKe
KOHCOJIMJIAIMje IPYIITBA HOBU YAjelIM MOTY Jia C€ CTHIYy H
Ha [PYrH HA4YMH, YKOJHKO je TO TPOIHCAHO ITOCCOHUM
3aKOHOM.

Unan 348.
(TToBehame ocHOBHOT KamuTaa u3 pe3epBy)

(1) TIloBehame OCHOBHOr KamuTala W3 pe3epBU MOXKE Ja ce
BpIIM aKO (PMHAHCH]CKH W3BjEINTaj M M3BjEINTaj PEeBH30pPA
3a TOCJhEAY IMOCIOBHY TONMHY VTBphyje Ia Hema
HETIOKPHBEHOT T'yOUTKa.

(2) TloBehame OCHOBHOI' KamuTana OPYIITBA U3 PE3EPBH BPILH
ce rosehameM HOMUHAIIHUX M3HOCA yijerna.

Ogjemsak Bb. (CMambeme 0CHOBHOT KAIINTAJIA)

Uian 349.
(Cmameme OCHOBHOT KaluTaja)

OCHOBHH KamluTal APYLITBA MOXE J]a C& CMamU OLTyKOM
CKyMIITHHE JPYIITBA, y CKJIady C OBUM 3aKOHOM, OCHHBAUKHM
aKTOM U CTAaTyTOM JIPYILITBa, aJli HE UCIOA U3HOca U3 wiaHa 307.
OBOT 3aKOHA.

Ynan 350.
(Omtyka o cMamery OCHOBHOT KaliTaa)

(1) Omiyky o cMamemy OCHOBHOT KamuTajla JpYIITBO je
Iy’)KHO Ja JIOCTaBH pPErUCTapcKOM Ccyday H 00jaBH Y
"Ciry>x6ernm HoBuHama Genepanuje buX".

(2) Ornacom u3 crasa (1) oBor uiaHa, APyHITBO obaBjelTaBa
MOBjepHOILIe Ja je CIPEMHO M3MHPUTH 00aBe3e WM 3a HbHX
JIaTH OCUTYPAIbe.

Ynan 351.
(ITpujaBa 3a ynuc cMamema OCHOBHOT KaluTana)
Ilo wucTeky 00jaB/beHOr pOKa 3a MpHUjaBy MOBjepHIIAIa,
MOJHOCH Ce MpHjaBa 3a YIHC CMamelha OCHOBHOI KallhTana y
perucrap JApyuirasa.
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Unawn 352.
(Pa3znuka BpUjeIHOCTH yjena WiaHOBHUMA JAPYIITBA)
(1) Hcnnara pasnmuke BpUjEAHOCTH — yjjela  WIaHOBUMA

JIPYIITBA MO OCHOBY CMAambeHha OCHOBHOI' KalMTala MOXKE
Jla ce BPIIM HAKOH yIIca CMamerha y PerucTap ApYyIITaBa.

(2) On nmana ynmca cMamemha OCHOBHOT KallWTala y PETHCTap
JpymraBa mpecrajy  obaBese  ymaTe — IPEOCTalnx
HeymiaheHHx yJora.

TJIABA V. IIPOMJEHA OBJINKA U ITPECTAHAK
JPYIITBA)
Opjemak A. (Ilpomjena o0.1nka)

Unman 353.
(TIpomjena obvka)

(1) HpywmrTBo ca OrpaHM4eHOM OATOBOpHOIINY MOXe Ja
NPOMHjeHH OOJMK Yy JOUOHMYKO MAPYIITBO, HAa OCHOBY
OJUTyKEe CKYMNIITHHE JoHeceHe nBorpehmHckoM BehnHOM
IJIaCOBA CBUX WIAHOBA JPYINTBA.

(2) Ha ocHoBy omnmyke u3 craBa (1) OBOr wWiaHa, WIAHOBH
CTHYy AMOHHIIE JMOHUYKOT JPYIITBA CPa3MjepHO HUXOBOM
ydemhy y OCHOBHOM KalMTaly IPYLITBA Ca OrPaHHYCHOM
oxrosopHomthy.

(3) JAnoHMYKO OpyIITBO HACTAJIO MPOMjEHOM OOJNHKa JPYIITBA
ca OrpaHMYCHOM OJTOBOpHOIINY MOpa Ja MMa OCHOBHH
KanuTajl HajMamke Y U3HOCY YTBPHEHOM OBUM 3aKOHOM.

Uian 354.
(3axTjeB 3a mpomjeHy 00MKa)

(1) VYmpaBa ngpymTBa ca OrpaHMYEHOM  OJITrOBOpHOIIhy
noaHock KomucHju 3axTjeB 3a 000peme mpoMjeHe 00InKa
y JMOHMYKO JpYIUTBO, y3 KOjU MpPUIKE OINIyKy
CKYIILITHHE O IPOMjeHH 00JINKa 1 yroBop ¢ Peructpom.

(2) KowmmcHja je myxHa 1a JIOHECE OTYKY HajKacHHjE Y POKY
on 60 nmaHa on maHa mpujeMa 3axtTjeBa u3 crasa (1) oBor
YJIaHa.

(3) Ha ocHoBy omnyke Komucuje o omoOpemy mnpomjene
obinrka, u3Bpuhe ce ynuc npomMjeHe oOJHKa IPYINTBA Y
perucrap Apymrasa.

Opjesak b. (IIpunajame u cnajame)

Uian 355.
(ITpunajame u criajame)

JIpyITBo ca OrpaHMUEHOM OAroBOpHOmIhy MoOXe Ja ce
CIIOjH C APYTUM JPYIITBOM Ca O'PaHUYEHOM OJrOBOpHOIIhY Miu
JMOHMYKUM JIPYIITBOM WJIM Jia C€ HPHIIOjH jEeTHOM OJ] HbUX, alk
He IIpuje HCTeKa ABHje TOAWHE O] JaHa yIHca IpYIITBA Y
perucrap Apymrasa.

Unan 356.
(YnpaBspambe HMOBUHOM CIIOj€HHX JPYIITABA)

(1) HmoBuHOM crHojeHHMX ApymITaBa ymnpaibahe ce moceGHO,
TaKo J1a je y OJHOCY CIIOjeHHX JAPYIITaBa U OTHOCY IpeMa
MOBjepUOLIMMa OJBOJEHO IPEICTaB/beHa MMOBHHA CBAKOT
0]1 CIIOjeHUX AMOHMYKHX JIPYILITaBa.

(2) JApywTBO CIbEIHHK j€ Jy>KHO, TPeMa COIICTBEHO] MPOL|jeHH,
TpU IyTa, y pasmanumMa He kpahum ox 15 Hu mysxum ox 30
aHa, OOjaBHTM Ja HaNyIITa OJBOJEHO YIIPaBJbarbe
MMOBHHOM CIIOjeHUX JPYLITaBa M TO3BATH MOBjepHOLE a,
HajkacHHje mecT Mjeceuu ox Tpehe o6jaBe, IpyIITBY
CJbEHMKA TIpUjaBe MOTPAKMBama HAcTalla MNpHje ymuca
Crajama y perucrap JpyIrasa.

(3) OngojeHo ynpaBibambe NMOBHHOM CIIOjEHUX JpyINTaBa HE
cMuje Jja ce HaIlyCTH IpHje MCTeKa poka U3 cTaBa (2) oBor
YjlaHa U WCITyHhaBama 00aBe3a MmpeMa IOBjepruoLMa, KOju
Cy OA JpywTBa CJbCAHMKA 3aXTHjEBAIM MCIUIATY MU
ob6e30jeheme moTpaxuBama.

Opjespak 1. (TIpecranak npymrsa)

Unan 357.
(IIpectanak apymTsa)
(1) HpymrBo ca orpaHuueHoM oxrosopHomhy mpecraje, y
CKJIay ca 3aKOHOM ¥ CTaTyTOM:
a)  CrajameM, IPUIajambeM U TI0J]jeNoM;
b)  OIIyKOM CKyNIUTHHE,
Cc)  OMUIYKOM Cyna;
d) creuajem.
(2) VY npymTBy ca OrpaHMYeHOM OXAroBopHOIIhY ¢ jeaHHM
YJIAHOM OJUTYKY O IIPECTAHKY JOHOCH WIAH JPYIITBA.

Unan 358.
(OmtyKka o npecTaHky JIpyIITBa)
Omlyka O T[pPECTaHKy JpYIITBa Ca OTrPaHMYCHOM
oAroBopHoilly J0CTaBjba €€ PErHCTapCKOM CyIy, HajKacHHUje
0CaM JlaHa 0J] JaHa IOHOLICH:A.

ian 359.
(Omtyka cyzna o IpecTaHKy JIpyIITBa)

(1) HdpymrBo ca orpaHHmdeHOM oOAroBopHOmhy mpecraje
OJITyKOM CyJia:

a) no TyxOM jeoHOr WM BHIIC [OBjepwiIala uHja
JlocIijesia a HeW3MHUpEHA IOTPAKUBAMKba IpeMallyjy
MOJIOBUHY OCHOBHOT' KaIluTaja JIpyLITBa;

b) ako CKynmTMHa JpyIITBA HHjE OApXKaHA oOcaM
Mjecel O HCTEKa pOKa 3a H3paxy TOAHIIELET
oOpauyHa;

C) Kaja ce W MOCIHje M3pULamba Ka3HH HacTaBJbajy
NOBpeJie 3aKOHA M JAPYrHX MpOIHCa KOjUM ce
YrpoKaBajy HHTEPECH MOBjepHIIaLa;

d) xkama ce credaj 3aBpIH HOOOM CTEUajHE NIMOBHHE;

€)  aKo CTe4aj HUje MOKPEeHYT jep MMOBHHA APYIITBA HUje
JIOBOJbHA 34 IOKpHIE TPOILIKOBA CTEYajHOI MOCTYIIKA
WITH Ce cTedaj 00ycTaBH 300T HEIOBOJbHE UMOBHHE.

(2) Omiyka cynma ymmcyje ce MO CIIy:KOCHO] Jy>KHOCTH Uy
perucrap ApyuiTasa.

Opjesak /1. (JInkBuaauuja)

Ynan 360.
(JIukBunarmja)

(1) Kapa npymrso ca orpaHuueHoM oAroBopHouthy npecraHe
Ha OCHOBY OJUTyKe CKYIMIUTHHE WIN OJUIyKe cyna, nokpehe
ce MOCTYyTaK JIMKBHIALH]E.

(2) VY cnywajy mpecTaHka JApymiTBA Ha OCHOBY OJUTyKe
CKYMIUTHHE, JIMKBUAALHjY NPOBOJM YIpaBa APYIITBA, a y
cllydajy NpecTaHKa Ha OCHOBY OJUIYKe Cy[a, JIMKBHAATOpa
HMeHyje CY.

(3) JluxBupaTopa IpyIITBA ca OrpaHUYEHOM OJroBopHOUIhY C
JECIHUM WIAHOM UMEHYj€E CYI.

Ynan 361.
(CxpOHuK apymTBa)

(1) Opn nana goHOMIEHa OITYKE O IIPECTAHKY, OPraHU JPYIITBA
ca OrpaHMYEHOM OJroBopHomhy page y cKimagy c
ompembama 3aKOHa KojuM ce  ypehyje mocrymak
JTUKBUALH]E.

(2) Cyn moxe na moctaBu CKpOHHKa IPYILITBA, KOjU 00aBiba
NOCJIOBE BE3aHEe 3a JIMKBHIAIMjy, a OpraHW JIpYIITBa
MIOCTYIAjy CaMo II0 HAJIOTY ¥ Y3 carjlaCHOCT CKpOHUKa.

Ynan 362.
(Tloctynak nukBMAIHje)

(1) VYmpaBa wiM JHKBHAATOP JPYIITBA Ca OrPaHUYCHOM
oxaroBopHomhy XyXHH Cy 00jaBUTH HajMamke y jeIHUM
noMahMM JHEBHMM HOBHHAMA J1a je TOKPEHYT MOCTYTIAK
JIMKBUJALIMjE, TPHM IyTa O]l JaHa JOHOIICHA OJUIyKe M3
ynana 360. oBor 3akoHa, y pasmarmma of 15 1o 30 nana.

(2) O6agjemTermemM u3 craBa (1) oBor wiaHa, ympaBa WIH
JIMKBUZIATOP JAPYIUTBA Jy>KHH Cy Jia [I030BY IOBjEpHOLIC
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NpHjaBe MOTPaXKMBaba, HAJKACHH]E IIECT Mjecelr of JaHa
MOCJbe Iiber 00jaB/bUBABA.

Ooagjemiterse U3 craBa (1) oBOr 4WiaHa, ympaBa WA
JIMKBUJATOpP JAPYIUTBA Iy)KHH Cy Ja YIyTe [O3HATHM
TIOBjepHONMMA 10jeANHATHO.

Unan 363.

(JInkBumanmoHn OHIAHC)
JlukBugatop je myxaH, HajkacHHje MO Kpaja IOCIOBHE
TOIMHE y KOjOj je MOKPEHYT MOCTYIaK JMKBHIAIMjE, JIa
CayMHU W TIOJHECE CKYIIUTHHH Ha ONOOPeHE IOYETHU
JIMKBHUJAIMOHH OHMIIaHC.
CKyIIITHHA JpyNITBA Ca OTrPAaHUYEHOM OJAroBOpHOIIhY
Iy’)KHa je HCTOBPEMEHO ca OJ00pemeM IOYeTHOT
JIMKBUJAIIMOHOT OMJIaHCa Jla pa3pujeliy HaJ30pHH Of00p H
yIpasy.
JIukBugaTop je QykaH Ha Kpajy CBAaKe MOCIOBHE TOIHHE
CKYIIIITHHY APYIITBA Ja MOJHece OMIaHC cTamba U OMIaHC
ycIjexa ¥ U3BjelITaj O TOKY JMKBUIALH]e.

Unan 364.
(yxHOCTH THKBUIATOPA)

JIukBunatop je myxaH 1a okoH4a TeKyhe 1mociioBe ApyniTBa
ca OrpaHHYCHOM OATrOBOpHOLINY, HAIUIATH MOTPAKHUBAA,
YHOBYH OCTaJIy HIMOBHHY U U3MHUPH 00aBe3e ApYIITBa.

Op uynaHoBa [pymITBAa KOjU yIjede HHUCY IUIATHIH Y
LjelMHY, JIMKBHAATOp he HamaTUTH [AHO Ccpa3MjepaH
o0aBe3ama JIpyIITBa.

Uman 365.
(OcTane 1y HOCTH JTUKBUAATOPA)
JIukBuaaTop je AykaH na JEHoHyje Ha MOCEOHOM padyHy
HOBAIl I0Tpe0aH 32 U3MUPEHE:
a) mo3HaTHX o0aBe3a 3a KoOje CC¢ IOBjEpHOLU HHUCY
TIPH]jaBUIIH;
b) obaBe3a Koje HHCY JOCIIjeIe;
C)  CHOpHHX 00aBe3a.
IMo wucreky rommne pnana ojn Tpeher oO0jaBbUBamba
obaBjemtersa 3 wiaHa 362. craB (1) oBor 3akoHa, W3
MMOBHHE IIPeOCcTale HAKOH M3/IBajarba U3Hoca u3 crasa (1)
OBOr wiaHa, wucmalyjy ce 4YIaHOBH JpyLITBa ca
OrPaHHYCHOM OJrOBOpHOILINY, Y CKIagy C OCHHBAUYKHM
aKTOM M CTaTyTOM JIpyLITBA.
AKO MMOBHMHA JpPYIITBA HHjE JOBOJbHA 32 MCILIATY ITyHOT
n3Hoca yrulaheHHx yiora, IMOBHHA CE JWjeNy WIAHOBHMA
JIPYIITBA Cpa3MjepHO yIijenuma.
JlukBugaTop je mykaH Ja JENoHyje Ha II0OCEOHOM padyHy
npunagajyhe m3Hoce u3 cr. (2) u (3) oBor WiaHa Koju
YJIAaHOBMMA JPYLITBA HUCY HCIUIaheHH.

Uian 366.

(ITomHOIIEHE MpHUjaBe 3a YIHC MMPECTAHKA IPYIITBA)
JIuxBuzaTop je Iy’kaH HaKOH NMPOBEACHHX PalibU U3 L
364. u 365. oBOr 3aKOHa Ja Ca30B€ CKYMILITHHY JPYIITBA ca
OrpaHMYEHOM OJrOBOpHOIINY M Ja MOJXHECE 3aBpIIHH
oOpadyH.

HakoH caunmaBama 3aBpIIHOT 00padyHa, JIMKBUIATOD j€
Jy’KaH [ja TIoJJHEeCe NPHjaBy 3a yIHC MPECTaHKa APYLITBA Y
perucrap ApyTasa.

JIAO IIECTH - (KASHEHE OJIPE/IBE)

Unan 367.
(Kazuene onpenoe 3a ApyIITBO)
3a npekpiraj kasuuhe ce HOBYAHOM Ka3HOM y M3HOCY OJI

500,00 KM 10 200.000,00 KM apymiteo Koje:

a) obaBjba [jeJaTHOCT MPOTHBHO oJpendama OBOT
3aKOHa;

b)

<)

d)

2)

h)

D)

i)

k)

D

m)
n)
0)

p)
1)

t)

w

z)

aa)

bb)

HEeMa CTBapHO CjeAMILTE MpeMa CjeIUINTY YIHCAaHOM
y perucrap ApylitaBa WM HE IMpPHUjaBH IMPOMjeHY
CjeaMINTA 32 YIHUC Y PEerucTap IpyIuTaBa;

MMa WM KOPHCTH (UPMY HPOTHUBHO ofpendamMa OBOT
3aKOHa WM Yy CBOJUM IIOCIOBHMM NHCMUMAa U
Hapyubama He HaBOOM CBE IIOJATKE y CKIALy c
olpendama OBOT 3aKOHa;

noBeha OCHOBHM KamluTal HPOTHBHO oppenbama
ynaHa 130. oBor 3akoHa;

onoOpy WM IpuMa yIUlaTe UOHHI[A y paTama
MPOTUBHO onpendama 4iaHa 133. oBOT 3aKOHA WM
ocioboqu ymucHHKa obaBe3e IDTahama YIHCAHUX
JIMOHHMIIA TIPOTUBHO o1peadu wiana 134. oBor 3akoHa;
noBeha OCHOBHM KamnuTajl eMHCHjOM HOBHX JHOHMIIA
MPOTHBHO 0fpeaou wiaHa 139. oBor 3akoHa;

noBehia HOMHHAJIHY BpUjEAHOCT JAMOHUNA WIN
emuTyje OeclUlaTHe MAWMOHMIIE WM HE IPHjaBU
noBchare  HOMMHaNHE  BPHjEIHOCTH  IHOHHUIIA
NpOTUBHO oxpexbama wi. 144., 145. u 146. oBor
3aKOHa;

noBehia OCHOBHM KallUTall U3 COIICTBEHHX CpE/CTaBa
MPOTUBHO ojpendama wi. 152., 153., 154., 155. u 156.
OBOT 3aKOHa;

HE IUIATH W3 CONCTBEHMX CPEJCTaBa PasiuKy H3Mehy
LMjeHe U HOMHUHAJIHE BPHUjEIHOCTH AUOHHUIIA Y CKIIALy
¢ oxpenbama wiaHa 157. oBor 3aKoHa;

CMarbemheM OCHOBHOT KallUTajla Yrpo3W M3BpILIABAE
o0aBe3a ImpeMa IOBjepHoLMa, IIPOTUBHO ofpendama
yiaHa 161. oBor 3akoHa,

BpIIM HCIUIaTEé [0 OCHOBY CMameHha OCHOBHOT
KalnuTaga WK OQyCTaHe OJf eMHCHje IMOHHMIA 4uja
HOMHUHAIIHa BPHUjeIHOCT HUje y wujenuHu riaheHa,
IpHje yIHuca CMamema OCHOBHOI KaluTalia y
Perucrap emurenara, NpOTHBHO oOfpexdaMa wWiaHa
163. oBor 3aKkoHa;

He 00aBHjeCTH TOBjEPUOIC O CMAamEHYy OCHOBHOT
KanuTania, y cKiaay ¢ onpendama wi. 164. u 165. osor
3aKOHa;

BPIIY OTKYII IHOHHIIA IIPOTHBHO ofpendu wiaHa 165.
cTaB (3) oBor 3aKOHa;

BpIIM CMambemhe OCHOBHOI KalHTala IIPOTHBHO
onpendama wiaHa 167. OBOT 3aKOHa;

HE HCIUIaTH IIOBYYEHE IMOHHLE Y POKY WIH He
obasujectn Komucujy o pesynraTnma IMoBiadera y
ckiaay ¢ onpendama wi. 170. u 171. oBor 3akoHa;

He OTKYIHU NoHyheHe AMOoHNUIE y CKIIagy ¢ oapendama
. 173. u 174. oBor 3akoHa;

moBeha OCHOBHM KamuTall TNpHje W3BPIICHOT YIHCA
CMameHha OCHOBHOI KalMTala, MPOTUBHO OIpendu
yiada 179. oBor 3akoHa;

HE BpIIM U3[Bajame y (OHI pe3epBU y CKIamy C
onpendama wi. 180. u 181. oBor 3akoHa;

KOpHCTH (DOHJ pe3epBH MPOTHBHO OjJpendama wiaHa
182. oBor 3akoHa;

JMOHMLIC ¥ TPUBPEMEHHULE EMHTOBaHE YMjeCTO
MOHUIUTEHUX IpoJaje HPOTHBHO oxpenbama uiaHa
192. oBor 3akoHa;

JIOHECEe OIIyKy O WCIUIATH HPOTHBHO ojpendama
yaHa 196. cras (1) oBor 3akoHa;

UCKJbYYM WJIM OTPaHMYM IIPaBO IIpedye KyIEbe
JIMOHHMIIA TIPOTUBHO o1peadu wiana 203. 0BOT 3aK0HA;
He oMOryhM AMOHWYApy WIM IIyHOMOWHHKY YBHUZA Y
ucrpase y ckiany ¢ ogpenbama ui. 204. u 235. oor
3aKOHa;

JIMPEKTHO WM HHAUPEKTHO YIHIIE COICTBEHEe
JIMOHUILIC WM CTEKHE CONCTBEHE [MOHHULEC HJIM He
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n3Buject KomucHjy o CTHLamy y POKY MPOTHBHO
onpenbama ui. 213., 214., 215, 216. u 217. osor
3aKOHa;

CC) He CMarbU OCHOBHH KallUTAJl WX HE JJOHECE OJUTYKY O
NPOZIAjH COIICTBEHNX JHOHHIA CYIPOTHO oxpendama
yiana 219. oBor 3aKkoHa;

dd) paje wnm rapaHTyje aBaHce, 3ajMOBE M KpEIUTE
IIPOTUBHO OZpeI0u WiaHa 225. OBOT 3aKOHa;

ee) He ca30Be CKYMIUTHHY y POKY IPOTHBHO ofpendama
w3 wr. 230., 231., 232. u 233. oBOT 3aK0Ha;

ff) He uyBa ucnpaBe y ckiamy ¢ oapendoM unana 242.
craB (1) oBor 3akoHa;

gg) WMa HAA30pHH O#OOp  CacTaBJbEH
onpendama uiaHa 248. OBOT 3aKOHA;

hh) ©He Bomu KmHry ynjena y ckiagy ¢ ozxpendama 4.
318. u 319. oBor 3akoHa;

il) HeMma Hax30pHM ox0Op y ciydajeBuMa n3 wiaHa 340.
ctaB (2) OBOT 3aKOHA;

jj) He OOpKH CKYMIUTHHY [0 HAJOTYy Cyaa Yy CiIy4ajy u3
yaHa 345. oBOr 3aKOHa,

kk) moBeha OCHOBHHM KamuTaa TPOTHBHO ojpeadaMa
yana 348. OBOT 3aKOHa;

1) ommyky o cMamemy OCHOBHOTI KalMTala HE JOCTaBU
peTHCTpYy ApyIITaBa WM HE 00jaBH, Yy CKIamy C
onpendama wiana 350. OBOT 3aKOHa;

mm) He 00e30ujeid OABOJEHO YIpPaBJbalke HMOBHHOM
CIIOjEHOT WM HPHIIOjEeHOr JPYIUTBA Yy CKIALy C
onpenooM WwiaHa 356. OBOT 3aKOHA.

Unan 368.
(Ka3neHe oapenoe 3a 0ArOBOPHO JIMLIE)
3a mpekpmraj w3 wiaHa 367. oBor 3akoHa KasHuhe ce H
OJrOBOPHO JIUIIE y APYIUTBY HOBYAHOM KAa3HOM y HU3HOCY Of
50,00 KM mo 20.000,00 KM.

Uian 369.
(Kasnene onpenbe 3a mpecjeHUKa U WIAHOBE Ha30pHOT
ondopa 1 cekpeTapa APYIITBA)

(1) 3a npekpruaj ka3uuhe ce HOBYAHOM Ka3HOM Yy HM3HOCY OJf
50,00 KM mo 20.000,00 KM mpencjeqHuk U 4iIaHOBH
Ha130pHOT 0100pa APYIUTBA KOjHU:

a)  He ca30Be CKYNINTHHY y Clydajy u3 wiaHa 185. cras
(1) oBor 3akoHa;

b) He mpujaBM HAI30PHOM OAOOpPY KYMOBWUHY IHOHHUIIA
HOBE eMHCHje y city4ajy u3 wiaHa 202. oBOr 3aKOHa;

c) He obaBHjecTH OUOHHMYApE O CTHL@AIY COINCTBEHHX
JIMOHUIIA, Y CKJIaay ¢ oapendama wi. 215. u 221. oBor
3aKOHa;

d) He objaBu obaBjemTere 0 IpHjeJI0O3MMa AUOHNIAPA
y cKiIay ¢ onpendama wiaHa 231. OBOT 3aKOHa;

e) He o0jaBu oOaBjelITele O I[OHOBHOM Ca3HBamby
CKYIIUTHHE y CKJIady ¢ oapeadama umana 233. oBor
3aKOHa;

f)  He ca3oBe CKyMIITHHY pajyl pa3Marpara TOAUIIEET
(hrHAHCHjCKOT U3BjEINTaja, y POKY U3 WiaHa 236. cTaB
(2) oBor 3akoHa;

g)  He ca30Be CKYMIUTHHY Paay MOHOBHOT OUTy4HBamba y
cKnay ca wiaHoM 240. oBOI 3aKOHa;

h) moctymu nporuBHO oxpexdama wi. 252. u 258. oBor
3aKOHa.

(2) 3a mpekpmaj ka3Huhe ce HOBYAHOM Ka3HOM Yy HM3HOCY OJ
50,00 KM mo 20.000,00 KM cekpetap ApyIuTBa KOjH:

a)  He [OCTYNH Ipema 3aaykemy U3 uinana 232. cras (5)
OBOT 32KOHa;

b) He ca3oBe KOHCTHTYHpajyhy CjefHHIly Haa30pHOT
onbopa y cxmamy ca wianom 250. craB (4) oBor
3aKOHa.

MPOTHUBHO

Ynan 370.
(Kasnene ozxpenbe 3a IupeKTopa 1 YWIaHOBE YIIPaBe)
3a npekpuiaj kasHuhe ce HOBYAHOM Ka3HOM y M3HOCY OJ
50,00 KM no 20.000,00 KM nupexTop U 4iaH ynpase ApyILTBa
Koju:
a) HE MpHjaBH HAI30pHOM OI0OPY KYNOBHHY AWOHHIA
HOBE eMHCHje y city4ajy u3 wiana 202. oBor 3aKOHa;
b) He mnpHjaBu HAA30pHOM OH0OpY  (PUHAHCH]CKH
HWHTEpPEC WIM YYecTByjeé Yy IOCJIOBHOM OJHOCY,
MIPOTUBHO oJpeidama wiaHa 267. OBOT 3aKOHa;
C) Yy POKy He HOCTYIH 1O oapenabama wiaHa 372. oBOr
3aKOHa.

ian 371.
(Kazuene onpenbde 3a onpelena nmma)
3a mpekpiraj ka3Huhe ce HOBYAHOM Ka3HOM Y HM3HOCY OI
50,00 KM g0 20.000,00 KM nune koje:

a) |y JApyWTBY OCHyje WIH OpraHu3yje OCHHBambe
opraHu3anyja, Wi IPOBOJY AKTUBHOCTH IPOTHBHO
onpendama wiaHa 43. OBOT 3aKOHA;

b) He o00pa3noXd HEMOTIHCUBAKC 3allICHUKA WA
HEOCHOBAHO 0/10Wje MOTIHCATH 3alMCHUK CYIPOTHO
onpendama wiaHa 241. oBOr 3aKoHa.

JUO CEJIMMU - (ITIPEJTA3HE U 3ABPITHE O/JIPEJBE)

Unan 372.
(Ycxahusame)

Caa mpuBpe/Ha ApYyIITBa, yKIBYdyjyhu U oHa ca ydemrhem
JPYKaBHOT KalluTaNa y BJIACHUYKOj CTPYKTYDH, y)KHA Cy OOJIHK,
(bupMy, OCHOBHM KallUTaJl ¥ CTATYT JPYLITBA YCKIAIUTH C OBUM
3aKOHOM.

Unan 373.
(ITpectanak Bakerwa 3aKOHa O IPUBPEIHUM APYIITBHMA)
JlaHoM modveTka MpUMjeHe OBOI 3aKOHa, MPECTaje Ja BaKH
3akoH o npuBpeaHuM apymreuma ("'Coryxbene HoBune Denepa-
mje buX", 6p. 23/99, 45/00, 2/02, ucn. 6/02, 29/03, 68/05,
91/07, 84/08, ucn. 88/08, uct. 7/09, 63/10 u 75/13).

Unan 374.
(Cryname Ha cHary)

OBaj 3aKkOH CTyIla Ha CHAry HapeiHOr JaHa Of JaHa
objaBipuBama y "CmyxOenum HoBuHamMa Denepammje buX", a
nouehe ce mpuMjerMBaTH HAKOH wHcTeka 60 nmaHa o jJaHa
CTyIama Ha CHary.

Ipencjenasajyha Ipencjenasajyhu
Joma Hapona IIpencraBanuxor /loma
Tapnamenrta ®eneparmje buX  ITapnamenrta @enepaunje buX
JInauja Bpapapa, c. p. Ennn Myummh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

_ UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O PRIVREDNIM
DRUSTVIMA

Proglasava se Zakon o privrednim drustvima, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 9.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-766-02/15
13. oktobra 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, s. r.
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ZAKON
O PRIVREDNIM DRUSTVIMA

DIO PRVI - (ZAJEDNICKE ODREDBE)
POGLAVLIJE 1. (OPCE ODREDBE)

Clan 1.
(Op¢e odredbe)

Ovim zakonom ureduje se osnivanje, poslovanje,
upravljanje i prestanak privrednih drustava (u daljnjem tekstu:
drustvo) u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija).

Clan 2.
(Drustvo)

(1) Drustvo je pravno lice koje samostalno obavlja djelatnost
proizvodnje i prodaje proizvoda i pruzanja usluga na trzistu
radi sticanja dobiti.

(2) Drustvo mogu osnovati i domaca i strana fizicka i pravna
lica ako zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 3.
(Oblici drustva)
(1) Drustvo moze biti organizirano u jednom od sljedec¢ih
oblika:
a)  drustvo sa neogranicenom solidarnom odgovornoséu;
b) komanditno drustvo;
¢) dionicko drustvo;
d)  drustvo sa ograni¢enom odgovornoscu.
(2) Odredbe ovog zakona u kojima je upotrijebljena rije¢
"drustvo" bez punog naziva jednog od oblika iz stava (1)
ovog ¢lana odnose se na sva drustva.

Clan 4.
(Pravna sposobnost)

(1) Svojstvo pravnog lica drustvo stice danom upisa u registar
koji vodi sud odreden Zakonom o registraciji poslovnih
subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: registar drustava).

(2) Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom
imovinom.

(3) Prije upisa u registar drustava niko ne moze nastupati u ime
drustva.

(4) Lice koje postupi suprotno odredbi stava (3) ovog Clana
odgovara za stvorene obaveze cjelokupnom svojom
imovinom, a kada tako nastupa viSe lica za obaveze
odgovaraju neograni¢eno solidarno.

Clan 5.
(Odgovornost za obaveze)

(1) Svaki ¢lan drustva sa neograniCenom solidarnom
odgovornoséu i komplementar u komanditnom drustvu
odgovara za obaveze drustva neograni¢eno solidarno
cjelokupnom svojom imovinom.

(2) Komanditor u komanditnom drustvu, dionic¢ar u dionickom
drustvu i vlasnik udjela druStva sa ograni¢enom
odgovornos$éu ne odgovara za obaveze drustva, osim kada:
a) koristi drustvo za postizanje li¢nog cilja koji nije

saglasan ciljevima drugih ¢lanova i drustva u cjelini;

b) upravlja imovinom drustva kao svojom imovinom;

c) koristi drustvo za prevaru ili oSteéenje svojih
povjerilaca;

d) utie na smanjenje imovine drustva u svoju korist ili
korist trecih lica, ili uti¢e da drustvo preuzme obaveze
iako je znao ili morao znati da drustvo nije ili nece biti
sposobno da izvrsi svoje obaveze.

Clan 6.
(Djelatnost)

(1) Drustvo pocinje obavljati svoju djelatnost nakon upisa u
registar druStava i objavljivanja registracije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje registracija privrednih drustava.

(2) Djelatnosti za koje je zakonom utvrdeno da se mogu
obavljati samo na osnovu saglasnosti, dozvole ili drugog
akta nadleznog organa mogu se obavljati nakon dobijanja
dozvole, saglasnosti ili drugog akta nadleznog organa.

(3) Ukoliko zakonom ili drugim propisom nisu utvrdeni uvjeti
za dobijanje saglasnosti, dozvole ili drugog akta nadleznog
organa iz stava (2) ovog ¢lana, federalna ministarstva ¢e u
skladu s ovim zakonom, svako u okviru svoje nadleznosti,
utvrditi te uvjete.

(4) Djelatnosti za koje je posebnim zakonom propisano da se
obavljaju u odredenom obliku privrednog drustva, ne mogu
se obavljati u drugom obliku privrednog drustva.

Clan 7.
(Mogucnost obavljanja i drugih djelatnosti drustva)

(1) Drustvo moze obavljati poslove samo u okviru djelatnosti
upisane u registar drustava.

(2) Drustvo moze obavljati i druge poslove koji se uobicajeno
obavljaju uz djelatnosti upisane u registar drustava u obimu
i na nacin koji su potrebni za poslovanje, a ne predstavljaju
obavljanje tih poslova kao redovne djelatnosti.

Clan 8.
(Valjanost poslova)

Poslovi koje zakljuci lice koje je svojim polozajem ili na
drugi nacin ovlasteno za zastupanje i predstavljanje drustva,
valjani su za trece lice i u slucaju da su zakljuceni poslovi izvan
djelatnosti upisane u registar drustava, osim ako je treCe lice
znalo ili moralo znati da su takvi poslovi izvan djelatnosti
drustva.

Clan 9.
(Sjediste)
(1) Sjediste drustva je mjesto koje je kao sjediste upisano u
registar drustava.
(2) Sjediste se utvrduje osnivackim aktom ili statutom drustva.

Clan 10.
(Podruznice)

(1) Drustvo, domace ili strano, moze izvan mjesta sjedista
osnovati jednu ili viSe podruznica u kojima obavlja svoje
djelatnosti.

(2) Podruznica nastaje odlukom o osnivanju koju donosi
ovlasteni organ drustva u skladu s osnivackim aktom ili
statutom drustva.

(3) Podruznice nemaju svojstvo pravnog lica.

(4) Podruznica ima mjesto poslovanja i zastupnika, a poslove
sa tre¢im licima obavlja u ime i za racun drustva.

(5) Podruznice domaceg drustva se upisuju u registar drustava
u registarskom sudu u kojem je drustvo upisano.

(6) Podruznice stranog drustva se upisuju u registar drustava u
registarskom sudu na ¢ijem podrucju je sjediSte podruznice.

POGLAVLJE I1. (FIRMA)

Clan 11.
(Pojam)
(1) Firma je ime pod kojim drustvo posluje.
(2) Firma se obavezno isti¢e na poslovnim prostorijama
drustva.
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Clan 12.

(Elementi)
Firma drustva sa neograni¢enom solidarnom odgovornoscu
mora sadrzavati prezime najmanje jednog ¢lana, uz oznaku
da ih ima viSe i oznaku "d.n.o.".
Firma komanditnog druStva mora sadrzavati prezime
najmanje jednog komplementara i oznaku "k.d.", a ne smije
sadrzavati imena komanditora.
Firma drustva sa ograniCenom odgovorno$¢u mora
sadrzavati oznaku "d.o.0.".
Firma dionickog drustva mora sadrzavati oznaku "d.d.".
Firma iz st. (1) i (2) ovog ¢lana obavezno sadrzi firmu
drugog drustva koje je ¢lan druStva sa neograni¢enom
solidarnom odgovornoscéu ili komplementar komanditnog
drustva.

Clan 13.

(Jezik)
Firma mora biti napisana na jeziku koji je u sluzbenoj
upotrebi u Federaciji, a prijevod na strani jezik moZe se
upotrebljavati samo zajedno sa firmom na jeziku koji je u
sluzbenoj upotrebi u Federaciji.
Firma moze sadrzavati strane rijeci koje su uobicajene ili za
njih nema odgovarajuce rije¢i u jeziku koji je u sluzbenoj
upotrebi u Federaciji.

Clan 14.

(Dodatni elementi)

Firma moZe sadrzavati dodatne elemente koji blize
oznacavaju drustvo i sjediste drustva.
Drustvo moze koristiti skra¢enu firmu koja mora sadrzavati
oznake po kojima se razlikuje od drugih firmi i oznaku
oblika drustva.
Firma podruZnice mora sadrzavati punu firmu drustva,
oznaku da je podruznica i sjediste podruznice.

Clan 15.
(Zabranjeni elementi)

Firma ne smije sadrzavati:

a)  rijeciioznake koji su protivni zakonu;

b)  zasticene robne ili pomocne znakove drugih pravnih i
fizi¢kih lica;

¢) sluzbene simbole i znakove;

d) nazive ili znakove stranih drzava ili medunarodnih
organizacija;

e) rijeciioznake koje bi mogle stvoriti zabunu u pogledu
vrste i obima poslovanja ili dovesti do zamjene sa
firmom ili znakom drugog drustva ili povrijediti prava
drugih lica.

Clan 16.
(Mogu¢i elementi)

Firma moze sadrzavati rije¢i: "Bosna i Hercegovina" i njene

izvedenice i skracenice na osnovu odobrenja nadleznog

organa odredenog posebnim zakonom.

Firma moze sadrzavati rije¢ "Federacija" i njene izvedenice

i skracenice samo na osnovu odobrenja nadleznog organa

odredenog posebnim zakonom.

Firma moze sadrzavati naziv kantona, grada i opéine i

njihove izvedenice i skraéenice samo na osnovu odobrenja

nadleznog kantonalnog, gradskog, odnosno opcinskog
organa odredenog posebnim zakonom na podrucju na
kojem drustvo ima sjediste.

Firma moze sadrzavati ime i prezime lica koje nije osnivac

drustva samo uz odobrenje tog lica ili njegovih zakonskih

nasljednika.

Na zahtjev organa i lica iz st. (1), (2), (3) i (4) ovog ¢lana

registarski sud izbrisat ¢e iz registra rijeci i imena unesena

kao dodatni elementi firme.
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Clan 17.
(Ime ¢lana drustva kao element firme)

Ukoliko firma druStva sa neogranic¢enom solidarnom
odgovornoscu ili komanditnog drustva sadrzi prezime koje
je veé sadrzano u ranije registriranoj firmi, u firmu se mora
unijeti ime ili drugi dodatni element po kojem ¢e se
razlikovati od ve¢ registrirane firme.

Ako je prezime lica ostalo u firmi i nakon prestanka
njegovog Clanstva u drustvu, na zahtjev tog lica ili njegovih
nasljednika sud ¢e brisati njegovo prezime iz firme u
registru drustava.

Clan 18.

(Princip iskljucivosti firme)
Firma drustva mora se jasno razlikovati od firme drugih
drustava.
Registarski sud odbit ¢e upis u registar drustava firmu koja
je protivna odredbama ovog zakona ili se jasno ne razlikuje
od ve¢ registriranih firmi u Federaciji.
Drustvo ima pravo zahtijevati prestanak upotrebe i brisanje
iz registra druStava firmu drugog drustva i naknadu
pretrpljene Stete tuzbom kod suda u roku tri godine od dana
upisa osporavane firme u registar drustava, ako smatra da
firma drugog drustva nije jasno razli¢ita od njegove ranije
registrirane firme.

Clan 19.
(Princip prvenstva)

Ako se sudu radi upisa u registar prijave iste firme ili firme
koje se medusobno jasno ne razlikuju, sud ¢e upisati onu
firmu koja je ranije prijavljena.
Izuzetno od odredbe stava (1) ovog clana, upisat ¢e se
kasnije prijavljena firma, ako podnosilac kasnije podnesene
prijave dokaze da je u vrijeme podnoSenja ranije podnesene
prijave, tu firmu, odnosno njene bitne elemente
upotrebljavao na trzistu kao oznaku svog drustva ili kao
robni ili pomo¢ni znak za oznacavanje svojih proizvoda ili
usluga, te da je to Cinio prije podnosioca ranije podnesene
prijave.

Clan 20.

(Obaveza upisa u registar drustava)

Firma i skracena firma upisuje se u registar drustava.
Drustvo je duzno u poslovanju koristiti punu ili skra¢enu
firmu kakva je upisana u registar drustava.

Clan 21.
(Poslovna korespondencija)

Sva poslovna pisma i narudzbe drustva moraju sadrzavati:

a) punu firmu i adresu sjedi$ta drustva;

b) punu firmu i adresu sjedista podruznica drustva;

¢) naziv i sjediste institucije kod koje i broj pod kojim je
drustvo upisano;

d) broj racuna sa nazivom i sjediStem finansijske
organizacije kod koje drustvo drzi racun, ukoliko
drustvo ima vi$e racuna za svaki od njih;

e) porezni identifikacioni broj drustva.

Clan 22.
(Prijenos firme)
Firma se moze prenijeti samo ukoliko se vrsi prijenos

drustva.
POGLAVLJE III. (ZASTUPANJE)

(D
@

Clan 23.
(Zastupanje)
DruStvo zastupa uprava.
Uprava organizira rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i
predstavlja drustvo i odgovara za zakonitost poslovanja
drustva.
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Upravu ¢ine lica koja su osnivackim aktom ili statutom
drustva, u skladu sa zakonom, ovlastena da vode poslovanje
drustva.

Drustvo mogu zastupati i druga lica odredena osnivackim
aktom ili statutom u skladu sa zakonom.

Lica ovlastena za zastupanje upisuju se u registar drustava.

Clan 24.

(Lice s ovlastenjima)
Lice s ovlastenjima za zastupanje upisanim u registar
drustava ovlasteno je poduzimati sve radnje i obavljati sve
poslove u ime i za raun druStva u okviru ovlastenja
upisanih u registar drustava.
Lice s ovlastenjima za =zastupanje koje prekoraci
ograni¢enja ovlastenja iz stava (1) ovog ¢lana odgovorno je
za $tetu koja se time prouzrokuje privrednom drustvu ili
trecem licu s kojim je posao zakljuéen.

Clan 25.
(Odgovornost)

Lice kojem je povjereno obavljanje odredenih poslova u
okviru djelatnosti drustva, ovlasteno je poduzimati sve
radnje i zakljucivati poslove koji se uobi¢ajeno obavljaju ili
nastaju uz poslove koji su mu povjereni.

Drustvo odgovara za obaveze koje, u njegovo ime, od njega
ovlasteno lice stvori prekoracenjem ovlastenja, ako trece
lice nije znalo ili nije moglo znati za prekoracenje
ovlastenja.

Clan 26.

(Prokura)
Prokura je pisano ovlastenje za poduzimanje svih pravnih
radnji i poslova u ime i za racun drustva, osim prijenosa i
opterecenja nekretnina, ako ovlastenje za to nije posebno i
izri¢ito navedeno.
Prokura se moze dati samo za podruznicu, §to se izricito
navodi u registru drustava i prilikom istupanja prokuriste, a
u protivnom se smatra da je prokura data za druStvo u
cjelini.
Prokura se moze dati svakom punoljetnom i potpuno
poslovno sposobnom licu bez obzira na duznost i poslove
koje obavlja, izuzev, ako drugacije nije predvideno aktom o
osnivanju drustva, odnosno statutom drustva.
Prokura se ne moze dati pravnom licu.
Prokura je neprenosiva.

Clan 27.
(Mogu¢nost davanja prokure)
Drustvo moze dati prokuru jednom ili viSe fizi¢kih lica u
skladu s osnivackim aktom ili statutom drustva.
Prokura se moze dati istovremeno za vise lica koja zajedno
zastupaju drusStvo, a izjava volje treéeg lica data samo
jednom od njih pravno je valjana.

Clan 28.
(Zajednicka prokura)

Ako je prokura data dvama licima ili viSe lica bez naznake
da se radi o zajednickoj prokuri, svako od tih lica je
prokurist koji samostalno zastupa drustvo u granicama
ovlastenja utvrdenih zakonom.
Prokura data dvama licima ili viSe lica smatrat ¢e se
zajedni¢kom prokurom samo ako je tako izri¢ito naznaceno
u prokuri.
Izjave wvolje ili pravne radnje koje ucine zajednicki
prokuristi proizvode pravne posljedice samo ako ih ucine
svi zajednicki prokuristi zajedno.
Valjane su izjave volje ili pravne radnje koje ucini jedan od
zajednickih prokurista samo uz izriCitu prethodnu
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saglasnost ili izri¢ito naknadno ostalih
zajednickih prokurista.

Izjava volje ili pravna radnja udinjena prema jednome
prokuristi ima pravni u¢inak kao da je ucinjena prema
svima.

Znanje o pravno odlucujuéim ¢injenicama ili krivnja jednog
zajediCkog prokuriste proizvodi pravne posljedice za
davaoca prokure, bez obzira na znanje ili krivnju ostalih
zajednickih prokurista.

Clan 29.

(Ogranicenje prokure)
Ogranicenje prokure koje nije predvideno ovim zakonom
nema ucinka prema tre¢im licima, bez obzira na to je li
trece lice za nju znalo ili moralo znati.
OgraniCenje prokure na poslovanje jedne ili viSe podruznica
ima uéinka prema tre¢im licima samo ako je upisano u
registar drustava.

odobrenje

Clan 30.
(Ovlastenja prokuriste)
Prokurist ne moze bez posebnog ovlastenja drustva

nastupati kao druga ugovorna strana i s druStvom sklapati
ugovore u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime a za racun
drugih lica, ili u ime i za racun drugih lica.
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Clan 31.

(Davanje i prestanak prokure)
Davanje i prestanak prokure drustvo je duzno prijaviti za
upis u registar drustava.
Prokurist deponuje svoj potpis kod registarskog suda, a
prilikom zastupanja drustva duZan je uz potpis staviti
naznaku da nastupa kao prokurist.
Prokura prestaje opozivom od drustva i otkazom od
prokuriste.

Clan 32.
(Lica koja imaju posebne duznosti prema drustvu)

Posebne duznosti prema drustvu imaju:

a) Clanovi druStva sa neograni¢enom
odgovornoséu i komplementari;

b) ¢lan drustva sa ograni¢enom odgovornoséu koji
posjeduje znacajno uce$ée u osnovnom kapitalu
drustva ili ¢lan drustva sa ograni¢enom odgovornoséu
koji je kontrolni ¢lan drustva u smislu povezanih lica;

¢) dionicar koji posjeduje znacajno ucesée u osnovnom
kapitalu drustva ili dionicar koji je kontrolni dionicar
u smislu povezanih lica;

d) ¢lanovi uprave, predsjednik i c¢lanovi nadzornog
odbora, zastupnici i prokuristi;

e) likvidacioni upravnik.

Znacajno uce$¢e u osnovnom kapitalu drustva u smislu

stava (1) tac. b) i ¢) ovog ¢lana iznosi uc¢esce od najmanje

20% u osnovnom kapitalu drustva.

Kontrolni ¢lan drustva ili kontrolni dioni€ar u smislu stava

(1) tac. b) i c) ovog ¢lana je lice koje ima vise od 50%

glasackih prava u privrednom druStvu na osnovu obi¢nih

dionica ili koje na drugi nacin vrsi kontrolni uticaj nad
upravljanjem i vodenjem poslova drustva.

Lica iz stava (1) ovog c¢lana obavljaju svoje poslove

savjesno, sa paznjom dobrog privrednika i u razumnom

uvjerenju da djeluju u najboljem interesu druStva (u

daljnjem tekstu: duzna paznja).

Lice koje postupi sa duznom paznjom ne odgovara za Stetu

koja iz takve procjene nastane za drustvo.

solidarnom
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Clan 33.
(Mogucnost podnosenja tuzbe)
Drustvo moze podnijeti tuzbu protiv lica iz ¢lana 32. stav
(1) tac. d) i e) ovog zakona za naknadu Stete koju mu to lice
prouzrokuje povredom duzne paznje iz ¢lana 32. stav (4) ovog
zakona.

Clan 34.
(Duznost prijavljivanja poslova i radnji u kojima postoji licni
interes)

(1) Licni interes postojat ¢e u slucaju ako je lice iz ¢lana 32.
stav (1) ovog zakona ili ¢lan njegove porodice:

a) ugovorna strana u pravnom poslu s drustvom;

b) u finansijskom odnosu sa licem iz pravnog posla koje
zakljuCuje ugovor sa drustvom ili koje ima finansijske
interese u tom poslu na osnovu kojih se moze
ocekivati da utiCu na njegovo postupanje suprotno
interesu drustva;

¢) pod kontrolnim uticajem strane iz pravnog posla ili
lica koje ima finansijski interes u pravnom poslu ili
radnji tako da se osnovano moze ocekivati da uticu na
njegovo postupanje suprotno interesu drustva.

(2) Pod ¢lanom porodice lica iz stava (1) ovog ¢lana smatraju
se:

a)  njegov bra¢ni drug, roditelji, brat ili sestra tog bra¢nog
druga;

b) njegovo dijete, roditelji, brat ili sestra;

¢) njegov krvni srodnik u pravoj liniji i u pobo¢noj liniji
do drugog stepena srodstva, usvojilac i usvojenik,
srodnik po tazbini zakljuéno sa prvim stepenom;

d) druga lica koja sa tim licem zive u zajedni¢kom
domacinstvu.

(3) Lica iz ¢lana 32. stava (1) i iz stava (2) ovog ¢lana smatraju
se povezanim licima u smislu ovog zakona.

(4) Povezana lica za sve poslove iz stava (1) ovog ¢lana
predstavljaju sve Cinjenice od znacaja za donosenje odluke i
pribavljaju prethodno odobrenje od nadleznog organa
drustva, u skladu sa statutom drustva.

Clan 35.

(Tuzba zbog odobravanja poslova u kojima postoji li¢ni interes)

(1) Drustvo moze podnijeti tuzbu protiv lica iz ¢lana 32. stav
(1) ovog zakona koje je imalo li¢ni interes u pravnom poslu
i traziti naknadu Stete ako za taj pravni posao nije
pribavljeno prethodno odobrenje ili ako nadleznom organu
drustva prilikom donosenja odluke o odobravanju pravnog
posla nisu predstavljene sve ¢injenice od znaaja za
donosenje takve odluke.

(2) Ako je tuzeni ¢lan uprave, drustvo zastupa lice imenovano
od nadleznog organa drustva, u skladu sa statutom drustva.

Clan 36.
(Duznost izbjegavanja sukoba interesa)
(1) Lica iz ¢lana 32. stav (1) ovog zakona ne mogu u svom
interesu ili interesu sa njima povezanih lica:
a)  koristiti imovinu drustva;
b) koristiti informacije do kojih su dosli u tom svojstvu,
a koje nisu javno dostupne;
¢) zloupotrijebiti svoj polozaj u drustvu;
d) iskoristiti moguénosti za zakljuCenje posla koji se
ukaze drustvu.
(2) Duznost izbjegavanja sukoba interesa postoji nezavisno od
toga da li je drustvo bilo u moguénosti iskoristiti imovinu,
informacije ili zakljuciti poslove iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 37.
(Tuzba zbog povrede duznosti izbjegavanja sukoba interesa)
(1) Drustvo moze podnijeti tuzbu protiv lica iz ¢lana 32. stav
(1) ovog zakona koje povrijedi duznost izbjegavanja sukoba
interesa iz ¢lana 36. ovog zakona kojom moze traziti:
a) naknadu Stete ili
b) prijenos na drustvo koristi koje je to lice, odnosno
povezano lice iz €lana 34. stav (3) ovog zakona
ostvarilo kao posljedicu te povrede duznosti.
(2) Ako je tuzeni ¢lan uprave, drustvo zastupa lice imenovano
od nadleznog organa drustva, u skladu sa statutom drustva.

POGLAVLJE IV. (POSLOVNA TAJNA I ZABRANA
KONKURENCIJE)

Clan 38.
(Poslovna tajna)
Poslovnom tajnom smatraju se informacije o poslovanju za
koje je ocito da bi prouzrokovale znacajnu $tetu drustvu ako dodu
u posjed treceg lica bez saglasnosti drustva.

Clan 39.
(Informacije koje imaju karakter poslovne tajne)

(1) Nadlezni organ drustva duzan je pisanim aktom odrediti
informacije koje imaju karakter poslovne tajne i lica
odgovorna za njihovo koristenje i zastitu.

(2) Za poslovnu tajnu ne mogu se odrediti podaci koji su javni
po zakonu i drugim propisima i podaci o krSenju zakona i
drugih propisa.

Clan 40.
(Zabrana konkurencije)

(1) Clan drustva sa neograni¢enom solidarnom odgovornoicu,
komplementar komanditnog drustva, vlasnik udjela i ¢lan
uprave i nadzornog odbora u druStvu sa ograni¢enom
odgovornoséu, ¢lan nadzornog odbora i uprave dionickog
drustva i prokurist ne smije bez odobrenja nadleznog
organa drustva u skladu sa statutom drustva, u tom svojstvu
ili kao zaposleni u drugom drustvu i kao samostalni
poduzetnik ucestvovati u djelatnosti koja je ili bi mogla biti
u konkurentnom odnosu s djelatnoscéu prvog drustva.

(2) Osnivackim aktom ili statutom drustva moze se odrediti
trajanje zabrane i nakon prestanka svojstva iz stava (1) ovog
¢lana a najduze dvije godine.

Clan 41.
(Mogu¢nost trazenja naknade Stete)

Drustvo moze od lica koje prekrsi zabranu konkurencije
traziti naknadu Stete i ustupanje zakljucenih poslova, ili prijenos
ostvarene Kkoristi ili prava iz zakljucenih poslova u roku tri
mjeseca od saznanja za prekrSaj, a najkasnije tri godine od
ucinjenog prekr$aja zabrane konkurencije.

Clan 42.
(Sindikalno organiziranje)
Zaposleni u drustvu mogu organizirati sindikat ili vijece
zaposlenika u skladu sa Zakonom o radu i Zakonom o vijeéu
zaposlenika.

Clan 43.
(Zabrana nesindikalnih aktivnosti)

U druStvu se ne mogu osnivati organizacije i provoditi
aktivnosti koje nemaju karakter sindikata i sindikalnih aktivnosti,
te vijeca zaposlenika u skladu sa Zakonom o radu i Zakonom o
vijeéu zaposlenika.
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POGLAVLIJE V. (OSNOVNI KAPITAL I ULOZI)

Clan 44.
(Osnovni kapital)

(1) Osnovni kapital drustva je iznos kapitala koji su upisali
¢lanovi drustva na osnovu osnivackog akta.

(2) Promjena osnovnog kapitala se upisuje na osnovu statuta ili
izmjena statuta drustva.

(3) Dioni¢ko drustvo i drustvo sa ogranicenom odgovorno$éu
ima osnovni kapital najmanje u iznosu utvrdenom ovim
zakonom.

(4) Posebnim zakonom za drustva koja obavljaju posebne
djelatnosti moze se utvrditi ve¢i iznos osnovnog kapitala.

(5) Dio osnovnog kapitala koji je jednak ulozima u gotovini
moze biti potpuno ili djelimi¢no uplacen (upisan, ali
neuplacen osnovni kapital).

(6) Osnovni kapital drustva se moze uvecavati ili smanjivati.

(7) U slucaju smanjivanja kapitala osnovni kapital ne moze biti
smanjen ispod iznosa minimalnog osnovnog Kkapitala
utvrdenog ovim zakonom.

Clan 45.
(Ulozi)

(1) Osnovni kapital prilikom osnivanja druStva osigurava se
ulozima ¢lanova u novcu i stvarima i pravima Cija je
vrijednost iskaziva u novcu.

(2) Ulog u stvarima i pravima izrazava se u novcu i mora se u
potpunosti unijeti prije upisa drustva u registar drustava.

Clan 46.
(Vrijednost uloga)

(1) Vrijednost uloga u stvarima i pravima mora biti odredena u
osniva¢kom aktu ili statutu drustva, ako ovim zakonom nije
drugacije utvrdeno.

(2) Vrijednost uloga u stvarima i pravima u dioni¢kom drustvu
i druStvu sa ograni¢enom odgovorno$¢u odreduje se na
osnovu procjene prihvacene ugovorom od svih osnivaca.

Clan 47.
(Procjene vrijednosti uloga)

Procjena iz ¢lana 46. stav (2) ovog zakona obavezno
ukljucuje opis, nacin iskazivanja i procijenjenu vrijednost uloga i
ocjenu da li ulog odgovara cijeni upisanih dionica dionickog
drustva ili udjela u drustvu sa ograni¢enom odgovornoscu koji se
tim ulogom placaju.

Clan 48.
(Obaveza namirenja ugovorene vrijednosti uloga)

(1) Kada procijenjena vrijednost uloga u stvarima i pravima ne
dostigne ugovoreni iznos do upisa druStva u registar
drustava ili do ugovorenog roka uplate u slucaju pristupanja
drustvu, ¢lan drustva koji se obavezao na taj ulog duzan je
razliku uplatiti u novcu.

(2) Ako drustvo nije steklo vlasniStvo na stvari koju je ¢lan
drustva bio obavezan unijeti kao ulog, ¢lan drustva mora
uplatiti u noveu vrijednost te stvari koju mu drustvo mora
vratiti.

Clan 49.
(Prava ¢lana drustva)
Ulog daje ¢lanu drustva pravo na dionicu ili udio u drustvu.

Clan 50.
(Poslovne knjige i finansijski izvjestaji)
Drustvo je duzno voditi poslovne knjige i salinjavati
finansijske izvjestaje u skladu sa zakonom i drugim propisima.

POGLAVLJE VI. (POVEZANA DRUSTVA)

Clan 51.
(Pojam)

(1) Povezana drustva ¢ine dva ili vise drustava u skladu sa
ovim zakonom, koja se medusobno povezuju i to:

a) uceS¢em u osnovnom kapitalu ili udjelima (drustva
povezana kapitalom);

b) putem ugovora (drustva povezana ugovorom);

c¢) putem kapitala i putem ugovora (mjesovito povezana
drustva).

(2) Povezana drustva iz stava (1) ovog ¢lana obuhvataju jedno
vladajuce i jedno ili vie zavisnih drustava.

(3) Povezana druStva organiziraju se kao koncern, holding,
poslovno udruZenje ili drugi oblik organiziranja u skladu sa
ovim zakonom.

(4) Privredna drustva povezuju se u skladu sa propisima kojim
se ureduje zastita konkurencije.

Clan 52.
(Vladajuce i zavisno drustvo)

(1) Ako jedno drustvo ima veéinsko uce$¢e u osnovnom
kapitalu drugog drustva ili ako na osnovu ugovora
zakljuenog sa drugim druStvom ima pravo imenovati
ve¢inu ¢lanova nadzornog odbora tog drugog drustva,
odnosno ima veéinu glasova u skupstini, to se drustvo
smatra vladajué¢im a drugo drustvo zavisnim.

(2) Vladajuée drustvo sa vecinskim uée$¢éem u osnovnom
kapitalu je drustvo koje, neposredno ili posredno putem
drugog drustva, na osnovu vise od 50% ucesc¢a u osnovnom
kapitalu drugog drustva ima viSe od 50% glasova u
skupstini zavisnog drustva.

(3) Neposredno ucesée u osnovnom kapitalu koji pripada
vladaju¢em drustvu ili drugom licu koje ga drzi za njegov
racun, odreduje se na osnovu odnosa nominalnog iznosa tog
uceS¢a prema ukupnom osnovnom kapitalu zavisnog
drustva.

(4) Pri odredivanju ucesca iz stava (3) ovog €lana od ukupnog
osnovnog kapitala zavisnog drustva oduzimaju se vlastite
dionice i udjeli zavisnog drustva i dionice i udjeli koje za
racun zavisnog drustva drzi trece lice.

(5) Posredno wuces¢e u osnovnom kapitalu koji pripada
vladajué¢em drustvu obuhvata dionice i udjele koji pripadaju
drustvu koje zavisi od njega ili koji pripadaju drugom licu
za rafun tog drustva ili za racun drustva koje zavisi od
njega (zavisna drustva).

(6) Zavisno drustvo moze u vladajuéem drustvu pribaviti
dionice i udjele i ostvariti svoje pravo glasa na osnovu
dionica i udjela kojima ve¢ raspolaze, u skladu sa
odredbama ovog zakona o druStvu sa uzajamnim uceséem.

Clan 53.
(Drustva sa uzajamnim uces¢em)
Drustva sa uzajamnim uce$¢em u osnovnom kapitalu su
povezana drustva kod kojih svako drustvo ima uce$ée u
osnovnom kapitalu drugog drustva.

Clan 54.
(Holding)

Ako se vladajuée i jedno ili viSe zavisnih druStava na
osnovu zaklju¢enog ugovora o vodenju poslova objedine
jedinstvenim vodenjem poslova od vladajuceg drustva, ona ¢ine
holding a pojedinacna drustva su drustva holdinga.
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Clan 55.
(Koncern)

Ako vladaju¢e drustvo, na osnovu zaklju¢enog ugovora o
vodenju poslova, pored jedinstvenog vodenja poslova zavisnih
drustava, obavlja i druge djelatnosti, ona ¢ine koncern, a
pojedina¢na drustva su drustva koncerna.

Clan 56.
(Moguc¢nost formiranja pravno samostalnih drustava)
Holding i koncern, u skladu sa ¢l. 54. i 55. ovog zakona,
mogu formirati i pravno samostalna drustva, koja nisu zavisna
jedno o drugome.

Clan 57.
(Zajednicke odredbe za povezana drustva)

(1) Vladajuée drustvo neograni¢eno solidarno odgovara
povjeriocima u postupku steaja zavisnog drustva ako je
ste¢aj prouzrokovan obavezuju¢im nalozima, odlukama ili
uputstvima vladajuéeg drustva.

(2) Ako vladajuée drustvo dovede zavisno drustvo u polozaj da
izvr8i za sebe Stetan pravni posao ili na svoju Stetu nesto
uéini ili propusti uciniti, nadoknadit ¢e zavisnom drustvu
Stetu prouzrokovanu po tom osnovu.

(3) Zahtjev za naknadu Stete iz stava (2) ovog clana, uime
zavisnog drustva, mogu podnijeti dionicari i clanovi
zavisnog drustva koji posjeduju ili predstavljaju najmanje
10% osnovnog kapitala tog drustva ili statutom odredeni
manji dio, kao i povjerioci drustva ¢ija potrazivanja iznose
vise od 10% osnovnog kapitala zavisnog drustva.

(4) Pored vladajuceg drustva, kao solidarni duznici odgovaraju
¢lanovi uprave vladajuceg drustva koji su zavisno drustvo
doveli u polozaj da izvrSi za sebe Stetan pravni posao ili da
na svoju $tetu nesto ucini ili propusti da ucini.

(5) Kao solidarni duznici odgovaraju i ¢lanovi uprave zavisnog
drustva ako su povrijedili svoje duznosti, osim ako su
postupali po uputstvima uprave vladajuceg drustva.

Clan 58.
(Poslovno udruzenje)

(1) Poslovno udruzenje je ekonomska interesna grupacija koju
mogu osnovati dva ili viSe druStava radi unapredenja,
promocije i uskladivanja obavljanja svojih djelatnosti.

(2) Poslovno udruzenje se ne osniva radi sticanja dobiti.

(3) Poslovno udruzenje je pravno lice.

(4) Poslovno udruzenje upisuje se u registar drustava u skladu
sa odredbama zakona kojim se ureduje registracija
poslovnih subjekata.

(5) Oznaka "poslovno udruzenje" navodi se u firmi.

(6) Poslovno udruzenje istupa u pravnom prometu u svoje ime i
za racun svojih ¢lanova i uime i za ra¢un svojih ¢lanova.

(7) Za obaveze preuzete u pravnom prometu poslovno
udruzenje odgovara svojom imovinom, a c¢lanovi
odgovaraju na nacin odreden ugovorom o osnivanju,
odnosno ugovorom sa tre¢im licem.

(8) Ugovorom o osnivanju utvrduje se naziv, vrijeme osnivanja
i trajanja, cilj i djelatnost, sjediste, upravljanje, zastupanje,
odgovornost, pristupanje, istupanje, istupanje u pravnom
prometu, iskljuCenje, imovina, nadzor, prestanak, kao i
druga pitanja znacajna za ostvarivanje ciljeva osnivanja
poslovnog udruZenja.

Clan 59.
(Ostali oblici povezivanja drustava)
Drustva se mogu povezivati ugovorom i u druge oblike
povezivanja (konzorcij, fransizing, zajednica drustava, poslovna
unija, poslovni sistem, pul i drugi).

POGLAVLJE VIL (REGISTAR DRUSTAVA)

Clan 60.
(Registar drustava)

(1) Podaci o drustvu utvrdeni ovim zakonom upisuju se u
registar drustava.

(2) Registar drustava obuhvata registar podataka i registar
isprava.

(3) Upis u registar drustava i objavljivanje registracije vrsi se u
skladu sa Zakonom o registraciji poslovnih subjekata u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

(4) Promjene podataka i isprava drustava upisuju se u registar
drustava.

Clan 61.
(Podaci i isprave o privrednom drustvu)

(1) Smatra se da treCa lica znaju za registrirane podatke o
privtednom drustvu nakon njihovog objavljivanja ili
objavljivanja izvoda iz tih podataka ili isprava na osnovu
kojih je izvrSena registracija sa upuéivanjem na njih.

(2) U slucaju da su podaci i isprave predati u registarski spis ili
upisani u registar drustava razliciti od objavljenih podataka,
objavljeni podaci ne obavezuju treca lica, ali se ona mogu
pozvati na objavljene podatke, osim ako drustvo na koje se
oni odnose dokaze da su treca lica znala ili mogla znati za
podatke i isprave predate u registarski spis ili upisane u
registar drustava.

Clan 62.
(Nistavost registracije osnivanja privrednog drustva)

(1) Ukoliko nije drugacije utvrdeno Zakonom o registraciji
poslovnih subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine,
registracija osnivanja privrednog dru$tva nistava je ako:

a) broj osnivata manji je od broja utvrdenog ovim
zakonom,;

b) ne postoji pravna i poslovna sposobnost svih
osnivaca;

¢) osnivacki akt nije sastavljen u propisanoj formi;

d) osnivacki akt ne sadrzi podatke o poslovnom imenu
drustva, vrijednosti i vrsti uloga svakog osnivaca ili
iznosa osnovnog kapitala koji je propisan ovim
zakonom ili o djelatnosti drustva;

e) minimalni iznos uloga nije uplacen u skladu sa ovim
zakonom,;

f)  djelatnost drustva nezakonita je ili suprotna javnom
interesu;

g) osniva¢ ili jedan od osnivaca drustva clan je
postojeéeg drustva sa neograni¢enom solidarnom
odgovornos¢éu ili komplementar u komanditnom
drustvu;

h) osnivac ili jedan od osnivaca drustva jedini je ¢lan
drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu nad kojim je
pokrenut postupak stecaja ili likvidacije ili je protiv
tog druStva podignuta tuzba iz ¢lana 359. stav (1)
tacka a) ovog zakona.

(2) Ako je osnov nistavosti registracije privrednog drustva
moguce otkloniti, nadlezni sud nakon pokretanja postupka
za utvrdivanje nistavosti odreduje rok najduze 90 dana za
otklanjanje nedostataka i za to vrijeme zastaje sa
postupkom.

Clan 63.
(Duznost sudova, organa uprave i drugih institucija)

Sudovi, organi uprave i druge institucije koje su zakonom
ovlastene za odobravanje i nadzor nad osnivanjem i poslovanjem
drustava, emisijom i prometom vrijednosnih papira, duzne su bez
odlaganja pisano izvijestiti registar druStava o saznanjima
steCenim u vrsenju nadleznosti koja dovode u sumnju potpunost i
tacnost podataka i isprava upisanih u registar drustava.
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POGLAVLJE VIII. (SPAJANJE, PRIPAJANJE, PODJELA,
PROMJENA OBLIKA I PRESTANAK DRUSTVA)

Clan 64.
(Pojam spajanja, pripajanja, podjele i promjene oblika drustva)

(1) Dva ili vise drustava mogu se spojiti tako da prijenosom
imovine i obaveza bez provodenja likvidacije osnuju novo
drustvo koje postaje njihov pravni sljednik.

(2) Drustvo se moze pripojiti prijenosom imovine i obaveza
bez provodenja likvidacije drugom drustvu koje postaje
njegov pravni sljednik.

(3) Drustvo se moze podijeliti prijenosom imovine i obaveza
bez provodenja likvidacije na dva ili vise drustava koja
postaju njegovi pravni sljednici, solidarno odgovorni za
njegove obaveze na jedan od sljedecih nacina: pripajanjem,
kada drustvo koje se dijeli prenese na dva ili viSe postojecih
drustava ukupnu imovinu i obaveze, ili, osnivanjem novih
drustava, kada drustvo koje se dijeli prenese na dva ili vise
novih drustava ukupnu imovinu i obaveze.

(4) U slucajevima spajanja, pripajanja ili podjele drustva, u
smislu odredaba st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana, dionicari ili
vlasnici udjela spojenog, pripojenog ili podijeljenog drustva
dobijaju dionice (udjele) drustva sljednika, uz moguénost
isplate u novcu do 10% ukupne nominalne vrijednosti
dionica (udjela) koje druStva sljednici emituju po tom
0SnoVu.

(5) Svako drustvo, iskljuCuju¢i drustvo sa neograni¢enom
solidarnom odgovornos¢éu i otvoreno dioni¢ko drustvo,
moze promijeniti oblik.

(6) Otvoreno dioni¢ko drustvo moze se podijeliti, u skladu sa
stavom (3) ovog c¢lana, pripajanjem sa dva ili vise
postojecih otvorenih dionickih drustava ili podjelom na dva
ili viSe novih otvorenih dionickih drustava.

Clan 65.

(Odluka o spajanju, pripajanju, podjeli i promjeni oblika drustva)

(1) Odluku o spajanju, pripajanju, podjeli ili promjeni oblika
drustva, u drustvu sa neogranienom solidarnom
odgovorno$¢u i komanditnom drustvu donose ¢lanovi
drustva, a u druStvu sa ograni¢enom odgovorno$cu i
dioni¢kom drustvu, takvu odluku donosi skupstina drustva,
na nacin utvrden osnivackim aktom ili statutom, u skladu sa
zakonom.

(2) U postupku spajanja, identi¢nu odluku moraju donijeti sva
drustva koja se spajaju, a u postupku pripajanja, identi¢nu
odluku mora donijeti drustvo koje se pripaja i drustvo
kojem se ono pripaja.

Clan 66.
(Plan reorganizacije)

(1) Odluka o spajanju, pripajanju, podjeli ili promjeni oblika
donosi se na osnovu plana reorganizacije, koji uprava i
nadzorni odbor ili drugi organ svakog drustva ucesnika,
ovlasten osnivackim aktom ili statutom, moraju pripremiti i
o njemu obavijestiti dioni¢are, odnosno ¢lanove drustva i
povjerioce druStva najmanje 30 dana prije datuma
odluc¢ivanja.

(2) Odluku o namjeravanoj reorganizaciji drustvo je duzno
objaviti u sredstvima javnog informiranja.

Clan 67.
(Obavezan sadrzaj plana reogranizacije)
(1) Plan reorganizacije obavezno sadrzi:
a) oblik, firmu i sjediSte druStava ucesnika i drustava
sljednika;
b) vlasnicka prava dionifara ili
prethodnika u drustvu sljedniku;

Clanova drustava

c) opis, procjenu i raspodjelu imovine i obavezu
drustava prethodnika koji se prijenose na drustvo
sljednika sa izvjestajem revizora;

d) datum od kojeg ¢e vlasnici dionica ili udjela drustva
sljednika mo¢i ucestvovati u dobiti i uvjete koje uticu
na to pravo;

e) datum od kojeg ¢e se poslovi drustva prethodnika
ra¢unovodstveno iskazivati za drustva sljednika.

(2) U slucaju podjele drustva, uz elemente iz stava (1) ovog
Clana, plan reorganizacije obavezno sadrzi i sljedece
dodatne elemente:

a)  omjer zamjene prava;

b) uvjete alokacije dionica ili udjela i iznos isplata u
noveu;

¢) prava u drustvima sljednicima koja pripadaju
vlasnicima dionica ili udjela podijeljenog drustva koji
su sadrzavali posebna prava, kao i vlasnicima drugih
vrijednosnih papira podijeljenog drustva;

d) opis i alokaciju imovine i obaveza koji se prijenose na
svako drustvo sljednika.

Clan 68.
(Drugi obavezni sadrzaji plana reogranizacije)

Plan reorganizacije obavezno sadrzi pisani izvjeStaj
revizora o ra¢unovodstvenim iskazima druStava ucesnika koji
ukljucuje i:

a) naznaku metoda koriStenih u utvrdivanju omjera

zamjene;

b) misljenje revizora da li je primijenjen odgovarajuci
metod, naznaku vrijednosti do kojih bi se doslo
koriStenjem drugih metoda i misljenje o relativnom
znac¢aju svake od metoda u utvrdivanju omjera
zamjene;

c)  opis problema vrednovanja sa kojim se revizor suocio,
ako jeste.

Clan 69.
(Odgovornost ¢lanova uprave drutva i drugih lica i revizora)

Clanovi uprave drustva i druga lica koja su pripremila plan
reorganizacije i revizori koji su izvrsili pregled i dali misljenje za
drustva ucesnike, odgovorni su za $tetu neograni¢eno solidarno
drustvima u¢esnicima i njihovim dioni¢arima ili ¢lanovima, ako u
utvrdivanju omjera zamjene prava pri spajanju, pripajanju,
podjeli ili promjeni oblika drustva nisu postupali po pravilima
struke.

Clan 70.
(Kopije)

Prije odluéivanja o planu reorganizacije uprava drustva
ucesnika duzna je svakom dionicaru ili ¢lanu druStva na njegov
zahtjev dati na uvid ili predati kopije plana reorganizacije,
godisnjih finansijskih izvjeStaja drustava ucesnika za posljednje
tri poslovne godine, vanredni finansijski izvjesStaj za tri mjeseca
koja prethode izradi plana reorganizacije, ako su podaci u njemu
stariji od Sest mjeseci sa izvjestajima i misljenjem revizije.

Clan 71.
(Upis reorganizacije u registar drustava)

Istovremeno sa upisom u registar drustava, drustva nastalog
spajanjem drustava, pripajanja drustva drugom drustvu i podjele
drustva na viSe novih drustava, u registar drustava upisuje se
prestanak drustva koje je spojeno, pripojeno ili podijeljeno.

Clan 72.
(Prestanak drustva)
(1) Drustvo prestaje gubitkom svojstva pravnog lica.
(2) Drustvo prestaje na dan upisa prestanka u registar drustava.
(3) Ukoliko ovim zakonom nije drugacije odredeno, po
prestanku drustva provodi se likvidacija.



Srijeda, 21. 10. 2015.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 81 - Stranica 81

Clan 73.
(Slucajevi prestanka drustva)
Drustvo prestaje u slucaju:
a) isteka perioda za koji je osnovano;
b)  spajanja, pripajanja i podjele;
c¢) okonCanjem steCajnog postupka ili odbijanjem
zahtjeva za otvaranje steajnog postupka usljed
nedostatka imovine;
d) prestankom na osnovu odluke suda;
e) odlukom skupstine drustva.

Clan 74.
(Drugi slucajevi prestanka drustva)

(1) Drustvo moze prestati odlukom suda donesenom na osnovu
zahtjeva nadleznih organa ili lica koje dokaze pravni interes
kada:

a) najvisi organ drustva utvrden osnivackim aktom ili
statutom drustva ne sastaje se i ne visi svoja
ovlastenja ili nije vrSen izbor organa ¢iji je prethodni
mandat istekao duze od dvije godine;

b) duze od dvije godine drustvo ne ostvaruje prihode;

¢) drustvu je oduzeto odobrenje za obavljanje
djelatnosti;

d) vise ne postoje zakonom utvrdeni uvjeti za daljnje
postojanje drustva u obliku u kojem je upisano u
registar drustava.

(2) Prije donoSenja odluke o prestanku druStva, sud moze
odrediti rok za otklanjanje uzroka zbog kojih je donosenje
odluke predlozeno.

Clan 75.
(Provodenje likvidacije)
Ukoliko ukupna imovina po prestanku drustva nije presla
na pravnog sljednika, provodi se likvidacija u skladu sa posebnim
zakonom, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

DIO DRUGI — (DRUSTVO SA NEOGRANICENOM
SOLIDARNOM ODGOVORNOSCU)

Clan 76.
(Pojam i osnivanje)
Drustvo sa neograni¢enom solidarnom odgovorno$éu je
drustvo najmanje dva lica koja su neograni¢eno solidarno
odgovorna za obaveze drustva.

Clan 77.
(Ugovor o osnivanju)

(1) Drustvo sa neogranicenom solidarnom odgovornoséu
osniva se ugovorom o osnivanju.

(2) Ugovor o osnivanju drustva sa neograni¢enom solidarnom
odgovorno$éu obavezno sadrzi ime, prezime i adresu
prebivalista ili firmu i sjediste ¢lanova drustva, firmu,
sjediste i djelatnost drustva i prava i obaveze ¢lanova.

(3) Izmjene i dopune ugovora vrSe se uz saglasnost svih
¢lanova.

Clan 78.
(Prijava za upis u registar drustva)
Prijavu za upis osnivanja druStva sa neograni¢enom
solidarnom odgovorno$éu u registar druStava potpisuju svi
¢lanovi drustva.

Clan 79.
(Ulozi ¢lanova)

(1) Ulozi ¢lanova u drustvo sa neogranicenom solidarnom
odgovorno$éu mogu biti u novcu, stvarima, pravima i
izvrSenim uslugama.

(2) Vrijednost uloga u stvarima, pravima i pruzanju usluga
utvrduje se ugovorom o osnivanju drustva.

(3) Ulozi ¢lanova su jednake vrijednosti.

(4) Svaki ¢lan ¢e uplatiti ili unijeti svoj ulog u roku utvrdenom
ugovorom, a u slucaju da rok nije ugovoren, najkasnije dva
mjeseca nakon upisa osnivanja drustva u registar drustava.

(5) Ulozi ¢lanova postaju imovina drustva.

Clan 80.
(Upravljanje)

(1) Svaki ¢lan drustva sa neogranicenom solidarnom
odgovornoséu ima pravo i obavezu upravljati drustvom, u
skladu sa ugovorom.

(2) Ugovorom se moze odrediti da za odredeno vrijeme
drustvom potpuno ili djelimi¢no upravlja jedan ili vise
¢lanova, ¢ime se ostali ¢lanovi u istoj mjeri odri¢u prava
upravljanja.

(3) Clan drustva sa neograni¢enom solidarnom odgovorno$éu
moze svoje pravo upravljanja prenijeti na lice koje nije ¢lan
drustva, samo uz saglasnost ostalih ¢lanova.

(4) Ako svi ¢lanovi ili viSe ¢lanova imaju pravo upravljati
drustvom, svaki od njih ima pravo voditi poslovanje.

(5) Ako se jedan od c¢lanova sa pravom upravljanja protivi
poduzimanju neke radnje ili obavljanju nekog posla, ostali
Clanovi sa pravom upravljanja nemaju pravo poduzeti
radnju ili obaviti posao.

(6) Ako je ugovorom odredeno da ¢lanovi drustva ovlasteni za
upravljanje mogu samo zajedno djelovati, svaka radnja i
posao se moze obaviti samo uz saglasnost svih ovlastenih
Clanova.

Clan 81.
(Odlucivanje svih ¢lanova drustva o odredenim pitanjima)
Ukoliko je ugovorom odredeno da o odredenim pitanjima
odlu¢uju svi Clanovi druStva sa neograni¢enom solidarnom
odgovornoséu, o tim pitanjima se odlucuje uz saglasnost svih
¢lanova drustva.

Clan 82.
(Mogu¢nost odricanja prava na upravljanje)

Clan drustva sa neograni¢enom solidarnom odgovornoséu
moze se pisanom izjavom, za odredeno vrijeme, odreci prava na
upravljanje i ostalim ¢lanovima, uz njihovu saglasnost, prepustiti
pravo potpunog upravljanja.

Clan 83.
(Ovlastenje za upravljanje)

(1) Opvlastenje za upravljanje druStvom sa neograni¢enom
solidarnom odgovornoséu dato jednom ili vise ¢lanova
moze se opozvati uz saglasnost svih ostalih ¢lanova, ako
ugovorom nije drugacije odredeno.

(2) Nakon opoziva ovlastenja, do postizanja novog sporazuma
¢lanova o ovlastenju, ¢lanovi upravljaju drustvom u skladu
sa ¢lanom 80. stav (1) ovog zakona.

Clan 84.
(Duznosti i prava ¢lanova)

(1) Clan sa ovlastenjem za upravljanje drustvom sa
neograni¢enom solidarnom odgovorno$éu duzan je ostale
¢lanove drustva na njihov zahtjev obavijestiti o svim
poslovima.

(2) Svaki ¢lan drustva ima pravo uvida u poslovne knjige i
isprave drustva.

Clan 85.
(Zastupanje)
(1) Drustvo sa neogranicenom solidarnom odgovornoséu
zastupa svaki ¢lan, ako ugovorom nije drugacije odredeno.
(2) Ako su ugovorom samo neki ¢lanovi ovlasteni da zajedno
ili pojedinacno zastupaju drustvo, ostali ¢lanovi ne mogu
zastupati drustvo.
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(3) Clanovi ovlasteni da zajedno zastupaju drustvo mogu
jednog od njih pisano ovlastiti za obavljanje odredenih
poslova.

(4) Svaki ¢lan drustva neograniceno solidarno odgovara tre¢im
licima za obaveze drustva, osim ako treée lice prilikom
sklapanja pravnog posla sa jednim od ¢lanova zna da taj
¢lan nije ovlasten zastupati drustvo.

Clan 86.
(Dobit i gubitak)

Clanovi drutva sa  neogranienom  solidarnom
odgovornoséu ucestvuju u raspodjeli dobiti i pokri¢u gubitka u
jednakim iznosima, ako ugovorom nije odredeno drugacije.

Clan 87.
(Zabrana konkurentnog djelovanja)

Clanovi  drutva sa  neogranienom  solidarnom
odgovornoséu mogu obavljati druge poslove i djelatnosti i time
stvarati imovinske obaveze uz saglasnost svih ostalih ¢lanova,
ako ugovorom nije drugacije odredeno.

Clan 88.
(Obim odgovornosti ¢lanova)

(1) Lice koje pristupi druStvu sa neogranicenom solidarnom
odgovornoséu, odgovara i za obaveze drustva nastale prije
njegovog pristupanja.

(2) Clan koji je izmirio obavezu drustva nastalu prije njegovog
pristupanja, ima pravo namirenja od ostalih ¢lanova za
izmirenu obavezu drustva i troSkova koje je imao u vezi sa
tim.

(3) Clan koji istupi iz drustva koje nastavi poslovanje odgovara
samo za obaveze drustva nastale do dana upisa njegovog
istupanja u registar drustava.

Clan 89.
(Istupanje iz drustva i pristupanje drustvu)

(1) Clan drustva sa neograni¢enom solidarnom odgovorno$éu
moze istupiti iz drustva.

(2) Drustvu moze pristupiti novi ¢lan.

(3) Istupanje ¢lana iz drustva i pristupanje drustvu novog ¢lana
ureduje se ugovorom.

4) Clan drustva moZe svoja prava i obaveze prenositi na treéa
lica samo uz saglasnost svih ostalih ¢lanova drustva.

Clan 90.
(Prestanak drustva)

Drustvo sa neogranicenom solidarnom odgovornoséu
prestaje, osim osnova i nacina iz ¢l. 73. i 74. ovog zakona i u
slucaju:

a) kada jedan ¢lan najkasnije Sest mjeseci prije kraja
kalendarske godine podnese pisanu obavijest o
istupanju i1 raskidu ugovora zakljuenog na
neodredeno vrijeme, ako ugovorom nije odredeno
drugacije;

b) smrti ¢lana, osim ako po ugovoru nasljednik umrlog
postane novi ¢lan;

c) prestanka pravnog lica kao ¢lana drustva;

d) stecaja jednog od ¢lanova drustva;

e) gubitka ili ograni¢enja pravne sposobnosti jednog od
¢lanova drustva;

f)  odluke suda o prestanku drustva.

Clan 91.
(Moguénost izmjene ugovora i pravo namirenja udjela)

(1) U slucajevima iz ¢lana 90. tac. a), b), c), d) i e) ovog zakona
ostali ¢lanovi drustva sa neograni¢enom solidarnom
odgovorno$éu mogu izvrsiti izmjene ugovora i nastaviti
poslovanje.

(2) Clan &ije je &lanstvo prestalo ili njegov nasljednik, odnosno
pravni sljednik ima pravo namirenja udjela koje se
obracunava kao i udio u ostatku imovine nakon likvidacije.

Clan 92.
(Nasljednici)

(1) Ako drustvo nastavi postojati nakon smrti jednog ¢lana,
nasljednik moze postaviti pisani zahtjev da ga naslijedi u
drustvu najkasnije u roku 30 dana od dana pravomoc¢nosti
odluke o nasljedivanju.

(2) Prihvatanjem ¢lanstva u drustvu nasljednik preuzima prava
i obaveze umrlog ¢lana od dana njegove smrti.

(3) Nasljednik umrlog ¢lana koji nije prihvatio ¢lanstvo u
drustvu ima pravo traziti od druStva namirenje udjela, a
kada ima vi$e nasljednika vlasnic¢ka prava preminulog ¢lana
u imovini drustva dijele se medu nasljednicima u omjeru
utvrdenom  testamentom ili sudskom odlukom o
nasljedivanju.

(4) Nasljedniku koji je prihvatio ¢lanstvo u drustvu izvrsit ¢e se
kompenzacija srazmjerna njegovom udjelu u nasljedstvu.

(5) Nasljednici koji prihvate ¢lanstvo u drustvu postaju ¢lanovi
sa vlasnickim pravima srazmjerno njihovom uce$éu u
naslijedenoj imovini umrlog ¢lana.

Clan 93.
(Likvidacija)

(1) U slucaju likvidacije drustva sa neograni¢enom solidarnom
odgovorno$éu, ¢lanovi imaju pravo na srazmjeran dio
ostatka imovine drustva nakon likvidacije.

(2) Imovina drustva nakon likvidacije dijeli se medu ¢lanovima
prvo do iznosa njihovih uplacenih uloga, a zatim na jednake
dijelove.

(3) Ostatak imovine drustva nakon likvidacije koji nije
dovoljan za povrat uplacenih uloga, dijeli se medu

¢lanovima srazmjerno ulozima, ako ugovorom nije
odredeno drugacije.
DIO TRECI - KOMANDITNO DRUSTVO

Clan 94.
(Pojam i osnivanje)

(1) Drustvo u kojem jedan ili vise ¢lanova odgovara za obaveze
drustva neogranieno solidarno cjelokupnom svojom
imovinom (u daljnjem tekstu: komplementari), a jedan ili
vise Clanova odgovara za obaveze drustva samo do iznosa
njihovih uloga upisanih u registar drustava (u daljnjem
tekstu: komanditori) je komanditno drustvo.

(2) Na komanditna drustva primjenjuju se odredbe ovog
zakona o druStvima sa neogranicenom solidarnom
odgovornoséu, ukoliko drugim odredbama ovog zakona
nije propisano drugacije.

(3) Komanditno drustvo se moze transformisati u komanditno
drustvo na dionice.

Clan 95.
(Osnivanje)
Komanditno drustvo se osniva ugovorom koji obavezno
sadrzi:
a) firmu i sjediste drustva;
b) ime, prezime i adresu prebivaliSta, odnosno firmu i
sjediste ¢lanova;
c¢) odredenje koji ¢lanovi su komplementari a koji
komanditori;
d)  wvrstu i iznos uloga svakog ¢lana;
e) djelatnost komanditnog drustva.
Clan 96.
(Izmjene ugovora o osnivanju)
(1) Za izmjene ugovora o osnivanju komanditnog drustva
potrebna je saglasnost svih ¢lanova.
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(2) Ugovorom se moze odrediti da za prijenos vlasnickih prava
komanditora na drugo lice nije potrebna saglasnost svih
¢lanova.

Clan 97.
(Prijava za upis osnivanja)
Prijavu za upis osnivanja komanditnog drustva u registar
drustava potpisuju svi ¢lanovi.
Clan 98.
(Upravljanje i zastupanje)
(1) Poslovima komanditnog drustva upravljaju komplementari.
(2) Komanditor ima pravo uvida u poslovne knjige i isprave
drustva i godis$nji finansijski izvjestaj.
Clan 99.
(Zastupanje)
Komanditno drustvo zastupa svaki komplementar, ako
ugovorom nije izri¢ito odredeno drugacije.

Clan 100.
(Komanditor)

(1) Komanditor moze zastupati komanditno drustvo samo na
osnovu posebnog ovlastenja datog uz saglasnost svih
¢lanova.

(2) Komanditor koji bez ovlaStenja zaklju¢i ugovor uime

drustva, odgovora za obaveze iz tog ugovora kao
komplementar.
Clan 101.
(Dobit)
(1) Dobit komanditnog drustva dijeli se na dio =za

komplementare i dio za komanditore u omjeru utvrdenom
ugovoru.

(2) Dio dobiti namijenjen komplementarima dijeli se medu
njima na jednake dijelove.

(3) Dio dobiti namijenjen komanditorima dijeli se medu njima
srazmjerno uplaéenim ulozima, ako ugovorom nije
odredeno drugacije.

Clan 102.
(Prestanak komanditnog drustva)
Svi ¢lanovi komanditnog drustva imaju pravo na
srazmjeran udio u ostatku imovine drustva nakon likvidacije.

Clan 103.
(Ostatak imovine)

(1) Ako je ostatak imovine nakon likvidacije komanditnog
drustva nedovoljan za povrat uplacenih uloga, komanditori
imaju pravo prvenstva na povrat uloga.

(2) Ostatak imovine nakon povrata uloga dijeli se medu
¢lanovima drustva po omjeru za raspodjelu dobiti.

(3) Ugovorom se moze odrediti drugaciji nacin raspodjele
ostatka imovine komanditnog drustva nakon likvidacije.

Clan 104.
(Neprestajanje drustva)

Komanditno drustvo ne prestaje u slucaju smrti, gubitka ili
ograni¢enja pravne sposobnosti ili prinudne prodaje i naplate iz
imovine komanditora.

DIO CETVRTI - DIONICKO DRUSTVO

POGLAVLIJE I. (OPCE ODREDBE)

Clan 105.
(Opce odredbe)

(1) Dioni¢ko drustvo je drustvo ¢iji je osnovni kapital
podijeljen na dionice.

(2) Dionicka drustva mogu biti otvorena i zatvorena.

(3) Otvorena dionicka drustva su druStva cije su dionice
emitovane putem javne ponude i koja ispunjavaju jedan od
sljededih kriterija:

a)  radise o bankama ili drustvima za osiguranje ili
b) da imaju osnovni kapital najmanje u iznosu od
4.000.000,00 KM i najmanje 40 dionicara.

(4) Pod dionicama emitovanim putem javne ponude smatraju
se dionice emitovane u skladu sa Zakonom o trziStu
vrijednosnih papira.

(5) Otvoreno dionicko drustvo ne moze ograniCiti prijenos
dionica tre¢im licima.

(6) Zatvoreno dionicko drustvo postaje otvoreno kada ispuni
jedan od kriterija iz stava (3) ovog ¢lana.

Clan 106.
(Obaveze dionicara)
Dionicko drustvo ne odgovara za obaveze dionicara.

POGLAVLIJE II. (OSNIVANJE)

Clan 107.
(Osnivaci)
(1) Dionicko drustvo mogu osnovati jedan ili viSe osnivaca.
(2) Osnivaci su obavezno i dionicari dionickog drustva.
Clan 108.
(Osnivanje i osnivacki akt)

(1) Dioni¢ko drustvo se osniva ugovorom o osnivanju koji
obavezno sadrzi:

a) ime i prezime ili firmu i adresu prebivalista ili sjedista
osnivaca;

b) firmu i sjediste dionickog drustva;

c) djelatnost;

d) pravaiobaveze osnivaca;

e) iznos osnovnog kapitala;

f)  oznaku klase, ukupan broj i nominalnu vrijednost
dionica;

g)  opis prava sadrzanih u dionici;

h)  broj dionica koji upisuje svaki osnivac;

i)  postupak i rokove prodaje i banku kod koje se vrsi
uplata dionica;

j)  opisiprocjenu vrijednosti uloga u stvarima i pravima;

k)  nacin naknade troskova osnivanja;

1)  posljedice neizvr$avanja obaveza osnivaca;

m) nacin rjeSavanja sporova izmedu osnivaca;

n) ime i prezime lica koje predstavlja dioni¢ko drustvo u
postupku osnivanja.

(2) Ugovor o osnivanju dionickog drustva mora biti potpisan
od svih osnivaca ili njihovih punomoénika, a potpisi
ovjereni u skladu sa zakonom.

(3) Uz potpis punomocnika prilaze se ovjereno pisano
ovlastenje.

(4) Kada dioni¢ko drustvo osniva jedan osniva¢, osnivacki akt
je odluka o osnivanju dionickog drustva.

Clan 109.
(Otkup dionica prilikom osnivanja)

Prilikom osnivanja dionickog drustva sve dionice mogu
otkupiti osnivac¢i (u daljnjem tekstu: simultano osnivanje), ili
ugovoreni broj dionica otkupljuju osnivaci, a preostale dionice
kupuju druga lica na osnovu javnog poziva za upis i uplatu (u
daljnjem tekstu: sukcesivno osnivanje), u skladu sa zakonom
kojim se ureduje emisija i promet vrijednosnih papira.

Clan 110.
(Simultano osnivanje)

(1) Upis dionica pri simultanom osnivanju dionickog drustva
vrsi se potpisom ugovora o osnivanju od osnivaca.

(2) Uplata dionica vr$i se na osnovu rjeSenja Komisije za
vrijednosne papire u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Komisija) kojim se utvrduje uspjela emisija
dionica.

(3) Uplata dionica je bezuvjetna.
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Clan 111.
(Sukcesivno osnivanje)
Ugovor o sukcesivnom osnivanju dionickog drustva, uz

elemente iz ¢lana 108. ovog zakona, obavezno sadrzi i:
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a)  mjesto, vrijeme i nacin upisa dionica;

b) mjesto, vrijeme i nacin uplate dionica;

¢)  vrstu uloga kojim se mogu platiti dionice;

d) postupak kada upisani iznos premasuje
objavljen u javnoj ponudi;

e) nacin odredivanja cijene dionica po okoncanju upisa;

f) nacin sazivanja osnivacke skupstine dionickog
drustva.

iznos

Clan 112.

(Zahtjev za odobravanje javne ponude dionica)
Osnivaci podnose Komisiji zahtjev za odobravanje javne
ponude dionica uz koji su duzni dostaviti:

a)  ugovor o osnivanju;

b) prijedlog statuta dioni¢kog drustva;

¢) prijedlog prospekta u skladu sa zakonom kojim se
ureduju emisija i promet vrijednosnih papira;

d) ugovor zakljuen izmedu osnivata i Registra
vrijednosnih papira u Federaciji Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Registar);

e) ugovor zakljuen izmedu osnivaca i banke o otvaranju
privremenog racuna za deponovanje uplata dionica.

O zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana Komisija donosi rjesenje

u roku 30 dana od dana prijema zahtjeva.

Clan 113.
(Rjesenje o odobrenju javne ponude dionica)

Nakon dobijanja rjeSenja Komisije o odobrenju javne
ponude dionica osnivaci su obavezni objaviti javni poziv za
upis i uplatu dionica u skladu sa Zakonom o trzistu
vrijednosnih papira.
Rok za upis dionica ne moze biti duzi od 90 dana od dana
objavljivanja javnog poziva.
Upis dionica vr8i se potpisivanjem izjave o upisu u skladu
sa zakonom i propisima Komisije.

Clan 114.

(Izvjestaj o ukupnom iznosu i broju upisanih i uplacenih dionica)
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Osnivaci su obavezni objaviti izvjeStaj o ukupnom iznosu i
broju upisanih i uplaéenih dionica najmanje u jednim
domacim dnevnim novinama u roku osam dana od dana
prijema rjeSenja Komisije kojim se utvrduje da je emisija
dionica uspjela.
Izvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana obavezno sadrzi:
a) ime i prezime ili firmu i adresu prebivalista ili sjedista
upisnika dionica;
b)  klasu, broj i nominalnu vrijednost upisanih dionica;
c¢) podatke o nacinu i roku placanja upisanih dionica;
d)  iznos uplacen pri upisu dionica;
e)  popis i procijenjenu vrijednost stvari i prava kojima su
placene upisane dionice;
f)  cijenu dionice prilikom emisije.
Clan 115.
(Izvrsenje uplate dionica)
Za izvrSene uplate upisanih dionica po cijeni nakon emisije
osniva¢i su duzni izdati pisanu privremenu potvrdu koja
obavezno sadrzi klasu, broj, nominalnu vrijednost i cijenu
upisanih dionica nakon emisije.
Osnivaci ne mogu raspolagati izvrSenim uplatama dionica.
Dionicko drustvo raspolaze nov€anim uplatama i unesenim
stvarima i pravima nakon upisa drustva u registar drustava.
Naknade i drugi troskovi osnivanja ne mogu se isplacivati
na teret osnovnog kapitala.
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Clan 116.
(Izvjestaj o neuspjelom osnivanju)

Ako sve dionice iz ¢lana 114. stav (2) tacka b) ovog zakona
nisu upisane u objavljenom roku osnivaci i drugi upisnici
mogu upisati preostale dionice najkasnije 15 dana nakon
isteka objavljenog roka za upis.
Ako osniva¢i i drugi upisnici ne upiSu sve dionice,
osnivanje dioni¢kog drustva nije uspjelo.
U slu¢aju iz stava (2) ovog €lana, osnivaci su duzni izvjestaj
o neuspjelom osnivanju dioni¢kog drustva, sa podacima i
nacinu i roku povrata izvrSenih uplata, objaviti na nacin
objavljivanja prospekta i najkasnije u roku 15 dana od
isteka roka iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 117.
(Osnivacka skupstina)

Osnivaci su duzni sazvati osnivacku skupstinu dionickog
drustva najkasnije u roku 60 dana od dana prijema rjeSenja
Komisije kojim se utvrduje da je emisija dionica uspjela.
Osnivacka skupstina se saziva pisanim pozivom svakom
upisniku dionica u skladu sa ovim zakonom.
Ukoliko osnivacka skupstina nije sazvana u roku iz stava
(1) ovog ¢lana, upis dionica postaje niStav i smatra se da
dionicko drustvo nije osnovano.
U slucaju iz stava (3) ovog ¢lana, osnivaci su duzni objaviti
izvjestaj u skladu sa ¢lanom 116. stav (3) ovog zakona.

Clan 118.
(Ostale moguénosti i duznosti osnivacke skupstine)
Osnivacka skupStina moze odlucivati ukoliko joj

prisustvuju, li¢no ili putem punomocnika, dionicari sa vise
od polovine ukupnog broja dionica sa pravom glasa.
Osnivacku skupstinu drustva otvara i njom predsjedava do
izbora predsjednika skupstine osniva¢ sa najveéim brojem
upisanih dionica.

Ukoliko po isteku 60 minuta od zakazanog vremena
pocetka skupstine nije postignut kvorum za odlu¢ivanje iz
stava (1) ovog €lana, osnivacka skupstina se odgada.
Osnivaci su duzni u roku tri dana ponovo sazvati skupstinu
na nacin iz ¢lana 117. stav (2) ovog zakona.

U slucaju ponovnog sazivanja osnivacka skupstina moze
odlucivati ukoliko je zastupljeno vise od jedne tre¢ine
ukupnog broja dionica sa pravom glasa.

Clan 119.
(Ovlastenja osnivacke skupstine)
Osnivacka skupstina:
a)  usvajaizvjestaj o osnivanju;
b)  usvaja statut drustva;
c) bira predsjednika skupstine;
d)  imenuje ¢lanove nadzornog odbora;
e) potvrduje vrijednost uloga u stvarima i pravima i
utvrduje broj dionica emitovanih po tom osnovu.

Clan 120.
(Izvjestaj o osnivanju)

Izvjestaj o osnivanju dionickog drustva obavezno sadrzi:

a)  broj upisanih dionica;

b) nominalnu vrijednost i cijenu po kojoj su dionice
upisane;

¢) uplate za upisane dionice izvrSene prije odrZavanja
osnivacke skupstine;

d) popis i procijenjenu vrijednost svakog uloga u
stvarima i pravima;

e) podatke o upisnicima isklju¢enim u skladu sa ¢lanom
137. ovog zakona.
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Clan 121.
(Statut)

Statut dioni¢kog drustva obavezno sadrzi:

a) firmu, sjediste i djelatnost;

b) iznos osnovnog kapitala, klasu, broj i nominalnu
vrijednost dionica;

¢) postupak u slucaju neplacanja upisanih dionica;

d) nacin poveéanja i smanjivanja osnovnog kapitala;

e) nacin formiranja i koriStenja fonda rezervi;

f)  nacin podjele dobiti i isplate dividende;

g)  nacin pokri¢a gubitka;

h)  broj glasova po klasi dionica;

i)  nacin sazivanja skupstine i odlucivanja, sastav i
nadleZnosti odbora;

j)  sastav, nacin imenovanja i razrjeSenja, i ovlastenja
nadzornog odbora i uprave drustva;

k) postupak pripajanja, spajanja, podjele i promjene
oblika drustva;

1)  prestanak drustva;

m) postupak izmjena i dopuna statuta;

n) druge elemente propisane ovim zakonom.

Clan 122.
(Upis u Registar emitenata)

(1) Nakon odrZane osnivacke skupstine, u slucaju simultanog
ili sukcesivnog osnivanja, uprava dionickog drustva duzna
je podnijeti zahtjev za upis u Registar emitenata
vrijednosnih papira kod Komisije (u daljnjem tekstu:
Registar emitenata) najkasnije u roku 15 dana od dana
odrzavanja osnivacke skupstine.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana dostavlja se:

a)  zapisnik osnivacke skupstine;

b) dokaz o uplati ukupnog iznosa upisanih dionica po
cijeni nakon emisije;

¢) odluka o usvajanju statuta, statut drustva;

d)  odluke o izboru ¢lanova nadzornog odbora i uprave.

(3) Podaci upisani u Registar emitenata smatraju se javno
dostupnim.

Clan 123.
(Nevazece dionice)
(1) Dionice za koje dospjele uplate nisu izvrSene i koje prije
upisa u Registar emitenata nisu preuzeli i uplatili osnivaci

ili drugi upisnici, osnivaci su duzni proglasiti nevaze¢im.
(2) Osnivaci su duzni pisano obavijestiti Komisiju o

proglasenju dionica nevaze¢im u sluéaju iz stava (1) ovog

¢lana.
Clan 124.
(Prijave za upis dioni¢kog drustva)

Na osnovu rjesenja Komisije o upisu u Registar emitenata
uprava dioni¢kog drustva podnosi prijavu za upis dioni¢kog
drustva u registar drustava.

POGLAVLJE II1. (OSNOVNI KAPITAL)

Clan 125.
(Osnovni kapital prilikom osnivanja)

(1) Osnovni kapital dionickog drustva iznosi najmanje
50.000,00 KM.
(2) Nominalna vrijednost dionice ne moze biti manja od 1,00

KM.

Clan 126.
(Ukupni ulozi prilikom osnivanja)

Ako se osnovni kapital prilikom osnivanja dionickog
drustva, osim ulozima u novcu, osiguravaju i ulozima u stvarima
i pravima, ukupni ulozi u noveu ne mogu biti manji od iznosa iz
¢lana 125. stav (1) ovog zakona.

Clan 127.
(Sukcesivno osnivanje)

(1) Pri sukcesivnom osnivanju nakon upisa dionica do iznosa
osnovnog kapitala iz javnog poziva za upis i uplatu dionica,
osnivaci su duzni odbiti daljnji upis dionica, ako je to
utvrdeno ugovorom o osnivanju.

(2) Od dana donosenja odluke iz stava (1) ovog ¢lana osnivaci
su neogranieno solidarno odgovorni za povrat sredstava
uplacenih iznad iznosa osnovnog kapitala, sa kamatom
obraCunatom po kamatnoj stopi na depozite po videnju kod
banke kod koje je vrSena uplata dionica.

Clan 128.
(Cijena dionice)

(1) Cijena dionice prilikom emisije ne moze biti niza od njene
nominalne vrijednosti.

(2) Razlika cijene dionice prilikom emisije iznad njene
nominalne vrijednosti ¢ini dioni¢ku premiju.

Clan 129.
(Povecanje osnovnog kapitala)

(1) Povecanje osnovnog kapitala vrsi se na osnovu odluke koju,
na prijedlog nadzornog odbora, donosi skupstina dionickog
drustva dvotre¢inskom ve¢inom zastupljenih dionica sa
pravom glasa po svakoj klasi dionica.

(2) Izuzetno, za iznos investicionih ulaganja po zaklju¢enom
kupoprodajnom ugovoru u postupku privatizacije, nakon
Sto kupac izvrsi sve ugovorom preuzete obaveze, moze se
povecati osnovni kapital druStva u skladu sa odredbama
ovog zakona i Zakona o trzistu vrijednosnih papira.

Clan 130.
(Drugi nacini povecanja osnovnog kapitala)

(1) Nadzorni odbor dionickog drustva moze statutom ili
odlukom skupstine biti ovlasten za donosSenje odluke o
povecanju osnovnog kapitala i to:

a)  emisijom novih dionica;

b) iz fonda rezervi iznad iznosa iz ¢lana 180. stav (3)
ovog zakona;

c¢) emisijom dionica za zaposlene iz dobiti;

d) pretvaranjem potrazivanja povjerilaca u osnovni
kapital duznika u skladu sa Zakonom o finansijskoj
konsolidaciji privrednih drustava u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

(2) U slucajevima iz stava (1) tac. a) i b) ovog ¢lana povecanje
osnovnog kapitala moze se izvrSiti najviSe do jedne tre¢ine
iznosa osnovnog kapitala na dan donosenja odluke.

(3) Ovlastenje iz statuta ili odluka skupstine iz stava (1) ovog
¢lana vazi najduze pet godina i obavezno sadrzi nacin
procjene stvari i prava Cijim unosom se uplacuju nove
dionice.

Clan 131.
(Sadrzaj odluka)

Prijedlog odluke iz ¢lana 129. i odluka iz ¢lana 130. ovog
zakona o povecanju osnovnog kapitala dionickog drustva
obavezno sadrzi:

a) razloge, obim i nacin povecanja;

b) novu nominalnu vrijednost dionica nakon poveéanja

osnovnog kapitala;

c¢) Kklasu, broj i nominalnu vrijednost dionica nove

emisije;

d) rok za upis i cijenu dionica prilikom emisije ili nacin

njenog odredivanja;

e) opis prava sadrzanih u dionicama nove emisije i

posljedice na prava sadrzana u dionicama ranijih
emisija;
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f)  ograniCenje ili iskljuenje prava prece kupnje dionica

nove emisije;
g) mogucnosti uplate dionica nove emisije unosom stvari

i prava i na¢in procjene njihove vrijednosti.

Clan 132.
(Rjesenje o upisu u Registar emitenata)

Povecanje 1 smanjenje osnovnog kapitala upisuje se u
Registar emitenata.
Rjesenje o upisu u Registar emitenata izdaje se u roku od 30
dana od dana podnos$enja urednog zahtjeva.
Povecdanje i smanjenje osnovnog kapitala drustva postaje
pravno valjano upisom te promjene u Registar emitenata.

Clan 133.

(Uplata dionica)
Uplata dionica nove emisije u novcu moze se vrsiti u
ratama u roku koji ne moze biti duzi od Sest mjeseci od
dana donosSenja rjeSenja Komisije o uspjeloj emisiji dionica.
Uplacenim ratama prvo se izmiruje dioni¢ka premija za sve
upisane dionice, a zatim nominalna vrijednost pojedinacnih
dionica.
Pladanje dionica ne moze se vrsiti prebijanjem potraZivanja
prema dioni¢kom drustvu.
Dioni¢ko drustvo ne moze davati zajmove, kredite ili
osiguranja za sticanje svojih dionica.
U postupku restrukturiranja ili finansijske konsolidacije
drustva dionice nove emisije mogu se placati i na drugi
nacin, ukoliko je to propisano posebnim zakonom.

Clan 134.

(Oslobadanje obaveze placanja upisanih dionica)
Upisnik se moze osloboditi obaveze placanja upisanih

dionica samo u slu¢aju smanjenja osnovnog kapitala drustva prije
isteka roka za uplatu dionica u ratama i to srazmjerno smanjenju.

Clan 135.
(Privremene pisane potvrde)
Za uplate nominalne vrijednosti dionica i dionicke premije,

dionic¢ko drustvo duzno je izdati privremenu pisanu potvrdu (u
daljnjem tekstu: privremenica), koja vazi do uplate pune cijene
dionice i obavezno sadrzi:
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a)  oznaku "privremenica";

b) firmu i adresu sjedista dionickog drustva;

c) iznos osnovnog kapitala;

d) ime i prezime ili firmu vlasnika privremenice;

e) Kklasu i broj dionica za koje je izdata privremenica;

f)  broj i nominalni iznos upisanih dionica koje nisu
uplaéene u potpunosti;

g) uplaceni iznos cijene dionice prilikom emisije;

h)  rok za placanje ukupnog iznosa upisanih dionica;

i)  datum izdavanja privremenice sa potpisom ovlastenog
lica.

Clan 136.
(Prijenos privremenice)
Prijenos privremenice vrsi se indosiranjem.

Clan 137.
(Iskljucenje)

Upisnika dionica koji ne plati punu cijenu dionica prilikom
emisije u roku utvrdenom odlukom o emisiji, nadzorni
odbor iskljucit ¢e iz dioni¢kog drustva odlukom koju je
drustvo duzno odmah upisati u knjigu dionicara, javno
objaviti i preporu¢enom postom dostaviti upisniku.

Upisnik dionica iz stava (1) ovog ¢lana duzan je dionickom
drustvu vratiti privremenicu najkasnije u roku 30 dana od
dana donosenja odluke o iskljuéenju iz dioni¢kog drustva, a
u protivnom nadzorni odbor ¢e je proglasiti i objaviti

nevaze¢om na nacin za sazivanje skupStine utvrden ovim
zakonom i statutom dionickog drustva.

Clan 138.
(Nova privremenica)

(1) Nadzorni odbor ¢e, umjesto privremenice proglasene
nevaze¢om, izdati novu privremenicu ili emitovati dionice
drugom licu u skladu sa odlukom skupstine dionickog
drustva.

(2) Iz prihoda od novih privremenica i dionica iz stava (1) ovog
¢lana izmiruju se dionicka premija, kamate na zaostale
uplate i troskovi objavljivanja odluke i obavjestavanja
iskljuenog dioniCara, a ostatak se isplacuje isklju¢enom
dioniCaru do iznosa izvrSenih uplata za nominalnu
vrijednost dionica.

Clan 139.
(Emisija novih dionica)
(1) Osnovni kapital se moze povecati emisijom novih dionica
samo ako su dionice ranijih emisija uplacene u cjelini.
(2) Odredba stava (1) ovog ¢lana ne primjenjuje se ako se
dionice nove emisije placaju isklju¢ivo unosom stvari i
prava u dionicko drustvo.

Clan 140.
(Odluka o poveéanju osnovnog kapitala)

Odluka o povecanju osnovnog kapitala emisijom novih

dionica obavezno sadrzi:

a)  iznos povecanja osnovnog kapitala;

b) moguénost upisa dionica i nacin utvrdivanja iznosa
upisanog iznad povecanja osnovnog kapitala
utvrdenog odlukom;

¢) Kklasu, broj i nominalnu vrijednost dionica;

d) uslucaju emisije dionica nove klase prava sadrzana u
dionici nove klase;

e) mjesto i rok upisa dionica;

f)  pravo prece kupnje, nacin, mjesto i rok upisa dionica
na osnovu tog prava,

g) cijenu ili nain odredivanja cijene dionice prilikom
emisije koja mora biti ista za sve upisnike;

h) naziv banke depozitara kod koje upisnik placa
dionice;

i)  u slucaju emisije putem zatvorene prodaje u kojoj je
predvideno placanje dionica prijenosom stvari ili
prava, opis, nacin procjene i procijenjenu vrijednost
stvari ili prava kojima se placaju dionice, omjer
njihove zamjene za dionice i mjesto, nacin i rok za
predaju stvari ili prijenos prava kojima se placaju
dionice.

Clan 141.
(Javna ponuda)

(1) Poveéanje osnovnog kapitala emisijom novih dionica
obavlja se putem javne ponude, ako odlukom nije izri¢ito
drugacije utvrdeno.

(2) Dionicko drustvo duzno je podnijeti Komisiji zahtjev za
odobravanje javne ponude dionica u skladu sa zakonom
koji regulira trziSte vrijednosnih papira.

(3) Upis dionica nove emisije vr§i se na osnovu rjeSenja
Komisije o odobrenju javne ponude dionica i objavljenog
javnog poziva za upis i uplatu dionica, ili prijave zatvorene
prodaje, u skladu sa odredbama ovog i zakona kojim se
ureduje emisija i promet vrijednosnih papira.

Clan 142.
(Uplata dionica nove emisije)

Uplata dionica nove emisije vrsi se u rokovima utvrdenim

odlukom, s tim da prije upisa povecanja osnovnog kapitala u

Registar emitenata mora biti placen iznos dionicke premije u
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cjelini i najmanje 30% nominalne vrijednosti dionica, a stvari i
prava kojim se placaju dionice moraju biti u cjelini unesene u
drustvo.

Clan 143.
(Dividenda)

Pravo na dividendu na osnovu novih dionica stice se za
godinu u kojoj je osnovni kapital povecan, ako statutom
dioni¢kog drustva nije drugacije utvrdeno ili datum isplate
dividende nije unaprijed odreden.

Clan 144,

(Povecanje osnovnog kapitala pove¢anjem nominalne vrijednosti

dionica)

(1) Poveéanje osnovnog kapitala povecanjem nominalne
vrijednosti emitovanih dionica moze se vr§iti samo na teret
fonda rezervi i to za iznos iznad obavezne visine fonda
rezervi utvrdene odredbama ovog zakona.

(2) Dionicari snose troSkove povecanja nominalne vrijednosti
dionica.

Clan 145.
(Besplatne nove dionice)

(1) Dioni¢ko drustvo moZe, umjesto povecanja nominalne

vrijednosti postojecih dionica, emitovati besplatne nove

dionice.
(2) Besplatne dionice sadrze prava koja sadrze obi¢ne dionice.
Clan 146.
(Prijava poveéanja nominalne vrijednosti i emisija besplatnih
dionica)

Dionicko drustvo je duzno prijaviti Registru poveéanje
nominalne vrijednosti dionica ili emisiju besplatnih dionica
odmah a najkasnije u roku tri dana od dana dobijanja rjeSenja
Komisije.

Clan 147.
(Uvjetno povecanje osnovnog kapitala)

(1) Odluku o uvjetnom povecanju osnovnog kapitala skupstina
dionickog drustva donosi u slucaju:

a) emisije zamjenjivih obveznica i obveznica sa pravom
prece kupnje, u obimu prava koja proizilaze iz ovih
obveznica;

b)  spajanja i pripajanja vise dionickih drustava;

¢) upisa novih dionica od zaposlenih u skladu sa planom
raspodjele dobiti dionickog drustva.

(2) Uvjetno povecanje osnovnog kapitala moze iznositi vise od
50% iznosa osnovnog kapitala upisanog u Registar
emitenata na dan donosenja odluke iz stava (1) ovog ¢lana,
samo ako je ta odluka donesena dvotre¢inskom vecinom
ukupnog broja zastupljenih dionica sa pravom glasa po
svakoj klasi dionica.

Clan 148.
(Odluka o uvjetnom povecéanju)
(1) Odluka iz ¢lana 147. stav (1) ovog zakona obavezno sadrzi:
a)  iznos irazloge uvjetnog poveéanja osnovnog kapitala;
b) naznaku da se radi o uvjetnom povecéanju na osnovu
prava zamjene ili prava prece kupnje, ili upisu dionica
od zaposlenih;

¢) Kklasu, broj i nominalnu vrijednost dionica koje se
mogu emitovati na osnovu uvjetnog povecéanja
osnovnog kapitala.

(2) Odlukom o uvjetnom povecanju osnovnog kapitala utvrduje
se rok za emisiju novih dionica po tom osnovu koji ne moze
biti duzi od pet godina od dana donos$enja odluke.

Clan 149.
(Zahtjev za odobravanje uvjetnog povecanja osnovnog kapitala)

(1) Dioni¢ko drustvo je duzno podnijeti Komisiji zahtjev za
odobravanje uvjetnog povecanja osnovnog kapitala

najkasnije u roku 30 dana od dana donoSenja odluke iz
¢lana 147. stav (1) ovog zakona.

(2) Upis zamjenjivih obveznica i obveznica sa pravom prece
kupnje moze se vrsiti nakon dobijanja rjeSenja Komisije i
objavljivanja javnog poziva za upis i uplatu.

Clan 150.
(Pravo na zamjenu i pravo prece kupnje)

(1) Pravo na zamjenu se ostvaruje pisanim zahtjevom
dionickom drustvu za zamjenu obveznica u dionice.

(2) Pravo prece kupnje ostvaruje se upisom dionica.

(3) Upis dionica na osnovu prava prece kupnje obavlja se u
skladu sa odredbama ¢l. 139., 140., 141. i 142. ovog
zakona.

Clan 151.
(Zahtjev za upis ostvarenog povecéanja osnovnog kapitala)
Nakon isteka roka iz ¢lana 148. stav (2) ovog zakona,
nadzorni odbor je duzan podnijeti zahtjev za upis ostvarenog
povecanja osnovnog kapitala u Registar emitenata.

Clan 152.
(Povecanje iz vlastitih sredstava)

Nakon wusvajanja  godiSnjeg finansijskog izvjeStaja
potvrdenim sa izvjeStajem revizije i izvrSenog obaveznog
izdvajanja u fond rezervi, skupstina moze donijeti odluku da dio
dobiti koristi za povecanje osnovnog kapitala.

Clan 153.
(Odluka o koristenju dijela dobiti)

Odluka iz ¢lana 152. ovog zakona obavezno sadrzi iznos
povecanja osnovnog kapitala i odredenje da li se povecanje vrsi
povecanjem nominalne vrijednosti dionica ili emisijom novih
dionica.

Clan 154.
(Povecanje osnovnog kapitala iz vlastitih sredstava iz fonda
rezervi)

(1) Povecéanje osnovnog kapitala iz vlastitih sredstava moze se
vrsiti samo iz fonda rezervi, za iznos iznad obavezne visine
fonda rezervi utvrdene odredbama ovog zakona.

(2) Dio fonda rezervi namijenjen za naknadu gubitka ne moze
se koristiti za povecanje osnovnog kapitala dionickog
drustva iz vlastitih sredstava.

Clan 155.
(Rasporedivanje povecanja osnovnog kapitala)
Povecanje osnovnog kapitala iz vlastitth sredstava
rasporeduje se na sve dionice srazmjerno nominalnoj vrijednosti.

Clan 156.
(Promjena nominalne vrijednosti dionica)
Promjena nominalne vrijednosti dionica upisuje se kod
Registra na osnovu prijave dionickog drustva i izvoda iz Registra
emitenata.

Clan 157.
(Integrisano povecanje)

(1) Dioni¢ko drustvo duzno je prilikom povecanja osnovnog
kapitala iz vlastitih izvora platiti dio cijene dionica nakon
emisije u slucaju kada dionice u prometu na berzi ili
drugom uredenom javnom trzistu na dan donosenja odluke
imaju cijenu nizu od nominalne vrijednosti, ili se povecanje
osnovnog kapitala vrsi upisom dionica zaposlenih.

(2) U slu¢aju iz stava (1) ovog ¢lana uplata dionica vrsi se
isklju¢ivo u novecu.

Clan 158.
(Odluka o povecanju osnovnog kapitala)
Odluka o povecanju osnovnog kapitala u skladu sa ¢lanom
157. ovog zakona obavezno sadrzi:
a)  iznos povecéanja osnovnog kapitala;
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b)  klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica;

c¢) podatke iz ¢lana 140. ovog zakona;

d) nacin prodaje dionica koje nisu upisane na osnovu
prava prece kupnje;

e) mjesto i rok upisa dionica za dioniCare bez prava
prece kupnje, cijenu dionica prilikom emisije ili nac¢in
njenog odredivanja;

f)  naziv banke kod koje upisnik plac¢a dionice nakon
emisije;

g)  opis prava sadrzanih u dionicama nove klase;

h) moguénost upisa dionica iznad iznosa utvrdenog
odlukom o integrisanom povecanju;

i) dio cijene dionice prilikom emisije koji plac¢a drustvo i
izvor sredstava.

Clan 159.
(Upisnici dionica)

Upisnici dionica emitovanih na osnovu integrisanog
povecanja duzni su najmanje 50% cijene dionice uplatiti prije
upisa povecanja osnovnog kapitala u Registar emitenata.

Clan 160.

(Primjena na integrisano povecéanje osnovnog kapitala)

Na integrisano povecanje osnovnog kapitala primjenjuju se
odredbe ¢lana 139. stav (1), €l. 140. i 152. i ¢lana 154. stav (2)
ovog zakona.

Clan 161.
(Smanjenje osnovnog kapitala)

(1) Smanjenje osnovnog kapitala vr$i se na osnovu odluke
skupstine donesene dvotreéinskom vecinom zastupljenih
dionica sa pravom glasa.

(2) Odluka o smanjenju osnovnog kapitala donosi se
odvojenim glasanjem za svaku klasu dionica i objavljuje se
najmanje u jednim doma¢im dnevnim novinama dva puta u
roku 30 dana od dana donosenja.

(3) Osnovni kapital se ne moze smanyjiti ispod iznosa utvrdenog
u ¢lanu 125. stav (1) ovog zakona.

(4) Smanjenje osnovnog kapitala ne smije uticati na
izvrSavanje obaveza prema povjeriocima dionickog drustva.

Clan 162.
(Odluka o smanjenju osnovnog kapitala)
(1) Odluka iz ¢lana 161. ovog zakona obavezno sadrzi:
a)  iznos irazlog smanjenja osnovnog kapitala;
b) nacin smanjenja osnovnog kapitala;
¢) nacin povlacenja dionica, cijenu povucene dionice ili
nacin njenog odredivanja.

(2) Smanjivanje osnovnog kapitala povla¢enjem dionica moze
se vrsiti samo ako je mogucénost povlacenja predvidena
statutom dionickog drustva ili odlukom o emisiji dionica.

(3) Povlacenje dionica vrsi se kupovinom na berzi i drugim
uredenim javnim trziStima ili ponudom dioni¢arima, u
skladu sa statutom drustva i odlukom skupstine o smanjenju
osnovnog kapitala.

Clan 163.
(Zahtjev za smanjenje osnovnog kapitala)
(1) Dioni¢ko drustvo je duzno podnijeti zahtjev Komisiji za
odobravanje smanjenja osnovnog kapitala najkasnije u roku
30 dana od dana donosenja odluke iz ¢lana 161. stav (1)
ovog zakona.
(2) Komisija je duzna donijeti odluku o zahtjevu i upisati
smanjenje osnovnog kapitala u Registar emitenata u roku
30 dana od dana podnoSenja zahtjeva iz stava (1) ovog
¢lana, osim u slucaju iz ¢lana 170. ovog zakona.
(3) Prije upisa smanjenja osnovnog kapitala u Registar
emitenata dionicko dru$tvo ne moze vrsiti isplate na osnovu
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smanjenja osnovnog kapitala ili odustati od emisije dionica
¢ija nominalna vrijednost nije u cjelini placena.

Clan 164.
(Dionicko drustvo i povjerioci)

Dioni¢ko drustvo je duzno obavijestiti povjerioce o

smanjenju osnovnog kapitala u roku 30 dana od dana upisa

odluke u Registar emitenata, li¢no ili putem sredstava
javnog informiranja.

Povjerioci mogu zahtijevati osiguranje potrazivanja u roku

90 dana od dana prijema obavijestenja iz stava (1) ovog

¢lana ili 90 dana od dana drugog objavljivanja odluke iz

¢lana 161. stav (1) ovog zakona.

Ako povjerioci i dioni¢ko drustvo ne postignu dogovor o

osiguranju  potrazivanja, povjerioci mogu pokrenuti

postupak kod suda.
Clan 165.
(Smanjenje osnovnog kapitala i revizorski izvjestaj)

Odredbe ¢lana 164. ovog zakona ne primjenjuju se ako:

a) drustvo Komisiji podnese izvjeStaj revizora sa
dokazima kojim se utvrduje da drustvo nema
povjerilaca;

b) smanjenje osnovnog kapitala vrSi se radi naknade
gubitka ili

c¢) najvisSe 10% osnovnog kapitala se prenosi u fond
rezervi za pokri¢e buducih gubitaka.

Revizor koji u izvjestaju iz stava (1) ovog ¢lana navede

nepotpune i netacne podatke odgovoran je povjeriocima za

obaveze dionickog drusStva sa stanjem na dan podnoSenja
izvjeStaja 1 do iznosa smanjenja osnovnog kapitala
utvrdenog odlukom skupstine.

Dioni¢ko drustvo ne moze vrsiti otkup dionica u slucaju

smanjenja osnovnog kapitala u skladu sa stavom (1) ta¢. b) i

¢) ovog Clana.

Clan 166.
(Zahtjev za upis u Registar emitenata)

Dioni¢ko drustvo je duzno, nakon isteka roka iz ¢lana 164.
stav (2) ovog zakona, podnijeti Komisiji zahtjev za upis u
Registar emitenata.
Komisija ¢e upisati smanjenje osnovnog kapitala u Registar
emitenata samo ako je odluka skupstine o smanjenju
osnovnog kapitala objavljena u skladu sa ¢lanom 161. stav
(2) ovog zakona i ako drustvo podnese izvjestaj revizora iz
Clana 165. ovog zakona ili dokaz o sporazumu sa
povjeriocima o osiguranju njihovih potrazivanja.

Clan 167.

(Postupak smanjenja osnovnog kapitala)

Smanjenje osnovnog kapitala vrsi se, prvo, povlacenjem
vlastitih dionica koje drzi drustvo na dan donosenja odluke,
a zatim odustajanjem od emisije dionica koje nisu u cjelini
uplacene do dana donosenja odluke o smanjenju osnovnog
kapitala.
Ukoliko moguénosti za smanjenje osnovnog kapitala u
skladu sa stavom (1) ovog ¢lana ne postoje ili se njihovim
koristenjem ne dostiZze iznos smanjenja osnovnog kapitala
utvrden odlukom, smanjenje osnovnog kapitala do ukupnog
iznosa utvrdenog odlukom vrsi se smanjivanjem nominalne
vrijednosti dionica koje drze dionicari do najnizeg iznosa
utvrdenog ¢lanom 125. stav (2) ovog zakona, ili otkupom i
povlacenjem dionica koje drze dionicari.

Clan 168.
(Smanjenje osnovnog kapitala smanjivanjem nominalne

vrijednosti dionica)

Smanjenje osnovnog kapitala smanjivanjem nominalne

vrijednosti dionica primjenjuje se na sve dionice.
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Clan 169.
(Obustava prometa dionica)
Dionicko drustvo je duzno prijaviti Registru upis obustave
prometa dionica koje su predmet povla¢enja odmah po donosenju
odluke, a najkasnije u roku tri dana.

Clan 170.
(Povucene dionice)
(1) Povlacenje dionica mora se okoncati najkasnije u roku deset
dana od dana podnosenja prijave iz ¢lana 169. ovog zakona.
(2) Dioni¢ko drustvo duzno je isplatiti povucene dionice
najkasnije u roku 90 dana od dana upisa smanjenja
osnovnog kapitala u Registar emitenata.

Clan 171.
(Rezultati povlacenja dionica)
Dionicko drustvo je duzno o rezultatima povlacenja dionica
pisano obavijestiti Komisiju u roku osam dana od okoncanja
povlacenja.

Clan 172.
(Opoziv povucenih dionica)

(1) Dioni¢ko drustvo je duzno, odmah nakon upisa smanjenja
osnovnog kapitala u Registar emitenata, podnijeti prijavu
Registru za opoziv povucenih dionica i opoziv obustave
prometa dionica koje nisu otkupljene.

(2) Uz prijavu iz stava (1) ovog ¢lana dostavlja se i izvod iz
Registra emitenata o upisu smanjenja osnovnog kapitala.

Clan 173.
(Smanjenje osnovnog kapitala povlac¢enjem dionica)
Smanjenje osnovnog kapitala povla¢enjem dionica moze se
vrsiti na osnovu javne ponude dioniCarima za otkup dionica, u
skladu sa odredbama zakona kojim se ureduje emisija i promet
vrijednosnih papira i statuta dionickog drustva.

Clan 174.
(Javna ponuda)
Javna ponuda iz ¢lana 173. ovog zakona obavezno sadrzi
naznaku da 1li se otkupljuju sve ponudene dionice ili do
odredenog iznosa i da li dioni¢ari snose troskove povlacenja.

Clan 175.
(Duznost skupstine dionickog drustva)

Ako zbir nominalne vrijednosti dionica iz ¢lana 174. ovog
zakona ne dostigne iznos smanjenja osnovnog kapitala utvrdenog
odlukom skupstine dioni¢kog drustva, skupstina dionickog
drustva duzna je donijeti odluku kojom utvrduje smanjenje
osnovnog kapitala za iznos otkupljenih dionica.

Clan 176.
(Rezultati povlacenja dionica)

(1) Dioni¢ko drustvo je duzno o rezultatima povlacenja dionica
na osnovu javne ponude pisano obavijestiti Komisiju u roku
osam dana od okoncanja povlacenja.

(2) Dionicko drustvo je duzno, odmah nakon upisa smanjenja
osnovnog kapitala u Registar emitenata, podnijeti prijavu
Registru za opoziv povucenih dionica.

Clan 177.
(Druge vrste smanjenja osnovnog kapitala)

Smanjenje osnovnog kapitala moze se vrSiti odustajanjem
od emisije dionica do iznosa nominalne vrijednosti dionica koji
nije placen.

Clan 178.

(Istovremeno povecanje i smanjenje osnovnog kapitala)

Skupstina dionickog drustva moze donijeti odluku o
povecanju istovremeno sa odlukom o smanjenju osnovnog
kapitala, ako se osnovni kapital smanjuje odustajanjem od
emisije dionica koje nisu uplacene i radi naknade gubitka ili

prijenosa osnovnog kapitala u fond rezervi za pokri¢e buduéih
gubitaka.

Clan 179.
(Mogu¢énost povecanja osnovnog kapitala)
Drustvo moze na osnovu odluke skupstine iz ¢lana 178.
ovog zakona povecati osnovni kapital samo nakon izvr§enog
upisa smanjenja osnovnog kapitala u Registar emitenata.

Clan 180.
(Fond rezervi)

(1) Dionicko drustvo obavezno je imati fond rezervi.

(2) Fond rezervi formira se iz dobiti i drugih izvora u skladu sa
ovim zakonom i drugim propisima.

(3) Fond rezervi iznosi najmanje 25% osnovnog kapitala
dionickog drustva.

(4) Uplate na osnovu zamjene obi¢nih za prioritetne dionice iz
¢lana 190. stav (2) ovog zakona i na osnovu razlike od
nominalne vrijednosti do cijene dionica iz ¢l. 192. i 193.
ovog zakona obavezno se izdvajaju u fond rezervi, bez
obzira na njegovu visinu.

Clan 181.
(Izdvajanje)

(1) U fond rezervi izdvaja se najmanje 10% godiSnjeg iznosa
neto dobiti sve dok fond rezervi ne dostigne iznos iz ¢lana
180. stav (3) ovog zakona.

(2) Ukoliko izdvajanjima iz stava (1) ovog ¢lana fond rezervi
ne dostigne visinu iz ¢lana 180. stav (3) ovog zakona do
kraja pete poslovne godine, po godiSnjem obracunu za petu
i naredne poslovne godine dioni¢ko drustvo e povecati
izdvajanja za ove namjene na 20% godi$njeg iznosa neto
dobiti sve dok fond rezervi ne dostigne iznos iz ¢lana 180.
stav (3) ovog zakona.

Clan 182.
(Koristenje fonda rezervi)

(1) Fond rezervi koristi se za pokrice gubitka i1 drugih
nepredvidenih troskova u poslovanju dioni¢kog drustva.

(2) U slucaju smanjivanja vrijednosti fonda rezervi ispod 25%
iznosa osnovnog kapitala, dioni¢ko drustvo je duzno vrsiti
izdvajanja u skladu sa odredbama ¢lana 181. stav (2) ovog
zakona.

(3) Fond rezervi iznad iznosa utvrdenog u ¢lanu 180. stav (3)
ovog zakona moze se koristiti i za:

a)  dopunu dividendi najviSe do 5% osnovnog kapitala;

b) povecanje nominalne vrijednosti dionica u skladu sa
¢lanom 144. ovog zakona;

¢) emisiju besplatnih dionica u slucaju iz ¢lana 145.
ovog zakona.

Clan 183.
(Iskazivanje vrijednosti)

Dioni¢ko drustvo koje je vrijednosne papire u svojoj
imovini u polugodi$njem ili godiSnjem obracunu iskazalo u
vrijednosti vecoj nego u prethodnom obracunu, duzno je ovu
razliku iskazati kao posebnu rezervu za pokrice buducih razlika
kursa vrijednosnih papira.

Clan 184.
(Rezerve)
(1) Dionic¢ko drustvo moze izdvajati i posebne rezerve za
potrebe zaposlenih koje se vode na odvojenom ra¢unu.
(2) Nacin izdvajanja i koristenja rezervi iz stava (1) ovog ¢lana
utvrduju se statutom dionickog drustva.
(3) U wupravljanju ovim rezervama mogu ucestvovati 1
zaposleni na nacin i pod uvjetima utvrdenim statutom ili
odlukom skupstine dionickog drustva.
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Clan 185.
(Gubitak)

(1) Kada dioni¢ko drustvo u polugodisnjem ili godisnjem
obracunu iskaze gubitak u iznosu ve¢em od zbira trecine
osnovnog kapitala i fonda rezervi iz ¢lana 180. ovog
zakona, ili kada nastanu okolnosti koje ukazuju da je
vrijednost imovine dioni¢kog drustva manja ili bi do kraja
godine mogla biti manja od iznosa obaveza, nadzorni odbor
je duZan sazvati skupstinu dioni¢kog drustva.

(2) Na osnovu izvjestaja nadzornog odbora, koji ukljucuje
bilans stanja i bilans uspjeha sa izvjeStajem revizije,
skupstina donosi odluku o nastavku rada, prestanku ili
likvidaciji dionickog drustva.

POGLAVLIJE IV. (DIONICE I DIONICARI)

Clan 186.
(Dionice)

(1) Dionice dionickog drustva su dematerijalizovane, nedjeljive
i glase na ime.

(2) Dionice su neograni¢eno prenosive, osim u sluc¢ajevima
utvrdenim  statutom dionickog drustva u skladu sa
zakonom.

(3) Dionica sadrzi prava na ucesce u:

a)  upravljanju dionic¢kim drustvom;
b) raspodjeli dobiti;
c¢) diobi imovine preostale nakon stecaja ili likvidacije
dionickog drustva.
Clan 187.
(Klase dionica)

(1) Dioni¢ko drustvo moze emitovati dionice razli¢itih klasa.

(2) Dionice iste klase imaju istu nominalnu vrijednost i sadrze
ista prava.

(3) Dionice, osim obi¢nih dionica, sadrze oznaku klase.

Clan 188.
(Zakljucivanje ugovora sa Registrom)

(1) Dionicko drustvo je duzno, u skladu sa posebnim zakonom
i propisom Komisije, zakljuciti ugovor sa Registrom i
dostaviti Registru podatke o dionicama i dioni¢arima u roku
30 dana od dana upisa u Registar emitenata.

(2) Registar uspostavlja listu dioniCara i registruje promjene
vlasni§tva na dionicama dionickog drustva (u daljnjem
tekstu: Lista dioniCara).

Clan 189.
(Dionicar)

(1) Dionicar ima pravo ucestvovati u radu i odlucivanju
skupstine dioni¢kog drustva.

(2) Dionicar ima pravo na jedan glas za svaku obi¢nu dionicu.

(3) Drustvo ne moze izdavati dionice koje daju pravo na vise
od jednog glasa po dionici.

(4) Dionicar ne moze glasati o odlukama koje se odnose na
njegove postupke, odgovornost i potrazivanja dionickog
drustva od njega.

Clan 190.
(Obaveze dionicara)

(1) DioniCar je obavezan uplatiti cijenu dionice prilikom
emisije, u iznosu, na nacin i u roku utvrdenom odlukom o
emisiji.

(2) Dionicko drustvo moze od dionicara zahtijevati doplatu za
obi¢nu dionicu prilikom njene konverzije u prioritetnu
dionicu u skladu sa odlukom o konverziji.

Clan 191.
(Privremenice)
(1) Uprava dionic¢kog drustva je duzna pozvati dionicare koji
ne izvrSavaju obavezu placanja cijene dionice prilikom
emisije da vrate privremenice bez prava na zamjenu za

dionice, na nacin i u roku utvrdenim odlukom skupstine o
odustajanju od emisije dionica.

(2) Dionicko drustvo ¢e vlasnicima privremenica izvrsiti povrat
plac¢enog dijela cijene dionice prilikom emisije, smanjen za
potrazivanja dionickog druStva, najkasnije u roku osam
dana od dana upisa smanjenja osnovnog kapitala u Registar
emitenata.

(3) Poziv iz stava (1) ovog ¢lana obavezno sadrzi upozorenje
da ¢e, u slu¢aju neispunjenja obaveze dionicara i vlasnika
privremenica njihove dionice i privremenice biti javno
proglasene nistavim.

(4) Dionicko drustvo je duzno javno oglasiti niStavim dionice i
privremenice najkasnije u roku 15 dana od dana isteka
objavljenog roka iz stava (1) ovog ¢lana i o tome
obavijestiti dionicare i vlasnike privremenica, na nacin i u
roku utvrdenim odlukom skupstine.

Clan 192.
(Nacin prodaje dionica privremenica)

(1) Prodaju dionica i privremenica koje se emituju umjesto
poniStenih  vr§i profesionalni posrednik u prometu
vrijednosnih papira ovlasten od nadzornog odbora.

(2) Dionicko drustvo je duzno objaviti mjesto i nacin prodaje
dionica i privremenica iz stava (1) ovog ¢lana najmanje u
roku 14 dana prije dana prodaje i o tome pisano obavijestiti
dionicare i vlasnike privremenica iz ¢lana 191. ovog
zakona.

(3) Troskove prodaje snose dionicari i vlasnici ¢ije je dionice i
privremenice nadzorni odbor proglasio niStavim.

Clan 193.
(Plac¢anje obaveza)

Iz prihoda ostvarenih prodajom dionica i privremenica koje
se emituju umjesto ponistenih dionica i privremenica, placaju se
obaveze, smanjene za potrazivanja dionickog drustva, prema
dionic¢arima i vlasnicima privremenica iz ¢lana 191. ovog zakona.

Clan 194.
(Dionicari i privremene potvrde)

Dionic€ari i vlasnici privremenih potvrda iz ¢lana 191. ovog
zakona imaju pravo zahtijevati od drustva isplatu uplacenih
iznosa dionica i obaveza iz privremenica i u slu¢aju da dionicko
drustvo ne emituje nove dionice i privremenice.

Clan 195.
(Dionicar i dividenda)

(1) Dionicar ima pravo uée$¢a u dobiti dioni¢kog drustva,
naplatom dividende ili sticanjem novih dionica, u skladu sa
zakonom i statutom drustva.

(2) Dividenda se isplacuje srazmjerno nominalnoj vrijednosti
dionica, a za dionice koje nisu u cjelini uplacene,
srazmjerno izvrSenim uplatama i vremenu od dana uplate
do kraja poslovne godine za koju se dividenda isplacuje.

(3) Dividenda se isplacuje dioniaru koji je bio na Listi
dioni¢ara na dan donosenja odluke o isplati dividende.

(4) Odlukom o isplati dividende odreduje se iznos dobiti za
isplatu dividende, iznos po dionici i rok isplate, s tim da rok
isplate mora biti jednak za sve dioniCare.

(5) Obracun i isplata dividende moze se obavljati i putem
Registra.

Clan 196.
(Odluka o isplati dividende)

(1) Skupstina dioni¢kog drustva moze donijeti odluku o isplati
dividende kada je dioni¢ko drustvo sposobno izvrSavati
obaveze iz poslovanja i kada je trziSna vrijednost imovine
najmanje jednaka iznosu ukupnih godiSnjih obaveza
dionickog drustva.
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(2) Dionic¢ko drustvo je obavezno isplatiti dividendu na osnovu
prioritetnih dionica i u sluéaju da je ukupan iznos dobiti i
dijela fonda rezervi iznad obaveznog iznosa iz ¢lana 180.
stav (3) ovog zakona dovoljan samo za isplatu te dividende.

(3) Skupstina dionickog drustva moze donijeti odluku da se
dividenda ne isplacuje, kojom istovremeno odreduje svrhu
upotrebe dobiti koja pripada dioni¢arima.

Clan 197.
(Prava dionicara)

(1) Prava dioni¢ara na osnovu dionica nove klase utvrduju se
odlukom o emisiji u skladu sa zakonom.

(2) Prava sadrzana u dionici ostvaruje lice upisano u Listu
dionicara kod Registra ili od njega ovlasteno lice.

Clan 198.
(Nasljedivanje)
Dionicar koji je dionice stekao nasljedivanjem preuzima
prava prethodnika u kontinuitetu.

Clan 199.
(Prijenos dionica)

(1) Dioni¢ar ima pravo prodati ili po drugom osnovu svoje
dionice prenijeti drugom licu.

(2) Prodaja ili prijenos dionica po drugom osnovu, isklju¢ujuci
nasljedivanje, moze se iskljuciti za odredeni period ili na
drugi nacin ograni¢iti odlukom o emisiji dionica putem
zatvorene prodaje koja u tom smislu proizvodi ucinak
prema svim kupcima tih dionica i ugovorom zakljucenim
izmedu dionicara koji obavezuje samo njegove potpisnike.

Clan 200.
(Transakcija unutar dionickog drustva)

Kada je predsjednik ili ¢lan nadzornog odbora, direktor ili
drugi ¢lan uprave kupac dionica nove emisije dionickog drustva u
obimu veéem od 5% ukupnog broja dionica sa pravom glasa,
smatra se transakcijom unutar dioni¢kog drustva koja mora biti
objavljena u skladu sa propisima Komisije.

Clan 201.
(Pravo prece kupnje)

(1) Prilikom nove emisije dionica postoje¢i dioniCari imaju
pravo kupiti nove dionice, u roku 30 dana po isteku roka za
upis novih dionica u obimu kojim zadrzavaju ucesée u
osnovnom kapitalu koje su imali prije nove emisije.

(2) Odluka o emisiji, javni poziv za upis novih dionica koje se
emityju putem javne ponude, kao i ponuda za kupnju
dionica koje se emituju putem zatvorene prodaje, moraju
sadrzavati naznaku da li je zadrzano, ograniceno ili
iskljueno pravo postoje¢ih dioniCara na kupnju novih
dionica radi zadrzavanja uce$¢a u osnovnom kapitalu, u
skladu sa stavom (1) ovog ¢lana.

Clan 202.
(Nove dionice)

(1) Utvrdivanje broja novih dionica ¢ijom kupnjom postojeci
dionicari zadrzavaju uéesée u osnovnom kapitalu dioni¢kog
drustva obavlja se istovremeno za sve dioniCare koji to
pravo koriste najkasnije u roku 15 dana po isteku roka za
upis novih dionica.

(2) Pravo prece kupnje dionica nije prijenosivo.

(3) U ostvarivanju prava iz ¢lana 201. ovog zakona dionicari
mogu zakljuciti pisani ugovor o kupovini dionica nove
emisije koji sadrzi broj dionica upisanih od svakog
potpisnika ugovora i zamjenjuje pojedinacne izjave o upisu
1 listu upisnika.

Clan 203.
(Iskljucenje ili ogranicenje prava prece kupnje dionica)
Pravo prece kupnje dionica pojedinacne emisije moze se
iskljuditi ili ograni€iti odlukom skupstine dioni¢kog drustva koja

se donosi natpoloviénom veéinom glasova ukupnog broja dionica
sa pravom glasa.

Clan 204.
(Pravo uvida u isprave)
(1) Dioniari i njihovi punomoc¢nici imaju pravo uvida u
sljedece isprave:
a) ugovor o osnivanju i
izmjenama i dopunama;
b) Dbilanse stanja, bilanse uspjeha i druga dokumenta koja

statut druStva, sa svim

izvan dioni¢kog drustva;

c)  zapisnike skupstine i odbora za reviziju;

d)  popis lica ovlastenih za zastupanje dioni¢kog drustva;

e)  popis ¢lanova nadzornog odbora i uprave sa podacima
o adresi, datumu izbora ili imenovanja i periodu na
koji je izabran ili imenovan i o funkcijama koje oni
obavljaju u drugim pravnim licima.

(2) Zahtjev dionicara za uvid u isprave iz stava (1) ovog ¢lana
mora se ispuniti bez odlaganja tokom radnog vremena u
prostorijama dioni¢kog drustva.

(3) Podatke i isprave o poslovanju koje su oznacene kao
povjerljive dionicar je duzan ¢uvati kao poslovnu tajnu.

Clan 205.
(Dionice zaposlenih)

(1) Statutom dioni¢kog drustva moze se utvrditi moguénost
emisije posebne klase dionica za zaposlene odlukom
skupstine iz ¢lana 129. ovog zakona ili odlukom nadzornog
odbora iz ¢lana 130. ovog zakona.

(2) Zbir nominalnih vrijednosti svih dionica za zaposlene ne
moze biti ve¢i od 5% osnovnog kapitala dioni¢kog drustva.

(3) Dionice za zaposlene sadrze ista prava kao i obi¢ne dionice,
osim u slu¢ajevima utvrdenim ovim zakonom.

Clan 206.
(Uvjeti 1 nacin sticanja, prenosa i otkupa dionica)

(1) Dionice za zaposlene mogu se prenositi jedino na druge
zaposlene dionickog drustva.

(2) Prava sadrzana u dionicama za zaposlene prestaju danom
smrti ili prestankom zaposlenja kod emitenta.

(3) Drustvo je obavezno otkupiti dionice zaposlenih isplatom
po praviénoj trzi$noj vrijednosti na dan prestanka svojstva
zaposlenog.

(4) Uvjeti i nacin sticanja, prenosa i otkupa dionica zaposlenih
blize se ureduje odlukom o emisiji, u skladu sa statutom
dionickog drustva.

Clan 207.
(Prioritetne dionice)

(1) Dionicko drustvo moze emitovati dionice koje sadrze pravo
prioritetne naplate dividende i srazmjernog dijela ostatka
imovine nakon likvidacije dioni¢kog drustva, uz ograni¢eno
pravo glasa (u daljnjem tekstu: prioritetne dionice).

(2) Pravo glasa na osnovu prioritetnih dionica ne moze se
ograniCiti za sluCajeve odvojenog izjasnjavanja za svaku
klasu dionica.

(3) Nominalna vrijednost prioritetnih dionica moze iznositi
najvise do 50% osnovnog kapitala dionickog drustva.

Clan 208.
(Prava prioritetnih dionica)
Prioritetne dionice sadrze pravo:
a) naplate dividende za posljednih pet godina, prije
isplate dividende za obi¢ne dionice;
b) ucesca u raspodjeli ostatka imovine nakon likvidacije
dionickog drustva, prije obi¢nih dionica;
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¢) koje pripada dioniCarima sa 10% dionica sa pravom
glasa, i za prioritetne dionice koje ¢ine 5% svih
dionica sa pravom glasa;

d) konverzije u obi¢ne dionice, ako dividenda za
prioritetne dionice nije isplacena za dvije uzastopne
godine, sve do isplate zaostale dividende.

Clan 209.
(Pravo glasa)
Pravo glasa na osnovu prioritetnih dionica ne moze se

iskljuditi prilikom odluc¢ivanja o:

(M
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a)  smanjenju osnovnog kapitala;

b) spajanju, pripajanju, podjeli,
prestanku dioni¢kog drustva;

c¢) kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u
lizing, uzimanju ili davanju kredita i drugim
transakcijama imovinom, direktno ili posredstvom
supsidijarnih drustava u toku poslovne godine u
obimu ve¢em od 33% knjigovodstvene vrijednosti
ukupne imovine dioni¢kog drustva po bilansu stanja
na kraju predhodne godine;

d) izmjenama i dopunama statuta drustva.

Clan 210.
(Sticanje prava glasa)

Prioritetne dionice sticu pravo glasa kao obi¢ne dionice
narednog dana od dana donosenja odluke da se dividenda
nece isplatiti ili od isteka roka za pladanje dividende za
drugu uzastopnu poslovnu godinu za koju dividenda nije
isplacena.

Glasacka prava iz stava (1) ovog €lana traju do dana isplate
dividende na osnovu prioritetnih dionica.

Clan211.
(Zamjenjive obveznice i obveznice sa pravom prece kupnje
dionica)
Dioni¢ko drustvo moze, na osnovu odluke skupstine,
emitovati obveznice koje sadrze pravo na zamjenu za
dionice dionickog drustva (zamjenjive obveznice) ili
obveznice koje sadrze pravo prece kupnje dionica
(obveznice sa pravom prece kupnje).
Dionicari imaju pravo prece kupnje zamjenjivih obveznica i
obveznica sa pravom prece kupnje dionica, u skladu sa
odredbama ¢l. 201., 202. i 203. ovog zakona.

Clan 212.
(Odluka skupstine o emitovanju dionica)

Odluka skupstine iz ¢lana 211. ovog zakona donosi se

dvotre¢inskom veéinom zastupljenih dionica sa pravom

glasa i obavezno sadrzi:

a) nominalnu vrijednost i stopu prinosa obveznica;

b)  broj obveznica;

¢) nacin ostvarivanja prava na osnovu zamjenjive
obveznice i obveznice sa pravom prece kupnje
dionica;

d) Kklasu, nominalnu vrijednost i broj dionica za koje se
obveznice mogu zamijeniti, pri ¢emu nominalna
vrijednost dionica ne moze biti veca od zbira cijene
obveznica nakon emisije;

e) cijenu ili nadin utvrdivanja cijene nakon emisije za
dionice koje ¢e se upisati ostvarivanjem prava prece
kupnje.

Pravo na zamjenu obveznica za dionice i pravo prece

kupnje dionica ima lice koje je upisano u Registar na dan na

koji se ova prava mogu izvrsavati.

promjeni oblika i
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Clan 213.
(Sticanje vlastitih dionica)

Dioni¢ko drustvo ne moze, direktno ili indirektno, upisati
vlastite dionice.

Dionic¢ko drustvo moze na osnovu odluke skupstine sticati
vlastite dionice ¢ija nominalna vrijednost, ukljucujuéi
dionice koje je steklo lice direktno ili indirektno
kontrolisana od drustva i drugo lice u svoje ime, a za raun
drustva, ne premasuju 10% vrijednosti osnovnog kapitala.
Sticanjem vlastitih dionica iz stava (1) ovog ¢lana ne moze
se smanjiti fond rezervi iz ¢lana 180. stav (3) ovog zakona.

Clan 214.
(Odluka o sticanju vlastitih dionica)

Odluka iz ¢lana 213. ovog zakona obavezno sadrzi:

a)  broj vlastitih dionica koje dionicko drustvo moze ste¢i
i nadin sticanja;

b) rok u kojem dioni¢ko drustvo moze sticati vlastite
dionice, koji ne moze biti duzi od 12 mjeseci od dana
donosenja odluke;

¢) cijenu ili nacin odredivanja cijene po kojoj drustvo
moze sticati dionice, ako sticanje ukljucuje placanje.

Clan 215.
(Razlozi sticanja vlastitih dionica)

Dionic¢ko drustvo moze sticati vlastite dionice na osnovu

odluke nadzornog odbora samo kada je to neophodno radi

sprecavanja ozbiljne Stete koja neposredno prijeti drustvu.

U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, nadzorni odbor ¢e na

prvoj narednoj sjednici skupstine obavijestiti dionicare o

razlogu sticanja, broju i nominalnoj vrijednosti stecenih

dionica, njihovom u¢e$¢u u osnovnom kapitalu i cijeni po
kojoj su dionice stecene.
Clan 216.

(Prestanak svojstva stecenih dionica zaposlenih)
Dionicko drustvo moze sticati vlastite dionice za zaposlene
bez prethodne odluke skupstine samo u sluéaju smrti
vlasnika ovih dionica i prestanka svojstva zaposlenog,
iskljucujuéi penzionisanje.

Stecene dionice zaposlenih kojima je to svojstvo prestalo

drustvo je duzno podijeliti ostalim zaposlenim najkasnije u

roku 12 mjeseci nakon sticanja.

Clan 217.
(Podnosenje prijave)

Dioni¢ko drustvo duzno je o svakom sticanju vlastitih

dionica u pisanom obliku obavijestiti Komisiju u roku osam

dana od dana sticanja vlastitih dionica.

Dioni¢ko drustvo je duzno, odmah nakon upisa sticanja

vlastitih dionica u Registar emitenata, podnijeti prijavu

Registru za opoziv stecenih vlastitih dionica.

Clan 218.
(Obaveze prilikom sticanja vlastitih dionica)
Dionicko drustvo duzno je postupiti u skladu sa odredbama

¢lana 217. ovog zakona i kada je vlastite dionice steklo:

a) kao pravni sljednik, ako ih nije prodalo u roku 12
mjeseci od dana sticanja;

b) ispunjavanjem obaveze utvrdene zakonom i sudskim
nalogom radi zastite manjinskih dionicara, narocito u
slucajevima spajanja, pripajanja i podjele, uvodenja
ograni¢enog prenosa dionica i opoziva dionica u
prometu na berzi i drugim uredenim javnim trzistima;

¢) prinudnim izvrS§enjem potrazivanja dionickog drustva
na osnovu sudskog naloga;

d)  od upisnika koji ne ispunjava obavezu placanja, ako ih
nije prodalo u roku 12 mjeseci od dana sticanja.
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Clan 219.
(Smanjenje osnovog kapitala i fonda rezervi)

Dionicko drustvo je duzno za iznos nominalne vrijednosti
steCenih vlastitih dionica smanjiti osnovni kapital i fond rezervi,
ali ne ispod visine iz ¢lana 180. stav (3) ovog zakona u roku 12
mjeseci ili u istom roku donijeti odluku o prodaji vlastitih
dionica.

Clan 220.
(Sticanje vlastitih dionica posredstvom drugog lica)

Ako dioni¢ko drustvo stekne vlastite dionice posredstvom
drugog lica koje nastupa u svoje ime a za racun dionickog
drustva, dionicko drustvo ne moze ostvariti prava sadrzana u tim
dionicama.

Clan 221.
(Obavjestenje nadzornog odbora)

(1) Nadzorni odbor je duzan u pisanom obliku obavijestiti prvu
narednu skupstinu dioni¢kog drustva o sticanju vlastitih
dionica.

(2) Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana obavezno sadrzi:

a) razloge za sticanje dionica;

b) broj i nominalnu vrijednost i uce$¢e u osnovnom
kapitalu stecenih i prodatih vlastitih dionica;

c¢) cijene kupljenih i prodatih dionica, ukljucujuci
najnizu i najvisu cijenu;

d)  broj i nominalnu vrijednost vlastitih dionica i njihovo
ucesce u osnovnom kapitalu, na pocetku i na kraju
izvjestajnog perioda.

Clan 222.
(Supsidijarno drustvo)

(1) Na upis, sticanje i davanje u zalog dionica dionickog
drustva od supsidijarnog drustva, ili od pravnog lica koje je
direktno ili indirektno kontrolisano od supsidijarnog drustva
primjenjuju se odredbe ¢l. 213., 214.1215. ovog zakona.

(2) Ogranicenje iz ¢lana 213. ovog zakona obuhvata sve
vlastite dionice u imovini dioni¢kog drustva i supsidijarnih
drustava.

Clan 223.
(Osnovni kapital i supsidijarno drustvo)

Osnovni kapital ne moze se povecavati na osnovu sticanja

vlastitih dionica od lica iz ¢lana 222. ovog zakona.

Clan 224.
(Vlastite dionice i fond rezervi)
Ako dioni¢ko drustvo unosi vlastite dionice u poslovne
knjige kao imovinu iznos fonda rezervi mora povecati za iznos
ukupne nominalne vrijednosti tih dionica.

Clan 225.
(Zabrana finansiranja kupovine dionica)
Dionicko druStvo ne smije davati i garantirati avanse,
zajmove i kredite za prodaju svojih dionica.

Clan 226.
(Zalog)
Dionicko drustvo ili drugo lice za ra¢un dioni¢kog drustva
moze kao zalog prihvatiti vlastite dionice samo u slucajevima iz
¢lana 218. ovog zakona.

POGLAVLJE V. (UPRAVLJANJE DIONICKIM
DRUSTVOM)

Clan 227.
(Organi)
Organi dionickog drustva su:
a)  skupstina;
b) nadzorni odbor;
c) uprava;
d) odbor za reviziju.

Odjeljak A. (Skupstina)
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Clan 228.

(Skupstina)
Skupstinu dionickog drustva ¢ine dionicari.
Skupstina se, po pravilu, odrzava u mjestu sjedista
dioni¢kog drustva.
Skupstinom do izbora predsjednika skupstine predsjedava
prisutni dionic¢ar ili punomoc¢nik dioni¢ara sa najvecim
brojem dionica sa pravom glasa.
Skupstina veéinom glasova, izmedu prisutnih dionicara i
punomocnika dioniCara, bira predsjednika skupstine i dva
ovjerivaca zapisnika skupstine.
Predsjednik i c¢lanovi nadzornog odbora i odbora za
reviziju, direktor 1 drugi c¢lanovi uprave duzni su
prisustvovati skupstini.
U dionickom drustvu sa jednim dioniarem ovlastenja
skupstine vrsi dionicar.

Clan 229.

(Vrste)

Skupstina moze biti redovna i vanredna.
Redovna skupstina se odrzava jednom godiSnje radi
izjaSnjavanja o godiSnjem izvjestaju drustva koji ukljucuje
finansijske izvjeStaje druStva i izvjeStaje revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju, te drugim pitanjima
iz nadleznosti skupstine.
Vanredna skupstina se moze odrzati kad god nije
predvideno izjasnjavanje o izvjestajima iz stava (2) ovog
¢lana.
Skupstinu saziva nadzorni odbor, po vlastitoj inicijativi,
prijedlogu uprave ili zahtjevu ovlastenih dionicara, ¢lanova
nadzornog odbora, ¢lanova odbora za reviziju, a mogu je
sazvati u slu¢ajevima utvrdenim ovim zakonom.
Pravo odlu¢ivanja u skupstini ima dionicar koji se na Listi
dioni¢ara kod Registra nalazio 30 dana prije datuma
odrzavanja skupstine ili posljednjeg radnog dana koji
prethodi tom roku ako on pada u neradni dan.
Troskove odrzavanja skupstine snosi dionicko drustvo.
Utvrdivanje kvoruma i rezultata glasanja na skupstini vrsi
odbor za glasanje, u sastavu najmanje tri ¢lana koje imenuje
nadzorni odbor odlukom o sazivanju skupstine.
Skupstini  druStva mogu prisustvovati  dionicari ili
punomo¢nici dionicara koji su se prijavili odboru za
glasanje prije pocetka rada skupstine u roku utvrdenom
statutom, koji ne moze biti duzi od tri dana prije dana
odredenog za odrzavanje skupstine.
Nacin i rok prijavljivanja za prisustvo skupstini obavezno
se objavljuju u obavjestenju o sazivanju skupstine.

Clan 230.

(Sazivanje)
Obavjestenje o dnevnom redu, mjestu, datumu i vremenu
odrzavanja skupstine, te nac¢inu davanja punomo¢i i nac¢inu
glasanja na skupstini mora biti objavljeno najmanje u
jednim dnevnim novinama koje se izdaju u Federaciji,
najkasnije 21 dan prije datuma odredenog za zasjedanje
skupstine kada se radi o redovnoj skupstini, odnosno 14
dana prije datuma odredenog za zasjedanje skupstine kada
se radi o vanrednoj skupstini.
Ako je odrzavanje skupstine zakazano van mjesta sjedista
dionickog drustva, obavjeStenje iz stava (1) ovog ¢lana
mora biti u istom roku upuéeno svakom dionicaru
preporuc¢enim pismom, telefaksom ili elektronskom
postom, na adresu iz Liste dioniara iz ¢lana 229. stav (5)
ovog zakona.
Osim objavljivanja i dostavljanja obavjestenja u skladu sa
odredbama st. (1) i (2) ovog clana, otvoreno dionicko
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drustvo duzno je osigurati i dodatno objavljivanje, u
slu¢ajevima, pod uvjetima i na nacin utvrdenim propisima
Komisije.

Dionicko drustvo koje ima jednog dioniCara nema obavezu
objave obavjestenja u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana.

Clan 231.
(Pravo glasa)

Dionicar ili grupa dioni¢ara sa najmanje 5% ukupnog broja
dionica sa pravom glasa ima pravo pisano predloziti pitanja
i prijedloge odluka za uvrstavanje na dnevni red naredne
skupstine drustva, u svako doba prije objavljivanja
obavjeStenja o odrzavanju skupstine, kao i na izmjenu
dnevnog reda i prijedloga odluka skupstine koja je sazvana,
najkasnije osam dana od dana objavljivanja obavjestenja iz
¢lana 230. stav (1) ovog zakona.
Nadzorni odbor duZzan je o prijedlozima dionicara iz stava
(1) ovog ¢lana objaviti obavjeStenje na isti nacin kao i
obavjestenje o sazivanju skupstine.
Troskove objavljivanja pojedinacnih prijedloga iz stava (1)
ovog ¢lana koji sadrze do 100 rijeci snosi dionicko drustvo,
a za duze prijedloge troSkove snosi predlagac.

Clan 232.
(Zahtjev za sazivanje)
Zahtjev za sazivanje skupstine moze podnijeti:
a)  dioniCar ili grupa dionicara sa viSe od 10% ukupnog
broja dionica sa pravom glasa;
b) ¢lan nadzornog odbora;
c¢) c¢lan odbora za reviziju.
Zahtjev za sazivanje skupstine, sa prijedlogom dnevnog
reda, podnosi se nadzornom odboru u pisanoj formi.
Ukoliko nadzorni odbor u roku 15 dana od dana podnosenja
zahtjeva ne objavi obavjeStenje o sazivanju skupstine, na
nacin iz ¢lana 230. ovog zakona, podnosilac zahtjeva
ovlaSten je na isti nacin neposredno sazvati skupstinu i
obavezan je o tome pisano obavijestiti Komisiju.
Lica iz stava (1) ovog ¢lana ovlastena su neposredno sazvati
skupstinu, bez prethodnog podnosenja zahtjeva nadzornom
odboru u slucaju da pet mjeseci po isteku poslovne godine
godisnjem izvjeStaju drustva, koji ukljuCuje finansijski
izvjestaj 1 izvjestaje revizora, nadzornog odbora i odbora za
reviziju.
Podnosilac zahtjeva iz stava (1) ovog c¢lana, ukoliko
neposredno saziva skupstinu, moze zaduziti sekretara
drustva da izvrsi utvrdivanje sastava radnih tijela skupstine,
objavljivanje obavjestenja o sazivanju skupstine na nacin iz
¢lana 230. ovog zakona, te poduzeti i sve druge radnje
neophodne za odrzavanje skupstine drustva.
Podnosilac zahtjeva iz stava (1) ovog c¢lana, ukoliko
neposredno saziva skupstinu, duzan je utvrditi prijedloge
odluka sazvane skupstine i dioniarima omoguciti
ostvarivanje prava iz ¢lana 235. ovog zakona.

Clan 233.
(Mogucnost odlucivanja)

Skupstina moze odlucivati ukoliko je na njoj zastupljeno
vise od 30% ukupnog broja dionica sa pravom glasa.
Ukoliko po isteku 60 minuta od zakazanog vremena
pocetka skupstine nije postignut kvorum za odluéivanje iz
stava (1) ovog clana, skupstina se odgada, a saziva
skupstine je duzan u roku tri dana objaviti obavjeStenje o
ponovnom sazivanju skupstine.
Obavjestenje iz stava (2) ovog ¢lana mora biti objavljeno
najmanje 10 dana prije datuma odredenog za odrzavanje
ponovljene skupstine.
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Na obavjeStenje o sazivanju shodno se
primjenjuje ¢lan 230. ovog zakona.

U slu€aju iz stava (2) ovog ¢lana, ponovno sazvana
skupstina moze odlucivati ukoliko je na njoj zastupljeno
vise od 10% ukupnog broja dionica sa pravom glasa.
Statutom dionickog drustva moze se utvrditi veéi, ali ne
manji procenat od iznosa utvrdenih u st. (1) i (5) ovog
¢lana.

Izuzetno, predsjednik skupstine moze prekinuti rad
skupstine najduze do 15 dana, uz utvrdivanje tacnog
datuma i mjesta nastavka rada zapocete skupstine.

Clan 234.
(Pitanja o kojima odlucuje skupstina)

Skupstina dionickog drustva odlucuje o:

a) povecanju i smanjenju osnovnog kapitala;

b) emisiji novih dionica postojece ili nove klase i emisiji
obveznica i drugih duZnic¢kih vrijednosnih papira;

¢) ograni¢enju ili iskljuéenju prava pre¢e kupnje novih
dionica u okviru odluke o emisiji novih dionica
postojece ili nove klase;

d) usvajanju godiSnjeg izvjestaja o poslovanju drustva
koji ukljuCuje finansijski izvjestaj i izvjestaje revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju;

e) rasporedu dobiti i isplati dividende;

f)  nacinu pokri¢a gubitka;

g) spajanju sa drugim druStvima i pripajanju drugih
drustava dionickom drustvu ili dionickog drustva
drugom drustvu;

h)  promjeni oblika i podjeli dioni¢kog drustva;

i)  prestanku dioni¢kog drustva sa provodenjem
likvidacije i o odobravanju pocetnog likvidacionog
bilansa i1 zavr$nog racuna po okoncanju postupka
likvidacije;

j)  kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u
lizing, uzimanju ili davanju kredita i drugim
transakcijama imovinom, direktno ili posredstvom
supsidijarnih drustava u toku poslovne godine u
obimu vecem od 33% knjigovodstvene vrijednosti
imovine dioni¢kog drustva po bilansu stanja na kraju
prethodne godine, na prijedlog uprave i nadzornog
odbora;

k) izboru i razrjeSenju Clanova nadzornog odbora
pojedinacno;

1)  izboru vanjskog revizora;

m) izboru i razrjeSenju c¢lanova odbora za reviziju
pojedinacno;

n) osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji supsidijarnih
drustava i odobravanju njihovih statuta;

o) naknadama clanova nadzornog odbora i odbora za
reviziju;

p) izmjenama i dopunama odredaba statuta koje se ne
odnose na pitanja iz ta¢. a), b), g) i h) ovog ¢lana ili
druga pitanja o kojima, u skladu sa zakonom ili
statutom drustva, skupstina donosi posebne odluke ¢iji
pravni ucinak ukljucuje izmjenu odgovarajucih
odredaba statuta drustva;

r)  izuzimanju stalnih sredstava u privrednim drustvima;

s) drugim pitanjima bitnim za poslovanje dionickog
drustva, u skladu sa zakonom i statutom dionickog
drustva.

skupstine

Clan 235.
(Pravo dionicara)
Dioni¢ar ima pravo od dana objavljivanja obavjestenja o
sazivanju skupStine u prostorijama dionickog drustva
izvrsiti uvid u Listu dioniCara, finansijski izvjestaj sa
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izvjesStajima revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju
i uvid u sve druge isprave koje se odnose na prijedloge
odluka uvrstenih u dnevni red skupstine.

Pored uvida dionicar, na li¢ni zahtjev i o vlastitom trosku,
ima pravo na kopiju navedenih dokumenata.

Clan 236.
(Druga odlucivanja skupstine)

Skupstina odlucuje dvotre¢inskom veéinom zastupljenih
dionica sa pravom glasa o pitanjima za koja je pojedinim
odredbama ovog zakona izricito tako propisano, ukljucujuéi
odvojeno glasanje po klasama dionica, a natpolovi¢nom
vecinom zastupljenih dionica sa pravom glasa, zajednic¢kim
glasanjem svih klasa dionica, odlucuje o svim ostalim
pitanjima iz svoje nadleznosti osim izbora c¢lanova
nadzornog odbora i odbora za reviziju koji se vr$i u skladu
sa odredbama ¢lana 250. ovog zakona.
Skupstina je duzna najkasnije Sest mjeseci od zavrSetka
poslovne godine odluditi o godis$njem izvjestaju drustva koji
ukljucuje finansijski izvjeStaj 1 izvjeStaje revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju, te o rasporedu dobiti
ili na¢inu pokri¢a gubitka za tu poslovnu godinu.

Clan 237.

(Glasanje)
Glasanje u skupstini vr$i se putem glasackih listica koji
sadrze ime ili firmu dioniara i broj glasova kojim
raspolaze.
Glasanje se vrSi zaokruzivanjem na glasackom listicu
odgovora "za" ili "protiv" prijedloga odluke ili imena
kandidata pri izboru organa dionickog drustva.
Rezultate glasanja utvrduje odbor za glasanje.

Clan 238.

(Odlugivanje putem punomocnika)
Pravo uces¢a u radu i odlucivanju skupstine dioni¢kog
drustva dioni€ar moze ostvariti licno ili putem
punomoc¢nika koji je duzan postupati u skladu sa
uputstvima dionicara, a ako uputstva nije dobio u skladu sa
razumnom prosudbom najboljeg interesa dionicara.
Osim svakog poslovno sposobnog fizickog lica
punomo¢nik moze biti pravno lice registrirano za poslove
posredovanja u prometu vrijednosnih papira i udruzenje sa
svojstvom pravnog lica osnovano i registrirano radi
udruzivanja i zastupanja dioni¢ara u kojim slucajevima
ovlaStenja iz punomoc¢i vrsi zakonski ili opunomoceni
zastupnik takvog pravnog lica.
Punomo¢ za uce$¢e u radu i odlucivanju skupstine
dionickog drustva daje se nakon objavljivanja obavjestenja
o sazivanju svake skupstine u obliku ovjerene pisane izjave
potpisane od dioni¢ara i punomoc¢nika.
Punomo¢ se dostavlja dionickom drustvu li¢no, postanskom
posiljkom, telefaksom ili putem e-maila najkasnije u roku
koji je statutom ili odlukom drustva utvrden za registraciju
dionicara za ucesce u radu skupstine, a original se dostavlja
na samoj skupstini.
Punomo¢ data za konkretnu skupstinu vazi i za ponovljenu
skupstinu.
Jednog dioniCara na skupstini moze zastupati samo jedan
punomocnik.
Punomo¢ prestaje ako se dioniCar registrira za uce$ée i
prisustvuje skupstini sa izri¢itom iskazanom namjerom da
licno glasa, zatim izdavanjem punomoéi drugom licu ili
opozivom punomoc¢i u obliku ovjerene pisane izjave
potpisane od dionicara, sa uc¢inkom danom dostavljanja
drustvu u skladu sa stavom (4) ovog ¢lana, te danom upisa
kod Registra prijenosa dionica od dioni¢ara.
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Izuzetno od stava (1) ovog €lana, u otvorenom dionickom
drustvu i to u sluCajevima, pod uvjetima i na nacin
utvrdenim statutom drustva u skladu sa propisima Komisije,
pravo uce$¢a u odlucivanju skupstine dioni¢ar moze
ostvariti glasanjem putem popunjenih i potpisanih glasackih
listica dostavljenih drustvu putem poste, telefaksa ili e-
maila prije datuma odrzavanja skupstine.

Clan 239.

(Duznost punomoc¢nika i odbora za glasanje)
Punomoénik je duzan predati odboru za glasanje pisano
ovlastenje za zastupanje dionicara.

Odbor za glasanje duzan je provjeriti valjanost ovlastenja i
identitet punomo¢nika.

Clan 240.
(Valjanost ovlastenja)

Ukoliko dionicar ili njegov punomoénik u roku sedam dana
od dana odrzavanja skupstine dostavi odboru za glasanje
ovjerenu izjavu dioni¢ara, javnu ispravu ili drugi
vjerodostojan dokaz koji pobija valjanost ovlastenja, odbor
za glasanje ¢e proglasiti nevaze¢im glasove na osnovu tog
ovlastenja i o tome pisano izvijestiti nadzorni odbor.
Nadzorni odbor je duzan obustaviti od izvrSenja odluku za
¢ije donosSenje su nevazedi glasovi bili odluCujuéi i sazvati
skupstinu radi ponovnog odludivanja o tim pitanjima
najkasnije u roku 30 dana od dana prijema obavjestenja
odbora za glasanje o nevazeé¢im glasovima.

Clan 241.
(Zapisnik)
O radu skupstine saCinjava se zapisnik koji obavezno
sadrzi:
a) firmu i adresu sjediSta dionickog drustva;
b) mjesto i vrijeme odrzavanja skupstine;
c¢) ime 1 prezime predsjedavajueg  skupstine,
zapisniCara, lica koja ovjeravaju zapisnik i ¢lanova
odbora za glasanje;
d) dnevni red;
e) odluke;
f)  podatke o glasanju;
g) prigovore dionicara i ¢lanova nadzornog odbora na
odluke skupstine.
Uz zapisnik se prilazu pisani prijedlozi i izvjeStaji
podneseni skupstini.
Sekretar drustva je duzan osigurati da se zapisnik sacini u
roku 30 dana od dana odrzavanja skupstine.
Zapisnik potpisuju predsjednik skupstine, zapisnicar i lica
koja ovjeravaju zapisnik.
Ukoliko bilo koje lice iz stava (4) ovog ¢lana odbije
potpisati zapisnik, duzno je pisano obrazloZiti razloge
nepotpisivanja zapisnika.
Sekretar drustva je duzan odmah utvrditi osnovanost
razloga iz stava (5) ovog ¢lana.
Ukoliko su razlozi iz stava (5) ovog ¢lana osnovani,
sekretar drustva je duzan osigurati uskladivanje zapisnika u
roku osam dana od dana utvrdivanja nedostataka.
Dioni¢ar moze zahtijevati da mu se dostavi kopija zapisnika
ili izvod iz zapisnika za sve skupstine drustva.

Clan 242.
(Trajno ¢uvanje zapisnika)

Dioni¢ko drustvo je obavezno trajno Cuvati zapisnike
skupstine, evidenciju o prisustvu i glasanju dioniCara,
obavjestenja i pozive za skupstinu.

Drustvo je duzno osigurati ¢uvanje dokumenata iz stava (1)
ovog Clana najmanje deset godina nakon prestanka
dionickog drustva.
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Clan 243.

(Zastita manjine u odlu¢ivanju i pobijanje odluka)
Dionicar koji je pisanom izjavom dostavljenom nadzornom
odboru prije datuma odrzavanja skupstine ili usmeno u
zapisnik prije pocetka glasanja na skupstini izjavio da se
protivi prijedlogu odluke koja uzrokuje znacajne promjene
u drustvu ili pravima dioniara, a koju je skupstina potom
usvojila, ima pravo u roku osam dana od dana odrzavanja
skupstine podnijeti pisani zahtjev da drustvo otkupi njegove
dionice, osim u slucaju restrukturiranja, reorganizacije ili
finansijske konsolidacije drustva sa vecinskim drzavnim
kapitalom.

U smislu stava (1) ovog ¢lana smatrat ¢e se da znacajne
promjene u drustvu ili pravima dioniCara uzrokuje odluka
skupstine kojom se usvaja ili odobrava:
a)  emisija novih dionica postojece ili nove klase;
b) emisija obveznica zamjenjivih za dionice drustva ili
obveznica s pravom prece kupnje dionica drustva;
¢) ogranicenje ili isklju¢enje prava prece kupnje novih
dionica u okviru odluke o emisiji novih dionica
postojeée ili nove klase;
d) promjena oblika, podjela ili spajanje drustva, ili
pripajanje drustva drugom drustvu ili obrnuto.
Po zahtjevu dionicara iz stava (1) ovog ¢lana drustvo je
duzno otkupiti njegove dionice u roku tri mjeseca od dana
prijema zahtjeva, uz isplatu po pravi¢noj trzi$noj vrijednosti
za period od dana objavljivanja obavjestenja do datuma
odrzavanja skupstine.
Pravicna trziSna vrijednost iz stava (3) ovog c¢lana
podrazumijeva prosje¢nu vrijednost trgovanja dionicama
tog drustva u posljednjih Sest mjeseci od dana objavljivanja
obavjestenja.
U slucaju da obaveze drustva iz stava (3) ovog Clana
ukljucuju otkup dionica ukupne nominalne vrijednosti vece
od 10% osnovnog kapitala drustva i pravi¢ne trziSne
vrijednosti u ukupnom iznosu ve¢em od zbira iznosa rezervi
i zadrzane dobiti prema bilansu stanja drustva za prethodnu
poslovnu godinu, zahtjev ili, ako ih je vise, svaki od
zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana drustvo je duzno ispuniti u
roku iz stava (3) ovog ¢lana uz smanjenje broja dionica ili
otkupne cijene srazmjerno navedenim ogranicenjima, a
preostali dio zahtjeva u daljnjem roku od Sest mjeseci.
U slucaju kada drustvo nije ispunilo obavezu otkupa
dionica u skladu sa st. (1), (2), (3) i (4) ovog ¢lana, dionicar
ima pravo ispunjenje obaveze drustva zahtijevati
podnosenjem tuzbe nadleznom sudu, osim u slucaju
restrukturiranja, reorganizacije ili finansijske konsolidacije
drustva sa veéinskim drzavnim kapitalom.

Clan 244,

(Angaziranje pravnog lica za obavljanje poslova revizije)

Ukoliko skupstina odbije prijedlog dioni¢ara sa vise od

20% dionica sa pravom glasa za imenovanje vanjskog revizora za
vanredno ispitivanje svih predmeta koji se odnose na osnivanje i
poslovanje dioni¢kog drustva u posljednjih pet godina, dionicar
moze o vlastitom trosku angazirati pravno lice ovlasteno za
obavljanje poslova revizije.

Clan 245.
(Nistavost odluke skupstine)

Odluka skupstine dionickog drustva nistava je ako:

a)  skupstina nije sazvana na nacin utvrden ¢lanom 230.
ovog zakona;

b) nije unesena u zapisnik na nacin utvrden ¢lanom 241.
ovog zakona;

c) nistavost je utvrdena pravomoénom presudom suda
po tuzbi za pobijanje odluke.
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Clan 246.

(Postupak za pobijanje i ponistenje odluke skupstine)

Postupak za pobijanje i ponistenje odluke skupstine kod

suda kod kojeg je dioni¢ko druStvo upisano u registar

drustava moze pokrenuti:

a) dioniCar zastupljen na skupstini, ¢iji je prigovor na
odluku unesen u zapisnik;

b) dioniCar koji nije prisustvovao skupstini zbog
sazivanja skupstine protivno odredbama c¢lana 230.
ovog zakona;

c¢) dionicar ¢iji prijedlog ili prigovor nije pravilno unesen
u zapisnik;

d) nadzorni odbor i uprava i svaki ¢lan nadzornog
odbora i uprave, ukoliko bi izvr§enjem odluke pocinio
prekrsaj ili krivicno djelo ili dionickom drustvu nanio
Stetu.

Postupak iz stava (1) ovog ¢lana moze se pokrenuti u roku

60 dana od dana odrzavanja skupstine.

U postupku iz stava (1) ovog ¢lana dionicko drustvo

zastupa direktor ili drugi ¢lan uprave po ovlastenju

direktora.

Ako je tuzitelj ¢lan uprave, dionicko drustvo zastupa lice

imenovano od nadzornog odbora, a kada su tuzitelji

nadzorni odbor i uprava ili njihovi ¢lanovi, zastupnika
dionickog drustva postavlja sud, ako ga nije imenovala
skupstina.

Odjeljak B. (Nadzorni odbor)
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Clan 247.
(Nadzorni odbor)

Nadzorni odbor sacinjavaju predsjednik i najmanje dva

¢lana koje imenuje i razrjeSava skupstina, s tim da ukupan

broj ¢lanova nadzornog odbora mora biti neparan.

Clanovi nadzornog odbora imenuju se istovremeno na

period od Cetiri godine, s tim da po isteku perioda od dvije

godine od dana imenovanja skupstina drustva glasa o

povjerenju ¢lanovima nadzornog odbora.

Isto lice moze biti imenovano za ¢lana nadzornog odbora

vise puta bez ogranienja.

Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora upisuju se u

Registar kod Komisije.

Skupstina moze razrijesiti predsjednika i ¢lanove nadzornog

odbora i prije isteka perioda na koji su imenovani kad:

a) nadzorni odbor ili pojedini njegov ¢lan izgubi
povjerenje dionicara;

b)  skupstina odbije usvojiti godisnji izvjestaj drustva koji
ukljuCuje finansijski izvjeStaj i izvjeStaje revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju;

c) skupstina utvrdi odgovornost predsjednika i ¢lanova
nadzornog odbora za Stetu koju je pretrpilo dionicko
drustvo zbog razloga iz ¢l. 258. 1 261. ovog zakona;

d) 1iudrugim slu¢ajevima utvrdenim statutom dioni¢kog
drustva.

Ukoliko predsjednik ili ¢lan nadzornog odbora u toku
trajanja mandata bude razrijeSen, a kada se ne razrjeSava
cijeli nadzorni odbor ¢lanu koji je imenovan umjesto
razrijeSenog mandat traje do isteka mandata Clanova
nadzornog odbora koji su imenovani prilikom imenovanja
cijelog nadzornog odbora, a nisu razrijeseni.

Postupak imenovanja i razrjeSenja nadzornog odbora i

ostala pitanja koja se odnose na upravljanje u druStvima sa

uceséem drzavnog kapitala ureduje se Uredbom o vrSenju

ovlastenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u

privrednim drustvima sa uée$¢em drzavnog kapitala.
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Clan 248.
(Clanovi)

Predsjednik i ¢lan nadzornog odbora ne moze biti lice:

a) osudivano za krivicno djelo i za prekrsaj nespojiv sa
duznoséu u nadzornom odboru, pet godina od dana
pravomocnosti presude, iskljucujuéi vrijeme zatvorske
kazne;

b) kojem je presudom suda zabranjeno obavljanje
aktivnosti u nadleznosti nadzornog odbora.

Clan 249.

(Predlaganje kandidata)
Kandidata za ¢lana nadzornog odbora moze predloziti
dionicar ili grupa dionicara sa najmanje 5% dionica sa
pravom glasa.
Prijedlog iz stava (1) ovog clana podnosi se pisano
najkasnije osam dana od dana objavljivanja obavjestenja o
sazivanju skupstine u ¢iji je dnevni red ukljuceno i pitanje
izbora ¢lanova nadzornog odbora.
Kandidati za c¢lanove nadzornog odbora moraju prije
glasanja dati pisanu izjavu o prihvatanju kandidature.

Clan 250.
(Biranje ¢lanova)

Clanovi nadzornog odbora biraju se glasanjem, u skladu sa
¢lanom 237. ovog zakona, pri ¢emu svakoj dionici sa
pravom glasa pripada broj glasova jednak broju ¢lanova
nadzornog odbora koji se biraju.
Ukupan broj glasova koji nosi svaki glasacki listi¢
rasporeduje se ravnomjerno na sve kandidate ¢ija imena su
zaokruZena na istom listicu.
Kandidate koji su dobili najveéi broj glasova skupstina
proglasava za ¢lanove nadzornog odbora.
Na prvoj konstituirajucoj sjednici nadzornog odbora koju u
roku 15 dana od dana odrzavanja skupstine iz stava (3)
ovog Clana saziva sekretar drustva, nadzorni odbor jednog
od svojih ¢lanova bira za predsjednika nadzornog odbora.
Nadzorni odbor moze razrijesiti ¢lana nadzornog odbora sa
duznosti predsjednika uz istovremeno imenovanje jednog
od svojih ¢lanova za predsjednika nadzornog odbora.

Clan 251.

(Prvi mandat)
Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora u prvom mandatu

biraju se na osnivackoj skupstini u skladu sa odredbama ¢l. 249. i
250. ovog zakona.
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Clan 252.
(Nespojivost funkceija i struéno usavrsavanje)

Dionicar sa 50% i vise dionica, direktor i ¢lan uprave bilo
kojeg dionickog drustva kao i vlasnik sa 50% 1 vise
vlasnistva, direktor i ¢lan uprave bilo kojeg drustva sa
ograni¢enom odgovorno$¢u ne moze biti predsjednik i ¢lan
nadzornog ili upravnog odbora imenovan ispred drzavnog
kapitala u drustvima sa uceS¢em drZavnog kapitala ili
fondovima, agencijama, komisijama i drugim pravnim
licima osnovanim od Vlade Federacije ili Parlamenta
Federacije (u daljnjem tekstu: institucije).

Predsjednik ili ¢lan nadzornog ili upravnog odbora drustva
sa uceSem drzavnog kapitala ili institucije ne moze
istovremeno biti predsjednik ili ¢lan nadzornog ili upravnog
odbora drugog drustva ili institucije.

Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora i ¢lanovi uprave
privrednog drustva sa uce$¢em drzavnog kapitala i
predsjednici i ¢lanovi nadzornih odbora privrednih drustava
u kojima ucesce drzavnog kapitala nije vecinsko, a koji su u
nadzorni odbor kandidovani ispred drzavnog kapitala, duzni
su pro¢i odgovarajuée strucno usavrSavanje u skladu sa
Uredbom o usavr$avanju predsjednika i ¢lanova nadzornih
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odbora i uprava privrednih drustava sa uce$¢em drzavnog
kapitala.

Clan 253.
(Zakljucivanje ugovora)
Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora zakljucuju sa
dioni¢kim drustvom ugovor koji odobrava skupstina.
Ugovor, u ime dionickog drusStva, potpisuje direktor u
skladu sa odobrenjem skupstine.

Clan 254.

(Odrzavanje sjednice)
Sjednica nadzornog odbora odrzava se najmanje jednom u
tri mjeseca.
Sjednicu nadzornog odbora saziva predsjednik nadzornog
odbora.
Predsjednik nadzornog odbora duzan je sazvati sjednicu na
zahtjev direktora dioni¢kog drustva ili dva ¢lana nadzornog
odbora najkasnije 14 dana od dana podnoSenja zahtjeva u
protivnom sjednicu je ovlasten sazvati podnosilac zahtjeva.

Clan 255.

(Poziv za sjednicu)
Pisani poziv za sjednicu nadzornog odbora u kojem su
naznaeni mjesto i datum odrzavanja, vrijeme pocetka i
dnevni red sjednice dostavlja se ¢lanovima nadzornog
odbora najkasnije u roku 14 dana prije datuma odrZavanja
sjednice.
Uz poziv za sjednicu dostavljaju se materijali za svaku
tacku dnevnog reda.
U hitnim slu¢ajevima utvrdenim statutom drustva moze se
utvrditi i kra¢i rok od roka iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 256.

(Kvorum)
Za odrzavanje sjednice nadzornog odbora potreban je
kvorum od dvije tre¢ine ukupnog broja ¢lanova.
U slucaju da dvije tre¢ine ne predstavlja cijeli broj, dvije
tre¢ine se zaokruzuje na prvi veci cijeli broj, ako statutom
drustva nije drugacije odredeno.
Ukoliko ne postoji kvorum iz stava (1) ovog ¢lana, sjednica
nadzornog odbora se odgada za sedam dana i na
ponovljenoj sjednici je potreban kvorum od veéine ukupnog
broja ¢lanova.
Nadzorni odbor donosi odluke veé¢inom glasova prisutnih
¢lanova.
Predsjednik i ¢lan nadzornog odbora ne moze glasati o
pitanjima koja se odnose na njega li¢no.
Lica koja nisu ¢lanovi nadzornog odbora mogu
prisustvovati sjednici samo na osnovu pisanog poziva
predsjednika nadzornog odbora.

Clan 257.
(Nadleznosti)

Nadzorni odbor dioni¢kog drustva nadlezan je da:

a) nadzire poslovanje dionickog druStva, usvaja
poslovne strategije drustva i planove poslovanja;

b) nadzire rad uprave, te odobrava odluke strateskog
karaktera;

c) usvaja izvjeStaj uprave o poslovanju po
polugodisnjem i godiSnjem obracunu sa bilansom
stanja i bilansom uspjeha i izvjestajem revizije;

d) podnosi skupstini godi$nji izvjeStaj o poslovanju
dionickog drustva koji obavezno ukljucuje finansijski
izvjeStaj i izvjeStaje revizora, nadzornog odbora i
odbora za reviziju;

e) bira predsjednika nadzornog odbora;

f)  bira upravu i sekretara drustva;
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g) predlaze raspodjelu i naéin upotrebe dobiti i nacin
pokrica gubitka;

h) odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje ili
davanje u lizing, uzimanje ili davanje kredita i druge
transakcije imovinom, direktno ili posredstvom
supsidijarnih druStava u toku poslovne godine u
obimu od 15% do 33% knjigovodstvene vrijednosti
ukupne imovine dionickog drustva po bilansu stanja
na kraju prethodne godine;

i)  predlaze skupstini kupovinu, prodaju, zamjenu,
uzimanje ili davanje u lizing, uzimanje ili davanje
kredita 1 druge transakcije imovinom, direktno ili
posredstvom supsidijarnih drustava u toku poslovne
godine u obimu vecem od 33% knjigovodstvene
vrijednosti ukupne imovine dionickog drustva po
bilansu stanja na kraju prethodne godine;

j)  imenuje predsjednike i ¢lanove pododbora zavisno o
procijenjenim potrebama;

k)  obrazuje povremene komisije i utvrduje njihov sastav
i zadatke;

1)  saziva skupstinu drustva;

m) odobrava emisiju novih dionica postoje¢e klase u
iznosu do treéine zbira nominalne vrijednosti
postojecih dionica i odreduje iznos, vrijeme prodaje i
cijenu ovih dionica koja ne moze biti manja od
prosjecne trzisne vrijednosti postojeéih dionica iste
klase u 30 uzastopnih dana prije dana donoSenja
odluke.

Clan 258.
(Duznosti)

(1) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora duzni su svoje
obaveze i odgovornosti izvrSavati u skladu sa interesima
dionic¢ara i dioni¢kog drustva i ne mogu obavljati djelatnost
konkurentnu  djelatnosti  dionic¢kog  druStva  bez
obavjestavanja i saglasnosti drugih ¢lanova nadzornog
odbora.

(2) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora duzni su prilikom
predlaganja emisije novih ili otkupa vlastitih dionica
dionic¢kog drustva i drugih vrijednosnih papira saopstiti sve
bitne podatke koji se odnose na poslovanje dionickog
drustva.

(3) Predsjednik i ¢lan nadzornog odbora duzni su prijaviti
nadzornom odboru svaki direktni ili indirektni interes u
pravnom licu sa kojim dionicko drustvo ima ili namjerava
da stupi u poslovni odnos.

(4) U slucaju iz stava (3) ovog clana predsjednik i ¢lan
nadzornog odbora ne mogu odludivati o pitanjima koja se
tiCu odnosa dionickog drustva i drugih pravnih lica u
kojima predsjednik i ¢lan nadzornog odbora imaju direktni
ili indirektni finansijski interes.

Clan 259.
(Naknada stete drustvu)
Ako predsjednik i ¢lan nadzornog odbora postupaju
suprotno odredbama ¢lana 258. ovog zakona, dioni¢ko drustvo
ima pravo na naknadu Stete koju je usljed toga pretrpilo.

Clan 260.
(Odgovornost za nastale Stete)

Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora neograni¢eno
solidarno odgovoraju za Stete koje prouzrokuju neizvrSavanjem
ili neurednim izvrS§avanjem svojih duznosti.

Clan 261.
(Lista odgovornosti)
(1) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora su odgovorni za

Stetu koju je pretrpilo dioni¢ko drustvo ako su suprotno

odredbama ovog zakona, statuta dionickog drustva i

odlukama skupstine:

a)  vratili uplate dioniCarima;

b)  dionicarima isplatili dividendu;

c¢) vlasnicima obveznica dionickog drustva isplatili
kamatu;

d)  upisali, sticali ili otkupljivali dionice;

e) prodavali imovinu drustva;

f)  wvrsili placanja nakon Sto je dionicko drustvo postalo
nesolventno;

g) produzavali
drustvu;

h) izdavali dionice na osnovu uvjetnog poveéanja
osnovnog kapitala.

(2) Dioni¢ko drustvo moze odustati od potrazivanja iz stava (1)
ovog clana nakon isteka tri godine od dana isticanja
zahtjeva za naknadu Stete, ako se sa odustajanjem saglasi
skupstina, a protiv te odluke nije podnesen prigovor
dionicara koji posjeduju najmanje 10% dionica sa pravom
glasa.

rokove vracanja kredita dioni¢kom

Clan 262.
(Prava predsjednika i ¢lanova)

(1) Predsjednik i c¢lanovi nadzornog odbora imaju pravo
zahtijevati sve podatke o poslovanju i prisustvo ¢lanova
uprave sjednicama nadzornog odbora.

(2) Predsjednik i clanovi nadzornog odbora imaju pravo
prisustvovati sjednicama uprave dionickog drustva.

QOdjeljak C. (Uprava)

Clan 263.
(Uprava)

(1) Uprava organizira rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i
predstavlja dioni¢ko drustvo i odgovara za zakonitost
poslovanja.

(2) Upravu dioni¢kog drustva ¢ini direktor, ili direktor i jedan
ili vise izvr$nih direktora.

(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i nacin
odlucivanja uprave dionic¢kog drustva utvrduje se statutom.

(4) Odredbe cl. 248. i 260. ovog zakona primjenjuju se i na
¢lanove uprave dionickog drustva.

Clan 264.
(Direktor)

(1) Direktor predsjedava upravom, rukovodi poslovanjem,
zastupa i predstavlja dioni¢ko drustvo i odgovara za
zakonitost poslovanja.

(2) Mandat ¢lanovima uprave je Cetiri godine.

(3) Polozaj, ovlastenja, odgovornosti i prava uprave ureduju se
ugovorom.

Clan 265.
(Razjesenje ¢lanova)

(1) Nacin razrjeSenja ¢lanova uprave dioni¢kog drustva i prije
isteka mandata na koji su imenovani, utvrduje se statutom
drustva.

(2) U slucaju razrjesenja clanova uprave dionickog drustva
prije isteka mandata shodno se primjenjuju odredbe ¢lana
247. stav (5) ovog zakona.

Clan 266.
(Zamjena direktora)
Direktor pisano ovlaséuje jednog od izvr$nih direktora da
ga zamjenjuje u slucaju sprijecenosti i utvrduje ovlastenja.
Clan 267.
(Interest)
(1) Direktor i izvr$ni direktor duzni su prijaviti nadzornom
odboru svaki direktni ili indirektni interes u pravnom licu sa
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kojim dionicko drustvo ima ili namjerava stupiti u poslovni
odnos.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog €lana direktor i izvr$ni direktori
mogu ucestvovati u tom poslovnom odnosu na osnovu
pisane saglasnosti predsjednika nadzornog odbora.

Clan 268.
(Ostavka direktora)
Ukoliko direktor podnese ostavku duzan je nastaviti
obavljanje poslova u otkaznom roku koji utvrduje nadzorni odbor
i koji ne moze biti kra¢i od 30 dana.

Odjeljak D. (Sekretar)

Clan 269.
(Sekretar)

(1) Dionicko drustvo ima sekretara.

(2) Postupak imenovanja i razrjeSenja
utvrduje se statutom drustva.

(3) Medusobni odnosi u obavljanju poslova, visina nov¢ane
naknade, odgovornost u izvrS§avanju propisanih obaveza
sekretara drustva, kao i druga pitanja ureduju se ugovorom i
statutom dioni¢kog drustva.

Clan 270.
(Odgovornosti)

(1) Sekretar je odgovoran za vodenje zapisnika skupstine i
nadzornog odbora i Cuvanje dokumenata utvrdenih ovim
zakonom i statutom dioni¢kog drustva, osim finansijskih
izvjestaja.

(2) Sekretar je ovlasten za provodenje odluka skupstine,
nadzornog odbora i uprave.

(3) Sekretar je odgovoran za pripremu sjednica i vodenje
zapisnika skupstine i nadzornog odbora.

(4) Sekretar moze biti ovlasten i za druge poslove u skladu sa
statutom dionickog drustva.

Odjeljak E. (Odbor za reviziju)

Clan 271.
(Odbor za reviziju)
(1) U dioni¢kom drustvu se formira odbor za reviziju.
(2) Odbor za reviziju ima najmanje tri ¢lana.
(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i nacin
odluc¢ivanja odbora za reviziju utvrduju se statutom
dionickog drustva.

sekretara drustva

Clan 272.
(Naknade)

(1) Predsjednik i ¢lan odbora za reviziju ne moze biti ¢lan
nadzornog odbora 1 uprave, zaposlen niti imati direktni ili
indirektni finansijski interes u tom dionickom drustvu
izuzev naknade na osnovu te funkcije.

(2) Naknada i druga prava ¢lanova odbora za reviziju ureduju
se ugovorom na osnovu odluke skupstine.

Clan 273.
(Revizija)

Odbor za reviziju je duzan izvrsiti reviziju polugodis$njeg i
godiSnjeg obraCuna 1 istovremeno Kkontrolu uskladenosti
poslovanja druStva i funkcioniranja organa druStva sa ovim
zakonom, drugim relevantnim propisima i osnovnim principima
korporativnog upravljanja i o tome dostaviti izvjestaj skupstini i
nadzornom odboru najkasnije osam dana po okoncanju revizije.

Clan 274.
(Druga ovlastenja ¢lanova)

Clan odbora za reviziju ovlaten je zahtijevati sazivanje
sjednice skupstine i nadzornog odbora kada smatra da su
ugrozeni interesi dioniCara ili utvrdi nepravilnosti u radu
predsjednika ili ¢lanova nadzornog odbora, direktora ili ¢lanova
uprave.

POGLAVLIJE VI. (PROMJENA OBLIKA, PRIPAJANJE I
SPAJANJE I PRESTANAK I PODJELA DIONICKOG

DRUSTVA)
Odjeljak A. (Promjena oblika)
Clan 275.
(Promjena oblika)

Zatvoreno dionicko drustvo moze promijeniti oblik u
drustvo sa ograni¢enom odgovornos¢éu na osnovu odluke
skupstine donesene dvotre¢inskom vec¢inom zastupljenih dionica
sa pravom glasa tako da dionicari steknu udio u druStvu sa
ograni¢enom odgovorno$éu srazmjeran njihovom uce$éu u
osnovnom kapitalu dioni¢kog drustva.

Clan 276.
(Osnovni kapital u drustvu sa ograni¢enom odgovornoséu)
Drustvo sa ograni¢enom odgovornos¢u nastalo promjenom
oblika dionickog drustva mora imati osnovni kapital najmanje u
iznosu utvrdenom ovim zakonom.

Clan 277.
(Zahtjev za odobrenje promjene oblika)

(1) Dionicko drustvo podnosi Komisiji zahtjev za odobrenje
promjene oblika potpisan od ¢lanova nadzornog odbora koji
su glasali za prijedloge odluka o promjeni oblika i od
¢lanova uprave koji su predlozili plan reorganizacije i
odluku o promjeni oblika.

(2) Komisija je duzna donijeti odluku najkasnije u roku 60
dana od dana prijema urednog zahtjeva iz stava (1) ovog
Clana.

Clan 278.
(Upis promjene oblika)

(1) Na osnovu odluke Komisije o odobrenju promjene oblika
izvr§it ¢e se upis promjene oblika dionickog drustva u
registar drustava.

(2) Drustvo je duzno pisano obavijestiti Registar o promjeni
oblika organiziranja najkasnije osam dana od dana upisa u
registar drustava.

Odjeljak B. (Pripajanje i spajanje)

Clan 279.
(Pripajanje i spajanje)

(1) Dioni¢ko drustvo se pripaja prenosom imovine i obaveza (u
daljnjem tekstu: pripojeno drustvo) drugom dioni¢kom
drustvu ili drustvu sa ograni¢enom odgovornoséu (u
daljnjem tekstu: drustvo sljednik) koje emituje svoje
dionice ili udjele u zamjenu za dionice pripojenog drustva.

(2) Dionic¢ko drustvo se spaja prenosom imovine i obaveza
(spojena drustva) na novo dionicko drustvo ili drustvo sa
ogranicenom odgovornos$éu (drustvo sljednik) koje u
zamjenu za dionice spojenih drustava emituje svoje dionice
ili udjele.

(3) Otvoreno dionicko drustvo moze se pripojiti samo drugom
drustvu koje ¢e nakon pripajanja ispunjavati jedan od
kriterija za otvoreno dionicko drustvo.

(4) Otvoreno dionicko drustvo moze se spojiti sa jednim ili vise
drugih drustava samo na nacin da tim spajanjem osnuju
novo otvoreno dionicko drustvo.

Clan 280.
(Odobrenje pripajanja dionickog drustva)

Komisija ¢e odobriti pripajanje dioni¢kog drustva ako:

a) skupstine pripojenog i drustva sljednika donesu
identi¢ne odluke o pripajanju;

b) zahtjev za odobrenje pripajanja potpisu clanovi
nadzornog odbora koji su glasali za prijedloge odluka
o pripajanju i ¢lanovi uprave koji su predlozili plan
reorganizacije i odluke o pripajanju;
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c¢) Komisija ocijeni da pripajanje ne ugrozava prava
dionicara i povjerilaca dioni¢kog drustva.
Clan 281.
(Slucajevi spajanja dioni¢kog drustva)
Komisija ¢e odobriti spajanje dioni¢kog drustva kada uz

radnje iz ¢lana 280. ovog zakona dioni¢ko drustvo sa drugim
drustvima sa kojim se spaja:
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a)  zaklju¢i ugovor o spajanju koji utvrduje prestanak
spojenih druStava na dan konstituisanja druStva
sljednika;

b)  pripremi statut drustva sljednika;

¢) vecinom glasova svih dionica sa pravom glasa izabere
organe drustva sljednika.

Clan 282.
(Odluka o pripajanju)

Odluka iz ¢lana 280. tacka a) ovog zakona obavezno sadrzi

odredbe o:

a)  povecanju osnovnog kapitala drustva sljednika;

b) broju i klasi dionica ili udjela koje drustvo sljednik
emituje u zamjenu za dionice ili udjele pripojenih i
spojenih drustava;

c¢) datumu pocetka koriStenja prava
dionicama ili udjelima drustva sljednika;

d) vremenu i nacinu emisije dionica ili udjela drustva
sljednika;

e) doplati za dionice ili udjele drustva sljednika ili
isplatama dionicarima ili ¢lanovima pripojenih i
spojenih drustava od drustva sljednika;

f)  datumu pripreme bilansa stanja i bilansa uspjeha na
osnovu kojih se vr$i pripajanje ili spajanje;

g) datumu podnoSenja Komisiji zahtjeva za odobrenje
pripajanja ili spajanja.

Povecanje osnovnog kapitala drustva sljednika moze se

vrSiti samo emisijom novih dionica ili udjela.

Doplate iz stava (1) tacka e) ovog ¢lana ne mogu biti vece

od 10% nominalne vrijednosti dionica potrebnih za

realizaciju spajanja.

sadrzanih u

Clan 283.
(Odluka o zahtjevu za odobrenje pripajanja i spajanja)
Komisija je duzna donijeti odluku o zahtjevu za odobrenje
pripajanja i spajanja dionickog drustva najkasnije u roku 60
dana od dana prijema zahtjeva.
Na osnovu odluke Komisije o odobrenju pripajanja i
spajanja vrsi se upis pripajanja i spajanja dionickog drustva
u registar drustava.
Drustvo sljednik duzno je Registru podnijeti prijavu za upis
opoziva dionica pripojenog i spojenog dionickog drustva i
upis dionica drustva sljednika najkasnije osam dana od dana
upisa u registar drustava.

Clan 284.
(Upravljanje imovinom spojenih drustava)

Imovinom spojenih drustava upravljat ¢e se posebno tako
da je u odnosu spojenih dioni¢kih drustava i odnosu prema
povjeriocima odvojeno predstavljena imovina svakog od
spojenih dionickih drustava.

Drustvo sljednik je duzno, prema vlastitoj procjeni, tri puta,
u razmacima ne kra¢im od 15 ni duzim od 30 dana, objaviti
da napusta odvojeno upravljanje imovinom spojenih
drustava i pozvati povjerioce da najkasnije Sest mjeseci od
trece objave drustvu prijave potrazivanja nastala prije upisa
spajanja u registar drustava.

Odvojeno upravljanje imovinom spojenih drustava ne smije
se napustiti prije isteka roka iz stava (2) ovog clana i
ispunjavanja obaveza prema povjeriocima koji su od

drustva  sljednika
potrazivanja.

zahtijevali isplatu ili osiguranje

QOdjeljak C. (Prestanak dioni¢kog drustva)

Clan 285.
(Prestanak dionic¢kog drustva)
Dionicko drustvo prestaje u skladu sa zakonom i statutom:
a)  odlukom skupstine;
b)  spajanjem, pripajanjem i podjelom;
¢) istekom vremena, ako je druStvo bilo osnovano na
odredeno vrijeme;

d) odlukom suda;
e) steCajem.

Clan 286.

(Odluka o prestanku dionickog drustva)

Odluka skupstine o prestanku dioni¢kog drustva dostavlja

se Komisiji i registarskom sudu najkasnije osam dana od dana
donosenja odluke.
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Clan 287.
(Prestanak dioni¢kog drustva odlukom suda)

Dionicko drustvo prestaje odlukom suda kada:

a) po tuzbi povjerilaca Cija dospjela a neizmirena
potrazivanja premasuju tre¢inu osnovnog kapitala
dionickog drustva;

b) skupstina dionickog drustva nije odrzana deset
mjeseci od isteka roka za izradu godi$njeg obracuna;

c¢) kada se i poslije izricanja kazni nastavljaju povrede
zakona i drugih propisa kojim se ugrozavaju interesi
povjerilaca ili vlasnika vrijednosnih papira koje je
drustvo emitovalo;

d) kada se stecaj zavrsi diobom steCajne imovine;

e) steCaj nije pokrenut jer imovina drustva nije dovoljna
za pokrice troskova steCajnog postupka ili se stecaj
obustavi zbog nedovoljne imovine.

Odluka suda upisuje se po sluzbenoj duznosti u Registar

emitenata i registar drustava.

Odjeljak D. (Likvidacija)
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Clan 288.
(Likvidacija)

Ako dioni¢ko drustvo prestane na osnovu odredaba ¢lana
285. tac. a) i d) ovog zakona pokre¢e se postupak
likvidacije.

U slucaju iz ¢lana 285. tacka a) ovog zakona likvidaciju
dionickog drustva vrsi uprava, a u slucaju iz ¢lana 285.
tacka d) ovog zakona sud imenuje likvidatora.

Clan 289.

(Postupak likvidacije)
Od dana donosenja odluke o prestanku organi dionickog
drustva rade u skladu sa odredbama ovog zakona kojim se
ureduje postupak likvidacije.
Sud moze postaviti skrbnika drustva koji obavlja poslove
vezane uz likvidaciju, a organi dionickog drustva postupaju
samo po nalogu skrbnika.

Clan 290.

(Uprava i likvidator)
Uprava ili likvidator dioni¢kog druStva duzni su objaviti
najmanje u jednim domadim dnevnim novinama da je
pokrenut postupak likvidacije, tri puta od dana donoSenja
odluke iz ¢lana 288. ovog zakona, u razmacima od 15 do 30
dana.
Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana obavezno sadrzi poziv
povjeriocima da prijave potrazivanja najkasnije tri mjeseca
od dana posljednjeg objavljivanja.
Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana uprava ili likvidator
duzni su uputiti poznatim povjeriocima pojedinacno.
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Clan 291.
(Likvidacioni bilans)

(1) Likvidator je duzan najkasnije do kraja poslovne godine u
kojoj je pokrenut postupak likvidacije saciniti i podnijeti
skupstini na odobrenje pocetni likvidacioni bilans.

(2) Skupstina dionickog druStva je duzna istovremeno sa
odobrenjem pocetnog likvidacionog bilansa razrijesiti
nadzorni odbor i upravu.

(3) Likvidator je duzan na kraju poslovne godine skupstini
podnijeti bilans stanja i bilans uspjeha i izvjestaj o toku
likvidacije.

Clan 292.
(Okoncanje poslova drustva)

Likvidator je duzan okoncati tekuée poslove dionickog
drustva, naplatiti potrazivanja, unov¢iti ostalu imovinu i izmiriti
obaveze drustva.

Clan 293.
(Likvidacija i fond rezervi)

(1) U toku likvidacije ne moze se povecavati fond rezervi
dionickog drustva.

(2) U posebne rezerve za zaposlene unose se prihodi utvrdeni
odlukom o obrazovanju tih rezervi koje se ne mogu koristiti
za namirenje povjerilaca 1 dionicara prije ispunjenja
obaveza po tom osnovu prema zaposlenim.

Clan 294.
(Deponovanje novca potrebnog za izmirenje)

(1) Likvidator je duzan deponovati na posebnom racunu novac
potreban za izmirenje:

a)  poznatih obaveza za koje se povjerioci nisu prijavili;

b) obaveza koje nisu dospjele;

c)  spornih obaveza.

(2) Po isteku godine dana od tre¢eg objavljivanja obavjestenja
iz ¢lana 290. stav (1) ovog zakona, iz imovine preostale
nakon izdvajanja iz stava (1) ovog C¢lana, isplacuju se
dionicari, u skladu sa pravima sadrzanim u dionicama.

(3) Ako imovina dioni¢kog drustva nije dovoljna za isplatu
punog iznosa uplata dioni¢ara, imovina se dijeli srazmjerno
izvrSenim uplatama.

(4) Likvidator je duzan deponovati pripadajuce iznose iz st. (2)
i (3) ovog c¢lana koji dioniarima nisu ispladeni na
posebnom racunu.

Clan 295.
(Duznosti likvidatora)

Likvidator je duzan nakon provedenih radnji iz ¢l. 292. i
294. ovog zakona sazvati skupstinu dioni¢kog drustva i podnijeti
zavrsni obracun.

Clan 296.
(Izmirenje obaveza dioni¢kog drustva koje nisu prijavljene u
roku)
Izmirenje obaveza dionickog drustva za koje likvidator nije
znao 1 koje povjerioci nisu prijavili u roku iz ¢lana 290. stav (2)
ovog zakona, moze se zahtijevati samo iz deponovanog novca
koji nije isplac¢en dioni¢arima.
Odjeljak E. (Podjela)
Clan 297.
(Podjela)
(1) Dioni¢ko drustvo se moze podijeliti prijenosom ukupne
imovine i obaveza na jedan od sljede¢ih nacina:
a) podjela drustva razdvajanjem sa osnivanjem;
b) podjela drustva razdvajanjem sa preuzimanjem.
(2) Podijeljeno drustvo iz stava (1) ovog ¢lana prestaje postojati
bez provodenja postupka likvidacije.
(3) Odluku o podjeli drustva skupstina donosi dvotre¢inskom
vecinom zastupljenih dionica sa pravom glasa.

(4) Dionicari drustva koje se dijeli stiCu dionice u novim
drustvima ili drustvima preuzimateljima srazmjerno
udjelima koje su im pripadali u drustvu koje se dijeli, u
skladu sa planom reorganizacije.

Clan 298.
(Obaveze Komisije)

(1) Komisija je duzna donijeti odluku o zahtjevu za podjelu
drustva najkasnije u roku 60 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) U slucaju podjele drustva razdvajanjem sa osnivanjem
Komisija rjeSenjem o podjeli istovremeno odobrava i upis
drustva nastalog podjelom.

(3) U slucaju podjele drustva razdvajanjem sa preuzimanjem
Komisija pored rjeSenja o podjeli donosi i rjeSenje o
odobrenju pripajanja shodno odredbama Zakona o
pripajanju dionickog drustva.

Clan 299.
(Podjela drustva razdvajanjem)

(1) Podjelom drustva razdvajanjem sa osnivanjem drustvo
prenosi svoju ukupnu imovinu i obaveze na dva ili vise
osnovanih druStava, a dioni¢ari druStva koje se dijeli
dobijaju dionice novih drustava.

(2) Zbir nominalnih iznosa osnovnih kapitala novih drustava
nakon podjele mora biti najmanje jednak nominalnom
iznosu osnovnog kapitala drustva koje se dijeli kakav je bio
prije podjele.

(3) Skupstina drustva koje se dijeli donosi odluke o usvajanju
statuta drusStva, imenovanju ¢lanova nadzornog odbora i
odbora za reviziju drustava koja nastaju podjelom.

(4) Odluke iz stava (3) ovog ¢lana smatraju se odlukama
donesenim u postupku simultanog osnivanja dioni¢kog
drustva.

Clan 300.
(Prijenos ukupne imovine i obaveza)

Podjelom drustva preuzimanjem drustvo prenosi svoju
ukupnu imovinu i obaveze na viSe postojeéih drustava, a drustva
koja sti¢u tu imovinu izdaju dionice dioni¢arima drustva koje se
dijeli.

Clan 301.
(Podjela drustva preuzimanjem)

Na podjelu drustva preuzimanjem shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona koje reguliraju pripajanje drustva i podjelu
drustva razdvajanjem sa osnivanjem.

DIO PETI - (DRUSTVO SA OGRANICENOM

ODGOVORNOSCU)

POGLAVLIJE I. (OPCE ODREDBE)
Clan 302.
(Pojam)

(1) Drustvo sa ograniCenom odgovornos¢u je drustvo koje
osniva jedno ili vise pravnih ili fizi¢kih lica radi obavljanja
odredene djelatnosti pod zajednickom firmom unoSenjem
udjela u unaprijed dogovoren osnovni kapital.

(2) Za obaveze drustva sa ogranicenom odgovornos¢u clan
drustva odgovara svojim udjelom.

(3) Udjeli osnivaca druStva sa ogranicenom odgovorno$éu
mogu biti razliCiti, a svaki osniva¢ moze ste¢i samo jedan
udio.

Clan 303.
(Ovlastenja u dioni¢kom drustvu koja nemaju nadzorni odbor)
(1) Odredbe ovog zakona o dioni€¢kom drustvu primjenjuju se
na drustvo sa ograni¢enom odgovorno$cu, ako posebnim
odredbama ovog zakona nije drugacije odredeno.
(2) U drustvu sa ogranicenom odgovornos¢u koje nema
nadzorni odbor njegova ovlastenja vrse ¢lanovi drustva.
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Clan 304.
(Osnivacki akt)

(1) Drustvo sa ograni¢enom odgovornos$¢u osniva se ugovorom
u pisanoj formi koji zakljucuju osnivaci, Ciji potpisi se
ovjeravaju u skladu sa zakonom.

(2) Kada drustvo sa ograni¢enom odgovornos¢u osniva samo
jedan osnivaé, osnivacki akt je odluka o osnivanju.

Clan 305.
(Ugovor o osnivanju drustva)

Ugovor iz ¢lana 304. stav (1) ovog zakona moZe potpisati
punomoc¢nik osnivaa na osnovu punomoéi koja se prilaze
ugovoru, a kojom je punomocénik izri¢ito ovlasten za taj posao i
na kojoj je potpis osnivaca ovjeren u skladu sa zakonom.

Clan 306.
(Obavezan sadrzaj osnivackog akta drustva)

Osnivacki akt drustva sa ogranicenom odgovornoséu

obavezno sadrzi:

a) ime i prezime i adresu prebivalista ili firmu i sjediste
osnivaca;

b) firmu, sjediste i djelatnost drustva;

¢) iznos osnovnog kapitala drustva, iznos uloga u novcu,
opis 1 vrijednost uloga u stvarima i pravima, broj i
visinu udjela ¢lanova;

d) pravaiobaveze ¢lanova drustva;

e) postupak u slucaju kada neko od osnivaca ne uplati
svoj ulog do ugovorenog roka ili ne ispuni drugu
obavezu;

f)  iznos troskova osnivanja, odnosno procijenjeni iznos
svih troskova pla¢enih od drustva;

g) nacin izmirenja troSkova osnivanja drustva;

h) imenovanje lica ovlastenih za vodenje poslovanja i
zastupanje drustva i prijavu za upis osnivanja drustva
u registar drustava;

i)  posljedice neuspjelog osnivanja;

j)  posebnu odredbu ako se drustvo osniva na odredeno
vrijeme.

Clan 307.
(Osnovni kapital)

(1) Osnovni kapital drustva sa ogranicenom odgovornoséu sa
jednim ili viSe osnivaca iznosi najmanje 1.000,00 KM, ako
drugim zakonom nije odredeno drugacije.

(2) Vrijednost pojedina¢nog uloga ne moze biti manja od
100,00 KM.

(3) Ulozi u novcu ne mogu zajedno biti manji od iznosa iz
stava (1) ovog ¢lana.

(4) Ulozi u stvarima i pravima moraju biti u potpunosti uneseni
u drustvo do dana podnoSenja prijave za upis osnivanja
drustva u registar drustava, tako da dru$tvo moze njima
trajno i slobodno raspolagati.

(5) Do dana podnoSenja prijave za upis osnivanja drustva u
registar druStava mora biti upla¢ena najmanje polovina
uloga u novcu, ali ne manje od iznosa iz stava (1) ovog
Clana.

Clan 308.
(Cinjenje odredene ¢inidbe)

(1) Osnivackim aktom moze se odrediti i obaveza ¢lana da u
korist drustva izvrSi odredenu ¢inidbu ¢ija vrijednost se
moze novcano izraziti.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog clana osnivackim aktom se
moraju odrediti vrsta, sadrzaj i rok Cinidbe, kriteriji za
odredivanje njene vrijednosti i ugovorna kazna do visine
vrijednosti Cinidbe za slucaj neispunjenja ili neurednog
ispunjenja ¢inidbe.

Clan 309.
(Troskovi osnivanja)
(1) Troskove osnivanja druStva snose osnivaci srazmjerno
svojim udjelima, ako ugovorom nije odredeno drugacije.
(2) Troskovi osnivanja ne mogu biti placeni iz osnovnog
kapitala, niti se mogu kao ulog pripisati osnovnom kapitalu.

Clan 310.
(Statut)

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovornos¢u ima statut.

(2) Statut drustva donose ¢lanovi u roku odredenom
osnivackim aktom koji ne moze biti duzi od 60 dana od
dana upisa osnivanja drustva u registar drustava.

(3) Statutom drustva obavezno se ureduje:

a) firma i sjediste;

b) djelatnost;

c) iznos osnovnog kapitala i visina udjela svakog ¢lana;

d)  vodenje poslovanja i zastupanje drustva;

e) nacin utvrdivanja, podjele dobiti i pokri¢a gubitka;

f)  pravaiobaveze ¢lanova;

g)  organizacija drustva;

h)  upravljanje i na¢in donoSenja odluka, sastav, nacin
imenovanja i razrjeSenja, ovlastenja i odgovornosti
organa drustva, ako se formiraju;

i) nacin informiranja ¢lanova o poslovanju drustva i
vodenju knjige udjela;

j)  nacin promjene visine osnovnog kapitala;

k) nacin pristupanja drustvu i prestanak clanstva u
drustvu;

1)  prestanak drustva;

m) postupak izmjena i dopuna statuta;

n)  drugi elementi propisani ovim zakonom.

POGLAVLJE II. (PRAVA 1 OBAVEZE CLANOVA)
Odjeljak A. (Uplata uloga)
Clan 311.
(Uplata uloga)

(1) Clan drustva duzan je u roku i na nagin odreden osnivackim
aktom, statutom i odlukama skupstine drustva izvrsiti
uplatu uloga.

(2) Obaveza iz stava (1) ovog ¢lana ne moze se prebiti sa bilo
kojim potrazivanjem ¢lana prema drustvu ili drugim
¢lanovima drustva, niti se ulog moze povuci samovoljno.

(3) Clan drustva koji je kao ulog unio stvari ili prava ne moze
nad njima zadrzati nikakvo pravo niti drustvu nametnuti
ogranicenja.

(4) Drustvo ne moze uplatu uloga odgoditi, ne moze ¢lana
osloboditi obaveze uplate, niti na ime uplate uloga primiti
nesto drugo osim onoga §to je ugovoreno.

Clan 312.
(Duznosti ¢lana drustva prilikom neizvrSavanja uplate uloga)

(1) Clan drustva koji ne izvrdi uplatu uloga u ugovorenom roku
duZzan je platiti zateznu kamatu odredenu ugovorom i
naknaditi drustvu i drugim ¢lanovima Stetu koju pretrpe
usljed njegove docnje.

(2) Uprava drustva ¢e clana koji obavezu uplate uloga nije
izvr§io 60 dana po isteku ugovorenog roka pisano
obavijestiti da je iskljucen iz drustva.

(3) Iskljueni ¢lan drustva gubi sva prava iz udjela i davanja
ucinjenih na ime uloga, ali ostaje obavezan izvrsiti uplatu
uloga u potpunosti, zateznih kamata i naknade Stete na
0snovu nepravovremene uplate.

(4) Drustvo moze putem suda traziti ispunjenje obaveze ¢lana
drustva.

—
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Clan 313.
(Udio iskljuc¢enog ¢lana)

Udio iskljuéenog ¢lana uprava drustva moze izloziti prodaji
ako ga, uz saglasnost isklju¢enog ¢lana, ne otkupi jedan ili
vise ¢lanova drustva.

Iz prihoda od prodaje udjela, smanjenog za troskove
prodaje udjela, zatezne kamate i naknade Stete zbog
zadocnjenja i zaostalih uplata uloga drustvo isplacuje
iskljuenog ¢lana do iznosa izvrSenih uplata.

Odjeljak B. (Odgovornost ¢lanova i prethodnika)
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Clan 314.

(Odgovornost ¢lanova i prethodnika)
Za iznos koji iskljuceni ¢lan nije uplatio na ime uloga, sa
zateznom kamatom zbog zadocnjenja, drustvu odgovaraju i
prethodnici iskljucenog ¢lana koji su u knjigu udjela bili
upisani kao ¢lanovi drustva u toku posljednje tri godine
prije upucivanja poziva za uplatu isklju¢enom ¢lanu.
Drustvo ¢e preporucenom posiljkom uputiti neposrednom
prethodniku isklju¢enog ¢lana poziv na uplatu u roku od
najvise 30 dana i istovremeno o tom pozivu i roku na isti
nacin obavijestiti ranije prethodnike koji odgovaraju
ukoliko njihovi sljednici ne izvrSe uplatu.
Prethodnik koji plati zaostali iznos stice udio isklju¢enog
¢lana ako taj udio nije prodat, odnosno unovcen u skladu sa
odredbama ¢lana 313. ovog zakona.

Clan 315.

(Postupak naplacivanja udjela)
Uprava drustva moze po svom izboru provesti prvo
postupak iz ¢lana 313. ovog zakona, bez obzira na to da li je
iskljueni ¢lan tuzen, a odgovornost prethodnika smanjuje
se za iznos ostvaren prodajom udjela ili tuzbom protiv
iskljuc¢enog ¢lana.
Ukoliko udio nije naplac¢en u potpunosti sa postupkom iz
stava (1) ovog ¢lana, ili ni jedan od tih postupaka nije
pokrenut u roku Sest mjeseci od dana isklju¢enja, razliku do
pune vrijednosti udjela iskljucenog ¢lana duzni su platiti
ostali ¢lanovi drustva u medusobnom srazmjeru njihovih
udjela, izuzevsi Clana koji je udio stekao u skladu sa
odredbama ¢lana 312. ovog zakona.
Iznos koji se u slucaju iz stava (2) ovog ¢lana ne moze
naplatiti od pojedinih ¢lanova naplatit ¢e se od ostalih
¢lanova u medusobnom srazmjeru njihovih udjela.
Ako u slucaju iz stava (2) ovog ¢lana udio nije prethodno
prodat, ¢lanovi drustva sticu pravo na dio dobiti i dio
imovine preostale po likvidaciji koji pripada pokrivenom
udjelu, srazmjerno uée$éu u pokriu iznosa do pune
vrijednosti udjela.

Clan 316.

(Solidarna odgovornost ¢lanova drustva za neplaceni iznos dijela

M

@

uloga)

Za iznos neplaéenog dijela uloga koji je potreban za
namirenje steajnih povjerilaca i bez prethodno provedenih
postupaka iz ¢l. 312. i 313. ovog zakona, odgovaraju
solidarno ¢lanovi drustva u stecaju i prethodnici €iji su
sljednici u toku posljednje dvije godine prije otvaranja i u
toku stecaja bili uredno prijavljeni za upis u knjigu udjela,
uz pravo medusobnog regresa za dio izvrSene uplate koji
prelazi srazmjerno pripadajuci iznos obaveze.

Ukoliko se postupak iz ¢l. 311., 312, 313. i 314. ovog
zakona provodi radi izmirenja nepravovremene uplate
povecanja osnovnog kapitala, ne odgovaraju oni
prethodnici koji su glasali protiv odluke o povecanju
osnovnog kapitala ili u vrijeme njenog donosenja nisu bili
¢lanovi drustva.

Odjeljak C. (Udjeli)
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Clan 317.
(Udjeli)

Udio ¢lana drustva je srazmjeran uce$c¢u njegovog uloga u
osnovnom kapitalu.
Svaki ¢lan drustva ima jedan udio.
Udio ¢lana drustva se povecava kada uplati novi ulog ili
stekne udio drugog ¢lana.
Kada ¢lan drustva stekne udio drugog ¢lana, prava tre¢ih
lica i posebna prava ili obaveze ¢lana vezane uz raniji ili
naknadno steceni udio ne obuhvataju ostatak udjela.

Clan 318.
(Knjiga udjela)
Uprava drustva duzna je voditi knjigu udjela na nacin kojim
se osigurava ta¢na i potpuna evidencija o ¢lanovima drustva
i njihovim udjelima.
Uprava drustva duzna je najkasnije osam dana od dana
upisa osnivanja druStva u registar druStava, uspostaviti
knjigu udjela u koju obavezno unosi:
a) ime i prezime ili firmu i adresu prebivalista ili sjedista
¢lanova drustva;
b)  wvrstu i iznos ugovorenog uloga i uplaceni iznos;
c) posebna prava i obaveze vezane uz udio.
Punovazan je svaki akt savjesnog treceg lica zasnovan na
pouzdanju u tanost upisa u knjigu udjela.

Clan 319.
(Izmjene i promjene u knjizi udjela)
Uprava drustva duzna je odmah upisati svaku izmjenu
podataka upisanih u knjigu udjela.
Uprava drustva duzna je prijaviti za upis u registar drustava
promjene u knjizi udjela.

Odjeljak D. (Prijenos udjela)
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Clan 320.
(Prijenos udjela)
Udjeli u drustvu su prenosivi.
Prijenos udjela vrsi se pisanim ugovorom i nasljedivanjem.
Udjeli za koje je vezana ugovorena obaveza dodatne
¢inidbe ni u kojem slucaju ne mogu se prenijeti bez izricite
pisane saglasnosti drustva.
Clan 321.
(Pravo prece kupnje)
Clanovi drustva imaju pravo pre¢e kupnje udjela.
Clan drugtva koji prodaje udio duzan je u pisanoj formi
putem uprave drustva obavijestiti ostale ¢lanove o cijeni i
drugim uvjetima prodaje.
Ako niko od ¢lanova u pisanoj formi putem uprave drustva
ne prihvati ponudu za kupovinu, ili izjavi interes a posao ne
bude zakljucen u roku 30 dana, ¢lan moze svoj udio prodati
tre¢im licima pod uvjetima koji ne mogu biti povoljniji od
ponude iz stava (2) ovog ¢lana.
Kada vise ¢lanova drustva izjavi interes za kupovinu, a ne
postignu sporazum ko ¢e preuzeti udio ili u kojim omjerima
¢e viSe njih preuzeti udio, ili saglasno izjave da se ne Zele
medusobno nadmetati u pogledu cijene, udio ¢e otkupiti
tako $to ¢e ga podijeliti srazmjerno medusobnom odnosu
njihovih uplacenih uloga.
Clanovi drustva imaju pravo prece kupnje i kada se udio
prodaje u izvr§nom postupku.

Clan 322.
(Prijenos udjela odlukom suda)
Clan drutva ili drutvo moZe tuzbom kod suda zahtijevati
dozvolu prijenosa udjela ako drustvo odbije dati saglasnost
za prijenos udjela ¢lanu koji je ulog u potpunosti uplatio, ili
¢lan koji je udio ponudio na prodaju bez opravdanog
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razloga odbije prenijeti udio na lice koje mu drustvo
imenuje.

(2) Kada sud donese odluku kojom dozvoljava prodaju udjela,
drustvo ima pravo u roku 30 dana od dana dostavljanja
odluke obavijestiti ¢lana da dopusta, uz iste uvjete, prodaju
drugom licu koje je te uvjete prihvatilo.

Clan 323.
(Prodaja udjela)

(1) Kada se udio za ¢iji prijenos je potrebna saglasnost drustva
prodaje u izvrsenju ili steCaju, sud je duZan procijeniti udio
i obavijestiti drustvo, povjerioce koji su dobili dozvolu
prinudnog izvrSenja putem suda i lica kojima prema knjizi
udjela pripada neko stvarno pravo na tom udjelu.

(2) Udio ¢e se prodati po odredbama Zakona o izvrSenju ili
Zakona o steCaju bez saglasnosti drustva, ako drugi ¢lan
drustva ili treée lice koje drustvo prihvata ne preuzme udio
po isteku 15 dana od dana kada je drustvo obavijeSteno za
ponudenu cijenu koja dostize procjenu suda ili viSu cijenu
preuzimanja.

Clan 324.
(Vise lica kao vlasnici jednog udjela)

(1) Ako su vise lica vlasnici jednog udjela, zajednicki ostvaruju
prava i solidarno odgovaraju za obaveze koje se odnose na
taj udio.

(2) Ako vlasnici udjela ne odrede zajednickog zastupnika,
pravne radnje poduzete od druStva prema jednom od njih
djeluju prema svima.

Clan 325.
(Nasljedivanje udjela)
Nasljedivanje udjela ne moze se ograniciti.
Clan 326.
(Dijeljenje udjela)

Udio u drustvu moze se dijeliti na idealne dijelove i tako
prenositi u slucaju nasljedivanja i prijenosa na druge Clanove
drustva i drugim sluCajevima izri¢ito utvrdenim ugovorom ili
statutom, uz pisanu saglasnost drustva, ali ne prije isteka jedne
godine od dana upisa osnivanja drustva u registar drustava.

Clan 327.
(Prijenos i prijelaz)
(1) Prijenos i prijelaz udjela proizvodi pravni ucinak prema
drustvu i tre¢im licima od trenutka upisa u knjigu udjela.
(2) Ako nije upisan u knjigu udjela, prijenos i prijelaz udjela

proizvodi pravni uéinak prema drustvu od dana
zakljucivanja pravnog posla ili pravomocnosti odluke o
nasljedivanju.

Odjeljak E. (Sticanje i zalog vlastitih udjela)

Clan 328.
(Sticanje i zalog vlastitih udjela)
(1) Drustvo moze ste¢i vlastiti udio koji je u potpunosti
uplacen.
(2) Drustvo ne moze sticati vlastite udjele na teret osnovnog
kapitala.

Clan 329.
(Uzimanje u zalog vlastitog udjela)

Drustvo moze uzeti u zalog vlastiti udio koji je u potpunosti
uplacen, ako je iznos potrazivanja drustva u potpunosti osiguran
tim zalogom i ako ukupna vrijednost vlastitih udjela uzetih u
zalog nije vec¢a od polovine osnovnog kapitala drustva.

Odjeljak F. (Dobit)
Clan 330.
(Dobit)

Dobit se dijeli medu ¢lanovima drustva srazmjerno sa

visinom udjela, ako drugacije nije ugovoreno.

Clan 331.
(Povrat isplacene dobiti)

(1) Povrat iznosa ispla¢enog ¢lanu drustva na ime dobiti moze
se zahtijevati jedino kada usljed isplate dobiti drustvo nije u
mogucnosti ispuniti obaveze prema tre¢im licima i to do
iznosa potrebnog za namirenje povjerilaca.

(2) Zahtjev za povrat isplacene dobiti u smislu stava (1) ovog
¢lana zastarijeva u roku tri godine od dana isplate.

Odjeljak G. (Istupanje i iskljucenje ¢lana)
Clan 332.
(Istupanje ¢lana)

(1) Ugovorom ili statutom utvrduju se uvjeti, postupak i
posljedice istupanja iz drustva.

(2) Clan drustva ima pravo tuzbom kod suda traziti istupanje iz
drustva, ako su mu ostali ¢lanovi ili organi drustva
prouzrokovali S$tetu ili je sprijeCen ispunjavati svoje
obaveze, ili mu drustvo nameée nesrazmjerne obaveze.

Clan 333.
(Odluka o iskljucenju ¢lana)

(1) Clan moze biti iskljuen iz druitva iz razloga i u postupku
koji su unaprijed odredeni ugovorom ili statutom drustva.

(2) Odluka o iskljucenju dostavlja se ¢lanu u pisanoj formi, uz
navodenje razloga za iskljucenje.

(3) Clan koji je iskljuten iz drustva moZe pobijati odluku o
iskljuéenju tuzbom kod suda u roku 30 dana od dana kada
mu je odluka dostavljena.

Clan 334.
(Istupanje i iskljucenje iz ¢lanstva u drustvu)

(1) Istupanjem i iskljuenjem iz ¢lanstva u drustvu prestaju
prava koja iz tog ¢lanstva proizlaze.

(2) Clan koji je istupio i ¢lan koji je iskljuéen ima pravo na
nadoknadu trziSne vrijednosti udjela na dan prestanka
Clanstva.

(3) Ako je ulog ¢lana bio u obliku prava koristenja odredene
stvari, ona ¢e se vratiti ¢lanu po isteku roka odredenog
ugovorom ili statutom koji ne moze biti duzi od tri mjeseca.

(4) Po isteku roka iz stava (3) ovog ¢lana drustvo ima pravo
koristiti stvar dok bivsi ¢lan ne ispuni obaveze prema

drustvu.
POGLAVLJE III. (UPRAVLJANJE)
Clan 335.
(Skupstina drustva)

(1) Drustvo ima skupstinu koju ¢ine svi ¢lanovi drustva.

(2) Ukupan iznos osnovnog kapitala drustva predstavljen je u
skupstini sa 100 glasova, a ¢lan dru$tva ima broj glasova
srazmjeran njegovom udjelu u osnovnom kapitalu drustva.

(3) Ugovorom ili statutom moze se odrediti da se o svim ili
pojedinim pitanjima odluuje bez sazivanja skupstine
pisanim glasanjem.

(4) U slucaju iz stava (3) ovog ¢lana, ¢lanovima drustva se
dostavljaju pisani prijedlozi sa obrazlozenjem i ostavlja rok
za odgovor najmanje 15 dana, a za ¢lana koji se ne izjasni u
pisanom obliku smatra se da je glasao protiv prijedloga.

(5) Skupstina obavezno odluuje o godiSnjem obracunu,
raspodjeli dobiti i pokri¢u gubitka.

(6) U drustvu sa ograni¢enom odgovornoscéu sa jednim ¢lanom
ovlastenja skupstine vrsi ¢lan drustva.

Clan 336.
(Sazivanje skupstine drustva)
(1) Skupstinu drustva saziva:
a) uprava, Clan uprave,
nadzornog odbora;
b) ¢lan ili ¢lanovi drustva ¢iji udjeli ¢ine najmanje
desetinu osnovnog kapitala.

nadzorni odbor ili ¢lan
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(2) Uprava, ¢lan uprave, nadzorni odbor ili ¢lan nadzornog
odbora je duzna sazvati skup$tinu najmanje jednom
godisnje i u toku godine kada drustvo ostvari gubitak veci
od petine osnovnog kapitala prema posljednjem godiSnjem
obracunu.

(3) Poziv za skupstinu dostavlja se preporu¢enom posiljkom,
telefaksom ili elektronskom postom najmanje 15 dana prije
datuma odrzavanja, ako ugovorom ili statutom drustva nije
drugacije odredeno.

(4) U pozivu se odreduje dnevni red i dostavljaju materijali za
svaku tacku dnevnog reda.

(5) Clan ili &lanovi drustva &iji udjeli &ine najmanje desetinu
osnovnog kapitala imaju pravo izvrsiti dopunu dnevnog
reda u roku osam dana od dana prijema poziva za
skupstinu.

Clan 337.
(Odlucivanje na skupstini)

(1) Skupstina moze odlucivati ako su, li€no ili putem
punomocnika, zastupljeni ¢lanovi ¢iji udjeli ¢ine polovinu
osnovnog kapitala drustva.

(2) Ukoliko nije postignut kvorum za odlucivanje iz stava (1)
ovog Clana, skupstina se odgada i saziva sa istim dnevnim
redom najkasnije za 15 dana od prvobitno zakazanog dana
odrzavanja.

(3) U slucaju iz stava (2) ovog ¢lana skupstina moze odlucivati
ukoliko su zastupljeni udjeli koji €ine petinu osnovnog
kapitala drustva.

Clan 338.
(Pobijanje odluke)
Clan druitva ima pravo pobijati odluku skupgtine protiv
koje je glasao, tuzbom kod nadleznog suda u roku 30 dana od
dana donosenja odluke.

Clan 339.
(Uprava drustva)

(1) Poslovanje drustva vodi i drustvo zastupa uprava.

(2) Upravu ¢ine jedno ili vise lica, koja ne moraju biti ¢lanovi
druStva, imenovanih na nacin i za period utvrden
osnivackim aktom ili statutom drustva.

(3) Kada uprava ima viSe clanova, osnivackim aktom ili
statutom se ureduju njihova ovlastenja i odgovornosti.

Clan 340.
(Nadzor)
(1) Ugovorom ili statutom moze se odrediti da drustvo sa
ograni¢enom odgovornos$¢u ima nadzorni odbor.
(2) Nadzorni odbor obavezno je imati drustvo koje ima vise od
deset ¢lanova i drustvo koje ima osnovni kapital u iznosu
vecem od 1.000.000,00 KM i najmanje dva ¢lana.

Clan 341.
(Pravo ¢lana drustva koje nema nadzorni odbor)

Clan drustva koje nema nadzorni odbor ima pravo
neposredno nadzirati poslovanje drustva, poslovne knjige i spise,
zalihe i blagajni¢ko poslovanje i saciniti bilans drustva za svoje
potrebe.

Clan 342.
(Zastita prava manjine)

(1) Clan ili grupa &lanova drustva &iji udjeli gine desetinu
osnovnog kapitala mogu traziti od suda da odredi vanjskog
revizora.

(2) Sud ¢e imenovati revizora ako predlagaci ucine vjerovatnim
da je ucinjena ozbiljna povreda zakona, ugovora ili statuta
drustva.

(3) Naknadu troskova revizije duzni su predujmiti predlagaci,
ako sud ne odredi da drustvo uplati predujam.

Clan 343.
(Revizija)
Clan drutva koji je traZio reviziju ne moze u toku revizije
prenijeti svoj udio bez saglasnosti drustva.

Clan 344.
(Revizor i visina naknade revizora)
(1) Revizor dostavlja izvjestaj sudu.
(2) Ako se strane drugacije ne dogovore, visinu naknade
revizora odreduje sud.

Clan 345.
(Razmatranje izvjestaja revizora)
Sud moze, na osnovu nalaza revizije, naloziti drustvu da u
odredenom roku odrzi skupstinu koja ¢e razmotriti izvjestaj
revizora.

Clan 346.
(Zahtjev za naknadu Stete prema ¢lanovima uprave i nadzornog
odbora)

(1) Clan drustva ima pravo traZiti da druitvo podnese zahtjev
prema clanovima uprave i nadzornog odbora za naknadu
Stete prouzrokovane povredom zakona, ugovora ili statuta
drustva.

(2) Kada je u drustvu odbijen prijedlog da se podnese zahtjev
za naknadu Stete prema clanovima uprave i nadzornog
odbora ili ako o takvom prijedlogu nije pravovremeno
odluceno, ¢lan drustva ima pravo tuzbom kod suda
zahtijevati naknadu $tete drustvu u roku 90 dana od dana
kada je prijedlog odbijen ili od kada je propusteno
donosenje odluke.

(3) U toku spora iz stava (1) ovog €lana tuzitelji ne mogu bez
saglasnosti drustva raspolagati svojim udjelima.

POGLAVLIJE IV. (POVECANJE I SMANJENJE
OSNOVNOG KAPITALA)
Odjeljak A. (Povecanje osnovnog kapitala)

Clan 347.
(Povecanje osnovnog kapitala)

(1) Osnovni kapital povecava se na osnovu odluke skupstine
drustva sa ograni¢enom odgovornoséu, uplatom ili
uno$enjem novih uloga.

(2) Clanovi drutva imaju pravo prvenstva uplate novih uloga u
srazmjeri svojih udjela u osnovnom kapitalu u roku 30 dana
od dana donosenja odluke o povecanju osnovnog kapitala,
ako osnivackim aktom ili statutom drustva nije drugacije
odredeno.

(3) Lice koje pristupa drustvu potpisuje izjavu da prihvata sve
obaveze i prava utvrdene ugovorom i statutom drustva.

(4) Drustvo ne moze davati zajmove, kredite ili osiguranje za
sticanje svojih udjela.

(5) U postupku restrukturiranja ili finansijske konsolidacije
drustva novi udjeli mogu se sticati i na drugi nacin, ukoliko
je to propisano posebnim zakonom.

Clan 348.
(Povecanje osnovnog kapitala iz rezervi)

(1) Povecanje osnovnog kapitala iz rezervi moze se vrsiti ako
finansijski izvjeStaj i izvjeStaj revizora za posljednju
poslovnu godinu utvrduje da nema nepokrivenog gubitka.

(2) Poveéanje osnovnog kapitala drustva iz rezervi vrsi se
povecanjem nominalnih iznosa udjela.

Odjeljak B. (Smanjenje osnovnog kapitala)

Clan 349.
(Smanjenje osnovnog kapitala)
Osnovni kapital drustva moze se smanjiti odlukom

skupstine drustva, u skladu sa ovim zakonom, osnivackim aktom
i statutom drustva, ali ne ispod iznosa iz ¢lana 307. ovog zakona.
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Clan 350.
(Odluka o smanjenju osnovnog kapitala)

(1) Odluku o smanjenju osnovnog kapitala drustvo je duzno
dostaviti registarskom sudu i objaviti u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

(2) Oglasom iz stava (1) ovog clana druStvo obavjeStava
povjerioce da je spremno izmiriti obaveze ili za njih dati
osiguranje.

Clan 351.
(Prijava za upis smanjenja osnovnog kapitala)
Po isteku objavljenog roka za prijavu povijerilaca, podnosi
se prijava za upis smanjenja osnovnog Kapitala u registar
drustava.

Clan 352.
(Razlika vrijednosti udjela ¢lanovima drustva)

(1) Isplata razlike vrijednosti udjela clanovima druStva na
osnovu smanjenja osnovnog kapitala moze se vrsiti nakon
upisa smanjenja u registar drustava.

(2) Od dana upisa smanjenja osnovnog kapitala u registar
drustava prestaju obaveze uplate preostalih neuplacenih
uloga.

POGLAVLJE V. (PROMJENA OBLIKA I PRESTANAK
DRUSTVA)
Odjeljak A. (Promjena oblika)

Clan 353.
(Promjena oblika)

(1) Drustvo sa ograni¢enom odgovorno$¢u moze promijeniti
oblik u dionicko drustvo na osnovu odluke skupstine
donesene dvotre¢inskom ve¢inom glasova svih ¢lanova
drustva.

(2) Na osnovu odluke iz stava (1) ovog ¢lana €lanovi sticu
dionice dioni¢kog drustva srazmjerno njihovom uce$éu u
osnovnom kapitalu drustva sa ograni¢enom odgovornoscu.

(3) Dionicko drustvo nastalo promjenom oblika drustva sa
ogranicenom odgovorno$éu mora imati osnovni kapital
najmanje u iznosu utvrdenom ovim zakonom.

Clan 354.
(Zahtjev za promjenu oblika)

(1) Uprava drustva sa ograni¢enom odgovornoséu podnosi
Komisiji zahtjev za odobrenje promjene oblika u dionicko
drustvo, uz koji prilaze odluku skupstine o promjeni oblika
iugovor sa Registrom.

(2) Komisija je duzna donijeti odluku najkasnije u roku 60
dana od dana prijema zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Na osnovu odluke Komisije o odobrenju promjene oblika
izviSit ¢ée se upis promjene oblika drustva u registar
drustava.

Odjeljak B. (Pripajanje i spajanje)

Clan 355.
(Pripajanje i spajanje)

Drustvo sa ograni¢enom odgovorno$éu moze se spojiti sa
drugim drustvom sa ograni¢enom odgovornoscéu ili dioni¢kim
drustvom ili se pripojiti jednom od njih, ali ne prije isteka dvije
godine od dana upisa drustva u registar drustava.

Clan 356.
(Upravljanje imovinom spojenih drustava)

(1) Imovinom spojenih drustava upravljat ¢e se posebno tako
da je u odnosu spojenih drustava i odnosu prema
povjeriocima odvojeno predstavljena imovina svakog od
spojenih dionickih drustava.

(2) Drustvo sljednik je duzno, prema vlastitoj procjeni, tri puta,
u razmacima ne kra¢im od 15 ni duzim od 30 dana, objaviti
da napusta odvojeno upravljanje imovinom spojenih
drustava i pozvati povjerioce da, najkasnije Sest mjeseci od

treCe objave, drustvu sljednika prijave potraZivanja nastala
prije upisa spajanja u registar drustava.

(3) Odvojeno upravljanje imovinom spojenih drustava ne smije
se napustiti prije isteka roka iz stava (2) ovog Clana i
ispunjavanja obaveza prema povjeriocima koji su od

drustva  sljednika zahtijevali isplatu ili osiguranje
potrazivanja.
Odjeljak C. (Prestanak drustva)
Clan 357.
(Prestanak drustva)

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovornoscu prestaje, u skladu sa
zakonom i statutom:
a)  spajanjem, pripajanjem i podjelom;
b)  odlukom skupstine;
¢) odlukom suda;
d) steajem.

(2) U drustvu sa ograni¢enom odgovornoscéu sa jednim ¢lanom
odluku o prestanku donosi ¢lan drustva.

Clan 358.
(Odluka o prestanku drustva)
Odluka o prestanku drustva sa ogranicenom odgovornoséu
dostavlja se registarskom sudu, najkasnije osam dana od dana
donosenja.

Clan 359.
(Odluka suda o prestanku drustva)

(1) Drustvo sa ograni¢enom odgovornoscu prestaje odlukom
suda:

a) po tuzbi jednog ili viSe povjerilaca ¢ija dospjela a
neizmirena  potrazivanja  premasuju  polovinu
osnovnog kapitala drustva;

b) ako skupstina druStva nije odrzana osam mjeseci od
isteka roka za izradu godi$njeg obracuna;

¢) kada se i poslije izricanja kazni nastavljaju povrede
zakona i drugih propisa kojim se ugrozavaju interesi
povjerilaca;

d) kada se stecaj zavrsi diobom steCajne imovine;

e) ako steCaj nije pokrenut jer imovina druStva nije
dovoljna za pokrice troskova stecajnog postupka ili se
ste¢aj obustavi zbog nedovoljne imovine.

(2) Odluka suda upisuje se po sluzbenoj duznosti i u registar
drustava.

Odjeljak D. (Likvidacija)

Clan 360.
(Likvidacija)

(1) Kada drustvo sa ogranicenom odgovorno$éu prestane na
osnovu odluke skupstine ili odluke suda, pokrece se
postupak likvidacije.

(2) U slucaju prestanka drustva na osnovu odluke skupstine,
likvidaciju provodi uprava drustva, a u slucaju prestanka na
osnovu odluke suda likvidatora imenuje sud.

(3) Likvidatora drustva sa ogranicenom odgovornoséu sa
jednim ¢lanom imenuje sud.

Clan 361.
(Skrbnik drustva)

(1) Od dana donosenja odluke o prestanku, organi drustva sa
ogranicenom odgovornoséu rade u skladu sa odredbama
zakona kojim se ureduje postupak likvidacije.

(2) Sud moze postaviti skrbnika drustva koji obavlja poslove
vezane uz likvidaciju, a organi drustva postupaju samo po
nalogu i uz saglasnost skrbnika.

Clan 362.
(Postupak likvidacije)

(1) Uprava ili likvidator drustva sa ograni¢enom odgovornoséu

duzni su objaviti najmanje u jednim domacéim dnevnim
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novinama da je pokrenut postupak likvidacije, tri puta od
dana donoSenja odluke iz ¢lana 360. ovog zakona u
razmacima od 15 do 30 dana.

Obavjestenjem iz stava (1) ovog ¢lana uprava ili likvidator
drustva duzni su pozvati povjerioce da prijave potrazivanja
najkasnije Sest mjeseci od dana posljednjeg objavljivanja.

Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana uprava ili likvidator
drustva duzni su uputiti poznatim povjeriocima
pojedinacéno.

Clan 363.

(Likvidacioni bilans)
Likvidator je duZzan najkasnije do kraja poslovne godine u
kojoj je pokrenut postupak likvidacije saciniti i podnijeti
skupstini na odobrenje pocetni likvidacioni bilans.
Skupstina drustva sa ograni¢enom odgovornos$éu duzna je
istovremeno sa odobrenjem pocetnog likvidacionog bilansa
razrije$iti nadzorni odbor i upravu.
Likvidator je duzan na kraju svake poslovne godine
skupstini drustva podnijeti bilans stanja i bilans uspjeha i
izvjestaj o toku likvidacije.

Clan 364.

(Duznosti likvidatora)
Likvidator je duzan okoncati tekuce poslove drustva sa
ograni¢enom odgovorno$éu, naplatiti potrazivanja, unovciti
ostalu imovinu i izmiriti obaveze drustva.
Od c¢lanova drustva koji udjele nisu platili u cjelini,
likvidator ¢e naplatiti dio srazmjeran obavezama drustva.

Clan 365.
(Ostale duznosti likvidatora)

Likvidator je duzan deponovati na posebnom racunu novac
potreban za izmirenje:
a)  poznatih obaveza za koje se povjerioci nisu prijavili;
b) obaveza koje nisu dospjele;
¢) spornih obaveza.
Po isteku godine dana od tre¢eg objavljivanja obavjestenja
iz ¢lana 362. stav (1) ovog zakona, iz imovine preostale
nakon izdvajanja iznosa iz stava (1) ovog ¢lana isplacuju se
¢lanovi drustva sa ogranicenom odgovornoséu u skladu sa
osnivackim aktom i statutom drustva.
Ako imovina drustva nije dovoljna za isplatu punog iznosa
uplacenih uloga, imovina se dijeli ¢lanovima drustva
srazmjerno udjelima.
Likvidator je duzan deponovati na posebnom racunu
pripadajuce iznose iz st. (2) i (3) ovog ¢lana koji ¢lanovima
drustva nisu isplaceni.

Clan 366.

(Podnosenje prijave za upis prestanka drustva)
Likvidator je duzan nakon provedenih radnji iz ¢l. 364. i
365. ovog zakona sazvati skupstinu druStva sa ograni¢enom
odgovornoséu i podnijeti zavr$ni obracun.

Nakon sadinjavanja zavr$nog obracuna, likvidator je duzan
podnijeti prijavu za upis prestanka drustva u registar
drustava.

DIO SESTI - (KAZNENE ODREDBE)

Clan 367.
(Kaznene odredbe za drustvo)
Za prekrsaj bit ¢e kaznjeno novéanom kaznom u iznosu od

500,00 KM do 200.000,00 KM drustvo koje:

a)  obavlja djelatnost protivno odredbama ovog zakona;

b) nema stvarno sjediSte prema sjediStu upisanom u
registar drustava ili ne prijavi promjenu sjediSta za
upis u registar drustava;

¢) ima ili koristi firmu protivno odredbama ovog zakona
ili u svojim poslovnim pismima i narudzbama ne
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navodi sve podatke u skladu sa odredbama ovog
zakona;

poveca osnovni kapital protivno odredbama ¢lana
130. ovog zakona;

odobri ili prima uplate dionica u ratama protivno
odredbama c¢lana 133. ovog zakona ili oslobodi
upisnika obaveze placanja upisanih dionica protivno
odredbi ¢lana 134. ovog zakona;

poveca osnovni kapital emisijom novih dionica
protivno odredbi ¢lana 139. ovog zakona;

poveéa nominalnu vrijednost dionica ili emituje
besplatne dionice ili ne prijavi povecanje nominalne
vrijednosti dionica protivno odredbama ¢l. 144., 145. i
146. ovog zakona;

poveca osnovni kapital iz vlastitih sredstava protivno
odredbama ¢l. 152., 153., 154., 155. i 156. ovog
zakona;

ne plati iz vlastitih sredstava razliku izmedu cijene i
nominalne vrijednosti dionica u skladu sa odredbama
¢lana 157. ovog zakona;

smanjenjem osnovnog kapitala ugrozi izvrSavanje
obaveza prema povjeriocima protivno odredbama
¢lana 161. ovog zakona;

vrsi isplate na osnovu smanjenja osnovnog kapitala ili
odustane od emisije dionica ¢ija nominalna vrijednost
nije u cjelini placena, prije upisa smanjenja osnovnog
kapitala u Registar emitenata, protivnho odredbama
¢lana 163. ovog zakona;

ne obavijesti povjerioce 0 smanjenju 0snovnog
kapitala u skladu sa odredbama ¢l. 164. i 165. ovog
zakona;

vrsi otkup dionica protivno odredbi ¢lana 165. stav (3)
ovog zakona;

vr$i smanjenje osnovnog kapitala protivno odredbama
¢lana 167. ovog zakona;

ne isplati povucene dionice u roku ili ne obavijesti
Komisiju o rezultatima povladenja u skladu sa
odredbama ¢l. 170. i 171. ovog zakona;

ne otkupi ponudene dionice u skladu sa odredbama ¢l.
173.1174. ovog zakona;

poveéa osnovni kapital prije izvrSenog upisa
smanjenja osnovnog kapitala, protivno odredbi ¢lana
179. ovog zakona;

ne visi izdvajanje u fond rezervi u skladu sa
odredbama ¢l. 180. 1 181. ovog zakona;

koristi fond rezervi protivno odredbama clana 182.
ovog zakona;

dionice i privremenice emitirane umjesto ponistenih
prodaje protivno odredbama ¢lana 192. ovog zakona;
donese odluku o isplati protivno odredbama ¢lana
196. stav (1) ovog zakona;

isklju¢i ili ograni¢i pravo prece kupnje dionica
protivno odredbi ¢lana 203. ovog zakona;

ne omoguéi dionicaru ili punomo¢niku uvid u isprave
u skladu sa odredbama ¢l. 204. i 235. ovog zakona;
direktno ili indirektno upise vlastite dionice ili stekne
vlastite dionice ili ne izvijesti Komisiju o sticanju u
roku protivno odredbama ¢l. 213., 214., 215., 216. i
217. ovog zakona;

ne smanji osnovni kapital ili ne donese odluku o
prodaji vlastitih dionica suprotno odredbama ¢lana
219. ovog zakona;

daje ili garantuje avanse, zajmove i kredite protivno
odredbi ¢lana 225. ovog zakona;

ne sazove skupstinu u roku protivno odredbama iz ¢l.
230.,231.,232.1233. ovog zakona;
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ff) ne Cuva isprave u skladu sa odredbom ¢lana 242. stav
(1) ovog zakona;

gg) ima nadzorni odbor sastavljen protivno odredbama
¢lana 248. ovog zakona;

hh) ne vodi knjigu udjela u skladu sa odredbama ¢l. 318. i
319. ovog zakona;

ii) nema nadzorni odbor u slu¢ajevima iz ¢lana 340. stav
(2) ovog zakona;

jj)  ne odrzi skupstinu po nalogu suda u slucaju iz ¢lana
345. ovog zakona;

kk) poveca osnovni kapital protivno odredbama c¢lana
348. ovog zakona;

1) odluku o smanjenju osnovnog kapitala ne dostavi
registru drustava ili ne objavi u skladu sa odredbama
¢lana 350. ovog zakona;

mm) ne osigura odvojeno upravljanje imovinom spojenog
ili pripojenog drustva u skladu sa odredbom ¢lana
356. ovog zakona.

Clan 368.
(Kaznene odredbe za odgovorno lice)
Za prekrSaj iz Clana 367. ovog zakona kaznit ¢e se i
odgovorno lice u drustvu novéanom kaznom u iznosu od 50,00
KM do 20.000,00 KM.

Clan 369.

(Kaznene odredbe za predsjednika i ¢lanove nadzornog odbora i

sekretara drustva)

(1) Za prekrsaj bit ¢e kaznjen novcanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM predsjednik i ¢lanovi
nadzornog odbora drustva koji:

a) ne sazove skupstinu u slucaju iz ¢lana 185. stav (1)
ovog zakona;

b) ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove
emisije u slu¢aju iz ¢lana 202. ovog zakona;

¢) ne obavijesti dioniare o sticanju vlastitih dionica u
skladu sa odredbama ¢l. 215. 1 221. ovog zakona;

d) ne objavi obavjeStenje o prijedlozima dioniCara u
skladu sa odredbama ¢lana 23 1. ovog zakona;

e) ne objavi obavjeStenje o ponovnom sazivanju
skupstine u skladu sa odredbama ¢lana 233. ovog
zakona;

f) ne sazove skupStinu radi razmatranja godisnjeg
finansijskog izvjeStaja u roku iz ¢lana 236. stav (2)
ovog zakona;

g) ne sazove skupstinu radi ponovnog odlucivanja u
skladu sa ¢lanom 240. ovog zakona;

h)  postupaju protivno odredbama ¢l. 252. i 258. ovog
zakona.

(2) Za prekrsaj bit ¢e kaznjen nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM sekretar drustva koji:

a) ne postupi prema zaduzenju iz ¢lana 232. stav (5)
ovog zakona;

b) ne sazove konstituirajucu sjednicu nadzornog odbora
u skladu sa ¢lanom 250. stav (4) ovog zakona.

Clan 370.
(Kaznene odredbe za direktora i ¢lanove uprave)
Za prekrsaj bit ¢e kaznjen novanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM direktor i ¢lan uprave drustva koji:

a) ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove
emisije u slu€aju iz ¢lana 202. ovog zakona;

b) ne prijavi nadzornom odboru finansijski interes ili
ucestvuje u poslovnom odnosu protivno odredbama
¢lana 267. ovog zakona;

¢) u roku ne postupi po odredbama ¢lana 372. ovog
zakona.

Clan 371.
(Kaznene odredbe za odredena lica)
Za prekrsaj bit ¢e kaznjeno novéanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM lice koje:
a) u drustvu osnuje ili organizira osnivanje organizacija,
ili provodi aktivnosti protivno odredbama ¢lana 43.
ovog zakona;
b) ne obrazloZi nepotpisivanje zapisnika ili neosnovano
odbije potpisati zapisnik suprotno odredbama ¢lana
241. ovog zakona.

DIO SEDMI - (PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE)

Clan 372.
(Uskladivanje)
Sva privredna drustva, ukljucujuéi i ona sa uceS¢em
drzavnog kapitala u vlasni¢koj strukturi, duzna su oblik, firmu,
osnovni kapital i statut drustva uskladiti sa ovim zakonom.

Clan 373.
(Prestanak vazenja Zakona o privrednim drustvima)
Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje vaziti Zakon
o privrednim drustvima ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
23/99, 45/00, 2/02, isp. 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, isp.
88/08, isp. 7/09, 63/10 1 75/13).

Clan 374.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH", a pocet ¢e
se primjenjivati nakon isteka 60 dana od dana stupanja na snagu.

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musi¢, s. r.

Ilslzsllllllllllllllllll
Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
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0 PROGLASENJU ODLUKE O IZBORU CLANOVA U
ZAJEDNICKO POVJERENSTVO ZA USUGLASAVANJE
RAZLICITO USVOJENIH TEKSTOVA ZAKONA U
DOMOVIMA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Odluka o izboru ¢lanova u Zajednicko
povjerenstvo za usuglasavanje razliCito usvojenih tekstova
zakona u domovima Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
koju je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na
sjednici Zastupni¢kog doma od 09.10.2015. godine i na sjednici
Doma naroda od 30.9.2015. godine.

Broj 01-02-771-02/15
14. listopada 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. 1.

Temeljem ¢l. 54., 81., 82. i 83. Poslovnika Zastupni¢kog
doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, ¢lanka 52.
Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine i Odluke o utemeljenju Zajednic¢kog povjerenstva za
usaglasavanje razliCito usvojenih tekstova zakona u domovima
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/12), Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine, na sjednici Zastupnickog doma odrzanoj 09.
listopada 2015. godine i na sjednici Doma naroda odrzanoj 30.
rujna 2015. godine, donio je



